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s La Parte exportadora notificara por escrito en idioma inglés a la otra
Parte, por lo menos treinta (30) dias antes de suspender las concesiones
conforme al parrafo 2.

4, La obligaciéon de compensar conforme al parrafo 1 y el derecho de
suspender las concesiones conforme al parrafo 2 culminara en la fecha de
terminacion de la medida de salvaguardia.




CAPITULO 9 : CONTRATACION PUBLICA

ARTICULO 9.1 : DEFINICIONES
Para los efectos de este Capitulo:

1 condiciones compensatorias especiales significa las medidas
utilizadas para fomentar el desarrollo local o mejorar las cuentas de
balanza de pagos mediante requisitos de contenido local, licencias de
tecnologia, requisitos de inversion, comercio compensatorio o requisitos
similares;

2. condiciones de participacién significa cualquier registro,
calificacion u otros pre-requisito para participar en una contratacion
publica;

3. contrataciéon publica significa el proceso mediante el cual una
entidad contratante adquiere mercancias o servicios;

4. contrato de construccién, operacién y transferencia y contrato
de concesion de obras publicas significa cualquier acuerdo contractual
cuyo objetivo principal consiste en disponer la construccion o
rehabilitacion de infraestructuras fisicas, plantas, edificios, instalaciones u
otras obras de propiedad del gobierno, bajo el cual, en consideracion de la
ejecucion de un contrato por parte de un proveedor, una entidad
contratante otorga al proveedor, por un periodo de tiempo determinado, la
propiedad temporal o el derecho de controlar, operar y exigir el pago por
el uso de dichas obras, durante la vigencia del contrato;

3 entidad contratante significa una entidad contratante listada en el
Anexo 9A (Lista de Compromisos sobre Contratacion Publica);

6. escrito o por escrito significa toda expresion en palabras o
numeros que puede ser leida, reproducida y posteriormente comunicada e
mncluye informacion transmitida y almacenada clectronicamente;

7. especificacion técnica significa un requisito de licitacion que:

(a) establezca las caracteristicas de las mercancias o servicios a
ser contratados, incluyendo, calidad, desempefio, seguridad
y dimensiones, o los procesos y métodos para su
produccion o provision; o

(b)  establezca requisitos de terminologia, simbolos,
empaquetado, marcado o etiquetado, segun se apliquen a
una mercancia o servicio;

8. norma significa un documento aprobado por un Organo
reconocido, que provea, para un uso comun y repetido, reglas,




lineamientos o caracteristicas para mercancias o Servicios 0 procesos
relacionados y métodos de produccion, cuyo cumplimiento no es
mandatario. Puede también incluir o referirse exclusivamente a requisitos
de terminologia, simbolos, empaquetado, marcas o etiquetado de la forma
como se apliquen a un producto, servicio, proceso o método de
produccion;

9. procedimiento de licitacion abierto significa un método de
contratacion publica en donde todos los proveedores interesados pueden
presentar una oferta;

10.  proveedor significa una persona que provee o podria proveer
mercancias o servicios a una entidad contratante; y

11.  servicios incluye servicios de construccion, a menos que se
especifique lo contrario.

ARTICULO 9.2 : OBIJIETIVOS DEL CAPITULO

L. Las Partes acuerdan abrir sus respectivos mercados de contratacion
publica con la finalidad de maximizar las oportunidades competitivas para
sus proveedores asi como reducir los costos de hacer negocio tanto para el
sector publico como privado.

2. Las Partes alcanzaran estos objetivos:

(a) asegurando que existan oportunidades para que sus
proveedores compitan en igualdad de condiciones y con
transparencia en las contrataciones publicas;

asegurando la no aplicacion de esquemas preferenciales ni
otras formas de discriminacién basadas en el lugar de
origen de las mercancias o servicios; y

(¢)  promoviendo el uso de la contratacion electrénica.

ARTICULO 9.3 : ALCANCE Y COBERTURA

1. Este Capitulo se aplica a cualquier ley, reglamento, procedimiento
0 practica con respecto a cualquier contratacion publica realizada por las
entidades cubiertas por este Capitulo de conformidad con el Anexo 9A
(Lista de Compromisos Especificos sobre Contratacion Pablica).

8 Este Capitulo se aplica a la contratacion piblica de mercancias o
servicios, o a cualquier combinacion de mercancias y servicios a través de
cualquier medio contractual, incluyendo métodos tales como la compra,
alquiler o arrendamiento con o sin opcién de compra, los contratos de




construccion, operacion y transferencia y las concesiones de obras
publicas.

B Cuando las entidades, en el contexto de una contratacion publica
cubierta bajo este Capitulo, exijan a entidades no incluidas en el Anexo
9A (Lista de Compromisos Especificos sobre Contratacion Publica), que
adjudiquen contratos de conformidad con requisitos particulares, el
Articulo 9.4 (Trato Nacional y No Discriminacion) se aplicard a tales
requisitos mutatis mutandis.

4. Este Capitulo se aplica a cualquier contrato que posea un valor no
menor al del umbral correspondiente establecido en el Anexo 9A (Lista de
Compromisos Especificos sobre Contratacion Piblica).

8 Salvo que se disponga de manera distinta en ¢l Anexo 9A (Lista de
Compromisos Especificos sobre Contratacion Publica), este Capitulo no se
aplica a:

(a) los acuerdos no contractuales o cualquier otra forma de
asistencia  gubernamental, incluyendo acuerdos de
cooperacion, donaciones, préstamos, aumentos de capital,
garantias, incentivos fiscales y suministro gubernamental de
mercancias o servicios a personas o autoridades
gubernamentales;

las contrataciones financiadas mediante donaciones,
préstamos u otras formas de asistencia internacional,
cuando la entrega de dicha ayuda esté sujeta a condiciones
incompatibles con las disposiciones de este Capitulo;

la contratacion de servicios de agencias fiscales o servicios
de deposito, servicios de liquidacion y administracion para
mnstituciones financieras reguladas, ni a los servicios de
venta, rescate y distribucion para la deuda publica *'; y

(d) la contratacion de empleados publicos y las medidas
relacionadas con el empleo.

6. Ninguna entidad contratante podra, en ninguna etapa de un proceso
de contratacion puablica, preparar, disefiar, estructurar o dividir, una
contratacion a fin de evadir las obligaciones de este Capitulo.

% Ninguna disposicion de este Capitulo impedird a una Parte
desarrollar nuevas politicas de contratacion publica, procedimientos o
medios contractuales, siempre que sean compatibles con este Capitulo.

*! Para mayor certeza, este Capitulo no se aplica a la contratacién publica de servicios
bancarios, financieros o especializados referidos a las siguientes actividades:

a) endeudamiento publico; o

b) administracién de pasivos.




8. Las disposiciones de este Capitulo no afectan los derechos y
obligaciones establecidas en el Capitulo 2 (Comercio de Mercancias),
Capitulo 10 (Inversion), y Capitulo 11 (Comercio Transfronterizo de
Servicios).

ARTICULO 9.4 : TRATO NACIONAL Y NO DISCRIMINACION

1. Con respecto a todas las leyes, reglamentos, procedimientos y
practicas que regulen la contratacion publica cubierta por este Capitulo,
cada Parte otorgara inmediata e incondicionalmente a las mercancias,
servicios y proveedores de la otra Parte que ofrezcan tales mercancias y
servicios, un trato no menos favorable que el trato mas favorable que la
Parte otorgue a sus propias mercancias, servicios y proveedores.

2 Con respecto a todas las leyes, reglamentos, procedimientos y
practicas que regulen la contratacion publica cubierta por este Capitulo,
cada Parte se asegurara que sus entidades no:

traten a un proveedor establecido localmente de manera
menos favorable que a otro proveedor establecido
localmente, en razén de su grado de afiliacion o propiedad
extranjera; ni

(a)

discriminen en contra de un proveedor establecido
localmente sobre la base de que las mercancias o los
servicios ofrecidos por dicho proveedor, son mercancias o
servicios de la otra Parte.

3. Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 no se aplicaran a las
medidas relativas a aranceles aduaneros u otras cargas de cualquier tipo
que se impongan a la importaciéon o que tengan relacion con la misma, al
método de recaudacion de dichos aranceles y cargas, ni a otras
regulaciones y formalidades de importacion, ni a las medidas que afectan
al comercio de servicios que no sean las medidas que especificamente
regulan la contratacion publica cubierta por este Capitulo.

ARTICULO 9.5 : VALORACION DE LAS CONTRATACIONES PUBLICAS

Las siguientes disposiciones se aplicaran al determinar el valor de
una contratacion publica a fin de implementar este Capitulo:

(a) la valoracion tendra en consideracion todas las formas de
remuneracion, incluyendo cualquier prima, cuota, comision
e interés por cobrar;

la seleccion de un método de valoracion por un ente
gubernamental no serd hecha, ni se dividira ningin




requisito de contratacion publica, con la intencion de evitar
la aplicacion de este Capitulo; y

(¢c) en los casos en los que una contratacion publica futura
incluya cléusulas de opcion, la base para la valoracion sera
¢l valor total de la maxima contratacion publica posible,
incluyendo las compras opcionales.

ARTICULO 9.6 : REGLAS DE ORIGEN

Para los efectos de la contratacion publica cubierta, ninguna Parte
aplicara reglas de origen a mercancias importadas o suministradas de la
otra Parte que secan diferentes de las reglas de origen aplicadas al mismo
tiempo en ¢l curso normal del comercio a las importaciones o suministros
de las mismas mercancias de esa misma Parte.

ARTICULO 9.7 : CONDICIONES COMPENSATORIAS ESPECIALES

Una entidad contratante no impondrd, buscard ni considerara
condiciones compensatorias especiales, en la calificacién y seleccion de
proveedores, mercancias o servicios, ni en la evaluacion de ofertas y
adjudicacion de contratos.

ARTICULO 9.8 : PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE MEDIDAS DE
CONTRATACION PUBLICA

Cada Parte publicard sin demora cualquier ley, reglamento,
decision judicial, procedimiento administrativo de aplicacion general,
cualquier procedimiento (incluyendo clausulas contractuales estandares), y
cualquier modificacion o adicién a esta informacién con respecto a la
contratacion publica cubierta por este Capitulo, en un medio electrénico
designado oficialmente listado en el Anexo 9B (Medio Electronico
Oficialmente Designado para la Publicacion de Informacion sobre
Contratacion Publica), y de tal manera que permita a la otra Parte y a sus
proveedores encontrarse informados de tales medios. Cada Parte, previa
solicitud, se encontrara preparada para explicar a la otra Parte dicha
informacion.

ARTICULO 9.9 : PUBLICACION DE UN AVISO DE CONTRATACION FUTURA

1. Para cada contratacion publica cubierta por este Capitulo, una
entidad contratante publicara por adelantado un aviso invitando a todos los
proveedores interesados a presentar ofertas para esa contratacion publica
(“aviso de contratacion futura™), salvo que se disponga lo contrario en el
Articulo 9.13 (Procedimientos de Contratacion Directa). Este aviso serd
publicado en un medio electronico designado oficialmente listado en el




Anexo 9B (Medio Electronico Oficialmente Designado para la
Publicacion de Informacion sobre Contratacion Publica). Cada aviso
debera ser accesible durante todo el periodo establecido para la
presentacion de ofertas de la contratacion publica correspondiente.

2 Cada aviso de contratacion futura incluird una descripcion de la
contratacién publica que se llevara a cabo, cualquier condiciéon que los
proveedores deban cumplir para participar en la contratacion pablica, el
nombre de la entidad contratante que emitio el aviso, la direccién y punto
de contacto donde los proveedores pueden obtener todos los documentos
relacionados con la contratacion publica, los plazos para la presentacion
de las ofertas y las fechas para la entrega de las mercancias o los servicios
a ser contratados.

3. Cada Parte alentara a sus respectivas entidades contratantes a
publicar, tan pronto como sea posible en cada afio fiscal, informacién con
respecto a sus planes de contratacion publica en un medio electronico
designado oficialmente listado en el Anexo 9B (Medio Electronico
Oficialmente Designado para la Publicacion de Informacion sobre
Contratacion Publica). Cuando tal informacion sea publicada, una entidad
contratante podra aplicar el Articulo 9.10 (Plazos para el Proceso de
Limitacion) a efectos de establecer plazos menores para el procedimiento
de licitacion.

ARTICULO 9.10 : PLAZOS PARA EL PROCESO DE LICITACION

I Una entidad contratante establecerd plazos para el proceso de
licitacion que le permitan a los proveedores contar con tiempo suficiente
para preparar y presentar ofertas adecuadas, tomando en consideracion la
naturaleza y complejidad de la contratacion publica. Una entidad
contratante concedera un plazo no menor de veinte y un (21) dias contados
desde la fecha en la que se publica el aviso de contratacion futura y la
fecha final para la presentacion de las ofertas.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1, cuando no existan
requisitos de calificaciéon de proveedores, una entidad contratante podra
establecer un plazo inferior a veinte y un (21) dias, pero en ningan caso
menor a diez (10) dias, en las siguientes circunstancias:

(a) cuando la entidad contratante haya publicado un aviso
separado conteniendo la informacion sefialada en el parrafo
3 del Articulo 9.9 (Publicacion de un Aviso de Contratacion
Publica) en un medio electronico designado oficialmente
listado en el Anexo 9B (Medio Electronico Oficialmente
Designado para la Publicacion de Informacién sobre
Contratacion Puablica), con por lo menos veinte y uno (21)
dias y no mas de doce (12) meses de anticipacion;




en el caso de una segunda o subsecuente publicacion de
avisos para una contratacion publica de naturaleza
recurrente;

cuando una situacion de urgencia debidamente justificada
por una entidad contratante haga impracticable el
cumplimiento del plazo estipulado en el parrafo 1; o

cuando la entidad contratante haya publicado un aviso de
contratacion futura a través de un medio electronico
designado oficialmente listado en el Anexo 9B (Medio
Electronico Oficialmente Designado para la Publicacion de
Informacion sobre Contratacion Publica).

ARTICULO 9.11 : DOCUMENTOS DE CONTRATACION Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Documentos de Contratacion

1. Una entidad contratante proporcionarda a los proveedores
interesados documentos de contratacion que incluyan toda la informacion
necesaria que les permita preparar y presentar ofertas adecuadas. La
documentacion incluird todos los criterios que la entidad considerard para
la adjudicacion del contrato, incluyendo todos los factores de costo y sus
ponderaciones o, cuando corresponda, los valores relativos que la entidad
contratante asignara a esos criterios al evaluar las ofertas.

2. En la medida de lo posible, una entidad contratante procurara
poner a disposicion los documentos de contratacion relevantes a través de
Internet u otro medio computarizado de telecomunicaciones comparable
accesible a todos los proveedores. Cuando una entidad contratante no
publique todos los documentos de contratacion por medios electronicos, la
entidad contratante deberd, a solicitud de cualquier proveedor, ponerlos
sin demora a su disposicion por escrito.

Especificaciones Técnicas

3. Las especificaciones técnicas que establezcan las caracteristicas de
las mercancias o servicios a ser contratados no seran preparadas,
adoptadas ni aplicadas con miras, o con el efecto de crear obstaculos
innecesarios al comercio entre las Partes.

4. Las especificaciones técnicas establecidas por una entidad
contratante deberan, cuando corresponda:

(a)  estar especificadas en términos de requisitos de desempefio
en lugar de caracteristicas descriptivas o de disefio; y




estar basadas en normas internacionales, cuando seca
aplicable; o de lo contrario en reglamentos técnicos
nacionales, normas nacionales reconocidas o en codigos de
construccion.

5. Las entidades no establecerdn especificaciones técnicas que
requieran o hagan referencia a una marca o nombre comercial
determinado, patente, disefio o tipo, origen especifico o productor o
proveedor, a menos que no exista una manera suficientemente precisa o
inteligible de describir de otra forma los requisitos de la contratacion
publica, y siempre que en tales casos, expresiones tales como “o
equivalente” se incluyan en los documentos de contratacion.

6. Una entidad contratante no solicitara ni aceptard, de una manera
que pueda tener el efecto de impedir la competencia, asesoramiento que
pudiera utilizarse en la preparacion o adopcién de cualquier especificacion
técnica para una contratacion publica especifica de parte de una persona
que pueda tener interés comercial en esa contratacion publica.

7. Cuando una entidad contratante, durante el curso de una
contratacion publica, modifique cualquier parte de los documentos de
contratacion referidos en el parrafo 1, incluyendo los criterios o cualquier
requisito técnico, transmitira tales modificaciones por escrito:

(a) a todos los proveedores que estén participando en la
contratacion publica al momento de la modificacion de los
criterios, si las identidades de tales proveedores son
conocidas, y en todos los demas casos, de la misma manera
en que se transmitid la informacion original; y

con tiempo suficiente para permitir que dichos proveedores
modifiquen y wvuelvan a presentar sus ofertas, segun
corresponda.

ARTICULO 9.12 : CALIFICACION DE PROVEEDORES

L. En el proceso de calificacion de proveedores, una entidad
contratante no discriminara entre proveedores nacionales y proveedores de
la otra Parte.

2 Cualquier condicion para participar en procedimientos de licitacion
abierta no sera menos favorable para los proveedores de la otra Parte que
para los proveedores nacionales.

3. El proceso de, y el tiempo requerido para, registro y/o calificacion
de los proveedores no sera utilizado para mantener a los proveedores de la
otra Parte fuera de una lista de proveedores o no ser considerados para una
contratacion publica en particular.




4. Los procedimientos de calificacion deberan ser consistentes con lo
siguiente:

(a) Cualquier condicién de participacion en una contratacion
publica, incluyendo garantias financieras, calificaciones
técnicas ¢ informacion necesaria para acreditar su capacidad
legal, financiera, comercial y técnica, asi como la
verificacion de las calificaciones, estara limitada a aquéllas
que sean esenciales para asegurar la capacidad de un
proveedor para cumplir con un contrato. La capacidad legal,
financiera, comercial y técnica de un proveedor se valorara
atendiendo tanto a su actividad comercial global como a la
ejercida en el territorio de la entidad contratante, teniendo
debidamente en cuenta la relacion juridica entre las
organizaciones proveedoras.

Una entidad contratante debera informar sin demora a
cualquier proveedor que haya aplicado para calificacion
acerca de su decision con respecto a esa solicitud. Cuando
una entidad rechace una solicitud de calificacion o deje de
reconocer a un proveedor como uno que cumple con las
condiciones de participacion, la entidad deberéd informar sin
demora al proveedor, y a solicitud, proporcionarle
oportunamente al proveedor una explicacion por escrito
acerca de las razones de la decision de la entidad.

8 Nada de lo dispuesto en este Articulo impedird a una entidad
contratante de excluir a un proveedor de una contratacion publica en casos
tales como quicbra o declaracion falsa, siempre que dicha accién sea
consistente con las disposiciones de trato nacional de este Capitulo.

ARTICULO 9.13 : PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION DIRECTA

1. Una entidad contratante adjudicara contratos mediante
procedimientos de licitacion abierta, en el curso de los cuales cualquier
proveedor interesado podra presentar una oferta.

2. Siempre que el procedimiento de contratacion publica no sea
utilizado para evitar la competencia o para proteger a proveedores
nacionales, una entidad contratante podra adjudicar contratos por otros
medios distintos a los procedimientos de licitacion abierta, en las
siguientes circunstancias, segun corresponda:

(a) cuando ninguna oferta haya sido presentada en respuesta a
un aviso o invitacion anterior para participar, o en ausencia
de ofertas que se ajusten a los requisitos esenciales de los
documentos de contratacion, proporcionada previa
invitacion a presentar ofertas, incluidas todas las
condiciones de participacion, a condicion de que los




requisitos para la contratacion publica inicial no sean
substancialmente modificados en el contrato a ser
adjudicado;

cuando, tratindose de obras de arte, o por razones
relacionadas con la proteccion de derechos exclusivos, tales
como patentes o derechos de autor, o informaciéon de
dominio privado, o ante la ausencia de competencia por
razones técnicas, las mercancias o los servicios solo puedan
ser provistos por un proveedor determinado y no exista una
alternativa o un substituto razonable;

para entregas adicionales por parte del proveedor original
que tengan por objeto ser utilizados como repuestos,
ampliaciones o servicios continuos para equipos, softwares,
servicios o instalaciones existentes, cuando un cambio de
proveedor obligaria a la entidad a adquirir mercancias o
servicios que no cumplan con los requisitos de
compatibilidad con el equipo, softwares, servicios o
instalaciones existentes;

para mercancias adquiridas en un mercado de commodities;

cuando una entidad contratante adquiera un prototipo o una
primera mercancia o servicio que sea desarrollado a su
solicitud en el curso de, y para, un contrato determinado de
investigacion, experimentacion, estudio o desarrollo
original. Cuando tales contratos se hayan cumplido, las
contrataciones publicas subsecuentes de tales mercancias o
servicios estaran sujetas a los principios y procedimientos
establecidos en este Capitulo;

cuando servicios adicionales de construccion que no fueron
incluidos en el contrato inicial, pero que si estaban
incluidos dentro de los objetivos de los documentos
iniciales de contratacion, debido a circunstancias
imprevistas, resulten necesarios para completar los
servicios de construccion descritos en dicho contrato. Sin
embargo, ¢l valor total de los contratos adjudicados para
dichos servicios adicionales de construccion no podra
exceder ¢l 50 por ciento (50%) del monto del contrato
inicial;

para nuevos servicios de construccién consistentes en la
repeticion de servicios similares de que formen parte de un
proyecto base para el cual un contrato inicial fue adjudicado
siguiendo un método de contratacion abierto, y en donde la
entidad haya indicado en el aviso de contratacién futura
previsto relativo a los servicios iniciales de construccion, que




en la adjudicacion de contratos para los nuevos servicios de
construccion podria recurrirse a la contratacion directa;

en la medida en que sea estrictamente necesario cuando,
por razones de extrema urgencia ocasionadas por eventos
imprevisibles para la entidad contratante, las mercancias o
los servicios no puedan ser obtenidos a tiempo mediante un
procedimiento de licitacion publica, y el uso de ese
procedimiento pudiera resultar en perjuicio grave para la
entidad, o para las obligaciones programaticas de la misma
o de la Parte;

cuando se trate de compras efectuadas bajo condiciones
excepcionalmente favorables que solo surgen por muy
breve plazo en el caso de enajenaciones cxtraordinarias,
como las derivadas de situaciones de liquidacion,
administracion judicial o quiebra, pero no en el caso de
compras ordinarias a proveedores habituales; o

en el caso de un contrato adjudicado al ganador de un
concurso de disefio siempre que:

(1) el concurso haya sido organizado de manera
consistente con los principios de este Capitulo, en
particular, con respecto a la publicacion de un aviso
de contratacion futura; y

los participantes del concurso sean evaluados por un
jurado independiente con miras a adjudicar el
contrato de disefio a un ganador.

3 Una entidad contratante mantendra un registro o elaborard un
informe escrito con respecto al contrato adjudicado bajo estas
disposiciones, conteniendo el nombre de la entidad contratante, el valor y
naturaleza de las mercancias o servicios contratados, y la justificacion
indicando las circunstancias para ¢l uso de procedimientos de contratacion
distintos a procedimientos de licitacién abiertos, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 2.

ARTICULO 9.14 : EVALUACION DE OFERTAS
El proceso de evaluacion de ofertas serd justo y no discriminatorio,
y contara con un mecanismo a fin de eliminar cualquier conflicto potencial

de interés que surja entre las personas que administren el proceso y los
proveedores participantes en el mismo.

ARTICULO 9.15 : INFORMACION SOBRE ADJUDICACIONES




. Sujeto a lo dispuesto en el Articulo 9.21 (No Divulgacion de la
Informacion), una entidad contratante informara sin demora a los
proveedores participantes en un procedimiento de contratacion acerca de
su decision sobre la adjudicacion de un contrato. El aviso de adjudicacion
debera contener como minimo la siguiente informacion:

(a) ¢l nombre de la entidad contratante;

(b)  una descripcion de las mercancias o servicios contratados;

(¢) el nombre del proveedor ganador;
(d) la fecha de la adjudicacion;
(e) el valor del contrato adjudicado; y

(H) en los casos en los que la entidad contratante no utilice
procedimientos de licitacién abiertos, una indicacion de las
circunstancias de conformidad con el Articulo 9.13
(Procedimientos de Contratacion Directa) que justifiquen
los procedimientos utilizados.

2, Una entidad contratante, a solicitud de un proveedor no
seleccionado de la otra Parte que ha participado en un proceso relevante,
proveera sin demora informacion pertinente relativa a las razones del
rechazo de su oferta, salvo que la divulgacion de dicha informacion
impidiera el cumplimiento de la ley, o fuera de otra manera contraria al
interés publico o perjudicara los intereses comerciales legitimos de
cmpresas especificas, pulblicas o privadas, o podria perjudicar la
competencia leal entre proveedores.

ARTICULO 9.16 : MODIFICACIONES Y RECTIFICACIONES DE LA COBERTURA

& Cada Parte puede realizar rectificaciones de naturaleza puramente
formal a su cobertura de conformidad con este Capitulo, o enmiendas
menores a sus Listas de Compromisos del Anexo 9A (Lista de
Compromisos Especificos sobre Contratacion Publica), siempre que ésta
notifique a la otra Parte por escrito y la otra Parte no objete por escrito
dentro de un plazo de treinta (30) dias siguientes a la notificacion. La
Parte que realice tales rectificaciones o enmiendas menores no estard
obligada a proveer ajustes compensatorios a la otra Parte.

2. Cuando una Parte proponga realizar una modificacion a sus Lista
de Compromisos en el Anexo 9A (Lista de Compromisos Especificos
sobre Contratacion Publica), cuando las operaciones o funciones
empresariales o comerciales de cualquiera de sus entidades contratantes o
parte de ellas sea convertida o establecida como una empresa con una
entidad legal separada y distinta del Gobierno de una Parte, sin importar si
el Gobierno mantuviese acciones o participacion en dicha entidad legal,




¢sta lo notificara a la otra Parte. La propuesta de retiro de tal entidad
contratante o su modificacion serd efectiva luego de transcurridos treinta
(30) dias desde la fecha de la notificacidon. La otra Parte no podré solicitar
ajustes compensatorios.

ARTICULO 9.17 : TRANSPARENCIA

Las Partes aplicardn todas las leyes, reglamentos, procedimientos y
practicas de contratacion publica de manera consistente, justa y equitativa,
de forma que sus estructuras de gobierno corporativo provean
transparencia a los potenciales proveedores.

ARTICULO 9.18 : CONTRATACION PUBLICA ELECTRONICA

L. Las Partes, dentro del contexto de sus compromisos para promover
el comercio electrdnico, buscaran proporcionar oportunidades para que la
contratacion publica sea llevada a cabo a través de medios electronicos, de
aqui en adelante referidos como “e-procurement”.

2. Cada Parte trabajara para lograr establecer un punto tnico de
entrada a efectos de permitir a los proveedores el acceso a la informacion
sobre oportunidades de contratacion piblica en su territorio.

3 Cada Parte procurard, en la medida de lo posible, que la
informacion sobre oportunidades de contratacion publica que se encuentre
disponible para el piblico sea accesible a los proveedores via Internet o
cualquier medio electronico accesible al piblico. En la medida de lo
posible, cada Parte pondra a disposicion documentacion relevante a través
de los mismos medios.

4. Para los efectos de este Capitulo, las Partes se esforzaran en utilizar
el inglés como el idioma para la publicacion de los avisos de contratacion
futura. El aviso contendréa al menos la siguiente informacion:

(a) ¢l objeto materia del contrato;

(b)  los plazos establecidos para la presentacion de ofertas; y

(c) las direcciones y contacto donde los documentos

relacionados con los contratos pueden ser solicitados.

ARTICULO 9.19 : PROCEDIMIENTOS DE IMPUGNACION
1. En caso exista un reclamo por parte del proveedor de una Parte en

el sentido de que ha habido algin incumplimiento de este Capitulo en el
contexto de una contratacion publica de la otra Parte, esa Parte podra




alentar al proveedor a primero buscar una solucion de su reclamo a través
de consultas con la entidad contratante de la otra Parte.

2 Cada Parte proporcionara a los proveedores de la otra Parte
procedimientos no discriminatorios, oportunos, transparentes y efectivos,
para impugnar los incumplimientos alegados de este Capitulo que surjan
en el contexto de contrataciones publicas en las cuales tengan o hayan
tenido un interés.

. Cada Parte proporcionard procedimientos de impugnacién por
escrito y los hara disponibles al publico.

4. Las impugnaciones seran escuchadas por una corte o por un o6rgano
independiente de revision que no posea ningun interés en el resultado de
una contratacion piblica, y cuyos miembros se encuentren protegidos
frente a influencias exteriores durante todo el periodo de su mandato.

5. La responsabilidad total de una Parte con respecto a cualquier
violacion de este Capitulo, o por compensacion por dafios y perjuicios
sufridos, se encontrara limitada a los costos razonables incurridos por el
proveedor con motivo de su participacion en un procedimiento de
contratacion publica.

ARTICULO 9.20 : EXCEPCIONES

1. Ninguna disposicion de este Capitulo sera interpretada en el
sentido de impedir que una Parte adopte cualquier medida o no divulgue
cualquier informacion que considere necesaria para la proteccion de sus
intereses esenciales de seguridad, relacionada con la contratacion publica
de armas, municiones o materiales de guerra, o la contratacién pablica que
sea indispensable por razones de seguridad nacional o con motivo de
defensa nacional.

2 Sujeto a la condicion de que dichas medidas no sean aplicadas de
forma que constituyan una medio de discriminacion arbitrario o
injustificable entre paises en los cuales prevalecen las mismas condiciones
0 una restriccidbn encubierta al comercio internacional, ninguna
disposicion de este Capitulo se interpretara en el sentido de impedir que
una Parte imponga o haga cumplir medidas:

(a)  necesarias para la proteccion de la moral, el orden o la
seguridad publicos:

necesarias para la proteccion de la vida o salud humana o
animal o la sanidad vegetal;

necesaria para la proteccion de la propiedad intelectual; o




(d) relativas a las mercancias o servicios de personas
discapacitadas, de instituciones filantropicas o de trabajo en
las carceles.

ARTICULO 9.21 : NO DIVULGACION DE LA INFORMACION

1. Las Partes, sus entidades contratantes y sus autoridades de revision
no divulgaran informaciéon confidencial, si dicha divulgacion pudiese
perjudicar los intereses comerciales legitimos de una persona particular o
la competencia leal entre proveedores, sin la autorizacion formal de la
persona que proporciono dicha informacion a la Parte.

2. Ninguna disposicion de este Capitulo se interpretara en cl sentido
de impedir a una Parte o a sus entidades contratantes, que divulguen
informacion confidencial, si dicha divulgacion impidiera la observancia de
la ley o de otra forma seria contraria al interés publico.




CAPITULO 10 : INVERSION

ARTICULO 10.1 : DEFINICIONES
Para los efectos de este Capitulo, se entiende que:

I; Acuerdo ADPIC significa el Acuerdo sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectual Relacionados con el Comercio, firmado
en Marrakesh el 15 de abril de 1994;

2. Acuerdo MIC significa el Acuerdo sobre las Medidas en Materia de
Inversiones Relacionadas con el Comercio, firmado en Marrakesh el 15 de
abril de 1994;

3. CIADI significa el Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones;

4. Convenio del CIADI significa el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros
Estados, firmado en Washington el 18 de marzo de 1965:

5. empresa de una Parte significa una empresa constituida u organizada
bajo la Ley de una Parte, y una sucursal ubicada en el territorio de una Parte;

6. inversion significa todo tipo de activo de propiedad o controlado,
directa o indirectamente, por un inversionista, que incluye caracteristicas tales
como el compromiso de capital u otros recursos, la expectativa de obtener
ganancias o utilidades o la asuncién de riesgo, incluyendo pero no limitado a
lo siguiente:

(a) una empresa;

(b) acciones, capital y otras formas de participacion en el
patrimonio de una empresa, incluyendo los derechos derivados
de la misma;

bonos, obligaciones, préstamos y otros instrumentos de
deuda'™" %% 103, incluyendo los derechos derivados de los
mismos;

"1 Para efectos de este Capitulo, préstamos y otros instrumentos de deuda descritos en el
literal (c) de este Articulo y derechos sobre activos monetarios o sobre cualquier
desempefio contractual descritos en el literal (f) de este Articulo se refieren a activos
relacionados con actividad comercial y no se refieren a activos de naturaleza personal que no
estan relacionados con actividad comercial.

'*2 Esto deberd interpretarse de conformidad con el Articulo 10.18 (Deuda Pablica).




futuros, opciones y otros derivados;

contratos de llave en mano, de construccion, de gestion, de
produccion, de concesion, de participacion en los ingresos y
otros contratos similares;

derechos sobre activos monetarios o sobre cualquier
desempefio contractual relacionado con una actividad
comercial y que tenga un valor econémico;

derechos de propiedad intelectual y plusvalia;

licencias, autorizaciones, permisos y derechos similares
otorgados de conformidad con la legislacion interna aplicable,
incluyendo cualquier concesion para explorar, cultivar, extraer
o explotar recursos naturales;'’” y

otros derechos de propiedad tangibles o intangibles, muebles o
inmuebles y los derechos relacionados con la propiedad, tales
como arrendamientos, hipotecas, gravimenes y garantias en
prenda.

inversionista de una Parte significa:
(a) una empresa de una Parte; o

(b)  una persona natural que reside en el territorio de una Parte o en
otra parte y que de conformidad con la legislacion de esa Parte:

(1) es un ciudadano de esa Parte; disponiéndose, sin
embargo, que una persona natural que tenga doble
nacionalidad debera ser exclusivamente nacional del
Estado de su nacionalidad dominante y efectiva; o

(i1) tiene el derecho de residencia permanente en esa Parte;

que ha realizado, se encuentra en proceso de realizar o estd
intentando realizar una inversion en el territorio de la otra Parte;

"2 Para mayor certeza, inversién no incluye los préstamos otorgados por una Parte a la otra
Parte.

%% Inversibn no incluye una orden o sentencia presentada en una accién judicial o
administrativa.




8. moneda de libre uso significa moneda de libre uso tal como se
determina de conformidad con los Articulos del Acuerdo del Fondo
Monetario Internacional y cualquiera de sus enmiendas;

9. reestructuracion negociada significa la reestructuracion o
reprogramacion de un instrumento de deuda que ha sido realizada a través de
(1) una modificacion o enmienda de dicho instrumento de deuda, de
conformidad con los términos de dicho instrumento de deuda, o (ii) un
intercambio de deuda comprehensivo u otro proceso similar en el cual los
acreedores de por lo menos el setenta y cinco por ciento (75%) del monto
agregado principal de la deuda insoluta bajo este instrumento de deuda han
consentido ese proceso de intercambio de deuda u otro proceso;

10.  Reglas de Arbitraje del CNUDMI significa las reglas arbitrales de la
Comision de Naciones Unidas sobre Derecho Intemacional Mercantil;

11.  retorno significa un monto producido o derivado de una inversion,
incluyendo utilidades, dividendos, intereses, ganancias de capital, pagos de
regalias, pagos relacionados con derechos de propiedad intelectual y todo
otro ingreso legal. Para efectos de la definicion de “inversion”, los retornos
que son invertidos deberan ser tratados como inversiones y cualquier
alteracion de la forma en que los activos son invertidos o reinvertidos no
debera afectar su condicion de inversiones;

12.  servicio suministrado en el ejercicio de autoridad gubernamental
significa cualquier servicio que no es suministrado sobre una base comercial
ni en competencia con uno o mas prestadores de servicios; y

18; Tratado Bilateral de Inversién significa el Acuerdo entre el
Gobierno de la Reptiblica de Singapur y el Gobierno de la Republica del Peru
para la Promocion y Proteccion de Inversiones, firmado en Singapur el 27 de
febrero de 2003.

ARTICULO 10.2 : AMBITO DE APLICACION Y COBERTURA

L Este Capitulo se aplica a las medidas que adopte o mantenga una Parte
relativas a:

(a) inversionistas de la otra Parte;

inversiones de inversionistas de la otra Parte realizadas, en
proceso de ser realizadas o intentando ser realizadas, en el
territorio de la anterior Parte;

con respecto al Articulo 10.7 (Requisitos de Desempeiio),
todas las inversiones en el territorio de la Parte.




Este Capitulo no se aplicara a:

(a) ninguna medida tributaria, salvo que sea dispuesto de otra
manera;

contrataciones publicas; y

(c) servicios suministrados en el ejercicio de autoridad
gubernamental dentro del territorio de la Parte respectiva.

3. En el caso de existir cualquier incompatibilidad entre este Capitulo y
otro Capitulo, el otro Capitulo prevalecera en la medida de la
incompatibilidad.

4. Este Capitulo no se aplicara a las medidas adoptadas por una Parte con
respecto a inversionistas de la otra Parte y a las inversiones de dichos
inversionistas en instituciones financieras en la otra Parte, salvo por las
siguientes disposiciones:

Articulo 10.8 (Inversion y Medioambiente);

Articulo 10.9 (Formalidades Especiales y Requisitos de Informacion);
Articulo 10.10 (Expropiacion y Nacionalizacion);

Articulo 10.11 (Transferencias);

Articulo 10.12 (Restricciones para Salvaguardar la Balanza de Pagos);
Articulo 10.13 (Altos Ejecutivos y Directorios);

Articulo 10.15 (Denegacion de Beneficios); y

Articulo 10.17 (Solucion de Controversias Inversionista-Estado);

5. El requerimiento de una Parte de que un proveedor de servicios de la
otra Parte constituya una fianza u otra forma de garantia financiera como
condicion para proveer un servicio en su territorio no hace, en si mismo, que
este Capitulo sea aplicable al suministro de ese servicio transfronterizo. Este
Capitulo se aplica al tratamiento de esa Parte respecto a la fianza constituida o
la garantia financiera.

6. Este Capitulo no se aplica a demandas interpuestas por eventos
ocurridos, o demandas que han sido interpuestas, con anterioridad a la entrada
en vigor de este Acuerdo '*.

ARTICULO 10.3 : TRATO NACIONAL

193 El parrafo 6 debe ser interpretado de acuerdo con el Articulo 10.20 (Término del Tratado
Bilateral de Inversion).




1. Cada Parte concedera a los mversionistas de la otra Parte un trato no
menos favorable que el que conceda, en circunstancias similares, a sus
propios inversionistas en lo referente al establecimiento, adquisicion,
expansion, administracion, conduccién, operacion y venta u otra disposicion
de las inversiones en su territorio.

2. Cada Parte concedera a las inversiones de los inversionistas de la otra
Parte un trato no menos favorable que el que conceda, en circunstancias
similares, a las inversiones en su territorio de sus propios inversionistas en lo
referente al establecimiento, adquisiciéon, expansion, administracion,
conduccidn, operacion y venta u otra disposicion de las inversiones.

ARTICULO 10.4 : TRATO DE NACION MAS FAVORECIDA

1. Cada Parte concederd a los inversionistas de la otra Parte un trato no
menos favorable que el que conceda, en circunstancias similares, a los
inversionistas de cualquier otro pais que no sea Parte en lo referente al
establecimiento, adquisicién, expansion, administracion, conduccion,
operacion y venta u otra forma de disposicion de inversiones en su territorio.

2. Cada Parte concedera a las inversiones de los inversionistas de la otra
Parte un trato no menos favorable que el que conceda, en circunstancias
similares, a los inversionistas de cualquier otro pais que no sea Parte en lo
referente al establecimiento, adquisicion, expansion, administracion,
conduccioén, operacién y venta u otra forma de disposicion de inversiones en
su territorio.

ARTICULO 10.5 : NIVEL MINIMO DE TRATO

i, Cada Parte concedera a las inversiones de los inversionistas de la otra
Parte un trato acorde con el nivel minimo de trato de extranjeros del derecho
internacional consuetudinario '"°, incluyendo trato justo y equitativo y
proteccion y seguridad plenas.

2. Los conceptos de trato justo y equitativo y proteccion y seguridad
plenas en el parrafo 1 no requieren un trato adicional o mas alla del requerido
por el estindar del nivel minimo de trato de extranjeros del derecho
internacional consuetudinario y no crean derechos adicionales significativos.

1026 F i 7 ; ; .
% El derecho internacional consuetudinario resulta de una practica general y consistente de

los Estados que la siguen por sentido de obligacién legal. Con respecto a este Articulo, el
nivel minimo de trato de extranjeros del derecho internacional consuetudinario se
refiere a todos los principios del derecho internacional consuetudinario que protegen los
derechos e intereses econémicos de los extranjeros.




La obligacion de proveer trato justo y equitative incluye la
obligacion de no denegar justicia en procedimientos
criminales, civiles o contencioso administrativos.

(b)  Laobligacién de proveer protecciéon y seguridad plenas exige
a cada Parte proveer el nivel de proteccion policial que es
exigido por el derecho internacional consuetudinario.

3. La determinacion de que se ha violado otra disposicion de este
Acuerdo o de otro acuerdo internacional separado, no establece que se haya
violado este Articulo.

ARTICULO 10.6 : TRATAMIENTO EN CASO DE CONTIENDA

1. Cada Parte concedera a los inversionistas de la otra Parte, y a las
inversiones de los inversionistas de la otra Parte, trato no discriminatorio
respecto de medidas que adopte o mantenga en relacion con pérdidas sufridas
por inversiones en su territorio debido a conflicto armado o contienda civil.

2. El parrafo 1 no se aplica a las medidas existentes relacionadas con
subsidios o donaciones, o a cualesquiera condiciones vinculadas a la
recepciéon o a la continuacion de la recepcion de dichos subsidios o
donaciones, sea 0 no que dichos subsidios o donaciones sean ofrecidos
exclusivamente a inversionistas de la Parte o a las inversiones de los
inversionistas de la Parte, que pudieran ser incompatibles con el Articulo 10.3
(Trato Nacional) y el Articulo 10.4 (Trato de Nacién Mas Favorecida), a
excepcion del Articulo 10.14 (Medidas Disconformes).

ARTIiCULO 10.7 : REQUISITOS DE DESEMPENO

g, Ninguna Parte podra imponer ni hacer cumplir cualquiera de los
siguientes requisitos, o hacer cumplir cualquier obligacion o compromiso, en
relacion con el establecimiento, adquisicion, expansion, administracion,
conduccioén, operacion, venta u otra disposicion de una inversion de un
inversionista de una Parte o de un pais que no sea Parte en su territorio:

(a) exportar un determinado nivel o porcentaje de mercancias o
Servicios;

(b) alcanzar un determinado grado o porcentaje de contenido
nacional;

comprar, utilizar u otorgar preferencia a las mercancias
producidas en su territorio, o comprar mercancias de personas
en su territorio;




relacionar en cualquier forma el volumen o valor de las
importaciones con el volumen o valor de las exportaciones, o
con el monto de las entradas de divisas asociadas con dicha
inversion;

restringir las ventas en su territorio de las mercancias o los
servicios que tal inversion produce o provee, relacionando de
cualquier manera dichas ventas al volumen o valor de sus
exportaciones o a las ganancias que generen en divisas;

transferir a una persona en su territorio una tecnologia

particular, proceso productivo u otro conocimiento de su
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propiedad '*”; o

proveer exclusivamente del territorio de la Parte las mercancias
que produce o los servicios que provee a un mercado
especifico regional o al mercado mundial.

2. Ninguna Parte puede condicionar la recepcion de una ventaja o que se
continie recibiendo una ventaja, en relacion con el establecimiento,
adquisicion, expansion, administracion, conduccion, operacion, venta u otra
disposicién de una inversion en su territorio por parte de un inversionista de
una Parte o de un pais que no sea Parte, al cumplimiento de cualquiera de los
siguientes requisitos:

(a) alcanzar un determinado grado o porcentaje de contenido
nacional;

(b) comprar, utilizar u otorgar preferencias a mercancias
producidas en su territorio 0 a comprar mercancias de personas
en su territorio;

relacionar, en cualquier forma, el volumen o valor de las
importaciones con el volumen o valor de las exportaciones, o
con el monto de las entradas de divisas asociadas con dicha
inversion; o

(d) restringir las ventas en su territorio de las mercancias o los
servicios que tal inversion produce o provee, relacionando de

"7 Para mayor certeza, nada en el péarrafo 1 debera interpretarse en el sentido de impedir a
una Parte, con relacion al establecimiento, adquisicién, expansion, administracion,
conduccion, operacién o venta u otra disposicion de una inversion de un mnversionista de una
Parte o de un pais que no sea Parte, en su territorio, que imponga o haga cumplir un
requerimiento o haga cumplir una obligacion o compromiso de capacitar trabajadores en su
territorio, siempre que tal capacitacion no requiera la transferencia de alguna tecnologia
particular, proceso productivo u otro conocimiento patentado, a una persona en su territorio.




cualquier manera dichas ventas al volumen o valor de sus
exportaciones o0 a ganancias que generen en divisas.

Nada de lo dispuesto en el parrafo 2 se interpretard como
impedimento para que una Parte condicione la recepcion de
una ventaja 0 que se continte recibiendo una ventaja, en
relacién con una inversion en su territorio por parte de un
inversionista de una Parte o de un pais que no sea Parte, al
cumplimiento de un requisito de que ubique la produccion,
provea servicios, capacite o emplee trabajadores, construya o
amplie instalaciones particulares o lleve a cabo investigacion y
desarrollo, en su territorio.

Las disposiciones del parrafo 1(f) no se aplican:

(1) cuando una Parte autoriza el uso de un derecho de
propiedad intelectual de conformidad con el Articulo
31 del Acuerdo ADPIC'"®, y a medidas que requieran
la divulgacion de informacion de propiedad que caen
dentro del ambito de aplicacion de, y son compatibles
con, el Articulo 39 del Acuerdo ADPIC; o

cuando el requisito sea impuesto o el compromiso u
obligacion sea ordenado por un tribunal judicial o
administrativo o una autoridad de competencia, para
remediar una practica que ha sido determinada después
de un proceso judicial o administrativo como
anticompetitiva conforme a las leyes de competencia de
una Parte.

Siempre que dichas medidas no se apliquen de manera
arbitraria, discriminatoria o injustificada y a condicion que
esas medidas no constituyan una restriccion encubierta al
comercio o inversion internacional, nada de lo dispuesto en los
parrafos 1(b), (c) y (), y 2(a) y (b) se interpretara en el sentido
de impedir a una Parte adoptar o mantener medidas, incluidas
las de naturaleza ambiental:

(1) necesarias para asegurar el cumplimiento de leyes y
regulaciones que no sean incompatibles con las
disposiciones de este Acuerdo;

(11)  necesarias para proteger la vida o salud humana, animal
o vegetal; o

"% La referencia al Articulo 31 del Acuerdo ADPIC incluye la nota al pie de pagina 7 a dicho
Articulo.




(iii)  necesarias para la conservacion de recursos naturales
no renovables vivos o no.

Los parrafos 1(a), (b), y (¢), y 2(a) y (b), no se aplican a los
requisitos para calificacion de las mercancias o los servicios
con respecto a programas de promocion a las exportaciones y
programas de ayuda externa.

Las disposiciones de los parrafos 2(a) y (b) no se aplican a los
requisitos impuestos por una Parte importadora con respecto al
contenido de las mercancias necesario para calificar para
aranceles o cuotas preferenciales.

4. Para mayor certeza, los parrafos 1 y 2 no se aplican a ningin requisito
distinto a los requisitos sefialados en esos parrafos.

5. Nada en este Articulo deberd ser interpretado como una derogacion de
las Partes a sus derechos y obligaciones bajo el Acuerdo MIC.

6. Este Articulo no excluye la aplicacion de cualquier compromiso,

obligacion o requisito entre partes privadas, cuando una Parte no impuso ni
requirio el compromiso, obligacion o requisito.

ARTICULO 10.8 : INVERSION Y MEDIOAMBIENTE

Nada en este Capitulo se interpretara en el sentido de impedir que una
Parte adopte, mantenga o haga cumplir cualquier medida por lo demads
compatible con este Capitulo, que considere apropiada para asegurar que las
inversiones en su territorio se efectien tomando en cuenta inquietudes en
materia ambiental.

ARTICULO 10.9 : FORMALIDADES ESPECIALES Y REQUISITOS DE INFORMACION

L. Nada en el Articulo 10.3 (Trato Nacional) debera ser interpretado en el
sentido de impedir a una Parte adoptar o mantener una medida que prescriba
formalidades especiales conexas a inversiones de un inversionista de una
Parte, tales como que las inversiones de un inversionista de una Parte se
constituyan legalmente conforme a la legislacion o regulacion de la Parte,
siempre que dichas formalidades no menoscaben significativamente la
proteccion otorgada por una Parte a los inversionistas de la otra Parte y a las
inversiones de los inversionistas de la otra Parte de conformidad con este
Capitulo. Las Partes se esforzardan para intercambiar con cada una
informacion sobre cualquier formalidad especial existente. Las Partes se




esforzaran en informar a la otra Parte de cualquier formalidad especial que
pueda disponer en el futuro.

2. No obstante el Articulo 10.3 (Trato Nacional) y el Articulo 10.4 (Trato
de Nacion Mas Favorecida), una Parte puede exigir de un inversionista de la
otra Parte o de la inversion de un inversionista de la otra Parte que
proporcione informacion referente a esa inversion, exclusivamente con fines
informativos o estadisticos. La Parte protegerda la informacién que sea
confidencial de cualquier divulgacion que pudiera afectar negativamente la
situacion competitiva del inversionista o de la inversion del inversionista de la
Parte. Nada de lo dispuesto en este parrafo se interpretard como un
impedimento para que una Parte obtenga o divulgue informacién referente a
la aplicacion equitativa y de buena fe de su legislacion.

ARTICULO 10.10 : EXPROPIACION Y NACIONALIZACION

1. Ninguna Parte nacionalizara, expropiard o sujetara a medidas que
tengan efecto equivalente a la nacionalizacion o expropiacion (en adelante
referido como “expropiacion”) las inversiones de los inversionistas de la otra
Parte salvo que dicha medida sea adoptada sobre una base no discriminatoria,
por un propésito publico'"”, de acuerdo con el debido proceso y mediante el
pago de una compensacion de acuerdo con este Articulo.

2 La expropiacion debera ser acompafiada de un pago pronto, adecuado
y efectivo de una compensacion. La compensacion debera ser equivalente al
valor justo de mercado de la inversion expropiada inmediatamente antes de la
expropiacion o de que la inminente expropiacion se haya hecho de
conocimiento piblico. La compensacién deberéd acarrear un interés apropiado,
tomando en cuenta el tiempo transcurrido desde la fecha de la expropiacion
hasta el momento del pago. Dicha compensacion debera ser efectivamente
realizable, libremente transferible de acuerdo al Articulo 10.11
(Transferencias) y efectuada sin demora.

3. No obstante los parrafos 1 y 2, cualquier medida expropiatoria referida
a tierras, que debera estar definida en la legislacion interna vigente de la Parte
expropiatoria en la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo, debera
efectuarse por un proposito y bajo el pago de una compensacién de acuerdo
con la mencionada legislacion y cualquier enmienda subsiguiente relacionada
con el monto de la compensacién cuando dicha enmienda siga las tendencias
generales en el valor de mercado de la tierra.

%% Para mayor certeza, para efectos de este Articulo, el término propasite publico se refiere
a un concepto en el derecho internacional consuetudinario. Sin perjuicio de su definicién
bajo el derecho internacional consuetudinario, el término propésito publico podra ser similar
0 aproximarse a conceptos bajo la legislacion interna, por ejemplo “necesidad publica™.




4. Este Articulo no se aplica a la expedicion de licencias obligatorias
otorgadas con relacién a derechos de propiedad intelectual, o a la revocacion,
limitacion o creacion de derechos de propiedad intelectual, en la medida que
dicha expedicion, revocacion, limitacion o creacion sea compatible con el
Acuerdo ADPIC.

ARTICULO 10.11 : TRANSFERENCIAS

1. Cada Parte permitird que todas las transferencias relacionadas con las
inversiones en su territorio de un inversionista de la otra Parte se hagan
libremente y sin demora desde y hacia su territorio. Dichas transferencias
incluyen:

(a) aportes de capital;

(b) ganancias, dividendos, ganancias de capital y productos
derivados de la venta o liquidacion, total o parcial, de la
inversion,
intereses, pagos por regalia, gastos de administracion y

asistencia técnica y otros cargos;

pagos realizados conforme a un contrato celebrado por el
inversionista, o su inversidon, incluyendo pagos realizados
conforme a un convenio de préstamo;

pagos realizados conforme al Articulo 10.10 (Expropiacion y
Nacionalizacion) y 10.6 (Tratamiento en Caso de Contienda); y

(H) pagos que surjan bajo el Articulo 10.17 (Soluciéon de
Controversias Inversionista-Estado).

2 Cada Parte permitira que tales transferencias se realicen en una
moneda de libre uso al tipo de cambio vigente en el mercado en la fecha de la
transferencia.

3 Cada Parte permitird que las ganancias en especie relacionadas con
una inversion de inversionistas de la otra Parte se efectiien conforme a lo
autorizado o especificado en una autorizacion de inversién u otro acuerdo
escrito entre una Parte y una inversion de un inversionista de la otra Parte o
un inversionista de la otra Parte.

4. Sin perjuicio de los péarrafos 1, 2 y 3, una Parte podra impedir una
transferencia a través de la aplicacion equitativa, no discriminatoria y de
buena fe de su legislacion relacionada a:




quiebra, insolvencia o proteccion de los derechos de los
acreedores;

emision, comercio u operaciones de valores, futuros, opciones
o derivados;

reportes financieros o mantenimiento de registros de
transferencias cuando sea necesario para colaborar con el
cumplimiento de la ley o con las autoridades financieras
regulatorias;

infracciones criminales o penales;

(e) garantizar el cumplimiento de sentencias o laudos dictados en
procedimientos judiciales o administrativos; o

() seguridad social, jubilacion publica o esquemas de ahorro
obligatorios.

& Nada en este Capitulo afectara los derechos y obligaciones de los
miembros del Fondo Monetario Internacional, bajo los Articulos del Acuerdo

del Fondo, incluyendo el uso de regimenes cambiarios conformes con los
Articulos del Acuerdo, siempre que una Parte no imponga restricciones a
cualquier transaccion de capital en forma inconsistente con sus obligaciones
bajo este Capitulo con relacién a dichas transacciones, salvo bajo el Articulo
10.12 (Restricciones para Salvaguardar la Balanza de Pagos) o a
requerimiento del Fondo.

ARTICULO 10.12 : RESTRICCIONES PARA SALVAGUARDAR LA BALANZA DE
PAGOS

l. En caso de graves dificultades en su balanza de pagos y financieras
externas o la amenaza de éstas, una Parte podra adoptar o mantener
restricciones sobre pagos o transferencias relativos a inversiones. Se
reconoce que presiones particulares sobre la balanza de pagos de una Parte en
un proceso de desarrollo econémico puede requerir el uso de restricciones
para asegurar, inter alia, el mantenimiento de un adecuado nivel de reservas
financieras para la implementacion de su programa de desarrollo econémico.

* 8 Las restricciones referidas en el parrafo 1 deberan:

(a) ser consistentes con los Articulos del Acuerdo del Fondo
Monetario Internacional;

evitar un innecesario dafio a los intereses comerciales,
economicos o financieros de la otra Parte;




no exceder de lo necesario para cumplir con las circunstancias
descritas en el parrafo 1;

ser temporales y ser desmontadas progresivamente, en la
medida que la situacion descrita en el parrafo 1 mejore;

(e) ser aplicadas en una base de trato nacional y de tal manera que
la otra Parte sea tratada de manera no menos favorable que
cualquiera que no se parte.

3. Cualquier restriccion adoptada o mantenida bajo el parrafo 1, o
cualquier modificacion de éstas, sera prontamente notificada a la otra Parte.

4. La Parte que adopte cualquier restriccion bajo el péarrafo 1 debera
iniciar consultas con la otra Parte con el objeto de revisar las restricciones
adoptadas por ésta.

ARTICULO 10.13 : ALTOS EJECUTIVOS Y DIRECTORIOS
L Ninguna Parte puede exigir que una empresa de esa Parte, que es una

inversién de un inversionista de la otra Parte, designe para puestos de alta
direccion a individuos de cualquier nacionalidad en particular.

2, Una Parte puede exigir que la mayoria de los miembros de los
directorios o comités de los mismos de una empresa de esa Parte, que sea una
inversién de un inversionista de la otra Parte, sean de una nacionalidad en
particular o residentes en el territorio de la Parte, siempre que el requisito no
menoscabe significativamente la capacidad del inversionista de la otra Parte
para ejercer el control sobre su inversion.

ARTICULO 10.14 : MEDIDAS DISCONFORMES

1. El Articulo 10.3 (Trato Nacional), Articulo 10.4 (Trato de Nacion Mas
Favorecida), Articulo 10.7 (Requisitos de Desempefio) y Articulo 10.13
(Altos Ejecutivos y Directorios) no se aplicaran a:

(a) cualquier medida disconforme existente que sea mantenida por
una Parte con relacion a una inversion o inversionista en:

(1) el nivel central de gobierno, segin lo estipulado por esa
Parte en el Anexo 11B (Reservas de Peri al Comercio
Transfronterizo de Servicios e Inversion para Medidas
Existentes y Compromisos de Liberalizacion) y Anexo
11C (Reservas de Pert al Comercio Transfronterizo de




Servicios e Inversion para Medidas Existentes y
Compromisos de Liberalizacion), en cuanto sea
aplicable a la Parte;

el nivel regional de gobierno, segin lo estipulado por
esa Parte en el Anexo |1B (Reservas de Peru al
Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion para
Medidas Existentes y Compromisos de Liberalizacion)
y Anexo 11C (Reservas de Pert al Comercio
Transfronterizo de Servicios e Inversion para Medidas
Existentes y Compromisos de Liberalizacion), en
cuanto sea aplicable a la Parte; o

(ii1) el nivel local de gobiemno;

la continuacion o pronta renovacién de cualquier medida
disconforme referida en el subparrafo (a); o

la modificacién de cualquier medida disconforme referida en el
subparrafo (a) siempre que dicha modificaciéon no disminuya el
grado de conformidad de la medida, tal y como estaba en vigor
inmediatamente antes de la modificacion, con el Articulo 10.3
(Trato Nacional), Articulo 104 (Trato de Nacion Mas
Favorecida), Articulo 10.7 (Requisitos de Desempefio) y
Articulo 10.13 (Altos Ejecutivos y Directorios).

Z. El Articulo 10.3 (Trato Nacional), Articulo 10.4 (Trato de Nacion Mas
Favorecida), Articulo 10.7 (Requisitos de Desempefio) y Articulo 10.13
(Altos Ejecutivos y Directorios) no se aplicaran a cualquier medida que una
Parte adopte o mantenga con relacién a inversiones o inversionistas con
respecto a sectores, sub sectores o actividades, segin lo estipulado en el
Anexo 11D (Reservas de Peru al Comercio Transfronterizo de Servicios e
Inversion para Medidas Futuras) y Anexo 11E (Reservas de Singapur al
Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion para Medidas Futuras), en
cuanto sea aplicable a la Parte;

< Ninguna Parte puede exigir, de conformidad con cualquier medida
adoptada después de la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo y
comprendida en el Anexo 11D (Reservas de Perii al Comercio Transfronterizo
de Servicios e Inversion para Medidas Futuras) y Anexo 11E (Reservas de
Singapur al Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion para Medidas
Futuras), en cuanto sea aplicable a la parte, a un inversionista de la otra Parte,
por razén de su nacionalidad, que venda o disponga de alguna otra manera de
una inversion existente al momento en que la medida cobre vigencia.

4. El Articulo 10.3 (Trato Nacional), Articulo 10.4 (Trato de Nacion Mas
Favorecida) y Articulo 10.13 (Altos Ejecutivos y Directorios) no aplicardn a




subsidios o donaciones otorgados por una Parte o a cualquier condicion
vinculada a la recepcién o continuacion de la recepcion de dichos subsidios o
donaciones, sea o no que tales subsidios o donaciones sean ofrecidos
exclusivamente a inversionistas de la Parte o inversiones de los inversionistas
de la Parte, incluyendo préstamos, garantias y seguros respaldados por el
gobiemno.

S. El Articulo 10.3 (Trato Nacional) y Articulo 10.4 (Trato de Nacién
Mas Favorecida) no aplican a cualquier medida que sea una excepcion a, 0
derogacion de, una obligacion de una Parte bajo el Acuerdo ADPIC, segun lo
dispuesto especificamente en tal Acuerdo.

ARTICULO 10.15 : DENEGACION DE BENEFICIOS

Sujeto a la notificacion y consulta previas, de acuerdo a los
procedimientos establecidos en el Articulo 17.4 (Consultas), una Parte puede
denegar los beneficios de este Capitulo a un inversionista de la otra Parte que
sea una empresa de dicha Parte y a las inversiones de tal inversionista, cuando
la Parte establezca que la empresa es de propiedad o controlada por personas
de un pais que no es Parte, o de la Parte denegante, y que no tiene operaciones
comerciales sustanciales en el territorio de la otra Parte.

ARTICULO 10.16: SUBROGACION

1. Si una Parte o una agencia designada de la Parte efectiia un pago a
cualquiera de sus inversionistas bajo una garantia, contrato de seguro o
cualquier otra forma de compensacién otorgada con respecto a una inversion
de un inversionista de esa Parte, la otra Parte reconocerd la subrogacion o
transferencia de cualquier derecho o titulo de dicha inversién. El derecho o
reclamo subrogado o transferido no deberd ser mayor que el derecho o
reclamo original del inversionista.

2. Cuando una Parte o una agencia designada de la Parte ha efectuado un
pago a un inversionista de esa Parte y ha asumido los derechos y reclamos del
inversionista, ese inversionista no podra, a menos que haya sido autorizado
para actuar en representacion de la Parte o de la agencia designada de la Parte
que ha efectuado el pago, pretender dichos derechos y reclamos contra la otra
Parte.

ARTICULO 10.17 : SOLUCION DE CONTROVERSIAS INVERSIONISTA-ESTADO

I Este Articulo aplicard a las controversias entre una Parte y un
inversionista de la otra Parte con respecto a un alegado incumplimiento de




una obligacion por parte de aquella, bajo este Capitulo, que cause pérdida o
dafio al inversionista o a sus inversiones.

2. Las partes de la controversia buscaran inicialmente resolver la
controversia a traves de consultas y negociaciones.

3; Cuando la controversia no pueda ser resuelta de acuerdo a lo dispuesto
en el parrafo 2 dentro de los seis (6) meses desde la fecha de la solicitud de
consultas y negociaciones, a menos que el inversionista contendiente y la
Parte contendiente acuerden de otra forma, o si el inversionista afectado ya
haya sometido la controversia para solucién ante las cortes o tribunales
administrativos de la Parte contendiente, o si la controversia ya esta sujeta a
otros procedimientos de solucién de controversias vinculantes (excluyendo
los procedimientos cautelares de proteccion referidos en el parrafo 5), el
inversionista afectado podra someter la controversia para solucion ante:

(a) el CIADI para conciliacion o arbitraje de acuerdo con los
Articulos 28 o 36 del Convenio CIADI, s1 ambas Partes son
parte del Convenio CIADI;

arbitraje bajo las Reglas de Arbitraje del CNUDMI; o

cualquier otra institucion arbitral o bajo cualesquiera otras
reglas arbitrales, si el inversionista contendiente y la Parte
contendiente lo acuerdan.

4. Cada Parte en el presente acto consiente al sometimiento de una
controversia a conciliacion o arbitraje bajo los parrafos 3(a) a 3(c) de
conformidad con las disposiciones de este Articulo, bajo la condicion que'™'":

(a) el sometimiento de la controversia a dicha conciliacién o
arbitraje se efectie dentro de los tres (3) afios desde el
momento en que el inversionista contendiente advirtio, o pudo
razonablemente advertir, un incumplimiento de una obligacion
bajo este Capitulo que causo dano o pérdida al inversionista
contendiente o sus inversiones;

el inversionista contendiente comunique mediante notificacion
escrita (“notificacion de intencion™), que debera ser remitida al
menos treinta (30) dias antes de que la demanda sea presentada,

'%1% para mayor certeza, se entiende que esto es sin perjuicio de que una Parte efectie

objeciones preliminares (incluyendo, cuando sea aplicable, la pretension de obtener el
resarcimiento de honorarios de abogados y costos razonables en que se haya incurrido) al foro
de solucién de controversias respectivo, sobre bases jurisdiccionales o sobre la base de que la
demanda del demandante es frivola.




a la Parte contendiente sobre su intencién de someter la
controversia a dicha conciliacion o arbitraje y que:'*"’

(1) detalle el nombre y direccion del inversionista
contendiente y, cuando la demanda es presentada en
representacion de una empresa, el nombre, direccion y
lugar de constitucion de la empresa;

elija el parrafo 3(a), 3(b) o 3(c) de este Articulo como
el foro para la solucion de la controversia (y, en caso
del CIADI, elija entre la conciliacion o arbitraje);

renuncie a su derecho de iniciar cualesquier
procedimientos  (excluyendo los procedimientos
cautelares de proteccion referidos en el parrafo S) ante
cualquier otro de los foros de solucion de controversias
referidos en el parrafo 3, con relacion a la materia en
controversia;

por cada reclamo, resuma brevemente el alegado
incumplimiento de la Parte contendiente bajo este
Capitulo, incluyendo los Articulos que se alegue han
sido incumplidos y sus fundamentos de hecho y de
derecho; y

determine el monto aproximado de pérdida o dafio que
se alegue causado al inversionista contendiente o su
inversion.

3 Ninguna Parte podra impedir que el inversionista contendiente solicite
medidas cautelares de proteccion, que no involucren el pago de dafios o la
resolucion del fondo de la materia en controversia ante las cortes o tribunales
administrativos de la Parte contendiente, en forma previa al inicio de los
procedimientos ante cualquiera de los foros de solucion de controversias
referidos en el parrafo 3, para la preservacion de sus derechos ¢ intereses.

"' E] requerimiento de consultas y negociaciones y la notificacion de intencion deberan ser

dirigidas a las autoridades competentes de Ia Parte contendiente, de esta manera:

Para Pert: Direccion General de Asuntos de Economia Internacional, Competencia e
Inversion Privada
Ministerio de Economia y Finanzas
Jiron Lampa # 277 piso 5
Lima 1, PERU

Para Singapur:  El Coordinador del TLC designado de acuerdo al Articulo 162
(Coordinadores del Acuerdo de Libre Comercio).




6. Ninguna Parte otorgard protecciéon diplomatica, o promovera una
reclamacion internacional, con respecto a una controversia que uno de sus
inversionistas y la otra Parte han consentido someter o hayan sometido a
conciliacion o arbitraje bajo este Articulo, salvo que dicha otra Parte no haya
cumplido el laudo emitido en dicha controversia. La proteccion diplomatica,
para efectos de este parrafo, no incluird intercambios diplomaticos informales
por el solo proposito de facilitar la solucion de la controversia.

7. La responsabilidad entre las Partes por la asuncién de los gastos
derivados de su participacion en el arbitraje o conciliacion deberd ser
establecida:

(a) por la institucion arbitral o de conciliaciéon ante la cual la
controversia haya sido sometida, de acuerdo con sus reglas de
procedimiento arbitrales o procedimientos conciliatorios; o

de acuerdo a las reglas de procedimientos arbitrales o
procedimientos conciliatorios acordados por el inversionista
contendiente y la Parte contendiente, cuando sea aplicable.

ARTICULO 10.18 : DEUDA PUBLICA

Las Partes reconocen que la adquisicion de deuda emitida por una
Parte implica un riesgo comercial. Para mayor certeza, ningun laudo podra ser
emitido a favor de un inversionista contendiente por una reclamacion con
respecto a un incumplimiento de pago de deuda emitida por una Parte, salvo
que el inversionista contendiente cumpla con probar que tal incumplimiento
constituye una expropiacion no compensada para efectos del Articulo 10.10
(Expropiacion y Nacionalizacién) o una violaciéon de cualquier otra
obligacion bajo este Capitulo.

2 Ninguna reclamacion de que una reestructuracién de deuda emitida
por una Parte viola una obligacion bajo este Capitulo podra ser sometida a, o
si ya se encuentra sometida continuar en, arbitraje bajo este Capitulo si la
reestructuracion es una reestructuracion negociada al momento del
sometimiento, 0 se convierte en una reestructuracion negociada después de
dicho sometimiento, salvo el caso de la reclamacion de que la reestructuracion
viola el Articulo 10.3 (Trato Nacional) o el Articulo 10.4 (Trato de Nacion
Mas Favorecida).

3. Sujeto al parrafo 2, un inversionista de la otra Parte no podra someter
una reclamacion bajo este Capitulo sobre que la reestructuracion de deuda
emitida por una Parte viole una obligacion bajo este Capitulo (otra que no sea
el Articulo 10.3 (Trato Nacional) o el Articulo 10.4 (Trato de Nacion Mas
Favorecida)), salvo que hayan transcurrido doscientos setenta (270) dias
desde la fecha en que ocurrieron los eventos que ocasionaron la reclamacion.




ARTICULO 10.19 : CLAUSULA DE SALVAGUARDIA

En el evento que este Acuerdo sea terminado, las siguientes disposiciones
continuaran en efecto con respecto a las inversiones realizadas o adquiridas
antes de la fecha de terminacion de este Acuerdo por un periodo adicional de
quince (15) afios después de la fecha de terminacién y sin perjuicio de la
aplicacion de las reglas del derecho internacional general de alli en adelante:

(a) las disposiciones de este Capitulo, excepto el Articulo 10.14
(Medidas Disconformes) y los compromisos contenidos en el
Anexo 11B (Reservas para Medidas Existentes y Compromisos de
Liberalizacion de Comercio Transfronterizo de Servicios e
Inversion del Peru), Anexo 11C (Reservas para Medidas
Existentes y Compromisos de Liberalizacion de Comercio
Transfronterizo de Servicios e Inversion de Singapur), Anexo 11D
(Reservas para Medidas Futuras de Comercio Transfronterizo de
Servicios e Inversion del Perl) y Anexo 11E (Reservas para
Medidas Futuras de Comercio Transfronterizo de Servicios e
Inversiéon de Singapur), con relacion a inversiones o inversionistas;

las disposiciones en el Capitulo 17 (Solucién de Controversias); y
otras disposiciones en el Acuerdo que sean necesarias para, o

consecuentes con, la aplicacion de este Capitulo.

ARTICULO 10.20 : TERMINO DEL TRATADO BILATERAL DE INVERSION

1. Sujeto al parrafo 2, las Partes en este acto acuerdan que el Tratado
Bilateral de Inversion, asi como todos los derechos y obligaciones derivados
del referido Tratado, dejara de tener efecto en la fecha de entrada en vigor de
este Acuerdo.

2. Toda inversion realizada de conformidad con el Tratado Bilateral de
Inversién antes de la entrada en vigor de este Acuerdo se regird por las
normas de dicho Tratado respecto de cualquier cuestion originada durante la
vigencia del Tratado. Un inversionista solo podra someter una reclamacion
arbitral, de acuerdo al Tratado Bilateral de Inversion, con relacion a cualquier
cuestion originada durante la vigencia del mencionado Tratado, en
conformidad con las normas y procedimientos establecidos en ¢l y siempre
que no hayan transcurrido mas de tres (3) afos a partir de la fecha de entrada
en vigor de este Acuerdo.




CAPITULO 11 : COMERCIO TRANSFRONTERIZO DE SERVICIOS

ARTICULO 11.1 : DEFINICIONES
Para efectos de este Capitulo:

L empresa de una Parte significa una empresa organizada o
constituida de conformidad con la legislacion de una Parte, y las
sucursales localizadas en el territorio de una Parte y que lleven a cabo
actividades comerciales substanciales en ese territorio;

2. proveedor de servicios de una Parte significa una persona de esa
Parte que pretende suministrar o suministra un servicio''™;

3. servicios profesionales significa los servicios, que para su
prestacion  requieren educacién post-secundaria  especializada''”,
capacitaciéon o experiencia equivalente, y cuyo ejercicio es autorizado o
restringido por una Parte, pero no incluye los servicios suminustrados por
personas que practican un oficio o a los tripulantes de naves mercantes y
aeronaves; y

4. suministro  transfronterizo de servicios o comercio
transfronterizo de servicios significa el suministro de un servicio:

(a) del territorio de una Parte hacia el territorio de la otra Parte;

(b)  enel territorio de una Parte, por una persona de esa Parte a
una persona de la otra Parte; o

(c) por un nacional de una Parte en el territorio de la otra Parte;
pero no incluye el suministro de un servicio en el territorio de una Parte
por un inversionista de la otra Parte o una inversion de un inversionista de
la otra Parte.

ARTICULO 11.2 : AMBITO Y COBERTURA

(a) Este Capitulo se aplica a las medidas adoptadas o
mantenidas por una Parte que afecten el comercio

"1 Las Partes entienden que para efectos de los Articulos 11.3 (Trato Nacional), Articulo
11.4 (Trato de Nacién Mas Favorecida) y Articulo 11.5 (Acceso a Mercados),
“proveedores de servicios” tiene el mismo significado que “servicios y proveedores de
servicios”, tal como se usa en los Articulos XVI, 11 y XVII del AGCS, respectivamente.

"2 Para mayor certeza, “educacion post-secundaria especializada™ incluye la educacion
posterior a la educacién secundaria que estd relacionada con un drea especifica del
conocimiento,




transfronterizo de servicios por proveedores de servicios de
la otra Parte.

Las medidas cubiertas por el subparrafo (a) incluyen las
medidas que afecten:

(1) la produccion, distribucion, comercializacion, venta
y suministro de un servicio;

la compra o uso de, o el pago por, un servicio;

el acceso a y uso de redes y servicios de
distribucion, transporte o telecomunicaciones,
relacionados con el suministro de un servicio;

la presencia en su territorio de un proveedor de
servicios de la otra Parte; y

el otorgamiento de una fianza u otra forma de
garantia financiera como condicion para la
prestacion de un servicio.

Para efectos de este Capitulo, medidas adoptadas o
mantenidas por una Parte significa las medidas adoptadas
o mantenidas por:

(1) gobiernos y autoridades centrales, regionales o
locales: e

instituciones no gubernamentales en el ejercicio de
las facultades que le hayan sido delegadas por
gobiernos o autoridades centrales, regionales o
locales.

2 Los Articulos 11.5 (Acceso a Mercados), 11.8 (Reglamentacion
Doméstica) y 11.13 (Transparencia) también aplican a las medidas de una
Parte que afecten el suministro de un servicio en su territorio por un
inver%i{;nista de la otra Parte o una inversion de un inversionista de la otra
Parte’ ™.

3. Este Capitulo no se aplica a:

(a) “contratacion publica™ tal como se define en el Articulo 9.3
(Ambito y Cobertura);

"% Las Partes entienden que nada en este Capitulo, incluyendo este parrafo, esta sujeto al
mecanismo de solucién de controversias inversionista-estado de conformidad con la el
Articulo 10.17 (Soluciéon de Controversias Inversionista—Estado) del Capitulo 10
(Inversion).




S I O . S
servicios aéreos , incluidos los servicios de transporte

aéreo nacional e internacional, regulares y no regulares, asi
como los servicios relacionados de apoyo a los servicios
acreos, salvo:

(1) los servicios de reparacidon y mantenimiento de
aeronaves;

(i) la venta y comercializacion de servicios de
transporte aéreo; y

(ii1)  los servicios de sistemas de reserva informatizados
(G‘SRJ‘)"); O

subsidios''® o donaciones otorgados por una Parte o

empresas del Estado, incluyendo los préstamos, garantias y

seguros que cuenten con apoyo gubernamental.

Si los resultados de las negociaciones relacionadas con el
Articulo XV:1 del AGCS (o los resultados de cualquier
negociacion similar, desarrollada en otro foro multilateral
en el cual ambas Partes participen) entran en vigencia, este
Capitulo serd modificado, como sea apropiado, después que
se realicen consultas entre las Partes, para que esos
resultados tengan vigencia bajo este Acuerdo. Las Partes
coordinaran en tales negociaciones, como sea apropiado.

4. Este Capitulo no impone ninguna obligacion a una Parte respecto a
un nacional de la otra Parte que pretenda ingresar a su mercado laboral o
que tenga empleo permanente en su territorio, y no confiere ningin
derecho a ese nacional con respecto a ese acceso o empleo.

5 (a) Este Capitulo no se aplica a los servicios suministrados en
el ejercicio de facultades gubernamentales en el territorio
de una Parte.

Para efectos de este Capitulo, un servicio suministrado en
el ejercicio de facultades gubernamentales significa
cualquier servicio no suministrado sobre una base
comercial ni en competencia con uno 0 mas proveedores de
Servicios.

6. Nada en este Capitulo impedira a una Parte aplicar medidas para
regular la entrada o la estancia temporal de nacionales de la otra Parte en

"1 Para mayor certeza, el término “servicios aéreos” incluye los derechos de trafico.

""* Para mayor certeza, el Capitulo 16 (Transparencia) aplica a los subsidios o
donaciones otorgados por una Parte o empresas del Estado, incluyendo los préstamos,
garantias y seguros que cuenten con apoyo gubernamental.




su territorio, incluidas aquellas medidas necesarias para proteger la
integridad de sus fronteras, y garantizar el movimiento ordenado de de los
nacionales de la otra Parte a través de las mismas, siempre que tales
medidas no se apliquen de tal manera que anulen o menoscaben los
beneficios resultantes para la otra Parte en virtud de este Capitulo.''™

T Este Capitulo no se aplica a las medidas que afectan el suministro
de servicios financieros''” tal como se definen en el péarrafo 5(a) del
Anexo sobre Servicios Financieros del AGCS. Las obligaciones de cada
Parte con respecto a las medidas que afectan el suministro de servicios
financieros deberan ser acordes con sus obligaciones bajo el AGCS, el
Anexo sobre Servicios Financieros del AGCS y el Segundo Anexo sobre
Servicios Financieros del AGCS, y estar sujetas a cualquier reserva que
ahi figure. Las obligaciones mencionadas son incorporadas en este
Tratado.

8. En adicion a las disposiciones de este Capitulo, los derechos y
obligaciones de las Partes con respecto a los servicios de
telecomunicaciones deberan estar ademas reglamentadas por las
disposiciones de:

(a) el Anexo sobre Telecomunicaciones del AGCS; y

(b) ¢l Documento de Referencia sobre Telecomunicaciones
desarrollado en el Grupo de Negociacion sobre
Telecomunicaciones Badsicas, adjunto a la lista de
compromisos del AGCS de ambas Partes;

los cuales por este medio son incorporados en este Capitulo, mutatis
mutandis, como si tales disposiciones fueran establecidas completamente
en este Tratado.

ARTICULO 11.3 : TRATO NACIONAL

Cada Parte otorgara a los proveedores de servicios de la otra Parte
un trato no menos favorable que el que otorgue, en circunstancias
similares, a sus propios proveedores de servicios.

ARTICULO 11.4 :TRATO DE NACION MAS FAVORECIDA
Cada Parte otorgara a los proveedores de servicios de la otra Parte

un trato no menos favorable que el que otorgue, en circunstancias
similares, a los proveedores de servicios de un pais no-Parte.

' El solo hecho de requerir una visa para nacionales de la otra Parte no sera considerado
como anulacién o menoscabo de beneficios bajo algiin compromiso especifico.

''7 Para mayor certeza, el suministro de servicios financieros debera significar el
suministro de servicios tal como se define en Articulo 1.2 del AGCS.




ARTICULO 11.5 : ACCESO A LOS MERCADOS

L Una Parte no podra adoptar o mantener, ya sea sobre la base de una
subdivision regional o de la totalidad de su territorio, medidas que:

(a) impongan limitaciones sobre:

(1) el nimero de proveedores de servicios, ya sea en
forma de contingentes numéricos, monopolios,
proveedores exclusivos de servicios o la exigencia
de una prueba de necesidades econdmicas;

el valor total de los activos o transacciones de
servicios en la forma de contingentes numéricos o
mediante la exigencia de una prueba de necesidades
econdmicas,

el nimero total de operaciones de servicios o la
cuantia total de la produccion de servicios,
expresadas en unidades numéricas designadas, en
forma de contingentes numéricos o mediante la
exigencia de wuna prueba de necesidades
economicas''™;

el nimero total de nacionales de una Parte que
puedan emplearse en un determinado sector de
servicios o que un proveedor de servicios pueda
emplear y que sean necesarias para el suministro de
un servicio especifico y estén directamente
relacionados con ¢él, en forma de contingentes
numéricos o la exigencia de una prueba de
necesidades econdmicas; y

restrinjan o prescriban los tipos especificos de persona
juridica o de empresa conjunta por medio de los cuales un
proveedor de servicios puede suministrar un servicio.

ARTICULO 11.6 : PRESENCIA LOCAL

Una Parte no podré exigir al proveedor de servicios de la otra Parte
establecer o mantener una oficina de representacion o cualquier otra forma
de empresa, o ser residente, en su territorio como condicién para el
suministro transfronterizo de un servicio.

"% Este parrafo no abarca las medidas de una Parte que limitan los insumos destinados al
suministro de servicios.




ARTICULO 11.7 : MEDIDAS DISCONFORMES

i1 Los Articulos 11.3 (Trato Nacional), 11.4 (Trato de Nacion Mas
Favorecida), 11.5 (Acceso a los Mercados) y 11.6 (Presencia Local) no se
aplican a:

(a) cualquier medida disconforme existente que sea mantenida
por una Parte en:

(1) el nivel central de gobierno, segtin lo estipulado por
esa Parte en su Lista del Anexo 11B (Reservas para
Medidas  Existentes y  Compromisos  de
Liberalizacion de Comercio Transfronterizo de
Servicios e Inversion del Per) y 11C (Reservas
para Medidas Existentes y Compromisos de
Liberalizacion de Comercio Transfronterizo de
Servicios e Inversion de Singapur),
respectivamente;

un nivel regional de gobierno, segin lo estipulado
por esa Parte en su Lista del Anexo 11B (Reservas
para Medidas Existentes y Compromisos de
Liberalizacion de Comercio Transfronterizo de
Servicios ¢ Inversion del Peri) y 11C (Reservas
para Medidas Existentes y Compromisos de
Liberalizacion de Comercio Transfronterizo de
Servicios e Inversion  de Singapur),
respectivamente; o

(iti)  un nivel local de gobierno;

la continuidad o pronta renovacion de cualquier medida
disconforme a que se refiera el subparrafo (a); o

una modificacion de cualquier medida disconforme a que
se refiere el subparrafo (a), siempre que dicha modificacién
no disminuya el grado de conformidad de la medida, tal y
como estaba en vigor inmediatamente antes de la
modificacion, con los Articulos 11.3 (Trato Nacional), 11.4
(Trato de Nacion Mas Favorecida), 11.5 (Acceso a los
Mercados), y 11.6 (Presencia Local).

2. Los Articulos 11.3 (Trato Nacional), 11.4 (Trato de Nacion Mas
Favorecida), 11.5 (Acceso a los Mercados) y 11.6 (Presencia Local) no se
aplican a cualquier medida que una Parte adopte o mantenga con respecto
a sectores, subsectores o actividades, segtn lo estipulado en su Lista del
Anexo 11D (Reservas para Medidas Futuras de Comercio Transfronterizo
de Servicios e Inversion de Peri) y 11E (Reservas para Medidas Futuras




de Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion de Singapur),
respectivamente.

ARTICULO 11.8 : REGLAMENTACION DOMESTICA

1 Cuando una Parte exija autorizacion para el suministro de un
servicio, las autoridades competentes de la Parte, en un periodo de tiempo
razonable a partir de la presentacion de una solicitud considerada como
completa de conformidad con sus leyes y reglamentos, informaran al
solicitante sobre la decision respecto a su solicitud. A peticion del
solicitante, las autoridades competentes de la Parte facilitaran, sin demora
indebida, informacion concerniente al estado de la solicitud. Esta
obligacion no se aplicara a los requisitos de autorizacidbn que se
encuentran amparados por el ambito de aplicacién del parrafo 2 del
Articulo 11.7 (Medidas Disconformes).

2. Con objeto de asegurar que las medidas relativas a las
prescripciones y procedimientos en materia de titulos de aptitud, normas
técnicas y prescripciones en materia de licencias no constituyan barreras
innecesarias al comercio de servicios, cada Parte procurard asegurar, de
manera apropiada para cada sector individual, que tales medidas:

(a) se basen en criterios objetivos y transparentes, tales como
la competencia y la habilidad para suministrar el servicio;

no sean mas gravosas de lo necesario para asegurar la
calidad del servicio; y

en el caso de los procedimientos en materia de licencias, no
constituyan de por si una restriccion al suministro del
Servicio.

3 Si los resultados de las negociaciones relacionadas con el Articulo
VI:4 del AGCS (o los resultados de cualquier negociacién similar
emprendidas en otros foros multilaterales en los que ambas Partes
participen) entran en vigor, este Articulo debera ser modificado, como sea
apropiado, despu¢s que se realicen las consultas entre las Partes, para que
csos resultados entren en vigor bajo este Tratado. Las Partes acuerdan
coordinar en tales negociaciones, como sea apropiado.

ARTICULO 11.9 : RECONOCIMIENTO

I Para los efectos del cumplimiento, en todo o parte, de sus normas o
criterios para la autorizacion, concesion de licencias o certificacion de los
proveedores de servicios, y sujeto a las prescripciones del parrafo 4, una
Parte podra reconocer la educacion o experiencia obtenida, los requisitos
cumplidos o las licencias o certificaciones otorgadas en un determinado
pais, incluidas la otra Parte y paises que no son Parte. Ese reconocimiento,




el cual podra efectuarse mediante armonizacion, o de otro modo, podra
basarse en un acuerdo o convenio con el pais en cuestion, o podra ser
otorgado de forma autonoma.

4 Cuando una Parte reconozca, autébnomamente o por medio de un
acuerdo o convenio, la educacion o experiencia obtenida, los requisitos
cumplidos o las licencias o certificados otorgados en el territorio de un
pais que no sea Parte, ninguna disposicion en el Articulo 11.4 (Trato de
Nacion Mas Favorecida) se interpretaré en el sentido de exigir que la Parte
otorgue tal reconocimiento a la educaciéon o experiencia obtenida, los
requisitos cumplidos o las licencias o certificados otorgados en ¢l territorio
de la otra Parte.

) Una Parte que sea parte en un acuerdo o convenio del tipo a que se
refiere el parrafo 1, existente o futuro, brindara oportunidades adecuadas a
la otra Parte, si la otra Parte estd interesada, de negociar su adhesion a tal
acuerdo o convenio o para que negocie con €l otros comparables. Cuando
una Parte otorgue reconocimiento de forma autéonoma, brindara a la otra
Parte oportunidades adecuadas para que demuestre que la educacion,
experiencia, licencias o certificados obtenidos o requisitos cumplidos en el
territorio de esa otra Parte deban ser objeto de reconocimiento.

4. Una Parte no otorgara reconocimiento de manera tal que constituya
un medio de discriminacion entre paises en la aplicacion de sus normas o
criterios para la autorizacion, concesion de licencias o certificacion de
proveedores de servicios, 0o una restriccion encubierta al comercio de
servicios.

3, El Anexo 11A (Servicios Profesionales) se aplica a medidas
adoptadas o mantenidas por una Parte en relacion con la concesion de
licencias o certificados de proveedores de servicios profesionales, tal
como se establece en ese Anexo.

ARTICULO 11.10 : TRANSFERENCIAS Y PAGOS
1. Cada Parte permitira que todas las transferencias y pagos

relacionados con el suministro transfronterizo de servicios se efectiien de
manera libre y sin demora hacia y desde su territorio.

2 Cada Parte permitird que tales transferencias y pagos relacionados
con el suministro transfronterizo de servicios se efectien en moneda de
libre circulacion al tipo de cambio vigente en el mercado en la fecha de la
transferencia.

i No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 y 2, una Parte podra
impedir o retrasar la realizacion de la transferencia o pago, por medio de la
aplicacion equitativa, no discriminatoria y de buena fe de su legislacion
respecto a:




quiebra, insolvencia o proteccion de los derechos de los
acreedores;

emision, comercio u operacion de valores, futuros,
opciones o derivados;

informes financieros o mantenimiento de registros de
transferencias cuando sea necesario para colaborar cn el
cumplimiento de la ley o con las autoridades reguladoras de
asuntos financieros;

infracciones criminales o penales; o

(e) garantia del cumplimiento de 6rdenes o fallos judiciales o
administrativos.

4. Nada en este Capitulo afectard los derechos y obligaciones de los
miembros del Fondo Monetario Internacional bajo los Articulos del
Convenio Constitutivo del mismo, incluida la utlizacion de medidas
cambiarias que estén en conformidad con dicho Convenio Constitutivo,
con la salvedad que ningun Miembro impondra restricciones a las
transacciones de capital de manera incompatible con sus obligaciones bajo
este Capitulo con respecto a esas transacciones, excepto al amparo del

Articulo 11.11 (Restricciones para Proteger la Balanza de Pagos) o a
solicitud del Fondo.

ARTICULO 11.11 : RESTRICCIONES PARA PROTEGER LA BALANZA DE PAGOS

1. En el caso de existencia o amenaza de graves dificultades
financicras externas o de balanza de pagos, una Parte podra adoptar o
mantener restricciones al comercio transfronterizo de servicios, con
inclusion de los pagos o transferencias por transacciones del comercio
transfronterizo de servicios. Se reconoce que determinadas presiones en la
balanza de pagos de una Parte en proceso de desarrollo econémico pueden
hacer necesaria la utlizacion de restricciones para lograr, entre otras cosas,
el mantenimiento de un nivel de reservas financieras suficiente para la
aplicacion de su programa de desarrollo econdmico.

2. Las restricciones referidas en el parrafo 1 deberan:

(a) ser compatibles con el Convenio Constitutivo del Fondo
Monetario Internacional;

evitar dafios innecesarios a los intereses comerciales,
econdémicos y financieros de la otra Parte;

no exceder de lo necesario para hacer frente a las
circunstancias mencionadas en el parrafo 1;




ser temporales y ser eliminadas progresivamente a medida
que mejore la situacion indicada en el parrafo 1; y

ser aplicadas sobre la base de un trato nacional de tal forma
que la otra Parte sea tratada no menos favorablemente que
cualquier pais que no sca Parte.

) Las restricciones adoptadas o mantenidas en virtud del parrafo 1, o
las modificaciones que en ellas puedan introducirse, se notificaran con
prontitud a la otra Parte.

4. La Parte que adopte cualquier restriccion en virtud del parrafo 1
debera iniciar consultas con la otra Parte con miras a revisar las
restricciones que ha adoptado.

ARTICULO 11.12 : DENEGACION DE BENEFICIOS

Sujeto a notificacion previa y consultas de conformidad con los
procedimientos establecidos en el Articulo 17.4 (Consultas), una Parte
podra denegar los beneficios de este Capitulo a:

(a) un proveedor de servicios de la otra Parte si el proveedor de
servicios es una empresa de propiedad o controlada por
personas de un pais que no seca Parte y tal empresa no
mantiene operaciones comerciales sustantivas en el
territorio de la otra Parte; o

un proveedor de servicios de la otra Parte si el proveedor de
servicios es una empresa de propiedad o controlada por
personas de la Parte que deniega y tal empresa no mantiene
operaciones comerciales sustantivas en el territorio de la
otra Parte.

ARTICULO 11.13 : TRANSPARENCIA

l. Cada Parte publicara prontamente o pondra a disposicion del
publico de otra manera, los acuerdos internacionales que se refieran o que
afecten al comercio de servicios de los cuales sea Parte signataria. Se
publicaran asimismo los acuerdos internacionales que se refieran o afecten
al comercio de servicios y de los que sea signataria cualquier Parte.

2. Cada Parte mantendra o establecera mecanismos adecuados para

responder a las consultas de personas interesadas referentes a sus
: : L i 119
regulaciones relativas a la materia objeto de este Capitulo .

" La implementacién de las obligaciones de las Partes de establecer mecanismos
apropiados para agencias administrativas pequefias podra necesitar que tome en cuenta
las limitaciones presupuestales v de recursos.




ARTICULO 11.14 : IMPLEMENTACION

g Las Partes consultardn en cualquier momento que la Comision de
Libre Comercio se reuna de conformidad con el Articulo 16.1 (Comision
de Libre Comercio) de este Tratado, o de otra forma que acuerden, para
revisar la implementacion de este Capitulo y considerar otros asuntos de
mutuo interés que afecten el comercio de servicios. Entre otros asuntos,
las Partes podran consultar con miras a determinar la factibilidad de
remover cualquier requisito de ciudadania o residencia permanente
restante para el suministro de servicios en el territorio de cada Parte.
Dichas consultas podran ademas incluir la consideracion del desarrollo de
procedimientos que pudieran contribuir a una mayor transparencia de las
medidas descritas en el parrafo 1(c) y el parrafo 2 del Articulo 11.7
(Medidas Disconformes).




CAPITULO 12 : ENTRADA TEMPORAL DE PERSONAS DE NEGOCIOS

ARTICULO 12.1 : PRINCIPIOS GENERALES

L Este Capitulo refleja la relacion comercial preferente que existe
entre las Partes, el objetivo mutuo de facilitar la entrada temporal de las
personas de negocios sobre una base comparable conforme a las
disposiciones del Anexo 12A (Entrada Temporal de Personas de
Negocios), la necesidad de establecer criterios y procedimientos
transparentes para la entrada temporal, y la necesidad de garantizar la
seguridad de las fronteras y de proteger la fuerza de trabajo nacional y el
empleo permanente en sus respectivos territorios.

2 Este Capitulo no se aplica a las medidas relativas a la ciudadania,
nacionalidad, residencia permanente o empleo en forma permanente.

ARTICULO12.2: OBLIGACIONES GENERALES

L Cada Parte aplicard sus medidas relativas a las disposiciones de
este Capitulo de acuerdo con el Articulo 12.1 (Principios Generales) y, en
particular, las aplicard de manera expedita para evitar demoras o
menoscabos indebidos en el comercio de mercancias o servicios, o en la
realizacion de actividades de inversion de conformidad con este Acuerdo.

2. Para mayor certeza, nada en este Capitulo se interpretara en el
sentido de impedir a una Parte que aplique medidas para regular la entrada
temporal de personas naturales o su permanencia temporal en su territorio,
incluidas aquellas medidas necesarias para proteger la integridad de sus
fronteras y garantizar el movimiento ordenado de personas naturales a
través de las mismas, siempre que tales medidas no se apliquen de manera
que demoren o menoscaben indebidamente el comercio de mercancias o
servicios o la realizacion de actividades de inversion de conformidad con
este Acuerdo. Elsolo hecho de requerir una visa para personas naturales u
otro documento de autorizacion de empleo para personas de negocios, no
sera considerado como menoscabo indebido o impedimento en el
comercio de mercancias o servicios, o en actividades de inversion de
conformidad con este Acuerdo.

ARTICULO 12.3: DEFINICIONES

Para efectos de este Capitulo:

l. entrada temporal significa el ingreso en el territorio de una Parte
por una persona de negocios de la otra, sin la intencién de establecer
residencia permanente;




2 medida migratoria significa cualquier ley, regulacion o
procedimiento que afecte la entrada y permanencia de extranjeros,
incluyendo la emision de documentos migratorios que autoricen el empleo
a un extranjero; y

3. persona de negocios significa el nacional de una Parte que
participa en el comercio de mercancias o suministro de servicios, o en la
realizacion de actividades de inversion.

ARTICULO 12.4 : AUTORIZACION DE ENTRADA TEMPORAL

1. Cada Parte autorizara la entrada temporal a personas de negocios
que estén calificadas para ingresar de conformidad con las medidas
aplicables relacionadas con la salud y la seguridad publicas, asi como con
las relativas a la seguridad nacional, de acuerdo con este Capitulo,
incluidas las disposiciones contenidas en el Anexo 12A (Entrada
Temporal de Personas de Negocios).

2. Cada Parte establecera el valor de los derechos por procesamiento
de las solicitudes de entrada temporal de personas de negocios, de una
manera compatible con el Articulo 12.2 (Obligaciones Generales).

ARTICULO 12.5 : PROCESAMIENTO Y ALMACENAMIENTO EN LINEA
1. Cuando sea posible, después de la entrada en vigor de este
Acuerdo, las Partes proveeran las facilidades para el procesamiento y el

almacenamiento en linea:

(a) de pases de empleo los cuales seran aplicados por los
empleadores potenciales, en el caso de Singapur; y

(b)  de contratos laborales, en el caso de Pert'*”

2. Con el objetivo de facilitar la implementacion de este Articulo tan
pronto sea posible, las Partes alentardn a sus respectivas autoridades que
compartan su experiencia en el establecimiento de dichas facilidades.
ARTICULO 12.6 : ENTREGA DE INFORMACION

Adicionalmente al Articulo 15.3 (Publicacidn), cada Parte debera:

(a) proporcionar a la otra Parte los materiales que le permitan
conocer sus medidas relativas a este Capitulo; y

! La implementacién de Peri de su obligacion de proveer facilidades para el
procesamiento y almacenamiento en linea tomard en cuenta las restricciones de
Presupuesto y recursos.




a mas tardar seis (6) meses después de la fecha de entrada
en vigor de este Acuerdo, preparar, publicar y poner a
disposicion, tanto en su propio territorio como en el de la
otra Parte, un documento consolidado con material que
explique los requisitos para la entrada temporal, que
incluya referencias a las leyes y regulaciones normativas
aplicables, conforme a las reglas de este Capitulo, de
manera que las personas de negocios de la otra Parte
puedan conocerlos.

ARTICULO 12.7 : IMPLEMENTACION

Las Partes estableceran mecanismos apropiados para facilitar la
implementacién y administracién de este Capitulo, y para considerar otros
asuntos de mutuo interés que afecten la entrada temporal de personas de
negocios, tales como:

(a)  establecer procedimientos para intercambiar informacion;

(b)  considerar el desarrollo de medidas para facilitar aun mas

la entrada temporal de las personas de negocios.

ARTICULO 12.8 : SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. Una Parte no podra iniciar procedimientos de conformidad con el
articulo 17.6 (Solictud de Panel) respecto de una negativa de autorizacion
de entrada temporal en conformidad con este Capitulo, ni respecto de un
caso en particular que surja conforme al parrafo 2 del Articulo 12.2
(Obligaciones Generales), a menos que:

(a) el asunto se refiera a una practica recurrente; y

(b) la persona de negocios afectada haya agotado los recursos
administrativos a su alcance respecto de ese asunto en
particular.

2. Los recursos a que se refiere el parrafo (I1)(b) se consideraran
agotados cuando la autoridad competente no haya emitido una resolucion
definitiva en el plazo de un (1) afio desde el inicio de un procedimiento
administrativo, y la resolucion se haya demorado por causas que no son
imputables a la persona de negocios afectada.

ARTICULO 12.9 ;: RELACION CON OTROS CAPITULOS

I Salvo lo dispuesto en este Capitulo, y en los Capitulos 1
(Disposiciones Iniciales y Definiciones Generales), 16 (Administracion
del Acuerdo), 17 (Solucion de Controversias) y 19 (Disposiciones




Finales), y en los Articulos 15.2 (Puntos de Contacto), 15.3 (Publicacién),
15.4 (Notificacion y Suministro de Informaciéon) y 15.5 (Procedimientos
Administrativos), ninguna disposicion de este Acuerdo impondra
obligacion alguna a las Partes respecto de sus medidas migratorias.

2. Nada en este Capitulo sera interpretado en el sentido de imponer
obligaciones o compromisos con respecto a otros Capitulos de este
Acuerdo.

ARTICULO 12.10: TRANSPARENCIA EN EL DESARROLLO Y APLICACION DE
LAS REGULACIONES'**

i Ademas de lo dispuesto en el Capitulo 15 (Transparencia), cada
Parte establecera o mantendra mecanismos adecuados para responder a las
consultas de personas interesadas en lo que se refiere a las regulaciones
relativas a la entrada temporal de personas de negocios.

2 Cada Parte deberd, dentro de un plazo razonable, después de
considerar que la solicitud de entrada temporal esta completa conforme a
las leyes y regulaciones internas, informar al solicitante, directamente o a
través de sus empleadores potenciales, sobre la decision respecto de su
solicitud, incluyendo el periodo de estadia y otras condiciones. A peticién
del solicitante, la Parte debera suministrar, sin demora indebida, la
informacion referente al estado de la solicitud.

2.2 [13 ol £ : -
1> Para mayor certeza, “regulaciones” incluye las regulaciones que establecen o aplican
criterios o autorizaciones de licencias.




CAPITULO 13 : COMERCIO ELECTRONICO

ARTICULO 13.1 : GENERAL

1. Las Partes reconocen el crecimiento economico y la oportunidad
que el comercio electronico genera, la importancia de evitar los obstaculos
para su utilizacién y desarrollo. Con este fin, una Parte:

(a) no impondrd derechos aduaneros a las transmisiones
electronicas;

(b) no impondrd barreras innecesarias a las transmisiones
electronicas, incluyendo productos digitales; y

(c)  no impedird el suministro a través de medios electronicos
de servicios que la Parte ha comprometido bajo este
Acuerdo, sujeto a cualquier reserva establecida en este
Capitulo.

) Para mayor certeza, nada en este Capitulo se interpretard en el
sentido de impedir a una Parte imponer impuestos internos u otras cargas
internas sobre las ventas domésticas de productos digitales, siempre que
dichos impuestos o cargas se impongan de manera compatible con este
Acuerdo.

ARTICULO  13.2: PROTECCION ANTE PRACTICAS COMERCIALES
FRAUDULENTAS Y ENGANOSAS

Las Partes reconocen la importancia de mantener y adoptar
medidas transparentes y efectivas para proteger a los consumidores de

practicas comerciales fraudulentas y engafiosas cuando realizan
transacciones mediante comercio electronico.

ARTICULO 13.3 : DEFINICIONES

Para efectos de este Capitulo:

L productos digitales significa cualquier programa de computo,
texto, video, imagenes, grabaciones de sonido y otros productos que estén
codificados digitalmente independientemente de si estan fijos en un medio
portador o sean transmitidos electronicamente, pero no incluye las
representaciones digitales de instrumentos financieros, incluido el dinero;

X

2. transmision electréonica o transmitido electrénicamente
significa la transferencia de productos digitales utilizando cualquier medio
electromagnético o fotdnico.




CAPITULO 14 : PoOLIiTICA DE COMPETENCIA

ARTICULO 14.1; OBIETIVO

El objetivo de este Capitulo es contribuir al logro de los objetivos del
presente Acuerdo a través de la promocién de la libre competencia y la
eliminacion de las conductas de negocios anticompetitivas dentro del drea de
libre comercio.

ARTICULO 14.2: AUTORIDAD Y LEGISLACION DE COMPETENCIA

1. Cada Parte adoptara o mantendra legislacion nacional en materia de
competencia que proscriba las conductas de negocios anticompetitivas y que
promueva la eficiencia economica y el bienestar del consumidor, y adoptara
las acciones pertinentes con respecto a dichas conductas.

2. Cada Parte debera mantener una o mas autoridades responsables de
hacer cumplir su legislaciéon de competencia. La politica de aplicacion de las
autoridades nacionales de competencia de las Partes debera ser consistente
con los principios de transparencia, cumplimiento de plazos, no
discriminacion e igualdad de trato entre las Partes.

3. Cada Parte mantendra su autonomia en el desarrollo y aplicacion de su
legislacion de competencia.

ARTIiCULO 14.3: COOPERACION

I Las Partes reconocen la importancia de la cooperacion y la
coordinacion para asegurar el desarrollo efectivo de politicas y legislacion de
competencia dentro del area de libre comercio y acuerdan en cooperar en
estas materias de conformidad con las disposiciones del presente Capitulo y
sujeto a lo dispuesto en su respectiva legislacion nacional.

2. Ambas Partes buscaran promover una mejor comprension,
comunicacion y cooperacion entre las respectivas autoridades nacionales
responsables de aplicar su legislacion de competencia, en relacion con los
temas abordados por el presente Capitulo.

ARTICULO 14.4: NOTIFICACIONES

1. Cada Parte debera notificar a la otra Parte acerca de cualquier
actividad de aplicacion de su legislacion que involucre una conducta de




negocios anticompetitiva si considera que dicha actividad de aplicacion
puede afectar intereses importantes de la otra Parte.

2. La notificacion debera realizarse en una etapa temprana de la actividad
de aplicacion, siempre y cuando no resulte contraria a la legislacion de
competencia de las Partes y no afecte cualquier investigaciéon que pudiera
estar llevandose a cabo, y deberd indicar las entidades involucradas y
especificar los bienes o servicios y mercados involucrados.

ARTICULO 14.5: TRANSPARENCIA Y SOLICITUDES DE INFORMACION

Las Partes reconocen el valor de la transparencia en las politicas de
competencia nacionales.

2. Cada Parte, a solicitud de la otra Parte, pondra a su disposicion
informaciéon puablica concerniente a sus actividades de aplicacion de su
legislacion de competencia, siempre y cuando ello no contravenga la
legislacion de competencia de las Partes y que no afecte ninguna
investigacion que pudiere estar llevandose a cabo.

3. Cada Parte, a solicitud de la otra Parte, pondra a su disposicion
informacion publica concerniente a las excepciones previstas bajo su
legislacion de competencia. Las solicitudes especificaran los bienes y los
mercados de interés, e indicardn si la excepcién pudiere restringir el
comercio o la inversion entre las Partes.

ARTICULO 14.6: CONSULTAS

1. Con el propésito de fomentar el entendimiento entre las Partes, o para
abordar asuntos especificos que pudieren surgir bajo el presente Capitulo,
cada Parte deberd, a solicitud de la otra Parte, iniciar consultas. En la
solicitud la Parte indicard, de ser relevante, en qué forma este asunto afecta el
comercio o la inversion entre las Partes. La Parte aludida deberd otorgar la
mayor consideracion a las inquietudes de la otra Parte.

2. Cualquier informacion o documentacién intercambiada entre las
Partes con relacion a cualquier consulta desarrollada de conformidad con el
presente Capitulo debera mantenerse confidencial.

ARTICULO 14.7: CONTROVERSIAS

1. Nada en este Capitulo faculta a una Parte a cuestionar una decision
adoptada por una autoridad de competencia de la otra Parte en aplicacion de
su legislacion de competencia.




2. Ninguna Parte podra recurrir a ningin procedimiento de solucion de
controversias bajo este Acuerdo, respecto de cualquier asunto que surja o esté
relacionado con el presente Capitulo.




CAPITULO 15 : TRANSPARENCIA

ARTICULO 15.1 : DEFINICIONES
Para propositos de este Capitulo:

regla administrativa de aplicacion general significa una regla
administrativa o interpretacion que aplica a todas las personas vy
situaciones de hecho que caen generalmente dentro de su ambito y que
establece una norma de conducta pero no incluye:

(a) una determinacion o regla hecha en un procedimiento
administrativo que aplica a una persona, bien, o servicio
particular de otra Parte en un caso especifico; o

(b) una regla que juzga respecto a un acto o practica particular.

ARTICULO 15.2 : PUNTOS DE CONTACTO

L Cada Parte designara un punto de contacto para facilitar
comunicaciones entre las Partes sobre cualquier asunto cubierto por este
Acuerdo.

2. A solicitud de la otra Parte, el punto de contacto identificara la
oficina u oficial responsable por el asunto y asistird, segiin sea necesario,
en facilitar comunicacion con la Parte solicitante.

3. Cualquier informacion, solicitud o notificaciéon prevista bajo este
Capitulo se enviara a la otra Parte a través del punto de contacto, a menos
que las Partes acuerden lo contrario.

ARTICULO 15.3 : PUBLICACION

Cada Parte asegurara que sus leyes, regulaciones y reglas
administrativas de aplicacion general respecto a cualquier asunto cubierto
por ecste Acuerdo scan prontamente publicadas o de otra manera estén
disponibles de tal forma que permita a la otra Parte y a las personas
interesadas tener conocimiento de ellas.

ARTICULO 15.4 : NOTIFICACION Y SUMINISTRO DE INFORMACION

I En la maxima medida posible, cada Parte notificara a la otra Parte
con interés en el asunto de cualquier medida vigente que la Parte considere
podria materialmente afectar el funcionamiento de este Acuerdo o de otra
manera afectar sustancialmente otros intereses de la Parte bajo este
Acuerdo.




2. A solicitud de la otra Parte, una Parte prontamente proveera
informacion sobre cualquier medida vigente, sea que la otra Parte haya
sido previamente notificada de tal medida o no.

3. Cualquier notificacion o informacion prevista bajo este Articulo se
hard sin perjuicio de si la medida es compatible con este Acuerdo.

ARTICULO 15.5 : PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

Con miras a administrar de manera consistente, imparcial y
razonable todas las medidas referidas en el Articulo 15.3 (Publicacion),
cada Parte se asegurara, en sus procedimientos administrativos aplicables
a tales medidas a personas, bienes o servicios particulares de otra Parte en
casos especificos, que:

(a) cuando sea posible, personas de otra Parte que estan
directamente afectadas por un procedimiento tengan
comunicacion  razonable, de acuerdo con los
procedimientos internos, de cudndo se ha iniciado un
procedimiento; tal comunicacion incluira una descripcion
de la naturaleza del procedimiento, un enunciado de la
autoridad legal bajo la cual se ha iniciado el procedimiento,
y una descripcion general de cualesquiera temas en
controversia;

se otorgue a tales personas una oportunidad razonable de
presentar hechos y argumentos en apoyo de sus posiciones
previo a cualquier accion administrativa final, cuando el
tiempo, la naturaleza del procedimiento y el interés publico
lo permita; y

sus procedimientos estén en conformidad con su legislacién
interna.

ARTICULO 15.6 : REVISION Y APELACION

l. Cada Parte establecerda o mantendra tribunales o procedimientos
judiciales o administrativos con el propdsito de la pronta revision Y
cuando esté regulado, correccion de las acciones administrativas finales'””
respecto a asuntos cubiertos por este Acuerdo. Dichos tribunales seran

"5 Para mayor certeza, en el caso de Singapur:

(a) larevision de las acciones administrativas finales puede adoptar la forma de una
revision judicial del common law; y

(b) la correccion de las acciones administrativas finales puede incluir un reenvio al
6rgano que adopto tal accion para una accion correctiva.




imparciales ¢ independientes de la oficina o autoridad encargada de la
observancia administrativa y no tendra ningun interés sustancial en el
resultado del asunto.

2. Cada Parte se asegurard que, en cualesquiera tales tribunales o
procedimientos, las Partes en el procedimiento cuenten con el derecho a:

(a) una oportunidad razonable para apoyar o defender sus
respectivas posiciones; y

una decision basada en la evidencia y presentaciones del
expediente o, cuando sea requerido por el derecho interno,
¢l expediente compilado por la autoridad administrativa.

3 Cada Parte se asegurard, sujeto a apelacion o revision adicional
segun lo previsto en su legislacion interna, que tales decisiones serdn
implementadas por, y gobernaran la practica de, la oficina o autoridad con
respecto a la accion administrativa en cuestion




CAPITULO 16 : ADMINISTRACION DEL ACUERDO

ARTICULO 16.1 : LA COMISION DE LIBRE COMERCIO
1. Las Partes establecen la Comision de Libre Comercio, conformada
por ¢l Ministro de Comercio Exterior y Turismo de Pert y el Ministro de
Comercio e Industria de Singapur, o sus designados.

2 La Comision;

(a) supervisara el funcionamiento e implementacion de este
Acucrdo:

examinard la elaboracion adicional de este Acuerdo;

buscard resolver controversias que puedan surgir respecto a
la interpretacion o aplicacion de este Acuerdo;

supervisara ¢l trabajo de todos los comités y grupos de
trabajo establecidos bajo este Acuerdo;

(e) establecera el monto de la remuneracion y los gastos que
seran pagados a los panelistas; y

(H considerard cualquier otro asunto que pueda afectar el
funcionamiento de este Acuerdo.

La Comision puede:

(a)  establecer y delegar responsabilidades a los comités y
grupos de trabajo;

considerar y aprobar cualquier enmienda a este Acuerdo o
modificacion a los compromisos que contiene, sujeto al
cumplimiento de los procedimientos legales aplicables de
cada Parte. En el caso de las reglas de origen especificas,
las enmiendas entraran en vigor inmediatamente luego de la
aprobacion de la Comision;

emitir interpretaciones de las disposiciones de este
Acuerdo;

buscar la asesoria de personas o grupos no
gubernamentales; y

(e) adoptar cualquier otra accion en el ejercicio de sus
funciones segun lo acuerden las Partes.

La Comision establecera sus reglas y procedimientos.

oficina designada.







CAPITULO 17 : SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ARTICULO 17.1 : COOPERACION

Las Partes procurardn en todo momento llegar a un acuerdo sobre
la interpretacion y la aplicacion de este Acuerdo y realizaran todos los
esfuerzos, mediante cooperacion, consultas u otros medios, para alcanzar
una solucidon mutuamente satisfactoria de cualquier asunto que pudiese
afectar su funcionamiento.

ARTICULO 17.2 : AMBITO DE APLICACION

1. Salvo disposicion en contrario en este Acuerdo, el procedimiento
de solucion de controversias de este Capitulo se aplicara para evitar o
solucionar todas las controversias entre las Partes relativas a la
interpretacion o a la aplicacién de este Acuerdo, o cuando una Parte
considere que:

(a) una medida de la otra Parte es inconsistente con las
obligaciones de este Acuerdo, o

(b) la otra Parte no ha cumplido con llevar a cabo sus
obligaciones bajo este Acuerdo;

2 Las reglas, procedimientos y plazos establecidos en este Capitulo
podran ser exceptuados, variados o modificados por mutuo acuerdo.

ARTICULO 17.3 : ELECCION DEL FORO

1. En caso de cualquier controversia que surja bajo este Acuerdo o
bajo otro acuerdo de libre comercio del que ambas Partes sean parte, o
bajo el Acuerdo OMC, la Parte reclamante podra elegir el foro para
resolverla.

e Salvo que las Partes acuerden lo contrario, una vez que la Parte
reclamante haya solicitado la intervencion de la Comision o de un Panel
de algun acuerdo a los que se refiere el parrafo 1, el foro seleccionado sera
excluyente de los otros en relacion con ese asunto.

ARTICULO 17.4 : CONSULTAS

1. Una Parte podra solicitar por escrito a la otra Parte la realizacion de
consultas respecto a cualquier asunto establecido en el Articulo 17.2
(Ambito de Aplicacion).




2. La Parte solicitante entregard la solicitud a la otra Parte'”, y
explicara las razones de su solicitud, incluyendo la identificacion de la
medida vigente u otro asunto en cuestion, y una indicacion de los
fundamentos juridicos y facticos de la reclamacion.

3. Las Partes consultantes deberdn hacer todos los esfuerzos para
arribar a una solucién mutuamente satisfactoria respecto de las consultas
que se realicen bajo este Articulo o cualquier otra disposicion sobre
consultas de este Acuerdo. Para tal efecto, las Partes Consultantes
deberan:

(a)  aportar la informacion suficiente que permita un examen
completo de la manera en que la medida vigente pueda
afectar el funcionamiento y la aplicacidon de este Acuerdo;

Y

dar a la informacion confidencial que se intercambie
durante las consultas, el mismo trato que el otorgado por la
Parte que la haya proporcionado.

4. En las consultas bajo este Articulo, cualquier Parte consultantc
puede pedir a la otra Parte que ponga a su disposicion personal de sus
agencias gubernamentales o de otras entidades reguladoras, que tengan
conocimiento del asunto objeto de las consultas.

e Las consultas podran realizarse de manera presencial o por
cualquier medio tecnolégico disponible para las Partes. En el caso que las
Partes decidan realizar las consultas de manera presencia, éstas deberan
llevarse a cabo en el lugar acordado por las Partes, o en caso de no haber
acuerdo, en la capital de la Parte consultada.

6. El periodo de consultas no deberd exceder los cuarenta y cinco
(45) dias contados desde la fecha de recepcion de la solicitud formal para
el inicio de las consultas, a menos que ambas Partes acuerden extender
dicho periodo. En las controversias relacionadas con productos
perecibles, el periodo de consultas no deberd exceder los veinte (20) dias
contados desde la fecha de recepcion de la solicitud formal para el inicio
de las consultas, a menos que ambas Partes acuerden extender dicho
periodo.

ARTICULO 17.5 : COMISION DE LIBRE COMERCIO

1. Si las Partes no logran resolver un asunto conforme al Articulo
17.4 (Consultas), solo la Parte reclamante podra solicitar por escrito la
intervencion de la Comision.

7! Cuando una disposicion de este Capitulo sefiale la notificacién por escrito a la otra
Parte, la Parte que notifica deberd adicionalmente enviar una copia de la notificacion por
escrito a su oficina designada.




2 La Parte reclamante también podra solicitar por escrito que se
reina la Comision cuando se hayan realizado consultas conforme al
Articulo 6.15 (Consultas y Solucion de Controversias), Articulo 7.11
(Coordinadores Nacionales sobre Obstaculos Técnicos al Comercio).

3 La Parte reclamante entregara la solicitud a la otra Parte y
explicara las razones para la solicitud, incluyendo la identificacién de la
medida u otro asunto en cuestion, y una indicacion de los fundamentos
juridicos y facticos de la reclamacion.

4, Salvo que decida otra cosa, la Comision se reunira dentro de los
diez (10) dias siguientes a la entrega de la solicitud, y se avocara sin
demora a la solucion de la controversia. La Comision podra:

(a) convocar asesores técnicos o crear los grupos de trabajo o
de expertos que considere necesarios;

(b) recurrir a los buenos oficios, conciliacidon, mediacion o
cualquier otro medio para solucionar la controversia; o

(c) formular recomendaciones.
5. La Comision se podra reunir de manera presencial o a través de

cualquier medio tecnologico que se encuentre a disposicion de las Partes
que les permita cumplir con esta etapa del procedimiento.

6. Si la Comision no logra solucionar la controversia:

(a) dentro de los veinte (20) dias, contados a partir de la fecha
en la que la reuniéon de la Comision fue sostenida de
acuerdo con el parrafo 4; o,

dentro de los diez (10) dias, para mercancias perecederas,
contados a partir de la fecha en la que la reunién de la
Comision fue sostenida de acuerdo con el parrafo 4;

cualquier Parte podra solicitar el establecimiento de un Panel.

ARTICULO 17.6 : SOLICITUD DE PANEL

I: Una vez expirado el periodo de consultas o el periodo para la
intervencion de la Comision, si dicha intervencion fue solicitada,
cualquiera de las Partes podra solicitar a la otra Parte por escrito el
establecimiento de un Panel para considerar el asunto. La solicitud debe
incluir la identificacion de la medida u otro asunto de que se trate y las
disposiciones de este Acuerdo que se consideren pertinentes, asi como
cualquier otra circunstancia relevante.




2 El Panel se considerara establecido una vez notificada la solicitud.

3. A menos que las Partes acuerden algo distinto, el Panel se
establecera y desempefiarda sus funciones de conformidad con las
disposiciones de este Capitulo.

ARTICULO 17.7 : LISTA

1 Dentro de los seis (6) meses siguientes a la entrada en vigor de este
Acuerdo, las Partes estableceran y subsecuentemente mantendran una lista
indicativa de hasta diez (10) individuos que no sean nacionales de las
Partes y cuenten con la aptitud y la capacidad de servir como Panelistas.
Los miembros de la lista deberdn ser designados por consenso entre las
Partes. Las Partes podran, por mutuo acuerdo, cambiar o incluir nuevos
miembros en la lista, cuando ellas lo consideren necesario.

2. Las Partes podran utilizar la lista ain cuando ¢sta no se haya

completado con el nimero de integrantes establecido de conformidad con
el parrafo 1.

ARTICULO 17.8 : CALIDADES DE LOS PANELISTAS

Los Panelistas deberan:

(a) tener conocimientos especializados o experiencia en
derecho comercial internacional, otros asuntos cubiertos
por este Acuerdo, o en la solucion de controversias
derivadas de acuerdos comerciales internacionales;

(b) ser seleccionados estrictamente en funcién de su
objetividad, imparcialidad, confiabilidad, y buen juicio;

(c) ser independientes, no tener vinculacion con cualquiera de
las Partes, y no recibir instrucciones de las mismas; y,

(d)  cumplir el Codigo de Conducta que establezca la Comision.
2. Las personas que hayan participado de conformidad con lo

establecido en el parrafo 4 del Articulo 17.4 (Consultas), no podran servir
como Panelistas en una controversia.

ARTICULO 17.9 : SELECCION DEL PANEL




1. Las Partes aplicaran los siguientes procedimientos en la seleccion

del Panel:
(a)
(b)

¢l Panel se integrara por tres (3) miembros.

Cada Parte deberd designar un Panelista dentro de los
quince (15) dias contados desde la fecha de entrega de la
solicitud para el establecimiento del Panel. Siuna Parte no
designa al Panelista que le corresponde dentro de este
plazo, el mismo serd seleccionado por sorteo por el
Director General de la OMC, como maximo dentro de los
quince (15) dias siguientes, de entre los miembros de la
lista indicativa.

las Partes deberan esforzarse para acordar el tercer
Panelista en un plazo de quince (15) dias contado desde la
fecha de designacion o seleccion del segundo Panelista,
quien realizard las funciones de presidente del Panel. Si las
Partes no logran un acuerdo dentro de este plazo, los dos
Panelistas seleccionados deberan esforzarse para acordar al
tercer Panelista que servira como presidente, dentro de los
quince (15) dias  siguientes; si los dos Panelistas
seleccionados no logran llegar a un acuerdo, el presidente
sera seleccionado por sorteo por el Director General de la
OMC, como maximo dentro de los quince (15) dias
siguientes, de entre los miembros de la lista indicativa.

Para efectos de los subparrafos (b) y (c), en el evento que el
Director General de la OMC sea nacional de alguna de las
Partes, el Director General Adjunto de la OMC o el
siguiente funcionario en jerarquia que no sea nacional de
alguna de las Partes, sera requerido para hacer las
designaciones que sean necesarias.

Cada Parte debera esforzarse para designar Panelistas que
tengan conocimientos especializados y experiencia
relevante relacionada con el asunto materia de controversia,
segun corresponda.

2 Si una Parte considera que un Panelista ha violado el Codigo de
Conducta, las Partes deberan consultarse y si estan de acuerdo, el Panelista
debera ser removido y un nuevo Panelista debera ser designado de
conformidad con este Articulo.

ARTICULO 17.10 : REGLAS MODELO DE PROCEDIMIENTO

1 La Comision establecera las Reglas Modelo de Procedimiento, las
cuales deberan asegurar:




(a) ¢l derecho, al menos, a una audiencia ante el Panel;

(b) una oportunidad para cada Parte de presentar alegatos
iniciales y de réplica por escrito;

(c) la proteccion de la informacion confidencial.

2 A menos que las Partes acuerden otra cosa, el Panel llevara a cabo
sus procedimientos de conformidad con las Reglas Modelo de
Procedimiento.

3 La Comisiébn puede modificar las Reglas Modelo de
Procedimiento.

4. A menos que las Partes acuerden otra cosa, dentro de los veinte
(20) dias siguientes a la fecha de entrega de la solicitud para el
establecimiento del Panel, los Términos de Referencia seran:

“Examinar, a la luz de las disposiciones aplicables de
este Acuerdo, el asunto sometido a su consideracion
en los términos de la solicitud para ¢l establecimiento
del Panel y hacer los conclusiones, determinaciones y
recomendaciones, de conformidad con lo establecido
en Articulo 17.12 (Reporte Inicial).”

3 Si una Parte requiere que el Panel formule conclusiones sobre el
grado de efectos adversos al comercio, respecto a si una Parte o sobre
cualquier medida que no se encuentre en conformidad con este Acuerdo,
los Términos de Referencia deberan indicarlo.

6. El lugar donde se llevaran a cabo los procedimientos del Panel
debera ser decidido por mutuo acuerdo entre las Partes, o en su defecto,
deberan llevarse alternadamente entre las capitales de las Partes, en orden
alfabético.

ARTICULO 17.11 : ROL DE LOS EXPERTOS

1. A solicitud de una Parte o por su propia iniciativa, a menos que
ambas Partes lo desaprueben, ¢l Panel podra recabar la informacion y la
asesoria técnica de la persona o grupo que estime pertinente. Los
requerimientos establecidos en el Articulo 17.8 (Calidades de los
Panelistas) seran aplicables para la seleccion de los asesores téenicos o
grupos, segun corresponda.

2. Antes que el Panel solicite informacion o asesoria, procedimientos
apropiados deberan ser establecidos en consulta con las Partes. El Panel
debera:




notificar anticipadamente a las Partes y brindar un plazo
adecuado para que las Partes formulen las observaciones
que crean convenientes respecto a la informacion y
asesoria técnica a que se refiere el parrafo 1; v,

(b) proporcionar a las Partes copias de toda informacion o
asesoria recibida de conformidad con el parrafo 1, asi como
un plazo para que las Partes formulen sus comentarios.

8 Cuando el Panel tome en cuenta la informacion o la asesoria
técnica solicitada conforme al parrafo | para la elaboracion de su informe,
debera también tomar en cuenta todas las observaciones y comentarios
realizados por la Partes

ARTICULO 17.12 : INFORME INICIAL

L A menos que las Partes acuerden algo distinto, el Panel fundara su
informe en las disposiciones relevantes de este Acuerdo, en los argumentos
y comunicaciones presentados por las Partes y en cualquier informacion que
haya recibido de conformidad con el Articulo 17.11 (Rol de los Expertos).

A A menos que las Partes acuerden algo distinto, el Panel deber3,
dentro de ciento veinte (120) dias, y ochenta (80) dias para el caso de
mercancias perecibles, contados a partir de la fecha del nombramiento del
Gltimo Panelista, presentar un Informe Inicial que contenga:

(a) las conclusiones de hecho, incluyendo cualquier conclusion
relacionada con una solicitud bajo el articulo 17.10.5 (Reglas
de Procedimiento), conjuntamente con las razones;

la determinacion sobre si la medida es inconsistente con este
Acuerdo o cualquier otra determinacion solicitada en el
mandato;

(c) sus recomendaciones, de ser el caso, para la solucion de la
controversia.

3 Una Parte podra remitir comentarios por escrito al Panel sobre su
Informe Inicial dentro de los catorce (14) dias de presentado dicho informe
o dentro de cualquier otro periodo acordado por las Partes. Una copia de los
comentarios remitidos debera ser proveida a la otra Parte.

4. Después de considerar cualquier comentario por escrito sobre el
Informe Inicial, el Panel, por propia iniciativa o a solicitud de cualquier
Parte, podra requerir o recibir puntos de vista de una Parte, reconsiderar el
informe y hacer mayores examenes si lo considera necesario.

ARTICULO 17.13 : INFORME FINAL




L El Panel debera presentar un Informe Final a las Partes, que
contenga los elementos listados en el Articulo 17.12.2 (Informe Inicial), e
incluyendo cualquier opinion independiente en asuntos que no hayan sido
acordados unanimemente, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de
presentacion del informe inicial, a menos que las Partes acuerden otra cosa.

2 Las Partes deberan hacer publico el Informe Final dentro de los
quince (15) dias posteriores, sujeto a la proteccion de la informacion
confidencial.

3. Las conclusiones, determinaciones y recomendaciones de un Panel
no deberan aumentar ni disminuir los derechos y obligaciones de las Partes
bajo este Acuerdo.

ARTICULO 17.14 : SOLICITUD PARA LA ACLARACION DEL INFORME

l. Dentro de los diez (10) dias siguientes de la presentacion del
Informe Final por el Panel, cualquiera de las Partes podra solicitar por
escrito al Panel las aclaraciones sobre el Informe Final. Cualquier
aclaracion del Panel no afectara sus conclusiones, determinaciones y
recomendaciones.

2 El Panel debera responder tal solicitud dentro de los veinte (20)
dias siguientes de presentada la misma. La solicitud de aclaraciéon no
pospondra la fecha para el cumplimiento de la decision adoptada por el
Panel, a menos que el Panel decida lo contrario o las circunstancias lo
requieran.

ARTICULO 17.15 : SUSPENSION Y TERMINACION DE PROCEDIMIENTOS

1. Las Partes pueden acordar suspender los trabajos del Panel en
cualquier momento por un periodo que no exceda los doce (12) meses,
contados a partir de la fecha de dicho acuerdo. De cualquier manera, si los
trabajos del Panel han sido suspendidos por mas de doce (12) meses, la
autoridad que recae sobre el Panel caducara, salvo que las Partes acuerden
lo contrario. Si la autoridad que recae sobre el Panel caduca y las Partes
no pudieron lograr un acuerdo para solucionar la controversia, nada de lo
sefialado anteriormente impedirdA que una Parte inicie un nuevo
procedimiento sobre el mismo asunto.

2. Las Partes pueden acordar concluir los trabajos del Panel en
cualquier momento, notificando conjuntamente este hecho al presidente.

ARTICULO 17.16 : CUMPLIMIENTO DEL INFORME




1 Al recibir el Informe Final de un Panel, las Partes acordaran la
solucion de la controversia, la cual normalmente se ajustara a las
determinaciones y recomendaciones del Panel, si las hay.

2. Si el Panel determina que una Parte no ha cumplido con sus
obligaciones de conformidad con este Acuerdo, la solucion serd, siempre
que sea posible, eliminar la no conformidad, a menos que las Partes
acuerden otra cosa.

3 Nada en este Articulo impedira que las Partes resuclvan la
controversia, en cualquier momento, de una manera que se aparte de las
conclusiones, determinaciones o recomendaciones del Panel.

ARTICULO 17.17 : INCUMPLIMIENTO — SUSPENSION DE BENEFICIOS

i Si el Panel ha hecho una determinacion del tipo descrito en el
Articulo 17.13 (Informe Final) y las Partes no logran llegar a un acuerdo
sobre una solucion en virtud del Articulo 17.16 (Cumplimiento del
Informe) dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion del
Informe Final, o dentro de otro plazo que las Partes convengan, la Parte
reclamada iniciard negociaciones con la Parte reclamante con miras a
establecer una compensacion mutuamente aceptable. Esta compensacion
sera efectiva desde el momento en que las Partes la acuerden y hasta que
la Parte reclamada cumpla, salvo que las Partes acuerden otra cosa.

2. Si las Partes en controversia:
(a) no acuerdan una compensacion dentro de los 30 dias

posteriores al inicio del plazo fijado para establecer tal
compensacion; o

han acordado una compensacion o una solucién conforme
al Articulo 17.16 (Cumplimiento del Informe) y una Parte
demandante considera que la Parte demandada no ha
cumplido con los términos del acuerdo,

la Parte demandante podré, a partir de ese momento, notificar por escrito a
la Parte demandada su intencion de suspender la aplicacion de beneficios
de efecto equivalente con respecto de la Parte demandada. La notificacion
: . . . 17-2
especificara el nivel de beneficios que la Parte pretende suspender '™~. La
Parte demandante podra iniciar la suspension de beneficios treinta (30)
dias después de la fecha de la notificacidn realizada bajo este parrafo, o

"% Para mayor certeza, la frase “el nivel de beneficios que la Parte pretende

suspender” se refiere al nivel de concesiones bajo este Acuerdo cuya suspensién una
Parte reclamante considera que tendrd un efecto equivalente al de la medida bajo
controversia, y debe ser restringida a los beneficios otorgados a la Parte reclamada bajo
este Acuerdo.




siete (7) dias después de que el Panel haya emitido su determinacion bajo
el parrafo 3, seglin sea el caso.

3 Si la Parte reclamada considera que:

(a) el nivel de beneficios que pretende suspender es
manifiestamente excesivo; o

(b) ha eliminado la disconformidad constatada por el Panel,

podra solicitar, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la notificacion
de la Parte reclamante de conformidad con el parrafo 2, que el Panel
inicial se vuelva a constituir para examinar el asunto. La Parte reclamada
entregara su solicitud por escrito a la Parte reclamante. EIl Panel se
volvera a constituir tan pronto como sea posible después de entregada la
solicitud y presentard su determinacion a las Partes dentro de los sesenta
(60) dias siguientes a su reconstitucion. Cuando el Panel inicial no pueda
abocarse por cualquier razén, un nuevo Panel debera ser constituido de
conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo 17.9
(Seleccion del Panel). Si el Panel determina que el nivel de beneficios que
se pretende suspender es manifiestamente excesivo, fijard el nivel de
beneficios que considere de efecto equivalente.

4. La Parte reclamante podra suspender beneficios hasta el nivel que
el Panel haya determinado conforme al péarrafo 3 o, si el Panel no ha
determinado el nivel, el nivel que la Parte reclamante pretenda suspender
conforme al parrafo 2, salvo que el Panel haya establecido que la Parte
reclamada ha eliminado la disconformidad.

5. Si el Panel determina que la Parte reclamada ha eliminado la
disconformidad, la Parte reclamante deberd restituir inmediatamente
cualquier beneficio que esa Parte haya suspendido al amparo del parrafo 3.

6. Al examinar los beneficios que habran de suspenderse de
conformidad con el parrafo 2:

(a) la Parte reclamante procurard primero suspender los
beneficios dentro del mismo sector o sectores que se vean
afectados por la medida, o por otro asunto que el Panel
haya considerado incompatible con las obligaciones
derivadas de este Acuerdo; y

si la Parte reclamante considera que no es factible ni eficaz
suspender beneficios en el mismo sector o sectores, ésta
podra suspender beneficios en otros sectores.

7. La Suspensién de Beneficios serd temporal y aplicara solamente
hasta el tiempo que:




la Parte elimina la disconformidad que el Panel ha
encontrado; o

(b) se acuerda una solucion mutuamente satisfactoria.

ARTICULO 17.18 : REVISION DE CUMPLIMIENTO

1 En aquellos casos en que una suspension de beneficios ha sido
aplicada, y la Parte reclamada considera que:

(a) ha eliminado la disconformidad que el Panel ha encontrado;
0

(b) ha cumplido con cualquier solucion mutuamente
satisfactoria alcanzada por las Partes, o

(c) el nivel de suspension de beneficios es manifiestamente
excesivo,

podra referir el asunto al Panel remitiendo una notificacion escrita a la
Parte reclamante. EI Panel debera emitir su informe sobre el asunto dentro
de los treinta (30) dias, y quince (15) dias en el caso de mercancias
perecibles, luego de que la Parte reclamada haya realizado la notificacion.

= Si el Panel decide que la Parte reclamada ha eliminado la
disconformidad, el Parte reclamante deberd restituir inmediatamente
cualquier beneficio que esa Parte haya suspendido al amparo del Articulo
17.17 (Incumplimiento-Suspension de Beneficios).

3. Si el Panel determina que el nivel de beneficios suspendidos por la
Parte reclamante es manifiestamente excesivo, éste debe determinar el
nivel de beneficios que considere de efecto equivalente, los cuales deberan
cumplidos por la Parte reclamante.

ARTICULO 17.19 : REVISION QUINQUENAL

La Comision revisara el funcionamiento y la efectividad de los
Articulos 17.16 (Cumplimiento del Informe) y 17.17 (Incumplimiento-
Suspension de Beneficios) cada cinco (5) afios después, a menos que las
Partes acuerden otra cosa.




CAPITULO 18 : EXCEPCIONES

ARTICULO 18.1 : EXCEPCIONES GENERALES

1. Para propésitos de los Capitulos 2 al 7, el Articulo XX del GATT
1994 y sus notas interpretativas se incorporan y forman parte de este Acuerdo,
mutatis mutandis. Las Partes entienden que las medidas a las que se refiere el
Articulo XX (b) del GATT 1994 incluyen medidas ambientales necesarias
para proteger la vida o salud humana, animal o vegetal, y que el Articulo XX
(g) del GATT 1994 aplica a las medidas relativas a la conservacién de los
recursos naturales agotables vivos y no-vivos.

2 Para propositos del Capitulo 10 (Inversién), Capitulo 11 (Comercio de
Servicios Transfronterizo), Capitulo 12 (Entrada Temporal de Personas de
Negocios) y Capitulo 13 (Comercio Electrénico)™', el Articulo XIV del
AGCS (incluyendo sus notas a pie de pagina) se incorpora y forma parte de
este Acuerdo, mutatis mutandis. Las Partes entienden que las medidas a las
que se refiere el Articulo XIV (b) del AGCS incluyen las medidas
ambientales necesarias para proteger la vida o salud humana, animal o
vegetal.

ARTICULO 18.2 : SEGURIDAD ESENCIAL
Nada en este Acuerdo se interpretara como:

(a) requerir a una Parte que provea o permita el acceso a cualquier
informacién cuyo develamiento considere que es confrario a
sus intereses de seguridad esencial; o

impedir a una Parte de aplicar medidas que considere
necesarias para el cumplimiento de sus obligaciones con
respecto al mantenimiento o restauracion de la paz o seguridad
internacionales, o la proteccion de sus propios intereses de
seguridad esencial.

ARTICULO 18.3 : TRIBUTACION

1. Salvo lo dispuesto en este Articulo, nada en este Acuerdo se aplicard a
medidas tributarias.

1 Este Articulo es sin perjuicio de si los productos digitales debieran ser clasificados como

bienes o servicios.




2. Nada en este Acuerdo afectard los derechos y obligaciones de
cualquier Parte bajo cualquier convenio tributario. En el caso de cualquier
incompatibilidad entre este Acuerdo y tal convenio, ese convenio prevalecera
en la medida de la incompatibilidad. En el caso de un convenio tributario
entre las Partes, las autoridades competentes bajo tal convenio tendran la
responsabilidad exclusiva de determinar si existe alguna incompatibilidad
entre este Acuerdo y tal convenio.

3, Los Articulos 10.10 (Expropiacion y Nacionalizacion) y 10.17
(Solucion de Controversias Inversionista-Estado) aplicaran a medidas
tributarias en la medida que tal medida tributaria constituya expropiacion
segin se provea al respecto’™. Un inversionista que busque invocar el
Articulo 10.10 (Expropiacion y Nacionalizacion) con respecto a una medida
tributaria debe en primer lugar referirse a las autoridades competentes
descritas en el parrafo 4, al tiempo que da noticia bajo el Articulo 10.17
(Solucién de Controversias Inversionista-Estado), del tema de si la medida
tributaria involucra una expropiacién. Si las autoridades competentes no
acuerdan considerar el tema o, habiendo acordado considerarlo, fracasan en
acordar que la medida no es una expropiacion dentro de un periodo de seis (6)
meses de tal referencia, el inversionista puede presentar su reclamo para
arbitraje bajo el Articulo 10.17 (Solucién de Controversias Inversionista-
Estado).

4. Para propositos de este Articulo, autoridades competentes significa:

(a) para Singapur, Oficial Jefe de Politica Tributaria, Ministerio de
Finanzas, o su sucesor u otro oficial publico que puede ser
designado por Singapur; y

"2 Con referencia al Articulo 10,10 (Expropiacién y Nacionalizacién) al evaluar si una

medida tributaria constituye expropiacion, las siguientes consideraciones son relevantes:

(a) la imposicién de tributos no constituyen generalmente expropiacion. La mera
introduccion de nuevas medidas tributarias o la imposicién de tributos en mas
de una jurisdiccién con respecto a una inversion, no se constituye en, ni es en si
misma, expropiacion;

medidas tributarias consistentes con politicas, principios y pricticas tributarias
internacionalmente reconocidas no constituyen expropiaciéon y en particular,
medidas tributarias dirigidas a prevenir el evitamiento o evasion de impuestos
no deberian, generalmente, ser consideradas como expropiatorias; y

medidas tributarias aplicadas sobre una base no discriminatoria, como opuestas
a ser dirigidas a inversores de una nacionalidad particular o a contribuyentes
individuales especificos, son menos probable de constituir expropiaciéon. Una
medida tributaria no deberia constituir expropiacion si, cuando la inversion es
realizada, ya se encontraba en vigor, y la informacion sobre la medida fue hecha
publica o de otra manera se hizo publicamente disponible.




(b)  para Peru, Ministerio de Economia y Finanzas, o su sucesor u
otro oficial publico que puede ser designado por Pert.

ARTICULO 18.4 : DIVULGACION DE INFORMACION

Nada en este Acuerdo se interpretard como requerir a una Parte que
provea o permita el acceso a informacién confidencial cuya divulgacién
impediria la aplicacion de la ley, o de otro lado sea contraria al interés
publico, o perjudicaria los intereses comerciales legitimos de empresas
particulares, piblicas o privadas.
ARTICULO 18.5 : DEFINICIONES

Para propositos de este Capitulo:

X convenio ftributario significa un convenio para evitar doble
tributacién u otro acuerdo o arreglo tributario internacional; y

2 medidas tributarias no incluyen:

(a) derechos de aduana; o

(b) las medidas listadas en las excepciones (b) y (c) del parrafo 5
del Articulo 2.2 (Definiciones).




CAPITULO 19 : DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 19.1 : ANEXOS, APENDICES Y NOTAS A PIE DE PAGINA

Los Anexos, Apéndices, y notas a pie de pagina de este Acuerdo
constituyen una parte integral de este Acuerdo.
ARTICULO 19.2 : ENMIENDAS

1. Las Partes pueden acordar por escrito cualquier enmienda a este
Acuerdo.

2. Tal enmienda entrard en vigor y constituird una parte integral de este
Acuerdo en la fecha en que las Partes hayan intercambiado notas confirmando
el cumplimiento de sus respectivos procedimientos legales aplicables.

ARTICULO 19.3 : ENMIENDA DEL ACUERDO OMC

Si cualquier disposicion del Acuerdo OMC que las Partes hayan

incorporado en este Acuerdo es enmendada, las Partes modificaran las
mismas disposiciones de este Acuerdo, a menos que las Partes acuerden lo
contrario.

ARTICULO 19.4 : RELACION CON OTROS ACUERDOS

En caso de cualquier inconsistencia entre este Acuerdo y cualquier
otro acuerdo del cual ambas Partes sean partes, las Partes se consultaran con
miras a encontrar una soluciéon mutuamente satisfactoria de conformidad con
el derecho internacional publico.

ARTICULO 19.5: ENTRADA EN VIGOR
Este Acuerdo entrard en vigor en la fecha en la cual las Partes hayan

intercambiado notas confirmando el cumplimiento de sus respectivos
procedimientos legales aplicables para su entrada en vigor.

ARTICULO 19.6 : ADHESION

| £ Cualquier pais o grupo de paises puede adherir a este Acuerdo sujeto a
los términos y condiciones que puedan ser acordados entre tal pais o paises y




las Partes y siguiendo la aprobacién de conformidad con los procedimientos
legales aplicables de cada pais.

2. Este Acuerdo no aplicara entre cualquier Parte y cualquier pais o
grupo de paises adherentes si, al momento de la adhesion, cualquier Parte no
consiente tal adhesion.

ARTICULO 19.7 : DENUNCIA

Cualquier Parte puede denunciar este Acuerdo a través de notificacion
escrita a la otra Parte y tal denuncia surtira efecto seis (6) meses después de la
fecha de la notificacion.

ARTICULO 19.8 : TEXTOS AUTENTICOS

Los textos en Inglés y Espafiol de este Acuerdo son igualmente
auténticos. En el caso de cualquier divergencia entre los textos, el texto en
Inglés prevalecera.

EN FE DE LO CUAL, los abajo suscritos, debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiemos, han suscrito este Acuerdo.

HECHO en Lima, en Inglés y Espaiiol, el dia 29 del mes de mayo de 2008.

POR EL G’OBIERNO DE LA POR EL GQBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL REPUBLICA DE
SINGAPUR

(ucbhug Ciavs
ERCEDES LIM HNG KIANG

Ministra de Comercio Exterior y Ministro de Comercio ¢
Industria




PREAMBULO
El Gobierno de la Republica del Perii y el Gobierno de la Republica de
Singapur, de aqui en adelante en este Acuerdo referidos como “las Partes”;
Reconociendo la amistad y los crecientes lazos econdmicos entre ellos;

Conscientes de la importancia creciente del comercio y la inversion para la
prosperidad futura de las economias de la region Asia-Pacifico;

Conscientes que mercados abiertos, transparentes y competitivos son los
impulsadores clave de la eficiencia econdémica, innovacion, creacion de
riqueza y bienestar del consumidor;

Deseando fortalecer su sociedad economica para brindar beneficios
econdmicos y sociales a sus pueblos y mejorar sus niveles de vida;

Determinados a crear un marco juridico para una sociedad econdmica entre
las Partes;

Reafirmando su disposicion para fortalecer y reforzar el sistema multilateral

de comercio seglin se refleja en la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC) y en otros acuerdos y arreglos multilaterales, regionales y bilaterales
de los cuales ambos son Partes;

Atentos a su compromiso con los objetivos de comercio ¢ inversion libres y
abiertos del Foro de Cooperacion Econdémica Asia-Pacifico (APEC);

Han acordado lo siguiente:




CAPITULO 1 : DISPOSICIONES INICIALES Y DEFINICIONES GENERALES

SECCION A : DISPOSICIONES INICIALES

ARTICULO 1.1 : ESTABLECIMIENTO DE UN AREA DE LIBRE COMERCIO

Las Partes de este Acuerdo, consistente con el Articulo XXIV del
GATT 1994 y el Articulo V del AGCS, establecen un area de libre comercio
de conformidad con las disposiciones de este Acuerdo.

ARTICULO 1.2 : DERECHOS Y OBLIGACIONES BAJO OTROS ACUERDOS

1. Las Partes reafirman sus derechos y obligaciones existentes con
respecto a la otra bajo el Acuerdo OMC y otros Acuerdos existentes de los
cuales ambas Partes son parte.

2. A menos que se disponga lo contrario en cualquier Capitulo de este
Acuerdo, este Acuerdo no se aplicara para derogar cualquier obligacion legal
internacional entre las Partes que se refiera a bienes o servicios, o a
proveedores de bienes o servicios, para un tratamiento mas favorable que el
acordado por este Acuerdo.

SECCION B : DEFINICIONES GENERALES

ARTICULO 1.3 : DEFINICIONES DE APLICACION GENERAL

Para propdésitos de este Acuerdo, a menos que se especifique lo
contrario:

Acuerdo significa Acuerdo de Libre Comercio Perti — Singapur;
Acuerdo de Valoraciéon Aduanera significa el Acuerdo de OMC sobre la
Implementacion del Articulo VII del Acuerdo General sobre Aranceles

Aduaneros y Comercio 1994;

Acuerdo OMC significa el Acuerdo de Marrakesh que establece la
Organizaciéon Mundial del Comercio;

Acuerdo OMC sobre Salvaguardias significa el Acuerdo sobre
Salvaguardias 1994, que es parte del Acuerdo de la OMC;




AGCS significa el Acuerdo General sobre Comercio de Servicios de OMC;
APEC significa Foro de Cooperacion Econémica Asia-Pacifico;

autoridad aduanera significa la autoridad competente responsable bajo la
legislacion de una Parte por la administracion de las leyes y regulaciones
aduaneras;

bienes de una Parte significa productos domésticos tal como se entiende en
el GATT 1994 o tales bienes segin acuerden las Partes e incluye bienes
originarios de esa Parte;

bienes idénticos significa bienes que son lo mismo en todos los aspectos
relevantes a la regla de origen particular que califica a los bienes como
originarios;

Comision significa la Comision de Libre Comercio establecida bajo el
Articulo 16.1 (la Comision de Libre Comercio);

dias significa dias calendario incluyendo fines de semana y feriados, pero
para el célculo de los periodos de tiempo, si el ultimo dia cae en un dia no
laborable, el tltimo dia se extendera al siguiente dia laborable;

empresa significa una entidad constituida u organizada bajo el derecho
aplicable, sea con o sin fines de lucro, sea de propiedad o control privado o
gubernamental, incluyendo una corporacion, fondo fiduciario, sociedad,
propiedad tnica, joint venture, asociacion, u organizacion similar, y una rama
de una empresa;

GATT 1994 significa el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio 1994 de OMC;

medida significa cualquier medida de una Parte, sea en la forma de ley,
regulacion, regla, procedimiento, decision, acto administrativo, o cualquier
otra forma, e incluye medidas adoptadas por:

(a) gobiernos y autoridades central, regional o local; y
(b)  entidades no-gubernamentales en el ejercicio de poderes
delegados por gobiemos o autoridades central, regional o

local;

nacional de una Parte significa una persona natural que reside en el territorio
de la Parte o en otro lugar y quien bajo la legislacion de esa Parte:

(a) es una persona natural que tiene la nacionalidad de esa Parte de
acuerdo al Articulo 1.4 (Definiciones Especificas por Pais); o




(b)  tiene el derecho de residencia permanente en esa Parte;
nivel central de gobierno significa:
(a) para Pert, el nivel nacional de gobiemo; y
(b)  para Singapur, el nivel nacional de gobierno;
nivel local de gobierno significa:
(a) para Per(i, las municipalidades provinciales y locales; y
(b) para Singapur, entidades con poderes legislativos o ejecutivos
sub-nacionales bajo la legislaciébn nacional, incluyendo
Concejos del Pueblo y Concejos de Desarrollo de la
Comunidad;
OMC significa la Organizacién Mundial del Comercio;

persona significa una persona natural o una empresa;

persona de una Parte significa un nacional de una Parte o una empresa de
una Parte;

Sistema Armonizado significa el Sistema de Codificacion y Descripcion
Armonizada de Mercancias, incluyendo todas las notas legales y enmiendas;

tratamiento arancelario preferencial significa la tasa arancelaria aplicable
bajo este Acuerdo a un bien originario

territorio significa para una Parte el territorio de esa Parte tal como se
establece en el Articulo 1.4 (Definiciones Especificas por Pais)
ARTICULO 1.4 : DEFINICIONES ESPECIFICAS POR PAIS

Para propositos de este Acuerdo, a menos que se especifique lo
contrario:

persona natural que tiene la nacionalidad de una Parte significa:
(a) con respecto a Peru, peruanos por nacimiento, naturalizacion o

por opcion segun lo establecido en los articulos 52 y 53 de su
Constitucion; y




(b) con respecto a Singapur, cualquier persona que es un
ciudadano dentro del significado de su Constitucion y
legislacion interna;

territorio significa:

(a) con respecto a Perd, el territorio continental, las islas, el drea
maritima y el espacio aéreo sobre ellos, en el cual Pert ejerce
soberania y jurisdiccion o derechos soberanos de conformidad
con su legislacion interna y el derecho internacional;

(b)  con respecto a Singapur, el territorio continental, aguas
interiores y mar territorial asi como las zonas maritimas mas
allda del mar territorial, incluyendo el lecho marino y el
subsuelo, sobre el cual la Republica de Singapur ejerce
derechos soberanos o jurisdiccion bajo su legislacion nacional
y el derecho internacional para el proposito de exploracion y
explotacion de los recursos naturales de tales dreas.




CAPITULO 2 : COMERCIO DE MERCANCIAS

ARTICULO 2.1 : AMBITO DE APLICACION

A menos que se estipule lo contrario, el presente Capitulo se aplica
al comercio de mercancias entre las Partes.

Articulo 2.2 : DEFINICIONES
Para propésitos de este Capitulo:

I; Acuerdo AD significa el Acuerdo Relativo a la Aplicacion del
Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio de 1994, el
cual forma parte del Acuerdo de la OMC;

2. Acuerdo SMC significa el Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias de la OMC.

3. aranceles aduaneros incluye todo derecho a la importacion o
aduanero y un cargo de cualquier tipo impuesto en relacion con la
importacion de una mercancia, incluyendo cualquier forma de sobretasa o
sobrecarga en relacion con dicha importacion, pero no incluye ningin:

(a) cargo equivalente a un impuesto interno impuesto de
conformidad con el Articulo III (2) del GATT de 1994,
incluyendo impuestos al consumo e impuestos a
mercancias y servicios o a su venta;

(b) derecho anti-dumping o compensatorio aplicado de
conformidad con las disposiciones del GATT de 1994, el
Acuerdo OMC sobre la Implementacion del Articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994 y el Acuerdo OMC sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias; y

(c) derecho u otro cargo en relacion con la importacion
equivalente al costo de los servicios prestados y no
representen una proteccion directa o indirecta a mercancias
nacionales ni un impuesto a las importaciones para
propositos fiscales;

4. libre de aranceles significa libre de arancel aduanero;

5. materiales de publicidad impresos significan aquellas
mercancias clasificadas en el Capitulo 49 del Sistema Armonizado
incluyendo folletos, impresos, hojas sueltas, catdlogos comerciales,
anuarios publicados por asociaciones comerciales, materiales de
promocién turistica y carteles, utilizados para promover, publicitar o




anunciar una mercancia o servicio, con la intencion de hacer publicidad de
una mercancia o servicio, y que son distribuidas sin cargo alguno;

6. mercancias admitidas para propositos deportivos significan el
equipo deportivo para uso en competencias, eventos 0 entrenamientos
deportivos en territorio de la Parte a la cual son admitidas;

e mercancias destinadas a exhibicion o demostracién incluyen sus
componentes, aparatos auxiliares y accesorios;

8. muestras comerciales de valor insignificante significan muestras
comerciales valuadas, individualmente o en el conjunto enviado, en no
mas de un ddlar de Estados Unidos o en el monto equivalente en la
moneda de la otra Parte, o que estén marcadas, rotas, perforadas o tratadas
de modo que las descalifique para su venta o para cualquier uso que no sea
el de muestras comerciales;

9. peliculas y grabaciones publicitarias significa los medios de
comunicacion visual o materiales de audio grabados, que consisten
esencialmente de imagenes y/o sonido diseflados para promocionar o
promover mercancias o servicios por cualquier compafiia, empresa o
persona, que tenga un negocio establecido o sea residente de una Parte,
excluyendo medios para difusion al publico en general;

10.  requisito de desempeiio significa un requisito de:

(a) exportar un determinado volumen o porcentaje de
mercancias o servicios;

(b) sustituir mercancias o servicios importados con mercancias
o servicios de la Parte que otorga la exencion de aranceles
aduaneros o licencia de importacion;

(c) que una persona beneficiada con una exencion de aranceles
aduaneros o una licencia de importacion compre otras
mercancias o servicios en el territorio de la Parte que otorga
la exencion de aranceles aduaneros o la licencia de
importacion, u otorgue una preferencia a las mercancias
producidas domésticamente;

(d) que una persona que se beneficie de una exencion de
aranceles aduaneros o licencia de importacion produzca
mercancias o servicios en el territorio de la Parte que otorga
la exencion de aranceles aduaneros o la licencia de
importacion, con un determinado nivel o porcentaje de
contenido doméstico; o

(e) relacionar en cualquier forma el volumen o valor de las
importaciones con ¢l volumen o valor de las exportaciones
o con el monto de entrada de divisas,




pero requisito de desempeiio no incluye el requisito que una mercancia
importada sea:

(a) posteriormente exportada;

(b)  utilizada como material en la produccion de otra mercancia
que posteriormente es exportada;

(c) sustituida por una mercancia idéntica o similar utilizada
como un material en la produccion de otra mercancia que
posteriormente es exportada; o

(d)  sustituida por una mercancia idéntica o similar que
posteriormente es exportada;

11.  transacciones consulares significan los requisitos que las
mercancias de una Parte destinadas a la exportacion al territorio de otra
Parte se deban presentar primero a la supervision del consul de la Parte
importadora en el territorio de la Parte exportadora para los efectos de
obtener facturas consulares o visas consulares para las facturas
comerciales, certificados de origen, manifiestos, declaraciones de
exportacion del embarcador o cualquier otro documento aduanero
requerido para la importacion o en relacion con la misma.

ARTICULO 2.3 : TRATO NACIONAL

L Cada Parte otorgard trato nacional a las mercancias de otra Parte de
conformidad con el Articulo 111 del GATT de 1994.

2. Para ese fin, el Articulo Il del GATT de 1994 y sus notas
interpretativas se incorporan a este Tratado y son parte integrante del
mismo, mutatis mutandis.

ARTICULO 2.4 : ELIMINACION DE ARANCELES ADUANEROS

1. Las disposiciones de este Capitulo en relacion con la eliminacién
de derechos aduaneros a las importaciones se aplicaran a las mercancias
originarias de los territorios de las Partes.

2. Salvo disposicion en contrario en este Tratado, cada Parte
eliminara progresivamente sus aranceles aduaneros sobre las mercancias
originarias de conformidad con el Anexo 2A (Cronograma Arancelario del
Pertl) y Anexo 2B (Cronograma Arancelario de Singapur).

3. Pert mantendra la aplicacion de su Sistema de Franja de Precios,
establecido en el D.S. N° 115-2001-EF y 197-2002-EF y sus posteriores




modificatorias o sistema sucesivo, para los productos cubiertos por dichos
Decretos.

4. Durante el proceso de ecliminacion de aranceles aduaneros, las
Partes acuerdan aplicar a las mercancias originarias comerciadas entre
cllas, el menor de los aranceles aduaneros resultantes de la comparacion
entre la tasa establecida de conformidad con el Anexo 2A (Cronograma
Arancelario del Pertt) y Anexo 2B (Cronograma Arancelario de Singapur)
y la tasa existente de acuerdo con el Articulo I del GATT de 1994.

5 Cada Parte no incrementara un arancel aduanero existente,
introducird un nuevo arancel aduanero o impondra un arancel aduanero
adicional a los determinados bajo el parrafo 2, sobre la importacion de
mercancias originarias.

6. Cada Parte se abstendra de aplicar cualquier medida que reduzca o
anule el compromiso de este Capitulo.

% La clasificacién arancelaria del comercio de mercancias entre las
Partes se regira por la nomenclatura nacional de cada Parte, la cual debera
ser consistente con el Sistema Armonizado y sus enmiendas.

8. El Programa de Eliminacion de Aranceles no sera aplicable a
mercancias usadas.

9. Las mercancias remanufacturadas identificadas en el Anexo 4B
(Mercancias Remanufacturadas) no seran afectadas por el parrafo 8.

ARTICULO 2.5 : ELIMINACION ACELERADA DE ARANCELES

1. A solicitud de una Parte, las Partes consultaran a fin de considerar
acelerar la eliminacion de aranceles aduaneros sobre mercancias
originarias como se establece en el Anexo 2A (Cronograma Arancelario
del Perd) y Anexo 2B (Cronograma Arancelario de Singapur) o
incorporando mercancias que no son sujetas al cronograma de eliminacion
en ¢l Cronograma de una Parte.

2. Un acuerdo por las Partes para acelerar la eliminacion de derechos
aduaneros sobre mercancias originarias entrard en vigencia después de que
las Partes hayan intercambiado notificaciones escritas informando que han
concluido los procedimientos legales internos necesarios y en la fecha o
fechas que hayan acordado.

2 F En cualquier oportunidad una Parte puede acelerar unilateralmente
la eliminacion de aranceles aduaneros sobre mercancias originarias de la
otra Parte establecida en el Anexo 2A (Cronograma Arancelario del Pert)
y en el Anexo 2B (Cronograma Arancelario de Singapur). La Parte que
considere hacerlo, deberd informar a la otra Parte tan pronto como sea
posible.




ARTICULO 2.6 : ARANCELES A LA EXPORTACION

Una Parte no podra adoptar o mantener cualquier impuesto,
gravamen u otro cargo a la exportacion de mercancias al territorio de la
otra Parte, a menos que tal impuesto, gravamen o cargo s¢ adopte o
mantenga sobre dicha mercancia cuando esté destinada al consumo
interno.

ARTICULO 2.7 : VALORACION ADUANERA

Las Partes determinaran el valor aduanero de las mercancias que se
comercien entre ellas, de conformidad con las disposiciones del Articulo
VII del GATT de 1994 y el Acuerdo de la OMC sobre la Implementacion
del Articulo VII del GATT de 1994.

ARTICULO 2.8 : CARGAS Y FORMALIDADES ADMINISTRATIVAS

Cada Parte garantizara, de conformidad con el Articulo VIII (1) del
GATT de 1994, que todos los derechos y cargas de cualquier naturaleza
(distintos de los aranceles aduaneros, los cargos equivalentes a un
impuesto interno u otros cargos internos aplicados de conformidad con el
Articulo III (2) del GATT de 1994, y los derechos antidumping y
compensatorios) impuestos a la importacion o exportacion o en relacion
con las mismas, se limiten en monto al costo aproximado de los servicios
prestados y no representen una proteccion indirecta a las mercancias
nacionales ni un impuesto a las importaciones o exportaciones para
propositos fiscales.

ARTICULO 2.9 : TRANSACCIONES CONSULARES

1. Ninguna Parte podra exigir transacciones consulares, incluidos los
derechos y cargos conexos, en relacion con la importacion de cualquier
mercancia de otra Parte.

2. Cada Parte pondra a disposicion y mantendrd, a través de Internet,
una lista actualizada de las tasas o cargos impucstos en relacion con la
importacion o exportacion.

ARTICULO 2.10 : ADMISION TEMPORAL DE MERCANCIAS

I Con la excepcion de los productos licor y tabaco, cada Parte
autorizard la admisién temporal libre de aranceles aduanecros para las
siguientes mercancias, independientemente de su origen, importadas por o
para el uso de un nacional o residente de la otra Parte:




(a)  equipo profesional, incluidos equipo de prensa y television,
programas de computacion y el equipo de radiodifusion y
cinematografia, necesario para el ¢jercicio de la actividad
de negocios, oficio o profesion de la persona que califica
para entrada temporal de acuerdo con la legislacion de la
Parte importadora;

(b)  mercancias destinadas a exhibicion y demostracion;

(¢)  muestras comerciales y peliculas y grabaciones
publicitarias; y

(d)  mercancias admitidas para propositos deportivos.

2. Cada Parte, previa solicitud de la persona interesada y por motivos

que su autoridad aduanera considere vélidos, prorrogara el plazo para la
admision temporal mas alla del periodo fijado inicialmente.

3 Ninguna Parte condicionara la admision temporal libre de
aranceles aduaneros a una mercancia sefalada en el parrafo 1, a
condiciones distintas a que tal mercancia:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

()

(2)

sea utilizada tinicamente por o bajo la supervision personal
de dicha persona en ¢l ¢jercicio de actividad de negocios,
oficio, profesion o deportiva de esa persona;

no sea objeto de venta o arrendamiento mientras
permanezca en su territorio;

vaya acompanada de una fianza en un monto que no exceda
los cargos que se adeudarian en su caso por la entrada o
importacion definitiva, liberada al momento de la salida de
la mercancia;

sea susceptible de identificacion al admitirse y exportarse;

sea exportada a la salida de la persona referida en el
subparrafo (a), o en un plazo de tiempo razonable que
corresponda al proposito de la admisioén temporal, que la
Parte pueda establecer, o dentro de un afio, a menos que sea
extendido.

sea importada en cantidades no mayores a lo razonable de
acuerdo con el uso que se le pretende dar; y

sea admisible de otro modo en el territorio de la Parte
conforme a su legislacion.




4. Sino se ha cumplido cualquiera de las condiciones impuestas por
una Parte en virtud del parrafo 3, la Parte podra aplicar el arancel aduanero
y cualquier otro cargo que se adeudaria normalmente por la importacion
final de la mercancia mas cualquier otro cargo o sancion establecido
conforme a su legislacion.

5 Cada Parte, a través de su autoridad aduancra, adoptara
procedimientos que faciliten el despacho expedito de las mercancias
admitidas conforme a este Articulo. En la medida de lo posible, cuando
esa mercancia acomparie a un nacional o un residente de otra Parte que
esta solicitando la entrada temporal, esos procedimientos permitiran que la
mercancia sea despachada simultineamente con la entrada de ese nacional
o residente.

6. Cada Parte permitird que una mercancia admitida temporalmente
bajo este Articulo sea exportada por un puerto aduanero distinto al puerto
por el que fue admitido.

4 Cada Parte dispondra que su autoridad aduanera, u otra autoridad
competente, exima al importador u otra persona responsable de una
mercancia admitida de conformidad con este Articulo de cualquier
responsabilidad por la imposibilidad de exportar la mercancia, al presentar
pruebas satisfactorias a la autoridad aduanera de la Parte importadora de
que la mercancia ha sido destruida dentro del plazo original fijado para la
admision temporal o cualquier prorroga licita.

ARTICULO 2.11 : MERCANCIAS REIMPORTADAS DESPUES DE REPARACION O
ALTERACION

1. Ninguna Parte podra aplicar un arancel aduanero a una mercancia,
independientemente de su origen, que haya sido reingresada a su territorio,
después de haber sido temporalmente exportada desde su territorio al
territorio de otra Parte para ser reparada o alterada, sin importar si dicha
reparacion o alteracion pudo efectuarse en el territorio de la Parte desde la
cual la mercancia fue exportada para reparacion o alteracion.

A Ninguna Parte podra aplicar un arancel aduanero a una mercancia
que, independientemente de su origen, sea importada temporalmente desde
el territorio de otra Parte, para ser reparada o alterada.

3 Para propositos de este Articulo, reparacion o alteracion no incluye
una operacion o proceso que:

(a) destruya las caracteristicas esenciales de una mercancia o
cree una mercancia nueva o comercialmente diferente; o

(b) transforme una mercancia no final en una mercancia final.




ARTICULO 2.12 : IMPORTACION LIBRE DE ARANCELES PARA MUESTRAS
COMERCIALES DE VALOR INSIGNIFICANTE Y MATERIALES DE PUBLICIDAD
IMPRESOS

Con la excepcion de los productos licor y tabaco, cada Parte
autorizara la importacion libre de arancel aduanero a muestras comerciales
de valor insignificante y a materiales de publicidad impresos importados
del territorio de otra Parte, independientemente de su origen, pero podra
requerir que:

(a) tales muestras se importen solo para efectos de solicitar
pedidos de mercancias o servicios provistos desde el
territorio de otra Parte o de otro pais que no sea Parte; o

(b) tales materiales de publicidad sean importados en paquetes
que no contengan, cada uno, mas de un ejemplar impreso y
que ni los materiales ni los paquetes formen parte de una
remesa mayor.

ARTICULO 2.13 : MEDIDAS NO ARANCELARIAS

I Salvo disposicién en contrario en este Acuerdo, ninguna Parte
adoptara o mantendra medidas no arancelarias que prohiban o restrinjan la
importacion de cualquier mercancia de la otra Parte o a la exportacion o
venta para exportacion de cualquier mercancia destinada al territorio de
otra Parte, excepto lo previsto en el Articulo XI del GATT de 1994 y sus
notas interpretativas, y para tal efecto, el Articulo XI del GATT de 1994 y
sus notas interpretativas se incorporan en este Acuerdo y son parte
integrante del mismo*™"'.

2 Cada Parte debera garantizar la transparencia de sus medidas no
arancelarias permitidas en el parrafo 1 y deberd garantizar que no se
prepare, adopte o aplique cualquiera de dichas medidas con miras a o con
el efecto de crear obstdculos innecesarios al comercio entre las Partes.

3. Las Partes entienden que los derechos y obligaciones del GATT de
1994 incorporados en el parrafo 1 prohiben, en cualquier circunstancia en
que esté prohibido cualquier otro tipo de restriccion, que una Parte adopte
0 mantenga:

(a) requisitos de precios de exportacién e importacion, salvo lo
permitido para la ejecucién de las disposiciones y
compromisos en materia de derechos antidumping y
compensatorios;

2-1 . . . ai

Para mayor certidumbre, este parrafo se aplica, entre otros. a prohibiciones o
restricciones sobre la importacion de mercancias remanufacturadas listadas en el Anexo
4B (Mercancias Remanufacturadas).




(b) concesion de licencias de importacion condicionadas al
cumplimiento de un requisito de desempefio; o

(c) restricciones voluntarias a la exportacion incompatibles con
el Articulo VI del GATT de 1994, implementadas bajo lo
dispuesto en el Articulo 18 del Acuerdo SMC y el Articulo
8.1 del Acuerdo AA.

4. Los parrafos lal 3 de este Articulo no se aplicardn a las medidas
establecidas en el Anexo 2C (Restricciones a la Importacion y
Exportacion).

3 Ninguna Parte requerird, como condicion de compromiso de
importacion o para la importacion de una mercancia, que una persona de
otra Parte establezca o mantenga una relacion contractual u otro tipo de
relacion con un distribuidor en su territorio.

6. Nada en el parrafo 5 impedira a una Parte el requerir la
designacion de un agente con el proposito de facilitar las comunicaciones
entre las autoridades reguladoras de una Parte y una persona de la otra
Parte.

7. Para efectos del parrafo 5:

distribuidor significa una persona de una Parte que es responsable por la
distribucion, agencia, concesion o representacion en el territorio de esa
Parte, de mercancias de la otra Parte.

ARTICULO 2. 14 : DERECHOS ANTIDUMPING

Nada en este Acuerdo afecta los derechos y obligaciones de las
Partes al amparo del Articulo VI del GATT de 1994, ¢l Acuerdo sobre la
Implementacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio de 1994 respecto a la aplicacion de derechos
antidumping o cualquier enmienda o disposicion que las complemente o
reemplace.

ARTICULO 2.15 : SUBSIDIOS Y MEDIDAS COMPENSATORIAS

. Cada Parte mantiene sus derechos y obligaciones en virtud del
Acuerdo OMC sobre Subsidios y Medidas Compensatorias.

2 De manera compatible con sus derechos y obligaciones
consignados en el Acuerdo OMC, ninguna de las Partes introducird o
mantendra ningln subsidio a la exportacion sobre cualquier producto
agricola destinado para el territorio de la otra Parte.

3. Las Partes comparten el objetivo de la eliminacion multilateral de
subsidios a la exportacion de productos agricolas y trabajaran hacia un




acuerdo en la OMC para eliminar dichos subsidios y evitar la introduccion
en cualquier forma de cualquier nuevo subsidio a la exportacion de
productos agricolas.

ARTICULO 2.16 : RESTRICCIONES A SALVAGUARDIA DE BALANZA DE PAGOS

L« Las Partes se esforzaran para evitar la imposicion de medidas
restrictivas por propositos de balanza de pagos.

2; Cualquier medida tomada sobre el comercio de mercancias debera
ser de conformidad con el Articulo XII del GATT del 1994 y el
Entendimiento sobre las Disposiciones de Balanza de Pagos del GATT de
1994, las cuales seran incorporadas y forman parte de este Tratado.

ARTICULO 2.17 : PROTECCION DE INDICACIONES GEOGRAFICAS

I Las Partes afirman que sus obligaciones en ¢l Acuerdo sobre los
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio
(“Acuerdo ADPIC”) serd aplicable a las indicaciones geograficas bajo los
parrafos 2 y 3 debajo.

2. Las indicaciones geograficas “Pisco”, “Maiz Blanco Gigante
Cuzco” y “Chulucanas™ son reconocidas como indicaciones geograficas
para bebidas espirituosas y productos, respectivamente, en Pert, dentro del
significado del parrafo 1 del Articulo 22 del Acuerdo ADPIC. Sujeto a la
legislacion de Singapur™, de una manera consistente con el Acuerdo
ADPIC, tales términos seran protegidos como indicaciones geogréficas en
Singapur.

3. Las Partes podran acordar por mutuo consenso reconocimientos y
protecciones similares al amparo del parrafo 2 a otras indicaciones
geograficas de las Partes.

ARTICULO 2.18 : PRODUCTOS DISTINTIVOS
Las Partes se esforzaran para considerar el reconocimiento de

productos distintivos™ después de un afio de la entrada en vigor de este
Acuerdo.

*? Para una mayor certeza, las Partes reconocen que las indicaciones geograficas listadas
en el parrafo 2 serdn reconocidas y protegidas en Singapur solamente al grado permitido
y de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en la legislacion de Singapur,

*3 Con respecto al Perti, buscara el reconocimiento como productos distintivos del Perd:

LI T

“Pisco”, “Maiz Blanco Gigante Cusco” y “Chulucanas™.




CAPITULO 3 : MEDIDA ESPECIAL AGRICOLA

ARTICULO 3.1 : AMBITO DE APLICACION

Una Parte podra aplicar, en circunstancias excepcionales y sujeto a las
condiciones establecidas en el Anexo 3A (Criterios para la Aplicacion de la
Medida Especial Agricola), un derecho adicional (de aqui en adelante
denominado “una medida especial agricola™), a los productos listados en el
Anexo 3B (Lista de Productos Sujetos a la Medida Especial Agricola), para
los que la Parte ha iniciado la eliminacién de aranceles aduaneros de
conformidad con el Articulo 2.4 (Eliminacion de aranceles aduaneros) de este
Acuerdo.

ARTICULO 3.2 : CONDICIONES

L La medida especial agricola aplicada de conformidad con este
Capitulo resultara en el incremento de la tasa arancelaria, de tal manera que
no excedera la tasa arancelaria base establecida en el Anexo 2A (Cronograma
Arancelario del Peri) o en el Anexo 2B (Cronograma Arancelario de
Singapur), para la mercancia pertinente.

2. La medida especial agricola podra ser aplicada por las Partes en la
medida que este Acuerdo esté vigente.

3. La medida especial agricola referida en el parrafo 1 debera aplicarse
de conformidad con este Capitulo y basarse en los criterios establecidos en el
Anexo 3A (Criterios para la Aplicacion de la Medida Especial Agricola)

ARTICULO 3.3 : APLICACION DE LA MEDIDA ESPECIAL AGRICOLA
Criterios Por Volumen

1. Una Parte podra imponer una medida especial agricola sobre una
mercancia agricola, de conformidad con los criterios por volumen
establecidos en el Anexo 3A (Criterios de Aplicacion de la Medida Especial
Agricola), si el volumen de tal mercancia importada, incluyendo el volumen
de los embarques correspondientes durante los tltimos doce (12) meses
calendarios, excede en quince por ciento (15%) el volumen de intervencion de
la mencionada mercancia.

2. El volumen de intervencion serd determinado cada afio sobre la base
del promedio anual de importaciones de una determinada mercancia
originaria en la Parte exportadora, registrado en los treinta y seis (36) meses
calendarios previos al afio efectivo del volumen de intervencion. Cada Parte




enviara una notificacion a la otra Parte de tal volumen durante los primeros
veinte (20) dias de enero, la cual seré efectiva por el periodo de un afio.

Criterios Por Precio

3. Una Parte podrda imponer una medida especial agricola sobre una
mercancia agricola, de conformidad con los criterios por precio establecidos
en el Anexo 3A (Criterios de Aplicacion de la Medida Especial Agricola) si,
al ingreso de la mercancia en el territorio aduanero, el precio unitario de
importacion del embarque de la mercancia es no menor que el quince por
ciento (15%) del precio de intervencion de la mencionada mercancia.

4. Respecto a las mercancias que ingresan al Perd, el precio unitario de
importacion™' serda determinado de conformidad con el precio CIF de
importacion, expresado en dolares de EEUU.

5. El precio de intervencion de la mercancia se determinard cado afo
sobre la base del promedio de los precios unitarios de importacion CIF
expresados en dolares de EE.UU., correspondiente a los tltimos treinta y seis
(36) meses calendarios previos al afio efectivo del precio de intervencion.
Cada Parte enviara una notificacion a la otra Parte sobre estos precios durante
los primeros veinte (20) dias de enero, la cual serd efectiva por el periodo de
un afio.

Inhabilitacion
6. Una Parte no podra aplicar la medida especial agricola si:

(a) no existe registro de importacion de la Parte durante los
veinticuatro (24) meses previos a los ultimos doce (12) meses;
4]

(b)  si las importaciones de dicho producto procedente de la Parte
exportadora no exceden el quince por ciento (15%) del total
importado por la Parte importadora de ese producto del periodo
de veinticuatro (24) meses previos a los ultimos doce (12)
meses.

ARTICULO 3.4 : NOTIFICACIONES Y CONSULTAS
I. Cuando una Parte aplica una medida especial agricola bajo los

términos de este Capitulo, la Parte debe notificar tal medida a la otra Parte en
un maximo de diez (10) dias posterior a la fecha en la cual la medida fue

! Precio unitario de importacion significa el precio implicito que resulta de la division del
valor CIF entre el volumen de importaciones realizadas dentro de un mes calendario.




adoptada. La notificacion debe proporcionar la informacion esencial de la
medida especial agricola. A solicitud de la otra Parte hacia la Parte que
aplique la medida, las Partes deberan establecer consultas respecto a las
condiciones de aplicacion de la medida especial agricola.

2: Una Parte no podra imponer o mantener, simultaineamente, con
relacion a la misma mercancia, una medida especial agricola bajo este
Capitulo y:

(a) Una medida de salvaguarda de conformidad con el Capitulo 8
(Salvaguardias Bilaterales) de este Acuerdo, o

(b)  Una medida de salvaguardia de conformidad con el Articulo
XIX del GATT 1994 y el Acuerdo sobre Salvaguardias de la
OMC.




CAPITULO 4: REGLAS DE ORIGEN

ARTICULO 4.1 : DEFINICIONES
Para los propésitos de este Capitulo:

i Acuerdo de Valoracion de la OMC significa el Acuerdo para la
Implementacion del Articulo VII del Acuerdo General en Aranceles y
Comercio;

2. acuicultura significa el cultivo de organismos acuaticos,
incluyendo peces, moluscos, crustaceos, otros invertebrados acudticos y
plantas acudticas, a partir de reservas para crianza tales como huevas,
alevines, peces inmaduros y larvas, por intervencion en procesos de
sostenimiento o crecimiento para aumentar la produccion, tales como
repoblacion regular, alimentacion, proteccion de depredadores, etc;

3 Capitulos, Partidas y Subpartidas se refiere a los dos primeros
digitos en el caso de los capitulos, los cuatro digitos en el caso de las
partidas y los seis digitos en el caso de las subpartidas, utilizados para la
clasificacion segun el Sistema Armonizado;

4. exportador significa a una persona natural o juridica ubicada en el
territorio de una Parte desde el cual se exporta la mercancia;

3 importador significa una persona natural o juridica ubicada en el
territorio de una Parte, dentro del cual se importa la mercancia;

6. material indirecto significa una mercancia utilizada en la
produccion, verificacion o inspeccion de una mercancia, pero que no se
incorpora fisicamente a ésta; o una mercancia utilizada en el
mantenimiento de edificios o en la operacion de equipo asociado con la
produccién de una mercancia, incluyendo:

(a) combustible y energia,
herramientas, troqueles y moldes;

repuestos y materiales utilizados en el mantenimiento de
equipo y edificios;

lubricantes, grasas, materiales compuestos, y otros
materiales utilizados en la produccion o para operar

equipos y edificios;

guantes, anteojos, calzado, prendas de vestir, equipo de
seguridad ¢ implementos;

equipo, artefactos, e implementos utilizados para la




verificacion o inspeccion de mercancias;
(2) catalizadores y solventes; y

(h)  cualesquiera otras mercancias que no estén incorporadas en
la mercancia, pero cuyo uso en la produccion de la
mercancia pueda demostrarse razonablemente que forma
parte de dicha produccion;

T material significa un material utilizado en la produccion de otra
mercancia, incluyendo cualquier parte o ingrediente;

8. materiales de embalaje y contenedores para embarque significa
mercancias empleadas para transportar una mercancia o para proteger una
mercancia durante su transporte; excepto por los materiales y los envases
en los que se empaca la mercancia para una venta al por menor;

9. mercancia significa cualquier bien, producto, articulo o material;

10.  mercancias fungibles o materiales fungibles significa mercancias
o materiales que son intercambiables para efectos comerciales y cuyas
propiedades son esencialmente idénticas;

11.  mercancia no originaria o material no originario significa una
mercancia o material que no califica como originaria de conformidad con
este Capitulo;

12.  mercancias recuperadas significa materiales en forma de partes
individuales que resultan de:

(a) ¢l desensamble completo de mercancias usadas en partes
individuales; y

(b) la limpieza, inspeccion o verificacion y en la medida que
sea necesario para el logro de buenas condiciones de
trabajo, uno o mas de los siguientes procesos: soldadura,
pulverizacion térmica, maquinado con superficies,
moleteado, enchapado, enfundado y rebobinado con el fin
de que esas partes se ensamblen con otras, incluyendo otras
piezas recuperadas en la produccion de una mercancia
remanufacturada;

13.  mercancias remanufacturadas significa una mercancia industrial
listada en el Anexo 4B (Mercancias Remanufacturadas) ensamblada en el
territorio de una Parte, que:

(a) estd compuesta completa o parcialmente de mercancias
recuperadas;




(b) tiene una expectativa de vida similar y cumple con las
mismas normas de desempefio que una mercancia nueva;

(c) goce de una garantia de fabrica similar a una mercancia
nueva;

14.  mezcla simple significa generalmente, una actividad, incluyendo
la dilucién en agua u otra sustancia que no altere sustancialmente las
caracteristicas de un producto, que no requiere habilidades o maquinas
especiales, aparatos o equipos especialmente producidos o instalados para
implementar dicha actividad*';

15.  principios de contabilidad generalmente aceptados significa el
reconocido consenso o apoyo sustancial autorizado, acordado en el
territorio de una Parte con respecto al registro de los ingresos, gastos,
costos, activos y pasivos, la divulgacion de informacion y elaboracién de
estados financieros, y puede abarcar guias amplias de aplicacién general,
asi como normas detalladas, practicas y procedimientos;

16.  produccién significa el cultivo, cosecha, extraccion, explotacion
minera, crianza, captura, pesca, caza con trampas, caza, manufactura,
remanufactura de mercancias listadas en el Anexo 4B (Mercancias
Remanufacturadas), procesamiento o ensamble de una mercancia;

17.  productor significa una persona que se involucra en la produccion
de una mercancia en el territorio de una Parte; y

18.  utilizados significa empleados o consumidos en la produccion de
mercancias.

ARTICULO 4.2 : MERCANCIAS ORIGINARIAS

1. Salvo que se disponga lo contrario en este Capitulo, para los efectos
de este Acuerdo, una mercancia serd considerada originaria y elegible para
tratamiento preferencial, si cumple con los requisitos de origen bajo
cualquiera de las siguientes condiciones:

(a) la mercancia es obtenida totalmente o producida
enteramente en el territorio de una o ambas Partes; o

(b) la mercancia es producida enteramente en el territorio de
una o ambas Partes, a partir exclusivamente de materiales
originarios de conformidad con las disposiciones de este
Capitulo, o

! Las Partes entienden que una mezcla simple no incluye reacciones quimicas, y que el
procesamiento de jugos a partir de concentrados permitidos bajo el Anexo 4A (Reglas
Especificas de Origen) no constituye una mezcla simple.




(c)

la mercancia es producida enteramente en el territorio de
una o ambas Partes utilizando materiales no originarios,
que cumplan con el cambio de clasificacion arancelaria, el
valor de contenido para la calificacion, u otros requisitos
especificados en el Anexo 4A (Reglas Especificas de
Origen).

2. Adicionalmente al parrafol, la mercancia debera cumplir los
demas requisitos aplicables de conformidad con este Capitulo.

ARTICULO 4.3 : OPERACIONES MINIMAS

1. No obstante cualquier disposicién en este Capitulo, una mercancia
no sera considerada originaria simplemente por realizar cualquiera o todas
las siguientes operaciones:

(a)

(c)

(d)

(e)

(f)

(2)

(h)

()

(9]

(0

operaciones para asegurar la conservacion o preservacion
de las mercancias en buen estado durante su transporte y
almacenamiento, tales como ventilacion, refrigeracion,
congelacion, extraccion de partes dafiadas, secado o adicion
de sustancias;

cribado, pelado, clasificacion, seleccion, lavado, filtrado,
cortado, desgranamiento, maceracion, secado;

limpieza, incluyendo la eliminacion de polvo, oxido, aceite,
pintura u otros recubrimientos;

empaque, reempaque, fraccionamiento de la mercancia y
acondicionamiento para su venta al por menor;

aplicacion de marcas, etiquetas, marcas comerciales u otros
signos distintivos en las mercancias;

mezcla simple, dilucién en agua o en otras sustancias
acuosas, ionizada o salina;

aplicacion de aceite, sal, aztcar, o cualquier edulcorante
desensamble de mercancias en sus partes constitutivas;
sacrificio de animales;

operaciones de pintado y pulido;

colocacion en botellas, estuches, cajas u otras operaciones
de empaque;

simple ensamble de partes o productos para constituir un




producto completo, a menos que sea para la produccion de
una mercancia remanufacturada como las listadas en el
Anexo 4B (Mercancias Remanufacturadas); o

(m) la combinacion de dos o mas de estas operaciones listadas
en los subparrafos (a) a (1).

ARTICULO 4.4 : MERCANCIAS OBTENIDAS EN SU TOTALIDAD O PRODUCIDAS
ENTERAMENTE

Mercancias obtenidas en su totalidad o producidas
enteramente en el territorio de una o ambas Partes significa:

(a)  plantas y productos de plantas cosechados o recolectados en
el territorio de una o ambas Partes;

(b) animales vivos, nacidos y criados en el territorio de una o
ambas Partes;

(c)  mercancias obtenidas de animales vivos en territorio de una
o ambas Partes;

(d) mercancias obtenidas de la caza, caza con trampa, pesca o
acuicultura realizada en el territorio de una o ambas Partes;

(e) minerales y otros recursos naturales no vivos, no incluidos
en los subparrafos (a) a (d), extraidos o tomados del
territorio de una o ambas Partes;

(9 mercancias obtenidas de la pesca marina y otras mercancias
marinas obtenidas fuera del territorio de una Parte, por un
barco registrado, matriculado o con licencia por una Parte,
y que tenga derecho a enarbolar su bandera;

(g)  mercancias producidas y/o fabricadas a bordo de barcos
fabrica, a partir de las mercancias identificadas en el
subparrafo (f), siempre que tales barcos fabrica estén
registrados, matriculados o tengan licencia por esa Parte, y
tengan derecho a enarbolar su bandera;

(h) mercancias obtenidas por una Parte, o una persona de una
Parte, del lecho o del subsuelo marino fuera de su territorio,
siempre que esa Parte tenga derechos para explotar ese
lecho;

(1) desechos y desperdicios derivados de:

(1) la produccion en el territorio de una Parte, que solo
sirvan para la recuperacion de materias primas; o




(11) mercancias usadas recolectadas en el territorio de
una Parte, siempre que dichas mercancias sirvan
s6lo para la recuperacion de materias primas;

f)) mercancias recuperadas en el territorio de una Parte
derivadas de mercancias usadas y utilizadas en el territorio
de esa Parte, en la produccion de mercancias
remanufacturadas; y

(k)  mercancias producidas en el territorio de una o ambas
Partes exclusivamente a partir de las mercancias referidas
en los subparrafos (a) a (j), o de sus derivados, en cualquier
etapa de produccion.

ARTICULO 4.5 : VALOR DE CONTENIDO PARA LA CALIFICACION
1. Cuando el Anexo 4A (Reglas Especificas de Origen) especifique

un requisito de valor de contenido, la siguiente férmula se aplicara:

B FOB - VMN
VCA = i X 100

donde:

(a) VCA es el valor de contenido para la calificacion de una
mercancia, expresado como porcentaje;

(b) FOB es el valor Franco a Bordo de la mercancia en
particular, determinado de conformidad con el Acuerdo de
Valoracién Aduanera de la OMC; y

(¢) VMN es el valor de los materiales no originarios
empleados por el productor en la produccion de la

mercancia, calculado de conformidad con el parrafo 2.

2. Para efectos de calcular el valor de los materiales no originarios
conforme al subparrafo (c) anterior, se debera aplicar la siguiente formula:

VMN=VTM - VCM
donde:
(a)  VTM es el valor total de los materiales; y

(b) VCM es el valor de contenido de los materiales, el cual
sera calculado como:




(1) el valor total del material si el material cumple el
Requisito Especifico de Origen establecido en el Anexo 4A
(Reglas Especificas de Origen), y el material ha sufrido su
ultima produccion u operacion en el territorio de cualquiera
de las Partes; o

(11) el valor del material que puede ser atribuido a una o
ambas Partes si el material no cumple la regla especifica del
producto establecida en el Anexo 4A (Reglas Especificas
de Origen)

3 Todos los costos considerados para el cdlculo del valor de
contenido deberan ser registrados y mantenidos de conformidad con los
principios de contabilidad generalmente aceptados, aplicables en el
territorio de la Parte donde la mercancia se produce.

ARTICULO 4.6 : VALOR DE LOS MATERIALES

Para efectos del Articulo 4.5 (Valor de Contenido para la
Calificacion), el valor de un material sera:

(a)

(b)

(c)

para un material importado directamente por el productor
de una mercancia, el valor CIF del material, de
conformidad con el Acuerdo de Valoracion Aduanera de la
OMC;

para un material adquirido por el productor en el territorio
donde se produce la mercancia, ¢l valor de transaccion, o si
éste no es conocido o no puede ser determinado, el primer
precio asignable pagado por el material en esa Parte; o

para un material que es de fabricacion propia, o donde la

relacion entre el productor de la mercancia y el vendedor
del material influya en el precio realmente pagado o por
pagar del material, incluyendo un material obtenido sin
cargo, la suma de:

(1) todos los gastos incurridos en la produccion del
material, incluyendo los gastos generales; y

(i)  un monto por utilidades equivalente a las utilidades
agregadas en el curso normal del comercio

ARTICULO 4.7 : DE MINIMIS

L No obstante el Articulo 4.2 (Mercancias Originarias), una
mercancia no textil o del vestido sera considerada como una mercancia




originaria, cuando el valor de los materiales no originarios utilizados en la
produccion de la mercancia, que no sufren el correspondiente cambio de
clasificacion arancelaria establecido en el Anexo 4A (Reglas Especificas
de Origen), no excede el diez por ciento (10%) del valor FOB de la
mercancia.

2 No obstante el Articulo 4.2 (Mercancias Originarias), una
mercancia textil o del vestido que no sea una mercancia originaria debido
a ciertas fibras o hilados utilizados en la produccion del componente de la
mercancia que determina la clasificacion arancelaria de la mercancia, que
no sufren el cambio de clasificacion arancelaria establecido en el Anexo
4A (Reglas Especificas de Origen), sera no obstante considerada como
originaria, si el peso total de todas estas fibras o hilados en ese
componente no excede el siete por ciento (7%) del total del peso de dicho
componente.

ARTICULO 4.8 : ACUMULACION

I Los materiales originarios del territorio de una Parte, utilizados en
la produccion de una mercancia en el territorio de la otra Parte, seran
considerados originarios en el territorio de la otra Parte.

2. Una mercancia es una mercancia originaria, cuando se produce en
el territorio de una o ambas Partes por uno o mas productores, siempre que
la mercancia cumpla los requisitos establecidos en el Articulo 4.2
(Mercancias Originarias).

ARTICULO 4.9 : ACCESORIOS, REPUESTOS Y HERRAMIENTAS

I Cada parte dispondra que los accesorios, repuestos o herramientas
de la mercancia, entregados con ella, que formen parte de los usuales
accesorios, repuestos y herramientas de la mercancia, seran considerados
como originarios si la mercancia es una mercancia originaria, y no se
tomardn en cuenta para determinar si todos los materiales no originarios
utilizados en la produccion de una mercancia sufren el correspondiente
cambio de clasificacion arancelaria, siempre que:

(a) los accesorios, repuestos o herramientas estén clasificados
con la mercancia y no se hubiesen facturado por separado,
independientemente de que ecllos sean especificados o
identificados por separado en la propia factura;

(b) las cantidades y el valor de los accesorios, repuestos o
herramientas sean los habituales para la mercancia; y

(¢)  si la mercancia esté sujeta un requisito de valor de
contenido para la calificacion, el valor de los accesorios,
repuestos, o herramientas se tomard en cuenta como




originario o no originario, segin sea el caso, al calcular el
valor de contenido para la calificacion de la mercancia.

ARTICULO 4.10 : JUEGOS DE MERCANCIAS

L. Cada parte dispondra que si las mercancias son clasificadas como
juegos de acuerdo a la Regla 3 de las Reglas Generales de Interpretacion
del Sistema Armonizado, ¢l juego sera originario solo si:

(a) cada mercancia en el juego es originaria; y

(b)  tanto el juego y las mercancias cumplen con todos los
demas requisitos aplicables en este Capitulo.

2. No obstante el parrafo 1, un juego de mercancias es originario si el
valor de todas las mercancias no originarias contenidas en el juego, no
excede el quince por ciento (15%) del valor ajustado del juego.

ARTICULO 4.11 : MATERIAL DE EMPAQUE Y ENVASES PARA LA VENTA AL
POR MENOR

. Cada Parte dispondra que los envases y materiales de empaque en
el cual una mercancia se presente para la venta al por menor, si estan
clasificados con la mercancia, no se tomaran en cuenta para determinar si
todos los materiales no originarios utilizados en la producciéon de la
mercancia sufren el cambio correspondiente de clasificacion arancelaria
establecido en el Anexo 4A (Reglas Especificas de Origen)

2. Si la mercancia esta sujeta a un requisito de valor de contenido
para la calificacion, de acuerdo al Anexo 4A (Reglas Especificas de
Origen), el valor de dichos envases y materiales de empaque se tomaran
en cuenta como originarios o no originarios, scgun sea ¢l caso, para
calcular el valor de contenido para la calificacion de la mercancia.

3. Tales materiales de empaque y envases no se deberdan tomar en
cuenta para determinar si una mercancia cumple con los requisitos
establecidos en los parrafos I(a) y 1(b) del Articulo 4.2 (Mercancias
Originarias).

ARTICULO 4.12 : CONTENEDORES Y MATERIALES DE EMBALAJE PARA
EMBARQUE

Los contenedores y materiales de embalaje para embarque no seran
tomados en cuenta para determinar si una mercancia es originaria.

ARTICULO 4.13 : MERCANCIAS Y MATERIALES FUNGIBLES




1. Cada Parte dispondra que la determinacion de si las mercancias o
materiales fungibles son mercancias originarias se realizard ya sea por
medio de una segregacion fisica de cada mercancia o material, o a través
del uso de cualquier método de manejo de inventarios, tales como
promedios, ultimas entradas - primeras salidas, o primeras entradas -
primeras salidas, reconocidas en los principios de contabilidad
generalmente aceptados de la Parte donde la produccion se lleva a cabo, o
de otra manera aceptados por la Parte donde la produccion se lleva a cabo,
segun lo establezcan las leyes nacionales vigentes en cada Parte.

2 Cada parte dispondra que el método de manejo de inventario
scleccionado de conformidad con el parrafo | para mercancias o
materiales fungibles en particular, debera continuar siendo utilizado para
aquellas mercancias o materiales fungibles a través del afio fiscal de la
persona que selecciono el método de manejo de inventarios.

ARTICULO 4.14 : MATERIALES INDIRECTOS EMPLEADOS EN LA PRODUCCION

Cada Parte dispondra que un material indirecto sera tratado como
originario independientemente del lugar de su produccion, y su valor sera
el costo registrado en los registros contables del productor de la
mercancia.

ARTICULO 4.15 : TRANSITO A TRAVES DE PAISES NO PARTES

1. El trato arancelario preferencial dispuesto en el presente Acuerdo,
sc aplicard a las mercancias que satisfagan los requisitos de este Capitulo y
que sean transportadas directamente entre las Partes.

i No obstante el parrafo 1, las mercancias deberan ser autorizadas
para transitar a través de los paises no Partes, con o sin trasbordo o
almacenamiento temporal, y podran ser elegibles para el trato arancelario
preferencial dispuesto en este Acuerdo, siempre que dichas mercancias:

(a) no sufran operaciones distintas a la descarga, recarga o
cualquier otra operacion necesaria para preservarlas en
buenas condiciones; y

(b) no entren al comercio en los paises no Parte, luego del
embarque en la Parte y antes de la importacion en la otra
Parte

3. El cumplimiento de las condiciones establecidas en el parrafo 2, se
acreditarda mediante la presentacion a las autoridades aduaneras de la
Parte importadora:




(a) en el caso de trdnsito o trasbordo sin almacenamiento
temporal, documentos comerciales de envio o documentos
de transporte.

(b) en el caso de almacenamiento temporal, los documentos
aduaneros del tercer pais, o los documentos de la
autoridades competentes o de los operadores autorizados.

ARTICULO 4.16 : CONSULTAS Y MODIFICACIONES

L. Una Parte que considere que una regla especifica de origen
establecida en el Anexo 4A (Reglas Especificas de Origen) requiere ser
modificada para tomar en cuenta desarrollos en los procesos productivos,
desabastecimiento de materiales originarios u otros factores relevantes,
podra someter una propuesta de modificacién a la Comisién, junto con las
razones y estudios que la apoyen, para consideracion.

2. A la presentacion de una Parte de una propuesta de conformidad
con ¢l parrafo 1, la Comision podré remitir el asunto a un grupo de trabajo
ad hoc, dentro de un plazo de treinta (30) dias o en otra fecha que la
Comision pueda decidir. El grupo de trabajo se debera reunir para
considerar la modificaciéon propuesta dentro de los noventa (90) dias
siguientes a partir de remision o entra fecha que a Comisién pueda decidir.

-3 A menos que la Comision acuerde de otro modo, dentro de ese
periodo ¢l grupo de trabajo debera proporcionar un reporte a la Comision,
exponiendo sus conclusiones y recomendaciones si las hubiera, sobre la
propuesta de modificacion.

4. A partir de la recepcién del reporte, la Comision podra tomar
cualquier accion que considere apropiada.

3. Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para concluir el
proceso de modificacion dentro de ciento ochenta (180) dias siguientes a
partir de la fecha de la remision de la propuesta.




CAPITULO 5: ADUANAS

SECCION A: PROCEDIMIENTOS ADUANEROS

ARTICULO 5.1: PUBLICACION

1. Cada Parte publicard, incluyendo en el Internet, su legislacion
aduanera, regulaciones, y procedimientos administrativos de caracter general.

2 Cada Parte designard uno o mas puntos de consulta para atender
inquietudes de personas interesadas en asuntos de aduanas, y pondrd a
disposicion en el Internet o en version impresa informacion relativa a los
procedimientos que deben seguirse para formular tales consultas.

ARTICULO 5.2: RETIRO DE MERCANCIAS

Cada Parte adoptard o mantendrd procedimientos aduaneros, que
permitan en la mayor medida de lo posible, que las mercancias sean retiradas:

(a) dentro de las 48 horas siguientes a su llegada; y,

(b)  en el punto de llegada, sin traslado temporal a depésitos u otros
recintos.

ARTICULO 5.3 : AUTOMATIZACION

1. Las administraciones aduaneras se esforzardn para permitir un entorno
informatico que soporte las transacciones comerciales que se realicen entre
ellas y sus comunidades comerciales

2. Al implementar iniciativas que dispongan un comercio sin papeles, las
administraciones aduaneras deberan tener en cuenta los métodos desarrollados
en el Foro de Cooperacion Econdémica Asia-Pacifico (APEC) y en la
Organizacion Mundial de Aduanas.

ARTICULO 5.4 : ADMINISTRACION DE RIESGOS

N, Las Partes adoptaran sistemas de administracion de riesgos basados en
sus técnicas de identificacion de mercancias con la finalidad de simplificar el
despacho de mercancias de bajo riesgo y concentrar sus actividades de
inspeccion en aquellas de alto riesgo.




2. En el desarrollo de sus procedimientos aduaneros, las Partes deberan
intercambiar informacion relacionada con las técnicas de administracion de
riesgos.

ARTICULO 5.5 : COOPERACION
L Dentro de lo permitido por sus leyes nacionales, las administraciones

aduaneras de las Partes podran, segin lo consideren, asistirse mutuamente,
con relacion a las mercancias originarias, proveyendo informacion sobre:

(a) la implementacién y operacion de este Capitulo;
(b)  la investigacion y prevencion de delitos aduaneros "prima
facie";

(c) el desarrollo e implementacién de mejores practicas aduaneras
y técnicas de administracion de riesgos;

(d)  procedimientos aduaneros simplificados y expeditos; y,
(e) habilidades técnicas de avanzada y uso de la tecnologia.

2; Cuando una Parte provea de informacion a la otra Parte de
conformidad con el presente Capitulo y la designe como confidencial, la otra
Parte debera mantener la confidencialidad de dicha informacion y la utilizara
para los fines que fue requerida sin divulgar la fuente de la informacion.

ARTICULO 5.6 : CONFIDENCIALIDAD

k. Nada en este Capitulo debera ser entendido en el sentido de que una
Parte suministre o permita el acceso a la informacion confidencial relacionada
con este Capitulo que pueda:

(a) ser contraria al interés puablico segin lo determine su
legislacion;

(b)  ser contraria a su legislacion, incluyendo pero no limitada a
aquellas que protejan la privacidad personal o los asuntos
financieros y cuentas de clientes individuales de instituciones
financieras;

(¢)  impedirel cumplimento de la Ley; o

(d)  perjudicar la posicion competitiva de la persona o la Parte que
provea la informacion.

2. La confidencialidad debera ser mantenida en toda informacion




comercial obtenida en el transcurso de un proceso de verificacion sobre la
determinacion del origen

3 Cualquier informacién confidencial obtenida en el transcurso de un
proceso de verificacion sobre la determinacion del origen solamente debera
ser utilizada por las autoridades responsables en la administracion y
aplicacion de la determinacion del origen.

ARTICULO 5.7 : ENVIOS DE ENTREGA RAPIDA™!

Cada Parte asegurard el despacho eficiente de todos los envios de
entrega rapida, manteniendo el apropiado control y seleccion aduanera. En el
caso que el sistema de despacho existente de una Parte no asegure un
despacho eficiente de las mercancias, ésta debera adoptar procedimientos para
hacer mas expedito el despacho de los envios de entrega rapida, permitiendo:

(a) el procesamiento de la informacion relacionada para el
despacho de un envio de entrega rapida, antes del arribo de
dicho envio;

(b)  la presentacion de un solo manifiesto que ampare todas las
mercancias contenidas en un embarque transportado por una
empresa de servicios de entrega rapida, de ser posible, a través
de medios electronicos; y,

(c) minimizar, en la medida que sea posible, la documentacion
exigida para el retiro de envios expresos.

ARTICULO 5.8 : REVISION Y APELACION

L. Cada Parte asegurard que los importadores en su territorio tengan
acceso a:

(a) una revision administrativa independiente del funcionario o
despacho que dicte la decisién o acto administrativo sujeto a
revision*; y,

(b)  una revisién judicial de la decisibn o acto administrativo
tomado en ultima instancia administrativa de revision, de
conformidad con la legislacion nacional de la Parte.

! El articulo 5.7 (Envios de Entrega Rapida) entrar4 en vigor a los dos (2) afios de la entrada
en vigor de este Acuerdo.

*? Para Singapur, este nivel de revision administrativa puede incluir al Ministerio que
supervisa a la autoridad aduanera




2. La decision sobre la apelacion debera ser notificada al apelante y las
razones de tal decisioén deberan hacerse constar por escrito.

ARTICULO 5.9 : SANCIONES

Cada Parte adoptara o mantendrd medidas que dispongan Ia
imposicién de sanciones civiles, penales o administrativas, de conformidad
con lo previsto en el presente Capitulo y el Capitulo 4 (Reglas de Origen) en
determinaciones de origen y en solicitudes de tratamiento preferencial, ya
sean solas 0 en combinacion, por violacion de su legislacion aduanera.

ARTICULO 5.10 : RESOLUCIONES ANTICIPADAS™?

I: Cada Parte, a través de su autoridad aduanera o la autoridad
gubernamental pertinente, a solicitud de una persona descrita en el subparrafo
2(a), emitird resoluciones anticipadas por escrito con relacion a la
clasificacion arancelaria y origen de las mercancias, asi como con relacion a
si una mercancia califica para ingresar libre de aranceles aduaneros.

2. Cada Parte debera adoptar o mantener procedimientos para las
resoluciones anticipadas, que deberan:

(a) establecer que el importador en su territorio o el exportador o
el productor en el territorio de la otra Parte, pueda solicitar una
resolucion anticipada antes de la importacion de las mercancias
en cuestion;

(b)  requerir que el solicitante de la resolucién anticipada provea
una descripcion detallada de las mercancias y toda la
informacién relevante que se requiera para la expedicion de la
resolucién anticipada;

(c) establecer que su autoridad aduanera o la autoridad
gubernamental pertinente pueda, dentro de un periodo
especifico de tiempo, requerir informacion adicional a fin de
poder contar con toda la informacion relevante necesaria;

(d) establecer que cualquier resolucion anticipada esté basada en
hechos y circunstancias presentadas por el solicitante vy

** El articulo 5.10 (Resoluciones Anticipadas) entrard en vigor a los tres (3) afos de la
entrada en vigor de este Acuerdo.




cualquier otra informacion relevante en poder de la autoridad
que decide;

(e)  establecer que la resolucion anticipada se expida al solicitante
de manera expedita, y en ningin caso mas alla de los ciento y
veinte (120) dias de la recepciéon de toda la informacion
necesaria para la expedicion de dicha resolucion anticipada.

3. Una Parte podra negar la solicitud para la expedicién de una
resolucion anticipada cuando la informacién adicional solicitada de
conformidad con el subparrafo 2(c) no ha sido remitida dentro del plazo
concedido.

4. Cada Parte dispondra que las resoluciones anticipadas entren en vigor
a partir de la fecha de su emision, u otra fecha especificada en la resolucion,
siempre que los hechos o circunstancias en que se basa la resolucién no hayan
cambiado.

A Una Parte puede modificar o revocar una resolucién anticipada,
cuando la decisién o acto administrativo se baso en un error de hecho o de
derecho, o cuando la informacién proporcionada por el solicitante era falsa o
inexacta, o cuando exista un cambio en la legislacion nacional de
conformidad con este Acuerdo, o cuado exista un cambio en los hechos
materiales o0 en las circunstancias sobre las cuales se baso la resolucién
anticipada.

6. Cuando un importador solicite que el tratamiento que debe darsele a
una mercancia esta regido por las condiciones establecidas en una resolucion
anticipada, la autoridad aduanera o la autoridad gubermamental pertinente
puede evaluar si los hechos y circunstancias son consistentes con los hechos y
circunstancias en los cuales se baso la resolucion anticipada invocada.

T Si un solicitante proporciona informacion falsa u omite hechos o
circunstancias relevantes relacionadas con la resolucion anticipada, 0 no actia
de conformidad con los términos y condiciones de la resolucion, la Parte
importadora puede aplicar las medidas que sean apropiadas establecidas en el
Articulo 5.9 (Sanciones).

ARTICULO 5.11 : SOLUCION DE DISPUTAS EN MATERIA DE CLASIFICACION
ARANCELARIA

En aquellos casos en los que las Partes no puedan acordar la correcta
clasificacion arancelaria de una mercancia, las Partes deberan sostener las
consultas que sean necesarias con la Organizacion Mundial de Aduanas
(OMA) con la finalidad de determinar la correcta clasificacion de dicha




mercancia. La recomendacion emitida por la OMA respecto a la clasificacion
de dicha mercancia debera ser aceptada por las Partes.

ARTICULO 5.12 : GRUPO DE TRABAJO SOBRE PROCEDIMIENTOS ADUANEROS

Las Partes, por el presente documento, podran establecer un grupo de
trabajo en materia de administracion aduanera y facilitacion del comercio, que
trabajara y reportard al Comité. EIl grupo centrard sus actividades en Ia
implementacion del Capitulo 5 (Administracion Aduanera y Facilitacion del
Comercio), e incluird otras iniciativas relacionadas con aduanas que puedan
ser acordadas entre las Partes y cualquier otra prioridad que el Comité
designe.

SECCION B: PROCEDIMIENTOS ADUANEROS RELACIONADOS AL ORIGEN

ARTICULO 5.13 : DEFINICIONES
Para los propositos de esta Seccion:

1. autoridad gubernamental competente significa la autoridad
gubernamental de cada Parte que es responsable de realizar la verificacion de
la Certificacion de Origen, la cual:

(a) en el caso del Peru es la Direccion Nacional de Integracion y
Negociaciones Comerciales Internacionales del Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo, o su sucesora; y

(b) en el caso de Singapur es la Aduana de Singapur, o su
sucesora, y

2 dia significa dias calendarios, incluyendo fines de semanas y feriados,
pero para el cdlculo de periodos de tiempo, cuando el Gltimo dia coincida con
un dia no laborable, el Gltimo dia se extendera al proximo dia laborable.

ARTICULO 5.14 : SOLICITUD DE TRATO PREFERENCIAL

1. Con el proposito de obtener trato arancelario preferencial en la otra
Parte, una prueba de origen en la forma de una Certificacion de Origen junto
con las facturas del proveedor y otros documentos relacionados, seran
proporcionados por el importador que solicita el trato arancelario preferencial
al momento de la importacion de mercancia(s) originaria(s).




2, La Certificacion de Origen sera debidamente llenada y firmada por el
exportador o productor de las mercancias en su territorio. La Certificacion de
Origen incluirda informacion especificada en el Anexo 5A (Elementos de
Informacion para la Certificacion de Origen).

3. Si el exportador no es el productor de las mercancias referidas en la
Certificacion de Origen, el exportador podra completar y firmar la
Certificacion de Origen en base a:

(a) su conocimiento si la mercancia califica como una mercancia
originaria y su confianza razonable en la comunicacion escrita
del productor, que la mercancia califica como una mercancia
originaria; o

(b) una Certificacion de Origen para la mercancia, llenada y
firmada, y proporcionada voluntariamente al exportador por el
productor.

4. El parrafo 3 no serd interpretado como que se requiere, que un
productor proporcione una Certificacion de Origen a un exportador.

5. Las Partes permitiran, de acuerdo con su legislacion nacional, cuando
un importador solicite al momento de la importacion que una mercancia
puede cumplir con los términos de este Capitulo y del Capitulo 4 (Reglas de
Origen) y de este manera calificaria para trato arancelario preferencial, pero
fue incapaz de proporcionar una declaracién o Certificacion de Origen o
cualquier otra evidencia para sustentar la solicitud de preferencia arancelaria
para la mercancia; el importador puede, de conformidad con su legislacion
nacional o dentro de un (1) afio desde la fecha de importacion, solicitar la
devolucion de cualquier exceso de los derechos aduaneros pagados como
resultado de que la mercancia no obtuvo trato arancelario preferencial, en
base a:

(a) una declaracion o Certificacion de Origen de que las
mercancias califican como mercancias originarias; y

(b)  otra evidencia que la administracion aduanera pueda solicitar
para constatar satisfactoriamente la solicitud de preferencia
arancelaria.

6. La Parte importadora aceptard una Certificacion de Origen, segun sea
el caso, cuando la factura de venta sea emitida por una empresa ubicada en la
Parte exportadora, o en un pais no Parte, siempre que la(s) mercancia(s)
cumpla(n) con todos los requisitos aplicables en este Capitulo. Cuando la
factura sea emitida por una empresa en un pais no Parte, se debera estipular
ello en la Certificacion de Origen, y la factura serd emitida y presentada a la
autoridad aduanera del pais importador.




7. La Certificacion de Origen sera valida por doce (12) meses desde la
fecha de emision. Cada Certificacion aplicard a un tinico envio de mercancias
al territorio de una Parte.

8. Cuando las mercancias sean temporalmente almacenadas bajo control
de la autoridad aduanera de la Parte importadora, el periodo de validez de la
Certificacion de Origen se suspendera durante el plazo de dicho periodo de
almacenamiento.

9. Ligeras discrepancias entre la redaccion y los detalles establecidos en
la Certificacion de Origen remitidas a la autoridad aduanera de la Parte
importadora del despacho de mercancias, no causara, por si misma, una
denegacion de la solicitud de trato arancelario preferencial.

10.  Si la Certificacion de Origen es fraudulenta, la Parte importadora
podra aplicar las medidas apropiadas segin se dispone en el Articulo 5.9
(Sanciones).

11.  Cualquier Certificacion de Origen emitida previa a la entrada en vigor
de este Acuerdo, pero presentada con el fin de solicitar trato arancelario
preferencial en, o después del dia de entrada en vigor de este Acuerdo, sera
aceptada como evidencia del origen de la(s) mercancia(s) especificadas en la
misma.

ARTICULO 5.15 : EXCEPCION A LA CERTIFICACION DE ORIGEN

Cada parte dispondra que una Certificacion de Origen no serd
requerida para la importacion de cualquier mercancia cuyo valor aduanero no
exceda de US $1,500 o su monto equivalente en la moneda de la Parte o un
monto mayor que puede ser establecido por la Parte importadora; siempre que
la importacion no forme parte de una serie de importaciones que pueden ser
razonablemente consideradas como realizadas o planificadas con el proposito
de evadir el cumplimiento de los requisitos de certificacion.

ARTICULO 5.16 : REQUISITO PARA EL MANTENIMIENTO DE REGISTROS

L. Cada Parte dispondrd que un exportador y un productor en su territorio
que llene y firme una Certificacion de Origen mantendra en su territorio, por
cuatro (4) afios después de la fecha en la que la Certificacion de Origen fue
emitida o firmada, o por un periodo mayor que la Parte pueda especificar,
todos los registros relacionados al origen de la mercancia para la cual se
solicitd trato arancelario preferencial en el territorio de la otra Parte,
incluyendo los registros relacionados con:




(a) la adquisicion, los costos, el valor, el envio, y el pago por la
mercancia exportada desde su territorio;

(b) la obtencion, la adquisicion, los costos, el valor y el pago de
todos los materiales, incluso indirectos, utilizados en la
produccion de la mercancia exportada desde su territorio; y

(c) la produccion de la mercancia en la forma en la cual ésta fue
exportada desde su territorio.

2. Cada Parte dispondra que un importador que solicite trato arancelario
preferencial para una mercancia importada, mantendra en su territorio por
cuatro (4) anos después de la fecha de importacion de la mercancia o por un
periodo mayor segin la Parte pueda especificar, la documentacion que la
Parte pueda requerir relacionada a la importacion de mercancias, incluyendo
una copia de la Certificacion de Origen.

3. Los registros a ser mantenidos de conformidad con los parrafos | y 2
pueden incluir registros electronicos y se mantendran de conformidad con la
legislacion nacional y practicas internas de cada Parte.

ARTICULO 5.17 : VERIFICACION DE ORIGEN

1. Para efectos de determinar si una mercancia importada a su territorio
desde el territorio de la otra Parte califica como una mercancia originaria, la
Parte importadora podra realizar un proceso de verificacion, mediante:

(a) solicitudes de informacién al importador;

(b)  cuestionarios escritos o solicitudes de informaciéon al
exportador o productor de la(s) mercancia(s) en el territorio de
la Parte, a través de la autoridad gubernamental competente de
la Parte exportadora;

(c) solicitud de asistencia a la autoridad gubermamental
competente de la Parte exportadora, tal como se dispone en el
parrafo 3 siguiente;

(d)  wvisitas de verificacion a los locales del exportador o productor
en el territorio de la otra Parte, para observar las instalaciones y
el proceso productivo de la mercancia y revisar los registros
relacionados al origen, incluyendo los archivos contables.

2 Para efectos del parrafo 1(a) y 1(b), el importador, exportador o
productor:




(a) respondera y devolvera la solicitud dentro de un periodo de
treinta (30) dias, desde la fecha en la que ésta fue recibida.

(b)  podra tener una oportunidad, durante el periodo establecido en
el subparrafo (a), para realizar una solicitud escrita a la
autoridad gubernamental competente de la Parte importadora
para una prorroga del periodo de respuesta, la misma que no
exceda de treinta (30) dias.

En caso que el importador, exportador o productor no devuelva, dentro del
periodo establecido o dentro de la prorroga, la solicitud escrita de informacion
realizada por la autoridad gubemamental competente de la Parte importadora,
ésta podra denegar el trato arancelario preferencial.

3. Para efectos del parrafo 1(c), la autoridad gubernamental competente
de la Parte importadora:

(a)  podra solicitar a la autoridad gubemamental competente de la
Parte exportadora asistencia en la verificacion de:

(1) la autenticidad de una Certificacion de Origen; y/o

(i1) la exactitud de cualquier informacioén contenida en la
Certificacion de Origen.

(b) La autoridad gubemamental competente de la otra Parte
proporcionara:

(1) las razones por las cuales tal asistencia es solicitada;
(ii) la Certificacion de Origen, o una copia de ella; y

(i)  cualquier informacion y documentos que pueden ser
necesarios a fin de proporcionar tal asistencia.

4. En la medida que esté permitido por legislacioén nacional y practicas
internas, la autoridad gubernamental competente de la Parte exportadora
cooperara plenamente en cualquier accion para verificar la elegibilidad. En
ausencia de tal cooperacion, la Parte importadora determinard la elegibilidad
del origen, con la mayor informacién disponible en dicho momento.

5. Para efectos del parrafo 1(d), la autoridad gubernamental competente
de la Parte importadora debera:

(a) entregar, previa a la conduccion de una visita de verificacion,
una notificacion escrita de su intencion de conducir la visita al




exportador o productor y a la autoridad gubernamental
competente de la Parte exportadora; y

(b) obtener el consentimiento escrito del exportador o del
productor.

6. Segun el parrafo 5, el exportador o productor podra dentro de quince
(15) dias de recibir la notificacion, solicitar a la autoridad gubernamental
competente de la Parte importadora un aplazamiento de la visita de
verificacion propuesta, por un periodo no mayor de sesenta (60) dias. Esta
prorroga sera notificada a las autoridades competentes de la Parte importadora
y exportadora.

i Una Parte no denegard el trato arancelario preferencial a una
mercancia Unicamente debido a que la visita de verificacion fue aplazada
segun el parrafo 6.

8. En caso que el exportador o el productor no brinden su consentimiento
escrito a una visita de verificacion propuesta dentro de treinta (30) dias desde
la recepcion de la notificacion, la Parte importadora puede denegar el trato
arancelario preferencial a la mercancia pertinente.

9. Después de concluidas las acciones relacionadas con los parrafos 1(a),
1(b), 1(c) o 1(d), la autoridad gubernamental competente de la Parte
importadora proporcionara una determinacion escrita de si la mercancia es
elegible para trato arancelario preferencial basandose en las determinaciones
de hecho y de derecho, dentro de los quince (15) dias posteriores al resultado
de la determinacion de la acciones de verificacion realizadas. Con relacion al
parrafo 1(a) o 1(b), el tiempo méximo a ser considerado desde el inicio de la
verificacion hasta su conclusién no debera exceder los ciento veinte (120)
dias. Con relacion, al parrafo 1(c) o 1(d), el tiempo maximo a ser considerado
desde el inicio de la verificacién a su conclusién no excederd los ciento
cincuenta (150) dias.

10.  Cuando la autoridad aduanera al momento de la importacién tenga una
duda acerca del origen de una mercancia, ésta podra ser liberada por la
autoridad aduanera de la Parte importadora, previa garantia o el pago de los
derechos, pendiente del resultado de la verificacion de origen, siempre que
éstas no se encuentren sujetas a prohibicion de importacion o restriccion, y no
exista sospecha de fraude. Los derechos correspondientes pagados seran
devueltos una vez que el resultado de la verificacion de origen confirme que
la mercancia califica como una mercancia originaria.

11.  Una parte podra denegar el trato arancelario preferencial a un
importador de cualquier importacion subsiguiente de una mercancia, cuando
la autoridad competente haya determinado que una mercancia idéntica no era
elegible para tal tratamiento.




ARTICULO 5.18 : OBLIGACIONES RELACIONADAS A LAS IMPORTACIONES

1. Cualquier mercancia que cumpla todos los requisitos en este Capitulo
y el Capitulo 4 (Reglas de Origen) es elegible para trato arancelario
preferencial.

2 Una Parte puede denegar trato arancelario preferencial bajo este
Acuerdo a la(s) mercancia(s) importada(s) si el importador no cumple con
cualquiera de los requisitos de este Capitulo o Capitulo 4 (Reglas de Origen).

3 Cualquier penalidad, si es aplicable, por realizar una solicitud invalida
de trato arancelario preferencial estard sujeta a la legislacion nacional de cada
Parte, en cuya jurisdiccion se realiza el delito.

ARTICULO 5.19 : OBLIGACIONES RELACIONADAS A LAS EXPORTACIONES

1. Cada Parte dispondra que un exportador o un productor en su territorio
proporcionara una copia de la Certificacion de Origen a su autoridad
gubernamental competente, a solicitud de ésta.

2. Una Certificacion de Origen falsa realizada por un exportador o un
productor en su territorio, declarando que una mercancia a ser exportada al
territorio de la otra Parte es originaria, estara sujeta a penalidades que sean
suficientemente disuasivas.

3. Cuando un exportador o un productor en su territorio ha
proporcionado una Certificacién de Origen y tiene razones para creer que tal
Certificacion contiene o se basa en informacion incorrecta, el exportador o
productor notificard prontamente por escrito a cada persona a quienes ha
proporcionado la Certificacion, de cualquier cambio que pueda afectar la
exactitud o validez de la Certificacion. Cualquier penalidad, si es aplicable,
por proporcionar una Certificaciéon de Origen incorrecta para el trato
arancelario preferencial, estard sujeta a la legislaciéon nacional de cada Parte,
en cuya jurisdiccion se realiza el delito.




CAPITULO 6 : MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS

ARTICULO 6.1 : OBJETIVOS
Los objetivos de este Capitulo son:

(a)  proteger la vida o salud humana, animal o vegetal en el
territorio de cada Parte;

(b) facilitar el comercio bilateral y brindar un marco para
abordar los asuntos sanitarios y fitosanitarios que pueden
afectar directa o indirectamente el comercio entre las
Partes;

(c) fortalecer la  cooperacion  entre las  entidades
gubernamentales  singapurenses y  peruanas  con
responsabilidad sobre los asuntos cubiertos por este
Capitulo y profundizar el entendimiento mutuo de las
regulaciones y procedimientos de cada Parte; y

(d) en cuanto sea aplicable, fortalecer la colaboracion entre las
Partes en las organizaciones internacionales competentes en
la implementacion de acuerdos o el desarrollo de normas,
directrices y recomendaciones internacionales referidas a
asuntos cubiertos por este Capitulo.
ARTICULO 6.2 : DEFINICIONES

Para el propésito de este Capitulo,

I Acuerdo MSF se refiere al Acuerdo de la OMC sobre la
Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias;

2 comercio entre las Partes se refiere al comercio de bienes
producidos, procesados, o manufacturados en el territorio de las Partes;

3. organizaciones internacionales competentes se refiere a las
organizaciones mencionadas en el Acuerdo MSF;

4. MSF significa medida sanitaria y fitosanitaria; y

S. las definiciones bajo el Anexo A del Acuerdo MSF aplicaran a este
Capitulo.

ARTICULO 6.3 : AMBITO




I Este Capitulo se aplicara a todas las medidas sanitarias y
fitosanitarias de una Parte que puedan, directa o indirectamente, afectar el
comercio entre las Partes. Esto incluye:

(a) todas las normas sanitarias y fitosanitarias referidas a bienes
comercializados entre las Partes;

(b)  evaluaciones de fabricantes o procesos de fabricacion de
bienes exportados de una Parte a la otra Parte; y

(c) evaluaciones de sistemas oficiales de control, inspecciéon y
aprobacion relacionados a medidas MSF operados por las
Partes.

2 Este Capitulo no aplica a las normas, regulaciones técnicas o
procedimientos de evaluacion de la conformidad segun se definen en el
Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC, los que estan
cubiertos por el Capitulo 7 (Obstaculos Técnicos al Comercio).

ARTICULO 6.4 : DERECHOS Y OBLIGACIONES

Las Partes reafirman e incorporan en este Capitulo sus derechos y
obligaciones existentes con respecto a cada una bajo el Acuerdo MSF.

ARTICULO 6.5 : FACILITACION DEL COMERCIO

1. Las Partes cooperaran y conjuntamente identificaran trabajo en el
campo de las medidas sanitarias y fitosanitarias con miras a facilitar el
comercio entre las Partes. En particular, las Partes buscaran identificar
iniciativas que sean apropiadas para temas o sectores particulares Tales
iniciativas pueden incluir cooperacion en temas regulatorios, tales como el
reconocimiento unilateral de equivalencia, armonizacion u otros acuerdos
cooperativos.

2. A solicitud de la otra Parte, cada Parte dara consideracion
favorable a cualquier propuesta de sector especifico que la otra Parte
realice para su consideracion bajo este Capitulo.

ARTICULO 6.6 : ARMONIZACION
Las Partes se comprometen, segun sea apropiado, a trabajar hacia
la armonizacion de sus respectivas medidas sanitarias y fitosanitarias, de

conformidad con el articulo 3 del Acuerdo MSF, teniendo en cuenta las
normas, directrices y recomendaciones internacionales relevantes.

ARTICULO 6.7 : EQUIVALENCIA




L. Las Partes reconocen que el principio de equivalencia segin se
establece en el articulo 4 del Acuerdo MSF, y se aplica a las medidas
MSF, tiene beneficios mutuos para los paises exportadores e importadores.

2. Las Partes seguiran los procedimientos para determinar la
equivalencia de las medidas MSF desarrollados por el Comité MSF y la
Comision del Codex Alimentarius, la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal y la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria, segln
se enmiende de tiempo en tiempo.

3. Las Partes daran consideracion favorable a aceptar la equivalencia
de las medidas MSF de cada una, para facilitar el comercio de los
productos sujetos a medidas MSF y fomentar confianza mutua entre las
autoridades competentes respectivas.

4, El cumplimiento de un producto exportado con una MSF que ha
sido aceptada como equivalente a una MSF de la Parte importadora no
eliminara la necesidad de que el producto cumpla con cualesquiera otros
requisitos obligatorios relevantes de la Parte importadora.

8 Cuando un acuerdo sobre reconocimiento de equivalencia se
encuentre en proceso de negociacion y no se haya logrado una aprobacion
final, las Partes no deberian detener ni aplicar medidas sanitarias y/o
fitosanitarias mas restrictivas que aquéllas en vigor en su comercio mutuo,
excepto cuando emergencias sanitarias o fitosanitarias surjan o amenacen
surgir para una Parte.

ARTICULO 6.8 : EVALUACION DE RIESGO Y DETERMINACION DEL NIVEL
ADECUADO DE PROTECCION SANITARIA O FITOSANITARIA

Las medidas MSF se basardn en una evaluacion, adecuada a las
circunstancias de los riesgos existentes para la vida y salud humana,
animal y vegetal, teniendo en cuenta las directrices para evaluaciones de
riesgo desarrolladas por las organizaciones internacionales competentes,
de tal manera que las medidas adoptadas puedan alcanzar el nivel
adecuado de proteccion.

2 Cuando una Parte decida hacer una re-evaluacion de la evaluacion
de riesgo de un producto para el cual existe un comercio fluido y regular,
dicha Parte no interrumpira el comercio de los productos afectados
excepto en el caso de una situacion de emergencia sanitaria o fitosanitaria.

ARTICULO 6.9 : RECONOCIMIENTO DE AREAS LIBRES DE PLAGAS O
ENFERMEDADES Y AREAS DE BAJA PREVALENCIA DE PLAGAS O
ENFERMEDADES




1. La Parte importadora decidira, en un periodo de tiempo acordado
por las Partes, sobre la solicitud hecha por la Parte exportadora para
reconocer su condicion de area libre de plaga o enfermedad o de baja
prevalencia de plaga o enfermedad, con el objetivo de facilitar el comercio
bilateral.

2. En el caso de reconocimiento internacional de areas libres de
plagas o enfermedades y éreas de baja prevalencia de plagas o
enfermedades hecho por las organizaciones internacionales competentes,
la Parte importadora, a solicitud y de manera expedita, dard consideracion
favorable para reconocer aquellas areas de la Parte exportadora como
areas libres de plagas o enfermedades y areas de baja prevalencia de
plagas o enfermedades.

ARTICULO 6.10 : PROCEDIMIENTOS DE CONTROL, INSPECCION Y
APROBACION

1. La aplicacion de procedimientos de control, inspeccion vy
aprobacion se basara en el riesgo asociado con los bienes importados y se
desarrollard de conformidad con el Anexo C del Acuerdo MSF y las
normas, directrices y recomendaciones internacionales establecidas por las
organizaciones internacionales competentes.

2, Las Partes no restringiran el acceso a su mercado a través de
procedimientos de control, inspecciéon y aprobacion, sin la debida
justificacion técnica.

ARTICULO 6.11 : TRANSPARENCIA

L Las Partes se comprometen a notificar sus medidas MSF propuestas
a los puntos de contacto de la otra Parte al menos sesenta (60) dias antes de
que sean adoptadas.

2 En casos de urgencia o emergencia debidamente justificada, las
Partes pueden adoptar las medidas y reglas especificadas en el parrafo 1,
sin observar el periodo de tiempo establecido. En estos casos, la Parte
notificara la medida adoptada a la otra Parte dentro de los cinco (5) dias de
su adopcion.

3 En cualquier caso, la Parte que adopta o pretende adoptar la
medida dara a la otra Parte la posibilidad de hacer comentarios sobre la
medida y tomara en cuenta estos comentarios.

4. Cada vez que exista una notificacion de no cumplimiento de
productos importados con una medida MSF debidamente adoptada, las
Partes cooperaran para solucionar el problema. A menos que
especificamente sea requerido por sus leyes o politicas, la Parte
importadora no suspendera ¢l comercio basado en un embarque, sino que




contactard a la Parte exportadora para comprobar como ha ocurrido el
problema. Las Partes se consultardn sobre que accion de remedio podria
adoptarse por la Parte exportadora para asegurar que los futuros
embarques no infrinjan la medida.

ARTICULO 6.12 : COORDINADORES

L Para facilitar la implementacién de este Capitulo y la cooperacion
entre las Partes, cada Parte designara un Coordinador, que sera
responsable para coordinar con las autoridades sanitarias y fitosanitarias
competentes y personas interesadas en el territorio de la Parte y para
comunicarse con el Coordinador de la otra Parte en todos los asuntos
relativos a este Capitulo. Las funciones de los Coordinadores incluiran:

(a)  monitorear la implementacion y administracion de este
Capitulo;

(b)  ampliar comunicacion entre las autoridades sanitarias y
fitosanitarias competentes de las Partes y buscar facilitar la
respuesta de una Parte impresa o electronicamente a la
solicitud escrita de informacion de la otra Parte sin demora
indebida, y en cualquier caso dentro de los treinta (30) dias
de la fecha de la solicitud y sin ningln costo 0 a un costo
razonable;

(c) facilitar intercambio de informacion a fin de ampliar el
entendimiento mutuo de las medidas MSF de cada Parte y
los procesos regulatorios relacionados a esas medidas y su
impacto en el comercio de tales bienes entre las Partes;

(d)  abordar prontamente cualesquiera temas MSF bilaterales
que una Parte plantee para ampliar cooperacion y consulta
entre las Partes a fin de facilitar el comercio entre las
Partes;

(e)  revisar el progreso en el abordamiento de los asuntos MSF
que puedan surgir entre las autoridades MSF competentes
de las Partes;

(f) establecer grupos de trabajo técnicos, si se requiere. Los
grupos de trabajo técnicos pueden consistir de
representantes de nivel experto de las Partes seglin se
acuerde, que identificaran, abordaran e intentaran resolver
temas técnicos y cientificos que surjan de este Capitulo;

(2) promover el desarrollo y revision de arreglos de
implementacion  en  asuntos  técnicos  incluyendo
armonizacion, equivalencia, procedimientos de control,
inspeccion y aprobacion que desarrollen adicionalmente las
disposiciones de este Capitulo para facilitar el comercio
entre las Partes;




(h)  revisar y evaluar el progreso de los intereses de acceso a
mercado prioritarios de cada Parte, y, cuando se acuerde
como necesario, enmendar los arreglos de implementacion;

Y
(1) fortalecer la cooperacion técnica en asuntos sanitarios y
fitosanitarios.
2. Los Coordinadores normalmente desarrollaran sus funciones a

través de canales de comunicacion acordados tales como teléfono, fax, e-
mails, cualquiera que sea mas expedito en el cumplimiento de sus
funciones. Sin embargo, en temas técnicos como notificaciones de
intercepciones de plagas, evaluaciones de riesgo de plagas u otros, el
contacto entre las autoridades MSF competentes puede ser realizado
directamente, con debida comunicacion a los Coordinadores.

ARTICULO 6.13 : COMITE CONJUNTO

1. Las Partes estableceran un Comité Conjunto conformado por los
representantes de las Partes que se reunird cuando sea necesario para tratar
cualquier asunto que no pueda ser clarificado o resuclto a través de los
Coordinadores.

2. El Comité Conjunto sera co-presidido por los Coordinadores de las
Partes. El Comité Conjunto comprendera representantes de las autoridades
de comercio y sanitarias y fitosanitarias competentes de ambas Partes.

ARTICULO 6.14 : COOPERACION TECNICA

Las Partes se esforzaran por desarrollar un programa de trabajo y
mecanismos para actividades cooperativas en las areas de asistencia
técnica y construccion de capacidad para abordar temas de salud publica,
animal y vegetal ¢ inocuidad de alimentos de mutuo interés.

ARTICULO 6.15 : CONSULTAS Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. En caso que una Parte considere que una medida MSF que afecta el
comercio entre las Partes requiere de consultas técnicas, podra solicitar
que las consultas téenicas se realicen bajo el Comité Conjunto, con miras a
compartir informacion e incrementar el entendimiento mutuo sobre la
medida MSF especifica bajo consultas e identificar una solucién viable y
practica que facilitaria el comercio. La otra Parte respondera prontamente
a cualquier solicitud de consultas técnicas.

P Las consultas técnicas se desarrollardn dentro de los treinta (30)
dias de la solicitud, a menos que las Partes acuerden lo contrario, y podran




ser conducidas via teleconferencia, video-conferencia, o mediante
cualesquiera otros medios, segin se determine mutuamente por las Partes.

3 Los asuntos que surjan bajo este Capitulo que no puedan ser
solucionados a través de consultas podran ser remitidos por la Parte
reclamante al mecanismo de solucion de controversias del Acuerdo.

ARTICULO 6.16 : DISPOSICIONES FINALES

i Nada en este Capitulo limitard la autoridad de una Parte para
determinar el nivel de proteccion que considere necesario para la
proteccion de, entre otros, salud o seguridad humana, vida o salud animal
o vegetal. En la consecucion de esto, cada Parte mantiene toda autoridad
para interpretar sus leyes, regulaciones y disposiciones administrativas.

2 Para propositos del Articulo 6.12 (Coordinadores), el Coordinador
en:

a. Perusera

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo
Viceministerio de Comercio Exterior

Calle Uno Oeste N° 50, Urb. Corpac, San Isidro
Tel (51 1)513 6100

0 su sucesor o su punto de contacto designado; y
b. Singapur sera

Ministerio de Comercio ¢ Industria,
Division de Comercio,

100 High Street # 09-01 The Treasury,
Singapur 179434

Tel (65) 62259911

Fax (65) 6332 7260

Email mti_email@mti.gov.sg

0 su sucesor o su punto de contacto designado.




CAPITULO 7 : OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO

ARTICULO 7.1 : OBIETIVOS

El objetivo de este Capitulo es eliminar los obstaculos técnicos
innecesarios al comercio entre las Partes brindando un marco para tratar el
impacto de dichos obstaculos técnicos, asi como facilitar ¢ incrementar el
comercio bilateral e impulsar la cooperacion bilateral.

ARTICULO 7.2 : DISPOSICIONES GENERALES

L. Las Partes reafirman e incorporan sus derechos y obligaciones bajo el
Acuerdo OTC.
2. Con el proposito de facilitar ¢ incrementar ¢l comercio bilateral, las

Partes buscaran impulsar su cooperacion en el area de los obstaculos
técnicos al comercio y profundizar la comprension y conocimiento mutuo
de sus respectivos sistemas.

3; Adicionalmente al Acuerdo OTC las Partes aplicardn las
disposiciones de este Capitulo.

ARTICULO 7.3 : ALCANCE

I. Este Capitulo es aplicable a cualquiera y todas las normas,
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad
de las Partes que puedan afectar, directa o indirectamente, ¢l comercio de
mercancias entre las Partes’.

2. Este capitulo no aplica a las medidas sanitarias y fitosanitarias
como estan definidas en el Acuerdo MSF, las cuales est4n cubiertas en el
Capitulo 6 (Medidas Sanitarias y Fitosanitarias).

3. Este capitulo no aplica a las especificaciones de compra
establecidas por las instituciones gubernamentales para las necesidades de
produccion o de consumo de dichas instituciones, las cuales estén
cubiertas en el Capitulo 9 (Compras Publicas).

4. Nada en este Capitulo impedira que una Parte adopte 0 mantenga
normas o reglamentos técnicos, de conformidad con sus derechos y

™! Para mayor certeza, las Partes entienden que:
(a) cualquier referencia en este Capitulo a una norma, reglamento técnico o
procedimiento de evaluacion de la conformidad incluye aquellos
relativos a metrologia; y
(b) la aplicacion de este Capitulo al comercio de mercancias entre las
Partes es sin importar su origen.




obligaciones bajo el Acuerdo OTC, para alcanzar un objetivo legitimo,
teniendo en cuenta los riesgos que crearia no alcanzarlos. Esto incluye los
reglamentos técnicos necesarios para asegurar los requerimientos de
seguridad nacional, la prevencion de practicas que puedan inducir a error,
la proteccion de la vida, salud y seguridad humana, de la vida y salud
animal o vegetal, o del medio ambiente.

ARTICULO 7.4 : DEFINICIONES
Para los propositos de este Capitulo,

1 Acuerdo OTC se refiere al Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al
Comercio de la OMC constituido en Marrakesh el 15 de Abril de 1994;

. Comité OTC se refiere al Comité de Obstaculos Técnicos al
Comercio previsto bajo el Articulo 13 del Acuerdo OTC; y

3 los términos y sus definiciones del Anexo 1 del Acuerdo OTC
aplicaran mutatis mutandis a este Acuerdo.

ARTICULO 7.5 : NORMAS INTERNACIONALES

1. Cada Parte utilizara, en la maxima extensiéon posible y de
conformidad con el Articulo 2.4 del Acuerdo OTC, las normas
internacionales relevantes como base para sus reglamentos técnicos.

2. Al determinar si existe una norma, guia o recomendacion
internacional en el sentido dado en los Articulos 2, 5 y el Anexo 3 del
Acuerdo OTC, cada Parte aplicard los principios establecidos en las
Decisiones y Recomendaciones adoptadas por el Comité OTC desde el 1
de enecro de 1995, G/TBT/1/Rev.8, del 23 de mayo de 2002, Seccion IX
(Decision del Comité acerca de los Principios por los que se debe guiar la
elaboracion de Normas, Orientaciones y Recomendaciones Internacionales
relativas a los Articulos 2 y 5, y al Anexo 3 del Acuerdo) emitido por el
Comité OTC.

ARTICULO 7.6 : FACILITACION DEL COMERCIO

| Las Partes cooperaran ¢ identificardn conjuntamente el trabajo en
el campo de las normas, reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad, con miras a facilitar el acceso a los
mercados. En particular, las Partes buscaran identificar iniciativas que
sean apropiadas para asuntos o scctores especificos. Dichas iniciativas
pueden incluir cooperacion y asistencia técnica en asustos sobre
regulacion, tales como el reconocimiento unilateral o armonizacion o
equivalencia de reglamentos técnicos y normas, el alineamiento con las
normas internacionales, la confianza en la declaracion de conformidad del




proveedor, el reconocimiento y aceptacion de los resultados de
procedimientos de evaluacion de la conformidad, y el uso de la
acreditacion para calificar a los organismos de evaluacion de la
conformidad.

2. A solicitud de una Parte, cada Parte alentard a las instituciones
gubernamentales y no gubernamentales en su territorio a cooperar con las
instituciones gubernamentales y no gubernamentales en el territorio de la
otra Parte con respecto a normas, reglamentos técnicos y procedimientos
de evaluacion de la conformidad especificos, siguiendo los principios del
Acuerdo OTC.

3. Cuando una Parte detenga en un puesto de entrada una mercancia
originaria del territorio de la otra Parte debido a un incumplimiento
percibido de un reglamento técnico, deberd notificar inmediatamente al
importador las razones de la detencion.

ARTICULO 7.7 : EQUIVALENCIA DE REGLAMENTOS TECNICOS

ks Cada Parte dard consideracion favorable a aceptar como
equivalentes los reglamentos técnicos de la otra Parte, aun si difieren de
sus propios reglamentos técnicos, a condicién de que dichos reglamentos
técnicos produzcan resultados equivalentes a aquellos producidos por sus
propios reglamentos tecnicos para alcanzar los objetivos legitimos o
permitan el mismo nivel de proteccion.

2. Por este motivo, una Parte que busca que la otra Parte acepte su
reglamento técnico como equivalente proveerd, segiin sea apropiado,

(a) informacion sobre la relacion entre su reglamento técnico y
la norma internacional referida en el reglamento técnico de
la otra Parte;

(b) las circunstancias que dieron ligar a la adopcion de su
reglamento técnico; ¢

(c) informacion sobre la semejanza de los mecanismos
establecidos de evaluacion de la conformidad.

3. Cuando una Parte no acepte un reglamento técnico de la otra Parte
como equivalente a su propio reglamento técnico, debera, a solicitud de la
otra Parte, explicar las razones para no aceptar dicho reglamento como
equivalente. Las Partes pueden acordar acciones adicionales con el
proposito de aceptar la equivalencia de reglamentos técnicos, tales como
¢l establecimiento de un grupo de trabajo ad hoc, de conformidad con los
previsto en el Articulo 7.11 (Coordinadores Nacionales sobre Obstaculos
Técnicos al Comercio).




4. A solicitud de una Parte que tenga interés en desarrollar un
reglamento técnico similar al reglamento técnico de la otra Parte y para
reducir al minimo la duplicacién de gastos, la otra Parte proporcionara
cualquier informacion, estudios u otros documentos relevantes
disponibles, sobre la cual ha sustentado el desarrollo de ese reglamento
técnico, excepto la informacion confidencial.

ARTICULO 7.8 : EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

L. Las Partes reconocen que existe una amplia gama de mecanismos
para facilitar la aceptacion en el territorio de una Parte, de los resultados
de procedimientos de evaluacion de la conformidad realizados en el
territorio de la otra Parte, por ejemplo:

(a) la Parte importadora podra aceptar en la declaracion de
conformidad del proveedor;

(b) las instituciones de evaluacion de la conformidad de las
Partes podran establecer acuerdos voluntarios para aceptar
los resultados de sus procedimietos de evaluacion de la
conformidad;

(c) una Parte podra acordar con la otra Parte la aceptacion de
los resultados de procedimientos de evaluacion de la
conformidad con respecto a reglamentos técnicos
especificos efectuados por instituciones de evaluacion de la
conformidad localizadas en el territorio de la otra Parte;

(d) una Parte puede adoptar procedimientos de acreditaciéon
para calificar a las instituciones de evaluacion de la
conformidad localizadas en el territorio de la otra Parte;

(e) una Parte puede designar a instituciones de evaluacion de la
conformidad localizadas en el territorio de la otra Parte; y

(f) una Parte puede reconocer unilateralmente los resultados de
procedimientos de evaluacion de la conformidad efectuados
en el territorio de la otra Parte con respecto a un sector
nominado por la otra Parte.

Las Partes intensificaran su intercambio de informacion sobre estos y otros
mecanismos similares, para facilitar la aceptacion de resultados de
procedimientos de evaluacion de la conformidad.

2. St una Parte no acepta los resultados de un procedimiento de
evaluacion de la conformidad realizado en el territorio de la otra Parte,
debera, a solicitud de la otra Parte, explicar su decision, para que la Parte
afectada pueda tomar las acciones correctivas.




3 Cada Parte acreditara, aprobara, otorgara licencias o de otra
manera reconocera a las instituciones de evaluacion de la conformidad en
el territorio de la otra Parte bajo términos no menos favorables que
aquecllos concedidos a las instituciones de evaluacion de la conformidad en
su territorio. Si una Parte acredita, aprueba, otorga una licencia o reconoce
de otra manera a una institucion de evaluacion de la conformidad con un
determinado reglamento técnico o norma en su territorio y rechaza
acreditar, aprobar, otorgar una licencia o reconocer de otra manera a una
institucion de evaluacion de la conformidad con ese reglamento técnico o
norma en el territorio de la otra Parte, debera, a solicitud de la otra Parte,
explicar las razones de su decision para que la otra Parte pueda tomar las
acciones correctivas.

4. Cuando una Parte rechace una solicitud de la otra Parte para
entablar o concluir negociaciones para alcanzar un acuerdo que facilite el
reconocimiento en su territorio de los resultados de procedimientos de
evaluacion de la conformidad efectuados por instituciones de evaluacion
de la conformidad en el territorio de la otra Parte, deber4, a solicitud de la
otra Parte, explicar su decision, para que la otra Parte pueda tomar las
acciones correctivas. Las Partes pueden acordar actividades adicionales,
tales como el establecimiento de un grupo de trabajo ad hoc, de
conformidad con lo previsto en el Articulo 7.11 (Coordinadores
Nacionales sobre Obstaculos Técnicos al Comercio).

5. Las Partes estimularan la utilizacion de actividades desarrolladas
dentro del marco de la cooperacion y asistencia técnica como referencia en
un proceso de reconocimiento de la evaluacion de la conformidad.

ARTICULO 7.9 : TRANSPARENCIA

Las Partes acuerdan transmitir, electronicamente, a través del punto
de contacto establecido por cada Parte bajo el Articulo 10 del Acuerdo
OTC, los proyectos de reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad previstos a ser adoptados al mismo tiempo
que las Partes notifican a los miembros de la OMC de conformidad con el
Acuerdo OTC. Las Partes también notificaran/publicaran, conforme al
subparrfo 7 de este Articulo, aquellos reglamentos técnicos que
concuerden o no con el contenido técnico de las normas internacionales
relevantes.

2. Cada Parte permitira por lo menos sesenta (60) dias, después de la
transmision de las notificaciones mencionadas en el parrafo 1, para que la
otra Parte efectiie comentarios y consultas sobre dichas medidas. Cada
Parte tomara en cuenta los comentarios de la otra Parte y los resultados de
las consultas. Una Parta dard consideracion favorable a solicitudes
razonables de la otra Parte para extender el periodo mencionado.

3. En caso de emergencia, una Parte que adopte reglamentos técnicos
y/o procedimientos de evaluacion de la conformidad enviara




electronicamente, a través de los puntos de contacto antes mencionados,
dichos documentos a la otra Parte al mismo tiempo que notifica a los
miembros de la OMC. Las Partes también notificaran/publicaran aquellos
reglamentos técnicos que concuerden o no con el contenido técnico de las
normas internacionales relevantes.

4. Cada Parte publicara o de otra manera pondra a disposicion del
publico, en forma impresa o electrénica, sus respuestas a los comentarios
significativos que reciba de personas de la otra Parte a mas tardar en la
fecha en que publique el reglamento técnico o procedimiento de
evaluacion de la conformidad final.

A Cada Parte, a solicitud de la otra Parte, proporcionara informacion
respecto de los objetivos y razones de una norma, reglamento técnico o
procedimiento de evaluaciéon de la conformidad que la Parte haya
adoptado o se proponga adoptar.

6. Las Partes acuerdan que el plazo entre la fecha de publicacién y la
vigencia de los reglamentos técnicos, procedimientos de evaluacion de la
conformidad o cualquier otra regla obligatoria no serd menor a (6) seis
meses, salvo si dicho plazo afecta el proposito legitimo subyacente en la
adopcion del reglamento, procedimiento o regla.

7. Cada Partc se asegurara que todos los reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de la conformidad que hayan sido
adoptados o estén en proyecto y las notificaciones necesarias referidas
bajo los parrafos 1 y 3, estén disponibles en paginas de Internet oficiales.

8. Cada Parte implementara este Articulo tan pronto como sea posible
y en ningun caso después de dos afios desde la fecha de entrada en vigor
de este Acuerdo.

ARTICULO 7.10 : COOPERACION TECNICA
L= Las Partes acuerdan proporcionarse mutuamente cooperacion y
asistencia técnica, en la medida de lo posiible, de manera tal que, entre
otros:
(a)  estimule la aplicacion de este Capitulo;
(b)  estimule la aplicacién del Acuerdo OTC;
(c) fortalezca sus respectivas instituciones de normalizacion,
regulacion técnica, evaluacion de la conformidad,
metrologia y los sistemas de informacion y notificacion en

cl ambito del Acuerdo OTC;

(d) fortalezca la confianza técnica entre las instituciones
mencionadas, principalmente con la intencién de entablar




Acuerdos de Reconocimiento Mutuo de interés de las
Partes;

(e) facilite la aceptacion de la equivalencia de normas y
reglamentos técnicos;

(H fortalezca, cuando sea aplicable, la colaboracion entre las
Partes en las organizaciones internacionales relevantes que
implementan acuerdos o desarrollan normas, guias y
recomendaciones internacionales relacionadas con las
materias cubiertas en este capitulo;

(g)  brinde apoyo en el desarrollo y la aplicacion de las normas
internacionales; e

(h) incremente la formacion y entrenamiento de los recursos
humanos necesarios para este Capitulo.

2. Las Partes exploraran oportunidades de colaboracion vy
cooperacion adicionales para facilitar la implementacion de este Capitulo,
incluyendo la negociacion de Acuerdos de Reconocimiento Mutuo por las
organizaciones competentes en las areas de normalizacion, regulacion
técnica y evaluacion de la conformidad, siguiendo los principios del
Acuerdo OTC.

ARTICULO 7.11 : COORDINADORES NACIONALES SOBRE OBSTACULOS
TECNICOS AL COMERCIO

1. Con la finalidad de facilitar el intercambio de informacion, la
cooperacion y la implementacion de este Capitulo, las Partes por este
medio establecen los Coordinadores Nacionales sobre Obstéculos
Técnicos al Comercio, integrados por representantes de cada parte.

2, Los Coordinadores Nacionales sobre Obstaculos Técnicos al
Comercio seran:

(a) en el caso del Peru,

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo
Viceministerio de Comercio Exterior

Calle Uno Oeste N° 50, Urb. Corpac, San Isidro
Tel (51 1) 513 6100,

0 su sucesor o su coordinador designado; y

(b) en el caso de Singapur,
Minsiterio de Comercio e Industria,
Division de Comercio,
100 High Street # 09-01 The Treasury,




Singapore 179434

Tel (65) 62259911

Fax (65) 6332 7260

Email mti_email@mti.gov.sg

0 su sucesor o su coordinador designado.

Las funciones de los Coordinadores Nacionales incluiran:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2)

(h)

(1)

)

monitorear la implementacidon y administracion de este
Capitulo;

tratar prontamente cualquier asunto que una Parte proponga
respecto al desarrollo, adopcion, aplicacion o ejecucion de
normas, reglamentos técnicos o procedimientos de
evaluacién de la conformidad;

impulsar la cooperacion en el desarrollo y mejoramiento de
las normas, los reglamentos técnicos y los procedimientos
de evaluacion de la conformidad y, segin sea apropiado,
disefiar y proponer mecanismos de asistencia técnica del
tipo descrito en el Articulo 11 del Acuerdo OTC;

segun sea apropiado, facilitar la cooperacion sectorial entre
las instituciones gubernamentales y no gubernamentales de
evaluacion de la conformidad en el territorio de las Partes;

intercambiar informacion sobre los progresos en los foros
no  gubernamentales, regionales y  multilaterales
involucrados en actividades rclacionadas a normas,
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad;

a solicitud de una Parte, atender consultas sobre cualquier
asunto que surja al amparo de este Capitulo;

revisar este Capitulo a la luz de cualquier desarrollo bajo el
Comité OTC, y elaborar recomendaciones sobre enmiendas
para este Capitulo, en caso sea necesario;

tomar cualquier otra accion que las Partes consideren que
les asistira en la implementacion de este Capitulo y el
Acuerdo OTC y en la facilitacion del comercio;

si se considera apropiado, reportar a la Comision sobre la
implementacion de este Capitulo;

establecer, en caso sea necesario, para asuntos o sectores
particulares, grupos de trabajo para el tratamiento de




materias especificas relacionadas con el Capitulo y el
Acuerdo OTC;

(k) facilitar la consideracion de una solicitud de una Parte para
el reconocimiento de los resultados de procedimientos de
evaluacion de la conformidad, incluyendo una solicitud
para la negociacion de un Acuerdo, en un sector nominado
por una Parte; y

(1) facilitar la cooperacion en areas reglamentos técnicos
especificos remitiendo las investigaciones de una Parte a
las autoridades regulatorias apropiadas.

4. Cuando se soliciten consultas bajo el parrafo 2 (f), las Partes
realizaran todos los esfuerzos para alcanzar una solucién mutuamente
satisfactoria dentro de un periodo de treinta (30) dias.

5 Cuando las Partes hayan recurrido a las consultas bajo ¢l parrafo
2(f), dichas consultas constituiran las consultas bajo el Articulo 17.4
(Consultas).

6. Los Coordinadores Nacionales se reuniran por lo menos una vez al
afo a menos que las Partes acuerden otra cosa. Los Coordinadores
Nacionales llevaran a cabo su trabajo a través de los medios de
comunicacion acordados por las Partes, tales como Internet,
videoconferencias u otros.

ARTICULO 7.12 : INTERCAMBIO DE INFORMACION

1. Cualquier informacién o explicaciéon solicitada por una Parte
conforme a las disposiciones de este Capitulo serd proporcionada por la
otra Parte en forma impresa o electronica, en un plazo de treinta (30) dias,
el cual podra extenderse previa justificacion de la Parte informante.

2. En lo concerniente al intercambio de informacion, de conformidad
con el Articulo 10 del Acuerdo OTC, las Partes aplicaran las
recomendaciones incluidas en el documento sobre Decisiones vy
Recomendaciones adoptadas por el Comité desde el 1 de enero de 1995,
G/TBT/1/Rev. 8, 23 de mayo de 2002, Seccién IV (Procedimiento de
Intercambio de Informacion) emitido por ¢l Comité OTC.




CAPITULO 8 : SALVAGUARDIAS BILATERALES

ARTICULO 8.1 : DEFINICIONES
Para los efectos del presente Capitulo:

l. amenaza de dafio grave significa un dafio grave que, sobre la base de
hechos y no simplemente de alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas,
es claramente inminente;

2. daifio grave significa un menoscabo general significativo de la
situacion de una rama de produccion nacional;

3. evolucién imprevista de determinadas circunstancia significa
cambios inesperados de hechos no asociados a:

(a) el programa de eliminacién arancelaria del presente Acuerdo,
ni

(b) limitaciones en la competitividad de cierta rama de produccion
nacional,

y que podria generar directa o indirectamente dafio grave o amenaza de dano
grave a la rama de la produccion nacional;

4. mercancia directamente competidora significa la mercancia que
teniendo caracteristicas fisicas y composicion diferente a aquellas de la
mercancia importada, cumple las mismas funciones de la Gltima, satisface las
mismas necesidades y es comercialmente sustituible;

5 mercancia similar se refiere a la mercancia idéntica, es decir, aquella
que es igual en todos los aspectos a la mercancia importada, o a otra
mercancia que aunque no sea igual en todos los aspectos, tenga caracteristicas
muy parecidas a aquellas de la mercancia importada;

6. partes interesadas comprende al(los) solicitante(s) de conformidad
con el Articulo 8.3 (Normas para una Medida de Salvaguardia), los
exportadores, los importadores y cualquier otro que demuestre legitimo
interés en la investigacion;

T periodo de transicion significa el periodo de diez (10) afos que
comienza en la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo, excepto para las
mercancias para los que el Cronograma del Anexo 2A (Cronograma
Arancelario del Per1) o del Anexo 2B (Cronograma Arancelario de Singapur),
segun sea el caso, de la Parte que aplica la medida permita a la Parte eliminar
los aranceles a esa mercancia en un periodo mayor o igual a diez (10) afios, en




los que el periodo de tranmsicion significa el periodo de eliminacion
arancelaria para esa mercancia establecido en dicho cronograma, més cinco
(5) afios.

8. rama de produccion nacional significa el conjunto de productores de
mercancias similares o directamente competidoras de la mercancia importada
que operen en el territorio de una Parte, o aquellos productores cuya
produccién conjunta de mercancias similares o directamente competidoras
constituya una proporcion importante de la rama produccion nacional total de
dichas mercancias.

ARTICULO 8.2 : IMPOSICION DE UNA MEDIDA DE SALVAGUARDIA

L. Una Parte podra aplicar una medida de salvaguardia, durante el
periodo de transicion, si como resultado de la evolucion imprevista de
circunstancias o de la reduccion o eliminacién de un arancel aduanero en
virtud del presente Acuerdo, una mercancia originaria en el territorio de la
otra Parte se importa en el territorio de la Parte, en cantidades, en términos
absolutos o en relacién a la produccion nacional, y en condiciones tales que
constituyan una causa de dafo grave o una amenaza del mismo a la rama de
produccion nacional que produzca una mercancia similar o directamente
competidora.

2. Si se cumplen las condiciones sefialadas en el parrafo 1. una Parte
podra, en la medida que sea necesario para prevenir o remediar un dafio grave
o amenaza de dafio y facilitar el ajuste:

(a) suspender la reduccion futura de cualquier tasa arancelara
establecida en este Acuerdo para la mercancia; o

(b) aumentar la tasa arancelaria para la mercancia a un nivel que
no exceda el menor de:

(i) la tasa arancelaria de nacion mas favorecida (NMF)
aplicada en el momento en que la medida es adoptada,
y

(i) la tasa arancelaria de NMF aplicada el dia
inmediatamente anterior a la entrada en vigor de este
Acuerdo ¥

ARTICULO 8.3 : NORMAS PARA UNA MEDIDA DE SALVAGUARDIA

! Las Partes entienden que ni las cuotas arancelarias ni las restricciones cuantitativas serian
una forma de salvaguardia permitida.




I Una Parte podra adoptar una medida de salvaguardia solo durante el
periodo necesario para prevenir o remediar el dafio grave, amenaza de dafio y
facilitar el ajuste. Este periodo no excederd de dos (2) afios y podra ser
prorrogado por un periodo adicional de hasta un (1) afto. EI periodo inicial
incluye el periodo de cualquier medida provisional aplicada.

2. De acuerdo con el parrafo 1, la Parte podra extender el periodo de una
medida de salvaguardia si la autoridad investigadora competente determina,
conforme a los procedimientos establecidos en el Articulo 84
(Procedimientos de Investigacion), que la medida continta siendo necesaria
para prevenir o remediar el dafio grave o amenaza del dafio, y facilitar el
ajuste, y que existe evidencia de que la rama de la produccion nacional se esta
ajustando.

3. A fin de facilitar el reajuste, en la situacion en que la duracién prevista
de una medida de salvaguardia sea superior a un (1) afio, la Parte que aplica la
medida la liberalizara progresivamente, a intervalos regulares, durante el
periodo de aplicacion restante de la medida.

4. Una Parte no aplicara una medida de salvaguardia bilateral mas de una
vez sobre una misma mercancia, a menos que haya transcurrido un periodo
igual a la duracién de la medida inicial, desde el término de la medida
anterior.

5. Al término de una medida de salvaguardia, la Parte que la ha adoptado
debera:

(a)  aplicar la tasa arancelaria establecida en su cronograma de
eliminacion arancelaria, segin lo especificado en el Anexo 2A
(Cronograma Arancelario del Peri) o el Anexo 2B
(Cronograma Arancelario de Singapur), segun corresponda a la
mercancia, como si la medida de salvaguardia nunca hubiese
sido aplicada; o

(b) eliminar la tasa arancelaria en etapas anuales iguales, para
concluir en la fecha establecida en su cronograma de
eliminacion arancelaria, segin lo especificado en el Anexo 2A
(Cronograma Arancelario del Peri) o el Anexo 2B
(Cronograma Arancelario de Singapur), segin corresponda a la
mercancia, para la eliminacion del arancel.

ARTICULO 8.4 : PROCEDIMIENTOS DE INVESTIGACION

Inicio de un procedimiento




5. Una Parte podra iniciar el procedimiento para la adopcion de una
medida de salvaguardia bajo este Capitulo, mediante solicitud presentada
directamente por una empresa o empresas representativas de la rama de
produccién nacional que fabrica una mercancia similar o directamente
competidora de la mercancia importada o en su nombre por una entidad, o
asociacion que la represente (en adelante “el(los) solicitante(s)”).

2, La solicitud debera contener la siguiente informacion:

(a)

(b)

(d)

(e)

nombre, direccion, telefax, teléfono y direccion electronica del
solicitante;

el porcentaje en la produccion nacional de la mercancia similar
o directamente competidora que representa el solicitante;

descripcion detallada de la mercancia objeto de la solicitud y
de sus mercancias similares o directamente competidoras,
clasificaciébn arancelaria, arancel aplicado, caracteristicas
técnicas y usos; asi como una breve descripcion del proceso
productivo;

informacién relativa al aumento de las importaciones
(volumen, precio y pais de origen) de la mercancia importada
objeto de la solicitud, tanto en términos absolutos como en
relacion con el total de las importaciones, y con la rama de
produccion nacional para los treinta y seis (36) tltimos meses
de los que se disponga estadisticas oficiales;

evidencias que permitan evaluar la existencia de un dafio grave
o amenaza de dafio grave causado por las importaciones de la
mercancia objeto de la solicitud, para los Gltimos treinta y seis
(36) meses respecto de los cuales exista informacion
disponible, tales como:

(1) descripcion del dafo grave o amenaza de dafio grave.

(i1) informaciéon relativa a produccion, ventas en el
mercado doméstico y al exterior, capacidad instalada y
utilizada, productividad, empleo, inventarios de la rama
de produccién nacional, de la mercancia o mercancias
similares o directamente competidores;

(iii)  estructura de costos de produccion de la rama de
produccion nacional de la mercancia o mercancias
similares o directamente competidoras, especificando la
participacion de los insumos o materias primas
importadas respecto del costo total;




(iv)  estado de ganancias y pérdidas de las empresas
representativas de la rama de produccion nacional e
informacion contable relativa a la mercancia objeto de
la investigacion;

(v) informacion de precios de la mercancia nacional y de la
importada, asi como informacion relativa a los costos
de nacionalizacién de la mercancia importada que
permita hacer una comparacion razonable entre el
precio de la mercancia nacional y de la importada en el
mismo nivel de comercializacion; y

(vi)  cualquier otra informacion que sustente la aplicacion de
la medida de salvaguardia.

(H una enumeracion y descripcion de las presuntas causas del
dafio grave o amenaza del mismo, y un resumen del
fundamento para alegar que el incremento de las importaciones
de esa mercancia, en términos ya sea absoluto o relativo a la
produccion nacional, estd causando dafio grave o amenazando
causar dafio grave, apoyado en informacion pertinente; y

(g)  identificacion y justificacion de la informacion confidencial, y
resumen no confidencial de la misma. Si se sefiala que dicha
informacion no puede ser resumida, el(los) solicitante(s)
deberfan proporcionar una exposicion de las razones por las
cuales no es posible hacerlo.

Requisitos de notificacion

3. Al iniciar un procedimiento de salvaguardia bajo este Capitulo, y con
el fin de cumplir con el parrafo 1 del Articulo 8.5 (Notificacion y Consulta),
la autoridad investigadora competente publicard un aviso, identificando el
nombre del solicitante(s), la mercancia importada objeto del procedimiento,
su clasificacion arancelaria, la fecha limite para realizar la determinacion
final, y el nombre, direccion, namero telefonico y correo electrénico de la
autoridad investigadora competente.

Informacion confidencial

4. Toda informacion que las partes de una investigacion faciliten con
caracter confidencial, previa justificacion, serd tratada como tal por la
autoridad investigadora competente. La informacién que se considerard
confidencial por su naturaleza, incluye entre otras, aquella informacion cuya
divulgacion implicaria una ventaja significativa, comercial o cualquiera que
sea, para un competidor, o tendria un efecto significativamente desfavorable




para la persona que proporcione la informacion, de conformidad con lo
dispuesto en la legislacion de cada Parte.

Prueba de daiio y relacion causal

5: Para efectos de la determinacion de dafio grave o amenaza del mismo
a la rama de la produccién nacional produciendo una mercancia similar o
directamente competidora la autoridad investigadora, la autoridad
investigadora competente analizard, entre otras, informaciéon relativa al
incremento de las importaciones de la mercancia objeto de investigacion, en
términos absolutos y relativos, la proporcion del mercado nacional cubierta
por el aumento de las importaciones, los cambios en los niveles de ventas,
produccion, productividad, utilizacion de la capacidad instalada,
exportaciones, cambios en precios e inventarios, capacidad para generar
capital, utilidades o pérdidas, salarios y empleo. Ninguno de estos factores
aisladamente, ni varios de ellos en conjunto, bastardn necesariamente para
obtener una conclusion decisiva.

6. La autoridad investigadora competente no emitirda una determinacion
afirmativa sobre la existencia de dafio grave, 0 amenaza del mismo, a menos
que su investigacién demuestre, con base en pruebas objetivas, la existencia
de una clara relacion causal entre el aumento de las importaciones de la
mercancia en cuestion y el dafio grave o amenaza del mismo. Cuando otros
factores distintos al aumento de las importaciones causen dafio a la rama de
produccion nacional, este dafio no se atribuira al referido incremento.

Deliberacion e informe:

7. La autoridad investigadora competente, antes de dictar una
determinacion afirmativa en un procedimiento para la adopcion de medidas de
salvaguardias bajo este Capitulo, dispondrad de un plazo méaximo de seis (6)
meses contados a partir del inicio de la investigacion para recabar, recibir,
examinar, verificar la informacion pertinente, celebrar una audiencia ptblica,
dar oportunidad a todas las partes interesadas para preparar y enviar sus
argumentos, y elaborar el informe correspondiente.

8. El informe contendrd toda la informacion pertinente, incluyendo
pruebas del dafio grave o la amenaza de dafio grave causado por el aumento
de las importaciones, la descripcién precisa de la mercancia de que se trate y
de la medida a adoptar, la fecha propuesta de introduccion de la medida, su
duracién prevista y, de ser el caso, el calendario para su liberalizacion
progresiva.

ARTICULO 8.5 : NOTIFICACION Y CONSULTA




1. Una Parte notificara inmediatamente por escrito a la otra Parte,
cuando:

(a)  inicie un procedimiento de conformidad con este capitulo,

(b) adopte una medida provisional bajo el Articulo 8.7
(Salvaguardias Provisionales),

(c) adopte la decision de aplicar o prorrogar una medida de
salvaguardia.

2. A solicitud de una Parte cuya mercancia se encuentra sujeta a un
procedimiento de salvaguardia de conformidad con este Capitulo, la Parte que
realiza el procedimiento iniciara consultas con la otra Parte para revisar las
notificaciones bajo el parrafo 1 o cualquier notificacién publica o informe
emitido por la autoridad investigadora competente con relacion a dicho
procedimiento.

ARTICULO 8.6 : ACCIONES GLOBALES

Cada Parte conserva sus derechos y obligaciones de conformidad con
el Articulo XIX del GATT 1994 y el Acuerdo sobre Salvaguardias de la
OMC.

2. Este Acuerdo no confiere derechos u obligaciones adicionales para las
Partes con respecto a las acciones tomadas de conformidad con el Articulo
XIX del GATT 1994 y el Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC. Cuando
una Parte decida adoptar una medida de salvaguardia de conformidad con el
Articulo XIX del GATT de 1994 y con el Acuerdo sobre Salvaguardias de la
OMC, podréd excluir a las importaciones de una mercancia originaria de la
otra Parte, si estas no constituyan causa sustancial de dafio grave o amenaza
de dafio grave.

3. En el caso que las importaciones originarias de una Parte representen
menos del cinco por ciento (5%) del total del volumen de importaciones de
dicha mercancia, dichas importaciones no se consideraran parte de la causa
sustancial de dafio grave o amenaza de dafio grave.

4. Ninguna Parte aplicard, con respecto a la misma mercancia, y durante
el mismo periodo:

(a)  una medida de salvaguardia de conformidad con el presente
Capitulo; y

(b)  una medida de salvaguardia bajo el Articulo XIX del GATT
1994 y el Acuerdo sobre Salvaguardias.




ARTICULO 8.7 : SALVAGUARDIAS PROVISIONALES

1. En circunstancias criticas, en las que cualquier demora entrafie un
perjuicio dificilmente reparable para la rama de la produccién nacional que
elabore una mercancia similar o directamente competidora, la Parte que
aplique una medida de conformidad con el Articulo 8.2 (Imposicién de una
Medida de Salvaguardia) podrd adoptar una medida de salvaguardia
provisional en virtud de una determinacién preliminar de la existencia de
pruebas claras que demuestren que el aumento de las importaciones ha
causado o0 amenaza causar un dafio grave a una rama de produccién nacional
que elabore una mercancia similar o directamente competidora.
Inmediatamente después de adoptada la medida de salvaguardia provisional,
la Parte afectada podra solicitar consultas de conformidad a lo dispuesto en el
parrafo 2 del Articulo 8.5 (Notificacion y Consulta).

2. Una medida de salvaguardia provisional podrd adoptar alguna de las
formas previstas en el parrafo 2 del Articulo 8.2 (Imposiciéon de una medida
de salvaguardia). La duracién de una medida de salvaguardia provisional no
debera exceder ciento ochenta (180) dias. Cuando la autoridad investigadora
competente determine que el aumento de las importaciones no ha causado o
amenazado causar un daflo grave a la rama de produccion nacional en
cuestion, se liberardn o reembolsaran con prontitud las garantias afianzadas o
lo percibido por concepto de medidas provisionales, segin corresponda,

ARTICULO 8.8 : COMPENSACIONES

L La Parte que aplique una medida de salvaguardia por un periodo de
tiempo superior a dos (2) afios deberd, en consulta con la otra Parte, otorgar
una compensacion mutuamente acordada de liberalizacion comercial en la
forma de concesiones que tengan efectos sustancialmente equivalentes en el
comercio o equivalentes al valor de los impuestos adicionales esperados como
resultado de la medida, durante el periodo que se extienda mas alld de los dos
(2) afos anteriormente mencionados. La Parte que aplique una medida de
salvaguardia dard oportunidad para tales consultas en no menos de 30 dias
posteriores a la decisién de prorrogar la medida. Dichas consultas se llevaran
a acabo previo a la fecha efectiva de la prorroga.

2 Si las Partes no pueden llegar a un acuerdo de compensacion dentro de
treinta (30) dias contados a partir del inicio de las consultas, la Parte
exportadora podra suspender la aplicacion de concesiones comerciales
sustancialmente equivalentes al comercio de la Parte que aplica la medida de
salvaguardia.
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metdlica de proteccion, excepto que cubran el tobillo
Demas calzados, con suela de caucho, plastico, cuero artificial o regenerado, y
20
e parte superior (corte) de cuero natural, excepto que cubran el tobillo .
6404111000 |Calzado de deporte 20 C
6404112000 |Calzado de tenis, baloncesto, gimnasia, entrenamiento y calzados similares 20 C
6404190000 |Demas calzados, con suela de caucho o plastico 20 c
6404200000 |Calzado con suela de cuero natural, artificial o regenerado 20 C
6405100000 |Demas calzados, con la parte superior de cuero natural o regenerado 20 C
6405200000 |Demas calzados con la parte superior de materias textiles 20 C
6405900000 [Demas calzados 20 C
6406100000 Z’Lalrr;zs superiores de calzado y sus partes, excepto los contrafuertes y punteras 20 c
6406200000 {Suelas y tacones, de caucho o de plastico 20 C
6406910000 |La demas partes de calzado, de madera 20 C
65406993000 |Plantillas de las demas materias, excepto el amianto 20 C
6406999000 |Demas partes de calzado, excepto de poliuretanos 20 C
6501000000 Cascos sin forma ni acabado, platos (discos) y bandas (cilindros), aunque estén 12 A
cortadas en el sentido de la altura, de fieltro, para sombreros
Cascos para sombreros, trenzados o fabricados por union de bandas, de paja
)t 4 c
SER0 1) toquilla o de paja mocora, sin formar, acabar ni guarnecer i
Cascos para sombreros, trenzados o fabricados por union de bandas, de
6502009000 |cualquier materia, excepto de paja toquilla 0 mocora, sin formar, acabar ni 12 C
guarnecer
6504000000 Sombrgros y dgm_és tocados, lre!'lzados o fabricados por unién de bandas de 12 c
cualguier materia, incluso guarnecidos
6505100000 |Redecillas y redes para el cabello, de cualquier materia, incluso guarnecidos 12 (#5
Sombreros y demas tocados de fieltro, fabricados con cascos o platos de la
12 Cc
g iaalas: partida 65.01, incluso guarmecidos
6505909000 Sombreros y 'demés _tocados, de punto, de encaje, de ﬁel:fo. o de otros 12 c
roductos textiles, en piezas, excepto en bandas, incluso guarnecidos
6506100000 |Cascos de seguridad, incluso guamecidos. 12 c
6506910000 |Demas sombreros y tocados, incluso guarnecidos, de caucho o de plastico 12 Cc
6506990000 Demas sombreros y tpc;das, incluso guarnecidos, de las demas materias, 12 c
excepto de caucho o plastico
6507000000 Desudadores, forr_os. fundas, armaduras, viseras y barboquejos (barbijos), para 12
sombreros y demas tocados
6601100000 |Quitasoles toldo y articulos similares 12
6601910000 P_ar_aguas. sombr_ll!as y quitasoles {_mdurdas los paraguas baston) y articulos 12 B
similares, con astil 0 mango telescépico
6601990000 P‘arlaguas. sombrillas y qudasoles {lndutdo§ los paraguas bastén) y articulos 12
similares, excepto con astil o mango telescopico
6602000000 [Bastones, bastones asiento, latigos, fustas y articulos similares 12
6603200000 Mon?uras ensambladas, incluso con el astil o mango, para paraguas, sombrillas 12 B
0 quitasoles
6603900000 bDZrél:;; partes, guarniciones y accesorios para los articulos de las partidas 66.01 12 B
Pieles y otras partes de aves con las plumas o el plumén; plumas, partes de
6701000000 |plumas, plumén y articulos de estas materias, excepto los productos de la 12 B
partida 05.05 y los cariones y astiles de plumas, trabajados
Flores, follajes y frutos artificiales y sus partes; articulos confeccionados con
RFARTI0N0 flores, follajes o frutos, artificiales, de plastico 12 5
Flores, follajes y frutos artificiales y sus partes; articulos confeccionados con
7 ; e : 12 B
hacanad) flores, follajes o frutos, artificiales, de las demas materias
Cabello peinado, afinado, blanqueado o preparado de otra forma; lana, pelo y
6703000000 |otras materias textiles, preparados para la fabricacién de pelucas o de articulos 12 B
similares
6704110000 |Pelucas que cubran toda la cabeza, de materias textiles sintéticas 12
6704190000 Barbas, cejas, pestafias, mechones y articulos analogos, de matenas textiles 12

sintéticas




6704200000 |Pelucas, barbas, cejas, pestanas, mechones y articulos analogos, de cabello 12
8704900000 Pelucas, barbas: c:e]as,_pestaﬁas, mechones y articulos analogos, de pelo o de 12
las demas materias textiles
6801000000 ;dzzt;{rl:;es, encintados y losas para pavimentos, de piedra natural (excepto la 4 A
Losetas, cubos, dados y articulos similares, de cualquier forma en los que la
6802100000 |superficie mayor pueda inscribirse en un cuadrado de lado inferior a 7 cm; - A
granulos, tasquiles (fragmentos) y polvo, coloreados artificiaimente
6802210000 Marmol, travertinos y alabastos ‘trabajados_. y sus manufacturas simplemente 4 A
talladas o aserradas, con superficie plana o lisa
6802230000 Granito, ‘y sus manufacturas simplemente talladas o aserradas, con superficie 4 %
plana o lisa
6802291000 Piedraslcallzas, y‘ sus manufacturas simplemente talladas o aserradas, con 4 A
superficie plana o lisa
6802299000 Demas piedras de talla o de‘ construccs_bn y sus manufacturas simplemente 4 A
tallada o aserrada, con superficie plana o lisa
6802910000 Marmol; travertinos y alabast‘ro. manufgdurado de otro modo que del simple 4 A
tallado, aserrado, con superficie plana o lisa
6802920000 Demaés piedras calizas, manufacturado de otro modo que del simple tallado, 4 X
aserrado
6802930000 Granito _manufadurlado de otro modo que del simplemente tallado o aserrado con 4 A
superficie plana o lisa
6802990000 Demas p:edlras manufgciuradas de otro modo que del simple tallado, aserrado, 4 A
con superficie plana o lisa
6803000000 [Pizarra natural trabajada y manufacturas de pizarra natural o aglomerada 4 A
6804100000 |Muelas para moler o desfibrar, sin bastidor 12 C
Muelas y demas articulos similares, sin bastidor, para triturar, afilar, pulir,
6804210000 |rectificar, cortar o trocear y sus partes, de diamante natural o sintético 12 C
aglomerado
Muelas y demas articulos similares, sin bastidor, para triturar, afilar, pulir,
6804220000 [rectificar, cortar o trocear y sus partes, de los deméas abrasivos aglomerados o 12 c
de ceramica
Muelas y demas articulos similares, sin bastidor, para triturar, afilar, pulir,
! 12
6804230000 rectificar, cortar o trocear y sus partes, de piedras naturales -
6804300000 |Piedras de afilar o pulir a mano y sus partes 12 C
Abrasivos naturales o artificiales, en polvo o granulos con soporte constituido
6805100000 |solamente por tejido de materia textil, incluso recortados, cosidos o unidos de 12 C
otra forma
6805200000 Abrasivos naturales o artificiales, en polvo o granulos con soporte constituido 12 c
solamente por papel o cartén, incluso recortados, cosidos o unidos de otra forma
Abrasivos naturales o artificiales, en polvo o granulos con soporte de ofras
6805300000 |materias (diferentes al tejido de materia textil y al papel o cartén), incluso 12 c
recortados, cosidos o unidos de otra forma
Lana de escoria, de roca y lanas minerales similares, incluso mezcladas entre si,
§ 4 A
BRRGINOwS en masas, hojas o rollos
Vermiculita dilatada, arcilla dilatada, espuma de escoria y productos minerales
4
BEOGRO000Y similares dilatados, incluso mezclados entre si o
Mezclas y manufacturas de materias minerales, para aislamiento térmico o
6806900000 |acustico o para la absorcion del sonido, con exclusién de las partidas 68.11, 12 c
68.12 o del cap.69
6807100000 :;ag:facturas de asfalto o de productos similares (p. ej.. pez de petroleo), en 12 c
6807900000 Manufacturas de asfalto o de productos similares (p. ej.. pez de petroleo), 4 A
excepto en rollos
Paneles, planchas, baldosas, blogues y articulos similares, de fibras vegetales,
6808000000 |de paja o de virutas, plaquitas, particulas, aserrin u ofros desperdicios de 4 A
madera, aglomerados con cemento, yeso u otros aglutinantes minerales
£809110000 Placas, paneles y articulos similares de yeso oa base de yeso, revestidos o 4 A
reforzados exclusivamente con papel o carton, sin adomos
Placas, paneles y articulos similares de yeso o a base de yeso, sin adornos,
6808190000 |excepto los revestidos o reforzados exclusivamente con papel o carton, sin 12 C
adornos
6809900000 Demas manufacturas de yeso o preparaciones a base de yeso, excepto las 12 c
placas, paneles y articulos similares, sin adomos
6810110000 Blogues y ladrillos, de cemento, hormigén de piedra o artificial, para la 4 A

construccion




Tejas, baldosas, losas, y articulos similares, para la construccion, excepto los

4 A
i bloques y ladrillos para la construccion
6810910000 .Eiemgntos prefgbncada_s para la construccion o la ingenieria, de cemento, 4 A
hormigén o de piedra artificial
6810990000 |Demas manufacturas de cemento, hormigdn o piedra artificial, incluso armadas 4 A
6811400010 |Placas onduladas, que contengan amianto (asbesto) 4 A
6811400020 Placas, paneles, baldosas, tejas y articulos similares, que contengan amianto 4 A
(asbesto)
6811400090 |Demas manufacturas que contengan amianto (asbesto) 12 C
6811810000 |Placas onduladas, que no contengan amianto (asbesto) 4 A
6811820000 Placas, paneles, baldosas, tejas y articulos similares, que no contengan amianto 4 A
(asbesto)
6811830000 |Tubos, fundas y accesorios de tuberia, que no contengan amianto (asbesto) 12 &
6811890000 |Demas manufacturas que no contengan amianto (asbesto) 12 C
6812800010 |Papel, carton y fieltro, de crocidolita 4 A
6812800020 Srrc:lz;g:llta y elastémeros comprimidos, para juntas y empaquetaduras, en hojas 4 A
6812800030 Croqdo@;la en fibras trabajada; r_nezclas a base de crocidolita o a base de 4 A
crocidolita y carbonato de magnesio
6812800090 |Demas manufacturas de crocidolita 12 e
6812910000 Prendas y oomplementog (a_ccesonos}. de vestir, calzado, sombreros y demas 12 c
tocados, excepto de crocidolita
6812920000 |Papel, carton y fieltro, excepto de crocidolita 4 A
6812930000 Amnanto (asbesto) y elastomeros comprimidos, para juntas o empaquetaduras, A
en hojas o rollos
5812991000 Amianto en fibras tral?ajado; mezclas a base de amianto o a base de amianto y 4 A
carbonato de magnesio
6812992000 |Hilados de amianto 12 A
6812993000 |Cuerdas y cordones, incluso trenzados de amianto 12 A
6812994000 |Tejidos, incluso de punto, de amianto 12 A
6812995000 |Juntas o empaquetaduras de amianto 12 A
6812999000 Der_nas manufacturas de amlant_o 0 de mezclas a base de amianto o a base de 12 A
amianto y carbonato de magnesio, incluso armadas
6813200000 Guarniciones de fricciobn sin montar, para frenos, que contengan amianto 12 c
(asbesto)
6813810000 Guarnicspnes de friccion sin montar, para frenos, que no contengan amianto 12 c
(asbesto)
6813890000 Guam1luones de friccion sin mor:-tar, para embragues o cualquier organo de 12 c
frotamiento, que no contengan amianto (ashesto)
6814100000 Placas, hg;as y bagdas de mica aglomerada o reconstituida, incluso con soporte, 4 &
de cualquier materia
6814900000 !uhca trabajada y manufadura_s de mtc?a. incluida la aglomerada o reconstituida, 4 A
incluso con soporte de cualgquier materia
6815100000 |Manufacturas de grafito o de otros carbonos para usos distintos de los eléctricos ! A
6815200000 [Manufacturas de turba 12 B
6815910000 |Manufacturas que contengan magnesita, dolomita o cromita 12 B
6815990000 |Demas manufacturas de piedras o de otras materias minerales N.P 12 A
Ladrillos, losas, baldosas y otras piezas ceramicas de harinas siliceas fosiles
6901000000 ) e ; ; 3 ; 4 A
(por ejemplo kieselguhr, tripolita o diatomita) o de tierras siliceas analogas
Ladrillos, losas, baldosas y piezas ceramicas analogas de construccion
6902100000 n?fractanos, con un pontenndo dle los elementos Mg, Ca o Cr, en peso, 12 c
aisladamente o en conjunto, superior al 50%, expresado en MgO, CaO u Cr2063,
excepto los de harinas siliceas fosil
Ladrillos, placas, baldosas y piezas ceramicas analogas de construccion,
SRIRZAI000 refractarios, con un contenido de silice (SiO2) superior al 50% en peso i g
Demas ladrillos, placas, baldosas y piezas ceramicas analogas de construccion,
6902209000 refraf_;tanos. con un contenido dg alimina o de una mezcla o combmacuon Ide 19 c
aliumina y silice, en peso, superior al 50%, excepto con un contenido de silice
superior al 50%
Demas ladrillos, losas, baldosas y piezas ceramicas andlogas de construccion
6902900000 ‘ . = ; - 3 12 Cc
refractarios, excepto los de harinas siliceas fosiles o de tierras siliceas analogas
6903101000 Retortas y crisoles, con un contenido de grafito u ofro carbono o de una mezcla 4 A
de estos productos superior al 50% en peso
Demas articulos cerdmicos refractarios, excepto retortas y crisoles, con un
6903109000 |contenido de grafito u otro carbono o de una mezcla de estos productos superior 4 A

al 50% en peso




Retortas y crisoles, con un contenido de alimina (Al203) o de una mezcla o

6202201000 combinacion de alimina y de silice (Si02), superior al 50% en peso . .
Demas articulos ceramicos refractarios, excepto retortas y crisoles, con un
6903209000 |contenido de alimina (Al203) o de una mezcla o combinacién de alimina y de 4 A
silice (Si02) superior al 50% en peso
Demas retortas y crisoles, excepto con un contenido de grafito u otro carbono o
6903901000 de una mezcla de estos productos superior al 50% en peso, o con un ocntenido 4 A
de alimina (Al203) o de una mezcla o combinacion de alimina y de silice (Si02)
superior al 50% en
Demas articulos ceramicos refractarios, excepto con un contenido de grafito u
6903909000 otro carbono o de una mezcla de estos productos superior al 50% en peso, o de 4 A
alumina (Al203) o de una mezcla o combinacién de alimina y de silice (Si02)
superior al 50% en pes
6504100000 [Ladrillos de construccion, de ceramica 4 A
6904300000 |Bovedillas, cubrevigas y articulos similares de ceramica 4 A
6905100000 |Tejas de ceramica 4 A
Elementos de chimenea, conductos de humo, ormamentos arquitectonicos y
6905900000 - : 2 4 A
otros productos ceramicos de construccion, excepto las tejas
6806000000 |Tubos, canalones y accesorios de tuberia, de cerdmica 4 A
Baldosas, cubos, dados y articulos similares de cualquier forma en los que la
6907100000 |superficie mayor pueda inscribirse en un cuadrado de lado inferior a 7 cm, para 4 A
pavimentacion o revestimiento, barnizadas o esmaltadas
Demas baldosas y losas de cerdmica, para pavimentacion o revestimiento, sin
6907900000 (barnizar, ni esmaltar, y demas cubos, dados y articulos similares de ceramica 4 A
para mosaicos, sin bamizar ni esmaltar, incluso con soporte
Baldosas, cubos, dados y articulos similares de cualquier forma en los que la
6908100000 |superficie mayor pueda inscribirse en un cuadrado de lado inferior a 7 cm, para 4 A
pavimentacion o revestimiento, barnizadas o esmaltadas
Demas baldosas y losas de ceramica, para pavimentacion o revestimiento,
6908900000 |barnizadas o esmaltadas, y demas cubos, dados y articulos similares de 12 c
ceramica para mosaicos, bamizados o esmaltados, incluso con soporte
6909110000 |Aparatos y articulos para usos quimicos u otros usos técnicos, de porcelana 12 C
6909120000 Articulos df,- ceramica, para usos guimicos o demas usos técnicos, con una 12 c
dureza equivalente a 9 o superior en la escala de Mohs
6909190000 Aparatos y articulos para usos quimicos o demas usos técnicos, de ceramica, 12 c
excepto de porcelana
6909900000 Aprevaderos. Ip‘uas y Ireq.ipientes similares de ceramica, para L_:sos rurales; 12 c
cantaros y recipientes similares de transporte o envasado, de ceramica
Fregaderos, lavabos, pedestales de lavabos, bafieras, bidés, inodoros, cisternas,
6910100000 | "% i ‘ 12 (]
urinarios y aparatos fijos similares, de porcelana, para usos sanitarios
Fregaderos, lavabos, pedestales de lavabos, bafieras, bidés, inodoros, cisternas,
6910900000 |urinarios y aparatos fijos similares, de ceramica, excepto de porcelana, para 12 c
usos sanitarios, excepto de porcelana.
6911100000 |Articulos para el servicio de mesa o de cocina, de porcelana. 12 C
6911900000 |Articulos de higiene o de tocador, de porcelana 12 C
Vajillas y demas articulos de uso doméstico, de higiene o de tocador, de
i 4 ceramica, excepto de porcelana i G
6813100000 |Estatuillas y deméas objetos de adorno, de porcelana 12 C
6913900000 |Estatuillas y demas objetos de adomo, de ceramica, excepto del porcelana 12 c
6914100000 |Demas manufacturas de porcelana 12 ]
6914900000 Demas manufacturas de ceramica, excepto de porcelana (p. ej.: guarniciones de 12 c
muebles)
7001001000 [Desperdicios y desechos, de vidrio 12 B
7001003000 |Vidrio en masa 12 B
7002100000 |Bolas de vidrio (excepto las microesferas de la partida 70.18), sin trabajar 4 A
7002200000 [Barras o varillas de vidrio, sin trabajar L A
7002310000 |Tubos de cuarzo o de otras silices, fundidos, sin trabajar 4 A
Tubos de otros vidrios con un coeficiente de dilatacion lineal inferior o igual a|
Z0anen00d 5x10-6 por Kelvin, entre 0!C y 300!C, sin trabajar 3 A
7002390000 |Demas tubos de vidrio, sin trabajar 4 A
7003121000 Vidrio en placas y hojas, lisas, sin armar, coloreadas en la masa, opacificadas, 4 A
chapadas o con capa absorbente, reflectante o antirreflectante
Vidrio en placas y hojas, estriadas, onduladas, estampadas o similares, sin
7003122000 |armar, coloreadas en la masa, opacificadas, chapadas o con capa| 4 A
absorbente, reflectante o antirreflectante
7003191000 Vidrio colado en placas y hojas, lisas, excepto coloreado en lana masa, 4 A

opacificado, plaqué o con capa absorbente o reflectante, sin armar




Vidrio colado en placas y hojas, estriadas, onduladas, estampadas o similares,

7003192000 |excepto coloreado en lana masa, opacificado, plaqué o con capa absorbente o 4 A
reflectante, sin armar

7003200000 |Vidrio colado en placas y hojas, armadas 4 A

7003300000 |Vidrio colado en perfiles 4 A
Vidrio coloreado en la masa, opacificado, chapado o con capa absorbente,

7004200010 |reflectante o antirreflectante, pero sin trabajar de otro modo, de espesor inferior o 4 A
igual a 6 mm

7004200090 Demas vidrios coloreados en la masa, opacificado, chapado o con capa 4 3
absorbente, reflectante o antirrefiectante, pero sin trabajar de otro modo

7004900020 Demas_ vidrios estirados o_sopi‘ados‘ en hojas, excepto los coloreados en la masa 4 A
u opacificado, de espesor inferior o igual a 6 mm

7004900090 Demag vidrios estirados o soplados en hojas, excepto los coloreados en la masa 4 A
u opacificado

7005100000 Vldnq sin armar con capa absorbente, reflectante o antirreflectante, pero sin 12 B
trabajar de otro modo

7005211100 V.rdno flotado, sin armar, coloreadof.s en masa, opacificados, chapados o 4 A
simplemente desbastados, de espesor inferior o igual a 6 mm.
Demas vidrios sin armar, coloreados en masa, opacificados, chapados o

. e = 4

SRt simplemente desbastados, de espesor inferior o igual a 6 mm A

7005219000 Qemas vidrios sin armar, coloreados en masa, opguﬁcados. chapados o 4 A
simplemente desbastados, excepto de espesor inferior o igual a 6 mm
Demas vidrios sin armar, excepto coloreados en masa, opacificades, chapados o

7005291000 | . : : : 4 A
simplemente desbastados, de espesor inferior o igual a 6 mm
Demas vidrios sin armar, excepto coloreados en masa, opacificados, chapados o

: ARSI : A

Te93290000 simplemente desbastados, excepto de espesor inferior o igual a 6 mm .

7005300000 [Vidrio armado, pero sin trabajar de otro modo 4 A
Vidrio de las partidas 70.03, 70.04 6 70.05, curvado, biselado, grabado,

7006000000 |taladrado, esmaltado o trabajado de otro modo, pero sin enmarcar ni combinar 4 A
con otras materias

7007110000 Vidrio templado dg seguridad, de dimensiones y fcfnnatos que permitan su 12 c
empleo en automoviles, aeronaves, barcos u otros vehiculos

7007190000 Vidrio Itemplado'clie segundap. excepto para vehiculos férreos, terrestres, aéreos, 12 c
espaciales, maritimos o fluviales
Vidrio de seguridad formado por hojas encoladas de dimensiones y formatos que

7007210000 : : 4 12 C
permitan su empleo en automoviles, aeronaves, barcos y otros vehiculos

7007290000 Vidrio de seguridad formado por hojas encoladas, de dimensiones y formatos 12 c
que permifan su empleo en automoviles, aeronaves, barcos y otros vehiculos

7008000000 |Vidrieras aislantes de paredes multiples 4 A

7009100000 |Espejos retrovisores para vehiculos, de vidrio 4 A

7009910000 |Espejos de vidrio sin marco 12 (&

7009920000 |Espejos de vidrio con marco, excepto los retrovisores para vehiculos 12 C

7010100000 |Ampollas de vidrio, para el envasado 12 C

7010200000 |Tapones, tapas y demas dispositivos de cierre, de vidrio 12 B
Bombonas (damajuanas), botellas, frascos, bocales, tarros, envases tubulares y

7010901000 [demas recipientes para el transporte o envasado, de vidrio; bocales para 12 Cc
conservas, de vidrio; de vidrio, de capacidad superiora 1 |
Bombonas (damajuanas), botellas, frascos, bocales, tarros, envases tubulares y
demas recipientes para el transporte o envasado, de vidrio; bocales para

R0 conservas, de vidrio; de vidrio, de capacidad superior a 0,33 | pero inferior o igual 2 ¢
all
Bombonas (damajuanas), botellas, frascos, bocales, tarros, envases tubulares y
deméas recipientes para el transporte o envasado, de vidrio; bocales para

7010803000 conservas, de vidrio; de vidrio, de capacidad superior a 0,15 | pero inferior o igual 12 €
20,33
Bombonas (damajuanas), botellas, frascos, bocales, tarros, envases tubulares y

7010904000 |demas recipientes para el transporte o envasado, de vidrio; bocales para 12 Cc
conservas, de vidrio; de vidrio, de capacidad inferior o igual a 0,15 |

7011100000 Ar'nplollas‘y envolt_u['as tubulares de vidrio, abiertas, y sus partes, para alumbrado 12 c
publico, sin guarniciones

7011200000 Arnpo!le_:s y envolturas tubu!ares. abiertas, y sus partes, de vidrio, sin 4 A
guarniciones, para tubos catodicos
Demas ampollas y envolturas tubulares, abiertas, y sus partes, para lamparas

7011900000 |eléctricas y similares, excepto para alumbrado eléctrico y tubos catédicos, sin 12 C

guamiciones




Objetos de vitroceramica, para el servicio de mesa, de cocina, de tocador, de

7013100000 |oficina, de adorno interiares o usos similares, excepto los de las partidas 70.10 6 12 c
70.18
7013220000 |Recipientes con pie para beber, de cristal al plomo, excepto los de vitroceramica 12 c
7013280000 |Demas recipientes con pie para beber, excepto los de vitroceramica 12 (™
7013330000 |Recipientes para beber, de cristal al plomo, excepto los de vitroceramica 12 C
7013370000 |Demas recipientes para beber, excepto los de vitroceramica 12 C
7013410000 Arﬂcgtos para servicio de mesa (e:sc{uidos lqs recipientes para beber) o cocina, 12 c
de cristal al plomo, excepto los de vitroceramica
Articulos para servicio de mesa (excluidos los recipientes para beber) o cocina,
7013420000 |de vidrio con un coeficiente de dilatacion lineal inferior o igual a 5§ x 10-6 por 12 c
Kelvin, entre 0 °C y 300 °C, excepto los de vitroceramica
7013490000 Derpés articulos para s«_am’cio de_ mesa (excluidos los recipientes para beber) o 12 c
cocina, excepto los de vitroceramica
Objetos de cocina, de tocador, de oficina, de adomos de interiores o USOS
R1AR10000 similares, excepto de vitroceramica y los de la partida 70.10 0 70.18 i ¢
7013990000 E?,rg.’:sa objetos de vidrio, excepto los de cristal al plomo y los de la partida 70.10 12 c
7014000000 Vidrio para seha_ﬁzacibp y elementos de Gptica de vidrio (excepto los de la partida 12
70.15), sin trabajar 6pticamente
7015100000 |Cristales para gafas correctoras, sin trabajar opticamente 13 B
Cristales para relojes y analogos, cristales para gafas, abombados, curvados,
7015900000 ahuecados o similares, sin trabajar 6pticamente, excepto para gafas correcloras; 12 8
esferas huecas y casquetes esféricos, de vidrio para la fabricacion de estos
cristales
7016100000 Cubos, dqdos, y §r1_iculcs similares de vidrio, incluso con soporte, para mosaicos 4 A
0 decoraciones similares
7016901000 |Vidrieras artisticas (vitrales, incluso de vidrios incoloros) 4
7016902000 Vidrio "rrlaul_ticelulaf' o vidrio "espuma” en bloques, paneles, placas, coquillas o A
formas similares
Adoquines, losas, ladrillos, baldosas, tejas y demas articulos de vidrio prensado
7016909000 |0 moldeado, incluso armados, para la construccion; vidrio "multicelular” o 4 A
"espuma”, paneles, coquillas o formas similares
7017100000 Articulc_ns _de cuarzo o de o{ra§ silices, fundidos, para laboratorio, higiene o 12 A
farmacia, incluso graduado o calibrado
Articulos de otro vidrio (diferente al cuarzo o demds silices fundidos) con un
7017200000 |coeficiente de dilatacion lineal inferior o igual a 5x10-6 por Kelvin, entre 0°C y 12 B
300°C, para laboratorio, higiene o farmacia, incluso graduados o calibrados
7017900000 Demas articu!o_s de vidrio para laboratorios, higiene, o farmacia, incluso 4 A
graduados o calibrados
7018100000 Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas finas o cultivadas, imitaciones de 12
piedras preciosas y semipreciosas y articulos similares de abalorio
7018200000 |Microesferas de vidrio con un diametro inferior o igual a 1 mm 12 B
7018900010 |Ojos de vidrio, excepto los de protesis 12 B
Manufacturas diversos de abalorio, excepto la bisuteria; ojos de vidrio, excepto
7018900090 [los de protesis: estatuillas y demas objetos de ornamentacion, de vidrio trabajado 12 B
al soplete (vidrio ahilado), excepto la bisuteria
7019110000 |Hilados cortados, de longitud inferior o igual a 50 mm, de fibra de vidrio 4 A
7019120000 |Rovings, aunque estén cortados, de fibra de vidrio 4 A
7019190000 [Demas mechas e hilados, aunque estén cortados, de fibra de vidrio 4 A
7019310000 |Mats, de fibra de vidrio 4 A
7019320000 [Velos, de fibra de vidrio 4 A
7019390000 [Napas, colchones, paneles y productos similares sin tejer, de fibra de vidrio 4 A
7019400000 |Tejidos de "rovings", de fibra de vidrio 4 A
7019510000 !Jemés tejidos, de fibra de vidrio (incluida la lana de vidrio), de anchura inferior o 12 o
igual a 30 cm
Demas tejidos, de fibra de vidrio (incluida la lana de vidrio), de anchura
7019520000 |superior a 30 cm, de ligamento tafetan, con peso inferior a 250 g/m2, de 12 A
filamentos de titulo inferior o igual a 136 tex por hilo sencillo
7018590000 |Demas tejidos, de fibra de vidrio (incluida la lana de vidrio) 4 A
7019901000 |Lana de vidrio a granel o en copos 4 A
7018909000 |Demas manufacturas de fibras de vidrio 12 B
7020001000 :ar:\:?;llas de vidrio para termos y demas recipientes isotérmicos aislados por| 4 A
7020009000 |Demas manufacturas de vidrio 12 B
7101100000 Perlas finas (naturales), incluso trabajadas o clasificadas, pero sin ensartar, 12 -

montar ni engarzar o ensartadas temporalmente para facilitar el transporte




7101210000 |Perlas cultivadas, en bruto 12 B
7101220000 Perlas cultivadas trabap@as, pero sin ensartar, montar ni engarzar o ensartadas 12 B
temporalmente para facilitar el transporte
7102100000 |Diamante, sin clasificar 12 B
7102210000 Diamantes industriales en bruto o simplemente aserrados, exfoliados o 4 A
desbastados
7102290000 [Diamantes industriales, trabajados ) A
7102310000 Diamantes no industriales, en bruto o simplemente aserrados, exfoliados o 12 B
desbastados
7102390000 |Diamantes no industriales, trabajados 12 A
7103101000 [Esmeraldas en bruto o simplemente aserradas o desbastadas 12 A
Demas piedras preciosas y semipreciosas, excepto los diamantes y las A
FIGaseeaud esmeraldas, en bruto o simplemente aserradas o desbastadas s
7103911000 |Rubies, zafiros y esmeraldas, trabajadas de otro modo 12 B
7103912000 |Esmeraldas, trabajadas de otro modo 12 B
Demas piedras preciosas o semipreciosas, excepto los diamantes, rubies,
; 1 A
7103900000 zafiros y esmeraidas, trabajadas de otro modo 2
7104100000 |Cuarzo piezoeléctrico 4 A
7104200000 Qemés piedras preciosas o semipreciosas, sintéticas o reconstituidas, en bruto o 12 B
simplemente aserradas o desbastadas
Demas piedras preciosas o semipreciosas, sintélicas o reconstituidas, incluso
7104900000 trabe‘uadals 0 clasm_cadas, sin ensartar, rrv_or'ftar ni engarzar; pledras preciosas 0 19 8
lsemipreciosas, sintéticas o reconstituidas, sin clasificar, ensartadas
temporalmente par
7105100000 [Polvo de diamante 4 A
7105900000 |Polvo de piedras preciosas, semipreciosas o sintéticos, excepto de diamante 12 B
7106100000 |Polvo de plata 12 A
7106911000 |Plata en bruto, sin alear, incluida la plata dorada y la platinada 12 A
7106912000 |Plata aleada 12 A
7106920000 |Plata semilabrada 12 B
7107000000 |Chapados de plata sobre metales comunes, en bruto o semilabradas 12 B
7108110000 |Oro en polvo, para uso no monetario 12 B
7108120000 Oro en _Demas formas, en bruto, incluido el oro platinado, excepto para uso 12 A
monetano
7108130000 Oro en I_Jemés formas semilabradas, incluido el oro platinado, excepto para uso 12 A
monetano
7108200000 |Oro para uso monetario, incluida el oro platinado 12 B
7109000000 |Chapados de oro sobre metales comunes o sobre plata, en bruto o semilabrados 12 B
7110110000 |Platino en bruto o en polvo - A
7110190000 |Platino semilabrado 4 A
7110210000 |Paladio en bruto o en polvo 4 A
7110290000 |Paladio semilabrado 4 A
7110310000 |Rodio, en bruto o en polvo 4 A
7110390000 |Rodio semilabrado 4 A
7110410000 [Iridio, osmio y rutenio, en bruto o en polvo 4 A
7110490000 |iridio, osmio y rutenio, semilabrado 4 A
7111000000 Chapadcs de platino sobre metales comunes, sobre plata o sobre oro, en bruto 0 12 c
semilabrado
7112300000 |Cenizas que contengan metal precioso o compuestos de metal precioso 12 Cc
7112910000 Desperdicios y desechos de oro o de ghapado (plaqué) de oro, excepto las 12 C
barreduras que contengan otro metal precioso
7112920000 Desperdicios y desechos de platino o de chgpado (plaqué) de platino, excepto 12 c
las barreduras que contengan otro metal precioso
Demas desperdicios y desechos, de metal precioso o de chapado de metal
precioso (plagué); demas desperdicios y desechos que contengan metal
7112930000 : 2 : 3 S 12 C
precioso o compuestos de metal precioso, de los tipos utilizados principalmente
para la recuperacion del metal pre
7113110000 Articulos de joyer?a y sus partes, de plata, incluso revestidos o chapados de 12 c
otros metales preciosos
7113190000 Articulos de joyeria y sus partes, de otros metales preciosos, incluso revestidos o 12 g
chapados de metales preciosos, excepto de plata
7113200000 Articulos d_e joyeria y sus partes, de chapado de metal precioso (plaqué) sobre| 12 c
metal comun
7114111000 Articulos de orfebreria y sus partes, de plata, de ley 0,925, incluso revestidos o 12 c
chapados de metales preciosos
7114119000 Articulos de orfebreria y sus partes, excepto de plata, de ley 0,925, incluso 12 c

revestidos o chapados de metales preciosos




Articulos de orfebreria y sus partes, de metales preciosos, excepto de plata,

12 c
TIHI0000 incluso revestidos o chapados de metales preciosos
i i bre
7114200000 Articulos de orfebreria y sus partes, de chapados de metales preciosos so 12 c
metales comunes
7115100000 |Catalizadores de platino en forma de telas o enrejados A
7115900000 EpT;:]iz }manufacturas de metal precioso o de chapado de metal precioso 4 A
7116100000 [Manufacturas de perlas finas (naturales) o cultivadas 12 C
7116200000 Manufaptgras de piedras preciosas, semipreciosas (naturales, sintéticas o 12 c
reconstituidas)
7117110000 Gemelos y Pasadores similares, de metales comunes, incluso plateados, 12 c
dorados o platinados
7117190000 Blsqterla, excepto los gemelos y similares, incluso plateados, dorados o 12 ¢
platinados
7117900000 |Bisuteria de otras materias, excepto de metal comdn 12 c
7118100000 |Monedas sin curso legal, excepto las de oro 12 C
7118900000 [Demas monedas (p. e].: de metales preciosos) 12 c
7201100000 :;Jr:l::fn en bruto sin alear con un contenido de fésforo inferior o igual al 0.5% 12 c
7201200000 ggglcmn en bruto sin alear con un contenido de fosforo superior al 0,5% en 4 &
7201500000 Fundtaénl en'bruto aleada; fundicién especular, en lingotes, blogques u otras 12 B
formas primarias
7202110000 |Ferromanganeso, con un contenido de carbono superior a 2% en peso 4 A
7202190000 |[Ferromanganeso, excepto con un contenido de carbono superior a 2% en peso 4 A
7202210000 |Ferrosilicio, con un contenido de silicio superior a 55% en peso 4 A
7202290000 |Ferrosilicio, excepto con un contenido de silicio superior a 55% en peso 4 A
7202300000 |Ferro-silico manganeso 4 A
7202410000 |Ferrocromo, con mas del 4%, en peso, de carbono 4 A
7202490000 |Ferrocromo, excepto con mas del 4% en peso, de carbono 4 A
7202500000 |Ferro-silico-cromo 4 A
7202600000 |Ferroniquel 12 B
7202700000 |Ferromolibdeno 4 A
7202800000 |Ferrovolframio y ferro-silico-volframio 4 A
7202910000 |Ferrotitanio y ferro-silico titanio 4 A
7202920000 |Ferrovanadio 4 A
7202930000 |Ferroniobio 4 A
7202990000 |Demas ferroaleaciones 4 A
7203100000 F'roduct:as ferr?cs obtenidps_ por reduccién directa de minerales de hierro, en 3 A
|trozos, "pellets” o formas similares
Demés productos férreos esponjosos, en trozos, "pellets” o formas similares;
7203900000 |hierro con una pureza de 99.94%, en peso, en trozos, "pellets” o formas 4 A
similares
7204100000 |Desperdicios y desechos, de hierro o acero 4 A
7204210000 |Desperdicios y desechos, de acero inoxidable 4 A
7204290000 |Desperdicios y desechos, de aceros aleados, excepto el acero inoxidable 4 A
7204300000 |Desperdicios y desechos, de hierro o de acero estanados 4 A
7204410000 Tomeaduras, virutas, limaduras (_cle limado, de aserrado o de rectificado) y 12 A
recortes de estampado o de corte, incluso en paguetes
7204490000 |[Demas desperdicios y desechos, de hierro o acero 12 A
7204500000 |Lingotes de chatarra, de hierro o acero 12 A
7205100000 |Granallas de fundicién en bruto, de fundicion especular, de hierro o acero 12 B
7205210000 |Polvo de aceros aleados 4 A
7205290000 Polvo de fundicién en bruto, de fundicion especular de hierro o acero, excepto de 4 &
aceros aleados
7206100000 |Lingotes de hierro o acero, sin alear 12 B
7206900000 |Otras formas primarias del hierro o acero sin alear (p. ej.. blogues pudelados) 12 A
Productos intermedios de hierro o de acero sin alear, con un contenido de
7207110000 |carbono, inferior a 0,25%, de seccién transversal cuadrada o rectangular y de 12 C
anchura inferior al doble del espesor
Productos intermedios de hierro o de acero sin alear, con un contenido de
7207120000 |carbono, inferior a 0,25%, de seccion ftransversal rectangular, excepto de 12 C
anchura inferior al doble del espesor
Demas productos intermedios de hierro o de acero sin alear, con un contenido de
7207190000 : '
carbono, en peso, inferior a 0,25% ki g
7207200000 Productos intermedios de hierro o acero sin alear, con un contenido, en peso 12 c

superior o igual a 0,25%




7208101000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor superior a 10 mm

12

7208102000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor superior o igual a 4,75 mm pero
inferior o igual a 10

12

7208103000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor superior o igual a 3 mm pero inferior
a4,75 mm

12

7208104000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor inferior a 3 mm

12

7208251000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, decapados, de espesor superior a 10 mm

12

7208252000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, decapados, de espesor superior o igual a 4,75 mm pero
inferior o igual a

12

7208260000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, decapados, de espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a
4,75 mm

12

7208270000

Demas productos laminados planos de hierro 0 acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, decapados, de espesor inferior a 3 mm

12

7208360000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, de espesor superior a 10 mm

12

7208371000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, de espesor
superior o igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm, con un contenido de
carbono superior o igual a 0.12% en peso

12

7208379000

Demas productos laminados planos de hiemo o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enroliados, simplemente laminados en caliente, de
espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o iguaf a 10 mm

12

7208381000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, de espesor
superior o igual a 3 mm pero inferior a 4,75 mm, con un contenido de carbono
superior o igual a 0,12% en peso

12

7208389000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollades, simplemente laminados en caliente, de
espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4,75 mm.

12

7208391000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, de espesor
inferior a 3 mm, con un contenido de carbono superior o igual a 0,12% en peso

12

7208399100

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, de espesor
inferior o iguat a 1,8 mm

12

7208399900

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en caliente, de|
espesor inferior a 3 mm

12

7208401000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0

igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor superior a 10 mm

12

7208402000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior ol
igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor superior o igual a 4,75 mm pero
inferior o igual a

12

7208403000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni
revestir, con motivos en relieve, de espesor superior o igual a 3 mm pero inferior|
ad4,75mm

12

7208404000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0
igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin chapar ni

revestir, con motivos en relieve, de espesor inferior a 3 mm

12




7208511000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, de espesor superior a 12,5 mm

12

7208512000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, de espesor superior a 10 mm pero inferior 0 igual a 12,5 mm

12

7208521000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, de espesor
superior o igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm, con un contenido de
carbono superior o igual a 0,6% en peso

12

7208529000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual 2 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, de
espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm.

12

7208530000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, de espesor superior o igual 2 3 mm pero inferior a 4,75 mm

12

7208540000

Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en caliente, sin
chapar ni revestir, de espesor inferior a 3 mm

12

7208900000

Demas productos laminados planos de hierro o de acero, sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm., sin chapar ni revestir

12

7209150000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminades en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor superior o igual a 3 mm

12

7209160000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm

12

7209170000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor superior o igual a 0,5 mm pero inferior o igual a 1 mm

12

7209181000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor inferior a 0,5 mm pero superior o igual a 0,25 mm

12

7209182000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0
igual a 600 mm, enrollados, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor inferior a 0,25 mm

7209250000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior|
o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor superior o igual a 3 mm

12

7209260000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior
o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm

12

7209270000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior
o0 igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor superior o igual a 0,5 mm pero inferior o igual a 1 mm

7209280000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior
o igual a 600 mm, sin enrollar, simplemente laminados en frio, sin chapar ni
revestir, de espesor inferior a 0,5 mm

7209900000

Demas productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura
superior o igual a 600 mm., laminados en frio, sin chapar ni revestir

7210110000

Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm., estafiado, de espesor superior 0 igual a 0,5 mm

7210120000

Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm., estafiado, de espesor inferior a 0,5 mm

7210200000

Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm., emplomados, incluidos los revestidos con una aleacién de
plomo y estano

12

7210300000

Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o
igual a 600 mm, cincados electroliticamente

7210410000

Productos laminados planos de hierro o de acero, sin alear, de anchura superior
o igual a 600 mm., galvanizados, ondulados, excepto electroliticamente

12

7210490000

Productos laminados planos de hierro o de acero, sin alear, de anchura superior|

o igual a 800 mm., galvanizados, sin ondular, excepto electroliticamente

12




Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura superior 0

4 A

7210500000 igual a 600 mm, revestidos de 6xidos de cromo o de cromo y oxidos de cromo

7210610000 Productes laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior 0 4 A
igual a 600 mm, revestidos de aleaciones de aluminio y cinc

7210690000 Demés_s prgducms laminados pla_nos de hreryo_ o acero sin alear, de anchura 4 &
superior o igual a 600 mm, revestidos de aluminio

7210701000 Productos laminados pllanos de hlerro ode acero sin alear, de anchura superior 0 12 c
igual a 600 mm, revestidos de aleaciones aluminio-zinc
Demas productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura

7210709000 |superior o igual a 600 mm, pintados, bamizados o revestidos de plastico, excepto 12 &
revestidos de aleaciones aluminio-zinc

7210900000 Productos laminados planos de hlerro o de acero sin alear, de anchura supernor 0 12 c
igual a 600 mm, chapados ¢ revestidos de otro modo
Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, simplemente
laminados en caliente, en las cuatro caras o en acanaladuras cerradas, de

7211130000 : e i ; - 12 c
anchura superior a 150 mm pero inferior a 600 mm y espesor superior o igual a 4
mm, sin enrollar y sin motivos en relieve
Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, simplemente

7211140000 |laminados en caliente, de anchura inferior a 600 mm, de espesor superior o igual 12 C
a 4,75 mm, sin chapar ni revestir
Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura inferior a 600

7211191000 |mm, sin chapar ni revestir, simplemente laminados en caliente, con un contenido 12 Cc
de carbono superior o igual a 0,6% en peso
Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura

7211199000 |, . ; ! = X " 12 o
inferior a 600 mm, sin chapar ni revestir, simplemente laminados en caliente.
Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura inferior a

7211230000 |600 mm, simplemente laminados en frio, con un contenido de carbono inferior al 12 c
0,25% en peso, sin chapar ni revestir
Demas productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura

7211290000 |. . . : ! Rl - i 12 C
inferior a 600 mm, sin chapar ni revestir, simplemente laminados en frio

7211900000 Demas prc_:ductos planos dg hierro o de acero, sin alear, de anchura inferior a 12 c
600 mm, sin chapar o revestir

7912100000 Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura inferior a 4 A
600 mm, estafiados

7212200000 Produg!os laminados p!anos de hierro o acero sin alear, de anchura inferior a 600 12 c
mm, cincados electroliticamente

7212300000 Productos iamln.ados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura inferior a 12 c
600 mm, galvanizados de otro modo

7212400000 Productos _Iammados plgnos de hierro o de acero sin alear, de anchura inferior a 12 c
600 mm, pintados, barnizados o revestidos de plastico
Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura inferior a

1

212500000 600 mm, pintados, barnizados o revestidos de otro modo 12 %

7912600000 Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de anchura inferior a 12 c
600 mm, chapados

7213100000 Alamhr_fm de hierro 0 acero sin alear, con muescas, cordones, surcos o relieves, 12 c
producidos en el laminado

7213200000 |Alambrén de acero de facil mecanizacion 12 C
Alambrén de hierro o acero sin alear, de seccién circular con diametro inferior a

7213911000 |14 mm, con un contenido de cromo, niquel, cobre y molibdeno inferior a 0,12% 12 Cc
en total

7213919000 Demés alambrén de hierro o acero sin alear, de seccidn circular con diametro 12 c
inferior a 14 mm.

7213990000 |Demas alambrones de hierro o acero sin alear 4 A

7214100000 |Barras de hierro o acero sin alear, forjadas, en caliente 4 A
Barras de hierro o acero sin alear, con muescas, cordones, surcos o relieves,

7214200000 |producidos en el laminado o sometidas a torsion después del laminado, en 12 &
caliente
Barras de acero de facil mecanizacion, simplemente laminadas o extrudidas en

7214301000 A o : ot - 12 Cc
caliente, de seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 mm

7214308000 Dema§ barras c_:le acero de facil mecanizacién, simplemente laminadas o 12 c
extrudidas en caliente
Barras de hierro o acero sin alear, laminadas o extrudidas en caliente, asi como

7214911000 |las somelidas a torsion después del laminado, de seccion transversal 12 C
rectangular, inferior o igual a 100 mm.
Demas barras de hierro o acero sin alear, laminadas o extrudidas en caliente, asi

7214919000 |como las sometidas a torsion después del laminado, de seccién transversal 12 c

rectangular.




Barras de hierro o acero sin alear, laminadas o extrudidas en caliente, asi como

7214991000 |las sometidas a torsién después del laminado, de seccién circular, de diametro 12 C
inferior o igual a 100 mm
Demas barras de hierro o acero sin alear, laminadas o extrudidas en caliente, asi

7214999000 |como las sometidas a torsion después del laminado, de seccion circular, de 12 C
diametro inferior o igual a 100 mm
Barras de acero de facil mecanizacion, simplemente obtenidas o acabadas en

7215101000 |_. ; : : Sk 5 4 B
frio, de seccion circular, de didmetro inferior o igual a 100 mm

7915109000 Demas barras} de acero de facil mecanizacion, simplemente obtenidas o 4 B
acabadas en frio

7215501000 Barrz_Is de hierro o acgro sin atear! 5|mplemente obtenidas o acabadas en frio, de 12 c
seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 mm

7215509000 D_emas barrgs dg hierro o acero sin alear, simplemente obtenidas o acabadas en 12 c
frio, de seccion circular

7215901000 Barras de hierro o acero sin alear, de seccién circular, de didmetro inferior o igualf 12 c
a 100 mm

7215909000 |Demas barras de hierro o acero sin alear 12 C
Perfiles de hierro o de acero sin alear, en "U", en "I" o en "H", simplemente

FEIIS000 laminados o extruidos en caliente, de altura inferior a 80 mm 1 &

7216210000 Perﬁls{s de hierro o de acero sin alear, en "L", simplemente laminados o extruidos 12 c
en caliente, de altura inferior a 80 mm

7216220000 Perﬁlgs de hne_rro o de acero sin alear, en "T", simplemente laminados o 12 c
extruidos en caliente, de altura inferior a 80 mm

7216310000 Perﬁ!gs de hierro o de acero sm_aiear, en "U" simplemente laminados o extruidos 12 c
en caliente, de altura superior o igual a 80 mm

7216320000 Perﬁlgs de hierro o de acero sin alear, en "I” simplemente laminados o extruidos 12 c
en caliente, de altura superior o igual a 80 mm

7216330000 Perfiles de hierro o de acero sm'alear, en "H" simplemente laminados o extruidos 12 c
en caliente, de altura superior o igual 2 80 mm

7216400000 Perﬁlgs de hmrrp o de acero sin alea‘r. en L" 0 en "T", simplemente laminados o 12 c
extruidos en caliente, de altura superior o igual a 80 mm

7216500000 Demé?. perfiles de hierro o acero sin alear, simplemente laminados o extrudidos| 12 c
en caliente

7216610000 Per?_‘lles de hierro o aogro sin alear, simplemente obtenidos o acabados en frio, a 12 c

artir de productos laminados planos

7216690000 eD:r:;s perfiles de hierro o acero sin alear, simplemente obtenidos o acabados 12 c

7216910000 Perfiles de huyro o acero sin alear, obtenidos o acabados en frio, a partir de 12 c
productos laminados planos

7216990000 |Demas perfiles de hierro o acero sin alear 12 C

7217100000 [Alambre de hierro o acero sin alear, sin revestir, incluso pulido 12 C

7217200000 |Alambre de hierro o acero sin alear, cincado 12 C

7217300000 |Alambre de hierro o acero sin alear, revestido de otro metal coman 4 A

7217900000 |Demas alambres de hierro o acero sin alear 12 C

7218100000 |Acero inoxidables en lingotes u otras formas primarias 4 A

7218910000 [Productos intermedios de acero inoxidable, de seccion tranversal rectangular 4 A

7218990000 |Demas productos intermedios de acero inoxidable 4 A
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a

7219110000 |600 mm, simplemente laminados en caliente, enrollados, de espesor superior a 4 A
10 mm
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a

7219120000 {600 mm, simplemente laminados en caliente, enrollados, de espesor superior o 4 A
igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a

7219130000 {800 mm, simplemente laminados en caliente, enrollados, de espesor superior 0 4 A
igual a 3 mm pero inferior a 4,75 mm
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a

7219140000 |600 mm, simplemente laminados en caliente, enrollados, de espesor inferior a 3 4 A
mm
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a

7219210000 |600 mm, simplemente laminados en caliente, sin enrollar, de espesor superior a 4 A
10 mm
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a

7219220000 |600 mm, simplemente laminados en caliente, sin enrollar, de espesor superior 0 4 A
igual a 4,75 mm pero inferior o igual a 10 mm
Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual 2

7219230000 |600 mm, simplemente laminados en caliente, sin enrollar, de espesor superior o 4 A

igual a 3 mm pero inferior a 4,75 mm




7219240000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a
600 mm, simplemente laminados en caliente, sin enrollar, de espesor inferior a 3
mim

7219310000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a
600 mm, simplemente laminados en frio, de espesor superior 0 igual @ 4,75 mm

7219320000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a
600 mm, simplemente laminados en frio, de espesor superior o igual a 3 mm
pero inferior a 4,75 mm

7219330000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a
600 mm, simplemente laminados en frio, de espesor superior a 1 mm pero
inferior a 3 mm

7219340000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a
600 mm, simplemente laminados en frio, de espesor superior o igual a 0,5 mm
pero inferior o igual a 1 mm

7219350000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o igual a
600 mm, simplemente laminados en frio, de espesor inferior a 0,5 mm

7219900000

Demas productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura superior o
igual a 600 mm

7220110000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura inferior a 600 mm,
simplemente laminados en caliente, de espesor superior o igual a 4,75 mm

7220120000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura inferior a 600 mm,
simplemente laminados en caliente, de espesor inferior a 4,75 mm

7220200000

Productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura inferior a 600 mm,
simplemente laminados en frio

7220900000

Demas productos laminados planos de acero inoxidable, de anchura inferior a
600 mm

7221000000

Alambrén de acero inoxidable

7222111000

Barras simplemente laminadas o extrudidas en caliente, de seccién circular, de
acero inoxidable, con didmetro inferior o igual a 65 mm

7222119000

Demas barras simplemente laminadas o extrudidas en caliente, de seccion
circular, de acero inoxidable

7222191000

Barras simplemente laminadas o extrudidas en caliente, de acero inoxidable, de
seccion transversal, inferior o igual a 65 mm

7222199000

Demas barras simplemente laminadas o exirudidas en caliente, de acero
inoxidable

+
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7222201000

Barras simplemente obtenidas o acabadas en frio, de acero inoxidable, de
seccion circular, de didmetro inferior o igual a 65 mm

7222209000

Demas barras simplemente obtenidas o acabadas en frio, de acero inoxidable

7222301000

Barras de acero inoxidable, de seccion circular, de diametro inferior o igual a 65
mm

7222309000

Demads barras de acero inoxidable

7222400000

Perfiles de acero inoxidable

7223000000

Alambre de acero inoxidable

7224100000

Demaés aceros aleados en lingotes u otras formas primarias

7224900000

Productos intermedios de los demas aceros aleados

7225110000

Productos laminados planos, de anchura superior o igual a 600 mm, de acero al
silicio llamado "magnético” (acero magnético al silicio), de grano orientado

B |blslEsl2la] & |&] &
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7225190000

Demas productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura
superior o igual a 600 mm, de acero al silicio llamado "magnético” (acero
magnetico al silicio)

7225300000

Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior
o igual a 600 mm, simplemente laminados en caliente, enrollados

7225400000

Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior
o igual a 600 mm, simplemente laminados en caliente, sin enrollar

7225500000

Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior
o igual a 600 mm, simplemente laminados en frio

7225910000

Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior|
o igual a 600 mm, cincados electroliticamente

7225920000

Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior]|
o igual a 600 mm, cincados de otro modo

7225990000

Demas productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura
superior o igual a 600 mm

7226110000

Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura inferior a
600 mm, de acero al silicio llamado "magnético” (acero magnético al silicio), de
grano orientado

7226190000

Demas productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura
inferior a 600 mm, de acero al silicio llamado "magnético” (acero magnético al

silicio)




7226200000 |Productos laminados planos, de acero rapido, de anchura inferior a 600 mm | 4 A
i i i li chura

2226910000 _F’rod_uctos laminados planos, simplemente laminados en caliente, de anchu 4
inferior a 600 mm

7226920000 Productos laminados planos, simplemente laminados en frio, de anchura inferior 4 A
a 600 mm

7226990000 pem{as productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura 4 A
inferior a 600 mm

7227100000 [Alambrén de acero rapido 4 A

7227200000 |Alambrén de acero silicomanganeso 4 A

7227900000 |Alambrén de los demas aceros aleados 4 B

7228100000 |Barras de acero répido 4 A

7228201000 Flarras de acero silico manganeso, de seccion circular, de diametro inferior 0 4 A
igual a 100 mm

7228209000 |Demas barras de acero silico manganeso 4 A
Demas barras de los demas aceros aleados, simplemente laminadas o

TR extrudidas en caliente 4 &

7928401000 Barras de Iios _dem_as aceros aleados, simplemente forjadas, de seccion 4 A
transversal, inferior o igual a 100 mm

7228409000 |Demas barras de los demas aceros aleados, simplemente forjadas - A

7228501000 Banas de los demas aceros aleados, de seccion circular, de diametro inferior o 4 A
igual a 100 mm

7228509000 |Demas barras de los deméas aceros aleados 4 A

7228601000 !Jem_as b?rras, de los demas aceros aleados, de seccion circular, de diametro 4 A
inferior o igual a 100 mm

7228609000 |Demas barras, de los demas aceros aleados 4 A

7228700000 |Perfiles de los demas aceros aleados 4 A

7228800000 |Barras huecas para perforacion 4 A

7229200000 |Alambre de acero silicomanganeso 4 A

7229900000 |Demas alambres de los demas aceros aleados 4 A

7301100000 Tablestacas de hierro o de acero, incluso preparadas o hechas con elementos £ A
ensamblados

7301200000 |Perfiles obtenidos por soldadura de hierro o de acero 4 A

7302100000 |Carriles (rieles), de fundicion, hierro o acero 4 A
Aguijas, puntas de corazon, varillas para el mando de agujas y demas elementos A

7302300000 para el cruce y cambio de vias, de fundicion, de hierro o acero 9

7302400000 |Bridas y placas de asiento, de fundicion, de hierro o acero “ A

7302901000 |Traviesas (durmientes) para vias ferreas 4 A
Contracarriles (contrarrieles) y cremalleras, otros elementos para cruce o cambio
de vias, cojinetes, cufias, placas de unioén, placas y tirantes de separacion y

7302909000 ; ; i : 2 S 4 A
demas piezas concebidas especiaimente para la colocacion, union o fijacion de
carriles (rieles), de fundicion, hierro o acero

7303000000 | Tubos y perfiles huecos, de fundicion 4

7304110000 |Tubos del tipo de los utilizados en oleoductos o gasoductos, de acero inoxidable 4 A

7304190000 F}erqas tubos del tipo de los utilizados en oleoductos o gasoductos, de acero % A
inoxidable

7304220000 Tubos .de perforacién de acero inoxidable, de los tipos utilizados para la 4 A
extraccion de petroleo o gas

7304230000 E)Zt:sas tubos de perforacion, de los tipos utilizados para la extraccion de petroleo 4 A

7304240000 Demas tubos de_acero inoxidat?le. del tipo de Ic:cs utilizados para la extraccion de 4 A
petrélec o gas, sin soldadura (sin costura), de hierro o acero
Demas tubos de entubacion ("casing”) o de produccion ("tubing”), del tipo de los

7304290000 |utilizados para la extraccion de petroleo o gas, sin soldadura (sin costura), de 4 A
hierro o acero

7304310000 Tublos y perﬁleg huecos, sin so!dadura. de hierro o de acero sin alear, estirados o 4 A
laminados en frio, de seccion circular

7304390000 Tybos y perfiles huecog, sin soidadgra. de hierro o de acero sin alear, de seccion 4 A
circular, excepto los estirados o laminados en frio

7304410000 Tublos y perﬁles huecos._ suj soldadura, de seccién circular, estirados o 4 A
laminados al frio, de acero inoxidable

7304490000 Tub_os y perfiles huecos: SII‘:I soldadura, de sec_cnén armlgr. estirados o 4 A
laminados al frio, de acero inoxidable, excepto los estirados y laminados al frio

7304510000 Tub'r)s y perﬁ}es huecos, sin soldadura, de seccion circular, estirados o 4 A
laminados al frio, de los demads aceros aleados
Tubos y perfiles huecos, sin soldadura, de seccion circular, estirados o

7304590000 [laminados al frio, de los demas aceros aleados, excepto los estirados y 4 A

laminados al frio




7304900000 |Demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura, de hierro o de acero 4 A
Tubos del tipo de los utilizados en oleoductos o gasoductos, soldados

7305110000 |longitudinalmente con arco sumergido, de seccion interior y exterior circular, de 4 A
diametro exterior superior a 406,4 mm de hierro o de acero
Tubos del tipo de los utiizados en oleoductos o gasoducto, soldados

7305120000 |longitudinalmente excepto con arco sumergido, de seccion interior y exterior 4 A
circular, de diametro exterior superior a 406,4 mm de hierro o de acero
Tubos del tipo de los utilizados en oleoductos o gasoducto, excepto los soldados

7305190000 |longitudinalmente, de seccién interior y exterior circular, de diametro exterior| 4 A
superior a 406,4 mm de hierro o de acero
Tubos de entubado del tipo de los utilizados para la extraccion de petroleo o de

7305200000 |gas, de seccion interior y exterior circular, de diametro exterior superior a 4064 4 o
mm, de hierro o de acero

7305310000 Qemas tubos de seccion carc?ulaf con diametro exterior superior a 406,4 mm, de 4 A
hierro o acero, soldados !orlgnudlnalmante
Demas tubos excepto soldados longitudinalmente, de seccion interior y exterior|

7305390000 | . i y i A 4 A
circular, de diametro exterior superior a 406,4 mm de hierro o de acero

7305900000 Demas tubos ;o&dados‘ de seccidén circular con diametro exterior superior a 4 A
406,4 mm, de hierro o acero

7306110000 Tubgs del tipo de los utilizados en oleoductos y gasoductos, soldados, de acero A
inoxidable

7306190000 |Demas tubos del tipo de los utilizados en oleoductos y gasoduclos 4

7306210000 Tubos de entubacion («casing») o de produccion («tubing»), de los tipos A
utilizados para la extraccion de petroleo o gas, soldados, de acero inoxidable

7306290000 Dgfnés tubos de entubaglon («caser)g ») 0 de prMmén («tubing»), de los tipos 4 A
utilizados para la extraccion de petréleo o gas, de hierro o acero

7306301000 Demas lupos soldados, de seccion curcu_nar. c_je hierro o de acero sin alear, con 12 c
un contenido de carbono, en peso, superior o igual a 0.6%
Tubos soldados, de seccion circular, de acero sin alear, de diametro externo

300009100 hasta 16 mm, de doble pared A% 2

7306309200 _Tubos soldados, de seccion grcular. de acero sin alear, de didmetro inferior o 12 c
igual a 10 mm, de pared sencilla

7306309900 |Demas tubos soldados, de seccion circular, de hierro o de acero sin alear 12 C

7306400000 |Demas tubos soldados, de seccion circular, de acero inoxidable 4 A

7306500000 |Demas tubos soldados, de seccion circular, de los demas aceros aleados 12 C

7306610000 |Demas tubos y perfiles huecos, soldados, de seccion cuadrada o rectangular 12 C

7306690000 Qemas tubos vy perfiles huecos, soldados, excepto los de seccion circular, de 12 c
hierro o acero

7306900000 Demas tt_;bos y perfiles hugcos (p. ej.: s?ldados. remachados, grapados o con los 12 c
bordes simplemente aproximados) de hierro o acero

7307110000 |Accesorios de tuberias, de fundicién no maleable, moldeados 12 C

7307190000 Accesorios de tuberias, de hierro o acero, excepto de fundicion no maleable, &
moldeados

7307210000 |Bridas de acero inoxidable 4 A

7307220000 |Codos, curvas y manguitos, roscados, de acero inoxidable 4 A

7307230000 |Accesorios para soldar a tope, de acero inoxidable 12 C

7307290000 |Demas accesorios de tuberia, de acero inoxidable 4 A

7307910000 [Bridas, excepto los moldeados y los de acero inoxidable 4 A

2307920000 _Codps. curvas y manguitos, roscados, excepto los moldeados y los de acero 4 A
inoxidable

7307930000 |Accesorios para soldar a tope, excepto los moldeados y los de acero inoxidable 4 A

7307990000 |Demas accesorios de tuberia, excepto los moldeados y los de acero inoxidable 4 A

7308100000 |Puentes y sus partes, de fundicion, hierro o acero 12 C

7308200000 |Torres y castilletes, de fundicion, hierro o acero 12 C

7308300000 aP;l:rr;as. ventanas y sus marcos, bastidores y umbrales, de fundicion hierro o 12 c

7308400000 |Material de andamiaje, encofrado, apuntalado o de apeo 12 C

7308901000 Chapgs. ba‘rras. perfiles, tubos y similares, preparados para la construccion, de 12 c
fundicion, hierro o acero

7308902000 |Compuertas de esclusas, de fundicion hierro o0 acero 12 C
Demas construcciones o partes de construcciones, de fundicion hierro o acero

7308909000 : ! :
excepto las construcciones prefabricadas de la partida 94.06 1= ¢
Depasitos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier materia (con

7309000000 excepcion de los de gases comprimidos o licuados), de fundicion, hierro o acero, & A

de capacidad superior a 300 |, sin dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso

con revestimie




Depositos, barriles, tambores, cajas y recipientes similares, para cualguier|

7310100000 |materia (excepto de los gases comprimidos o licuados), de capacidad superior o 12 c
igual a 50 |, de fundicion, hierro o acero
7310210000 Caja‘s‘para cermar por cerradura o rebordeado, de capacidad inferior a 50 |, de 12 c
fundicién, hierro o acero
7310291000 Reci'pilentesl de doble pared para el transporte y envasado del semen, de 4 A
fundicion, hierro o acero
Demas depdsitos, barriles, tambores, bidones, latas o botes, cajas y
7310299000 recipientes similares, para cualquier materia (excepto gas comprimido o Iicug_do). 4 A
de fundicion, hierro o acero, de capacidad inferior a 50 |, sin dispositivos
mecanicos ni termic
7311001000 Recipienies para gases comprimidos o licuados, sin soldadura, de fundicion, 12 c
hierro o acero
7311009000 E:en::s recipientes para gases comprimidos o licuados, de fundicion, hierro o 12 c
7312101000 |Cables, de hierro o acero, para armadura de neumaticos o A
7312109000 |Demads cables, de hierro o acero, sin aislar para electricidad 12 B
7312900000 |Trenzas, eslingas y articulos similares, sin aislar para usos eléctricos 12 C
7313001000 [Alambre de puas, de hierro o acero 12 C
7313009000 Alanjlbre o fleje, torcidos, incluso con puas, del tipo de los utilizados para cercar, 12 c
de hierro o de acero
7314120000 |Telas metalicas tejidas, continuas o sin fin, de acero inoxidable, para maquinas 4 A
7314140000 |Demas telas metdlicas tejidas, de acero inoxidable 4 A
7314191000 |Telas metalicas continuas o sin fin, para maquinas, de hierro o acero 4 A
7314199000 |Demas telas melalicas tejidas, de hierro o acero 12 Cc
Enrejados de alambre soldados en los puntos de cruce, con alambre de 3 mm o
7314200000 |méas en la mayor dimension de la seccion transversal y con mallas de superficie 12 c
superior o igual a 100 cm2, de hierro o de acero, excepto el inoxidable
7314310000 Qemés redes y rejas, de hierro o acero, soldadas en los puntos de cruce, 12 c
cincadas
7314390000 [Demas redes y rejas, de hierro o acero, soldadas en los puntos de cruce 12 C
7314410000 |Deméas enrejados, galvanizados, de alambre de hierro o acero 12 C
7314420000 |Demas enrejados, revestido de plastico, de hierro o de acero 12 G
7314490000 dD;ar:::r :nrejados, excepto los galvanizados y revestido de plastico, de hierro o 12 c
7314500000 [Chapas y bandas extendidas, de hierro o acero 4 A
7315110000 |Cadenas de rodillos, de fundicion, hierro o acero 4 A
7315120000 |Demas cadenas de eslabones articulados, de fundicidn, hierro o acero 4 A
7315190000 |Partes de cadenas de eslabones articulados, de fundicion, hierro o acero 12 c
7315200000 |Cadenas antideslizantes, de fundicién, hierro o acero 12 C
7315810000 |Cadenas de eslabones con puntales, de fundicién, hierro o acero 12 B
7315820000 |Cadenas, de eslabones soldados, de fundicion, hierro o acero 4 A
7315890000 |Demas cadenas de fundicién, hierro o acero 4 A
7315900000 Partes para cadenas de fundicidn, de hierro o acero, excepto de eslabones 12 c
articulados
7316000000 |Anclas, rezones y sus partes, de fundicién, de hierro o de acero 12 B
Puntas, clavos, chinchetas, grapas apuntadas, grapas onduladas o biseladas y
7317000000 |articulos similares, de fundicién, de hierro o de acero, incluso con cabeza de 12 B
otras materias, con exclusion de los de cabeza de cobre
7318110000 |Tirafondos, de fundicién, hierro o acero 12 C
7318120000 |Demas tomillos para madera, de fundicion, de hierro o de acero 12 C
7318130000 |Escarpias y armellas, roscadas, de fundicion, de hierro o de acero 12 C
7318140000 |Tornillos taladradores, de fundicién, de hierro o de acero 12 C
7318151000 |Pernos de anclaje expandibles, para concreto, de fundicion, hierro o acero 4 A
7318159000 anen:js tornillos, incluso con sus tuercas y arandelas, de fundicién, de hierro o de 12 B
7318160000 |Tuercas, de fundicion, hierro o acero 12 B
7318190000 |Demas articulos roscados, de fundicién, hierro o acero 12 C
7318210000 |Arandelas de muelle y Demas de seguridad, de fundicién, hierro o acero 12 B
7318220000 |Demas arandelas, de fundicion, hierro o acero 12 B
7318230000 |Remaches, de fundicién, de hierro o de acero 12 5
7318240000 |Pasadores, clavijas y chavetas, de fundicion, hierro o acero 12 C
7318290000 [Demas articulos sin roscar, de fundicién, hierro o acero 12 C
7319200000 |Alfileres de seguridad (imperdibles), de hierro o de acero 12 A
7318300000 |Demas alfileres, de hierro o de acero, excepto los imperdibles 12 A
7319901000 [Agujas de coser, de zurcir o de bordar, de uso manual, de hierro o de acero 12 A




Agujas de tejer, pasacintas, de ganchillo y articulos similares de uso manual, de

7319909000 |, - 12 A
hierro o de acero
7320100000 [Ballestas y sus hojas, de hierro o de acero 12 9]
7320201000 :&:eer:l}es helicoidales, para sistemas de suspension de vehiculos, de hierro o de 12 C
7320209000 Den’sés muelles helicoidales, excepto para sistema de suspension de vehiculos, 12 B
de hierro o de acero
7320900000 |Demas muelles, excepto los helicoidales, de hierro o de acero 12 B
Cocinas de uso doméstico, de combustible gaseoso, de gas y ofros
1 c
CARTEY combustibles, de fundicion, hierro o acero, empolrables 2
Cocinas de uso doméstico, de combustible gaseoso, de gas y otros
b combustibles, de fundicién, hierro o acero, de mesa . g
7321111900 Demas pocnnas de L{S_D daméshco. de combustible gaseoso, de gas y ofros 12 c
combustibles, de fundicién, hierro o acero
Aparatos de coccion y calientaplatos de uso doméstico, de combustible gaseoso,
7321119000 : il ; : 12 c
de gas y otros combustibles, de fundicién, hierro o acero, excepto las cocinas
7321120000 ﬂ'\pa_ratos de cu_cpibn _y calientaplatos, de uso doméstico, de combustibles 12 c
liquidos, de fundicién, hierro o acero
7321191000 AP§ratos de opgcuén L calientaplatos, de uso doméstico, de combustibles 12 c
solidos, de fundicién, hierro o acero
7321199000 ngés aparatos de coccion y cal!entapiat_os. de uso domestico, de fundicion, 12 c
hierro o acero, excepto de combustibles solidos
Aparatos de calefaccién de uso doméstico, de combustibles gaseosos o de gas y
7321810000 : - ; : 12 C
ofros combustibles, de fundicion, hierro o acero, excepto los de coccion
7321820000 Apar_aFos d_e calefaccion de uso doméshpp‘ de combustibles liquidos, de 12 C
fundicion, hierro o acero, excepto los de coccion
7321891000 Apa;agos d_e calefaccion de uso domestllco. de combustibles solidos, de 12 c
fundicién, hierro o acero, excepto los de coccion
7321899000 Demas aparatos de_calefa_u_:mn de uso domé_suco. de fundicién, hierro o acero, 12 c
excepto de combustibles solidos y los de coccién
7321901000 Quemadores de gas para calentadores de paso, de uso doméstico, de fundicion, 4 %
hierro o acero
Demas partes de estufas, calderas con hogar, cocinas, barbacoas (parrillas),
7321909000 |braseros, hornillos de gas, calientaplatos y aparatos no eléctricos similares, de 4 A
uso doméstico, de fundicién, hierro o acero.
7322110000 Radiadores para la calefaccion central, de calentamiento no eléctrico, y sus 4 A
partes, de fundicion
7322190000 Radladores‘para la calefaccion central, de calentamiento no eléctrico, y sus 4
partes, de hierro o de acero
Generadores y distribuidores de aire caliente, de calentamiento no eléctrico, que
7322900000 |lleven un ventilador o un soplador con motor y sus partes de fundicion, hierro o 4 A
acero
7323100000 Lana de hierro o acerg; est_ropalos‘ guantes y articulos similares para fregar, 12 c
lustrar o usos analogos, de hierro o acero.
7323911000 |Articulos de uso doméstico, de fundicién sin esmaltar 12 C
7323912000 |Partes de articulos de uso doméstico, de fundicion sin esmaltar 12 C
7323921000 |Articulos de uso doméstico, de fundicion esmaltada 12 C
7323922000 |Partes de articulos de uso doméstico, de fundicion esmaltada 12 C
7323931000 |Articulos de uso doméstico, de acero inoxidable 12 B
7323932000 |Partes de articulos de uso doméstico, de acero inoxidable 12 B
7323941000 |Articulos de uso doméstico, de hierro o de acero, esmaltado 12 G
7323949000 |Partes de articulos de uso doméstico, de hierro o de acero, esmaltado 12 C
7323991000 |Partes de articulos de uso doméstico, de hierro o acero 12 C
7323899000 |Demas articulos de uso doméstico, de hierro o acero 12 C
7324100000 |Fregaderos y lavabos, de acero inoxidable 12 C
7324210000 |Barieras, de fundicion, incluso esmaltado 12 c
7324290000 |Barieras, de hierro o acero 12 C
7324900000 Articulos de higiene o de tocador, y sus partes, de fundicion, hierro o acero, 12 c
excepto las barieras
7325100000 |Demas manufacturas moldeadas, de fundicion no maleable 12 C
7325910000 |Bolas v articulos similares para molinos, de fundicion, hierro o acero, moldeado 12 C
7325990000 |Demas manufacturas moldeadas, de fundicion, hierro o acero (p. ej.: buzones) 12 C
Bolas y articulos similares para molinos, forjadas o estampadas pero sin trabajar
73261 .

00 de otro modo, de hierro o de acero 1 &
7326190000 |Deméas manufacturas forjadas o estampadas pero sin trabajar de otro modo 4 A
7326200000 |Manufacturas de alambre, de hierro o de acero 12 C
7326901000 |Barras de seccion variable de hierro o de acero 12 A




7326909000 |Demas manufacturas de hierro o de acero 12 A
7401001000 [Matas de cobre 4 A
7401002000 [Cobre de cementacion (cobre precipitado) 12 A
7402001000 {Cobre "blister” sin refinar j A
7402002000 |Cobre sin refinar, excepto el "blister” 12 A
7402003000 |Anodos de cobre para refinado electrolitico 12 A
7403110000 |Catodos y secciones de catodos, de cobre refinado 12 A
7403120000 [Barras para alambron (wire- bars), de cobre refinado 12 A
7403130000 | Tochos, de cobre refinado 12 A
7403190000 |Cobre refinado, en bruto, excepto en catédos, barras para alambron y tochos 12 A
7403210000 |Aleaciones a base de cobre-zinc (latén) 12 A
7403220000 [Aleaciones a base de cobre-estafio (bronce) 12 A
7403291000 |Aleaciones a base de cobre-niguel(cuproniquel) o de cobre-niquel-zinc (alpaca) 12 A
7403299000 Den_las aleaciones de cobre (con excepcion de las aleaciones madre de la 4 x
partida 74.05)
7404000000 |Desperdicios y desechos, de cobre 12 A
7405000000 |Aleaciones madre de cobre B A
7406100000 |Polvo de estructura no laminar, de cobre 4 A
7406200000 |Polvo de estructura laminar; particulas, de cobre 4 A
7407100000 [Barras y perfiles de cobre refinado 12 A
7407210000 |Barras y perfiles a base de cobre-zinc (laton) 12 A
7407290000 |Demas barras y perfiles de cobre 12 A
7408110000 Alambre de cobre r_eﬁnado_ en la que la mayor dimension de la seccién 12 A
transversal sea superior a 6 mm
7408190000 Alambre de cqbre _reﬁngdo. en la que la mayor dimension de la seccion 12 %
transversal sea inferior o igual a 6 mm
7408210000 |Alambre a base de cobre-zinc (laton) 12 A
7408220000 |Alambre a base de cobre-niquel (cuproniquel) o de cobre-niquelzinc {alpaca) 12 A
7408290000 Alambre de los demas aleaciones de cobre (p. ej.: a base de cobre-estaro 12 A
(bronce)
7409110000 |Chapas y bandas enrolladas, de cobre refinado, de espesor superior a 0,15 mm 12 A
7409190000 |Chapas y bandas sin enrollar, de cobre refinado, de espesor superior a 0,15 mm 12 A
7409210000 |Chapas y bandas enrolladas, de aleaciones a base de cobre-zinc (laton) 12 A
7409290000 |Chapas y bandas sin enrollar, de aleaciones a base de cobre-zinc (laton) 4 A
7409310000 |Chapas y bandas enrolladas, de aleaciones a base de cobre-estafio (bronce) 12 A
7409390000 |Chapas y bandas sin enrollar, de aleaciones a base de cobre-estafo (bronce) 12 A
7409400000 Chapas_ y bandas sin ’enrollalr, de aleaciones a base de cobre-niquel 12 A
(cuproniquel) o de cobre-niquel-zinc (alpaca)
7409900000 [Chapas y bandas, de los demas aleaciones de cobre (p. j.. cobre al berilio) 4 A
7410110000 l-!ojas y tiras delgadas de espesor inferior o igual a 0,15 mm, de cobre refinado, 12 A
sin soporte.
7410120000 Hojas yltjras delgadas, de espesor inferior o igual a 0,15 mm de aleaciones de 12 A
cobre, sin soporte
7410210000 Hojas vy tiras deiggdas dg espesor inferior o igual a 0,15 mm, con soporte de 12 &
papel, cartén, plastico o similares
7410220000 Hojas vy tiras delgadas, de espesor in{eri_or o ig_ua} a 0,15 mm, de aleaciones de 12 A
cobre, con soporte de papel, carton plastico o similares
7411100000 |Tubos de cobre refinado 4 A
7411210000 |Tubos a base de cobre-zinc (latén) 12 A
7411220000 |Tubos a base de cobre-niquel cuproniquel) o de cobre-niquel-zinc (alpaca) 12 A
7411290000 [Tubos de los demas aleaciones de cobre 12 A
7412100000 |Accesorios de tuberia de cobre refinado 12 A
7412200000 [Accesorios de tuberia de aleaciones de cobre 12 A
7413000000 |Cables, trenzas y articulos similares, de cobre, sin aislamiento eléctrico 12 B
7415100000 |Puntas y clavos, chinchetas, grapas apuntadas y articulos similares 12 A
7415210000 |Arandelas de cobre (incluidas las arandelas de muelle) 12 A
7415290000 |Demas articulos sin roscar, excepto las arandelas 12 A
7415330000 |Tornillos; pernos y tuercas, roscados 12 A
7415390000 |Demas articulos roscados de cobre, excepto los tomillos, pernos y tuercas 12 A
7418110000 Esponjas, estropajos, guantes y articulos similares para fregar, lustrar o usos 12 g
analogos, de cobre
7418191000 |Aparatos no eléctricos de coccion o de calefaccion y sus partes, de cobre 12 B
7418199000 |Demas articulos de uso doméstico y sus partes, de cobre 12 B
7418200000 JArticulos de higiene o de tocador y sus paries, de cobre 12 B
7419100000 |Cadenas y sus paries, de cobre 12 B




7419910000

Demas manufacturas de cobre, coladas, moldeadas, estampadas o forjadas,
pero sin trabajar de otro modo

7419991000

Telas metalicas (incluidas las continuas o sin fin), de cobre

7419992000

Muelles (resortes) de cobre

7419999000

Demas manufacturas de cobre

7501100000

Matas de niguel

7501200000

Sinters de Oxidos de niquel y demas productos intermedios de la metalurgia del
niguel

7502100000

Niquel sin alear, en bruto

7502200000

Aleaciones de niquel, en bruto

7503000000

Desperdicios y desechos, de niquel

7504000000

Polvo y particulas, de niquel

7505110000

Barras y perfiles de niquel sin alear

7505120000

Barras y perfiles de aleaciones de niquel

7505210000

Alambre de niquel sin alear

7505220000

Alambre de aleaciones de niquel

7506100000

Chapas, bandas y hojas de niquel sin alear

7506200000

Chapas, bandas y hojas de aleaciones de niquel

7507110000

Tubos de niquel sin alear

7507120000

Tubos de aleaciones de niquel

7507200000

Accesorios de tuberia

7508100000

Telas metalicas, redes y rejas, de alambre de niquel

7508901000

Anodos para niguelar, incluso los obtenidos por electrélisis

7508909000

Demas manufacturas de niquel

7601100000

Aluminio sin alear, en bruto

7601200000

Aleaciones de aluminio, en bruto

7602000000

Desperdicios y desechos, de aluminio

7603100000

Polvo de estructura no laminar, de aluminio

7603200000

Polvo de estructura laminar; particulas de aluminio

7604101000

Barras de aluminio sin alear
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7604102000

Perfiles, incluso huecos, de aluminio sin alear

b
L

7604210000

Perfiles huecos de aleaciones de aluminio

~
]

7604291000

Demas barras de aleaciones de aluminio

-
3]

7604292000

Demas perfiles de aleaciones de aluminio, excepto perfiles huecos

-
L+

7605110000

Alambre de aluminio sin alear, con la mayor dimensién de la seccion transversal
superior a 7 mm
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7605190000

Alambre de aluminio sin alear, con la mayor dimension de la seccion transversal
inferior 0 igual a 7 mm

>

7605210000

Alambre de aleaciones de aluminio, con la mayor dimensién de la seccion
transversal superior a 7 mm

7605290000

Alambre de aleaciones de aluminio, con la mayor dimension de la seccion
transversal inferior o igual a 7. mm

7606110000

Chapas y bandas cuadradas o rectangulares, de espesor superior a 0.2 mm, de
aluminio sin alear

7606122000

Chapas y tiras de aleaciones de aluminio, de espesor superior a 0,2 mm,
cuadradas o rectangulares, con un contenido de magnesio superior o igual a
0,5% en peso (duraluminio)

7606129000

Demas chapas y tiras de aleaciones de aluminio, de espesor superior a 0,2 mm,
cuadradas o rectangulares, excepto con un contenido de magnesio superior o
igual a 0,5% en peso (duraluminio)

7606911000

Discos para la fabricacién de envases tubulares, de aluminio sin alear

7606919000

Demas chapas y tiras de aluminio sin alear, de espesor superior a 0.2 mm

>|>

7606922000

Discos para la fabricacion de envases tubulares, de aleaciones de aluminio, de
espesor superior a 0,2 mm

7608923000

Demas chapas y tiras de aleaciones de aluminio, de espesor superior a 0,2 mm,
con un contenido de magnesio superior o igual a 0,56% en peso (duraluminio)

7606929000

Demas chapas y tiras de aleaciones de aluminio, de espesor superior a 0,2 mm,
excepto cuadradas o rectangulares, excepto con un contenido de magnesio
inferior o igual al 0,7% en peso

7607110000

Hojas y tiras delgadas de aluminio, de espesor inferior o igual a 0,2 mm.,
simplemente laminadas, sin soporte

7607190000

Hojas y tiras delgadas de aluminio, de espesor inferior o igual a 0,2 mm., excepto
las simplemente laminadas, sin soporte

7607200000

Hojas y tiras delgadas de aluminio con soporte de papel, carton, plastico o
similares, de espesor inferior o igual a 0,2 mm

7608101000

Tubos de aluminio sin alear, con didmetro exterior inferior o igual a 9.52 mm y

espesor de pared inferior a 0.9 mm

12




7608109000 |Demas tubos de aluminio sin alear 12 c
7608200000 |Tubos de aleaciones de aluminio 12 C
7609000000 |Accesorios de tuberia (por ejemplo: racores, codos 0 manguitos), de aluminio 12 B
7610100000 |Puertas, ventanas y sus marcos, bastidores y umbrales, de aluminio 12 Cc
Construcciones y demas partes de construcciones (p. ej.: puentes, lejados), de
7610900000 aluminio, con excepcion de las oonst:_*ugcwnes prefabnc_;afias de la partida 94.06; 12 c
chapas, barras, perfiles, tubos y similares, de aluminio, preparados para la
construccion
Depositos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier materia (con
7611000000 excepcion de los de gases comprimidos o licuados), de aluminio, de capacidad 4 A
superior a 300 litros, sin dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso con
revestimiento interior
7612100000 ?Envases tubulares colapsibles (flexibles), de aluminio, de capacidad inferior o 12 c
igual a 300 L
7612901000 pemas envases para e! _transporte (_ie iecﬁe, da_ aluminio, de capacidad inferior o 12 c
igual a 300 |, sin dispositivos mecanicos ni termicos
7612903000 D_erna; _envases m;bgenqs,‘ delalumlmo. de capacidad inferior o igual a 300 |, sin 4 A
dispositivos mecanicos ni termicos
Barriles, tambores y bidones, de aluminio, para cualquier materia (excepto
gas comprimido o licuado), de capacidad inferior o igual a 300 I, sin
TOTERINY dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso con revestimiento interior o " .
calorifugo
Demas depositos, cajas y recipientes similares de aluminio, excepto envases
7612909000 tubu_iares flexibles, envases para el transporte _de Ieche envases cridgenos, o 12 c
barriles, tambores y demas bidones, de capacidad inferior o igual a 300 I, sin
dispositivos mecanic
7613000000 |Recipientes para gases comprimidos o licuados, de aluminio 4 A
7614100000 Cables, trenzasly articulos similares de aluminio, con alma de acero, sin aislar, 12 c
para usos eléctricos
7614900000 Cables, trenzas_y articulos similares de aluminio, sin alma de acero, sin aislar, 12 c
para usos electricos
7615110000 Esponjas, estropa%o_s. guantes y articulos similares para fregar, lustrar 0 usos 12 c
andlogos, de aluminio
7615191100 [Ollas de presion, de uso doméstico, de aluminio 12 Cc
7615191900 |Demas articulos de uso doméstico, de aluminio 12 C
7615192000 |Partes de articulos de uso doméstico, de aluminio 12 C
7615200000 [Articulos de higiene o de tocador, y sus partes, de aluminio 12 C
Puntas, clavos, grapas apuntadas, tornillos, pernos, tuercas, escarpias roscadas,
7616100000 [remaches, pasadores, clavijas, chavetas, arandelas y articulos similares, de 12 B
aluminio
7616910000 |Telas metalicas, redes y rejas, de alambre de aluminio 4 A
7616991000 |Chapas y tiras, extendidas (desplegadas), de aluminio 4 A
7616999000 |Deméas manufacturas de aluminio 4 A
7801100000 [Plomo refinado, en bruto 12 A
7801910000 |Plomo en bruto con antimonio como otro elemento predominante en peso 12 A
7801990000 Plomo en bruto._ excepto el refinado y el plomo con antimonio como otro 12 A
elemento predominante
7802000000 |Desperdicios y desechos, de plomo 12 B
7804110000 E}c;;;s; y bandas, de espesor inferior o igual a 0,2 mm. (sin incluir el soporte), de 12 B
7804190000 |Hojas y bandas, de espesor superior a 0,2 mm., planchas de plomo 12 B
7804200000 [Polvo y particulas, de plomo 12 B
7806001000 |Envases blindados para materias radiactivas, de plomo 4 A
7806002000 |Barras, perfiles y alambre, de plomo 12 B
7806003000 Tubos 'y accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes [racores], codos, 4 A
manguitos), de plomo
7806008000 |Demas manufacturas de plomo 12 A
7601110000 iians(; en bruto, sin alear, con un contenido de zinc superior o igual al 99,99% en 12 5
7901120000 |Zinc en bruto, sin alear, con un contenido de zinc inferior al 99,99% en peso 12 A
7901200000 |Aleaciones de zinc 12 B
7902000000 |Desperdicios y desechos, de cinc 12 A
7903100000 [Polvo de condensacién, de Zinc 12 A
7903900000 |Particulas de Zinc; polvos de zinc, excepto el de condensacion 12 A
7904001000 |Alambres de zinc 12 A
7904009000 |Barras y perfiles de zinc 12 A
7905000011 Chapas, hojas y tiras, laminados planos, de zinc, de espesor inferior o igual a 12 A

0,65 mm




7905000012 |Chapas, hojas y tiras, laminados planos, de zinc, de espesor superior a 0,65 mm 12 A
7905000091 |Discos, hexagonos, de zinc, cuya mayor dimension no exceda de 30 mm 12 A
7905000099 |Demas chapas, hojas y tiras, de zinc 12 A
7907001000 Canaione;, cabal!gtes para tejados, claraboyas y otras manufacturas para la 4 A
construccion, de cinc
7907002000 Tubos ¥ acc.esprios de tuberia (por ejemplo: empalmes [racores], codos, P A
manguitos), de zinc
7907009000 |Demas manufacturas de cinc 12 A
8001100000 |Estario sin alear 12 A
8001200000 |Aleaciones de estafio, 12 A
8002000000 |Desperdicios y desechos, de estaro 12 A
8003001000 |Barras y alambres de estario aleado, para soldadura 12 B
8003009000 |Perfiles de estafio; Barras y alambres de estafio, excepto para soldadura 12 A
8007001000 [Chapas, hojas y tiras, de espesor superior a 0,2 mm, de estafio 4 A
Hojas y tiras, delgadas (incluso impresas o fijadas sobre papel, carton, plastico o
8007002000 |soportes similares), de espesor inferior ¢ igual a 0,2 mm (sin incluir el soporte); 4 A
polvo y escamillas, de estafio
8007003000 Tubos Y accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes [racores], codos, 4 A
manguitos), de estario
8007009000 |Demas manufacturas de estario 4 A
8101100000 |Polvo de tungsteno (volframio) 4 A
8101940000 \{oifra_mm (tungsteno) en bruto, incluidas las barras simplemente obtenidas por| 4 A
sinterizado
8101960000 [Alambre de volframio (tungsteno) 4 A
8101970000 |Desperdicios y desechos de volframio (tungsteno) 12 A
8101990000 |Demas manufacturas de Tungsteno (volframio) 4 A
8102100000 |Polvo de molibdeno 4 A
8102940000 |Molibdeno en bruto, incluidas las barras simplemente obtenidas por sinterizado 4 A
8102950000 Barras de mo}ibdgm. gxcepto las simplemente obtenidas por sinterizado, 4 A
perfiles, chapas, hojas y tiras
8102960000 |Alambre de molibdeno 4 A
8102970000 |Desperdicios y desechos de molibdeno 12 A
8102990000 |Demas manufacturas de molibdeno 4 A
8103200000 T:R:HO en bruto, incluidas las barras simplemente obtenidas por sinterizado; 4 &
8103300000 |Desperdicios y desechos de tantalio 12 fa)
8103900000 |Demas manufacturas de tantalio El A
8104110000 rgv!;gs:sio en bruto con un contenido de magnesio, en peso, superior o igual al 4 o
8104190000 |Magnesio en bruto, con un contenido de magnesio, en peso, inferior al 98,8% 4 A
8104200000 |Desperdicios y desechos, de magnesio 4 A
8104300000 |Torneaduras y granulos calibrados; polvo, de magnesio 4 A
8104900000 |Demas manufacturas de magnesio B A
8105200000 Matas de cobalto y demés productos intermedios de la metalurgia del cobalto; 4 A
cobalto en bruto; polvo
8105300000 |Desperdicios y desechos de cobalto 12 A
8105900000 |Demas manufacturas de cobalto 4 A
8106001100 |Bismuto en bruto, en agujas 12 A
8106001900 |Demas bismutos en bruto 12 A
8106002000 |Desperdicios y desechos de bismuto 4 A
8106009000 |Manufacturas de bismuto 4 A
8107200010 |Cadmio en bruto, en bolas 12 A
8107200090 |Demas cadmio en bruto; polvo 12 A
8107300000 |Desperdicios y desechos de cadmio 12 A
8107900000 [Manufacturas de cadmio 1 A
8108200000 |Titanio en bruto; polvo 4 A
8108300000 [Desperdicios y desechos de titanio 12 A
8108900000 |Manufacturas de titanio 4 A
8109200000 [Circonio en bruto; polvo 4 A
8109300000 [Desperdicios y desechos de circonio 12 A
8109900000 |Manufacturas de circonio 4 A
8110100000 [Antimonio en bruto; polvo 12 A
8110200000 |Desperdicios y desechos de antimonio 12 A
8110900000 |Manufacturas de antimonio 4 A
8111001100 |Manganeso en bruto; polvo 4 A
8111001200 [Desperdicios y desechos de manganeso 4 A
8111009000 |Manufacturas de manganeso 4 A




8112120000

Berilio en bruto; polvo

8112130000

Desperdicios y desechos de berilio

8112190000

Manufacturas de Berilio

8112210000

Cromo en bruto; polvo

8112220000

Desperdicios y desechos de cromo

8112290000

Manufacturas de cromo

8112510000

Talio en bruto; polvo

8112520000

Desperdicios y desechos de talio

8112590000

Manufacturas de talio

8112921010

Germanio y vanadio en bruto; polvo

8112921090

Demas en bruto; polvo

8112922010

Desperdicios y desechos de germanio y vanadio

8112922090

Galio, hafnio (celtio), indio, niobio (colombio) y renio, excepto en bruto;
desperdicios y desechos, polvo
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8112990000

Galio, hafnio (celtio), indio, niobio (colombio) y renio, asi como las manufacturas
de estos melales, incluidos los desperdicios y desechos.

8113000000

Cermet y sus manufacturas, incluidos los desperdicios y desechos

8201100000

Layas y palas

8201200000

Horcas

8201300000

Azadas, picos, binaderas, rastrillos y raederas

8201401000

Machetes

8201409000

Hachas, hocinos y herramientas similares con filo, excepto los machetes

8201500000

Tijeras (incluidas las de aves) para usar con un sola mano

8201601000

Tijeras de podar, para usar con las dos manos

8201609000

Cizallas para setos y herramientas similares para usar con las dos manos

R

85201901000

Hoces y guadanas, cuchillos para heno o para paja
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8201909000

Demas herramientas manuales agricolas, horticolas o forestales (p. ej:
espatulas para descortezar)

8202101000

Serruchos

8202109000

Demas sierras de mano, excepto el serrucho

8202200000

Hoijas de sierra de cinta (sin fin)

8202310000

Hojas de sierra circulares (incluidas las fresas sierra), con parte operante de
acero

B &bl &
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8202390000

Demas hojas de sierra circulares (incluidas las fresas sierra), incluidas las partes

8202400000

Cadenas cortantes

8202910000

Hojas de sierra rectas para el trabajo de los metales

8202990000

Demas hojas de sierras

8203100000

Limas, escofinas y herramientas similares

8203200000

Alicates (incluso cortantes), tenazas, pinzas y herramientas similares

8203300000

Cizallas para metales y herramientas similares

8203400000

Cortatubos, cortapemos, sacabocados y herramientas similares

8204110000

Llaves de ajuste manuales, de boca fija

8204120000

Llaves de ajuste manuales, de boca ajustable

8204200000

Cubos intercambiables, incluso con mango

8205100000

Herramientas de taladrar, roscar o de aterrajar

8205200000

Martillos y mazas

8205300000

Cepillos, formones, gubias y herramientas cortantes similares para el trabajo de
la madera

8205401000

Destornilladores para tomillos de ranura recta

8205409000

Destornilladores para tomnillos de ranura distinta a |a recta

8205510000

Demas herramientas de mano, de uso doméstico

8205591000

Diamantes de vidriero, excepto de uso domestico

8205592000

Cinceles, excepto de uso domeéstico

8205593000

Buriles y puntas, excepto de uso doméstico

8205596000

Aceiteras; jeringas para engrasar

8205599100

Herramientas especiales para joyeros y relojeros

8205599200

Herramientas para albailes, fundidores, cementeros, yeseros, pintores (llanas,
paletas, pulidores, raspadores, etc.)

8205599900

Demas herramientas de mano, excepto de uso domeéstico

8205601000

Lamparas de soldar

8205609000

Demas, aticulos similares a las lamparas de soldar

8205700000

Tornillos de banco, prensas de carpintero y similares

8205800000

Yunques; forjas portatiles; muelas de mano o de pedal, con bastidor

8205900000

Conjuntos o surtidos de articulos de, por lo menos, dos de las subpartidas
anteriores
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8206000000

Herramientas de dos o mas de las partidas 82.02 a 82.05, acondicionadas en

conjuntos o en surtidos para la venta al por menor

£
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8207131000 [Trépanos y coronas 4 A

8207132000 |Brocas 4 A

8207133000 |Barrenas integrales 4 A

8207139000 [Demas dtiles de perforacion o sondeo, con parte operante de cermet 4 A

8207191000 |Trépanos y coronas, incluida las partes, excepto con parte operante de cermet 4 A

8207192100 |Brocas diamantadas, incluidas las partes 4 A

8207192900 |Demas brocas, incluidas las partes 4 A

8207193000 [Demas barrenas integrales, incluidas las partes 4 A

8207198000 |Demas utiles de perforacion o sondeo, incluidas las partes 4 A

8207200000 |[Hileras de estirado o de extrusion de metales 4 A

8207300000 |Utiles de embutir, de estampar o de punzonar 4 A

8207400000 |Utiles de roscar, de terrajar o de filetear 4 A

8207500000 |Utiles de taladrar 4 A

8207600000 |Utiles de mandrinar o de brochar B A

8207700000 |Utiles de fresar 4 A

8207800000 |Utiles de tomear 4 A

8207900000 |Demaés ttiles intercambiables 4 A

8208100000 Cuchillas y hojas cortantes, para maquinas 0 para aparatos mecanicos, para 4 A
trabajar los metales

8208200000 Cuchlillas y hojas cortantes, para maquinas o para aparatos mecanicos para 4 A
trabajar la madera

8208300000 Quchiilgs y hojas _conan\es. para aparatos de cocina o para maquinas de la 4 A
industria alimentaria

8208400000 [Cuchillas y hojas cortantes, para maquinas agricolas, horticolas o forestales 4

8208900000 Cluchil?as y hojas oqnantes, para Demas maquinas o aparatos mecanicos (por 12 c
ejemplo: para maquinas de picar tabaco)

8209001000 Plaquitas, varillas, puptas y objetos similares para dtiles, sin montar, de carburos 4 A
de tungsteno (volframio)

8209009000 Plaqu_itas‘ \.farlligs, puntas y objetos similares para utiles, sin monl:'ar, de carburos 4 A
metalicos sintetizado o de cermets, excepto de tungsteno (volframio)

8210001000 [Molinillos mecanicos accionados a mano, de 10 kg de peso maximo 12 C
Demas aparatos mecanicos accionados a mano, de 10 kg de peso maximo, del

8210009000 | ; 2 = B 3 12 C
tipo de los utilizados para preparar, acondicionar o servir alimentos o bebidas

8211100000 |Conjuntos o surtidos de los articulos de la partida 82.11 12 Cc

8211910000 [Cuchillos de mesa de hoja fija 12 C

8211920000 |Demas cuchillos de hoja fija, excepto de mesa B A

8211931000 |Cuchillos, excepto los de hoja fija, incluidas las navajas de podar y de injertar 12 C

8211939000 |Demas cuchillos, excepto los de hoja fija, incluidas las navajas de podar 12 C

8211941000 |Hojas para cuchillos de mesa 12 c

8211949000 |Hojas de navajas y demas cuchillos excepto los de mesa 12 C

8211950000 |Mangos de metal comun 4 A

8212101000 |Navajas de afeitar 12 A

8212102000 |Maquinas de afeitar 12 A

8212200000 |Hojas para maquinillas de afeitar, incluidos los esbozos en fleje 12 A

8212900000 |Demas partes de las hojas de afeitar, de metal comunes 12 A

8213000000 |Tijeras y sus hojas 12 B

8214100000 |Cortapapeles, abrecartas, raspadores, sacapuntas y sus cuchillas 4 A

8214200000 r‘ierra'mientas y conjuntos o surtidos de herramientas de manicura o de pedicuro 12 A
(incluidas las limas para ufias)

8214901000 [Maquinas de cortar el pelo o de esquilar 4 A

8214909000 |Demas articulos de cuchilleria (por ejemplo: cuchillas para picar carne) 12 C
Conjuntos o surtidos (cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas, palas

8215100000 |para tartas, cuchillo de pescado o de mantequilla, pinzas para azucar y articulos 12 G
similares), que contengan por lo menos un objeto plateado, dorado o platinado
Demas conjuntos o surtidos (cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas,

8215200000 |palas para tartas, cuchillos de pescado o de mantequilla, pinzas para azucar y 12 C
articulos similares), con exclusion de objetos plateados, dorados o platinados
Cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas, palas para tartas, cuchillos de

8215910000 |pescado o de mantequilla, pinzas para azicar y articulos similares, plateados, 12 c
dorados o platinados
Cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas, palas para tartas, cuchillos de

8215990000 |pescado o de mantequilla, pinzas para aztcar y articulos similares, excepto 12 C
plateados, dorados o platinados

8301100000 |Candados, de metales comunes 12 C




Cerraduras del tipo de las utilizadas en los vehiculos automéviles, de metales

8301200000 12 B
comunes

8301300000 |Cerraduras del tipo de las utilizadas en los muebles 12 C

8301401000 |Cerraduras, cerrojos para cajas de caudales, de metales comunes 12 C

i jas d

8301409000 Demas cerraduras y cerrojos, de metales comunes, excepto para cajas de 12 c
caudales

8301500000 [Cierres y monturas-cierre, con cerradura, de metales comunes 12 C

8301600000 Partes de _metales comunes, para candados, cerraduras y Cerrojos, CIefres y 12 c
monturas-cierre con cerradura de metales comunes

8301700000 Llaves preseijtadas aisladamente, de metales comunes para los articulos de la 12 c
presente partida

8302101000 anagras' de cualquier clase (incluidos los pernios y goznes), para vehiculos 12 c
automoviles, de metales comunes

8302109000 Demas bisagras de cualquier clase (incluidos los pernios y goznes), de metales 12 c
comunes

8302200000 |Ruedas de metales comunes 4 A

8302300000 Demas guarniciones, herrajes y articulos similares, para vehiculos automoviles, 12 B
de metales comunes

8302410000 |Guamiciones, herrajes y articulos similares, de metales comunes, para edificios 12 o

8302420000 |Guarniciones, herrajes y articulos similares, de metales comunes, para muebles 12 C

8302490000 Demas guamiciones, herrajes y articulos similares, de metales comunes, 12 C
.excepto para edificios y muebles

8302500000 |Alzapafios, perchas, soportes y articulos similares, de metales comunes 12 C

8302600000 |Cierrapuertas automaticos, de metales comunes - A

8303001000 |Caja de caudales, de metales comunes 12 C

8303002000 |Puertas blindadas y compartimientos para camaras acorazadas, de metal comun 12 Cc

8303009000 [Cofres y cajas de seguridad y articulos similares, de metales comunes 4 A
Clasificadores, ficheros, cajas de clasificacion, bandejas de correspondencia,

8304000000 |plumeros, portasellos y material similar de oficina, de metales comunes, excepto 12 C
los muebles de oficina de la partida 94.03

8305100000 Megamsmos para encuadernacién de hojas intercambiables o para 12 c
clasificadores, de metales comunes

8305200000 |Grapas en bandas o tiras, de metales comunes 12 B

8305900000 Suletadf_:pres. cantoneras, ’Ctlps, indices de sgnal y objetos similares de oficina, de 12 A
metales; partes de los articulos de esia pariida

8306100000 |Campanas, campanillas, gongos o articulos similares 12 C

8306210000 |Estatuillas y demaés objetos de adorno, plateados, dorados o platinados 12 B

8306290000 Estgtuﬂias y demas objetos de adomo, excepto los plateados, dorados o 12 A
platinados

8306300000 |Marcos para fotografia, grabados o similares; espejos, de metales comunes 12 A

8307100000 |Tubos flexibles de hierro o de acero, incluso con sus accesorios 4 A

8307900000 |Tubos fiexibles de metales comunes, incluso con sus accesorios 12 C

8308101100 |Anillos para ojetes (ojalillos), de hierro o acero 12 A

8308101200 |Anillos para ojetes (ojalillos), de aluminio 12 A

8308101900 |Demas anillos para ojetes (ojalillos) 12 A

8308109000 |Demas corchetes, ganchos y anillos para ojetes, de metales comunes 12 A

8308200000 |Remaches tubulares o con espiga hendida, de metales 12 (8]
Cierres, monturas-cierre, hebillas, hebillas-cierre, corchetes, y articulos similares

8308900000 |P3@ pn_’endas c!e vestir, calzado, toldos, marroquineria o para cualquier’ 12 c
confeccion o articulo de metales comunes; cuentas y lentejuelas, de metales
comunes; partes de

8309100000 |Tapas corona, de metales comunes 12 Cc
Tapones y tapas (incluidas las tapas roscadas y los tapones vertedores),

8309900000 |capsulas para botellas, tapones roscados, sobretapas y demas accesorios para 12 B
envases, de metales comunes, excepto las tapas coronas.
Placas indicadoras, placas rétulo, placas de direcciones y placas similares,

8310000000 |cifras, letras y signos diversos, de metales comunes, con exclusion de los de la 12 C
partida 84.05

8311100000 |Electrodos recubiertos para soldadura de arco, de metales comunes 12 B

8311200000 [Alambre relleno para soldadura de arco, de metales comunes 12 C

8311300000 |Varillas recubiertas y alambre relleno para soldar al soplete, de metales comunes 12 B




8311900000

Demas alambres, varillas, tubos, placas, electrodos y articulos similares, de
metales comunes o de carburos metalicos, recubiertos o rellenos de decapantes
o de fundentes, para soldadura o deposito de metal o de carburos metalicos;
alambres y varilla
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8401100000

Reactores nucleares

8401200000

Maquinas y aparatos para la separacion isotdpica, y sus partes

8401300000

Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar

8401400000

Partes de reactores nucleares

8402110000

Calderas acuotubulares con una produccion de vapor superior a 45 toneladas por|
hora
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8402120000

Calderas acuotubulares con una produccién de vapor inferior o igual a 45
toneladas por hora

8402190000

Demas calderas de vapor, incluidas las calderas mixtas

8402200000

Calderas denominadas "de agua sobrecalentada”

8402900000

Partes de calderas de vapor y de las denominadas de "agua sobrecalentada”

8403100000

Calderas para calefaccion central; excepto las de la partida 84.02

8403900000

Partes para calderas para calefaccion central

8404100000

Aparatos auxiliares para las calderas de las partidas 84n02 u 84.03 (por ejemplo:
economizadores, recalentadores, etc.)

8404200000

Condensadores para maquinas de vapor

8404900000

Parles de aparatos auxiliares para calderas
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8405100000

Generadores de gas pobre (gas de aire) o de gas de agua, incluso con los
depuradores; generadores de acetileno y generadores similares de gases, por
via humeda, incluso con sus depuradores
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8405900000

Partes de generadores de gas

8406100000

Turbinas de vapor para la propulsion de barcos

8406810000

Demas turbinas de vapor, de potencia superior a 40 MW

8406820000

Demas turbinas de vapor, de potencia inferior o igual a 40 MW

8406900000

Partes de turbinas de vapor

8407100000

Motores de embolo alternativo o rotativo, de encendido por chispa (motores de
explosion), para la aviacion
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8407210000

Motores de embolo altemativo o rotativo, para la propulsion de barcos, del tipo
fuera de borda

b

8407290000

Motores de embolo alternativo o rotativo, para la propulsion de barcos, excepto
del tipo fuera de borda

x

8407310000

Motores de émbolo alternativo del tipo de los utilizados para la propulsion de
vehiculos del capitulo 87, de cilindrada inferior o igual a 50 cm3

8407320000

Motores de émbolo alternativo del tipo de los utilizados para la propulsion de
vehiculos del capitulo 87, de cilindrada superior a 50 cm3 pero inferior o igual a
250 em3

8407330000

Motores de émbolo alternativo del tipo de los utlizados para la propulsion de
vehiculos del capitulo 87, de cilindrada superior a 250 cm3 pero inferior o igual a
1000 cm3

8407340000

Motores de émbolo alternativo del tipo de los utilizados para la propulsion de
vehiculos del capitulo 87, de cilindrada superior a 1000 cm3

8407900000

Demas motores de émbolo altemativo o rotativo, de encendido por chispa
(motores de explosién)

8408100000

Motores de émbolo de encendido por compresion (motores diesel o semi-diesel),
para propulsion de barcos

8408201000

Motores de émbolo de encendido por compresion (motores diesel o semi-diesel),
del tipo de los utilizados para la propulsion de vehiculos del capitulo 87, de
cilindrada inferior o igual a 4.000cm3

8408209000

Demas motores de émbolo de encendido por compresion (motores diesel o semi
diesel), del tipo de los utilizados para la propulsion de vehiculos del capitulo 87

8408901000

Demas motores, de émbolo (piston) de encendido por compresién (motores
Diesel o semi-Diesel), de potencia inferior o igual a 130 kW (174 HP)

8408902000

Demas motores, de émbolo (pistén) de encendido por compresion (motores
Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 130 kW (174 HP)

8409100000

Partes de motores para la aviacion

8409911000

Bloques y culatas, para motores de émbolo de encendido por chispa. (motores
de explosion)

8409912000

Camisas de cilindros, para motores de émbolo de encendido por chispa (motores|
de explosion)

8409913000

Bielas, para motores de émbolo de encendido por chispa (motores de explosion)

8409914000

+mbolos (pistones), para motores de émbolo de encendido por chispa (motores

de explosion)




Segmentos (anillos), para motores de émbolo de encendido por chispa (motores

8409915000 : 4 A
de explosion)

8409916000 Carburadores y sus paries, para motores de émbolo de encendido por chispa 4 A
(motores de explosion)

8409917000 Véhrulgs. para motores de émbolo de encendido por chispa (motores de| 4 A
explosion)

8409918000 Cérten_as, para motores de émbolo de encendido por chispa (motores de 4 A
explosion)
Demas equipo para la conversion del sistema de carburacion de vehiculos

- ashibdahisas automéviles para su funcionamiento con gas combustible 4 o
Demas partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a los

8409919900 [motores de las partidas 84.07 u 84.08, exceplo las de las subpartidas 8409.10 y 4 A
840991.10 a la 840991.91

8409991000 +mbo!os_ (p&slones)_. para motores de émbolo de encendido por compresion 4 A
(motor diesel o semi-diesel)

8409992000 Segmen?os tanillos_). para motores de émbolo de encendido por compresion 4 A
(motor diesel o semi-diesel)
Inyectores y demas partes para sistemas de combustible, para motores de

s émbolo de encendido por compresion (motor diesel o semi-diesel) ¢ i

8409994000 |Blogues y culatas 4 A

8409995000 |Camisas de cilindros 4 A

8409996000 [Bielas 4 A

8408997000 |Vélvulas 4 A

8409998000 |Carteres 4 A

8409999100 |Guias de valvulas 4 A

8409999200 |Pasadores de piston 4 A
Demés partes para motores de émbolo de encendido por compresion (motor

8409990900 diesel o semi-diesel) 4 #

8410110000 | Turbinas y ruedas hidraulicas, de potencia inferior o igual a 1.000 kW 4 A

8410120000 Turbunas y ruedas hidraulicas. de potencia superior a 1.000 kW pero inferior o 4 A
igual a 10.000 kW

8410130000 | Turbinas y ruedas hidraulicas, de potencia superior a 10.000 kW 4 A

8410900000 |Partes de Turbinas y ruedas hidraulicas, incluidos los reguladores 12 B

8411110000 |Turborreactores, de empuie inferior o igual a 25 kN 4 A

8411120000 | Turborreactores, de empuje superior a 25 kN 4 A

8411210000 | Turbopropulsores, de potencia inferior o igual a 1.100 kW 4 L

8411220000 | Turbopropulsores, de potencia superior a 1.100 kW 4 A

8411810000 |Demas turbinas de gas, de potencia inferior o igual a 5.000 kW 4 A

8411820000 |Demas turbinas de gas, de potencia superior a 5.000 kW 4 A

8411910000 |Partes de turborreactores o de turbopropulsores 4 A

8411990000 |Partes de los demas turbinas a gas 4 A

8412100000 |Propulsores a reaccion, excepto los turborreactores 4 A

8412210000 |Motores hidraulicos con movimiento rectilinio (émbolo) 4 A

8412290000 |Demas molores hidraulico, excepto con movimiento rectilineo (émbolo) 4 A

8412310000 |Motores neumaticos, con movimiento rectilineo (émbolo) 4 A

8412390000 |Demas motores neumaticos, excepto con movimiento rectilineo (émbolo) 4 A

8412801000 [Motores de viento o eolios 4 A

8412809000 |Demas motores y maquinas motrices (por ejemplo: de muelle) - A

8412801000 |Partes de motores de aviacion, excepto los de las partidas no 84 09 y 84 11 4 A
Partes de los demas motores maquinas motrices (p. ej.. de motores,

84712909000 neumatico, hidraulicos, etc.) £ ¥ =5 p A
Bombas para distribucion de carburantes o lubricantes, del tipo de las utilizadas

8413110000 |en las gasolineras, estaciones de servicio o garajes, con dispositivo medidor o 4 A
proyectadas para llevario

8413190000 |Demas bombas con dispositivo medidor o proyectadas para llevarlo 4 A

8413200000 |Bombas manuales, excepto las de las subpartidas 8413.11 u 8413.19 4 A

8413301000 Bombgs de _carburame,l dt_s aceite o de refrigerante para motores de aviacion, de A
explosion, diesel o semi-diesel
Demas bombas de carburante, de aceite o de refrigerante para motores de

8412302000 encendido por chispa o compresion, de inyeccion % o

8413309100 |Bombas de carburante, para motores de encendido por chispa o compresion 4 A

8413309200 |Bombas de aceite, para motores de encendido por chispa o compresion 4 A
Demas bombas para molores de encendido por chispa o por compresion,

8413309900 [excepto para motores de aviacion, Demas de inyeccion, de carburante y de 4 A
aceite

8413400000 |Bombas para hormigon - A

8413500000 [Demas bombas volumétricas altemativas 12 C

8413601000 |Bombas de doble tornillo helicoidal, de flujo axial 4 A




8413609000 |Demas bombas volumétricas rotativas 4 A
= - T —
8413701100 ac:!nbas centrifugas monocelulares, con diametro de salida inferior o igual a 100 12 c
i d ida igual
8413701900 ngés bombas centrifugas monocelulares, excepto con diametro de salida igua 12 c
o inferior a 100 mm
8413702100 ic:;nbas centrifugas multicelulares, con diametro de salida inferior o igual a 300 12 c
= 2 - TR
8413702900 ngé; bombas centrifugas multicelulares, excepto con diametro de salida igua 12 c
o inferior a 100 mm
8413811000 |Deméas bombas de inyeccion 12 C
8413819000 |Demas bombas para liquidos, excepto de inyeccion 12 C
8413820000 |Elevadores de liquidos - B
8413911000 |Partes de bombas para distribucién o venta de carburante 4 A
8413912000 |Partes de bombas de motores de aviacion 4 A
8413913000 |Partes de bombas para carburante, aceite o refrigerante de los demas motores 4 A
8413919000 |Demas partes de las deméas bombas para liquidos de la partida 84.13 12 B
8413920000 |Partes de elevadores de liquidos 12 C
8414100000 |Bombas de vacio 4 A
8414200000 |Bombas de aire, de mano o de pedal 4 A
Compresoras del tipo de los utilizados en los equipos frigorificos para aparatos
8414304000 |para acondicionamiento de aire del tipo de los utiizados en vehiculos 4 A
automoviles para sus ocupantes
8414309100 Compresores del tipo de los utilizados en los equipos frigorificos, herméticos o 4 &
semiherméticos, de potencia inferior o igual a 0,37 kW (1/2 HP)
8414309200 Compresores del tipo de los utilizados en los equipos frigorificos, herméticos o
semiherméticos, de potencia superior a 0,37 kW (1/2 HP)
8414309900 |Demas compresores del tipo de los utilizados en los equipos frigorificos 4
Compresoras de aire montados en chasis remolcable de rueda, de potencia
4 A
8414401000 |- oy a 30 kW (40 HP)
Demas compresoras de aire montados en chasis remolcable de rueda, de
i potencia superior o igual a 30 kW (40 HP) 4 A
8414510000 Ventuladgre; de_ mesa, de pie, de pafeq. de_ lech_a‘ de tejado o de ventana, con 20 A
motor eléctrico incorporado de potencia inferior o igual a 125 W
Demas ventiladores, excepto ventiladores de mesa, de pie, de pared, de techo,
8414590000 |de tejado o de ventana, con motor eléctrico incorporado de potencia inferior o 12 A
igual a 125 W
8414600000 ?;?{?;nas aspirantes en las que el mayor lado horizontal sea inferior o igual a 20 c
8414801000 |Compresores para vehiculos automoviles 4 A
8414802100 |Demés compresores de potencia inferior a 30 kW (40 HP) 4 A
Demas compresores de potencia superior 0 igual a 30 kW (40 HP) e inferior a
s 262,5 kW (352 HP) 4 &
8414802300 |Demas compresores, de potencia superior o igual a 262,5 kW (352 HP) 4 A
8414809000 Campanas a spirantes para extr_accndn o readac!c, ogn ventilador, incluso con 4 A
filtro en las que el mayor lado horizontal sea superior o igual a 120 cm
8414901000 |Partes de compresores de la subpartida 8414.80.11 4 A
8414909000 |Demas partes de articulos de la partida 84 14 4 A
Méaquinas y aparatos acondicionadores de aire que comprendan un ventilador
con motor y los dispositivos adecuados para modificar la temperatura y la
8415101000 1 4 A
humedad, de pared o para ventanas, formando un solo cuerpo, con equipo de
enfriamiento =< a 30.000 BTU/hor
Demas maquinas y aparatos acondicionadores de aire que comprendan un
ventilador con motor y los dispositivos para modificar la temperatura y la
8415109000 4 A
humedad, de pared o para ventanas, formando un solo cuerpo, excepto con
equipo de enfriamiento =< a 30.000 BTU
8415200000 Mac!uinas y aparatt_)s para acondicionamiento de aire, del tipo de los utilizados en 4 &
vehiculos automaoviles para sus ocupantes
Demas maquinas y aparatos acondicionadores de aire que comprendan un
8415811000 ventilador con motor y los dispositivos para modificar la temperatura y la 4 A
humedad, con equipo de enfriamiento igual o inferior a 30.000 BTU/hora y
valvula de inversion del ciclo térmic
Demas maquinas y aparatos acondicionadores de aire que comprendan un
8415819000 ventilador con motor y los dispositivos para modificar la temperatura y la 4 A

humedad, con equipo de enfriamiento, excepto =< a 30.000 BTU/hora, y valvula

de inversion del ciclo térmico




Demas maquinas y aparalos para acondicionamiento de aire que comprendan
un ventilador con motor y los dispositivos adecuados para modificar la

8415622000 temperatura y la humedad, aungue no regulen separadamente el grado 4 A
higromeétrico, con equipo de enfriamiento
Demas maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan
8415823000 |U" ventilador con motor y los dispositivos adecuados para modificar la 4 A
temperatura y la humedad, aunque no regulen separadamente el grado
higromeétrico, con equipo de enfriamient
Demas maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan
8415824000 [U" ventilador con motor y los dispositivos adecuados para modificar la| 4 A
temperatura y la humedad, aunque no regulen separadamente el grado
higromeétrico, con equipo de enfriamient
Maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan un
8415831000 ventilador con motor y los dispositivos adecuados para modiﬁcar_ la temqeraturla 4 A
y la humedad, aunque no regulen separadamente el grado higrométrico, sin
equipo de enfriamiento, inferior o igual a 30.000 BTU/hora
Demas maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan un
8415839000 ventilador con motor y los dispositivos adecuados para modiﬁcar_ la tamparatura 4 A
y la humedad, aunque no regulen separadamente el grado higrométrico, sin
equipo de enfriamiento
8415900000 |Partes de acondicionadores de aire de la partida 84.15 4 A
8416100000 |Quemadores de combustibles liquidos 2 A
8416201000 |Quemadores de combustibles solidos pulverizados 4 A
8416202000 |Quemadores de gases 4 A
8416203000 |Quemadores mixtos 4 A
Alimentadores mecanicos de hogares, parillas mecanicas, descargadores
8416300000 |mecanicos de cenizas y demds dispositivos mecanicos auxiliares empleados en 4 A
hogares
8416900000 |Partes de aparatos de la partida 84.16 4 A
8417100000 Homos para tostacion, fusion u otros tratamientos térmicos de los minerales o de 4 A
los metales
8417201000 |Hornos de tanel, para panaderia, de pasteleria o de galleteria 12 C
8417209000 |Demas homos de panaderia, de pasteleria o de galleteria 12 c
8417802000 |Hornos para productos ceramicos 4 A
8417803000 |Homos de laboratorio 12 A
8417809000 |Demas hornos industriales, que no sean eléctricos, incluidos los incineradores 12 A
8417900000 |Partes de homos industriales o de laboralorio, que no sean eléctricos 12 B
8418101000 Combinaciones &_:Ie refrigerador y congelador con puertas exteriores separadas, 20 c
de volumen inferior a 184 |
8418102000 Combinaciones de rerr_igeradot ¥ oongotador con puertas exteriores separadas, 20 c
de volumen superior o igual a 184 | pero inferior a 269 |
8418103000 Combinaciones de refrigerador y congelador con puertas exteriores separadas, 20 c
de volumen superior o igual a 269 | pero inferior a 382 |
8418109000 Demas combinaciones de refrigerador y congelador con puertas exteriores 20 c
separadas.
8418211000 |Refrigeradores domésticos de compresion, de volumen inferior a 184 | 20 C
8418212000 Reh'geradores domesticos de compresion, de volumen superior o iqual a 184 | 20 c
pero inferior a 269 |
8418213000 Re!n‘geraduras domésticos de compresion, de volumen superior o igual a 269 | 20 c
inferior a 382 |
8418219000 |Demas refrigeradores domésticos de compresion 20 C
3418291000 [Refrigeradores domésticos de absorcién, eléctricos 20 C
8418299000 |Demas refrigeradores domeésticos 20 c
Congeladores-conservadores horizontales del tipo arca, de capacidad inferior o
8418300000 igual a 80O litros s ¢
8418400000 _Congeladores-oonsewadores verticales del tipo armario, de capacidad inferior o 20 c
igual a 900 litros
Demas armarios, arcas, vitrinas, mostradores y muebles similares para la
416500000 produccibn de frio 12 c
Grupos frigorificos de compresién en los que el condensador esté constituido por
54108610000 un intercambiador de calor 2 &
8418691100 Demas grupos fn'goriﬁt_:os. de compresion, excepto en los que el condensador] 4 2%
esté constituido por un intercambiador de calor
8418691200 |Demas grupos frigorificos, de absorcion 4 A
8418699100 [Demés maquinas y aparatos para la fabricacion de hielo - A
8418699200 |Demas fuentes de agua, para la produccion de frio 4 A
8418699300 Céamaras o tuneles desarmables o de paneles, con equipo para la produccién de 12 c

frio




8418699400 |Unidades de refrigeracion para vehiculos de transporte de mercancias 12 C

8418699900 S;ror:és materiales, maquinas y aparatos para la produccion de frio; bombas de 12 c

84189710000 |Muebles concebidos para incorporarles un equipo de produccion de frio 20 C

8418991000 |Demas evaporadores de placas 2 A

8418992000 |Unidades de condensacion 4 A

8418999010 |Demas partes de muebles de la subpartida nacional 8418.91 .00.00 20 G
Demas partes maquinas y aparatos para la produccion de frio, excepto muebles

8418999090 |concebidos para incorporaries un equipo de produccion de frio, o demas 4 A
evaporadores de placas

8419110000 |Calentadores de agua de calentamiento instantaneo, de gas 20 C

8419191000 Caientad_ores de agua dg calgntamie_znto Iinstantaneo o de acumulacion, excepto 12 c
los eléctricos, con capacidad igual o inferior a 120 |

8419199000 Demas calentadqres de agua de calentamiento |nst§mapeo o de acumulacion, 12 c
excepto los eléctricos, excepto con capacidad igual o inferior a 120 |

8419200000 |Esterilizadores medicoquirurgicos o de laboratorio 4 A

8419310000 |Secadores para productos agricolas 4 A

8419320000 |Secadores para la madera, pasta para papel, papel o cartén 4 A
Demas secadores por liofilizacién o de criodesecacion, excepto para productos

8419391000 : 4 A
agricolas o para la madera, pasta para papel, papel o carton

8419392000 Demas secadores por pulverizacion, excepto para productos agricolas o para " A
madera, pasta para papel, papel o carton

8419399100 |Secadores para minerales 12 C
Demas secadores, excepto por liofilizacién, criodesecacién o pulverizacion,

8419399900 |excepto para productos agricolas o para madera, pasta para papel, papel 0 12 Cc
cartén

8419400000 |Aparatos de destilacion o de rectificacion 4 A

8419501000 |Pasterizadores 4 A

8419509000 |Demas intercambiadores de calor, excepto pasterizadores 12 C

8419600000 |Aparatos y dispositivos para licuefaccion de aire o gases 4 A
Demés aparatos y dispositivos, para la preparacion de bebidas calientes o para

8419810000 ; v : i 12 Cc
la coccion o el calentamiento de alimentos, excepto los domésticos

8419891000 Autoclaves,_ excepto plara la preparacién de bebida_s calientes o para la coccién o 4 A
el calentamiento de alimentos, excepto los domésticos
Demas aparatos y dispositivos de evaporacion, excepto para la preparacion de

8419899100 |bebidas calientes o para la coccién o el calentamiento de alimentos, excepto los 12 C
domesticos
Demas aparatos y dispositivos de torrefaccion, excepto para la preparacion de

8419899200 |bebidas calientes o para la coccion o el calentamiento de alimentos, excepto los 4 A
domesticos
Demas aparatos y dispositivos de esterilizacion, excepto para la preparacion de

8419899300 |bebidas calientes o para la coccidn o el calentamiento de alimentos, excepto los 4 A
domésticos
Demas aparatos y dispositivos, aunque se calienten eléctricamente, para el

8419899900 |tratamiento de materias mediante operaciones que impliguen un cambio de 12 B
temperatura

8419901000 |Partes de calentadores de agua 12 C
Demas partes de aparatos y dispositivos, aunque se calienten electricamente,

8419909000 |para el tratamiento de materias mediante operaciones que impliquen un cambio 12 B
de temperatura, excepto los domésticos

8420101000 |Calandrias y laminadores para las industrias panadera, pastelera y galletera 4 A

8420109000 Demas calandrias y laminadores, excepto para las industrias panadera, pastelera 4 A
y galletera

£420910000 |Cilindros para calandrias y laminadores, excepto de metal o vidrio 4 A

8420990000 [Demas partes para calandrias y laminadores 4 A

8421110000 |Desnatadoras centrifugas 4 A

8421120000 |Secadoras centrifugas de ropa 4 A

8421191000 |Centrifugadoras y secadoras centrifugas, de laboratorio 4 A

8421192000 §:$é::ugadoras y secadoras centrifugas, para la industria de produccion de 4 A

8421193000 Centrifugadoras, incluidas las secadoras centrifugas, para la industria de papel y 4 A
celulosa

8421199000 [Demas centrifugadoras y secadoras centrifugas 4 A

8421211000 |Aparatos para filtrar o depurar agua, domésticos 12 C

8421219000 [Aparatos para filtrar o depurar agua, excepto los domésticos 12 B

8421220000 |Aparatos para filtrar o depurar Demas bebidas 4 A

8421230000 Aparatos para filtrar lubricantes o carburantes en los motores de encendido por 12 c

chispa o compresion




8421291000 |Filtros prensa 4 A
8421292000 |Filtros magnéticos y electromagnéticos 4 8
- ; - — - ot 8

8421293000 F:rlros_l:onc:ebldos exclusiva o principalmente para equipar aparatos médicos de 4 A
|a partida 90.18

8421294000 |Filtros tubulares de rejilla para pozos de extraccion 4 A

8421299000 [Demas aparatos para filtrar o depurar liquidos 4 B

8421310000 Filtros de entrada de aire para motores de encendido por chispa o por| 12 c
compresion

8421391000 |Depuradores llamados ciclones 4 A

8421392000 |Filtros electrostaticos de aire u olros gases 4 B

8421399000 |Demas aparatos para filtrar o depurar gases 12 Cc

8421910000 |Partes de centrifugadoras y de secadoras centrifugas 4 A

8421991000 |Elementos filtrantes para filtros de motores 12 C

8421998000 |Demas partes de aparatos para filtrar o depurar liguidos o gases 4 B

8422110000 |Lavavajillas para uso doméstico 20 (4]

8422190000 |Demas lavavajillas, excepto las de uso domestico 4 A

8422200000 |Maquinas y aparatos para limpiar o secar botellas y demas recipientes 4 A

8422301000 miqmu:as de llenado vertical con rendimiento igual o inferior a 40 unidades por 4 A
Demas maquinas y aparatos para llenar, cerrar, capsular o etiquetar, excepto

8422309000 |[maquinas de llenado vertical con rendimiento igual o inferior a 40 unidades por 4 A
minuto, maquinas y aparatos para gasificar bebidas

8422401000 E::;::sméquinas para envolver mercancias previamente acondicionadas en sus A

8422402000 |Maquinas para empaquetar al vacio 4 A

8422403000 [Maquinas y aparatos para empaquetar cigarrilios < A
Demas maquinas y aparatos para empaquetar o envasar mercancias, excepto

8422409000 [maquinas para envolver mercancias previamente acondicionadas en sus 4 A
envases 0 para envasar al vacio

8422500000 [Partes de maquinas y aparalos de la partida 84 22 4 A

8423100000 [Aparatos para pesar personas, incluidos los de bebés; balanzas domésticas 4 A

8423200000 |Basculas de pesada continua sobre transportadores 4 A

8423301000 |Dosificadoras de cemento, asfalto o materias similares 4 A
Demas basculas y balanzas para pesada constante, incluidas las de descargar,

8423309000 |pesos determinados en sacos u otros recipientes, asi como las dosificadoras de 4 A
tolva, excepto dosificadoras de cemento, asfalto o materias similares

8423810010 Apa@tos e ins_trumntos para pesar, con capacidad inferior o igual a 30 kg, de 4 A
funciones multiples o usos especiales

8423810090 kD;mas aparatos e instrumenlos para pesar, con capacidad inferior o igual a 30 i &

8423821000 Aparatos para pesar vehiculos, con capacidad superior a 30 kg pero inferior o 4 A
igual a 5.000 kg

8423829010 Aparatos para pesar, excepto para pesar vehiculos, con capacidad superior a 30 4 A
kg pero inferior o igual a 5.000 kg, de funciones multiples o usos especiales

8423829090 Demas aparatos para pesar, con capacidad superior a 30 kg pero inferior o tgua!l 4 A
a 5.000 kg,

8423891000 Demés ar_;aratos para pesar vehiculos, excepto con capacidad superior a 30 kgl 4 A
pero inferior o igual a 5.000 kg
Aparatos para pesar, excepto para pesar vehiculos, exceplo con capacidad|

8423899010 |superior a 30 kg pero inferior o igual a 5.000 kg, de funciones multiples o usos 4 A
especiales
Demas aparatos para pesar, excepto para pesar vehiculos, excepto con

842

069090 capacidad superior a 30 kg pero inferior 0 igual a 5.000 kg 4 A

8423900000 ::Ss:rs para toda clase de balanzas, partes de aparalos o instrumentos para 4 A

8424100000 |Extintores, incluso cargados 12 c

8424200000 |Pistolas aerograficas y aparatos similares 4 A
Maquinas y aparatos de chorro de arena, de chorro de vapor y aparatos de

4

8424300000 | siwilores 4 A
Aparatos portatiles de peso inferior a 20 kg, para proyectar, dispersar o pulverizar,

8424812000 3 : - = 4 A
materias liquidas o en polvo, para agricultura u horticultura

8424813100 |Sistemas de riego, por goteo o aspersién 0 A

8424813900 |Demas sistemas de riego 0 A

8424819000 Demas aparatos mecanicos (incluso manuales) para proyectar, dispersar o 4 Y
pulverizar materias liquidas o en polvo, para agricultura u horticultura

8424890000 Demas aparatos mecanicos (incluso manuales), para proyectar, dispersar o 4 A

pulverizar materias liquidas o en polvo




8424901000

Aspersores y goteros, para sistemas de riego

8424909000

Demas partes de aparatos mecanicos (incluso manuales) para proyectar,
dispersar o pulverizar materias liquidas o en polvo; extintores, incluso cargados;
pistolas aerograficas y aparatos similares; maquinas y aparatos de chorro de
arena o de vapor y aparatos de chorro similares.

=

8425110000

Polipastos con motor eléctrico

8425150000

Polipastos, excepto con motor eléctrico

8425311000

Tomos para el ascenso y descenso de jaulas o montacargas en pozos de minas;
tornos especialmente concebidos para el interior de minas

S E S

8425319000

Demas tomos y cabrestantes con motor eléctrico

-
(%]

8425391000

Tornos para el ascenso y descenso de jaulas o montacargas en pozos de minas;
tornos especialmente concebidos para el interior de minas

E N

8425399000

Demas tomos y cabrestantes, excepto con motor eléctrico

sy
r

8425410000

Elevadores fijos para vehiculos automoviles, del tipo de los utilizados en los
garajes

8425422000

Demas gatos hidraulicos portatiles para vehiculos automoviles

8425429000

Demas gatos hidraulicos

8425491000

Demds gatos portatiles para vehiculos automdviles

8425499000

Demas gatos hidraulicos

8426110000

Puentes rodantes, con soporte fijo

8426121000

Porticos moviles sobre neumaticos

8426122000

Carretillas puente

EN PN e ESY B B B

8426190000

Demas puentes rodantes, grias de portico y carretillas puente

-
S ]

8426200000

Gruas de torre

8426300000

Gruas de pértico

8426411000

Carretillas griia, sobre neumaticos

8426419000

Demas maquinas y aparatos autopropulsados, sobre neumaticos, excepto
carretillas gria

8426490000

Demas maquinas y aparatos, autopropulsados, excepto sobre neumaticos

8426910000

Deméas maquinas y aparatos, proyectados para montarlos en un vehiculo de
carretera

8426991000

Cables aéreos ("blondines”)

8426992000

Gruas de tijera ("derricks")

8426999000

Demads gruas y aparatos de elevacion sobre cables de acero

8427100000

Carretillas apiladoras y demas carretillas de manipulacion con un dispositivo de
elevacion, autopropulsadas con motor eléctrico

& |alals] & 8] & |20
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8427200000

Carretillas apiladoras y demas carretillas de manipulacion con un dispositivo de
elevacion, autopropulsadas, excepto con motor eléctrico

E =N

>

8427900000

Carretillas apiladoras y demas carretillas de manipulacion con un dispositivo de
elevacion, excepto autopropulsadas

-

8428101000

Ascensores sin cabina ni contrapeso

8428109000

Demas ascensores y montacargas

R

8428200000

Aparatos elevadores o transportadores, neumaticos

8428310000

Aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, especialmente
proyectados para el interior de las minas o para otros trabajos subterraneos

12

8428320000

Aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, de cuchara

12

8428330000

Aparatos elevadores o transportadores, de accién continua, de banda o de
correa

12

8428390000

Demas aparatos elevadores o transportadores, de accion continua

12

8428400000

Escaleras mecanicas y pasillos maéviles

8428600000

Teleféricos (incluidos los telesillas y los telesquis); mecanismos de traccion para
funiculares

> |20 O |O] O |O|Z|>| >

8428901000

Empujadores de vagonetas, carros transbordadores, basculadores y volteadores|
de vagones, vagonetas, etc., e instalaciones similares para la manipulacion de
material mévil sobre carriles (rieles)

£

=

8428909000

Demas maquinas y aparatos de elevacion, carga, descarga o manipulacion

8429110000

Topadoras ("bulldozers”), incluso las angulares (“angledozers”), de orugas

8429190000

Topadoras ("bulldozers®), incluso las angulares ("angledozers"), excepto de
orugas

8429200000

Niveladoras

8429300000

Traillas ("scrapers")

8429400000

Compactadoras y apisonadoras (aplanadoras)

8429510000

Cargadoras y palas cargadoras de carga frontal

8429520000

Palas mecanicas, excavadoras, cargadoras y palas cargadoras, cuya
superestructura pueda girar 3600

8429590000

Demas palas mecanicas, excavadoras, cargadoras y palas cargadoras

8430100000

Martinetes y maquinas para arrancar pilotes

8430200000

Quitanieves

slals]l & |alals]ls] & |
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8430310000

Cortadoras, arancadoras y maquinas para hacer tineles o galerias,
autopropulsadas

p-J

8430390000

Coradoras, arrancadoras y maquinas para hacer tuneles o galerias, excepto
autopropulsadas

8430410000

Maquinas de sondeo o de perforacion autopropulsadas

8430490000

Maquinas de sondeo o perforacion, excepto autopropulsadas

> >

8430500000

Demas maquinas y aparalos de explanacién, nivelacion, escarificacion,
excavacion, compactacion, extraccion o perforacion de suelo o minerales,
autopropulsados

b=

8430611000

Rodillos apisonadores, sin propulsion

8430619000

Magquinas y aparatos para apisonar y compactar, sin propulsion

8430691000

Traillas («scrapers»)

8430699000

Demas magquinas y aparatos, sin propulsion

8431101000

Partes de polipastos, tormos y cabrestantes

8431109000

Demas partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las
maquinas o aparatos de la partida 84 .25

8431200000

Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las
maquinas o aparatos de la partida 84.27

O | = |Z|Fiz|z>

8431310000

Partes identificables como destinadas, exclusiva o principaimente, a los
ascensores, montacargas o escaleras mecanicas

>

8431390000

Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las
maquinas o aparatos de la partida 84.28, excepto para ascensores, montacargas
o escaleras mecanicas

O

8431410000

Cangilones, cucharas, cucharas de almeja, palas y garras o pinzas

8431420000

Hojas de topadoras (de "bulldozers”), incluso angulares (de "angledozers”)

8431431000

Balancines

8431439000

Demas partes de maquinas o aparatos de sondeo o de perforacion, de las
subpartidas 8430.41 y 8430.49
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8431490000

Demas partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a las
maquinas o aparatos de las partidas 84.26, 84.29 u 84.30

8432100000

Arados

8432210000

Gradas de discos

8432291000

Demas gradas (rastras), escarificadores y extirpadores

8432292000

Cultivadores, azadas rotativas (rotocultores), escardadoras y binadoras

8432300000

Sembradoras, plantadoras y transplantadoras

8432400000

Esparcidores de estiércol y distribuidores de abonos
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8432800000

Demas maquinas, aparatos y artefactos agricolas, horticolas o silvicolas, para la
preparacién o el trabajo del suelo o para el cultivo; rodillos para cesped o
terrenos de deporte

59

>

8432901000

Rejas y discos

p

8432909000

Demas partes para maquinas, aparatos y artefactos agricolas, horticolas o
silvicolas para la preparacion del suelo

b

8433111000

Cortadoras de césped, con motor, en las que el dispositivo de corte gire en un
plano horizontal, autopropulsadas
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8433119000

Cortadoras de césped, con motor, en las que el dispositivo de corte gire en un
plano horizontal, excepto autopropulsadas

I

8433191000

Demdas cortadoras de césped, autopropulsadas

L]
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8433199000

Demas cortadoras de césped, excepto autopropulsadas

8433200000

Guadarfiadoras, incluidas las barras de corte para montar sobre un tractor

8433300000

Demas maquinas y aparatos para henificar

8433400000

Prensas para paja o forraje, incluidas las prensas recogedoras

8433510000

Cosechadoras-trilladoras

8433520000

Demas maquinas y aparatos para trillar

8433530000

Maquinas para la recoleccion de raices o tubérculos

8433591000

Demas maquinas y aparatos para cosechar

8433592000

Desgranadoras de maiz

8433599000

Demas maquinas y aparatos para la recoleccion

8433601000

Maquinas para la limpieza o clasificacion de huevos

8433609000

Demas maquinas para la limpieza o clasificacion de frutos u otros productos
agricolas

P PN PSS 158 ) N PSS ) N S

8433901000

Partes de cortadoras de césped

s
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8433909000

Demas partes de maquinas, aparatos y artefactos para cosechar, trillar, para la
limpieza o clasificacion de productos agricolas, excepto de la partida 84.37

8434100000

Ordefiadoras

8434200000

Magquinas y aparatos para la industria lechera

8434901000

Partes de ordefiadoras

8434909000

Demas partes de maquinas y aparatos para |a industria lechera
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8435100000

Prensas, estrujadoras y maquinas y aparatos andlogos para la produccion de
vino, sidra, jugo de frutas o bebidas similares

5435900000

Partes de maquinas de la partida 84.35

8436100000

Maquinas y aparatos para preparar alimentos o piensos para animales

8436210000

Incubadoras y criadoras

8436291000

Comederos y bebederos automaticos

8436292000

Bateria automatica de puesta y recoleccion de huevos

8436299000

Demas maquinas y aparatos para la avicultura

8436801000

Trityradoras)_« mezcladoras de abonos
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8436809000

Demas maquinas y aparatos para la agricultura, horticultura, silvicultura o
apicultura, incluidos los germinadores con dispositivos mecanicos o térmicos
incorporados

o+
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8436910000

Partes de maquinas y aparatos para la avicultura

8436990000

Partes de maquinas y aparatos para la agricultura, horticultura, sivicultura,
apicultura, incluido los germinadores mecanicos o térmicos

8437101100

Clasificadoras de café, por color

8437101900

Demas clasificadoras de café

8437109000

Demas maquinas para la limpieza, clasificacion o cribado de semillas, granos u
hortalizas de vaina secas, excepto clasificadoras de café

8437801100

Demas maquinas y aparalos para molienda de cereales

8437801900

Demas maquinas y aparalos para molienda

8437809100

Demas maquinas y aparatos para tratamiento de arroz

8437809200

Maquinas y aparatos para la clasificacion y separacion de las harinas y demas
roductos de la molienda

8437809300

Maquinas y apartos para pulir granos

8437809900

Demas maquinas y aparatos para el tratamiento de cereales u hortalizas de
vainas secas, excepto las de tipo rural

8437900000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.37

8438101000

Maquinas y aparatos para panaderia, pasteleria o galleteria

8438102000

Maquinas y aparatos para la fabricacion de pastas alimenticias

8438201000

Maquinas y aparatos para confiteria

8438202000

Maquinas y aparatos para la elaboracion del cacao o fabricacion de chocolate

8438300000

Maquinas y aparatos para la industria azucarera

8438400000

Maquinas y aparatos para la industria cervecera

8438501000

Maquinas y aparatos, para procesamiento automatico de aves

8438509000

Demas maquinas y aparalos para la preparacion de la came

8438600000

Maquinas y aparatos para la preparacion de frutas, lequmbres y/o hortalizas

8438801000

Descascarilladoras y despulpadoras de café

8438802000

Maquinas y aparalos para la preparacion de pescado o de crustaceos, moluscos
y demas invertebrados acudticos
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8438809000

Demas maquinas y aparatos N.P. para la preparacion o la fabricacion industrial
de alimentos o bebidas

8438900000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.38

8439100000

Maquinas y aparatos para la fabricacion de pasta de materias fibrosas
celuldsicas

8435200000

Maquinas y aparatos para la fabricacion del papel o carton

8439300000

Maquinas y aparatos para el acabado del papel o carton

8439910000

Partes de maquinas o aparatos para la fabricacion de pasta de materias fibrosas
celuldsicas
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8439930000

Partes de maquinas y aparatos para la fabricacién y el acabado del papel y
carton
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8440100000

Maquinas y aparatos para encuadernacion, incluidos las maquinas para coser
pliegos

E-
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8440900000

Partes de maquinas y aparatos para encuademacion, incluidos de las maquinas
para coser pliegos

8441100000

Cortadoras de cualguier tipo

8441200000

Maquinas para |a fabricacion de sacos, bolsas o sobres

8441300000

Maquinas para la fabricacion de cajas, tubos, tambores o continentes similares,
excepto por moldeado

8441400000

Maquinas para moldear articulos de pasta de papel, de papel o de carton

8441800000

Demas maquinas y aparatos para el trabajo de la pasta de papel. del papel o del
carton

8441300000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84 41

8442301000 |Maquinas para componer por procedimiento fotografico

8442302000 |Maquinas, aparatos y material para componer caracteres por otros

procedimientos, incluso con dispositivos para fundir
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8442309000

Maquinas y aparatos y material para preparar o fabricar clisés, planchas,

cilindros u ofros elementos impresores

E.N
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8442400000

Partes de maquinas, aparatos y material de las subpartidas 8442.10, 844220 y
8442.30

8442501000

Caracteres (tipos) de imprenta

8442509000

Clisés, planchas, cilindros y demas elementos impresores; piedras litograficas,
planchas, placas y cilindros, preparados para la impresion

8443110000

Maquinas y aparatos para imprimir, offset, alimentados con bobinas

8443120000

Maquinas y aparatos de oficina para imprimir, offset, alimentados con hojas de
formato inferior o igual a 22 cm x 36 cm, medidas sin plegar

8443130000

Demas maquinas y aparatos para imprimir, offset

8443140000

Maquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, alimentados con bobinas,
exceplo las maquinas y aparatos flexograficos
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8443150000

Maquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, distintos de los alimentados con
bobinas, excepto las maquinas y aparatos flexograficos

8443160000

Maquinas y aparatos para imprimir, flexograficos

8443170000

Maquinas y aparatos para imprimir, heliograficos (huecograbado)

8443191000

|Maquinas y aparatos de estampar

8443199000

Demas maquinas y aparatos para imprimir mediante planchas, cilindros y demas
elementos impresores de la partida 84.42
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8443310000

Maquinas que efectian dos 0 mas de las siguientes funciones : impresion, copia
o fax, aptas para ser conectadas a una maquina automatica para tratamiento o
procesamiento de datos o a una red

=
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8443320000

Demas, aptas para ser conectadas a una maquina automatica para tratamiento o
procesamiento de datos o a una red

8443391000

Maquinas para imprimir por chorro de tinta

8443392000

Telefax

8443399000

Demas maquinas impresoras, copiadoras y de fax, incluso combinadas entre si

B lals] &

> |22 >

8443910000

Partes y accesorios de maquinas y aparatos para imprimir por medio de
planchas, cilindros y demas elementos impresores de |a partida 84.42

>

8443990000

Demas partes y accesorios de maquinas y aparatos para imprimir mediante
planchas, cilindros y demas elementos impresores de la partida 84 42; de las
demas maquinas impresoras, copiadoras y de fax, incluso combinadas entre si.

>

8444000000

Maquinas para extrudir, estirar, texturar o cortar materia textil sintética o artificial

8445110000

Cardas, para la preparacion de materias textiles

8445120000

Peinadoras para la preparacién de materias textiles

8445130000

Mecheras para la preparacion de materias textiles

8445191000

Desmotadoras de algodon

8445199000

Demas maquinas para la preparacion de materias textiles

8445200000

Maquinas para hilar materia textil

8445300000

Maquinas para doblar o retorcer materia textil

8445400000

Maquinas para bobinar (incluidas las canilleras) o devanar materia textil
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8445200000

Maquinas y aparatos para la fabricacion de hilados textiles y, maquinas para la
preparacion de hilados textiles para su utilizacion en las maquinas de las partidas|
84.46 u 84 47,

N
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8446100000

Telares, para tejidos de anchura inferior o igual a 30 cm

8446210000

Telares de motor, para t;iido de anchura superior a 30 cm, de lanzadera

8446290000

Demas telares para tejido de anchura superior a 30 cm, de lanzadera, excepto
de motor

8446300000

Telares para tejidos de anchura superior a 30 ¢m, sin lanzadera

8447110000

Maquinas circulares de tricotar, con cilindro de didmetro inferior o igual a 165 mm

8447120000

Maquinas circulares de tricotar, con cilindro de diametro superior a 165 mm

8447201000

Magquinas rectilineas de tricotar, de uso doméstico

8447202000

Maquinas rectilineas de Iricotar, exceplo de uso doméstico

8447203000

Maquinas de coser por cadeneta

8447900000

Maquinas de entorchar, de fabricar tul, encaje, bordados, pasamaneria, trenzas,
redes o de insertar mechones.
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8448110000

Maquinitas y mecanismos Jacquard; reductoras, perforadoras y copiadoras de
cartones; maquinas para unir los cartones después de perforados

+a
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8448190000

Demas maquinas y aparatos auxiliares para las maquinas de las partidas 84.44,
84.45, 84.46, u 84.47

o

8448200000

Partes y accesorios de las maquinas de la partida B4.44 o de sus maquinas o
aparatos auxiliares

8448310000

Guarniciones de cardas para maquinas de la partida 84.45

8448321000

Paries y accesonios de desmotadoras de algodon

>|>




8448329000

Demas partes y accesorios de maquinas para la preparacion de materias
textiles, excepto las guarniciones de cardas

8448330000

Husos y aletas, anillos y cursores

8448390000

Demas partes y accesorios de la partida 84.45. o sus aparatos auxiliares

8448420000

Peines, lizos y cuadros de lizos

8448490000

Demas partes y accesorios, de telares o de sus maquinas o aparatos auxiliares
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8448510000

Platinas, agujas y demas articulos que participen en |a formacion de mallas
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8448590000

Partes y accesorios de maquinas o aparatos de la partida 8447 o de sus
maquinas o aparatos auxiliares, excepto platinas, agujas y demas articulos que
participen en la formacion de mallas

-]

8449001000

Maquinas y aparatos; hormas de sombrereria

8449009000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.49

8450110000

Maquinas totalmente automaticas para lavar ropa, de capacidad unitaria,
expresado en peso de ropa seca, inferior o igual a 10 kg.

20

8450120000

Demas maquinas para lavar ropa de capacidad unitaria, expresado en peso de
ropa seca, inferior o igual a 10 Kg., con secadora centrifuga incorporada

20

8450190000

Demas maquinas para lavar ropa de capacidad unitaria, expresado en peso de
ropa seca, inferior o igual a 10 Kg

@

8450200000

Maquina para lavar ropa de capacidad unitaria, expresada en peso de ropa seca,
superior a 10 Kg

8450900000

Partes de maquinas para lavar ropa

8451100000

Maquinas para la limpieza en seco

8451210000

Maquinas para secar, de capacidad unitaria, expresada en peso de ropa seca,
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8451290000

inferior o igual a 10 kg
Demas maquina para secar, excepto de capacidad unitaria, expresada en peso
de ropa seca superior a 10 Kg

8451300000

Maquinas y prensas para planchar, incluidas las prensas para fijar

8451401000

Maquinas para lavar

8451409000

Maquinas para blanquear o tefiir

8451500000

Maquinas para enrollar, desenrollar, plegar, cortar o dentar los tejidos
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8451800000

Demas maquinas y aparatos (excepto de la partida 84.59) para limpiar, escurrir,
aprestar, acabar, revestir o impregnar los hilados, tejidos o manufacturas textiles
y maquinas para el revestimiento de tejidos u otros soportes utilizados en
fabricacién de cubresuelos, tales como lindleo.

=

8451900000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.51

8452101000

Cabezas de maquinas de coser domeésticas

8452102000

Maquinas de coser domésticas

8452210000

Unidades automaticas de coser

8452290000

Demas maquinas de coser

8452300000

Aguijas para maquinas de coser

8452400000

Muebles, basamentos y tapas o cubiertas para maquinas de coser y sus partes

8452900000

Demads partes para maquinas de coser

8453100000

Maquinas y aparatos para la preparacion, el curtido o el trabajo de cueros o
pieles

8453200000

Maquinas y aparatos para la fabricacién o reparacion de calzado

8453800000

Maquinas y aparatos para la fabricacion o reparacion de otras manufacturas de
cuero o de piel, excepto las maquinas de coser

8453900000

Partes de méquinas y aparatos de la partida 84.53

8454100000

Convertidores, para metalurgia, acerias o fundiciones

8454200000

Lingoteras y cucharas de colada, para metalurgia, acerias o fundiciones

8454300000

Maquinas de colar (moldear), para metalurgia, acerias o fundiciones

8454500000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.54

8455100000

Laminadores de tubos, para metales

8455210000

Maquinas, para laminar en caliente y combinados para laminar en caliente y en
frio, los metales

8455220000

Maquinas, para laminar en frio, los metales

8455300000

Cilindros de laminadores para metales

8455900000

Demas partes de laminadores para metales

8456100000

Maquinas, herramientas que trabajen mediante laser u otros haces de luz o de
fotones

8456200000

Maquinas, herramientas que trabajen por ultrasonido

8456300000

Magquinas, herramientas gue trabajen por electroerosion
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8456900000

Demas maquinas herramienta que trabajen por arranque de cualquier materia
por procesos electroquimicos, haces de electrones, haces ionicos o chorro de
plasma

-]

8457100000

Centros de mecanizado, para trabajar metales




8457200000

Maquinas de puesto fijo, para trabajar metales

8457300000

Magquinas de puestos multiples. para trabajar metales

8458111000

Tornos horizontales, paralelos universales, de control numerico

8458112000

Tornos horizontales, de revolver, de control numerico

8458119000

Demas tornos horizontales, de control numérico

8458191000

Demas tornos horizontales, paralelos universales

8458192000

Demas tormos horizontales, de revolver

8458193000

Demas tornos horizontales, automaticos

8458199000

Demas tormos horizontales

8458910000

Demas tornos de control numérico, excepto los horizontales, que trabajen por
arrangque de metal
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8458990000

Demas tornos, excepto los horizontales y de control numérico, que trabajen por
arranque de metal

8459101000

8459102000

Unidades o cabezales auténomos de taladrar metales
Unidades de mecanizado de correderas de escariar metal

8459103000

Unidades o cabeza de autonomos de fresar metales

8459104000

Unidades de mecanizado de correderas de roscar (incluso aterrajar) metal

8459210000

Demas maquinas de taladrar, de control numérico

8459290000

Maquinas de taladrar, excepto de control numérico

8459310000

Demas mandrinadoras-fresadoras, de control numerico, para metales

8458390000

Demas mandrninadoras-fresadoras, exceplo control numérico, para metales

8459400000

Demas mandrinadoras, para metales

8459510000

Fresadoras de consola, de control numérico, para melales

8459590000

Fresadoras de consola, excepto de control numérico, para metales

8459610000

Demas fresadoras, de control numérico, para melales

8459690000

Demas fresadoras, excepto de control numérico, para metales

8459700000

Demas maquinas de roscar, para metales
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8460110000

Rectificadoras de superficies planas en las que la posicion de la pieza en uno de
los ejes pueda reglarse a 0,01 mm o menos, para metales, carburos metalicos,
sinterizado o cermets, de control numérico

o
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8460190000

Rectificadoras de superficies planas en las que |a posicion de |a pieza en uno de
los ejes pueda reglarse a 0,01 mm o menos, para metales, carburos metalicos,
sinterizado o cermets, exceplo de control numeérico

8460210000

Demas rectificadoras, en las que la posicion de la pieza en uno de los ejes
pueda reglarse a 0.01 mm o menos, para metales, carburos metalicos,
sinterizados o cermets, de control numérico

8460290000

Demas reclificadoras, en las que la posicion de la pieza en uno de los ejes
pueda reglarse a 0,01 mm o menos, para metales, sinterizado o cermets,
excepto de control numerico

>

8460310000

Afiladoras, para metales, carburos metalicos. sinterizado o cermets, de control
NUMEnco

8460390000

Afiladoras, para metal, o cermets, excepto de control numérico

8460400000

Lapeadoras o rodadoras, para metales, carburos metalicos, sinterizado o
cermets

8460901000

8460909000

Rectificadoras,_para metales, carburos melalicos, sinterizado o cermets
Demas maquinas de desbarbar, afilar, amolar, pulir o hacer otras operaciones de|
acabado, para metales, carburos metdlicos sinterizados o cermets

8461200000

|Maquinas de limar o mortajar

8461300000

Brochadoras, para melales, carburos metalicos sintetizados o cermets

8461400000

Maguinas para tallar o acabar engranajes, de metales, carburos metalicos
sintetizados o cermets
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8461500000

Sierras o tronzadoras, para metales, carburos metélicos sintetizados o cermets

8461901000

Maguinas de cepillar

8461902000

Demas maquinas herramienta que trabajen por arranque de metal o cermet, no
expresadas ni comprendidas en ofra parte.

8462101000

Martillos pilén y maquinas de martillar, para trabajar metal

8462102100

Prensas de forjar o estampar metales

8462102900

Demas maquinas de forjar o estampar metales, excepto prensas

8462210000

Maquinas (incluidas las prensas) de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar,
de control numénco

8462291000

Prensas de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar

8462299000

Demas maquinas de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar

8462310000

Maquinas (incluidas las prensas) de cizallar, excepto las combinadas de cizallar
y punzonar, de control numérico
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8462391000

Prensas hidraulicas para cizallar metales, excepto de control numérico y las

combinadas para cizallar y punzonar
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Demas maquinas para cizallar metales, excepto de control numeérico, las prensas

4 A
pagaI y las combinadas para cizallar y punzonar
aqui i i i I ombinadas
8462410000 Maq_umas (incluidas las prensas) de pur_'.zonar o entallar, incluso las ¢ 4 A
de cizallar y punzonar, de control numerico
i i : le: carburos
8462491000 Dem}és prensas hidraulicas para lpunzonar o entallar, metales o 4 A
metalicos, excepto de control numérico
Aqui inclui i de cizallar
8462499000 Demas maquinas, para punzonar o erltallar. incluidas las combinadas de cizalla 4 A
y punzonar, excepto de control numerico
8462910000 |Demas prensas hidraulicas para trabajar los metales o carburos metalicos, NP 4 A
8462990000 Demgs prensas, excepto las hidraulicas, para frabajar los metales o carburos 4 A
metalicos, NP
8463101000 |Bancos de trefilar metales, carburos metalicos sintetizados o cermets 4 A
8463109000 Demas bancos de estlzrar l?arra_s, tubos, perfiles, alambres o similares de 4 A
metales, carburos metalicos sintetizados o cermets
8463200000 Laminadoras de roscas, para trabajar metales, carburos metalicos sintetizados o 4 A
cermets
8463300000 Maguinas para trabajar alambres, de metales, carburos metalicos sintetizados o 4 A
cermets
8463901000 |Remachadoras, para trabajar metales, carburos metalicos sintetizados o cermets 4 A
8463909000 Qemqs maquinas herramientas p_ara trabajar metales, cf'arburos metalicos 4 A
sintetizados o cermets, que no trabajen por arranque de materia
8464100000 Sl_erras para tl:abajar la pigdr_a, ceramica, hormigén, amianto-cemento o materias 4 A
minerales similares, o el vidrio en frio
8464200000 Magumas. herramientas 'para‘ amolar 0 pullr la pleldr.a, ceramica, hormigon, 4 A
amianto-cemento o materias minerales similares o el vidrio
Demas maquinas, herramientas para trabajar la piedra, ceramica, hormigon,
8464900000 , : y o ; o A 4 A
amianto-cemento o materias minerales similares, o para trabajar el vidrio en frio
Maguinas que efectuen distintas operaciones de mecanizado sin cambio del Otil
8465100000 |entre dichas operaciones, para trabajar madera, corcho, hueso, caucho 4 A
endurecido, plastico o materias duras similares
8465911000 [Maquinas de aserrar de control numérico & A
8465919100 |[Maquinas de aserrar circulares 4 A
8465919200 |Maquinas de aserrar de cinta 4 A
8465919900 |Demas maquinas de aserrar, excepto de control numeérico, circulares y de cinta 4 A
8465921000 [Maquinas de cepillar; maquinas para fresar o moldurar, de control numerico 4 A
8465929000 Demas maqu_mas de cepillar, maquinas para fresar o moldurar, excepto de 4 %
control numeérico
8465931000 |Maquinas para amolar, lijar o pulir, de control numerico 4 A
8465939000 |Demas maquinas para amolar, lijar o pulir, excepto de control numérico 4 A
8465941000 |Magquinas de curvar o ensamblar, de control numerico 4 A
8465849000 |Demas maquinas de curvar o ensamblar 4 A
8465951000 |Maquinas para taladrar o mortajar, de control numeérico 4 A
8465959000 |Demas maquinas para taladrar o mortajar, excepto de control numeérico & A
8465960000 Méqulna_s para hendir, trogear 0 desgnrollar, madera, corcho, hueso, caucho 4 A
endurecido, plastico o materias duras similares
8465991000 Maqglna§ ﬁerramnentg para trabqla_r madera, corcho, hue:sg, caucho endurecido, 4 A
plastico rigido o materias duras similares, de control numerico
8465999000 Demas _maqumag hgrrlamlenta para traha;alr madera. corcho, hueso, caucho 4 &
endurecido, plastico rigido o materias duras similares
8466100000 Portaut!!es y cabezales de roscar retractables automaticamente, para maquinas A
herramientas
8466200000 |Portapiezas, para maquinas herramientas 4 A
8466300000 Dlsposttwos divisores y demas dispositivos especiales para montar en maquinas A
herramienta
8466910000 Partes Iy accesorios Qesllnadas. exclusiva o principalmente, para maquinas 4 A
herramientas de la partida 84.64
8466920000 Partes y gcoesonos |de_nt|{icables como destinados, exclusiva o principalmente, a 4 x
las maquinas de la partida 84.65
Partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a
84669300 ; :
00 las maquinas de las partidas 84.56 a 84.61 ' e
Partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a
50940000 las maquinas de las partidas 84.62 u 84.63 8 A
8467111000 Taladr:fl{:loras, perforadoras y similares, neumaticas, rotativas (incluso de a A
percusion), de uso manual
8467112000 Herramientas neumaticas, rotativas, para poner o quitar tornillos, pernos y P A

tuercas, de uso manual




8467119000

Demas maquinas neumaticas, rotativas (incluso de percusion), de uso manual

8467191000

Compactadoras y apisonadoras, neumatica, de uso manual

8467192000

Vibradora de hormigén neumaticas, de uso manual

8467199000

Demas maquinas neumaticas, de uso manual, excepto las rotativas (incluso de
percusion)
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8467210000

Taladros de toda clase, incluidas las perforadoras rotativas, con motor eléctrico
incorporado

8467220000

Sierras, incluidas las tronzadoras, con motor eléctrico incorporado

8467290000

Demas herramientas con motor eléctrico incorporado

8467810000

Sierras o tronzadoras de cadena, con motor incorporado que no sea eléctrico, de
uso manual
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8467891000

Sierras o tronzadoras, excepto de cadena, con motor incorporado que no sea
eléctrico, de uso manual

.
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8467899000

Demas herramientas con motor incorporado que no sea eléctrica, de uso manual

8467910000

Partes de sierras o tronzadoras de cadena

8467920000

Partes de herramientas neumaticas, de uso manual

8467990000

Partes de las demas herramientas con motor incorporado que no sea eléctrico,
de uso manual

8468100000

Sopletes manuales

8468201000

Demas maquinas y aparatos de gas para soldar y cortar

8468209000

Demas maquinas y aparatos para soldar y cortar, excepto de gas

8468800000

Demas maquinas y aparatos de gas para el temple superficial

8468900000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.68

8469001000

Maquinas de escribir, eléctricas

8469009000

Demas maquinas de escribir, excepto las impresoras de la partida 84.43;
maquinas para tratamiento o procesamiento de textos.
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8470100000

Calculadoras electronicas que funcionen sin fuente de energia eléctrica exteriory
maquinas de bolsillo registradoras, reproductoras y visualizadoras de datos, con
funcién de calculo

FS
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8470210000

Demas calculadoras electronicas, con dispositivo de impresion

8470290000

Maquinas de calcular electronicas, excepto con dispositivo de impresion
incorporado

8470300000

Demas calculadoras, excepto las electronicas

8470500000

Caijas registradoras

8470901000

Maguinas de franquear

8470902000

Maguinas de expedir boletos (tiques)
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8470909000

Maquinas de bolsillo registradoras, reproductoras y visualizadoras de datos, con
funcion de calculo: méaquinas de contabilidad y maquinas similares, con
dispositivo de célculo incorporado

b

8471300000

Maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos, portatiles, de
peso inferior o igual a 10 kg, que estén constituidas, al menos, por una unidad
central de proceso, un teclado y un visualizador

8471410000

Maquinas automaticas para el tratamiento o procesamiento de datos, gue
incluyan en la misma envoltura, al menos, una unidad central de proceso vy,
aungue estén combinadas, una unidad de entrada y una de salida

8471480000

Magquinas automaticas para el tratamiento o procesamiento de dalos,
presentadas en forma de sistemas

8471500000

Unidades de proceso, excepto las de las subpartidas 8471.41 u 8471.49, aunque
incluyan en la misma envoltura uno o dos de los tipos siguientes de unidades:
unidad de memoria, unidad de entrada y unidad de salida

8471602000

Teclados, dispositivos por coordenadas X-Y

8471609000

Demas unidades de entrada o salida, aunque incluyan unidades de memoria en
la misma envoltura

8471700000

Unidades de memoria

8471800000

Demas unidades de maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de
datos
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8471900000

Demas maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la
partida 84.71

=

8472100000

Copiadoras hectograficas de stencils o de clisés

=

8472300000

Magquinas para clasificar, plegar, meter en sobres o colocar bandas, maquinas de
abrir, cerrar o precintar la correspondencia y maquinas para colocar u obliterar
los sellos

>

8472901000

Maquinas de clasificar o contar monedas o billetes de banco

8472902000

Distribuidores automaticos de billetes de banco

8472903000

Aparatos para autenticar cheques

8472904000

Perforadoras o grapadoras

8472905000

Cajeros automaticos
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8472509000

Demas maquinas y aparatos de oficina

F

8473100000

Partes y accesorios de maquinas de la partida 84 .69

E-9
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8473210000

Partes y accesorios de maquinas de calcular electronicas de las subpartidas
8470.10.00, 8470.21.00 u 8470.29.00

4
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8473290000

Partes y accesorios de maquinas de la partida 84.70, excepto de maquinas de
calcular electronicas de las subpartidas 8470.10.00, 8470.21.00 u 8470.29.00

8473300000

|Partes y accesorios de maquinas de la partida 84.71

8473401000

Parles y accesorios de copiadoras de la partida 84.72

8473409000

Demas partes y accesorios de maquinas de la partida 84.72

8473500000

Parles y accesorios que puedan utilizarse indistintamente con maquinas o
aparatos de varias de las partidas 84.69 a 84.72

8474101000

Cribadoras desmoldeadoras para fundicion

8474102000

Cribas vibratorias

8474109000

Deméas maquinas y aparatos para clasificar, cribar, reparar o lavar

8474201000

Quebrantadores giratorios de conos

8474202000

Trituradoras de impacto

8474203000

Molinos de anillo

8474209000

Demas magquinas y aparalos para quebrantar, triturar o pulverizar

8474311000

Hormigoneras y aparatos de amasar mortero, con capacidad maxima de 3 m3

— ey
slelalslaBiBle] & |2|a]e] =

8474319000

Demas hormigoneras y aparatos de amasar mortero, exceplo con capacidad
maxima de 3 m3

8474320000

Maquinas para mezclar materias minerales con asfalto

8474391000

Maquinas y aparatos especiales para la industria ceramica

8474392000

|Mezcladores de arena para fundicion

Blbls) &

8474399000

Demas maquinas y aparatos para mezclar o malaxar tierras, piedras u otras
materias minerales solidas

8474801000

|Maquinas y aparatos para aglomerar, formar o moldear pastas ceramicas

8474802000

|Formadoras de moldes de arena para fundicion

8474803000

[Magquina para moldear elementos prefabricados de cemento u hormigon

8474809000

Demas maquinas para aglomerar, formar o moldear combustibles minerales
solidos, yeso y demas materias minerales en polvo o en pasta

8474500000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.74

8475100000

Maquinas para montar lamparas, tubos o valvulas eléctricos o electrénicos o
lamparas de destello, que tengan la envolvente de vidrio

8475210000

Maquinas para fabricar fibras opticas y sus esbozos

8475290000

Demas maquinas para fabricar o trabajar en caliente el vidrio o sus manufacturas

8475900000

Partes de maquinas de la partida 84.75

8476210000

Maquinas automaticas para venta de bebidas, con dispositivo de calentamiento o
refrigeracion, incorporado

8476290000

Demas maquinas automaticas para venta de bebidas
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8476810000

Demas maquinas automaticas para la venta de productos (por ejemplo: sellos
(estampllias), cigamillos, alimentos), con dispositivo de calentamiento o
refrigeracion, incorporado

>

8476890000

Demas maquinas automaticas para la venta de productos (por ejemplo: sellos
(estampillas), cigamillos. alimentos), incluidas las maquinas para cambiar
moneda

F-
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8476900000

Partes de maquinas de la partida 84.76

8477100000

Maquinas para moldear por inyeccion caucho o plasticos

8477200000

Extrusoras para caucho o plasticos

B477300000

Maquinas para moldear por soplado caucho o plastico

8477400000

Maéquinas para moldear en vacio y demas maquinas para termoformado del
caucho o plastico

o E B B B
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8477510000

Demas maquinas para moldear o recauchutar neumaticos o para moldear o
formar camaras

8477591000

Prensas hidraulicas para moldear por compresién caucho o plasticos

8477599000

Demas maquinas y aparatos para moldear o formar, el caucho o el plastico

8477800000

Demas maquinas y aparatos para fabricar productos de caucho o plasticos N.P
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8477900000

Partes de maquinas y aparatos para trabajar caucho o plastico o para fabricar
producios de estas materias

8478101000

Maquinas y aparatos para la aplicacion de filtros en cigarrillo

8478109000

Demas maquinas y aparatos para preparar o elaborar tabaco N.P

8478500000

Partes de maquinas y aparatos para preparar o elaborar tabaco N.P

8479100000

Maquinas y aparatos para obras publicas, la construccidn o trabajos analogos

8479201000

Maquinas y aparatos para la exiraccion de grasas o aceites vegetales fijos o
animales
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8479209000

Maquinas y aparatos para la preparacion de grasas o aceites vegetales fijos o
animales

8479300000

Prensas para fabricar tableros de particulas, de fibras de madera o de otras
materias lefiosas y demas maquinas y aparatos para trabajar la madera o el
corcho

fF S
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8479400000

Magquinas de cordeleria o de cableria

8479500000

Robotes industriales, no expresados ni comprendidos en otra parte

8479600000

Aparatos de evaporacion para refrigerar el aire

8479810000

Maquinas y aparatos para trabajar metal, incluidas las bobinadoras de hilos
eléctricos

e
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8479820000

Maquinas y aparatos para mezclar, amasar o sobar, quebrantar, triturar,
pulverizar, cribar, tamizar, homogeneizar, emulsionar o agitar

Jry
ra

8479891000

Maguinas y aparatos para la industria de jabon

8479892000

Humectadores y deshumectadores (excepto los aparatos de las partidas 84.15 u
84.24)

8479893000

Engrasadores automaticos de bomba, para maguinas

8479894000

Maguinas y aparatos para el cuidado y conservacion de oleoductos ©
canalizaciones similares

8479895000

Limpiaparabrisas con motor

8479898000

Prensas
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8479899000

Demas maquinas y aparatos mecanicos con funcion propia, no expresados ni
comprendidos en otra parte de este Capitulo

-
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8479900000

Partes de maquinas y aparatos de la partida 84.79

8480100000

Cajas de fundicion

8480200000

Placas de fondo para moldes

8480300000

Modelos para moldes

8480410000

Moldes para metales o carburos metalicos, para el moldeo por inyeccion o por
compresion

£480490000

Demés moldes para metales o carburos metalicos

8480500000

Moldes para vidrio

8480600000

Moldes para materias minerales

8480711000

Moldes para moldeo por inyeccién o por compresion, de partes de maquinilla de
afeitar, de caucho o plastico
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8480719000

Demas moldes para moldeo por inyeccion o por compresion, de caucho o
plastico

»

8480790000

Demas moldes para caucho o plastico

F- S

8481100010

Valvulas reductoras de presion, de caracteristicas especiales para riego

8481100090

Demds valvulas reductoras de presion

20

8481200010

Valvulas  para transmisiones  oleohidrdulicas o neumaticas, de
caracteristicasespeciales para riego

8481200090

Demas vélvulas para transmisiones oleohidraulicas o neumaticas

8481300010

Valvulas de retencion, de caracteristicas especiales para riego

8481300080

Demas valvulas de retencion

8481400010

Valvulas de alivio o de seguridad, de caracteristicas especiales para riego

8481400090

Demas valvulas de alivio o de seguridad

8481801000

Canillas o grifos para uso domeéstico

8481802000

Valvulas llamadas "arboles de Navidad"

8481803000

Véalvulas para neumaticos

8481804000

Valvulas esféricas

8481805100

Valvulas de compuerta de didmetro nominal inferior o igual a 100 mm, para
presiones superiores o iguales a 13,8 Mpa

8481805900

Demas valvulas de compuerta de didmetro nominal inferior o igual a 100 mm

8481806000

Demas valvulas de compuerta

8481807000

Valvulas de globo de diametro nominal inferior o igual a 100 mm
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8481808000

Valvulas automaticas y sus controles eléctricos empleados exclusivamente para
automatizar el funcionamiento de instalaciones, maquinas, aparatos y artefactos
mecanicos
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8481809100

Valvulas dispensadoras

b=

8481809900

Demas articulos de griferia y organos similares para tuberias, calderas,
depdsitos, cubas o continentes similares

8481901000

Cuerpos para valvulas llamadas «arboles de Navidad»

8481909000

Demas partes de articulos de griferia y drganos similares para tuberias, calderas,
depésitos, cubas o continentes similares, incluidas las vélvulas reductoras de
presion y las valvulas termostaticas

8§482100000

Rodamientos de bolas

8482200000

Rodamientos de rodillos conicos, incluso los ensamblados de conos y rodillos
conicos

8482300000

Rodamientos de rodillos en forma de tonel




8482400000 [Rodamientos de agujas 4 A

8482500000 |Rodamientos de rodillos cilindricos 4 A

8482800000 |Demas rodamientos, incluso los rodamientos combinados B A

8482910000 [Bolas, rodillos y agujas, de rodamiento 4 A

8482990000 |Demés partes de rodamientos 4 A
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8483101000 Arboles de tra_nsrrusnén (incluidos los de levas y los cig’enales) y manivelas, de 12 A
motores de aviacion

8483109100 [Cig*enales, excepto de motores de aviacion 12 A

8483109200 |Arboles de levas, excepto de motores de aviacion 12 A

8483109300 |Arboles flexibles, excepto de motores de aviacion 12 A

8483109900 |Demas arboles de transmision y manivelas, excepto de motores de aviacion 4 A

8483200000 |Cajas de cojinetes con los rodamientos 4 A

8483301000 Ca_la§ de cojinetes sin rodamientos incorporados y cojinetes, de motores de 12 A
aviacion

8483309000 |Demaés cajas de cojinetes sin rodamientos y cojinetes 12 A
Engranajes y ruedas de friccion, excepto las simples ruedas dentadas y demas

8483403000 |6rganos elementales de transmision; husillos fileteados de bolas o rodillos, de 12 A
motores de aviacion

8483409100 Reductpres, multiplicadores y variadores . dfz velocidad, incluidos los 12 A
convertidores de par, excepto de motores de aviacion

8483409200 Engranajes y mefiaﬁ_de friccion, excepto las simples ruedas dentadas; excepto 12 ¥
de motores de aviacion

8483409900 Der‘nasl organos elementales deh trgnsmmuﬁn: husillos fileteados de bolas o 12 &
rodillos; excepto de motores de aviacion

8483500000 |Volantes y poleas, incluidos los motones 12 A

8483601000 |Embragues 12 B

8483609000 |Organos de acoplamiento, incluidas las juntas de articulacion 12 B

8483904000 Ruedas dentadas y demas organos elementales de transmision presentados 12 R
aisladamente

8483909000 |Demas partes de drganos mecanicos de |a partida 84.83 12 A

8484100000 |Juntas metaloplasticas 12 C

8484200000 |Juntas mecanicas de estanqueidad 12 C

8484900000 Juegos o surhdos' de juntas de distinta composicién presentados en bolsitas, 12 c
sobre envases analogos

8486100000 Maqulngs y apar'atos para la fabricacion de semiconductores en forma de 12 A
monocristales periformes u obleas («wafers»)

8486200000 Maqglnas y apgra{og para la fabricacion de dispositivos semiconductores o 4 w
circuitos electronicos integrados

8486300000 Maquinas y aparatos para la fabricacion de dispositivos de visualizacion (display) 12 A
de pantalla plana

8486400000 |Maquinas y aparatos descritos en la Nota 9 C) de este Capitulo 12 A

8486900000 |Partes y accesorios de maquinas y aparatos de la partida 84.86 12 A

8487100000 |Hélices para barcos y sus paletas 12 A

8487901000 |Engrasadores no automaticos 12 A

8487902000 |Aros de obturacion (retenes o retenedores) 12 B
Demas partes de maquinas 0 aparatos, no expresadas ni comprendidas en

8487909000 |otra parte de este Capitulo, sin conexiones eléctricas, partes aisladas 12 A
eléctricamente, bobinados, contactos ni otras caracteristicas eléctricas

8501101000 |Motores para juguetes, de potencia inferior o igual a 37,5 W 12 A

8501102000 |Motores universales, de potencia inferior o igual a 37,5 W 4 A

8501109100 |Motores de potencia inferior o igual a 37,5 W, de corriente continua 4 A

8501109200 |Motores de potencia inferior o igual a 37,5 W, de corriente alterna, monofasicos 4 A

8501109300 |Motores de potencia inferior o igual a 37,5 W, de corriente alterna, polifasicos 4 A

8501201100 Moltores universf'flels de potencia ir-!ferior o igual a 7.5 kW, con reductores, 4 A
variadores o multiplicadores de velocidad
Demas motores universales de potencia inferior o igual a 7,5 kW, excepto con

01

FEnioriae reductores, variadores o multiplicadores de velocidad 4 A

Motores universales de potencia superior a 7,5 kW, con reductores, variadores o
12021 : ! '

Seiaisi multiplicadores de velocidad 4 A
Demas motores universales de potencia superior a 7,5 kW, excepto con

8501202900 . Ep 4 ! 3
reductores, variadores o multiplicadores de velocidad : s
Motores de corriente continua, con reductores, variadores o multiplicadores de

850131 : Apnhias y

ki velocidad, de potencia inferior o igual a 750 W 3 A

8501312000 |Demas motores de corriente continua, de potencia inferior o igual a 750 W 4 A

8501313000 |Generadores de corriente continua, de potencia inferior o igual a 750 W 4 A

8501321000 Motores de corriente continua, con reductores, variadores o multiplicadores de 4 A

velocidad, de potencia superior a 750 W pero inferior o igual a 75 kW




8501322100

Demas motores de potencia inferior o igual a 7,5 kW, excepto con reductores,
variadores o0 multiplicadores de velocidad

8501322900

Demas motores de potencia superior a 750 W pero inferior o igual a 75 kW,
excepto con reductores, variadores o multiplicadores de velocidad

8501324000

Generadores de corriente continua, de potencia superior a 750 W pero inferior o
igual a 75 kW

8501331000

Motores de corriente continua, con reductores, variadores o multiplicadores de
velocidad, de potencia superior a 75 kW pero inferior o igual a 375 kW

8501332000

Demas motores de corriente continua, de potencia superior a 75 kW pero inferior|
o igual a 375 kW

8501333000

Generadores de corriente continua, de potencia superior a 75 kW pero inferior o
igual a 375 kW

>

8501341000

Motores de corriente continua, con reductores, variadores o multiplicadores de
velocidad, de potencia superior a 375 kW

8501342000

Demas motores de cormriente continua, de potencia superior a 375 kW

8501343000

Generadores de corriente continua, de potencia superior a 375 kW

8501401100

Demas motores de corriente alterna, monofasicos. de potencia inferior o igual a
375 W, con reductores, variadores o multiplicadores de velocidad

> P> >

8501401900

Demas motores de corriente alterna, monofésicos, de potencia inferior o igual a
375 W, excepto con reductores, variadores o multiplicadores de velocidad

b

8501402100

Demas motores de corriente alterna, monofasicos, de potencia superior a 375 W
pero inferior o igual a 750 W, con reductores, variadores o multiplicadores de
velocidad

8501402900

Demas molores de corriente alterna, monofésicos, de potencia superior a 375 W
pero inferior o igual a 750 W, excepto con reductores, variadores o
multiplicadores de velocidad

8501403100

Demas motores de corriente alterna, monofasicos, de potencia superior a 750 W,
pero inferior o igual a 7,5 kW, con reductores, variadores o multiplicadores de
velocidad

8501403900

Demas motores de corriente alterna, monofasicos, de polencia superior a 750 W,
pero inferior o igual a 7.5 kW, excepto con reductores, variadores o
multiplicadores de velocidad

8501404100

Demas motores de corriente alterna, monofasicos, de potencia superior a 7.5
kW, con reduclores, variadores o multiplicadores de velocidad

b

8501404900

Demas motores de comiente alterna, monofasicos, de potencia superior a 7.5
kW, excepto con reductores, variadores o multiplicadores de velocidad

8501511000

Demas molores de corriente alterna, polifasicos, con reductores variadores o
multiplicadores de velocidad, de potencia inferior o igual a 750 W

> >

8501519000

Demas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia inferior o igual a
750 W

>

8501521000

Demas molores de corriente alterna, polifasicos, de potencia inferior o igual a 7,5
kW

8501522000

Demas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a 7,5 kW
pero inferior o igual a 18,5 kW

8501523000

Demas motores de comente alterna, polifasicos, de potencia superior a 18,5 kW
pero inferior o igual a 30 kW

>

8501524000

Demas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a 30 kW
pero inferior o igual a 75 kW

8501530000

8501611000

Demas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a 75 kW
Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia inferior o igual af
18,5 kVA

2 = >

8501612000

Generadores de corriente altema (alternadores), de potencia superior a 18,5
kVA, pero inferior o igual a 30 kVA

b

8501619000

Generadores de cormriente alterna (alternadores) de potencia superior a 30 kVA,
pero inferior o igual a 75 kVA

8501620000

Generadores de comiente altemna (alternadores), de potencia superior a 75 kVA
pero inferior o igual a 375 kVA

8501630000

Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a 375 kVA
pero inferior o igual a 750 kVA

8501640000

Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a 750 kVA

8502111000

Grupos electrogenos con motor de émbolo de encendido por compresion
(motores diesel o semidiesel), de potencia inferior o igual a 75 kVA, de corriente
aitema

12

8502119000

Demas grupos electrégenos con motor de émbolo de encendido por compresion
(motores diesel o semidiesel), de potencia inferior o igual a 75 kVA, excepto de
corriente altema




Grupos electrogenos con motor de émbolo de encendido por compresion

8502121000 |(motores diesel o semidiesel), de potencia superior a 75 kVA pero inferior o igual 12 c
a 375 kVA, de corriente alterna
Demas grupos electrégenos con motor de émbolo de encendido por compresion
8502129000 |(motores diesel o semidiesel), de potencia superior a 75 kVA pero inferior o igual 4 A
a 375 kVA, excepto de corriente alterna
Grupos electrogenos con motor de émbolo de encendido por compresion
8502131000 |(motores diesel o semidiesel), de potencia superior a 375 kVA, de corriente 4 A
alterna
Demas grupos electrégenos con motor de émbolo de encendido por compresion
8502139000 |(motores diesel o semidiesel), de potencia superior a 375 kVA, excepto de 4 A
corriente alterna
8502201000 Gmpog electrégen_os con motor de émbolo de encendido por chispa (motor de 4 A
explosion), de corriente alterna
8502209000 Demas grupos glectrogenos con motor de émbolo de encendido por chispa i A
(motor de explosion)
8502310000 |Grupos electrégenos de energia edlica 4 A
8502391000 |Grupos electrogenas de corriente alterna - A
8502399000 |Demas grupos electrogenos 4 A
8502400000 [Convertidores rotativos eléctricos 4 A
Partes identificables como destinadas, exclusiva o principaimente, a las
4
PRI maquinas de las partidas 85.01 u 85.02 A
8504100000 |Balastos o reactancias para ld&mparas o tubos de descarga 4 A
8504211100 | Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia inferior o igual a 1 kVA 12 (%]
8504211900 | Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia inferior o igual a 10 kVA 12 ]
8504219000 Tran_s.fon?adores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 10 kVA pero 12 c
inferior o igual a 650 kVA
Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 650 kVA pero
0200 inferior o igual a 1.000 kVA E 9
8504229000 _Tran;fomadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 1,000 kVA pero 12 c
inferior o igual a 10,000 kVA
8504230000 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia de potencia superior a 12 ¢
10.000 kVA
8504311000 |Demas transformadores de potencia inferior o igual 0,1 kVA 4 A
8504319000 E\?:las transformadores, de potencia superior a 0,1 kVA pero inferior o igual a 1 4 A
8504321000 E\?Lnas transformadores de potencia superior a 1 kVA pero inferior o igual a 10 4 A
8504329000 E\?;nés transformadores de potencia superior a 10 kVA pero inferior o igual a 16 4 A
8504330000 E\(::'nés transformadores de potencia superior a 16 kVA pero inferior o igual a 500 n A
8504341000 [Demas transformadores de potencia inferior o igual a 1.000 kVA 4 A
8504342000 Demas transformadores de potencia superior a 1.000 kVA pero inferior o igual a 4 A
10.000 kVA
8504343000 | Transformadores eléctricos de potencia superior a 10.000 kVA 4 A
8504401000 |Unidades de alimentacion estabilizada ("UPS") 4 A
8504402000 |Arrancadores electrénicos 12 C
8504409000 |Demas convertidores estaticos 12 C
Demas bobinas de reactancia y de autoinduccion, para tension de servicio
8504501000 |." . : { . c gt s ) A
inferior o igual a 260 V y para corrientes nominales inferiores o iguales a 30 a
8504509000 |Demas bobinas de reactancia y de autoinduccion 4 A
8504900000 Part_es de transfoqﬂadores eléctricos, convertidores eléctricos estaticos y 4 2
bobinas de reactancia
8505110000 g:a;:tsa lpermanentes y articulos destinados a ser imantados permanentemente, 4 A
8505191000 |Burletes magnéticos de caucho o de plastico 4 A
8505199000 |Demas burletes magnéticos excepto de caucho o de plastico 4 A
8505200000 |Acoplamientos, embragues, variadores de velocidad y frenos, electromagnéticos 4 A
8505901000 |Electroimanes 4 A
8505902000 |Platos, mandriles y dispositivos similares de sujecion 4 A
8505903000 |Cabezas elevadoras electromagnéticas 4 A
8505909000 |Partes dela partida 85.05 4 A
8506101100 E|Ilas y baterias de pilas, eléctricas, alcalinas, de dioxido de manganeso, 12 A
cilindricas
8506101200 Pilas y baterias de pilas, eléctricas, alcalinas, de didxido de manganeso, de 12 A

"botén"




8506101900 |Demas pilas y baterias de pilas, elécliricas, alcalinas, de diéxido de manganeso 12 A
8506109100 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de dibxido de manganeso, cilindricas 12 C
8506109200 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de didxido de manganeso, de "boton” 12 A
8506109900 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, de dioxido de manganeso 12 A
8506301000 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de dxido de mercurio, cilindricas 12 B
8506302000 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de dxido de mercurio, de "boton” 12 A
8506309000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, de dxido de mercurio 12 A
8506401000 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de oxido de plata, cilindricas 12 A
8506402000 [Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de oxido de plata, de "botén” 12 A
8506409000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, de 6xido de plata 12 A
8506501000 [Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de litio, cilindricas 12 A
8506502000 [Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de litio, de "botén” 12 A
8506509000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, de litio 12 A
8506601000 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de aire-cinc, cilindricas 12 A
8506602000 |Pilas y baterias de pilas, eléctricas, de aire-cinc, de "boton" 12 A
8506609000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, de airecinc 12 A
8506801000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, cilindricas _ 12 A
8506802000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas, de "boton” 12 A
8506803000 |Demas pilas y baterias de pilas, eléctricas 12 A
8506900000 |Partes de pilas y baterias de pilas, eléctricas 12 A
Acumuladores eléctricos de plomo, incluidos sus separadores, aunque sean
8507100000 |cuadrados o rectangulares, del tipo de los utilizados para arranque de motores 12 c
de explosion
8507200000 |Demas acumuladores de plomo 12 C
8507300000 |Acumuladores eléctricos, de niquel- cadmio 12 C
8507400000 |Acumuladores eléctricos, de niquel- hierro 12 C
8507800000 |Demas acumuladores eléctricos 12 C
8507901000 |Cajas y tapas, para acumuladores eléctricos 12 C
8507902000 |Separadores, para acumuladores eléctricos 12 C
B507903000 |Placas, para acumuladores eléctricos 12 o]
8507909000 |Demas partes para acumuladores eléctricos 12 Cc
Aspiradoras, con motor eléctrico incorporado, de uso doméstico, de potencia
8508110000 |inferior o igual a 1.500 W y de capacidad del depésito o boisa para el polvo 12 c
inferior o igual a 201
8508190000 |Demas aspiradoras, con motor eléctrico incorporado, de uso doméstico 12 A
8508600000 |Dempas aspiradoras, excepto con motor eléctrico incorporado, de uso doméstico 12 A
8508700000 [Partes de aspiradoras 12 B
8509401000 [Licuadoras con motor eléctrico incorporado, de uso doméstico 12 C
Demas trituradoras y mezcladoras de alimentos; extractoras de jugo de frutos u
S0G3409000 hortalizas, con motor eléctrico incorporado, de uso doméstico e C
8509801000 Encerac_ioras (lustradoras) de pisos, con motor eléctrico incorporado, de uso 12
domeéstico
8509802000 Tn‘mraqmas de desperdicios de cocina, con motor eléctrico incorporado, de uso 12 c
doméstico
8509809000 Demasl aparatos electromecanicos con motor eléctnico incorporado, de uso 12 c
domestico
Partes de aparatos electromecanicos con motor eléctrico incorporado, de uso
SEUSRINoND doméstico, exceplo las aspiradoras de la partida 85.08. 12 R
8510100000 |Maquinas de afeitar, con motor eléctrico incorporado 12 A
8510201000 |Maquinas de cortar el pelo 12 A
8510202000 |Maquinas de esquilar 0 A
8510300000 |Aparatos de depilar, con motor eléctrico incorporado 12 A
Cabezas, peines, contrapeines, hojas y cuchillas para maquinas de afeitar, de
§510901000 cortar el pelo y de esquilar 12 A
8510909000 |Demas partes de maquinas de afeitar, de cortar el pelo y de esquilar 12 A
8511101000 |Bujias de encendido, de motores de aviacion 12 A
8511109000 [Demas bujias de encendido, excepto para molores para la aviacion 12 B
8511201000 Magnetos; dinamomagnetos; volantes magnéticos, de molores de aviacién 12 A
8511209000 Demas magnetos; c}_inamo magnetos; volantes magnéticos, excepto para 12 &%
motores para la aviacion
8511301000 |Distribuidores; bobinas de encendido. de motores de aviacion 12 A
8511309100 |Distribuidores, excepto de molores de aviacion 12 A
8511309200 |Bobinas de encendido, excepto de motores de aviacion 12 A
8511401000 Motorles_de arrangue, aunque funcionen también como generadores, de motores 12 A
de aviacion
8511409000 Demas molores de arranque, aunque funcionen también como generadores, 12 A

excepto para motores para la aviacion




8511501000 |Demas generadores, de motores de aviacion 12 A
8511509000 |Demas generadores, excepto para motores para aviacion 12 A
- - - - -y

8511801000 Demas apara_tos‘ y dispositivos eléctricos de encendido o de arranqu de 12 A
motores de aviacion

8511809000 Demas aparatos y dnsppsxlnvus eléctricos de encendido o de arrangue, excepto 12 A
para motores para la aviacion

8511901000 |Partes de aparatos y dispositivos de motores de aviacion 12 A

8511902100 |Platinos, excepto para motores de aviacion 12 A

8511902900 |Tapas y ruptores (rotores) de distribuidores, excepto para motores de aviacion 12 A

8511903000 |Partes de bujias, excepto para motores de aviacion 12 A

8511909000 Demas partes de aparatps y dnqusmvos eléctricos dg encendido o de arranque, 12 A
para motores de encendido por chispa o por compresion

8512100000 A.p-f:ratos de alumbrado o de sefalizacion visual del tipo de los utilizados en las 4 A
bicicletas

8512201000 |Faros de carretera (excepto faros "sellados” de la subpartida 8539.10) 4 A

8512209000 Demas a!paratos de alumbrado o de‘seﬁailzamon visual, del tipo de los utilizados 4 A
en velocipedos o vehiculos automéviles

8512301000 |Bocinas 4 A

8512309000 Demas aparatos ’ de seﬁahzam_bn acustica, del tipo de los utilizados en 4 A
velocipedos o vehiculos automoviles

8512400000 lepsapgrabnsas y el!mlnadores de gscarcha y de vaho, del tipo de los utilizados 4 %
en velocipedos o vehiculos automéviles

8512901000 |Brazos y cuchillas para limpiaparabrisas de vehiculos automéviles y velocipedos 4 A
Demas partes de aparatos eléctricos de alumbrado o sefializacion (excepto los

8512909000 |articulos de la partida 85.39), limpiaparabrisas, eliminadores de escarcha o vaho, 4 A
eléctricos, de los tipos utilizados en velocipedos o vehiculos automéviles.

8513101000 Lamparas eléctnc.as portatiles concebidas para funcionar con su propia fuente de 4 A
energia, de seguridad
Demas lamparas eléctricas que funciones con su propia fuente de energia,

823310900 excepto de seguridad (para mineros y similares) . ¢

8513900000 Parteg de Iampara_s elédrlce_:s que funciones con su propia fuente de energia, de 12 c
seguridad (para mineros y similares)

8514100000 _Homas eléctricos industriales o de laboratorio, de resistencia (de caldeo 4 A
indirecto)

8514200000 Homlos elgctnco_s industriales o de laboratorio, que trabajen por induccién o por 4 A
pérdidas dieléctricas

8514301000 [Demas hormnos, de arco 4

8514309000 2:2;133 hornos, excepto de resistencia, de induccion o pérdidas dieléctricas y de 4 A

8514400000 Dem_és ap_aratog para el tratamiento térmico de materias por induccién o por 4 A
pérdidas dieléctricas

8514900000 |Partes de aparatos de la partidas 85.04 4 A

8515110000 |Soldadores y pistolas para soldar, eléctricos 4 A

8515190000 Demés maquinas y aparatos eléctricos para la soldadura fuerte o blanda, 4 A
eléctricos

8515210000 Maq_ulnas y aparat{?§ eléctricos para soldar metales por resistencia, total o 4 A
parcialmente automaticos

8515290000 Maquirsas y aparatos e!féc!ricos para soldar metales por resistencia, excepto total 4 A
o parcialmente automaticos

8515310000 Maq_umas ¥ aparato*_.s F!e arco o de chorro de plasma para soldar metales, total o 12 c
parciaimente automaticos

8515390000 Maquinas y aparat_os de arco o d!a chorro de plasma para soldar metales, 12
excepto total o parcialmente automaticos

8515801000 [Maquinas y aparatos para soldar por ultrasonido 12 C

8515809000 Dernas maquinas y aparatos para _sulda_r; m{iquinas y aparatos para proyectar en 12
caliente, metales o carburos metalicos sinterizados

8515900000 Partes de maqu!nas y aparatos para soldar; maquinas y aparatos eléctricos para 12 c
proyectar en caliente metal o cermet.

8516100000 [Calentadores eléctricos de agua y calentadores eléctricos de inmersion 12 C

8516210000 :?ndi;::iges de acumulacion, eléctrico para la calefaccion de locales, suelo o 12 c

8516291000 |Estufas eléctricas para la calefaccion de locales, suelo o similares 12 C

8516299000 |Demas aparatos eléctricos, para la calefaccion de locales, suelo o similares 12 C

8516310000 |Secadores eléctricos para el cabello 12 C

8516320000 |Demas aparatos electrotérmicos para el cuidado de cabello 12 Cc




8516330000 [Aparatos eléctricos para secar las manos 12 c

8516400000 |Planchas eléctricas 12 B

8516500000 [Hornos de microondas 12 A

8516601000 [Hornos, eléctricos 12 c

8516602000 [Cocinas, eléctricas 12 c

8516603000 |Calentadores, parrillas y asadores, eléctricos 12 C

8516710000 |Aparatos electrotérmicos para la preparacion de café o de té 12 C

8516720000 |Tostadores de pan, eléctricos 12 C

8516790000 |Demas aparatos electrotérmicos de uso domestico 12 c

8516800000 [Resistencias calentadoras, excepto de la partida 85.45 - A

8516900000 |Partes de aparatos de la partida 85.16 12 B

8517110000 | Teléfonos de abonado de auricular inalambrico combinado con micréfono 4 A

8517120000 |Teléfonos moviles (celulares) y los de otras redes inalambricas 4 A

8517180000 |Demas teléfonos 4 A

8517610000 |Estaciones base 4 A

8517621000 |Aparatos de conmutacion para telefonia o telegrafia, automaticos 4 A

8517622000 |Aparatos de telecomunicacion por corriente portadora o telecomunicacion digital 4 A
Demas aparatos para la recepcion, conversion y transmision o regeneracion de

8517629000 |voz, imagen u otros datos, Incluidos los de conmulacidon y encaminamiento 4 A
(«swilching and routing apparatus»)

8517691000 |Videdfonos 4 A

8517692000 |Aparatos receptores de radiotelefonia o radiotelegrafia 4 A

Demas aparatos de transmision o recepcion de voz, imagen u otros datos,

8517699000 |incluidos los de comunicacion en red con o sin cable (tales como redes locales 4 A
(LAN) o extendidas (WAN))
Partes de teléfonos, los demas aparatos de transmision o recepcion de voz,

8517700000 |imagen u ofros datos, incluidos los de comunicacién en red con o sin cable (tales 4 A
como redes locales (LAN) o extendidas (WAN))

8518100000 |Microfonos y sus soportes K A

8518210000 |Cajas acusticas con un solo allavoz 4 A

8518220000 |Cajas acusticas con varios altavoces 4 A

8518290000 |Demas altavoces 4 A

8518300000 JAuriculares, incluso combinados con un micréfono 12 A

8518400000 |Amplificadores eléctricos de audiofrecuencia B A

8518500000 |Aparatos eléctricos de amplificacion del sonido 4 A

8518901000 |Conos, diafragmas, yugos 12 A
Partes de microfonos y sus soportes, altavoces (allopariantes) aurculares,

8518809000 |amplificadores eléctricos de audiofrecuencia, equipos eléciricos para 12 A
amplificacién de sonido.

8519200000 ::apr:;zs activados con monedas, billetes, tarjetas, fichas o cualquier otro medio 12 A

8519301000 |Giradiscos con cambiador automético de discos 12 A

8519308000 |Demas giradiscos 12 A

8519500000 |Contestadores telefonicos 12 A

8519811000 |Reproductores de casetes (locacasetes) 12 A

8519812000 |Reproductores por sistema de lectura optica 12 A

8519819000 |Demas aparatos que utilizan un soporte magnético, dptico o semiconductor 12 A

8519891000 [Tocadiscos 12 A
Demas aparatos de grabacion de sonido; aparatos de reproduccion de sonido;

8519899000 aparatos de grabacion y reproduccién de sonido. 12 A

8521100000 Aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido (videos), incluso con 12 A
receptor de senales de imagen y sonido incorporado, de cinta magnética
Aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido (videos), incluso con

8521901000 [receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado, del tipo de las utilizadas 12 A
para grabacion en discos compacios

8521909000 Demas aparatos de grabacion o _reproduccién_ de imagen y sonido (videos), 12 A
incluso con receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado

8522100000 |Capsulas fonocaptoras 12
Muebles o cajas, identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a

NaF0200 los aparatos de las partidas 85,19 a 85.21 u B
Puntas de zafiro o de diamante, sin montar, identificables como destinados,

SRz exclusiva o principalmente, a los aparatos de las partidas 85,19 a 85.21 i "
Mecanismo reproductor por sistema de lectura optica, identificables como

8522904000 |destinados, exclusiva o principalmente, a los aparatos de las partidas 85,19 a 4 A
85.21

8522905000 Mecanismo reproductor de casetes, identificables como destinados, exclusiva o 4 A

principalmente, a los aparatos de las partidas 85,19 a 85.21




Demas partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o

4 A
SREaNRR principalmente, a los aparatos de las partidas 85,19 a 85.21.
8523210000 |Tarjetas con tira magnética incorporada 12 A
8523291000 |Discos magnéticos 12 A
8523292100 |Cintas magnéticas sin grabar, de anchura inferior o igual a 4 mm 12 A
8523202200 glgtzsmmagnenws sin grabar, de anchura superior a 4 mm pero inferior o igual a 12 7
8523292300 |Cintas magnéticas sin grabar, de anchura superior a 6,5 mm 12 A
8523293110 Cintas magné_:hc_;as grabada;, de ?nchura inferior o igual a 4 mm, para reproducir 12 A
fenomenos distintos del sonido o imagen
8523293190 [Demas cintas magnéticas grabadas, de anchura inferior igual a 4 mm 12 A
- - - - —
8523293210 Cintas magnéticas gra_badas. de ancr_lufa superior a_4 mm pero inferior o igual a 12 A
6,5 mm, para reproducir fenémenos distintos del sonido o imagen
8523293290 pemés cintas magnéticas grabadas, de anchura superior a 4 mm pero inferior 0 12 A
igual a 6,5 mm
8523293310 Cintas magnfsh_cas grabadals. de_ anchura superior a 6,5 mm, para reproducir 12 A
fendmenos distintos del sonido o imagen
8523293390 Demas c_;mtas magnétl_ca_s grabadas,_ de _anchura superior a 65 mm, para 12 A
reproducir fenamenos distintos del sonido o imagen
8523299000 |Demas soportes magnéticos 12 A
8523401000 |Soportes opticos, sin grabar 12 A
8523402100 |Soportes opticos, grabados, para reproducir sonido 12 A
8523402200 |Soportes opticos, grabados, reproducir imagen o imagen y sonido 12 A
8523402900 |Dempas soportes opticos, grabados 12 A
8523510000 Dnsgosdwos de almacenamiento permanente de datos a base de 12 i
semiconductores
8523520000 |Tarjetas inteligentes («smart cards») 12 A
8523591000 |Tarjetas y etiquetas de activacion por proximidad 4 A
8523599000 |Demas soportes semiconductores 12 A
8523801000 DISC?S («cerasn virgenes y «flanes»), cintas, peliculas y demas moldes o 12 &
matrices preparados
8523802110 |Discos para tocadiscos, de ensefianza, sin grabar 12 A
8523802120 |Discos para tocadiscos, de ensefianza, grabados 12 A
8523802910 |Demas discos para tocadiscos, sin grabar 12 A
8523802920 [Demas discos para tocadiscos, grabados 12 A
Demas soportes, para reproducir fenémenos distintos del sonido o imagen,
23803 g . : 12 A
BReatR0 excepto sopories magnéticos, dpticos y semiconductores
8523809000 |Demas soportes, excepto soportes magnéticos, opticos y semiconductores 12 A
8525501000 |Aparatos emisores de radiodifusion 4 A
8525502000 |Aparatos emisores de television 4 A
8525601000 |Aparatos emisores con aparato receptor incorporado, de radiodifusion 4 A
8525602000 |Aparatos emisores con aparato receptor incorporado, de television 4 A
8525801000 |Camaras de television 4 A
8525802000 |Camaras fotograficas digitales y videocamaras 4 A
8526100000 |Aparatos de radar 4 A
8526910000 |Aparatos de radionavegacion 4 A
8526020000 |Aparatos de radiotelemando 4 A
8527120000 |Radiocasetes de bolsillo 12 A
8527130000 Dem@s apgratus, combmados: con gr_ahador o reproductor de sonido, que puedan 12 A
funcionar sin fuente de energia exterior
8527190000 eD;r;\::r. receptores de radiodifusion que puedan funcionar sin fuente de energia 12 A
Aparatos receptores de radiodifusion que solo funcionen con fuente de energia
8527210000 |exterior, de los tipos utilizados en vehiculos automdviles, combinados con 12 A
grabador o reproductor de sonido
8527290000 Demé_s apara_tos receptgres d‘.a. fadlodlfusmn'que solo func:lonen con fuente de 12 A
energia exterior, de los tipos utilizados en vehiculos automdviles
8527910000 ):é);;a;cs receptores de radiodifusion, combinados con grabador o reproductor de 12 X
8527920000 Aparatps receptores fje radiodi!usibr_:. sin combinar con grabador o reproductor 12 A
de sonido, pero combinados con reloj
8527990000 |Demas receptores de radiodifusion, 12 A
Monitores con tubo de rayos catodicos, de los tipos ulilizados exclusiva o
8528410000 |principalmente con maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de 4 A
datos de la partida 84.71
8528490000 |Monitores con tubo de rayos catédicos 12 A




Demas monilores de los tpos ufilizados exclusiva o principalmente con

8528510000 |maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la partida 4 A
84.71

8528590000 [Demas monitores 12 A

8528610000 Proyectores de los tipos utilizados exclusiva o principalmente con maquinas 4 A
automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la partida 84.71

8528690000 |Demas proyectores 12 A
Aparatos receptores de television, incluso con aparato receptor de radiodifusion

8528710000 |o grabacion o reproduccion de sonido o imagen incorporado, no concebidos para 12 A
incorporar un dispositive de visualizacion (display) o pantalia de video
Demas aparatos receptores de television, incluso con aparato receptor de

8528720000 [radiodifusion o grabacion o reproduccion de sonido o imagen incorporado, en 12 A
colores
Demas aparatos receplores de television, incluso con aparato receptor de

8528730000 |radiodifusion o grabacion o reproduccion de sonido o imagen incorporado, en 12 A
blanco y negro o demas monocromos

8529101000 |Antenas de ferrita 4 A

8529102000 |[Antenas parabolicas 4 A
Demas antenas y reflectores de antena de cualquier tipo; partes apropiadas para

SeEBTR0N0 su utilizacioén con dichos articulos ® 8
Muebles o cajas destinados, exclusiva o principalmente, a los aparatos de las

8529901000 | - tidas 85.25 a 85.28 . 5

Tarjetas con componentes impresos o de superficie, destinados, exclusiva o

8629902000 principalmente, a los aparatos de las partidas 85.25 a 85.28 " A
Demas partes destinados, exclusiva o principalmente, a los aparatos de las

8529008000 partidas 85.25 a 85.28 5 A

8530100000 |Aparatos para vias férreas o similares - A

8530801000 |Semaforos y sus cajas de control 4 A
Demas aparalos eléctricos de sefalizacion, de seguridad, de control o de mando

8530809000 |para carreteras, vias fluviales, aéreas, de servicio, eslacionamientos, 4 A
instalaciones portuarias o aeropuertos, excepto los de la partida 86.08
Partes de aparatos eléctricos de seflalizacion (excepto los de transmision de

8530900000 mensajes), seguridad, control 0 mando, para vias férreas o similares, cameteras, 4 A
vias fluviales, areas o parques de estacionamiento, instalaciones portuarias o
aeropuertos (excepto los de la partida 86.08).

8531100000 |Avisadores eléctricos de proteccién contra robos o incendios y aparatos similares 4 A
Tableros indicadores con dispositivos de cristales liquidos (LCD) o diodos|

832200000 emisores de luz (LED) 4 A
Demas aparatos eléctricos de sefalizacion acustica o visual (por ejemplo:

a53180000d timbres, sirenas, tableros indicadores * A
Partes de aparatos eléctricos de sefializacion actstica o visual (por ejemplo:

8531900000 |timbres, sirenas, tableros indicadores, avisadores de proteccion contra robo o - A
incendio), excepto los de las partidas 85.12 u 85.30.

8532100000 Condensadores fijos concebidos para redes eléctricas de 50/60 Hz, para una| 4 A
potencia reactiva superior o igual a 0,5 kvar (condensadores de potencia)

8532210000 |Condensadores fijos, de tantalio 4 A

8532220000 |Condensadores fijos, electroliticos de aluminio 4 A

8532230000 |Condensadores fijos, con dieléctrico de ceramica de una sola capa 4 A

8532240000 |Condensadores fijos, con dieléctrico de ceramica. multicapas 4 A

8532250000 |Condensadores fijos. con dieléctrico de papel o plastico 4 A

8532290000 |Demas condensadores fijos 4 A

8532300000 |Condensadores variables o ajustables 4 A

8532900000 |Partes de condensadores elécticos fijos, variables o ajustables - A

8533100000 |Resistencias fijas de carbono, aglomeradas o de capa 4 A

8533210000 |Demas resistencias fijas, de potencia inferior o igual a 20 W 4 A

8533290000 |Demas resislencias fijas, de potencia superior a 20 W 4 A
Redstatos para una tensién inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o igual a

BESIS1000 30 A, de potencia inferior o iguala20 W S A

8533312000 |Potencidmetros de potencia inferior o igual a 20 W 4 A

8533319000 |Demas resistencias variables bobinadas, de potencia inferior o igual a 20 W 4 A

8533391000 !Jemas redstalog para una tensién_ inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o 4 A
igual a 30 A, bobinados, de potencia superior a 20 W

8533392000 |Demas redstatos de potencia superior a 20 W 4 A

8533393000 |Potenciémetros de potencia superior a 20 W 4 A

8533399000 |Demas resistencias variables bobinadas, de potencia superior a 20 W 4 A




8533401000

Demas redstatos para una tension inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o
igual a 30 A

8533402000

Demas redstatos

8533403000

Potenciometros de carbon

8533404000

Demas polenciometros

8533409000

Demas resistencias vanables, excepto las de calentamiento

8533900000

Partes de resistencias eléctricas, excepto las de calentamiento (incluidos
redslatos y potenciometros)

8534000000

Circuitos impresos

8535100000

Fusibles y cortacircuitos con fusibles, para una tension superior a 1,000 voltios

8535210000

Disyuntores, para una tension inferior a 72,5 kV

8535290000

Demas disyuntores, para una tension superior a 1,000 voltios

8535300000

Seccionadores e interruptores, para una tension superior a 1,000 voltios

8535401000

Pararrayos y limitadores de tension, para una tension superior a 1,000 voltios

8535402000

Supresores de sobretension transitoria ("Amortiguadores de onda"), para una
tensién superior a 1.000 voltios

8535901000

Conmutadores, para una tension superior a 1,000 voltios

sl & |alalale] & |&] & |a]e]e]s] &
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8535909000

Demas aparatos para el corte, seccionamiento, proteccion, derivacion, empalme
0 conexion de circuitos eléctricos, para una tension superior a 1,000 voltios

F-

>

8536101000

Fusibles para vehiculos del Capitulo 87

8536102000

Demas fusibles y cortacircuitos con fusible para una tension inferior o igual a 260
V e intensidad inferior o igual a 30 A

8536109000

Demas fusibles y cortacircuitos con fusible

8536202000

Disyuntores para una tension inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o igual
a30A

8536209000

Demas disyuntores

8536301100

Descargadores con electrodos en atmosfera gaseosa, para proteger lineas
telefénicas, para una tension inferior o igual a 1.000 voltios

s le] & | & |
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8536301900

Supresores de sobretension transitoria ("Amortiguadores de onda"), para una
tension inferior o igual a 1.000 voltios

F -9
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8536309000

Demas aparatos para la proteccion de circuitos eléctricos, para una tension
inferior o igual a 1,000 voltios

8536411000

Relés. para corriente nominal inferior o igual a 30 A

8536419000

|Relés, para una tension inferior o igual a 60 V

8536491100

Contactores, para una tension superior a 60 V pero inferior o igual a 260 V e
intensidad inferior o igual a 30 A

B olels] &
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8536491900

Demas relés, para una tension superior a 60 V pero inferior o igual a 260 V e
intensidad inferior o igual a 30 A

F-

>

8536499000

Demas relés. para una tension superior a 260 V

>

8536501100

Interruptores, seccionadores y conmutadores, para una tension inferior o igual a
260 V e intensidad inferior o igual a 30 A, para vehiculos del Capitulo 87

b

8536501900

Demas interruptores. seccionadores y conmutadores, para una tension inferior o
igual a 260 V e intensidad inferior o igual a 30 A, excepto para vehiculos del
Capitulo 87

12

b

8536509000

Demas interruptores, seccionadores y conmutadores, para una tension inferior o
igual a 1,000 voltios

8536610000

Portalamparas para una tension inferior o igual a 1.000 voltios

12

8536690000

Clavijas y tomas corrientes, para una tension inferior o igual a 1,000 voltios

12

8536700000

Conectores de fibras 6pticas, haces o ) cables de fibras Opticas

12

8536901000

Aparatos de empalme o conexion para una tension inferior o igual a 260 V e
intensidad inferior o igual a30A

12

8536902000

Terminales para una tensién inferior o igual a 24 V

> o |OjmO] >

8536909000

Demas aparatos para el corle, seccionamiento, proteccién, derivacion, empalme
0 conexion de circuitos eléctricos, para una tension inferior o igual a 1,000 voltios

>

8537101000

Controladores logicos programables (PLC), para una tension inferior o igual a
1,000 voltios

12

8537109000

Cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes, para el control o
distribucion de energia eléctrica, para una tension inferior o igual a 1.000 V

12

8537200000

Cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes, para el control o
distribucion de energia eléctrica, para una tension superior a 1.000 V

12

ol O

8538100000

Cuadros, paneles, consolas, pupitres, armarios y demas soportes de la partida
85.37, sin sus aparatos

12

8538900000

Demas partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, a los
aparatos de las partidas 85.35, 85.36 u 85.37

8539100000

Faros o unidades "sellados”




8539210000 |Lamparas y tubos halogenos de volframio (tungsteno) 12 A
Demas lamparas y tubos de incandescencia, tipo miniatura, excepto las de rayos
8539221000 |ultravioletas o infrarrojos, de potencia inferior o igual a 200 W para una tension 12 A
superior a 100 V
Demas lamparas y tubos de incandescencia, exceplo las de rayos ultravioletas o
8539229000 |infrarrojos, de potencia inferior o igual a 200 W y para una tensién superior a 100 12 A
Vi
Demas lamparas y tubos de incandescencia, excepto las de rayos ultravioletas o
8539291000 |infrarrojos, para aparatos de alumbrado de carretera o sefalizacion visual de la 12 A
partida 85.12, excepto las de interior
8539292000 Larngaras y tubas de incandescencia, lipo minialura, excepto las de rayos| 12 A
ultravioletas o infrarrojo
Demas lamparas y tubos de incandescencia, excepto las de rayos ullravioletas o
86539299010 |infrarrojos, de caracterislicas especiales para lamparas de luz sin sombra 4 A
lllamada "escialiticas™
8539299090 IDemés‘ lamparas y tubos de incandescencia, excepto las de rayos ultravioletas o 12 A
infrarrojos
8539311000 |Fluorescentes tubulares rectos, de catodo caliente 12 A
8539312000 |Fluorescentes circulares, de catodo caliente 12 A
8539313000 |Fluorescentes compactos integrados y no integrados, de catodo caliente 12 A
8539319000 |Demas fluorescentes, de catodo caliente 12 A
8539320000 |Lamparas de vapor de mercurio o sodio; lamparas de halogenuro metalico 12 A
8539392000 |Demas lamparas y tubos para la produccion de luz relémpago 12 A
8539399000 |Demas lamparas y tubos de descarga, excepto los de rayos ultravioletas 12 A
8539410000 |Lamparas de arco 4 A
8539490000 |Lamparas y tubos de rayos ulitravioletas o infrarrojos 4 A
8539901000 [Casquillos de rosca 12 A
8539909000 Demas partes de lamparas y 1ubo§ eléctricos de incandescencia o de descarga y 12 A
lamaparas de arco, excepto casquillos de rosca
8540110000 |Tubos catédicos para receplores de televisién, en colores incluso para monitores 12 A
8540120000 Tubqs catodicos para receptores de television, en blanco y negro, incluso para| 12 A
monitores u olros monocromos
Tubos para camaras de lelevision; tubos convertidores o intensificadores de
BRA0E00M0 imagen; Demas tubos de fotocélodo 5 A
8540400000 Tubos para \nsua!uzalr da_los graficos en colores, con pantalla fosférica de 12 A
separacion de puntos inferior a 0,4 mm
8540500000 | Tubos para visualizar datos graficos en blanco y negro u otros monocromos 12 A
8540600000 |Demas tubos catodicos 12 A
8540710000 |Magnetrones 12 A
8540720000 |Klistrones 12 A
Demas tubos para hiperfrecuencias (por ejemplo: tubos de ondas progresivas,
05497000 carcinotrones), excepto los controlados por rejilla 12 i
8540810000 |Demas tubos receptores o amplificadores 12 A
8540890000 |Demas lamparas, tubos y valvulas elecirénicas (p. ej.: de vacio.) 12 A
8540910000 |Partes de tubos catédicos 12 A
8540990000 ggrggs partes de lampara, tubos y vélvulas electronicas, excepto de la partida 12 A
8541100000 |Diodos, excepto los fotodiodos y los diodos emisores de luz 4 A
8541210000 .Tmnsistqras con una capacidad de disipacion inferior a 1 W, excepto los 4 A
fototransistores
8541290000 Transislores_. con una capacidad de disipacion superior o igual a 1 W, excepto 4 A
los fototransitores
8541300000 |Tiristores, diacs y triacs, excepto los dispositivos fotosensibles 4 A
8541401000 |Células fotovoltaicas, aungue estén ensambladas en modulos o paneles 12 A
8541409000 Demas dispositivos serpicondudores fotosensibles y diodos emisores de luz, 4 A
exceplo células fotovoltaicas ensambladas en médulos o paneles
8541500000 [Demas dispositivos semiconductores 4 A
8541600000 |Cristales piezoeléctricos montados 4 A
Partes de diodos, transistores y dispositivos semiconductores similares;
8541900000 dispositivos semiconductores fotosensibles, incluidas las células fotovoltaicas, 12 A
aunque estén ensambladas en modulos o paneles; diodos emisores de luz;
cristales piezoeléctricos montados.
Procesadores y controladores, incluso combinados con memorias, convertidores,
8542310000 |circuitos logicos, amplificadores, relojes y circuitos de sincronizacion, u ofros 4 A
circuitos
8542320000 [Memorias 4 A
8542330000 [Amplificadores 4 A




8542390000 |Demas circuitos electronicos integrales 4 A

8542900000 |Partes de circuitos electronicos integrales 12 A

8543100000 |Aceleradores de particulas 4 A

8543200000 |Generadores de sefiales 4 A

8543300000 |Maquinas y aparatos de galvanotecnia, electrélisis o electroforesis B A

8543701000 |Electrificadores de cercas 4 A

8543702000 |Detectores de metales 4 A

8543703000 |Mando a distancia (control remoto) B A

8543709000 Demas m:aqumas y aparatos eléctricos con funcion propia, no expresados ni 4 A
comprendidos en otra parte de este Capitulo
Partes de maquinas y aparatos eléctricos con funcion propia, no expresados ni 4 A

R3ASRO000 comprendidos en otra parte de este Capitulo

8544110000 |Alambre para bobinar, de cobre 12 B

8544190000 |Alambre para bobinar, excepto de cobre 12 G

8544200000 |Cables y demas conductores eléctricos, coaxiales 12 B

8544300000 Juegrg_a de cables para b_u;nas de encendido y demas juegos de cables del tipo de 12 c
ios utilizados en los medios de transporte

8544421000 Dem'as conductoreg' eléctricos para FEI'IS_IO{'I inferior o igual a 1,000 V, provistos 12 c
de piezas de conexion, de telecomunicacion

8544422000 Demés canduclore; eléctricos para tension inferior o igual a 1,000 V, provistos 12 c
de piezas de conexion, de cobre

8544429000 Dem_as conductorefs eléctricos para tension inferior o igual a 1,000 V, provistos 12 c
de piezas de conexion

8544491010 Demas condpctores elgctncos, de copre‘ para una tension inferior o igual a 80 V, 12 c
excepto provistos de piezas de conexion

8544491090 !Z)em_as csmdudores eléctricos, de oob_re. para una tension superior a 80 V pero 12 c
inferior o igual a 1.000 V, excepto provistos de piezas de conexion

8544499010 pemés conductores elécl'ncos‘ exgeplo de cobrg. para una tension inferior o 12 c
igual a 80 V, excepto provistos de piezas de conexion

8544499090 Demas conductpres eiéct'ncos, excepto Fle cobre, para una tension superior a 80 12 c
V, excepto provistos de piezas de conexién

8544601000 |Conductores eléciricos de cobre, para una tension superior a 1,000 V 12 [@

8544609000 3;:5 conductores eléctricos, para una tensién superior a 1,000 V, excepto de 12 ¢

8544700000 |Cables de fibras opticas B 12 A

8545110000 |Electrodos de carbon, del tipo de los utilizados en los hornos 4 A

8545190000 |Demas electrodos de carbén 12 C

8545200000 |Escobillas de carbdn, para uso eléctrico 12 C

8545902000 |Carbones para pilas 4 A

8545909000 Deméa_s articulos de grafito o de otro carbén, incluso con metal, para usos 12 A
eléctricos

8546100000 [Aisladores eléctricos, de vidrio 4 A

8546200000 |Aisladores eléctricos, de ceramica 4 A

8546901000 |Aisladores eléctricos de silicona 12 B

8546909000 |Demas aisladores eléctricos de cualquier materia, excepto de vidrio y ceramica 12 B

8547101000 |Cuerpos ceramicos de bujias 12 B

8547109000 |Demas piezas aislantes de ceramica 12 C

8547200000 |Piezas aislantes de plastico 12 C

8547901000 |Tubos y sus piezas de union, de metales comunes, aislados intefiormente 12 &
Demas piezas aislantes totalmente de materia aislante o con simples piezas

8547908000 |metalicas de ensamblado embutidos en la masa, para maquinas, aparatos o 12 Cc
instalaciones eléctricas

8548100000 Qesperdncngs y des:echos de pilas, baterias d.r:: plla‘s o agumuladares. eléctricos; 12 ¢
pilas, baterias de pilas y acumuladores, eléctricos, inservibles

8548900000 Partes eléctricas de n:léqu;nas o aparatos, no expresadas ni comprendidas en 12 A
otra parte de este Capitulo

8601100000 |Locomotoras y locotractores de energia eléctrica exterior 4 A

8601200000 |Locomotoras y locotractores de energia, de acumuladores eléctricos 4 A

8602100000 [Locomotoras diesel eléctricas 4 A

8602900000 [Locomotoras y locotractores, excepto las locomotoras Diesel-eléctricas; ténderes 4 A

8603100000 Qéjtg:wotores y tranvias de energia eléctrica exterior, excepto los de la partida 4 A
Demas automotores y tranvias, excepto de energia eléctrica exterior, y los de la

6039 "
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8604001000 | Vehiculos para el mantenimiento o servicio de las vias férreas o similares, § 3

autopropulsados




8604009000

Vehiculos para el mantenimiento o servicio de las vias férreas o similares, sin
autopropulsion

8605000000

Coches de viajeros, furgones de equipajes, coches correo y demas coches
especiales, para vias fémreas o similares (con exclusion de los coches de la
partida 86.04)

8606100000

Vagones-cisterna y similares, sobre carriles (rieles)

8606300000

Vagones de descarga automatica, excepto los de las subpartidas 8606.10.00 u
8606.20.00, sobre carriles (rieles)

12
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8606910000

Demas vagones para el transporte de mercancias sobre carmiles (rieles),
cubiertos y cerrados

>

8606920000

Demas vagones para el lransporte de mercancias sobre carmiles (rieles),
abiertos, con pared fija de altura superior a 60 cm

8606990000

Demas vagones para el transporte de mercancias sobre carriles (rieles)

8607110000

Bojes(bogies). y "bissels", de traccién

8607120000

Demas bojes (bogies), y "bissels"

8607190000

Ejes y ruedas; paries de bojes, bissels, ejes y ruedas

8607210000

Frenos de aire compnmido y sus partes, de vehiculos para vias féreas o
similares

s |alalslsl &

8607290000

Demas frenos de vehiculos para vias férreas o similares, y sus pares

8607300000

Ganchos y demas sistemas de enganche, topes y sus partes, de vehiculos para
vias férreas y similares

8607910000

Demas partes de locomotoras o locotractores

8607990000

Demas partes de vehiculos para vias férreas o similares

ol » |0 > |Z|Z|2|>]| >

8608000000

Material fijo de vias férreas o similares; aparatos mecanicos (incluso
electromecanicos) de sefalizacion, de seguridad, de control o de mando, para
vias férreas o similares, carreteras o vias fluviales, areas de servicio o de
estacionamientos, instalacié

>

8609000000

Contenedores (incluidos los contenedores cisterna y los contenedores depdsito)
especialmente proyectados y equipados para uno o varios medios de transporte

8701100000

Motocultores

8701200000

Tractores de carretera para semiremolques

8701300000

Tractores de orugas

8701800000

Demas tractores, excepto las carretillas-tractor de la partida 87.09

(=1 [=] F- [=]
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8702101000

Vehiculos automdviles para el transporte de un maximo de 16 personas, incluido
el conductor, con motor de émbolo o pistdon, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel)

8702109000

Demas vehiculos automaviles para el transporte de mas de 16 personas, incluido
el conductor, con motor de émbolo o piston, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel)

8702901000

Trolebuses, excepto con motor de émbolo o piston, de encendido por
compresion (diesel o semidiesel)

8702909110

Demas vehiculos automoviles para el transporte de un maximo de 16 personas,
incluido el conductor, con motor de embolo o piston alternativo, de encendido por]

chispa

8702909190

Demas vehiculos automoéviles para el transporte de un maximo de 16 personas,
incluido el conductor, excepto con mator de émbolo o pistén, de encendido por]
compresion (diesel o semidiesel)

8702909910

Demas vehiculos automaviles para el transporte de mas de 16 personas, incluido
el conductor, excepto trolebuses, con motor de embolo o piston alternativo, de|
encendido por chispa

8702909990

Demas vehiculos automéviles para el transporte de méas de 16 personas, incluido
el conductor, excepto frolebuses, excepto con motor de émbolo o piston, de
encendido por compresion (diesel o semidiesel)

8703100000

Vehiculos especialmente proyectados para desplazarse sobre la nieve; vehiculos
especiales para el transporte de personas en los terrenos de golf y vehiculos
similares

12

8703210010

Demas vehiculos con motor de émbolo o pistén alternativo, de encendido por

chispa, para el transporte de personas, de cilindrada inferior o igual a 1.000 cm3,
ensamblados

12

8703210090

Demas vehiculos con motor de émbolo o pistén alternativo, de encendido por
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada inferior o igual a 1.000 cm3

12

8703221000

Camperos (4 x 4), con motor de émbolo o pistén altemativo, de encendido por]
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a 1.000 cm3 pero

inferior o igual a 1.500 cm3

12




8703229010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, con motor de émbolo o piston
alternativo, de encendido por chispa, para el transporte de personas, de
cilindrada superior a 1.000 cm3 pero inferior o igual a 1.500 cm3

12

8703229020

Demas vehiculos ensamblados con motor de émbolo o piston alternativo, de
encendido por chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a
1.000 cm3 pero inferior o igual a 1.500 cm3

12

8703229090

Demas vehiculos con motor de émbolo o piston alternativo, de encendido por|
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a 1.000 cm3 pero
inferior o igual a 1.500 cm3

12

8703231000

Camperos (4 x 4), con motor de émbolo o piston altemativo, de encendido por)
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero
inferior o igual a 3.000 cm3

12

8703239010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, con motor de émbolo o pistén
alternativo, de encendido por chispa, para el transporte de personas, de
cilindrada superior a 1.500 cm3 pero inferior o igual a 3.000 cm3

12

8703239020

Demas vehiculos ensamblados con motor de émbolo o piston alternativo, de
encendido por chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a
1.500 cm3 pero inferior o igual a 3.000 cm3

12

8703239090

Demas vehiculos con motor de émbolo o piston alternativo, de encendido por|
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero
inferior o igual a 3.000 cm3

12

8703241000

Camperos (4 x 4), con motor de émbolo o pistén altemativo, de encendido por
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a 3.000 cm3

12

8703249010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, con motor de émbolo o pistén
alternativo, de encendido por chispa, para el transporte de personas, de
cilindrada superior a 3.000 cm3

12

8703249020

Demas vehiculos ensamblados con motor de émbolo o piston alternativo, de
encendido por chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a
3.000 cm3

12

8703249090

Demas vehiculos con motor de émbolo o piston alternativo, de encendido por|
chispa, para el transporte de personas, de cilindrada superior a 3.000 cm3

12

8703311000

Camperos (4 x 4), con motor de émbolo o pistén, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel), de cilindrada inferior o igual a 1.500 cm3

12

8703319010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, con motor de émbolo o pistén, de
encendido por compresion (diesel o semidiesel), de cilindrada inferior o igual a
1.500 cm3

12

8703319020

Demas vehiculos ensamblados, con motor de émbolo o pistén, de encendido por|
compresion (diesel o semidiesel), de cilindrada inferior o igual a 1.500 cm3

12

8703319090

Demas vehiculos con motor de émbolo o pistén, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel), de cilindrada inferior o igual a 1.500 cm3

8703321000

Camperos (4 x 4), con motor de émbolo o pistén, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero inferior o igual a
2.500 cm3

12

8703329010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, con motor de émbolo o pistén, de
encendido por compresion (diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 1.500
cma3 pero inferior o igual a 2.500 cm3

12

8703329020

Demas vehiculos ensamblados, con motor de émbolo o piston, de encendido por
compresion (diesel o semidiesel), de cilindrada inferior o igual a 1.500 cm3

12

8703329090

Demas vehiculos con motor de émbolo o pistén, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero inferior o igual a
2.500 cm3

12

8703331000

Camperos (4 x 4). con motor de émbolo o pistén, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 2.500 cm3

12

8703339010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, con motor de émbolo o pistén, de
encendido por compresion (diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 2.500
cm3

12

8703339020

Demas vehiculos ensamblados, con motor de émbolo o piston, de encendido
or compresion (diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 2.500 cm3

12

8703332090

Demas vehiculos con motor de émbolo o pistén, de encendido por compresion
(diesel o semidiesel), de cilindrada superior a 2.500 cm3

12

8703800010

Coches ambulancias, celulares y mortuorios, excepto con motor de émbolo o
piston alternativo, de encendido por chispa y motor de émbolo o pistén de
encendido por compresion diesel o semidiesel

12

8703200020

Demas vehiculos ensamblados, excepto con motor de émbolo o piston
alternativo, de encendido por chispa y motor de émbolo o pistén de encendido

por compresion diesel o semidiese!

12




8703900090

Demas vehiculos, excepto con motor de émbolo o piston altemativo, de
encendido por chispa y motor de émbolo o pistén de encendido por compresion
diesel o semidiesel

12

8704100000

Volquetes automotores concebidos para utilizarlos fuera de la red de carreteras

8704211010

Camionetas pick-up ensamblados, para el transporte de mercancias, con motor
de émbolo o piston, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso
total con carga maxima inferior o igual a 4,537 t.

8704211090

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
piston, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso total con
carga maxima inferior o igual a 4,537 t.

8704219000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
pistan, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso total con
carga maxima inferior o igual a 5t

8704221000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo 0
piston, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso total con
carga maxima superior a 5 t pero Inferior o igual a 6,2 t.

8704222000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
pistén, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso total con
carga maxima superior a 6.2 t, pero inferior o igual a 9.3 t

8704229000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de embolo o
piston, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso total con
carga maxima superiora 8,3 L.

8704230000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
pistén, de encendido por compresion (diesel o semidiesel), de peso total con
carga maxima superior a 20 t

8704311010

Camionetas pick-up ensamblados, para el transporte de mercancias, con motor
de émbolo o pistén, de encendido por chispa, de peso total con carga maxima
inferior 0 igual a 4,537 t.

8704311090

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
pistén, de encendido por chispa, de peso total con carga maxima inferior o igual
a 4,537t

8704319000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
pistan, de encendido por chispa, de peso total con carga maxima inferior o iguaIJ
ast

8704321000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de émbolo o
pistén, de encendido por chispa, de peso total con carga maxima inferior o igual
ab2t

8704322000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de embolo o
piston, de encendido por chispa, de peso total con carga maxima superior a 6,2 t,
pero inferior o iguala 9,3 t.

8704329000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de embalo o
pistén, de encendido por chispa, de peso total con carga maxima superior a 9.3 t.

8704900000

Demas vehiculos para el transporte de mercancias. excepto con motor de
émbolo o piston de encendido por compresion (diesel o semidiesel), o de
encendidos por chispa

-
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8705100000

Camiones grua

8705200000

Camiones automoviles para sondeos o perforaciones

8705300000

Camiones de bomberos

8705400000

Camiones-hormigonera

8705901100

Coches barredera

8705901900

Coches regadores y analogos para la limpieza de vias publicas

8705902000

Coches radiologicos

8705909000

Demas vehiculos automaviles para usos especiales

8706001000

Chasis, de los vehiculos de la partida 87.03

8706002100

Chasis de vehiculos automoviles de las partidas 87.04.21 y 87.04.31, de peso
total con carga maxima inferior a 4,537 t.

8706002900

Demds chasis de vehiculos automéviles de las partidas 87.04.21 y 87.04 .31

8706009100

Chasis de vehiculos de peso total con carga maxima superior a 5 t pero inferior
oiguala62t

8706009200

Chasis de vehiculos de peso total con carga maxima superior a 6,2 t

& 5 |a] & |slelslels]ale]s]s

8706009900

Dempas chasis de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 87.05,
equipados con su motor

8707100000

Carrocerias incluidas las cabinas, de los vehiculos de la partida 87.03

8707901000

Carrocerias de vehiculos automdviles de la partida 87.02, incluidas las cabinas

12

8707909000

Carrocerias de vehiculos automéviles incluida las cabinas de las partida 87.01,

87.04 y 87.05

12
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8708100000 |Parachogues o defensas y sus paries 4 A
8708210000 |Cinturones de seguridad 4 A
8708291000 |Demas techos (capotas), de vehiculos automdviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
8708292000 Den_xas guardsfalngos‘ cubtenas_de motor, flancos, puertas y sus partes, de 4 A
vehiculos automoviles de las partidas 87.01 a 87.05
3000 Demas rejillas delanteras (persianas, pamillas), de vehiculos automoviles de las 4 A
e partidas 87.01 a 87.05
08204 Demas tableros de instrumentos (salpicaderos), de vehiculos automoviles de las A
s 00 partidas 87.01 a 87.05 4
Demas vidrios enmarcados. widrios, incluso enmarcados con resistencias
8708295000 |calentadoras o dispositivos de conexion eléctrica, de vehiculos automéviles de 4 A
las partidas 87.01 a 87.05
Demas partes y accesorios de caroceria (incluidas las cabinas), de vehiculos 1 B
STORZIN0N0 automéviles de las partidas 87.01 a 87.05 2
8708301000 ?’Jgr;um de frenos montadas, de vehiculos automéviles de las partidas| 12 c
8708302100 [Tambores para frenos, de vehiculos automoviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
8708302200 ::;t;egnsas neumaticos de frenos, de vehiculos automdéviles de las partidas 87.01 4 A
8708302300 Bs;s:)esmas hidraulicos de frenos, de vehiculos automdviles de las partidas 87.01 a| 4 A
8708302400 |Servofrenos, de vehiculos automoviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
8708302500 |Discos de frenos, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 B
8708302900 Demas paries de frenos y servofrenos, de vehiculos autombviles de las partidas 4 A
87.01 a 87.05
8708401000 [Cajas de cambio mecanicas B A
8708409000 |Demas cajas de cambio y sus partes, excepto mecanicas 4 A
Ejes con diferencial, incluso, con otros érganos de transmision, de vehiculos
8708501100 automéviles de las partidas 87.01 a 87.05 * A
Parles de ejes con diferencial, incluso, con otros drganos de transmision, de
RESEI00 vehiculos automdviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
8708502100 |Ejes portadores, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
8708502900 :?r;gs de ejes portadores, de vehiculos automoviles de las partidas 87.01 a 4 A
8708701000 |Ruedas y sus partes, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
Embellecedores de ruedas (tapacubos, cajas, vasos) y demas accesorios, de
QIO vehiculos automaviles de las partidas 87.01 a 87.05 5 A
8708801000 |Rétulas y sus partes, de vehiculos automdviles de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
8708802000 sA;ngguguadores y sus partes, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 al 4 A
8708809000 g);r;:s partes y accesorios, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 aF 4 A
8708910000 |Radiadores, de vehiculos autombviles de las partidas 87.01 a 87.05 12 C
8708920000 ::;nggdores y tubos de escape, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 12 c
8708931000 |Embragues de vehiculos automotores de las partidas 87.01 a 87.05 A
8708939100 :I?ag:s a(par:r;ssas). discos de embragues de vehiculos automotores de las partidas &
8708939900 5:;1:3 partes de embragues de vehiculos automotores de las partidas 87.01 a| 4 A
Volantes, columnas y cajas de direccion; sus partes, de vehiculos automotores
7
S700M0000 de las partidas 87.01 a 87.05 4 A
Bolsas inflables de seguridad con sistema de inflado (airbag); sus partes, de
7
8708950000 vehiculos automoviles de las partidas 87.01 a 87.05 e A
8708991100 g):rl;?s bastidores de chasis, de vehiculos automdviles de las partidas 87.01 a 4 A
Demas partes de bastidores de chasis, de vehiculos automoviles de las partidas.
8708991900 87.01 a 87.05 4 A
8708992100 E:r;:ss transmisiones cardanicas, de vehiculos automoviles de las partidas 87.01 4 A
Demas partes de transmisiones cardanicas, de vehiculos automéviles de las
8708992900 | artidas 87.01 a 87.05 * A
Demas sistemas mecanicos de direccion, de vehiculos automdviles de las
87 1 ,
08993100 | ortidas 87.01 2 87.05 * A
8708993200 Demas sistemas hidraulicos de direccion, de vehiculos automéviles de las 4 A

partidas 87.01 a 87.05




Demas terminales de direccion, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a

4 A
8708993300 87.05
Demas sistemas de direccion y sus partes, de vehiculos automoviles de las 4 A
8708993900 |- igas 87.01 a 87.05
Demas trenes de rodamiento de oruga y sus paries, de vehiculos automéviles de 4 "
8708994000 ;.5 bartidas 87.01 a 87.05
8708995000 5?31;1355 tanques para carburante, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 4 A
Cargador y sensor de bloqueo para cinturones de seguridad, de vehiculos 4 5
8708999600 | oméviles de las partidas 87.01 a 87.05
8708999900 g;erémsés partes y accesorios, de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 4 A
Carretillas-automoviles sin dispositivo de elevacion del tipo de los utilizados en
8709110000 |fabricas, almacenes, puertos o aeropuerto, para el transporte de mercancias y 4 A
las carrelillas-tractor del tipo de las utilizadas en las estaciones, eléctricas
Carretillas-automaviles sin dispositivo de elevacion del tipo de los utilizados en
8709190000 fabricas, almacenes, puertos o aeropuerto, para el transporte de mercancias y 4 A
las carretillas-tractor del tipo de las utilizadas en las eslaciones, excepto
eléctricas
8709900000 |Partes de carretillas de la partida 87.09 4 A
8710000000 |Carros y automéviles blindados de combate, incluso armados, partes 12 B
8711100000 Motoc;c!etas y Icllclos con rnptor guxlllar. con o sin sidecar, de émbolo o pistén 12 8
alternativo de cilindrada inferior o igual a 50 cm3
Motocicletas y ciclos con motor auxiliar, con o sin sidecar, con motor de embolo
8711200000 |o pistén alternativo de cilindrada superior a 50 cm3, pero inferior o igual a 250 12 B
cm3
Motocicletas y ciclos con motor auxiliar, con o sin sidecar, con motor de émbolo
8711300000 [o pistén alternativo de cilindrada superior a 250 cm3, pero inferior o igual a 500 12 B
cm3
Motocicletas y ciclos con motor auxiliar, con o sin sidecar, con motor de émbolo
8711400000 |o pistén alternativo de cilindrada superior a 500 cm3, pero inferior o igual a 800 12 B
cm3
8711500000 Mo!ocudelas y c_mloa con motor aumhay, con o sin sidecar, con motor de émbolo 12 B
o piston alternativo de cilindrada superior a 800 cm3
8711900000 |Sidecares 12 B
8712000000 |Bicicletas y demas velocipedos (incluidos los triciclos de reparto), sin motor 12 C
8713100000 Slilones_ de ruedas y demas vehiculos para invalidos, sin mecanismo de 12 B
propulsion
8713900000 Sultone§ de ruedas y demas vehiculos para invalidos, con motor u otro 12 B
mecanismo de propulsion
8714110000 |Sillones de motocicletas (incluso de las que llevan pedales) 4 A
8714190000 |Partes de motocicletas (incluso de las que llevan pedales), excepto los sillones 4 A
8714200000 |Partes de sillones de ruedas y demas vehiculos para invalidos 12 A
8714910000 |Cuadros y horquillas y sus partes, de los vehiculos de las partida 87.11 2 87.13 4 A
8714921000 |Llantas (aros) de vehiculos de las partidas 87.11 a 87.13 4 A
8714929000 |Radios para ruedas de vehiculos de las partidas 87.11 a 87.13 4 A
8714930000 |Bujes sin freno y pifiones libres, de vehiculos de las partidas 87.11 a 87.13 4 A
8714940000 Frenos, incluidos los bujes con freno, y sus partes, de vehiculos de las partidas 4 A
87.11a87.13
8714950000 [Sillones, de vehiculos de las partida 87.11 a 87.13 4 A
8714960000 g;:cia;es. platos, ejes y bielas, y sus partes, de vehiculos de las partidas 87.11 a 4 A
8714990000 |Demas partes y accesorios de los vehiculos de las partidas 87.11 a 87.13 4 A
8715001000 |Coches, sillas y vehiculos similares, para el transporte de nifios 12 C
8715009000 |Partes de coches, sillas y vehiculos similares para el transporte de nifios 12 C
8716100000 |Remolques y semirremolques para vivienda o para acampar, del tipo caravana 4 A
8716200000 S:r?]o?:g;es y semirremolques, auto cargadores o autodescargadores, para usos 4 A
8716310000 |Remolque y semirremolque-cisterna 12 C
8716390000 [Demas remolques y semiremolques, para el transporte de mercancia 12 C
8716400000 |Demas remolques y semirremolques, excepto para al transporte de mercancia 12 C
8716801000 |Carretillas de mano 12 C
8716809000 |Demas vehiculos no automoviles - A
8716900000 |Partes de vehiculos de las partida 87.16 4 A
8801000010 |Planeadores y alas planeadoras 12 A
8801000090 |Globos y dirigibles; y deméas aeronaves, no propulsados con motor 4 A
8802110000 [Helicopteros de peso en vacio, inferior o igual a 2.000 kg 4 A




8802120000

Helicopteros de peso en vacio, superior a 2.000 kg

8802201000

Aviones de peso maximo de despegue inferior o igual a 5700 Kg, excepto los
disefiados especificamente para uso militar

8802209000

Demas aviones y aeronaves, de peso en vacio, inferior o igual a 2.000 kg

8802301000

Aviones de peso maximo de despegue inferior o igual a 5.700 kg, excepto los
diseniados especificamente para uso militar

E- O £ B
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8802309000

Demas aviones y aeronaves, de peso en vacio, superior a 2.000 kg, pero inferior
o igual a 15.000 kg

8802400000

Aviones y demas aeronaves, de peso en vacio, superior a 15.000 kg

8802600000

Vehiculos espaciales (incluidos los satélites) y sus vehiculos de lanzamiento y
vehiculos suborbitales

8803100000

Hélices y rotores, y sus partes

8803200000

Trenes de aterrizaje y sus partes

8803300000

Demas partes de aviones o helicopteros

bl o &)

8803900000

Demas partes de los aparalos de las partidas 88.01 u 88.02

8804000000

Paracaidas, incluidos los paracaidas dirigibles y los giratorios; partes y
accesorios

B 22> > > P

8805100000

Aparatos y dispositivos para el lanzamiento de aeronaves y sus partes; aparatos
y dispositivos para el aterrizaje en portaaviones y aparalos y dispositivos
similares, y sus partes

>

8805210000

Simuladores de combate aéreo y sus partes

8805290000

Demas aparalos de entrenamiento de vuelo en tierra y sus partes

>|>

8901101100

Transatlanticos, barcos para excursiones y barcos similares proyectados
principalmente para el transporte de personas, y transbordadores, de registro
inferior o igual a 50 t

8901101900

Demas transatianticos, barcos para excursiones y barcos similares proyectados
|principalmente para el transporte de personas, y transbordadores, de registro
inferior o igual a 1000 t

8901102000

Transatlanticos, barcos para excursiones y barcos similares proyectados
principaimente para el transporte de personas, y transbordadores, de registro
superior a 1000 t

F -

8901201100

Barcos-cisternas, de registro inferior o igual a 50 t

8901201900

Demas barcos-cisternas, de registro inferior o igual a 1000 t

8901202000

Barcos-cisternas, de registro superior a 1000 t

8901301100

Barcos frigorificos, de registro inferior o igual a2 50 t, excepto los de la subpartida
8901.20

PN B B
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8901301900

Demas barcos frigorificos, de registro inferior o igual a 1000 t, excepto los de la
subpartida 8901.20 1

£

>

8901302000

Barcos frigorificos, de registro superior a 1000 t, exceplo los de la subpanidaI
8901.20

E-N

8901901100

Demas barcos para el transporte de mercancias y Demas barcos proyectados
para el transporte mixto de personas y mercancias, de registro inferior o igual a
50t

8901901900

Demas barcos para el transporte de mercancias y demas barcos proyectados
para el transporte mixto de personas y mercancias, de registro inferior o igual a
1000 t

8901902000

Demas barcos para el transporte de mercancias y Demas barcos proyectadosl
para el transporte mixto de personas y mercancias, de registro superior a 1000 t

8802001100

Barcos de pesca, barcos factoria y de mas barcos para el tratamiento o
preparacion de productos de la pesca, de registro inferior o iguala 50 t

12

8902001900

Demas barcos de pesca, barcos factoria y de mas barcos para el tratamiento o
preparacion de productos de la pesca, de registro inferior o igual a 1000 t

(22 l2)

8902002000

Barcos de pesca, barcos factoria y demas barcos para el tratamiento o
preparacion de productos de la pesca, de registro superior a 1000 {

8903100000

Embarcaciones inflables, de recreo o de deporte

8903910000

Barcos de vela, incluso con motor auxiliar

8903920000

Barcos con motor, excepto con motores fuera de borda, de recreo o de deporte

8903991000

Motos nauticas

8903993000

Demas yates y demas barcos y embarcaciones de recreo o de deporte; barcos
de remo y canoas

8904001000

Remolcadores y barcos empujadores, inferior o igual a 50 t.

8904009000

Demas remolcadores y barcos empujadores

8905100000

Dragas

8905200000

Plataformas de perforacién o de explotacion, flotantes o sumergibles
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Barcos-faros, barcos-bomba, pontones-grua y demas barcos en los que la

8905900000 |, vegacion sea accesoria en relacion con la funcion principal; diques flotantes ! )
8906100000 |Navios de guerra 4 A
Demas barcos, incluidos barcos de salvamento excepto los de remo, de registro
£906901000 inferior o igual a 1000t 4 3
8906909000 |Demas barcos, incluidos barcos de salvamento excepto los de remo # A
8907100000 |Balsas inflables 4 A
8907901000 |Boyas luminosas 4 A
8907909000 |Demas artefactos flotantes B A
8908000000 |Barcos y demas artefactos flolantes para desguace - A
9001100000 |Fibras dpticas, haces y cables de fibras opticas 12 A
9001200000 |Materias polarizantes en hojas o en placas 12 A
9001300000 |Lentes de contacto 12 A
9001400000 |Lentes de vidrio para gafas 12 A
9001500000 |Lentes de otras materias para gafas 12 A
9001900000 D_en_nas eleme:_\tos de optica de cualquier materia, sin montar, excepto los de 12 A
vidrio sin trabajar 6pticamente
Objetivos, para tomavistas, proyectores o para ampliadoras o reductoras
i Wi fotograficas o cinematograficas = A
9002190000 |Demas objetivos, montados, para instrumentos o aparatos 12 A
9002200000 |Filtros montados, para instrumentos o aparatos 12 A
Lentes. prismas, espejos y demas elementos de oOplica de cualquier materia,
9002900000 |montados, para instrumentos o aparatos, excepto los objetivos fieltros y los de 12 A
vidrio sin trabajar épticamente
9003110000 |Monturas (armazones) de gafas (anteojos) o de articulos similares, de plastico 12 C
9003191000 Monguras (armazones) Fe gafas (anteojos) o articulos similares, de metal 12 c
precioso o de metal comin chapado (plaqué)
9003199000 :gg;a: (armazones) de gafas (anteojos) o de articulos similares, de otras 12 c
9003900000 |Partes de monturas (armazones) de gafas (anteojos) o articulos similares 12 A
9004100000 |Gafas (anteojos) de sol 12 C
9004901000 |Demas gafas protectoras para el trabajo 12 C
Demas gafas correctoras, protectoras u ofras, y articulos similares, excepto
2904803000 gafas (anteojos) de sol y protectoras para el trabajo e c
9005100000 |Gemelos y prismaticos 12 B
Anteojos de larga vista (incluido los astronémicos), telescopios opticos y sus|
9005800000 |armaduras y demas instrumentos de astronomia y sus armaduras, excepto los 4 A
aparatos de radioastronomia
9005900000 |Partes y accesorios (incluidas sus armaduras) de aparatos de la partida 90.05 A
9006100000 Ca_maras fotograficas del tipo de los utilizados para la preparacion de clisés o de| A
cilindros de imprenta
Aparatos especiales para la fotografia submarina o aérea, para el examen
9006300000 {meédico de organos intemos o para los laboratorios de medicina legal o de 4 A
identificacion judicial
9006400000 |Aparatos folograficos con autorrevelado 12 A
Demas camaras fotograficas con visor de reflexion a través del objetivo, para
00ER10000 _|peliculas en rollo de anchura inferior o igual a 35 mm 12 A
Camaras fotogréficas del tipo de los utilizados para el registro de documentos en
9006521010 |microfilmes, microfichas u olros microformatos, de foco fijo, para peliculas en B A
rollo de anchura inferior a 35 mm.
9006521090 Demas camaras fotograficas, de foco fijo, para peliculas en rollo de anchura| 12 A
inferior a 35 mm
Céamaras fotograficas del tipo de los utilizados para el registro de documentos en
9006529010 |microfilmes, microfichas u otros microformatos, para peliculas en rollo de 4 A
anchura inferior a 35 mm, excepto de foco fijo.
9006529090 Demas camaras fotoqraﬁcas‘ para peliculas en rollo de anchura inferior a 35 12 A
mm, excepto de foco fijo.
Camaras fotograficas del tipo de los utilizados para el registro de documentos en
9006531010 |microfilmes, microfichas u otros microformaltos, de foco fijo, para peliculas en 4 A
rollo de anchura igual a 35 mm.
9006531090 F}emas camaras folograficas, de foco fijo, para peliculas en rollo de anchura 12 A
igual a 35 mm
Camaras fotograficas del tipo de los utilizados para el registro de documentos en
9006539010 |microfilmes, microfichas u otros microformalos, para peliculas en rollo de 4 A
anchura igual a 35 mm, excepto de foco fijo.
0006539090 |PeMas camaras fotograficas, para peliculas en rollo de anchura igual a 35 mm, i3 3

excepto de foco fijo.




9008591010

Demas camaras fotograficas del tipo de los utilizados para el registro de
documentos en microfilmes, microfichas u otros microformatos, de foco fijo.

9006591090

Demas camaras fotograficas de foco fijo

12

>

9006599010

Demas camaras fotograficas del tipo de los utilizados para el registro de!
documentos en microfiimes, microfichas u otros microformatos, excepto de foco
fijo.

-

9006598090

Demas camaras fotograficas, excepto de foco fijo.

12

9006610000

Aparatos con tubo de descarga para la produccion de destellos (“flashes
electronicos”)

12

9006690000

Demas aparatos y dispositivos para la produccién de destellos en fotografia

12

9006910000

Partes y accesorios de camaras fotograficas

12

9006990000

Partes y accesorios de aparatos y dispositivos para la produccion de destelios en
fotografia

12
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9007110000

Camaras cinematograficas para filmes de anchura inferior a 16 mm o para filmes
doble 8 mm

-
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9007190000

Demas camaras cinematograficas

9007201000

Proyectores para filmes de anchura superior o igual a 35 mm

8007209000

Demas proyectores cinematograficos, incluso con grabador o reproductor de
sonido incorporados, excepto para filmes de anchura superior o igual a 35 mm

5007910000

Partes y accesorios de camaras cinematograficas

9007920000

Partes y accesorios de proyectores cinematogréficas

9008100000

Proyectores de diapositivas

9008200000

Lectores de microfilmes, de microfichas o de otros microformates, incluso con
copiadora

9008300000

Demas proyectores de imagen fija

9008400000

Ampliadoras o reductoras, fotograficas

9008900000

Partes y accesorios de proyectores de imagen fija y ampliadoras o reductoras,
fotograficas
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9010100000

Aparatos y material para revelade automatico de peliculas fotograficas, filmes o
papel fotografico en rollos o para la impresién automatica de peliculas reveladas
en rollos de papel fotografico

N

b

9010500000

Demas aparatos y material para laboratorios fotogréfico o cinematografico;
negatoscopios

5010600000

Pantallas de proyeccion

9010900000

Partes y accesorios de aparatos y material de la partida 90.10

9011100000

Microscopios estereoscopios

9011200000

Demas microscopios para fotomicrografia, cinefotomicrografia o microproyeccion

9011800000

Demas microscopios

9011900000

Parles y accesorios de microscopios 6pticos, incluidos los de fotomicrografia,
cinefotomicrografia o microproyeccion

9012100000

Microscopios, excepto los opticos, y difractografos

9012900000

Partes y accesorios de microscopios, y los difratografos, excepto los 6pticos

9013100000

Miras telescopicas para armas; periscopios; visores para maquinas, aparatos o
instrumentos de este Capitulo o de la Seccion XVI

9013200000

Laseres, excepto los diodos laser

9013801000

Lupas

9013809000

Dispositivos de cristales liquidos N.P. y demas aparatos e instrumentos de optica
N.P

9013900000

Partes y accesorios de articulos de la partida 80.13

9014100000

Brujulas, incluidos los compases de navegacion

9014200000

Instrumentos y aparatos para la navegacion aérea o espacial, excepto las
brujulas

9014800000

Demas instrumentos y aparatos de navegacion

9014900000

Partes y accesorios de instrumentos y aparatos de la partida 90.14

8015100000

Telémetros

9015201000

Teodolitos

9015202000

Taquimetros

9015300000

Niveles

9015401000

Instrumentos y aparatos de fotogrametria eléctricos o electrénicos

9015409000

Instrumentos y aparatos de fotogrametria, excepto eléctricos o electronicos

alalalalaslalels] & |ala] & |sla] & |s]s] & |&] & |sls)e] &

=lzl=l==l===] = |IZl=] 2 |22 = |Z=] = |2 2 |22 >

9015801000

Deméas instrumentos y aparatos de geodesia, topografia, agrimensura,
nivelacién, hidrografia, oceanografia, hidrologia, meteorologia o geofisica,
eléctricos o electronicos

o

>

9015809000

Demas instrumentos y aparatos de geodesia, topografia, agrimensura,
nivelacion, hidrografia, oceanografia, hidrologia, meteorologia o geofisica,
excepto eléctricos o electronicos

9015900000

Partes y accesorios de instrumentos y aparatos de la partida 90.15




9016001100

Balanzas sensibles a un peso inferior o igual a 5 cg. eléctricas

9016001200

Balanzas sensibles a un peso inferior o igual a 5 cg, electronicas

9016001900

Balanzas sensibles a un peso inferior o igual a 5 cg, excepto las eléctricas o
electronicas

9016009000

Partes y accesorios de balanzas sensibles

9017100000

Mesas y maquinas para dibujar, incluso automaticas

alales]l & |a]e

9017201000

Pantografos

9017202000

Estuches de dibujo (cajas de matematicas) y sus componentes presentados
aisladamente

-
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9017203000

|Reglas, circulos y cilindros de calculo

9017209000

| Demas instrumentos de dibujo, razado o célculo

9017300000

|Micrometros, calibradores y calibres

9017801000

Demas instrumentos para medida lineal

9017808000

Demas instrumentos manuales de medida de longitud, excepto micrometros,
pies de rey, calibradores, calibres y demas de medida lineal

9017900000

Partes y accesorios de instrumentos de dibujo, trazado o calculo

9018110000

Electrocardiografos

9018120000

Aparatos de diagnostico por exploracion ultrasénica (ecografia)

9018130000

Aparatos de diagnostico de visualizacion por resonancia magnética

9018140000

Aparatos de centellografia

9018190000

Demas aparatos de electrodiagnéstico (incluidos los aparatos de exploracion
funcional o de vigilancia de parametros fisiolégicos)

9018200000

Aparatos de rayos ultravioleta o infrarrojos

9018312000

Jeringas de plastico. incluso con agujas

9018319000

Demas jeringas, incluso con agujas

9018320000

Aguias tubulares de metal y agujas de sutura

9018320010

Juegos de tuberia con aguja para hemodialisis, transfusiones o similares

9018390090

Demas agujas, catéteres, canulas e instrumentos similares de medicina, cirugia,
odonltologia o veterinarna
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9018410000

Tornos dentales, incluso con otros equipos dentales sobre un basamento comun

9018491000

Fresas, discos, moletas y cepillos, de odontologia

9018489000

Demas instrumentos y aparatos de odonlologia

5018500000

Demas instrumentos y aparatos de oftalmologia

8018901000

Demas instrumentos y aparatos, electromédicos

9018909000

Demas instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odonltologia o veterinaria

9019100000

Aparatos de mecanoterapia. aparatos para masajes; aparatos de sicotecnia

9019200000

Aparatos de ozonoterapia, oxigenoterapia y de aerosolterapia, aparatos
respiratorios de reanimacion y demas aparatos de terapia respiratoria

& |alalalalala] &
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9020000000

Demas aparalos respiralorios y mascaras antigas, con exclusion de las
mascaras de proleccion sin mecanismo ni elemento filtrante amovible

9021101000

Articulos y aparatos de ortopedia

12

9021102000

Articulos y aparatos para fracturas

12

9021210000

Dientes artificiales

12

5021290000

Articulos y aparatos de protesis dental, excepto los dientes artificiales

12

9021310000

Protesis articulares

12

9021391000

Valvulas cardiacas

12

9021399000

Demas articulos y aparatos de protesis

12

9021400000

Audifonos, que lleve la propia persona para compensar en defecto o
incapacidad, con exclusion de las partes y accesorios

12
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9021500000

Estimuladores cardiacos, que lleve la propia persona o se le implante para
compensar un defecto o una incapacidad

12

>

9021900000

Demas articulos y aparatos de ortopedia, incluidas las fajas y vendajess
médicoquirdrgicos y las muletas; tablillas, férulas u otros articulos y aparatos
para fracturas

12

9022120000

Aparatos de lomografia computarizados

9022130000

Demas aparatos de rayos X, para uso odontolégico

R R

9022140000

Demas aparatos de rayos X, para uso médico, quirirgico o veterinario, incluidos
los aparatos de radiografia o radioterapia

9022190000

Aparatos de rayos X, excepto para uso médico, quirtrgico, odontolégico o
veterinario

9022210000

Aparatos que ulilicen las radiaciones alfa, beta o gama, para uso médico,
quirurgico, odontolégico o veterinario, incluido los aparatos de radiografia o
radioterapia

9022290000

Aparatos que utilicen las radiaciones alfa, bela o gama, excepto para uso
meédico, quinirgico, odontologico o veterinario

9022300000

Tubos de rayos X




9022900000

Demas dispositivos generadores de rayos x, generadores de tension, pupitres de
mando, pantallas, mesas, sillones y soportes similares para examen O para
tratamiento radiologico, incluidas las partes y accesorios

9023001000

Modelos de anatomia humana o animal, concebidos para demostraciones (por
ejemplo en la ensefianza o exposiciones), no susceptibles de otros usos

9023002000

Preparaciones microscopicas, concebidos para demostraciones (por ejemplo en
la ensefianza o exposiciones), no susceptibles de otros usos

9023009000

Demas instrumentos, aparatos y modelos concebidos para demostraciones, no
susceplibles de otros usos

9024100000

Maquinas y aparatos para ensayo de metales

9024800000

Demas maquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion, compresion,
elasticidad u otras propiedades mecanicas de los materiales, excepto del metal

9024900000

Partes y accesorios de maquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion,
compresién, elasticidad u otras propiedades mecanicas de los materiales

9025111000

Termometros y pirometros, sin combinar con otros instrumentos, de liquido, con
lectura directa, de uso clinico

12

9025119000

Demas termémetros y pirémetros, sin combinar con otros instrumentos, de
liquido, con lectura directa, excepto de uso clinico

9025191100

Pirometros eléctricos o electrénicos, sin combinar con otros instrumentos

9025191200

Termometros eléctricos o electronicos, sin combinar con otros instrumentos,
para vehiculos del Capitulo 87

F
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9025191900

Demas termometros, excepto para vehiculos del Capitulo 87, eléciricos o
electronicos, sin combinar con otros instrumentos

9025199000

Demas termometros y pirometros, sin combinar con otros instrumentos

9025803000

Densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumentos flotantes similares

9025804100

Higrometros y sicrometros, eléctricos o electrénicos

Blalb]l &
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9025804900

Demas instrumentos, eléctricos o electronicos, excepto termémetros, pirometros
y baroémetros, sin combinar con otros instrumentos, densimetros, aerémetros,
pesaliquidos e instrumentos flotantes similares, higrometros y sicrometros

b

9025809000

Demas aparatos de la partida 90.25, aunque sean registradores, incluso
combinados entre si, excepto eléctricos o electrénicos

9025900000

Partes y accesorios de densimetros, areémetros, pesaliquidos e instrumentos
flotantes similares, termometros, pirémetros, barometros, higrometros y
sicrometros, aunque sean registradores, incluso combinados entre si

9026101100

Medidores de carburante para vehiculos del Capitulo 87, eléctricos o electronicos

9026101200

Indicadores de nivel, eléctricos o electronicos

9026101900

Demas instrumentos y aparatos para la medida o control del caudal o del nivel
de los liquidos, eléctricos o electronicos, excepto medidores de carburante para
vehiculos del Capitulo 87 e indicadores de nivel

b

9026102000

Demas instrumentos y aparatos para la medida o control del caudal o del nivel
de los liquidos, excepto eléctricos o electronicos

9026200000

Instrumentos y aparatos para medida o control de presion

9026801100

Contadores de calor de par termoeléctrico, eléctricos o electronicos

9026801900

Demas instrumentos y aparatos para la medida o control, excepto contadores de
calor de par termoeléctrico, eléctricos o electronicos
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9026809000

Demas instrumentos y aparatos para la medida o control del caudal, nivel,
presion u otras caracteristicas variables de los liquidos o de los gases, excepto
eléctricos o electronicos

b

9026900000

Partes y accesorios de instrumentos y aparatos de la partida 90.26

9027101000

Analizadores de gases o de humos, eléctricos o electronicos

9027109000

Analizadores de gases o de humos, excepto eléciricos o electronicos

9027200000

Cromatografos y aparatos de electroforesis

9027300000

Espectrometros, espectrofotémetros y espectrografos que utilicen radiaciones
oOpticas (UV, visibles, IR)

& |s|alels
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9027500000

Demas instrumentos y aparatos que utilicen radiaciones opticas (UV, visibles, IR)

-]

9027802000

Polarimetros, medidores de pH (peachimetros), turbidimetros, salinémetros y
dilatometros

p -]

9027803000

Detectores de humo

9027809000

Demas instrumentos y aparratos para analisis fisicos o quimicos, para ensayos
de viscosidad, porosidad, dilatacion, tensién, superficial o similares o para
medidas calorimétricas, acusticas o fotométricas, excepto eléctricos o
electronicos

9027901000

Partes y accesorios de instrumentos y aparatos eléctricos o electronicos, de la

partida 90.27




9027909000

Parles y accesorios para Demas instrumentos y aparatos de la partida 90.27
exceplo los eléctrico o electronicos; microtomos

9028100000

Contadores de gases

9028201000

Contadores de agua

9028209000

Contadores de liquido, excepto de agua

9028301000

Contadores de electricidad. monofasicos

9028308000

Contadores de electricidad, excepto monofasicos

9028901000

Partes y accesorios para contadores de electricidad

alelDlelnle

9028209000

Demas parles y accesorios para contadores de gas, liquido, incluidos los de
calibracion

-
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9029101000

Taximetros

9029102000

Contadores de produccion, electronicos

9029109000

Cuentarrevoluciones, cuentakilometros, podometros y contadores similares

9029201000

Velocimetros, excepto eléctricos o electronicos

9029202000

Tacometros

9029209000

Velocimetros eléctricos o elecironicos, estroboscopios

9029901000

Partes y accesorios de velocimetros

9029909000

Demas partes y accesorios de instrumentos y aparatos de la partida 90.29

9030100000

Instrumentos y aparatos para la medida o deteccion de radiaciones ionizantes

9030200000

Osciloscopios y oscilografos

5030310000

Multimetros, sin registrador

9030320000

Multimetros, con dispositivo registrador

9030330000

Demas instrumentos y aparatos para medida o control de tension, intensidad,
resistencia o potencia, sin dispositivo registrador
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9030320000

Demas instrumentos y aparatos para la medida o control tension, intensidad,
resistencia o potencia, con dispositivo registrador

F

>

9030400000

Demas instrumentos y aparatos, especialmente concebidos para las técnicas de
telecomunicacion por ejemplo hipsémetros, kerdometros, distorsibmetros o
sofometros

>

8030820000

Instrumentos y aparatos para medida o control de obleas ("wafers”) o
dispositivos, semiconductores

9030840000

9030890000

Demas instrumentos y aparatos, con dispositivo registrador
Demas instrumentos y aparatos para medida o control de magnitudes eléctricas,
excepto con dispositivo registrador

9030901000

Partes y accesorios de instrumentos o aparatos para a medida de magnitudes
eléctricas

>

90309209000

Demas partes y accesorios de instrumentos y aparatos de la partida 90.30,
excepto para la medida de magnitudes eléclricas

9031101000

Maquinas para equilibrar piezas mecanicas, elecironicas

9031109000

Maquinas para equilibrar piezas mecéanicas, excepto electrénicas

9031200000

Bancos de pruebas

Blain]l &
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9031410000

Instrumentos y aparatos Opticos, para control de obleas ("wafers”) o
dispositivos, semiconductores, o conirol de mascaras o reticulas utilizadas en la
fabricacion de dispositivos semiconductores

E-Y

x

9031491000

Comparadores llamados “Opticos”, bancos comparadores, bancos de medida,
interferometros, comprobadores opticos de superficies, aparatos con palpadory
diferencial, anteojos de alineacion, reglas opticas, lectores micrométricos,
goniometros Opticos y

>

9031492000

Proyeclores de perfiles

>

9031499000

Demas instrumentos y aparatos opticos, no expresados ni comprendidos en otra
parte de este Capitulo

>

9031802000

Aparatos para regular los motores de vehiculos del Capitulo 87 (sincroscopios)

9031803000

Planimetros

9031809000

Demas instrumentos, aparalos y maquinas de medida o control, no expresados
ni comprendidos en otra parte de este Capitulo

F'S

9031900000

Partes y accesorios de instrumentos, aparatos y maquinas de medida o control,
no expresados ni comprendidos en otra parte de este Capitulo

9032100000

Termostalos

9032200000

Manostatos (presostatos)

9032810000

Demas instrumentos y aparatos automaticos para la regulacion o el control,
hidraulicos o neumaticos

o B B
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9032891100

Reguladores de voltaje para una tensién inferior o igual a 260 V e intensidad
inferior 0 igual a 30 A

>

9032891900

Demas reguladores de voltaje, para una tensién superior a 260 V e intensidad
superior a 30 A

>

9032899000

Demas instrumentos y aparalos automaticos para la requlacion o el control

9032901000

Partes y accesorios de termostatos

>>




9032902000 |Partes y accesorios de reguladores de voltaje 4 A
i i t i ala

9032909000 Partes y accesorios de los demas instrumentos y aparatos automaticos par A

regulacion o el control
i i i i del

9033000000 F’art_es y accesorios, N.P., para maquinas, aparatos, instrumentos o articulos 4 #
capitulo 90
Relojes de pulsera, eléctricos, incluso con contador de tiempo incorporado, con

9101110000 |indicador mecanico solamente, con caja de metal precioso o chapado de metal 12 A
precioso (plaqué)
Relojes de pulsera, eléctricos, incluso con contador de tiempo incorporado,

9101190000 |excepto con indicador optoelectronico solamente, con caja de metal precioso o 12 A
chapado de metal precioso (plaqué)

9101210000 Demas relojes de pulsera, incluso con contador de tiempo incorporado, 12 A
autométicos, con caja de metal precioso o chapado de metal precioso (plagué)

9101290000 Demas relojes de pulsera, incluso con contador de tiempo incorporado, excepto 12 %
automaticos, con caja de metal precioso o chapado de metal precioso (plaqué)

9101910000 Relojes de hqksslio y similares, eléctricos, con caja de metal precioso o chapado 12 A
de metal precioso (plaqué)

9101990000 Relojes de bolsillo y mrmlares. excepto eléctricos, con caja de metal precioso o 12 A
chapado de metal precioso (plagué)

9102110000 Relojes de pulsera, eléctricos, incluso con contador de tiempo incorporado, con 12 A
indicador mecanico solamente, excepto los de la partida 91.01

9102120000 Bel_ojes de pulsera, ei_ectncos. incluso con contador de tngmpo incorporado, con 12 A
indicador optoelectronico solamente, excepto los de la partida 91.01

9102190000 F)emés relojes de pulsera, eié_:clnws. incluso con contador de tiempo 12 A
incorporado, excepto los de la partida 91.01
Demas relojes de pulsera, incluso con contador de tiempo incorporado,

SAZZ10000 automaticos, excepto los de la partida 91.01 s A

9102290000 Demas felcqes de pulsera, incluso con contador de tiempo incorporado, excepto 12 A
automaticos, excepto los de la partida 91.01

9102910000 |Relojes de bolsillo y similares, eléctricos, excepto los de la partida 91.01 12 A

9102990000 |Relojes de bolsillo y similares, excepto eléctricos, excepto los de la partida 81.01 12 A

9103100000 |Despertadores y demas relojes de pequefios mecanismos de relojeria, eléctricos 12 A

9103900000 Despertadores y demas relojes de pequefios mecanismos de relojeria, excepto 12 A
eléctricos

9104001000 ?;‘-"0135 de tablero de instrumentos y relojes similares para vehiculos del Capitulo 12 A

9104009000 Relojes de tablero de instrumentos y_ rgloles similares, para aeronaves, barcos u 12 X
otros vehiculos, excepto para automovil

9105110000 |Despertadores electricos 12 A

9105190000 |Demas despertadores, excepto eléctricos 12 A

9105210000 |Relojes de pared, eléctricos 12 A

9105290000 |Demas relojes de pared, excepto eléclricos 12 A

9105911000 Aparatos de relojeria para redes e!édncas de distribucién y de unificacion de la 4 A
hora (maestro y secundario), eléctricos

9105919000 |Demas relojes, eléctricos 4 A

9105990000 |Demas relojes, excepto los eléctricos 4 A

9106100000 |Registradores de asistencia; fechadores y contadores 4 A

9106901000 |Parquimetros 4 A

9106909000 pemas aparatos de control de tiempo, con mecanismo de relojeria o con motor 4 A
Sincrono,

9107000000 Interruptores horarios y demasl aparatos que 'permitan aocion_ar un dispositivo en 4 A
un momento dado, con mecanismo de relojeria 0 con motor sincrono
Pequefios mecanismos de relojeria completos y montados, con indicador

9108110000 : . e e : 12 A
mecanico solamente o dispositivo que permita incorporarlo, eléctricos
Pequefios mecanismos de relojeria completos y montados, con indicador

1 ()

SH0RI0000 optoelectronico solamente, eléctricos 12 A

9108190000 |Deméas pequeiios mecanismos de relojeria completos y montados, eléctricos 12 A

9108200000 [Pequeiios mecanismos de relojeria, completos y montados, automaticos 12 A

9108900000 |Demas peguefios mecanismos de relojeria completos y montados 12 A

9109110000 Demé\_s mecanismos de relojeria completos y montados, de despertadores, 12 A
eléctricos

9109190000 |Demas mecanismos de relojeria completos y montados, eléctricos 12 A

9109900000 Demas mecanismos de relojeria completo o terminado, excepto de pilas, de 12 A

acumulador o con conexion a la red eléctrica y los pequefios mecanismos




Pequeiios mecanismos de relojeria completos, sin montar o parcialmente

SHOMR0N0 montados ("chablons”) ®
9110120000 |Pequefos mecanismos de relojeria incompletos, montados 12 A
9110190000 |Pequefios mecanismos de relojeria "en blanco” ("bauches”) 12 A
Demas mecanismos de relojeria, excepto pequefos, completos, sin montar o
9110900000 |parcialmente montados ('chablons”), mecanismos de relojeria incompletos, 12 A
montados, mecanismos de relojeria "en blanco” ("bauches”)
Cajas de metales preciosos o de chapados de metales preciosos, de los relojes
9111100000 | 4 a5 partida 91.01 6 91.02 - B
Cajas de metales comunes, incluso doradas o plateadas, de los relojes de las
B4 1200000 partida 91.01 6 91.02 e *
9111800000 |Demas cajas de los relojes de las partidas 91.01 6 91.02, excepto de metales 12 A
9111900000 |Partes de caja de los relojes de las partidas 91.01 6 91.02 12 A
9112200000 |Cajas y envolturas similares para los demas aparatos de relojeria 12 A
9112900000 |Partes para cajas y envolturas similares para los demas aparatos de relojeria 12 A
9113100000 Pulseras para reloj y sus partes, de metal precioso o chapado de metal precioso 12 A
(plaqué)
9113200000 Pulsera para relojes y sus partes, de metales comunes, incluso doradas o 12 A
plateadas
9113901000 |Pulsera para relojes y sus partes, de plastico 12 A
9113902000 |Pulsera para relojes y sus partes, de cuero 12 A
9113909000 |Pulsera para relojes y sus partes, de otras materias 12 A
9114100000 |Muelles, incluidas las espirales, de aparatos de relojeria 12 A
9114200000 [Piedras de aparatos de relojeria 12 A
9114300000 |Esferas o cuadrantes de aparatos de relojeria 12 A
9114400000 |Platinas y puentes, de aparatos de relojeria 12 A
9114900000 Demas partes F!e aparatos de relojeria, excepto muelles, piedras, esferas o 12 A
cuadrantes, platinas y puentes
9201100000 {Pianos verticales 12 A
9201200000 {Pianos de cola 12 A
9201900000 |Demas instrumentos de cuerda con teclado 12 A
9202100000 |Demas instrumentos de cuerda, de arco 12 A
9202900000 |Demas instrumentos de cuerda, excepto de arco (p. €] : guitarra) 12 A
9205100000 [Instrumentos de viento llamados "metales” 12 A
9205901000 Organos de tubo y teclado; armonios e instrumentos similares de teclado y 12 A
leng’®etas metalicas libres
9205902000 |Acordeones e instrumentos similares 12 A
9205903000 |Armonicas 12 A
9205909000 |Demas instrumentos, de viento 12 A
0206000000 lqstrumentos musicales de percusion (p. ej.. tambores, cajas, xilofonos, 12 o
cimbales, castafiuelas o maracas)
9207100000 Instn._:mentos musilcales de teclafjo ‘en los que el sonido se produzca o tenga que 12 A
amplificarse eléctricamente (p. ej.: 6rganos), exceplo los acordeones
9207900000 Dem?s 'mstrument_os musicales en los que el sonido se produzca o tenga que 12 A
amplificarse eléctricamente
9208100000 |Cajas de musica 12 A
Orquestriones, organillos, péjaros cantores, sieras musicales y demas
9208900000 |instrumentos musicales N.P.; reclamos de cualquier clase; silbatos, cuernos y 12 A
demas instrumentos de boca, de llamada o de sefializacion
9209300000 |Cuerdas armonicas 12 A
9209910000 |Partes y accesorios de pianos 12 A
9209920000 |Partes y accesorios de los instrumentos de musica de la partida 92.02 12 A
9209940000 |Partes y accesorios de los instrumentos de musica de la partida 92.07 12 A
9209990000 |Metréonomos y diapasones 12 A
9301110000 |Piezas de artilleria autopropulsadas 12 B
9301190000 |Demas piezas de artilleria 12 B
9301200000 |Lanzacohetes; lanzallamas; lanzagranadas; lanzatorpedos y lanzadores similares 12 B
9301901000 |Armas largas con cafidn de anima lisa, completamente automaticas 12 B
9301902100 |Armas largas con cafion de anima rayada, de cerrojo 12 B
9301902200 [Armas largas con cafién de anima rayada, semiautomaticas 12 B
9301902300 [Armas largas con caiién de anima rayada, completamente automaticas 12 B
9301902900 [Demas armas largas con canon de anima rayada 12 B
9301903000 |Ametralladoras 12 B
9301904100 |Pistolas completamente aulomaticas 12 B
9301904900 |Demas pistolas ametralladoras (metralletas) 12 B
9301909000 |Demas armas de guerra, excepto los revolveres, pistolas y armas blancas. 12 B
9302001000 |Revolveres 12 B




9302002100 |Pistolas con cafén unico, semiautomaticas 12 B
9302002900 |Demas pistolas con cafidn Unico 12 B
9302003000 |Pistolas con cafion multiple 12 B
9303100000 |Armas de avancarga 12 B
9303201100 |Armas largas con cafién Unico de anima lisa, de corredera 12 B
9303201200 |Armas largas con caf6n unico de anima lisa, semiautomaticas 12 B
9303201900 [Deméas armas largas con cafion unico de anima lisa. 12 B
9303202000 |Armas largas con cafén multiple de anima lisa, incluso las combinadas 12 B
9303209000 Demé_s'escopet_as y_n'ﬂes de caza o de tiro deportivo que tengan, por lo menos, 12 B
un cafion de anima lisa
9303301000 |Armas largas de caza o tiro deportivo, de disparo Gnico 12 B
9303302000 |Armas largas de caza o tiro deportivo, semiatuomaticas 12 B
9303309000 |Demas armas largas de caza o tiro deportivo 12 B
9303900000 ngés armas de fuego y artefactos similares que utilicen la deflagracion de la 12 B
polvora
9304001000 |Demas armas de aire comprimido 12 B
9304009000 |Demas armas K6694 12 B
9305101000 |Mecanismos de disparo 12 B
9305102000 |Armazones y plantillas 12 B
9305103000 |Cafiones 12 B
9305104000 |Pistones, pasadores y amortiguadores de retroceso (frenos de boca) 12 B
9305105000 |Cargadores y sus partes 12 B
9305106000 |Silenciadores y sus partes 12 B
9305107000 |Culatas, empuiiaduras y platinas 12 B
9305108000 |Correderas (para pistolas) y tambores (para revolveres) 12 B
9305109000 |Partes y accesorios de revolveres o de pistolas 12 B
9305210000 |Cafiones de anima lisa de escopetas o de pistola de caza de la partida 93.03 12 B
9305291000 |Mecanismos de disparo 12 B
9305292000 [Armazones y plantillas 12 B
9305293000 |Cariones de anima rayada 12 B
9305294000 |Pistones, pasadores y amortiguadores de retroceso (frenos de boca) 12 B
9305295000 |Cargadores y sus partes 12 B
9305296000 |Silenciadores y sus partes 12 B
9305297000 |[Cubrellamas y sus partes 12 B
9305298000 |Recamaras, cerrojos y portacerrojos 12 B
9305299000 |Demas partes y accesorios de aramas largas de la partida 93.03 12 B
9305911100 {Mecanismos de disparo 12 B
9305911200 |Armazones y plantillas 12 B
9305911300 |Cariones 12 B
9305911400 |Pistones, pasadores y amortiguadores de retroceso (frenos de boca) 12 B
9305911500 |Cargadores y sus partes 12 B
9305911600 |Silenciadores y sus partes 12 B
9305911700 [Cubrellamas y sus partes 12 B
9305911800 |Recamaras, cerrojos y portacerrojos 12 B
9305911900 Demas partes y accesorios de ametralladoras, fusilf:s amelralladores y pistolas 12 B
ametralladoras (metralletas) o de armas largas de anima lisa o rayada
9305919000 |Demas partes y accesorios de armas de guerra de la partida 93.01 12 B
9305990000 |Demas partes y accesorios de los articulos de las partida 93.01 a 93.04 12 B
9306210000 |Cartuchos para escopetas o rifles con cafion de anima lisa 12 B
9306291000 |Balines para rifles de aire comprimido 12 B
9306298000 |Partes de cartuchos para armas largas con cafon de anima lisa 12 B
9306302000 Cartughos para «pistolas» de remachar o usos similares, para pistolas de 12 -
matarife
9306303000 |Demas cartuchos 12 B
9306309000 |Demas cartuchos y sus partes 12 B
9306901100 |Municiones y proyectiles para armas de guerra 12 B
9306901200 |Arpones para lanzaarpones 12 B
9306901900 Demas municiones y proyeciiles, excepto para armas de guerra y arpones para 12 B
lanzaarpones
9306909000 |Partes de los demas articulos de la partida 93.06 12 B
9307000000 |Sables, espadas, bayonetas, lanzas y demas armas blancas, sus partes y fundas 12 B
9401100000 |Asientos del tipo de los utilizados en aeronaves 4 A
9401200000 |Asientos del tipo de los utilizados en vehiculos automdviles 12 C
9401300000 [Asientos giratorios de altura ajustable 12 C
9401400000 |Asientos transformables en cama, excepto el material de acampar o de jardin 12 C
9401510000 [Asientos de bambu o roten (ratan) 12 C
9401590000 |Demas asientos de mimbre, bambl o materiales similares 12 C




9401610000 |Demas asientos, tapizados, con armazon de madera 12 C
9401690000 |Demas asientos, sin tapizar, con armazén de madera 12 C
9401710000 |Demas asientos, tapizados, con armazon de metal 12 C
9401790000 |Demas asientos, sin tapizar, con armazén de metal 12 C
9401800000 |Demas asientos, incluso los transformables en cama 12 C
9401901000 |Dispositivos para asientos reclinables 12 B
9401909000 |Demas partes de asientos, incluso de los transformables en cama 12 C
9402101000 | Sillones de dentista 4 A
9402109000 Sillones de pelugueria y similares, con dispositivo de orientacién y elevacion, y 4 A
sus partes
9402901000 |Mesas de operaciones y sus partes 4 A
9402909000 D::;is mobiliarios para la medicina, cirugia, odontologia o veterinaria, y sus 4 A
9403100000 [Muebles de metal del tipo de los utilizados en las oficinas 12 Cc
9403200000 |Demas muebles de metal 12 C
9403300000 [Muebles de madera del tipo de los utilizados en las oficinas 12 C
9403400000 |Muebles de madera del tipo de los utilizados en las cocinas 12 C
9403500000 |Muebles de madera del tipo de los utilizados en los dormitorios 12 C
9403600000 |Demas muebles de madera 12 C
9403700000 |Muebles de plastico 12 C
9403810000 [Muebles de bambd o roten (ratan) 12 C
0403890000 |Muebles de otras materias, incluido el mimbre, bambi o materias similares 12 G
9403900000 |Partes de muebles 12 C
9404100000 |Somieres 12 Cc
9404210000 |Colchones, de caucho o plastico celulares, recubiertos o no 12 C
9404290000 [Colchones, de otras materias, excepto de caucho o de plastico celular 12 C
9404300000 |Sacos de dormir 12 C
9404900000 |Demas articulos de cama y articulos similares (p. ej.: edredones) 12 C
Lamparas y demas aparatos eléctricos de alumbrado, para colgar o fijar al techo
9405101000 |o a la pared, especiales para salas de cirugia u odontologia (de luz sin sombra 0 12 C
"escialiticas") =
Demas lamparas y demas aparatos eléctricos de alumbrado, para colgar o fijar al
9405109000 |techo o a la pared, con exclusion del tipo de los utilizados para el alumbrado de 12 C
espacios o vias publicas
9405200000 [Lamparas eléctricas de cabecera, de mesa, de oficina o de pie 12 B
9405300000 |Guirnaldas eléctricas del tipo de las utilizadas en arboles de Navidad 12 C
9405401000 |Aparatos eléctricos para alumbrado publico 12 c
9405402000 |Proyectores de luz 4 A
9405409000 |Demas aparatos eléctricos de alumbrado 12 C
9405501000 [Aparatos de alumbrado, de combustible liquido a presion 12 C
9405509000 |Demas aparatos de alumbrado no eléctricos 12 C
9405600000 |Anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos, y articulos similares 12 C
9405910000 dP:r\:?;ﬁge aparatos de alumbrado, no expresados ni comprendidos en otra parte, 12 c
9405920000 Partes de aparatos de alumbrado, no expresados ni comprendidos en otra parte, 12 c
de plastico
Demas partes de aparatos de alumbrado, de anuncios, letreros y placas
9405990000 |indicadoras, luminosos, y articulos similares, con luz fijada permanentemente, 12
excepto de vidrio y de plastico
9406000000 |Construcciones prefabricadas 12 C
9503001000 T.riciclos. patinetes, coches de pedal y juguetes similares con ruedas; coches y 12 ¢
sillas de ruedas para mufiecas o mufiecos
9503002100 Prendas y sus complementos (accesorios), de vestir, calzado, y sombreros y 12 c
demas tocados, para mufiecas 0 munecos
9503002900 |Mufiecas o munecos, incluso vestidos 12 C
9503003000 [Modelos reducidos y modelos similares, para entretenimiento, incluso animados 12 Cc
9503004000 |Rompecabezas de cualquier clase 12 C
9503009100 |Trenes eléctricos, incluidos los carriles (rieles), sefiales y demas accesorios 12 C
9503009200 {Demas de construccion 12 C
9503009300 |Juguetes que representen animales o seres no humanos 12 C
9503009400 |Instrumentos y aparatos de musica, de juguete 12 C
9503009500 |Juguetes presentados en juegos o surtidos o en panoplias 12 C
9503009600 |Demas juguetes con motor 12 B
9503009900 |Demas juguetes 12 B
9504100000 |Videojuegos del tipo de los utilizados con un receptor de television 12 C
9504200000 |Billares y sus accesorios 12 C




| Juegos de suerte, envite y azar, activados con monedas, billetes de banco,

$E0A301000 fichas o demas articulos similares % ¢
Demas juegos activados con monedas, billetes de banco, fichas o demas

8504309000 articulos similares, excepto los juegos de bolos automaticos («bowlings») AR e

9504400000 |Naipes 12 c

9504901000 |Juegos de ajedrez y de damas 12 C

9504902000 |Juegos de bolos o bolas, incluso automaticos 12 C

0504909100 Juegos de suerte, envite y azar, gxpepto los activados con monedas, billetes de 12 c
banco, fichas o demas articulos similares

9504909900 |Demas articulos para juegos de sociedad 12 c

9505100000 |Articulos para fiestas de Navidad 12 B

9505900000 Articulos para carnaval u oftras diversiones, incluidos los de magia y los articulos 12 c
sorpresa

9506110000 |Esquis para nieve 12 A

9506120000 |Sujetadores para esquis de nieve 12 A

9506190000 |Demas articulos para la practica del esqui de nieve 12 A

9506210000 |Deslizadores a vela 12 A

9506290000 Esquis acuaticos, tablas, y demas articulos para la practica de deportes| 12 A
acuaticos

9506310000 |Palos (“clubs”) completos. para golf 12 A

9506320000 |Pelotas, para golf 12 A

9506390000 |Demas articulos para el golf 12 A

9506400000 |Articulos y material para tenis de mesa 12 c

9506510000 |Raquetas de tenis, incluso sin cordaje 12 A

9506590000 |Raquetas de "badminton” o similares, incluso sin cordaje 12 A

9506610000 |Pelotas de tenis, excepto los de tenis de mesa 12 A

8506620000 |Balones y pelotas inflables 12 C

9506690000 |Demas balones y pelotas, excepto las de golf o las de tenis y las inflables 12 C

9506700000 |Patines de hielo y patines de ruedas, incluido el calzado con patines fijos 12 C

9506910000 [Articulos y material para cultura fisica, gimnasia o atletismo 12 C

9506991000 [Articulos y materiales para béisbol y softbol, excepto las pelotas 12 A
Demas articulos y material para deportes o para juegos al aire libre, no

9506999000 (expresados ni comprendidos en ofra parte de este Capitulo; piscinas, incluso 12 c
infantiles

9507100000 |Cafias de pescar 12 A

9507200000 |Anzuelos, incluso con trozos de hilo o similares para atar el sedal 12 A

9507300000 |Carretes de pesca 12 A

9507901000 |Demas articulos para la pesca con cafa 12 C
Cazamariposas para cualquier uso; sefiuelos (excepto los de la partida 92.08 o

IOTANN000 97.05), y articulos de caza similares 12 A

9508100000 |Circos y zoolégicos ambulantes 4 A

9508900000 |Tiovivos, columpios, caselas de tiro y demas atracciones de feria 4 A

9601100000 |[Marfil trabajado y manufacturas de marfil 12 A
Hueso, concha de tortuga, cuemo, asta, coral, nacar y demas materias animales

9601900000 |para taller, trabajados o manufacturados 1 %

9602001000 |Capsulas de gelatina para envasar medicamentos 4 A
Materias vegetales o minerales para tallar, trabajadas o manufacturadas;
manufacturas moldeadas o talladas de cera, parafina, estearina, y demas

902009000 manufacturas N.P.; gelatina sin endurecer trabajada y demas manufacturas de 12 &
gelatina sin endurecer

9603100000 Escobas y escobillas de ramitas u otras materias vegetales atadas en haces, 12 c
incluso con mango

9603210000 |Cepillos de dientes, incluidos los cepillos para dentaduras postizas 12 C
Brochas de afeitar, cepillos para el cabello, pestaias, ufias y demas cepillos para

s g el aseo de las personas, incluido los que sean partes de aparatos b G

9603301000 |Pinceies y brochas para la pintura artistica 12 C

9603309000 [Pinceles para escribir, y pinceles similares para la aplicacion de cosméticos 12 C
Brochas y pinceles para pintar, enlucir, barnizar o similares (excepto los pinceles

9903400000 de la subpartida 9603.30 ), mufequillas y rodillos para pintar g i 12 c

9603500000 |Demas cepillos que constituyan partes de maquinas, de aparatos o de vehiculos 12 c

9603301000 |Cabezas preparadas para articulos de cepilleria 12 o]

9603909000 Demas escobas y brochas, escobas rrpec&nigas de uso manual, excepto las de 12 c
motor, rasquetas de caucho o de materias flexibles analogas

9604000000 | Tamices, cedazos y cribas, de mano 4 A

9605000000 Conjuntos o surtidos de viaje para el aseo personal, la costura o la limpieza del 12 c
calzado o de las prendas

9606100000 |Botones de presién y sus partes 12 (4]




9606210000 |Botones de plastico, sin forrar con materias textiles 12 C

9606220000 |Botones de metales comunes, sin forrar con materias textiles 12 C

9606291000 |Botones de tagua (marfil vegetal) 12 A

9606299000 |Botones de otras materias 12 c

9606301000 Form_as para botones y demas parles de botones; esbozos de botones, de 12 c
plastico o de tagua (marfil vegetal)

9606309000 Demas formas para botones y demas partes de botones; esbozos de botones, 12 c
de otras materias

9607110000 |Cierres de cremallera, con dientes de metal comun 12 C

9607190000 |Demas cierres de cremallera 12 C

9607200000 |Partes de cierres de cremallera 12 C

9608101000 |Boligrafos 12 C

9608102100 |Puntas, incluso sin bola, de boligrafos 4 A

9608102900 Demas ‘pamas d_e' boligrafos, (excepto los recambios con punta), excepto las 4 A
puntas, incluso sin bola

9608201000 |Rotuladores y marcadores con punta de fieltro u ofra punta porosa 12 C

9608208000 |Partes de rotuladores y marcadores con punta de fieltro u otra punta porosa 4 A

9608310000 |Estilograficas y otras plumas para dibujar con tinta china 12 C

9608390000 [Demas estilograficas y otras plumas 12 C

9608400000 |Portaminas 12 [*]

9608500000 Juegqs de articulos perienecientes, por lo menos, a dos de las subpartidas 12 c
anteriores

9608600000 |Cartuchos de repuesto con su punta para boligrafo 12 A

9608910000 |Plumillas y puntos para plumillas 12 A
Estiletes o punzones para clisés, portaplumas, portalapices y articulos similares,

9G08II0000 y demas partes de los arliculos de la partida 96.08 L A

9609100000 |[Lapices 12 C

9608200000 [Minas para lapices o portaminas 12 A

9609900000 |Pasteles, carboncillos, tizas para escribir o dibujar y jaboncillo de sastre 12 C

9610000000 |Pizarras y tableros para escribir o dibujar, incluso con marco 12 C
Fechadores, sellos, numeradores, timbradores y articulos similares (incluidos los

9611000000 |aparatos para imprimir etiquetas), manuales; componedores e imprentilias, 12 C
manuales
Cintas, para maquinas de escribir y similares entintadas o preparadas de otro

9612100000 modo para imprimir, incluso en carretes o cartuchos " A

9612200000 | Tampones, incluso impregnado o con caja 12 C

9613100000 |Encendedores de bolsillo no recargables, de gas 12 A

9613200000 |Encendedores de bolsillo recargables, de gas 12 A

9613800000 |Demas encendedores y mecheros 12 A

9613900000 |Partes de encendedores y mecheros, exceplo las piedras y las mechas 12 A

9614000000 s;p::.s(incluidas las cazoletas), boquillas para cigarros (puros) o cigarrillos, y sus 12 A

9615110000 E;?:cso peinetas, pasadores y articulos similares, de caucho endurecido o de 12 B

9615190000 Peines, peinelas, pasadores y articulos similares, de otras materias, excepto de 12 B
caucho endurecido o de plastico

9615900000 Horquillas, rizadores,lbigudies y articulos similares para el peinado y sus partes, 12 A
excepto los de la partida 85.16

9616100000 |Pulverizadores de tocador, sus monturas y cabezas de monturas 12 A

9616200000 'Boc;;zsm y similares para la aplicacion de polvos o de cosméticos o productos de 12 A
Termos y demas recipientes isotérmicos, montados y aislados por vacio, asi

i como sus partes (excepto las ampollas de vidrio) i C

9618000000 Maniquies y arliculos similares; autdmatas y escenas animadas para 4 A
escaparates

9701100000 |Cuadros, pinturas y dibujos, hechos totalmente a mano 12 A

9701900000 |Collajes y cuadros similares 12 A

9702000000 |Grabados, eslampas y litografias originales 12 A

9703000000 |Obras originales de estatuaria o de escultura, de cualquier materia 12 A
Sellos de comreos, timbres fiscales, marcas postales, sobres primer dia, articulos

9704000000 |franqueados y analogos, obliterados, o bien sin obliterar que no tengan ni hayan 12 A
de tener curso legal en el pais de destino
Colecciones y especimenes para colecciones de zoologia, botanica, mineralogia

9705000000 [o anatomia, o que tengan interés histérico, arqueolégico, paleontolégico, 12 A
etnografico 0 numismatico

9706000000 |Antig’edades de mas de cien afios 12 A




Anexo 2A

Cronograma Arancelario del Peri
Para explicacion sobre categorias de desgravacion. ver Notas Generales

odigo
AZ200
0101101000

Caballos reproductores de raza pura, vivos 4 A
0101102000 [Asnos reproductores de raza pura, vivos 4 A
0101901100 |Caballos para carrera, vivos 12 A
0101901900 |Demas caballos, vivos 12 A
0101909000 |Demas asnos, mulos y burdéganos, vivos A A
0102100000 |Bovinos reproductores de raza pura, vivos 0 A
0102901000 |Bovinos para lidia, vivos 12 A
0102909000 |Demas bovinos, vivos 12 A
0103100000 [Porcinos reproductores de raza pura, vivos 0 A
0103910000 [Demas porcinos, de peso inferior a 50 kg, vivos 12 A
0103920000 [Demas porcinos, de peso superior o igual a 50 kg, vivos 12 A
0104101000 |Ovinos reproductores de raza pura, vivos 0 A
0104109000 |Demas ovinos, vivos 12 A
0104201000 |Caprinos reproductores de raza pura, vivos 0 A
0104209000 |Demas caprinos, vivos 12 A
0105110000 |Gallos y gallinas, de peso inferior o igual a 185 g., vivos 12 A
0105120000 |Pavos (gallipavos). de peso inferior o igual a 185 g., vivos 12 A
0105190000 |Patos, gansos y pintadas, de peso inferior o igual a 185 g., vivos 12 A
0105940000 |Gallos y gallinas, de peso superior a 185 g., vivos k] A
0105990000 |Patos, gansos, pavos (gallipavos) y pintadas, de peso superior a 185 g., vivos 12 A
0106110000 |Primates, vivos 12 A
0106120000 Ballenas, de]ﬁngs y marsopas (fnarpiferog. del orden Cetdceos); manaties y 12 A

dugongos (mamiferos del orden Sirenios), vivos
0106191100 [Llamas {Lama glama), incluidos los guanacos, vivas 12 A
0106191200 {Alpacas (Lama pacus), vivas 12 A
0106191900 |Demas camelidos sudamericanos, vivos 12 A
0106193000 {Demas mamiferos, vivos 12 A
0106200000 |Reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de mar), vivos 12 A
0106310000 |Aves de rapifia, vivas 12 A
0106320000 \Ij’iii;:ciformes (incluidos los loros, guacamayos, cacatias y demas papagayos), 12 A
0106390000 |Demas aves, vivas 12 A
01063901000 |Insectos, vivos 12 A
0106909000 |Demas animales, vivos 12 A
0201100000 |Carne de bovino, en canales o medias canales, fresca o regrigerada 25 E
0201200000 [Demaés cortes (trozos) sin deshuesar, de carne de bovino, frescas o regrigeradas 25 E
0201300010 |«Cortes finos» de carmne de bovino, deshuesada, fresca o refrigerada 25 E
0201300090 [Demés carnes de bovino, deshuesada, fresca o refrigerada 25 E
0202100000 [Camne de bovino, en canales o medias canales, congelada 25 E
0202200000 |Demas cortes (trozos) sin deshuesar, de carne de bovino, congeladas 25 E
0202300010 |«Cortes finos» de came de bovino, deshuesada, congelada 25 E
0202300090 |Demas carnes de bovino, deshuesada, congelada 25 =
0203110000 |Carne de porcinos, en canales o medias canales, fresca o refrigerada 25 E
0203120000 |Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar, de porcino, frescas o refrigeradas 25 E
0203190000 |Demas carnes de porcino, fresca o refrigerada 25 E
0203210000 [Carne de porcinos, en canales o medias canales, congelada 25 E
0203220000 |Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar, de porcino, congeladas 25 E
0203290000 |Demas carnes de porcino, congeladas 25 E
0204100000 |[Carnes en canales 0 medias canales de cordero, frescas o refrigeradas 25 C
0204210000 |Carnes de ovino, en canales o medias canales, frescas o refrigeradas 25 C
0204220000 |Demas cortes (trozos) sin deshuesar, de ovino, frescas o refrigeradas 25 C
0204230000 |Carne de ovino, deshuesadas, frescas o refrigeradas 25 C
0204300000 |Carnes en canales o medias canales de cordero, congeladas 25 C
0204410000 |[Carnes de ovino, en canales o medias canales, congeladas 25 c
0204420000 |Demas cortes (trozos) sin deshuesar, de ovino, congeladas 25 C
0204430000 |Camne de ovino, deshuesadas, congeladas 25 C
0204500000 [Carne de animales de la especie caprina, fresca, refrigerada o congelada 25 C




Carne de animales de las especies caballar, asnal o mular, fresca, refrigerada o

0205000000 12 Cc
congelada
0206100000 |Despojos comestibles de la especie bovina, frescos o refrigerados 12 E
0206210000 [Lenguas de bovino, congeladas 12 C
0206220000 |Higados de bovino, congeladas 12 C
0206290000 |Demas despojos comestibles de bovino, congelados 12 C
0206300000 |Despojos comestibles e la especie porcina, frescos o refrigerados 17 c
0206410000 {Higados de porcinos, congelados 12 C
0206480000 |Demas despojos comestibles de porcinos, congelados 17 E
0206800000 Despojos comesﬂbles_de animales de las especies ovina, caprina, caballar, asnal 12 c
o mular, frescos o refrigerados
0206900000 Despojos comestibles de animales de las especies ovina, caprina, caballar, asnal 12 c
o mular, congelados
0207110000 |Carne de gallo o gallina, sin trocear, frescos o refrigerados 25 E
0207120000 |Carne de gallo o gallina, sin trocear, congelados 25 E
0207130011 «Mf—.‘dros y cuartos traseros, sin deshuesar», de gallo o galliina, frescos o 05 F2
refrigerados
0207130012 «Mgdios y cuartos traseros, deshuesado», de gallo o gallina, frescos o 25 E2
refrigerados
0207130090 |Demas trozos y despojos, de gallo o gallina, frescos o refrigerados 25 F2
0207140010 |Trozos y despojos congelas, carne mecanicamente deshuesada 25 F2
0207140021 |Cuartos traseros sin deshuesar 25 F2
0207140022 |Cuartos traseros deshuesados 25 F2
0207140090 [Demas trozos y despojos, de gallo o gallina,congelados 25 F2
0207240000 |Carne de pavo (gallipavo), sin trocear, frescos o refrigerados 25 C
0207250000 |Carne de pavo (gallipavo), sin trocear, congelados 25 C
0207260000 | Trozos y despojos, de pavo (gallipavo), frescos o refrigerados 25 c
0207270000 |Trozos y despojos, de pavo (gallipavo), congelados 25 C
0207320000 |Carne de pavo, ganso o pintada, sin trocear, frescos o refrigerados 25 B
0207330000 |Carne de pavo, ganso o pintada, sin trocear, congelados 25 B
0207340000 {Higados grasos, de pavo, ganso o pintada, frescos o refrigerados 25 B
0207350000 |Demas despojos comestibles de pavo, ganso o pintada, frescos o refrigerados 25 B
0207360000 |Carne y despojos comestibles de pavo, ganso o pintada, congelados 25 B
0208100000 Carmne y despojos comestibles de conejo o liebre, frescos, refrigerados o 25 A
congelados
0208300000 [Carne y despojos comestibles de primates, frescos, refrigerados o congelados 25 A
Came y despojos comestibles de ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del
0208400000 |orden Cetaceos); de manaties y dugones o dugongos (mamiferos del orden 25 A
Sirenios), frescos, refrigerados o congelados
0208500000 Camne y despo;os. comestibles de reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de 25 A
mar), frescos, refrigerados o congelados
0208900000 |Demas carnes y despojos comestibles, frescos, refrigerados o congelados 25 A
0209001000 Tocino sin partes magras, frescos, refrigerados, congelados, salados o en 25 c
salmuera, secos o ahumados.
Grasas de cerdo o de ave, sin fundir ni extraer de ofro modo, frescos,
: C
0200509000 refrigerados, congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados. £
0210110000 |Jamones, paletas, y sus trozos, sin deshuesar, de porcino 25 C
0210120000 | Tocino entreverado de panza (panceta) y sus trozos, de porcino 25 [
0210190000 Demas carnes y despojos comestibles, de porcinos, salados o en salmuera, 25 c
secos o ahumados
0210200000 [Carne de la especie bovina, salados o en salmuera, secos o ahumados 25 E
0210910000 Came y despops corr&estfbles. de prlmatesl, salados o en saimuera.. SEcos o 25 A
ahumados, incluidos la harina y polvo comestibles, de carne o de despojos.
Carne y despojos comestibles, de ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del
0210920000 orlderll Cetaceos);, de manaties y dugones o dugongf)s (r_namlferos_ del orden 25 A
Sirenios), salados o en salmuera, secos o ahumados, incluidos la harina y polvo
comestibles, de car
Carne y despojos comestibles, de reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de
0210930000 |mar), salados o en salmuera, secos o ahumados, incluidos la harina y polvo 25 A
comestibles, de carne o de despojos.
0210991000 |Harina y polvo comestibles, de carne o de despojos 25 C
0210999000 Demas carmes y deSpops comestibles, galados o en salmuera, _seccs 0 25 c
ahumados, incluidos la harina y polvo comestibles, de carne o de despojos.
0301100000 |Peces ornamentales, vivos 12 A




Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,

0301911000 |Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 12 c
Oncorhynchus chrysogaster), vivas, para reproduccidn o cria industrial
Demaés truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,

0301919000 |Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 12 (5]
Oncorhynchus chrysogaster), vivas

0301920000 |Anguilas (Anguilla spp), vivas 12 c

0301930000 |Carpas vivas 12 C

0301940000 |Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus), vivos 12 (&

0301950000 |Atunes del sur (Thunnus maccoyii), vivos 12 C

0301991000 [Peces para reproduccion o cria industrial, vivos 12 C

0301998000 |Demas peces vivos 12 C
Truchas (Salmo ftrutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,

0302110000 Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache vy 12 c
Oncorhynchus chrysogaster), fresca o refrigerada, excepto los filetes, y los
higados, huevas y lechas
Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,

0302120000 Oncorhynchus  keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 19 c
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo
salar) y salmone, fresca o refrigerada

0302190000 Demas pescados salmoénidos, frescos o refrigerado, excepto los higados, 12 c
huevas y lechas
Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus,

0302210000 |Hippoglossus stenolepis), fresca o refrigerada, excepto los filetes, y los higados, 12 c
huevas y lechas

0302220000 SpHas (Pleuronectes platessa), fresca o refrigerada, excepto los filetes, y los 12 c
higados, huevas y lechas

0302230000 Lenguados (Solea spp), frescos o refrigerados, excepto los filetes y los higados, 12 c
huevas y lechas
Demas pescados planos (Pleuronéctidos, Botidos, Cynoglésidos, Soleidos,

0302290000 |Escoftalmidos y Citaridos), frescos o refrigerados, excepto los filetes, y los 12 C
higados, huevas y lechas

0302310000 Albacoras o a‘tunes blancos (Thunnus alalunga), fresca o refrigerada, excepto los 12 c
filetes, y los higados, huevas y lechas

0302320000 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), fresca o refrigerada, 12 c
excepto los filetes, y los higados, huevas y lechas

0302330000 Llstaf:los o bonitos de vientre rayado, frescos o refrigerados, excepto los filetes, y 12 c
los higados, huevas y lechas

0302340000 Patudos o atunes: ojo grande (Thunnus obesus), frescos o refrigerados, excepto 12 c
los filetes, y los higados, huevas y lechas

0302350000 Atunes comunes 0 de aleta azul (Thunnus thynnus), fresca o refrigerada, excepto 12 c
los filetes, y los higados, huevas y lechas
Atunes del sur (Thunnus maccoyii), fresca o refrigerada, excepto los filetes y los c

(02360000 higados, huevas y lechas s
Demas atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de vientre rayado

0302390000 |(Euthynnus [Katsuwonus] pelamis), frescos o refrigerados, excepto los filetes, y 12 C
los higados, huevas y lechas

0302400000 Arenques (Cl}lpea harengus, Clupea pallasii), frescos o refrigerados, excepto los 12 c
filetes y los higados, huevas y lechas

0302500000 Bagalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), frescos o 12 c
refrigerados, excepto los filetes y los higados, huevas y lechas
Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp), sardinelas (Sardinella spp) y

0302610000 |espadines (Sprattus sprattus), frescos o refrigerados, excepto los filetes y los 12 C
higados, huevas y lechas

0302620000 Egleﬁnps (Melanogrammus aeglefinus), frescos o refrigerados, excepto los filetes 12 c
y los higados, huevas y lechas

0302630000 Qarboneros (Pollachius virens), frescos o refrigerados, excepto los filetes y los 12 c
higados, huevas y lechas

0302640000 Caballas (Sc_omber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus), 12 c
frescos o refrigerados, excepto los filetes y los higados, huevas y lechas

0302650000 Eiﬂ.;a:cs, frescos o refrigerados,, excepto los filetes y los higados, huevas y 12 c

0302660000 Anguilas (Anguilla spp), frescos o refrigerados, excepto los filetes y los higados, 12 c
huevas y lechas

s - ; ] ]
0302670000 Peces espada (Xiphias gladius), frescos o refrigerados, excepto los filetes y los 12 c

higados, huevas y lechas




Austromerluza antartica y austromerluza negra (merluza negra, bacalao de

0302680000 |profundidad, nototenia negra) (Dissostichus spp.), frescos o refrigerados, excepto 12 (o4
los filetes y los higados, huevas y lechas
Demas pescados frescos o refrigerados, excepto los fileles y deméas came de

BEEENOL pescado de la partida 03.04., y los higados, huevas y lechas = G

0302700000 {Higados, huevas y lechas, frescos o refrigerados 12 e

0303110000 S_alrnones rojos (Oncorhynchus nerka), congelados, excepto los filetes, y los 12 c
higados, huevas y lechas
Salmones del Pacifico (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,

0303190000 Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchs masou vy 12 c
Oncorhynchus rhodurus), congelados, excepto los filetes y los higados, huevas y
lechas
Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,

0303210000 Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache vy 12 c
Oncorhynchus chrysogaster), congeladas, excepto los filetes y los higados,
huevas y lechas

0303220000 Salmones del Atlantico (Salmo saiar! y salmones del Danubio (Hucho hucho), 12 c
congelados, excepto los filetes y los higados, huevas y lechas

0303290000 :22?:55 salmoénidos, congelados, excepto los filetes y los higados, huevas y 12 c
Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus,

0303310000 |Hippoglossus stenolepis), congelados, excepto los filetes y los higados, huevas y 12 C
lechas

0303320000 Sollas (Pleuronectes platessa), congelados, excepto los filetes y los higados, 12 C
huevas y lechas

0303330000 :;izgaiadas (Solea spp), congelados, excepto los filetes y los higados, huevas y 12 c
Deméas pescados planos (Pleuronéctidos, Bdtidos, Cynoglosidos, Soleidos,

0303390000 |Escoftaimidos y Citaridos), congelados, excepto los filetes y los higados, huevas 12 Cc
y lechas

0303410000 A!bar::oras o atunes blancos (Thunnus alalunga), congeladas, excepto los filetes y 12 c
los higados, huevas y lechas

0303420000 Atunes de atgta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), congelados, excepto los 12 c
filetes y los higados, huevas y lechas

0303430000 L{stados o bonitos de vientre rayado, congelados, excepto los filetes y los 12 c
higados, huevas y lechas

0303440000 Patu?los o atunes ojo grande (Thunnus obesus), congelados, excepto los filetes y 12 c
los higados, huevas y lechas

0303450000 Atunes coml.!nes o de aleta azul (Thunnus thynnus), congelados, excepto los 12 c
filetes y los higados, huevas y lechas

0303460000 Atunes del sur (Thunnus maccoyii), congelados, excepto los filetes y los higados, 12 c
huevas y lechas

3 los fil s 3

0303490000 D’emas atunes (del género Thunnus), congelados, excepto los filetes, y los 12 c
higados, huevas y lechas

0303510000 Arengues (Clupea harengus, Clupea pallasii), congelados, excepto los filetes y 12 c
los higados, huevas y lechas

0303520000 Bacalaos (Gadus morhu.a. Gadus ogac, Gadus macrocephalus), congelados, 12 c
excepto los filetes y los higados, huevas y lechas

0303610000 Peces espada (Xiphias gladius), congelados, excepto los filetes y los higados, 12 A
huevas y lechas
Austromerluza antartica y austromerluza negra (merluza negra, bacalao de

0303620000 |profundidad, nototenia negra) (Dissostichus spp.), congelados, excepto los filetes 12 A
y los higados, huevas y lechas
Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas (Sardinella spp.) y

0303710010 |espadines (Sprattus sprattus), congeladas, sin cabeza, sin visceras, excepto los 12 c
filetes y los higados, huevas y lechas
Demas sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas (Sardinella

0303710090 |spp.) y espadines (Sprattus sprattus), congeladas, excepto los filetes y los 12 Cc
higados, huevas y lechas

0303720000 Eglefinos (Meianagramn"fus aeglefinus), congelados, sin cabeza, sin visceras, 12 c
excepto los filetes y los higados, huevas y lechas

0303730000 Carboneros (Polfachius virens), congelados, sin cabeza, sin visceras, excepto 12 c
los filetes y los higados, huevas y lechas
Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus),

0303740000 |congeladas, sin cabeza, sin visceras, excepto los filetes y los higados, huevas y 12 c
lechas

0303750000 Escualos, congeladas, sin cabeza, sin visceras, excepto los filetes y los higados, 12 c

huevas y lechas




Anguilas (Anguilla spp), congeladas, sin cabeza, sin visceras, excepto los filetes

03037
S700000 v los higados, huevas y lechas bt ¢
0303770000 Rébalos I(Dlpentrarchus labrax, Dmentrarm‘us punctatus), congeladas, sin 12 B
cabeza, sin visceras, excepto los filetes y los higados, huevas y lechas
0303780000 Merluzas (Merluccius sPp. Urophycis spp), congeladas, sin cabeza, sin visceras, 12 c
excepto los filetes y los higados, huevas y lechas
0303790000 |Demas pescados, congelados, excepto los filetes y los higados, huevas y lechas 12
0303800000 |Higados, huevas y lechas, congelados 12
0304110000 Filetels y demas carnes (incluso picada) de pez espada (Xiphias gladius), frescos 12
o refrigerados
Filetes y demas carnes (incluso picada) de austromeriuza antartica y
0304120000 jaustromerluza negra (merluza negra, bacalao de profundidad, nototenia negra) 12 B
(Dissostichus spp.), frescos o refrigerados
0304190000 Fl!eltes y demas carnes (incluso picada) de los deméas pescados, frescos o 19
refrigerados
0304210000 |Filetes congelados de pez espada (Xiphias gladius) 12
0304220000 Filetes congelados de austromerluza antartica y austromerluza negra (merluza 12
negra, bacalao de profundidad, nototenia negra) (Dissostichus spp.)
0304291010 F'iletefs oongeladlos de merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.), en blogues, 12 c
sin piel, con espinas
0304291020 F_lietgs oqngelafjos de merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.), en blogues, 12 C
sin piel, sin espinas
0304291030 E:g—.;t:z congelados de merluzas (Merluccius spp.. Urophycis spp.), en blogues, 12 c
0304291040 F“iletes oo”ngelladcl:s de mem{zas (Merluccius spp., Urophycis spp.), en porciones 12 C
("tabletas™), sin piel, con espinas
0304291050 F'lielef-s congelad‘os de merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.), interfoliados, 12 c
sin piel, con espinas
0304291060 F_iiete?s cgngela_dos de merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.), interfoliados, 12 c
sin piel, sin espinas
0304291090 |Demas filetes congelados de merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) 12 C
0304299000 |Demas filetes congelados de pescado 12 C
0304910000 Deméas cames de pez espada (Xiphias gladius) (incluso picada), congelados, 12 c
excepto filetes
Demas carnes de austromerluza antartica y austromerluza negra (merluza negra,
0304920000 [bacalao de profundidad, nototenia negra) (Dissostichus spp.) (incluso picada), 12 C
congelados, excepto filetes
0304990000 |Demas carnes de pescado (incluso picada), congelados, excepto filetes 12 C
0305100000 [Harina, polvo y «pellets» de pescado, aptos para la alimentacion humana 12 C
0305200000 Higados, huevas y lechas, de pescado, secos, ahumados, salados o en 12 B
salmuera
Filetes de pescado, secos, salados 0 en salmuera, sin ahumar, de bacalao
GphaI000 (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) e U
0305309000 |Demas filetes de pescado, secos, salados o en salmuera, sin ahumar 12 C
Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
0305410000 Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 12 c
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), salmones del Atlantico (Salmo
salar) y salmones del Danubio, (Hucho
0305420000 |Arengues (Clupea harengus, Clupea pallasii), ahumados, incluido los filetes 12 &
0305490000 |Demas pescados ahumados, incluido los filetes 12 B
0305510000 Bacaiaoa. (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), seco, incluso 12 c
salado, sin ahumar
0305591000 |Aletas de tiburén y demas escualos, secos, incluso salado, sin ahumar 12 C
0305592000 |Merluzas (Merluccius spp, Urophycis spp), secos, incluso salado, sin ahumar 12 C
0305599000 |Demas pescdos, secos, incluso salado, sin ahumar 12 C
0305610000 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii), salado sin secar ni ahumar y 12 C
pescado en salmuera
0305620000 Bfacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), salado sin secar 12 c
ni ahumar y pescado en salmuera
0305630000 |Anchoas (Engraulis spp), salado sin secar ni ahumar y pescado en salmuera 12 C
0305690000 |Demas pescado salado sin secar ni ahumar y pescado en salmuera 12 B
0306110000 |Langostas (Palinurus spp, Panulirus spp, Jasus spp), congelados 12 B
0306120000 |Bogavantes (Homarus spp), congelados 12 A
0306131100 |Langostinos (Penaeus spp.), enteros, congelados 12 B
0306131200 |Colas de langostinos (Penaeus spp.), sin caparazon, congelados 12 B
0306131300 Colas de langostinos (Penaeus spp.), con caparazon, sin cocer en agua o vapor, 12 B

congelados




Colas de langostinos (Penaeus spp.), con caparazdn, cocidos en agua o

0306131400 12 B
vapor,congelados
0306131900 |Demas langostinos (Penaeus spp.), congelados 12 B
0306139100 |Camarones, congelados 12 B
0306139900 {Demas decapodos natantia, congelados 12 B
0306140000 |Cangrejos (excepto macruros), congelados 12 B
0306190000 ngas, |pd|.udos la harina, polvo y «pellets» de crustaceos, aptos para la 12 B
alimentacion humana, congelados
0306210000 |Langostas (Palinurus spp, Panulirus spp, Jasus spp). sin congelar 12 B
0306220000 |Bogavantes (Homarus spp). sin congelar 12 B
0306231100 |Langostinos (Penaeus spp.), para reproduccion o cria industrial 12 B
0306231910 |Langostinos (Penaeus spp.), frescos o refrigerados 12 B
0306231990 |Demas langostinos (Penaeus spp.), sin congelar 12 B
0306239100 |[Camarones y demas Decapodos natantia, para reproduccion o cria industrial 12 B
0306239900 |Camarones y demas decapodos natantia, sin congelar 12 B
0306240000 |Cangrejos (excepto macruros), sin congelar 12 B
0306291000 [Harina, polvo y «pellets» de crustaceos, aplos para la alimentacion humana 12 B
0306299000 |Demas crustdceos sin congelar 12 B
0307100000 |Ostras vivas. frescos, refrigerados, congelados, secos, salados o en salmuera 12 B
0307211000 |Veneras (vieiras, concha de abanico), vivas, frescas o refrigeradas 12 (&
0307219000 \-‘:olandetras ¥ demé}s moluscos de los géneros Pecten, Chlamys o Placopecten, 12 c
vivas, frescas o refrigeradas
0307291000 |Veneras (vieiras, concha de abanico), congelados, secos, salados o en salmuera 12 G
0307299000 Volandeiras y demas moluscos de los géneros Pecten, Chlamys o Placopecten, 12 c
congelados, secos, salados o en salmuera
0307310000 |Mejillones (Mytilus spp., Pema spp.), vivos, frescos o refrigerados 12 C
0307390000 |Mejillones (Mytilus spp., Perma spp.), congelados, secos, salados o en saimuera 12 C
Jibias (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) y globitos (Sepiola spp.); calamares
0307410000 |y potas (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.), 12 C
vivos, frescos o refrigerados
Jibias (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) y globitos (Sepiola spp.); calamares
0307490000 |y potas (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.), 12 c
congelados, secos, salados o en salmuera
0307510000 |Pulpos (Octopus spp.), vivos, frescos o refrigerados 12 C
0307590000 [Pulpos (Octopus spp.), congelados, secos, salados o en salmuera 12 C
0307600000 Caracoles, excepto los de mar, vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos, 12 c
salados o en salmuera
0307911000 |Erizos de mar, vivos, frescos o refrigerados 12 Cc
0307919000 |Demas invertebrados acuaticos, vivos, frescos o refrigerados 12 B
0307992000 [Locos (Concholepas concholepas), congelados, secos, salados o en salmuera 1% B
0307993000 [Pepino de mar (Isostichopus fuscus), congelados, secos, salados o en salmuera 12 B
0307994000 |Caracoles de mar, congelados, secos, salados o en salmuera 12 B
0307995000 |Lapas, congeladas, secas, saladas o en salmuera 12 B
0307999010 |Machas, congeladas, secas, saladas o en salmuera 12 B
0307999090 ngés. |r_1_clundo la harina, polvo y «pellets», excepto crustaceos, aptos para la 12 8
alimentacion humana
0401100000 Leche y nata I(crema), sin Iconcentrar“ sin adlc_lén de azucar ni otro edulcorante, 25 E
con un contenido de materias grasas inferior o igual al 1% en peso
Leche y nata (crema), sin concentrar, sin adicién de azdcar ni otro edulcorante,
0401200000 [con un contenido de materias grasas superior al 1% pero inferior o igual al 6%, 25 E
en pesc
0401300000 Leche y nata I(crema). sin Ioonoentrar. sin gdlmon de azucar ni otro edulcorante, 25 E
con un contenido de materias grasas superior al 6% en peso
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas solidas, con un
0402101000 |contenido de materias grasas inferior o igual al 1,5% en peso, con adiciéon de 25 F3
azucar u otro edulcorante, en envases de contenido neto inferior o igual a 2,5 kg.
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas solidas, con un
0402109000 |contenido de materias grasas inferior o igual al 1,5% en peso, con adicion de 25 F3

azucar u ofro edulcorante, en envases de contenido neto superior a 2,5 kg.




Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas sélidas, con un
contenido de materias grasas superior o igual al 26% en peso, sobre producto

ORIt seco, sin adicién de azicar ni otro edulcorante, en envases de contenido neto 20 ke
inferior o igual a 2,5 kg
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas sélidas, con un
0402211900 contenin_:lo de_ rr:taterias g‘rasas.superior o igual al 26% en peso, sobre produclo 25 F3
seco, sin adicion de azucar ni otro edulcorante, en envases de contenido neto
superiora 2,5 Kg.
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas solidas, con un
0402219100 contenido de materias grasas superior.al 1.5% pero inferior al 26% en peso, 25 F3
sobre producto seco, sin adicién de azicar ni otro edulcorante, en envases de
contenido neto inferior o igual a 2.5 kg
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demés formas sdlidas, con un
0402219900 contenido de materias 'grasgs”superior’al 1.5% pero inferior al 26% en peso, 25 F3
sobre producto seco, sin adicién de azdcar ni otro edulcorante, en envases de
contenido superior a 2,5 kg.
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas sdlidas, con un
0402291100 contenido de‘materias gr'asas superior o igual al 26% en peso, sobre pmducto 25 F3
seco, con adicion de azucar u otro edulcorante, en envases de contenido neto
inferior o igual a 2,5 kg
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas solidas, con un
0402291900 contenido delm'elteﬁas grasas superior o igual al 26% en peso, sobre ;_)roducto 25 F3
seco, con adicion de azicar u otro edulcorante, en envases de contenido neto
superior a 2,5 kg
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas sdlidas, con un
0402299100 contenido de materias grasas superior §1 1.5% pero inferior al 26% en peso, 25 F3
sobre producto seco, con adicion de aztcar u otro edulcorante, en envases de
contenido neto inferior o igual a 2,5 kg
Leche y nata (crema), en polvo, granulos o demas formas sdlidas, con un
0402299900 contenido de materias grasas _superior fai 1,5% pero inferior al 26% en peso, 25 F3
sobre producto seco, con adicién de azlcar u otro edulcorante, en envases de
contenido neto superior a 2,5 kg
0402911000 |Leche evaporada 25 F3
0402919000 |Demas leche y nata (crema), sin adicién de azlcar ni otro edulcorante 25 F3
0402991000 |Leche condensada 25 F3
0402999000 |Demas leche y nata (crema), con adicion de azucar u otro edulcorante 25 F3
0403100020 Yo_gur aromatizados o con frutas u otros frutos o cacao, incluso con adicién de 25 E
azucar u ofro edulcorante
0403100090 |Demas yoqur 25 E
0403901000 |Suero de mantequilla 25 E
Leche y nata (crema) cuajadas, kefir y demés leches y natas (cremas),
0403909010 ferrnenltadas o acidificadas, con adicidn de_ azucar u o_!.rg edu1corante, 25 E
aromatizados o con frutas u otros frutos o cacao, incluso con adicion de aztcar u
otro edulcorante
0403909090 Demas leche y qat_a (crema) cuajg(?as, kefir y demas leches y natas (cremas), 25 £
fermentadas o acidificadas, con adicién de azucar u otro edulcorante
0404101000 |Lactosuero parcial o totalmente desmineralizado 25
0404109000 Dema’_s lactosuero, aunque esté modificado, incluso concentrado o con adicion 25 c
de azucar u otro edulcorante
0404900000 Prpductus coljstituidos por los componentes naturales de la leche, incluso con 25 c
adicion de azucar u otro edulcorante.
0405100000 |Mantequilla (manteca) 25 E
0405200000 |Pastas lacteas para untar 25 E
0405902000 |Grasa lactea anhidra («butteroil») 25 E
0405909000 |Demas materias grasas de la leche 25 E
0406100000 [Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, y requeson 25 F3
0406200000 |Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo 25 F3
0406300000 |Queso fundido, excepto el rallado o en polvo 25 F3
0406400000 |Queso de pasta azul 25 F3
0406904000 Queso con un contenido de humedad inferior al 50% en peso, calculado sobre 25 F3
una base totalmente desgrasada
0408905000 Queso con un contenido de humedad superior o igual al 50% pero inferior al 25 F3
56%, en peso, caiculado sobre una base totalmente desgrasada
0406906000 Quesos con un contenido de humedad superior o igual al 56% pero inferior al 25 F3
69%, en peso, calculado sobre una base totalmente desgrasada
0406909000 |Demas quesos 25 F3
0407001000 |Huevos de ave para incubar 12 A
0407002000 |Huevos de ave para produccion de vacunas (libres de patégenos especificos) 12 A




0407009000 |Demas huevos de ave con cascara (cascaron), frescos, conservados o cocidos 12 Cc

0408110000 |Yemas de huevo secas 12 C
Yemas de huevo, frescos, secos, cocidos en agua o vapor, moldeados,

0408190000 |congelados o conservados de otro modo, incluso con adicion de azdcar u ofro 12 Cc
edulcorante

0408910000 {Huevos de ave sin cascara (cascaron), secos 12 C
Huevos de ave sin cascara (cascar6n), frescos, cocidos en agua o vapor,

0408990000 |moldeados, congelados o conservados de otro modo, incluso con adicién de 12 G
azucar u otro edulcorante

0409001000 |Miel natural, en recipientes con capacidad superior o igual a 300 kg 25 c

0409009000 |Miel natural, excepto en recipientes con capacidad superior o igual a 300 kg 25 C

0410000000 E’;?Tcluctos comestibles de origen animal no expresados ni comprendidos en otra 20 c

0501000000 [Cabello en bruto, incluso lavado o desgrasado; desperdicios de cabello 12 A

0502100000 |Cerdas de cerdo o de jabali y sus desperdicios 12 B

0502900000 |Pelo de tejon y demas pelos para cepilleria y sus desperdicios 4 A

0504001000 Estémagos (mondongos) de animales, enteros o en trozos, frescos, refrigerados, 12 c
congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados.

0504002000 Tripas de animales, enteros o en trozos, frescos, refrigerados, congelados, 12 B
salados o en salmuera, secos o ahumados.

0504003000 Vejigas de animales, enteros o en trozos, frescos, refrigerados, congelados, 12 B
salados o en salmuera, secos o ahumados.

0505100000 |Plumas de las utilizadas para relleno; plumén 4
Pieles y demas partes de ave, con sus plumas o plumén, plumas y partes de

0505300000 |plumas, en bruto o simplemente limpiados, desinfectados o preparados para su 12 A
conservacion; polvo y desperdicios de plumas o de partes de plumas

0506100000 |Oseina y huesos acidulados 12 A
Huesos y nlcleos comeos, en bruto, desgrasados, simplemente preparados

0506900000 |(pero sin cortar en forma determinada), desgelatinizados; polvo y desperdicios de 12 A
estas materias.

0507100000 |Marfil; polvo y desperdicios de marfil 4 A
Concha (caparazon) de tortuga, ballenas de mamiferos marinos (incluidas las

0507900000 b.arbas). cuernos, astas, cascos, _pezuﬁas. ufias, garras y pigos. en bruto o 12 A
simplemente preparados, pero sin cortar en forma determinada; polvo vy
desperdicios de estas mater
Coral y materias similares, en bruto o simplemente preparados, pero sin otro

0508000000 !Iralbajo: valvas y caparazones de moluscos, cmstéceos_ o equinodermos, Yy 12 C
jibiones, en bruto o simplemente preparados, pero sin cortar en forma
determinada
Bilis, incluso desecada; glandulas y demas sustancias de origen animal

0510001000 |utilizadas para la preparacion de productos farmacéuticos, frescas, refrigeradas, 12 A
congeladas o conservadas provisionalmente de otra forma

0510009000 {Ambar gris, castdreo, algalia y almizcle; cantaridas 12 A

0511100000 |Semen de bovino 0 A

0511911000 {Huevas y lechas de pescado 12 B

0511912000 |Desperdicios de pescado 12 Cc
Demas productos de pescado o de crustdceos, moluscos o demas invertebrados

0511919000 |acuaticos; animales muertos de los Capitulo 1 & 3, impropios para la 12 Cc
alimentacion humana

0511991000 |Cochinilla e insectos similares 12 A

0511993000 |Semen animal, excepto de bovino 0 A

0511994000 |Embriones 0 A

0511999020 |Espenjas naturales de origen animal 4 A
Demas productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra

0511999090 |parte; animales muertos de los Capitulos 1 6 3, impropios para la alimentacién 12 A
humana

0601100000 Bulbos, ceboHe_ls. tuberculos, raices y bulbos tuberosos, turiones y rizomas, en 12 A
reposo vegetativo

0601200000 Bulbos, _cebolias, tubérculos, raices y bulbt_)s tgberoscs. turiones y rizomas, en 0 A
vegetacion o en flor; plantas y raices de achicoria

0602101000 |Orquideas 12 A

0602109000 |Demas esquejes sin enraizar e injertos 12 A

0602200000 fﬂ‘fb"'e"’- arbustos y matas, de frutas o de otros frutos comestibles, incluso 0 A
injertados

0602300000 [Rododendros y azaleas, incluso injertados 12 A

0602400000 [Rosales, incluso injertados 12 A

0602901000 |Orquideas, incluidos sus esquejes enraizados 12 A




0602909000 |Demas plantas vivas (incluidas sus raices) y esquejes; micelios 0 A
0603110000 |Rosas, frescas 12 Cc
0603121000 |Claveles miniatura, frescas 12 C
0603129000 |Demas claveles, excepto miniatura, frescas 12 C
0603130000 |Orquideas, frescas 12 A
0603141000 |Pompones, frescos 12 A
0603149000 |Demas crisantemas, frescos 12 A
0603191000 |Gypsophila (Lluvia, ilusién) (Gypsophilia paniculata L), frescas 12 C
0603192000 |Aster, frescos 12 C
0603193000 [Alstroemeria, frescos 12 Cc
0603194000 |Gerbera, frescos 12 &
0603199000 |Demas flores y capullos cortados para ramos o adornos, frescos 12 C
0603900000 Flores y capullos, cortados para ramos o adornos, secos, blanqueados, tefidos, 12 A
impregnados o preparados de otra forma
0604100000 Musgos y liquenes, para ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados, tefidos, 12 A
impregnados o preparados de otra forma.
0604910000 Follaje, hojas, ramas y demas partes de plantas, sin flores ni capullos, y hierbas 12 A
para ramos o adornos, frescos
Follaje, hojas, ramas y demas partes de plantas, sin flores ni capullos, y hierbas
0604990000 |para ramos o adornos, secos, blanqueados, tefiidos, impregnados o preparados 12 A
de otra forma
0701100000 |Papas (patatas) frescas o refrigeradas, para siembra 0 A
0701900000 |Demas papas (patatas) frescas o refrigeradas 25 C
0702000000 |Tomates frescos o refrigerados 12 C
0703100000 |Cebollas y chalotes, frescos o refrigerados. 25 C
0703201000 |Ajos frescos o refrigerados, para siembra 25 &
0703208000 |Ajos frescos o refrigerados, excepto para siembra 25 C
0703900000 Pugrros y demas hortalizas aliaceas (incluso «silvestres»), frescos o 25 B
refrigerados.
(0704100000 |Coliflores y brécoles («broccolin), frescos o refrigerados. 12 B
0704200000 |Coles (repollitos) de Bruselas, frescos o refrigerados. 12 B
0704900000 Coles: coles rizadas, pol'mabos y productos comestibles similares del género 12 B
Brassica, frescos o refrigerados.
0705110000 |Lechugas repolladas, frescas o refrigeradas 12 B
0705190000 [Demas lechugas, frescas o refrigeradas 12 B
0705210000 [Endibia «witloof» (Cichorium intybus var foliosum), frescas o refrigeradas 12 B
0705290000 {Achicorias, comprendidas la escarola, frescas o refrigeradas 12 B
0706100000 {Zanahorias y nabos, frescos o refrigerados. 12 B
0706900000 R_erpotachas para ensa!lada. salsifies, apionabos, rébanos y raices comestibles 12 B
similares, frescos o refrigerados.
0707000000 |Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados 12 &
0708100000 |Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum), frescas o refrigeradas. 25 Cc
0708200000 Fl’ij\‘:JieS (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna spp, Phaseolus spp), frescas o 25 B
refrigeradas.
0708900000 |Demas hortalizas de vaina, aunque estén desvainadas, frescas o refrigeradas 25 B
0709200000 |Esparragos, frescos o refrigerados 12 B
0709300000 |Berenjenas, frescas o refrigeradas 12 B
0709400000 |Apio, excepto el apionabo, frescos o refrigerados 12 B
0709510000 {Hongos del género Agaricus, frescos o refrigerados 12 B
0709590000 [Demas hongos y trufas, frescos o refrigerados 12 B
0709600000 |Frutos de los géneros Capsicum o Pimenta, frescas o refrigeradas 12 C
0709700000 |Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles, frescas o refrigeradas 12 B
0709901000 |Maiz dulce (Zea mays var saccharata), frescas o refrigeradas 12 C
0709902000 |Aceitunas, frescas o refrigeradas 12 C
0709903000 |Alcachofas (alcauciles), frescas o refrigeradas 12 B
0709909000 |Demds hortalizas (incluso «silvesires»), frescas o refrigeradas. 12 C
0710100000 |Papas (patatas), congeladas. 25 Cc
0710210000 Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum), congeladas. 25 B
0710220000 Frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna spp, Phaseolus spp), 25 B
congeladas.
0710290000 Demas hortalizas (incluso «silvestres»), aunque estén cocidas en agua o vapor, 20 B
congeladas.
0710300000 |Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles, congeladas. 20 B
0710400000 |Maiz dulce, congeladas. 12 C
0710801000 |Esparragos, congeladas. 20 B
0710809000 |Demas hortalizas (incluso «silvestres»), congeladas. 20 B
0710900000 |Mezclas de hortalizas (incluso «silvestres»), congeladas. 20 B




Aceitunas conservadas provisionalmente, pero todavia impropias para consumo

0711200000 |. g 20 C
inmediato.

0711400000 Pepinos y peprrfalios conservadas provisionalmente, pero todavia impropias para 20 c
consumo inmediato.

0711510000 Hangog del género Ag_aﬂcus‘ conservadas provisionalmente, pero todavia 20 c
impropias para consumo inmediato.

0711590000 Demas hongos: y tru_fas conservadas provisionalmente, pero todavia impropias 20 c
para consumo inmediato.

0711900000 Demés ‘hona!|§as; mezclas de i'llortalirtas. conservadas provisionalmente, pero 20 B
todavia impropias para consumo inmediato.

0712200000 |Cebollas, secas 25 C

0712310000 |Hongos del género Agaricus, secos 25 B

0712320000 |Orejas de Judas (Auricularia spp), secas 25 B

0712330000 |Hongos gelatinosos (Tremella spp), secos 25 B

0712390000 |Demas hongos; trufas, secas 25 B

0712901000 [Ajos, secos 25 C

0712902000 |Maiz dulce para |a siembra 25 C

0712909000 De_més hortalizas (incluso «silvestres»): mezclas de hortalizas (incluso 05 c
«silvestresy»)

0713101000 jArvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum), para siembra 0 A

0713109010 |Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum), enteras, excepto para siembra 25 C

0713109020 |Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum), partidas, excepto para siembra 25 C

0713201000 |Garbanzos, para siembra 0 A

0713209000 |Garbanzos, excepto para siembra 25 C
Frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) de las especies Vigna mungo (L)

1 g

OTTRIVIN0 §y o ccior o Vioesa radiati (L) Wikczek. bara slembri g A

0713319000 Frijoles (fréfjoies. plorotos_. a!umas, judias) de Iafs especies Vigna mungo (L) 25 B
Hepper o Vigna radiata (L) Wilczek, excepto para siembra

0713321000 anieg (fréjoles, porotos, alubias, judias) Adzuki (Phaseolus o Vigna angularis), 0 A
para siembra

0713329000 Frijoles (fréjole_s.. porotos, alubias, judias) Adzuki (Phaseolus o Vigna angularis), 25 8
excepto para siembra

0713331100 Erijol (fréjol, poroto, alubia, judia) comin (Phaseolus wvulgaris), negro, para 0 A
siembra

0713331900 Qemas frijoles (fréjol, poroto, alubia, judia) comun (Phaseolus vulgaris), para 0 A
siembra

0713339100 Frijol (.fl‘éjOI. poroto, alubia, judia) comun (Phaseolus vulgaris), negro, excepto 25 c
para siembra

0713339200 Frijol (Ifré;ol, poroto, alubia, judia) comun (Phaseolus vulgaris), canario, excepto 25 c
para siembra

0713339900 Demé; frijoles (fréjol, poroto, alubia, judia) comun (Phaseolus vulgaris), excepto 25 c
para siembra

0713391000 Demég frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna spp., Phaseolus spp.), 0 A
para siembra

0713399100 |Pallares (Phaseolus lunatus), excepto para siembra 25 C

0713399200 [Castilla (frijol ojo negro) (Vigna unguiculata), excepto para siembra 25 (2]

0713399900 Demas fn]clesl(fré;oles. porotos, alubias, judias) (Vigna spp., Phaseolus spp.), 05 B
excepto para siembra

0713401000 |Lentejas, para siembra 0 A

0713409000 |Lentejas, exepto para siembra 25 C

0713501000 Habas (\{lt_:la faba var. _majcur), hab_a caballar (Vicia faba var. equina) y haba 0 A
menor (Vicia faba var. minor), para siembra

0713509000 Habas (\.f’lr.;la faba var. ‘major), haba caballlar (Vicia faba var. equina) y haba 25 B
menor (Vicia faba var. minor), excepto para siembra

0713901000 Demas hortaigas de vaina secas desvainadas, aunque estén mondadas o 0 A
partidas, para siembra

0713909000 Denjés hortalizas de \frama secas desvainadas, aunque estén mondadas o 25 c
partidas, excepto para siembra

0714100000 Raices de yuca (mandioca), frescos, refrigerados, congelados o secos, incluso 12 A
troceados o en «pellets»

0714201000 Camotgs (batatas, boniatos), para siembra, frescos, refrigerados, congelados o 12 A
secos, incluso troceados o en «pellets»

0714209000 Camotes (batatas, _bomatos). excepto para siembra, frescos, refrigerados, 12 A
congelados o secos, incluso troceados o en «pellets»

0714901000 Maca (Lepidium meyenii), frescos, refrigerados, congelados o secos, incluso 12 A

troceados o en «pellets»




Arrurruz o salep, aguaturmas (patacas), y raices y tubérculos similares ricos en

0714909000 |fecula o inulina, frescos, refrigerados, congelados o secos, incluso troceados o 12 A
en «pellets»; medula de sagu.
0801111000 |Cocos secos para siembra 25 A
0801119000 |Cocos secos, excepto para siembra 25 A
0801190000 [Cocos frescos 25 B
0801210000 [Nueces del Brasi, con cascara, frescos 0 secos 25 A
0801220000 |Nueces del Brasi, sin cascara, frescos o secos 25 A
0801310000 E:ceoc;es de marafion (merey, cajuil, anacardo, «caji»), con cascara, frescos o 25 B
0801320000 ?:;c:s de marafion (merey, cajuil, anacardo, «caji»), sin cascara, frescos o 25 B
0802110000 [Almendras, con cascara, frescos o secos 25 B
0802121000 |Almendras, sin cascara, para siembra, frescos 0 secos 25 B
0802129000 |Almendras, sin cascara, excepto para siembra, frescos o secos 25 B
0802210000 |Avellanas (Corylus spp., con cascara, frescos o secos 25 B
0802220000 |Avellanas (Corylus spp., sin cascara, frescos o secos 25 B
0802310000 |Nueces de nogal, con cascara, frescos o secos 25 B
0802320000 [Nueces de nogal, sin cascara, frescos o secos 25 B
0802400000 [Castafas (Castanea spp), frescas o secas, incluso sin cascara o mondados. 25 cC
0802500000 |Pistachos, frescos o secos, incluso sin cascara o mondados. 25 B
0802600000 |Nueces de macadamia, frescos o secos, incluso sin cascara o mondados. 25 B
0802900000 |Demas frutos de cascara frescos o secos, incluso sin cascara o mondados. 25 B
0803001100 |Bananas o platanos frescos, tipo «plantain» (platano para coccion) 25 C
0803001200 |Bananas o platanos frescos, tipo «cavendish valery» 25 G
0803001300 |Bocadillo (manzanito, orito) (Musa acuminata) 25 c
0803001900 [Demas bananas o platanos frescos 25 C
0803002000 |Bananas o platanos secos 25 B
0804100000 |Datiles, frescos o secos 25 C
0804200000 |Higos, frescos o secos 25 B
0804300000 |Pinas (ananas), frescas o secas 25 G
0804400000 |Aguacates (paltas), frescas o secas 25 C
0804501000 {Guayabas, frescas o secas 25 B
0804502000 |Mangos y mangostanes, frescos o secos 25 c
0805100000 |Naranjas, frescas o secas 25 c
0805201000 |Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas), frescas o secas 25 C
0805202000 |Tangelo (Citrus reticulata x Citrus paradisis), frescos o secos 25 C
0805209000 |Clementinas. wilkings e hibridos similares de agrios (citricos), frescas o secas 25 C
0805400000 |Toronjas o pomelos, frescas o secas 25 B
0805501000 |Limones (Citrus limon, Citrus limonum), frescos o secos 25 C
0805502100 :;n;?: (limén sutil, limen comun, limén criollo) (Citrus aurantifolia), frescos o 25 c
0805502200 |Lima Tahiti (limén Tahiti) (Citrus latifolia), frescas o secas 25 B
0805900000 |Demas agrios (citricos) frescos o secos. 25 B
0806100000 |Uvas frescas 25 B
0806200000 |Uvas secas, incluidas las pasas 25 C
0807110000 [Sandias frescas 25 B
0807190000 |Melones frescos 25 B
0807200000 |Papayas frescas 25 B
0808100000 |Manzanas frescas 25 B
0808201000 |Peras frescas 25 B
0808202000 |Membrillos frescos 25 B
0809100000 |Damascos (albaricoques, chabacanos), frescos. 25 B
0809200000 |Cerezas, frescas 25 B
0809300000 |Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y nectarinas, frescos. 25 C
0809400000 |Ciruelas y endrinas, frescas. 25 B
0810100000 [Fresas (frutillas), frescas. 25 B
0810200000 |Frambuesas, zarzamoras, moras y moras-frambuesa, frescas. 25 B
0810400000 |Arandanos rojos, mirtilos y demas frutos del género Vaccinium, frescos. 25 B
0810500000 |Kiwis, frescos. 25 B
0810600000 |Duriones, frescos. 25 B
0810901000 f(?;zz:gilla, «maracuya» (parchita) y demas frutas de la pasién (Passiflora spp), 25 A
0810902000 [Chirimoya, guanabana y demdas anonas (Annona spp), frescas. 25 B
0810803000 |Tomate de arbol (lima tomate, tamarillo) (Cyphomandra betacea), frescos. 25 A
08109804000 |Pitahayas (Cereus spp), frescas. 25 A
0810905000 [Uchuvas (uvillas) (Physalis peruviana), frescas. 25 A
0810909000 |Demas frutas u otros frutos, frescos. 25 B




Fresas (frutillas), sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados, con adicion

0811101000 : 25
de azucar u otro edulcorante
0811109000 |Demas fresas (frutillas), sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25
Frambuesas, zarzamoras, moras, moras-frambuesa y grosellas, sin cocer o
0811200000 |cocidos en agua o vapor, congelados,, incluso con adicién de azicar u otro 25 B
edulcorante.
0811901000 Dema’s_ f_rytas y o(rus frutos, , sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados, 25
con adicion de azlicar u otro edulcorante
0811909100 |Mango (Mangifera indica L.), sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25
0811909200 |Camu Camu (Myrciaria dubia), sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25
0811909300 |Camu Camu (Myrciaria dubia), sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25 B
0811909400 «Maracuyé» (parchita) (Passiflora edulis), sin cocer o cocidos en agua o vapor, 25 B
congelados
0811909500 |Guanabana (Annona muricata), sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25
0811909600 |Papaya, sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25 B
0811909900 |Demas frutas y otros frutos, sin cocer o cocidos en agua o vapor, congelados 25 B
Cerezas, conservadas provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con
0812100000 |agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para dicha 25 B
conservacion), pero todavia impropios para consumo inmediato.
Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y nectarinas, conservados
0812902000 provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con agua salada, sulfurosa o 25 c
adicionada de otras sustancias para dicha conservacion), pero todavia impropios
para consumo in
Demés frutas y otros frutos, conservados provisionalmente (por ejemplo: con gas
0812909000 |sulfuroso o con agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias para 25 B
dicha conservacion), pero todavia impropios para consumo inmediato.
0813100000 |Damascos (albaricoques, chabacanos), secos 25 B
0813200000 |Ciruelas, secas 25 B
0813300000 |Manzanas, secas 25 B
0813400000 |Demas frutas u otros frutos, secos 25 B
0813500000 |Mezclas de frutas u otros frutos, secos, o de frutos de cascara de este Capitulo 25 B
Cortezas de limon (limén sutil, limén comun, limon criollo) (Citrus aurantifolia),
0814001000 |frescas, congeladas, secas o presentadas en agua salada, sulfurosa o 25 B
adicionada de otras sustancias para su conservacion provisional.
Demas cortezas de agrios (citricos), melones o sandias, frescas, congeladas,
0814009000 |secas o presentadas en agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias 25 B
para su conservacion provisional.
0901111000 |Café sin tostar, sin descafeinar, para siembra 20 E
0801119000 [Café sin tostar, sin descafeinar, excepto para siembra 20 c
0901120000 |[Café sin tostar, descafeinado 20 C
0901211000 [Café tostado, sin descafeinar, en grano 20 €
0901212000 [Café tostado, sin descafeinar, molido 20 C
0901220000 [Café tostado, descafeinado 20 C
0901900000 Cascara y cascgn’!la de café; sucedaneos del café que contengan café en 20 c
cualquier proporcion.
0902100000 ,Té vlerde‘ (sin fermentar) presentado en envases inmediatos con un contenido 25 c
inferior o igual a 3 kg
0902200000 | Té verde (sin fermentar) presentado de otra forma 25 B
0902300000 Té negro (fermentado) y‘té Iparc?alme‘nte fermentado, presentados en envases 25 B
inmediatos con un contenido inferior o igual a 3 kg
0902400000 |Te negro (fermentado) y té parcialmente fermentado, presentados de otra forma 25 B
09803000000 |Yerba mate 20 A
0904110000 |Pimienta sin triturar ni pulverizar 12 B
0904120000 |Pimienta triturada o pulverizada 12 B
0904201010 |Paprika (Capsicum annuum, L.), entera 12 B
0904201020 |Paprika (Capsicum annuum, L.), en trozos o rodajas 12 B
0904201030 |Paprika (Capsicum annuum, L.), triturados o pulverizados 12 B
0904209000 Demag frutos de los ggneros Cgpsicum o Pimenta, secos, friturados o 12 B
pulverizados, excepto Paprika (Capsicum annuum, L.).
0805000000 [Vainilla 12 B
0906110000 |Canela (Cinnamomum zeylanicum Blume), sin triturar ni pulverizar 12 B
0906190000 |Flores de canelero, sin triturar ni pulverizar 12 B
0906200000 |Canela y flores de canelero, trituradas o pulverizadas 12 B




0907000000 |Clavo (frutos, clavillos y pedunculos) 12 B
0908100000 |Nuez moscada 12 B
0908200000 |Macis 12 A
0908300000 |Amomos y cardamomos 12 A
0909100000 |Semillas de anis o de badiana 12 B
0908201000 [Semillas de cilantro, para siembra 12 A
0909209000 [Semillas de cilantro, excepto para siembra 12 A
0909300000 |Semillas de comino 12 A
0909400000 |Semillas de alcaravea 12 A
0909500000 |Semillas de hinojo; bayas de enebro 12 A
0910100000 |Jengibre 12 B
0910200000 [Azafran 12 A
0810300000 [Carcuma 12 B
0910910000 |Mezclas previstas en la Nota 1 b) de este Capitulo 12 B
0910991000 [Hojas de laurel 12 B
0910999000 [Demas especias 12 B
1001101000 |Trigo duro, para siembra 0 A
1001109000 |Demas trigo duro, excepto para siembra 17 C
1001901000 [Trigo para siembra 0 A
1001902000 |Demas trigos 17 C
1001903000 [Morcajo (tranquillon) 12 B
1002001000 |Centeno para siembra 0 A
1002009000 |Demas centeno, excepto para siembra 25 B
1003001000 |Cebada para siembra 0 A
1003009000 |Demas cebadas, excepto para siembra 17 (8]
1004001000 |Avena para siembra 0 A
1004009000 [Demas avenas, excepto para siembra 25 C
1005100000 [Maiz para siembra 0 A
1005901100 |Maiz amarillo, excepto para siembra 12 E,
1005901200 |Maiz blanco, excepto para siembra 17 C
1005902000 Maiz r_eventén (Zea mays convar microsperma o Zea mays var everta), excepto 12 c
para siembra
1005903000 [Maiz blanco (maiz gigante delCuzco), excepto para siembra 12 C
1005904000 |Morado (Zea mays amilacea cv. morado), excepto para siembra 12 C
1005909000 |Demas maices, excepto para siembra 17 E
1006101000 |Arroz para siembra 0 A
1006109000 |Demas arroces, excepto para siembra 25 F1
1006200000 |Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz pardo) 25 F1
1006300000 [Arroz semiblangueado o blangueado, incluso pulido o glaseado 25 F1
1006400000 |Arroz partido 28 F1
1007001000 |Sorgo de grano (granifero), para siembra 0 A
1007009000 |Demas sorgo de grano (granifero), excepto para siembra 17 c
1008101000 |Alforfon, para siembra 4 A
1008109000 [Alforfon, excepto para siembra 4 A
1008201000 [Mijo para siembra 0 A
1008209000 |Mijo, excepto para siembra 12 A
1008301000 |Alpiste, para siembra 12 A
1008309000 |Alpiste, excepto para siembra 12 A
1008901100 |Quinua (Chenopodium guinoa), para siembra 12 A
1008901900 |Quinua (Chenopodium guinoa), excepto para siembra 12 A
1008809100 |Demas cereales, para siembra 12 B
1008909200 [Kiwicha (Amaranthus caudatus), excepto para siembra 12 B
1008909900 |Demas cereales 12 B
1101000000 |Harina de trigo o de morcajo (tranquillon) 25 C
1102100000 |Harina de centeno 12 C
1102200000 [Harina de maiz 17 Cc
1102900000 |Demas harina de cereales 12 C
1103110000 [Grafiones y sémola, de trigo 25 C
1103130000 [Granones y sémola, de maiz 17 C
1103190000 [Granones y semola, de los demas cereales 12 Cc
1103200000 [«Pellets» de cereales 12 B
1104120000 [Granos aplastados o en copos, de avena 25 C
1104190000 |Granos aplastados o en copos, de los demas cereales 25 B
1104220000 [Avena mondados, perlados, froceados o quebrantados 25 c
1104230000 [Maiz mondados, perlados, troceados o quebrantados 25 C
1104291000 |Cebada mondados, perlados, troceados o quebrantados 25 B
1104299000 Demas granos frabajados (por ejemplo: mondados, perlados. troceados o 25 c

quebrantados)




1104300000 |Germen de cereales entero, aplastado, en copos o molido 25 B
1105100000 |Harina, sémola y polvo, de papa (patata) 12 C
1105200000 |Copos, granulos y «pellets», de papa (patata) 12 C
1106100000 [Harina, sémola y polvo de las hortalizas de la partida 0713 12 B
1106201000 |Harina, sémola y polvo de maca (Lepidium meyenii) 12 A
1106209000 [Harina, sémola y polvo de sagu o de las raices o tubérculos de la partida 07.14 12 B
1106301000 |Harina, sémola y polvo de bananas o platanos 12 B
1106302000 |Harina, sémola y polvo de lucuma (Lucuma Obovata) 12 A
1106309000 [Demas harinas, sémolas y polvos de los demas productos del Capitulo 8 12 B
1107100000 |Malta (de cebada u otros cereales), sin tostar 17 B
1107200000 |Malta (de cebada u otros cereales), tostada 17 B
1108110000 |Aimiddn de trigo 12 C
1108120000 |Almidén de maiz 17 G
1108130000 |Fécula de papa (patata) 12 ¢
1108140000 |Fécula de yuca (mandioca) 12 C
1108190000 [Demas almidones y féculas 12 C
1108200000 |Inulina 12 A
1109000000 |Gluten de trigo, incluso seco 12 B
1201001000 |Habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya), para siembra 0 A
1201009000 Hahas_ (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya), incluso quebrantadas, excepto 4 B
para siembra
1202101000 |Mani con cascara, para siembra 0 A
1202108000 |Mani con céscara, incluso quebrantadas, excepto para siembra 12 B
1202200000 |Mani sin cascara, incluso quebrantados 12 B
1203000000 [Copra 12 A
1204001000 |Semilla de lino, para siembra 0 A
1204009000 |Semilla de lino, incluso quebrantada, excepto para siembra 12 B
1205101000 Semillas de nabo (nabina) o de colza con bajo contenido de acido ertcico, parar 0 A
siembra
1205109000 Semillas de nf':lbo (nabina) o de colza con bajo contenido de acido ertcico, A
excepto para siembra
1205901000 |Semillas de nabo (nabina) o de colza, para siembra 0 A
1205909000 S_emillas de nabo (nabina) o de colza, incluso quebrantadas, excepto para 12 A
siembra
1206001000 |Semilla de girasol, para siembra 0 A
1206009000 |Semilla de girasol, incluso quebrantada, excepto para siembra 12 A
1207201000 |Semilla de algoddn, para siembra 0 A
1207209000 |Semilla de algoddn, incluso quebrantada, excepto para siembra 12 B
1207401000 [Semilla de sésamo (ajonjoli) para siembra 0 A
1207409000 {Demas semilla de sésamo (ajonjoli) 12 A
1207501000 |semillas de mostaza para siembra 0 A
1207509000 [Demas semillas de mosiaza 4 A
1207910000 |Semilla de amapola (adormidera) 12 A
1207991100 [Semillas de nuez y almendra de palma, para siembra 0 A
1207991900 |Demas semilias y frutos oleaginosos, para siembra 0 A
1207999100 [Semilla de Karité, excepto para siembra 12 B
1207999900 |Demas semillas y frutos oleaginosos, excepto para siembra 12 B
1208100000 {Harina de habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya) 12 B
1208900000 Demas harinas de semillas o de frutos oleaginosos, excepto la harina de 12 8
mostaza
1209100000 |Semilla de remolacha azucarera 0 A
1209210000 |Semilla de alfalfa 0 A
1209220000 |Semilla de trébol (Trifolium spp) 0 A
1209230000 [Semilla de festucas 0 A
1209240000 |Semilla de pasto azul de Kentucky (Poa pratensis L) 0 A
1209250000 |Semilla de ballico (Lolium multiflorum Lam, Lolium perenne L) 0 A
1209290000 |Demas semillas forrajeras 0 A
1209300000 |Semillas de plantas herbaceas utilizadas principalmente por sus flores 0 A
1209911000 {Smilla de cebollas, puerros (poros), ajos y demas hortalizas del género Allium 0 A
1209912000 Semil!a de coles, coliflores, brocoli, nabos y demas hortalizas del género 0 A
Brassica
1209913000 |Semilla de zanahoria (Daucus carota) 0 A
1209914000 |Semilla de lechuga (Lactuca sativa) 0 A
1209915000 |[Semilla de tomates (Licopersicum spp) 0 A
1209919000 |Demas semillas de hortalizas (incluso «silvestres») 0 A
1209991000 |Semillas de arboles frutales o forestales 0 A
1209992000 |Semillas de tabaco 0 A
1209993000 [Semillas de tara (Caesalpinea spinosa) 0 A




1209994000 |Semillas de achiote (onoto, bija) 0 A

1209999000 |Demas semillas, frutos y esporas, para siembra 0 A

1210100000 |Conos de lipulo sin triturar ni moler ni en «pellets» 4 A

1210200000 |Conaos de lupulo triturados, molidos o en «pellets»; lupulino 4 IS

1211200000 |Raices de «ginseng» 12 A

1211300000 [Hojas de coca 12 A

1211400000 [Paja de adormidera 12 A

1211903000 |Orégano (Origanum vulgare) 12 C

1211905000 |Una de gato (Uncaria tomentosa) 12 B

1211906000 |Hierbaluisa (Cymbopogon citratus) 12 B

1211909040 |Piretro (pelitre) 12 A
Demas plantas, partes de plantas, semillas y frulos de las especies utilizadas

1211909090 |principalmente en perfumeria, medicina o para usos insecticidas, parasiticidas o 12 A
similares, frescos o secos, incluso cortados, quebrantados o pulverizados

1212200000 [Aigas 12 B

1212910000 |Remolacha azucarera 12 B

1212991000 |Carfia de aztcar 12 A

1212999010 [Algarrobas y sus semillas 12 B
Huesos (carozos) y almendras de frutos y demas productos vegetales (incluidas

1212999090 las raices de Iachicoria sin tostar de‘ la uari_edad Cichorium intybus sativum)_ 12 B
empleados principalmente en la alimentacion humana, no expresados ni
comprendidos en otra parte.

1213000000 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados, molidos, prensados o en 12
«pellets»

1214100000 |[Harina y «pellets» de alfalfa 12 B
Nabos forrajeros, remolachas forrajeras, raices forrajeras, heno, trébol,

1214900000 |esparceta, coles forrajeras, altramuces, vezas y productos forrajeros similares, 12 B
incluso en «pelletsy.

1301200000 |Goma arabiga 4 A

1301904000 |Goma tragacanto 4 A

1301909010 |Goma laca 4 A

1301909090 Demas gomas, resinas, gomorresinas y oleomresinas (por ejemplo: balsamos), 12 A
naturales

1302111000 |Concentrado de paja de adormidera 12 A

1302119000 |Demas jugos y exitractos vegetales 12 A

1302120000 |Jugos y extractos vegetales de regaliz 12 A

1302130000 [Jugos y extractos vegetales de lupulo 4 A

1302191100 Extracto de ufia de gato (Uncaria tomentosa), presentado o acondicionado para 12 A
la venta al por menor

1302191900 Demag Iexlractos de ufia de gato (Uncaria tomentosa), excepto presentados o 12 A
acondicionados para la venta al por menor

1302192000 |Extracto de habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya), incluso en polvo 12 A

1302199100 Demas jugos y extractos vegetales, presentados o acondicionados para la venta 12 A
al por menor

1302199900 Demas jugos y extractos vegetales, excepto presentados o acondicionados para 12 &
la venta al por menor

1302200000 |Materias pécticas, pectinatos y pectatos 4 A

1302310000 |Agar-agar 4 A

1302320000 Mucitggcs y espelsativos de la algarroba o de su semilla o de las semillas de 4 A
guar, incluso modificados

1302391000 |Mucilagos de semilla de tara (Caesalpinea spinosa) 12 B

1302399000 |Deméas mucilagos y espesativos derivados de los vegetales. incluso modificados 12 B

1401100000 [Bambu 12 A

1401200000 |Roten (ratan) 12 A
Demas materias vegetales de las especies utilizadas principalmente en cesteria

1401900000 |o esparteria (por ejemplo: cafia, junco, mimbre, rafia, paja de cereales limpiada, 12 A
blanqueada o tefiida, corteza de tilo)

1404200000 [Linteres de algodan 12 B

1404901000 |Achiote en polvo (onoto, bija) 12 B

1404902000 [Tara en polvo (Caesalpinea spinosa) 12 &

1404909010 Materias vegetales de las especies utiiiza!das principa!mente "para relleno, incluso 4 A
en capas aun con soporte de otras materias, excepto "Kapok

1404909090 |Demas productos vegetales no expresados ni comprendidos en otra parte. 12 B

16501001000 |Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) 12 C

1501003000 |Grasa de ave 12 o]

1502001100 |Sebo en rama y demas grasas en bruto, desnaturalizados 12 C

1502001900 |Demas sebos en rama y demas grasas en bruto, excepto desnaturalizados 12 C




Demas grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina, excepto las

150200000 de la partida 15.03 1 a
1503000000 Estgarina solar, _aceite Qe manteca de 'cerdo, oleoestearina, oleomargarina y 4 c
aceite de sebo, sin emulsionar, mezclar ni preparar de otro modo
1504101000 |Aecite de higado de bacalao 4 A
1504102100 |Aceite de los demas pescados, en bruto 12 B
1504102900 |Demas aecite de los deméas pescados, excepto en bruto 12 C
1504201000 bGrruatzas y aceites de pescado y sus fracciones, excepto los aceites de higado, en 12 B
1504209000 r?ei;;::j grasas y aceites de pescado y sus fracciones, excepto los aceites de 12 c
1504300000 [Grasas y aceites de mamiferos marinos y sus fracciones 12 C
1505001000 |Grasa de lana en bruto (suarda o suintina) - A
1505009100 |Lanolina 4 A
1505009900 |Demas grasas de lana y sustancias grasas derivadas 4 A
1506001000 |Aceite de pie de buey 4 A
1506009000 Demés grasgs_y aceites animales, y sus fracciones, incluso refinados, pero sin 4 A
modificar quimicamente
1507100000 |Aceite de soja (soya) en bruto, incluso desgomado 4 B
1507901000 Aceite de soja (soya), re_ﬁnado. con adicion de sustancias desnaturalizantes en 12 c
una proporcion inferior o igual al 1%
1507909000 Aceite dg soja (soya), reﬁn_adcf e)_ccept_o, con adicion de sustancias 12 c
desnaturalizantes en una proporcion inferior o igual al 1%
1508100000 {Aceite de mani (cacahuete, cacahuate) en bruto s B
1508900000 Aceilte de maf!l (cacahuete, cacahuate) y sus fracciones, refinado, pero sin 12 c
modificar quimicamente.
1509100000 [Aceite de oliva virgen 12 &
1509900000 |Aceite de oliva y sus fracciones, refinado, pero sin modificar guimicamente. 12 C
Demas aceites y sus fracciones obtenidos exclusivamente de aceituna, incluso
1510000000 |refinados, pero sin modificar quimicamente, y mezclas de estos aceites o 12 C
fracciones con los aceites o fracciones de la partida 1509
1511100000 jAceite de palma en bruto 12 E
1511900000 [Aceite de palma y sus fracciones, refinado, pero sin modificar quimicamente. 12 G
1512111000 |Aceites de girasol en bruto 4 B
1512112000 [Aceites de cartamo en bruto 4 B
1512191000 |Demas aceites de girasol, excepto en bruto 12 &)
1512192000 |Demas aceites de cartamo, excepto en bruto 12 C
1512210000 |Aceite de algodén en bruto, incluso sin gosipol 12 C
1512290000 [Demas aceites de algodoén, excepto en bruto, incluso sin gosipol 12 C
1513110000 [Aceite de coco (de copra), en bruto 4 A
1513190000 |Demas aceite de coco (de copra) y sus fracciones 4 A
1513211000 |Aceites de almendra de palma, en bruto 12 C
1513212000 |Aceites de babasu, en bruto 4 A
1513291000 |Aceite refinado de almendra de palma 12 C
1513292000 |Aceite refinado de babasu 12 Cc
1514110000 Qﬁi;es de nabo (de nabina) o de colza con bajo contenido de acido ertcico, en 4 A
1514190000 Dg@és aceites de nabo (de nabina) o de colza con bajo contenido de acido 12 A
erucico, excepto en bruto
1514910000 |Demas aceites en bruto 4 B
1514990000 |Demas aceites, excepto en bruto 12 B
1515110000 |Aceite de lino (de linaza), en bruto 4 A
1515190000 |Demas aceite de lino (de linaza), excepto en bruto 12 C
1515210000 |Aceite de maiz, en bruto 12 9]
1515290000 [Aceite de maiz, excepto en bruto 12 C
1515300000 [Aceite de ricino y sus fracciones 4 A
1515500000 [Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fracciones 12 C
1515900010 |Aceite de tung y sus fracciones 4 )
1515900090 f?emfis grasas y aceites vegetaie§ fijos ‘(inc!uidc? gi aceite de jojoba), y sus 12 c
acciones, incluso refinados, pero sin modificar quimicamente.
1516100000 |Grasas y aceites, animales, y sus fracciones 12 [
Grasas y aceites, vegetales y sus fracciones, parcial o totalmente hidrogenados,
1616200000 [interesterificados, reesterificados o elaidinizados, incluso refinados, pero sin 12 C
preparar de otro modo.
1517100000 |Margarina, excepto la margarina liquida 12 C




Demés margarinas, mezclas o preparaciones alimenticias de grasas o aceites,
animales o vegetales, o de fracciones de diferentes grasas o aceites, de este

1517 i C
S17200600 Capitulo, excepto las grasas y aceites alimenticios y sus fracciones, de la partida L

15.16.

1518001000 [Linoxina 12 A
Demas grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, cocidos,

1518009000 oxidados, deshidratados, sulfurados, soplados, polimerizados por calor en vacio 4 8
o atmosfera inerte («estandolizados»), o modificados quimicamente de otra
forma, excepto los de la pa

1520000000 |Glicerol en bruto; aguas y lejias glicerinosas 12 A

1521101000 |Cera de carnauba 4 A

1521102000 |Cera de candelilla 4 A

1521109000 |Demas ceras vegetales 4 A

1521901000 |Cera de abejas o de otros insectos 12 c

1521902000 |Esperma de ballena o de otros cetaceos (espermaceti) 12 A

1522000000 Degras; residuos procedentes del tratamiento de grasas o ceras, animales o 4 A
vegetales

1601000000 Embuqus y productos similares de came, despojos o sangre; preparaciones| 25 c
alimenticias a base de estos productos

1602100000 |Preparaciones homogeneizadas 25 E

1602200000 [Preparaciones y conservas de higado de cualquier animal 25 E

1602311000 Preparaciones y conservas de pavo (gallipavo), en trozos sazonados y 25 E
congelados

1602319000 [Demds preparaciones y conservas de pavo (gallipavo) 25 E

1602321011 Preparamones y conservas de came en trozos sazonados Y congelados, 25 F2
despojos o sangre, cuartos traseros sin deshuesar, de gallo y gallina

1602321012 Prepal_‘aclones y conservas de came en trozos sazonadosl y congelados, 25 F2
despojos o sangre, cuartos traseros deshuesados, de gallo y gallina

1602321090 PrepaI:ECIoneS y conservas de_ came en trozos sazonados y congelados, 25 F2
despojos o sangre, de gallo y gallina

1602329011 Las demés preparaciones y conservas de came, despojos o sangre, cuartos 25 F2
traseros sin deshuesar, de gallo y gallina

1602329012 Las demas preparaciones y c:onser?as de came, despojos o sangre, cuartos o5 F2
traseros deshuesados, de gallo y gallina

1602329090 ;;:'r ::més preparaciones y conservas de carne, despojos o sangre, de gallo y 25 F2

1602391000 Preparaciones y conservas de las demas aves de la partida 01.05, en trozos 25 c
sazonados y congelados

1602399000 Demas preparaciones y conservas de las demds aves de la partida 01.05, 25 c
excepto en trozos sazonados y congelados

1602410000 |Jamones y trozos de jamon de la especie porcina 25 C

1602420000 |Paletas y trozos de paleta de la especie porcina 25 C

1602490000 |Demas, preparaciones y conservas de la especie porcina incluidas las mezclas 25 Cc

1602500000 [Preparaciones y conservas de la especie bovina 25 C

1602900000 Demas_ preparacnones y conservas, incluidas las preparaciones de sangre de 25 D
cualquier animal

1603000000 !Extractos y jugos .de carne, pescado o de crustdceos, moluscos o demas 12 c
invertebrados acuaticos

1604110000 Preparamongs y conservas de pescado de salmones, entero o en trozos, excepto 12 c
¢l pescado picado

1604120000 Preparaaongs y conservas de pescado de arenques, entero o en trozos, excepto 12 c
el pescado picado
Preparaciones y conservas de pescado de sardinas, sardinelas y espadines en

1604131010 |salsa de tomate, entero o en trozos, excepto el pescado picado, en envase tipo 12 C
"oval"
Preparaciones y conservas de pescado de sardinas, sardinelas y espadines en

1604131020 |salsa de tomate, entero o en trozos, excepto el pescado picado, en envase tipo 12 Cc
"tall"

1604131090 Demas preparaciones y conservas de sardinas, sardinelas y espadines, en salsa 12 c
de tomate.

1604132000 :ézﬁzraclunes y conservas de pescado de sardinas, sardinelas y espadines en 12 c

1604133000 Preparaciones y conservas de pescado de sardinas, sardinelas y espadines en 12 c
agua y sal

1604139000 |Demas preparaciones y conservas de sardinas, sardinelas y espadines. 12 C

1604141000 |Preparaciones y conservas de atunes 12 C

1604142000 |Preparaciones y conservas de listados y bonitos 12 &




1604150000 |Preparaciones y conservas de caballas 12 C

1604160000 |Preparaciones y conservas de anchoas 12 B

1604190000 ;gp;orauones y conservas de pescado entero o en frozos, excepto el pescado 12 c

1604200000 [Demds preparaciones y conservas de pescado 12 C

1604300000 {Preparaciones y conservas de caviar y sus sucedaneos 12 B

1605100000 |Preparaciones y conservas de cangrejos (excepto macruros) 12 B

1605200000 ﬁ:tz:;li':mones y conservas de camarones, langostinos y demas Decapodos 19 B

1605300000 [Preparaciones y conservas de bogavantes 12 B

1605400000 [Preparaciones y conservas de crustaceos 12 B

1605301000 |Preparaciones y conservas de almejas, locos y machas 12 B

1605909000 |Demas preparaciones y conservas de moluscos e invertebrados acuaticos 12 B

1701111000 |Chancaca (panela, raspadura) 12 E

1701119000 Azlcar en bruto de cafia, sin adicion de aromatizante ni colorante, excepto la 25 E
chancaca (panela, raspadura)

1701120000 |Azucar en bruto de remolacha, sin adicion de aromatizante ni colorante 25 =

1701910000 Azicar de_ cafia o dg Iremolacha reﬁnados y sacarosa quimicamente pura, en 12 E
estado solido, con adicién de aromatizante o colorante

1701991000 |Sacarosa quimicamente pura 12 E

1701999000 |Demas azucares de cafa o de remolacha, en estado sélido. 25 E
Lactosa y jarabe de lactosa, con un contenido de lactosa superior o igual al 99%

1702110000 . 4 C
en peso, expresado en lactosa anhidra, calculado sobre producto seco

1702191000 [Lactosa 4 Cc

1702192000 [Jarabe de lactosa 12 C

1702200000 |Azdcar y jarabe de arce («maple») 12 C
Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un contenido de fructosa,
calculado sobre producto seco, inferior al 20% en peso, con un contenido de

1702301000 : : - 4 E
glucosa superior o igual al 99% en peso, expresado en glucosa anhidra,
calculado sobre producto seco (Dextrosa)

1702302000 |Jarabe de glucosa 1f C

1702309000 Gluco_sas. sin fructosa o con un contenido de fructosa, calculado sobre producto 12 c
seco, inferior al 20% en peso.

1702401000 |Glucosa 17 C

1702402000 |Jarabe de glucosa 17 C

1702500000 |Fructosa quimicamente pura 4 E

1702600000 Demas fructosas ¥ jarabe de fructosa, con un cor_wtemldo dg fructosa sobre 12 E
producto seco superior al 50% en peso, excepto el azucar invertido

1702901000 Sucedaneos de la miel, incluso mezclados con miel natural, con un contenido de 12 c
fructosa sobre producto seco de 50% en peso

1702902000 Azucar y melaza caramelizados. con un contenido de fructosa sobre producto 17 £
seco de 50% en peso

1702903000 Azucares con adicion de aromatizante o colorante, con un contenido de fructosa 12 £
sobre producto seco de 50% en peso

1702904000 D:;v;as jarabes, con un contenido de fructosa sobre producto seco de 50% en 12 c

1702909000 Demas azucares, incluido el azucar invertido y demas azucares y jarabes de 4 c
azucar, con un contenido de fructosa sobre producto seco de 50% en peso

1703100000 [Melaza de caria 12 E

1703900000 g}fr:::amlazas procedentes de la extraccion o del refinado del azucar, excepto 12 E

1704101000 [Chicles y demas gomas de mascar recubiertos de aztcar 25 [

1704109000 |Demas chicles y demas gomas de mascar 25 C

1704901000 |Bombones, caramelos, confites y pastillas 29 C

1704908000 |Demas articulos de confiteria sin cacao (incluido el chocolate blanco). 25 C

1801001100 [Cacao en grano, crudo, para siembra 12 C

1801001900 [Cacao en grano, crudo, excepto para siembra 12 cC

1801002000 |Cacao en grano, entero o partido, tostado 12 C

1802000000 {Cascara, peliculas y demads residuos de cacao 12 C

1803100000 |Pasta de cacao sin desgrasar 12 C

1803200000 |Pasta de cacao desgrasada total o parcialmente 12 C

1804001100 Mantecaode cacao con un indice de acidez expresado en acido oleico inferior o 12 c
igual a 1%

1804001200 Manteca ‘de clacao. con un indice de acidez expresado en acido oleico superior a 12 c
1% pero inferior o igual a 1.65%

1804001300 :ﬂgg!;ca de cacao con un indice de acidez expresado en acido oleico superior a 12 c

& (]
1804002000 |Grasa y aceite de cacao 12 C




1805000000 [Cacao en polvo sin adicion de azicar ni otro edulcorante 12 B

1806100000 {Cacao en polvo con adicion de aztcar u otro edulcorante 25 C
Preparaciones en blogues o barras con peso superior a 2 kg o en forma liquida o

1806201000 _pastos:a. en polvo, grénulios o fomas similarels. en _r_ecipienles 0 envases 25 B
inmediatos con un contenido superior a 2 kg, sin adicion de azucar, ni otros
edulcorantes
Demas preparaciones en bloques o barras con peso superior a 2 kg o en forma

1806209000 |liquida o pastosa, en polvo, granulos o formas similares, en recipientes o 25 B
envases inmediatos con un contenido superior a 2 kg

1806311000 Preparaciones en bloques, tabletas o barras, rellenos, sin adicion de aztcar ni 25 c
otro edulcorante

1806319000 |Demas preparaciones en blogues, tabletas o barras, rellenos 25 c

1806320000 Ee::?alfte y sus preparaciones alimenticias, en bloques, tabletas o barras, sin g c

1806900000 [Demas chocolate y preparaciones alimenticias que contengan cacao 25 C

1801101000 |Formulas lacteas para nifios de hasta 12 meses de edad 17 E

1901109100 Preparaciones para la alimentacion infantil acondicionadas para la venta al por 17 E
menor, a base de harinas, sémolas, almidones, féculas o exiracios del malta

1901109900 Demas preparaciones para la alimentacion infantil acondicionadas para la venta 17 E
al por menor

1901200000 Mezclag y pastas p_ara la preparacion de productos de panaderia, pasteleria o 17
galleteria, de la partida 1905

1901901000 [Extracto de malta 17 B

1901902000 [Manjar blanco o dulce de leche 1T B
Demas preparaciones alimenticias de harina, grafiones, sémola, almidan, fécula

1901909000 0 egtracto de malta, que no contengan cacao o con un contenido de cacao 17 B
inferior al 40% en peso calculado sobre una base totalmente desgrasada, no
expresadas ni comprendidas

1902110000 :3::15 alimenticias sin cocer, rellenar ni preparar de otra forma, que contengan 25 c

1902190000 |Demas pastas alimenticias sin cocer, rellenar ni preparar de otra forma 25 C

1902200000 |Pastas alimenticias rellenas, incluso cocidas o preparadas de otra forma 12 C

1902300000 [Demas pastas alimenticias 12 C

1902400000 |Cuscls 12 C

1903000000 Tapioca y sug sucedaneos prgpgrados con fecula, en copos, grumos, granos 12 c
perlados, cerniduras o formas similares

1904100000 [Productos a base de cereales obtenides por inflado o tostado 25 C
Preparaciones alimenticias obtenidas con copos de cereales sin tostar o con

1904200000 [mezclas de copos de cereales sin tostar y copos de cereales tostados o cereales 25 C
inflados

1904300000 [Trigo «bulgurs» 25 B
Cereales (excepto el maiz) en grano o en forma de copos u otro grano trabajado

1904900000 |(excepto la harina, grafiones y sémola), precocidos o preparados de otro modo, 25 -
no expresados ni comprendidos en otra parte

1905100000 |Pan crujiente llamado «Knéckebrot» 25 C

1905200000 |Pan de especias 25 c

1905310000 |Galletas dulces (con adicién de edulcorante) 25 C

1905320000 Barquillos y obleas, incluso rellenos («gaufrettes», «wafers») y «waffles» 25 c
(«gaufresn»)

1905400000 |[Pan tostado y productos similares tostados 25 C

1905901000 |Galletas saladas o aromatizadas 25 B
Demas productos de panaderia, pasteleria o galleteria. incluso con adicion de

1905909000 |C3¢0; hostias, sellos vacios de iQs tipos _utifizados para rnedicgmentos, obleas 25 8
para sellar, pastas secas de harina, almidén o fecula, en hojas, y productos
similares.

2001100000 |Pepinos y pepinillos, preparados o conservados en vinagre o en acido acético. 25 C

2001901000 |Aceitunas, preparados o conservados en vinagre o en acido acético. 25 &

2001909000 Demas hortalizas (incluso «silvestres»), frutas u otros frutos y demds partes o5 c
comestibles de plantas, preparados o conservados en vinagre o en acido acético

2002100000 Ton:!a‘tes ente?ros o en trozos, preparados o conservados (excepto en vinagre o 25 C
en acido acético).

2002900000 Demas tomates preparados o conservados (excepto en vinagre o en acido 25 c
acetico).

2003100000 angos {!gl género Agaricus preparados o conservados (excepto en vinagre o en 25
acido acético).

2003200000 |Trufas preparados o conservados (excepto en vinagre o en acido acético). 25 B




Demas hongos preparados o conservados (excepto en vinagre o en acido

25 B
2003300000 acético).
2004100000 Papgs (patatas) preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en Acido 25 c
acetico), congeladas
Demas hortalizas y las mezclas de hortalizas preparadas o conservadas 2
5 c
ZRpARONC0U (excepto en vinagre o en acido acético), congeladas
2005100000 qutanzas _homogeneizadas preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en 25 c
acido acetico), sin congelar
2005200000 Pap:_as (pa_tatas} preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido 25 c
acético), sin congelar
2005400000 Arvejas {gu+§anles. cmc'hgros} {Elsum _satwum) preparadas o conservadas 25 c
(excepto en vinagre o en acido acetico), sin congelar
Frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna spp., Phaseolus spp.),
2005510000 |desvainados, preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido acetico), 25 c
sin congelar
Demas frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna spp., Phaseolus spp.), c
i preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido acético), sin congelar 25
2005600000 E_spérragos preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido acético), 25 A
sin congelar
2005700000 Aceitunas preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido acético), sin 2 c
congelar
2005800000 Ma{z dulce (Ze;a mays var sgccharata) preparadas o conservadas (excepto en 25 c
vinagre o en acido acético), sin congelar
2005910000 Brotgs delbambu preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido o5 c
acetico), sin congelar
2005991000 AIgachofag (alca_lucﬂes) preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en 25 c
acido acético), sin congelar
2005992000 E1m|ento pqu.nll_o (Ca'pg.rcum_annuum} preparadas o conservadas (excepto en 25 c
vinagre o en acido acético), sin congelar
2005999000 Demas hon;ilzas y las r_nezclas_ de honahzas preparadas o conservadas 25 c
(excepto en vinagre o en acido acético), sin congelar
Hortalizas (incluso «silvestres»), frutas u otros frutos o sus cortezas y demaés
2006000000 |partes de plantas, confitados con azlcar (almibarados, glaseados o 25 c
escarchados)
2007100000 [Preparaciones homogeneizadas de frutos 25 o]
2007911000 |Confituras, jaleas y mermeladas, de agrios (citricos) 25 C
2007912000 |Purés y pastas, de agrios (citricos) 25 C
2007991100 |Confituras, jaleas y mermeladas, de pifias (ananas) 25 ]
2007991200 |Pures y pastas, de pifias (ananas) 25 C
2007999100 |Demas confituras, jaleas y mermeladas 25 C
2007999200 |Demas purés y pastas 25 6]
2008111000 |Manteca de manies (cacahuetes, cacahuates) 25 B
2008119000 Demés preparados o conservados 'de otro modo, incluso con adicion de aztcar u 25 B
otro edulcorante o alcohol, de manies (cacahuetes, cacahuates)
Nueces de marafion (merey, cajuil, anacardo, «caju») preparados o conservados
2008191000 : o s 25 €
de otro modo, incluso con adicion de aztcar u otro edulcorante o alcohol,
2008192000 Prs.tachos preparados o conservados de otro modo, incluso con adicién de 25 A
azucar u atro edulcorante o alcohol,
2008199000 Demas_, _|r:c|u|das .bas mezclas, preparados o conservados de otro modo, incluse 25 c
con adicién de azucar u otro edulcorante o alcohol,
2008201000 Pifias (anana_s), plreparaldos 0 conservados en agua con adicion de azucar u ofro 25 c
edulcorante, incluido el jarabe
2008209000 Demés paﬁas’ (ananas), preparados o conservados de otro modo, incluso con 25 c
adicion de aztcar u otro edulcorante o alcohol,
2008300000 Agruos (citricos), preparados o conservados de otro moedo, incluso con adicion de o5 c
azucar u otro edulcorante o alcohol,
2008400000 Peras, preparados o conservados de otro modo, incluso con adicién de azdcar u 25 c
otro edulcorante o alcohol,
2008500000 _Damasccs (ait_)a_ncoques‘ ‘chabacanos), preparados o conservados de otro modo, 25 c
incluso con adicion de azicar u otro edulcorante o alcohol,
2008601000 Cerezas, prgpar;dos 0 conservados en agua con adicion de azucar u otro 25 B
edulcorante, incluido el jarabe
2008609000 Demas cerezas, preparados o conservados de otro modo, incluso con adicion de 25 B

azucar u otro edulcorante o alcohaol,




Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y nectarinas, preparados o

o N : C
2006702000 conservados en agua con adicion de azlcar u otro edulcorante, incluido el jarabe =
Demas duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y nectarinas, preparados
2008709000 |o conservados de otro modo, inclusa con adicion de azucar u ofro edulcorante o 25 C
alcohol,
2008800000 Fre_sas (frutillas) preparados o conservados de otro modo, incluso con adicion de 25 5
azucar u otro edulcorante o alcohol,
2008910000 Palmitos preparados o conservados de otro modo, incluso con adicion de azucar| 25 B
u otro edulcorante o alcohol,
Mezclas de frutos y demas partes comestibles de plantas, preparados o
2008920000 |conservados de otro modo, incluso con adicién de azicar u ofro edulcorante o 25 Cc
alcohol,
2008992000 Papayas preparados o conservados de otro modo, incluso con adicion de azucar| 25 B
u otro edulcorante o alcohol,
2008993000 Mangos preparados o conservados de otro modo, incluso con adicion de azucar 25 c
u otro edulcorante o alcohol,
Demas frutas y otros frutos y demas partes comestibles de plantas, preparados o
2008999000 |conservados de otro modo, incluso con adicién de azicar u otro edulcorante o 25 B
alcohol,
2009110000 Jugo de naranja, sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con adicion de 25 c
azucar u ofro edulcorante, congelado
2009120000 Jugo de naranja, sin fem&en_tar y sin adicion de a!;:olhol. ‘mclugo con adicion de 25 c
azucar u otro edulcorante, sin congelar, de valor Brix inferior o igual a 20
2009130000 Deln'_lé_ns lugos de naranja, sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con 25 c
adicion de azucar u otro edulcorante,
2009210000 Jugq de lDrOf]ja o pomelo, sin fermentar y smlaclilcuéf'n de_alcohol, incluso con 25 c
adicion de azlcar u otro edulcorante, de valor Brix inferior o igual a 20
2009290000 Demas_ jugo de lo'ron]a o pomelo, sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso 25 c
con adicion de azticar u otro edulcorante,
Jugo de cualquier otro agrio (citrico), sin fermentar y sin adicion de alcohol,
2009310000 |incluso con adicion de azlcar u otro edulcorante, de valor Brix inferior o igual a 25 c
20
2009391000 Jugo de. limén de la_s_ubpamda' 0805.50.21, sin fermentar y sin adicién de 25 C
alcohol, incluso con adicion de azlcar u ofro edulcorante
2009399000 Demas jugo de cualq‘U{er otro a!gno (citrico), sin fermentar y sin adicion de 25 c
alcohol, incluso con adicién de azucar u otro edulcorante,
Jugo de pifia (anana), sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con adicion
T 1 2 c
2609410000 de azlcar u otro edulcorante, de valor Brix inferior o igual a 20 ?
2009490000 De_rr_lés jugo qe pifia (anana), sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con 25 c
adicién de azlicar u otro edulcorante,
2009500000 Jugc de tomate, sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con adicion de o5 c
azucar u otro edulcorante,
2009610000 Jugo dle.t'.wa (mcl%ndc el mosto), sin fermentar y sin a‘dlmd_m de. alcohol, incluso 5 C
con adicion de azucar u otro edulcorante, de valor Brix inferior o igual a 30
2009690000 pemés jugo dg.uva (lndl:JIdD el mosto), sin fermentar y sin adicion de alcohol, 25 c
incluso con adiciéon de azucar u otro edulcorante,
2009710000 Jugo de manzana, sin fermentar y sin a_dlcl(?n de_ alcohol, incluso con adicion de 25 c
azucar u ofro edulcorante, de valor Brix inferior o igual a 20
2009790000 ng_as ;ugos'de manzana, sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con o5 c
adicion de azucar u otro edulcorante,
2009801100 Jugo de papaya, sin fermentar y sin adicion de alcohal, incluso con adicion de 25 c
azucar u otro edulcorante,
2009801200 Jugo del«maracuya» (pgfchna} (?asstﬁora edulis), sin fermentar y sin adicién de 25 c
aicohol, incluso con adicion de azicar u otro edulcorante,
2009801300 :Jugo de guant‘:ll?:':ma (Anr‘sona muricata), sin fermentar y sin adicion de alcohol, 25 C
incluso con adicion de azucar u otro edulcorante,
2009801400 Jugo de mango, sin fermentar y sin adiciéon de alcohol, incluso con adicion de 25 c
azucar u otro edulcorante,
2009801500 TJuga de camg f:'amu (Mgrmana dubia), sin fermentar y sin adicién de alcohol, 25 c
incluso con adicion de azicar u otro edulcorante
2009801900 Demas jugos de cualgwer otra frula o fruto, sin fermentar y sin adicion de 25 c
alcohol, incluso con adicidn de azlcar u otro edulcorante,
2009802000 Jugo de hortaliza , sin fermentar y sin adicién de alcohol, incluso con adicion de 25 B
aztcar u otro edulcorante,
2009900000 Me.zclas de jugos, sin fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con adicion de 25
azucar u otro edulcorante,
2101110000 |Extractos, esencias y concentrados 12 B




2101120000 |Preparaciones a base de extractos, esencias o concentrados o a base de café 12 C
Extractos, esencias y concentrados de té o de yerba mate y preparaciones a
2101200000 |base de estos extractos, esencias o concentrados o a base de té o de yerba 12 C
mate
2101300000 Achicqria tostada y demas sucedaneos del café tostados y sus extractos, 12 c
esencias y concentrados
2102101000 |Levadura de cultivo 12 A
2102109000 |Demas levaduras vivas 12 B
2102200000 |Levaduras muertas; Demas microorganismos monocelulares muertos 12 A
2102300000 |Polvos para homnear preparados 12 B
2103100000 [Salsa de soja (soya) 12 B
2103200000 |«Ketchup» y demas salsas de tomate 12 C
2103301000 |Harina de mostaza 12 G
2103302000 [Mostaza preparada 12 C
2103901000 |Salsa mayonesa 12 C
2103902000 |Condimentos y sazonadores, compuestos 12 C
2103909000 |Demas preparaciones para salsas y salsas preparadas 12 C
2104101000 |Preparaciones para sopas, potajes o caldos 12 C
2104102000 |Sopas, potajes o caldos, preparados 12 B
2104200000 |Preparaciones alimenticias compuestas homogeneizadas 12 C
2105001000 |Helados que no contengan grasa lactea 12 E
2105009000 |Demaés helados, incluso con cacao 25 E
Concentrado de proteinas de soya, con un contenido de proteina en base seca
2106101100 entre 65% y 75% 12 B
2106101900 |Demas concentrado de proteinas 12 B
2106102000 |Sustancias proteicas texturadas 12 B
2106901000 Plolmlros para la preparacion de budines, cremas, helados, postres, gelatinas y 12 c
similares
Preparaciones compuestas cuyo grado alcohdlico volumétrico sea inferior o igual
2106902100 |al 0,5% vol, para la elaboracidn de bebidas, presentadas en envases 12 B
acondicionados para la venta al por menor
Demas preparaciones compuestas cuyo grado alcohélico volumétrico sea inferior
R o igual al 0,5% vol, para la elaboracién de bebidas G B
2106903000 |Hidrolizados de proteinas 12 A
2106904000 JAutolizados de levadura 4 A
2106905000 |Mejoradores de panificacion 12 B
2106906000 |Edulcorantes con sustancias alimenticias 12 C
Preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en ofra parte, que
2106907100 |contengan exclusivamente mezclas o extractos de plantas, partes de plantas, 12 Cc
semillas o frutos
Preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en ofra parte, que
2106907200 |contengan exclusivamente mezclas o exiractos de plantas, partes de plantas, 12 c
semillas o frutos, con vitaminas, minerales u otras sustancias
2106907300 Preparaciones ali.menticias no expresar;as qi compl_'endidas en otra parte, que 12 c
contengan exclusivamente mezclas de vitaminas y minerales
2106907400 Preparaciones ah_mentlmas no expresacflas ni comprendidas en otra parte, que 12 c
contengan exclusivamente mezclas de vitaminas
2106907900 |Demas complementos alimenticios 12 C
2106908000 |Férmulas no lacteas para niflos de hasta 12 meses de edad 12 C
2106909000 |Demas preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en otra parte. 12 Cc
2201100011 {Agua mineral natural o mineral medicinal, incluso gaseada 12 B
2201100012 |Agua mineral artificial, incluso gaseada 12 B
2201100030 |Agua gaseada 12 C
2201900010 jAgua sin g 12 C
2201900020 |Hielo 12 B
2201900090 |Demas aguas, sin adicion de aztcar u otro edulcorante ni aromatizada y nieve. 12 C
2202100000 Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adicion de azucar u ofro 12 c
edulcorante o aromatizada
Demas bebidas no alcohdlicas, excepto los jugos de frutas u otros frutos o de
2850000 hortalizas de la partida 20.09. H -
2203000000 |Cerveza de malta 17 B
2204100000 |Vino espumoso 17 C
2204210000 Dem;s vinos; mosto de uva en el que la fe'rrnemacipn se ha impedido o cortado 17 c
afnadiendo alcoholEn recipientes con capacidad inferior o igual a 2 |
2204291000 Mosto de uva en el que la fermentacién se ha impedido o cortado afadiendo] 4 B

alcohol (mosto apagado)




2204299000 |Vinos en capacidad superior a 2 litros 17 C

2204300000 |Demas mostos de uva 17 C

2205100000 Vefmyt_ y demas vinos de uvas frefscas _preparadlos con plantas o sustancias 17 c
aromalicas, en recipientes con capacidad inferior o iguala 2 |

2205900000 Verml?:t_ y demas vinos de uvas frefscas prepgrados con plantas o sustancias 17 c
aromaticas, en recipientes con capacidad superiora 2 |
Demas bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, perada, aguamiel); mezclas de

2206000000 |bebidas fermentadas y mezclas de bebidas fermentadas y bebidas no 17 c
alcoholicas, no expresadas ni comprendidas en otra parte

2207100000 f\lcohol et;hco sin desnaturalizar con grado alcohdlico volumétrico superior o 12 E
igual al 80% vol

2207200000 [Alcohol etilico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduacion 12 E

2208202100 |Pisco 17 Cc

2208202200 |Singani 17 B

2208202900 |Demas 17 C

2208203000 |De orujo de uvas («grappas y similares) 1Y C

2208300000 [Whisky 17 C

2208400000 Ron y demas aguardienles prlocedentes de la destilacion, previa fermentacion, 17 c
de productos de la cafia de azticar

2208500000 [«Gin» y ginebra 17 C

2208600000 |Vodka 17 C

2208701000 |[Licores de anis 17 C

2208702000 |Cremas 17 C

2208709000 |Demas licores 17 Cc

2208901000 f‘:‘nhol etilico sin desnaturalizar con grado alcohdlico volumétrico inferior al 80% 17 c

2208902000 |Aguardientes de agaves (tequila y similares) 17 C

2208904200 |Aguardientes de anis 17 C

2208904900 |Demas aguardientes 17 C

2208909000 |Demas licores y bebidas espirituosas 17 Cc

2209000000 |Vinagre y sucedaneos del vinagre obtenidos a partir del acido acético 12 c

2301101000 [Chicharrones 12 B

2301108000 Harina, polvo y «pellets», de carne o despojos, impropios para la alimentacion 12 B
humana

2301201100 Harina, pplvo ¥ I«pellets», de_pescad_o, con un contenido de grasa superior a 2% 12 c
en peso, impropios para la alimentacién humana

2301201900 Harina, polvo y «pelie_ts»‘ de pescgdo‘ con un contenido de grasa inferior o igual 12 ¢
a 2% en peso, impropios para la alimentacién humana

2301209000 Hann_a, pqlvo y I«pellets» dg crusta_c':eos‘ moluscos o demas invertebrados 12 ¢
acuaticos, impropios para la alimentacion humana

2302100000 Salvac!os‘ moyuelosf. y demas residuos del cernido, de la molienda o de otros 12 c
tratamientos del maiz, incluso en «pellets»

2302300000 Salvados, moyuer_os y demas residuos del cernido, de la molienda o de otros 12 B
tratamientos del trigo, incluso en «pellets»

2302400010 Sa!vaC!r.!s, moyuelos y‘demas residuos del cernido, de la molienda o de oftros 12 c
tratamientos del arroz, incluso en «pellets»

2302400090 Salvac!os, moyuelos y d_emas fESIdI:IOS del cernido, de la molienda o de otros 12 B
tratamientos de los demas cereales, incluso en «pellets»

2302500000 Sa!vac!os‘ moyuelos ¥ demas residuos del cemido, de la molienda o de otros 12 B
tratamientos de leguminosas

2303100000 |Residuos de la industria del almidén y residuos similares 12 B

2303200000 F’ulpa _de remolacha, bagazo de cafa de azicar y demdas desperdicios de la 12 B
industria azucarera

2303300000 |Heces y desperdicios de cerveceria o de destileria 12 B

2304000000 Toﬂas y dgmés residuos solidos de la extraccion del aceite de soja (soya), 4 A
incluso molidos o en «pellets»

2305000000 Tortas y demas resmuo.s solidos de la extraccion del aceite de mani (cacahuete, 4 A
cacahuate), incluso molidos o en «pellets»

2306100000 Tortas y qemas restduo§ solidos de la extraccion de grasas o aceites de semillas 12 B
de algodon, incluso molidos o en «pellets»

2306200000 Toqas y demas resyduos solidos de la extraccion de grasas o aceites de semillas 4 A
de lino, incluso molidos o en «pellets»

2306300000 Tongs y de_mas resmulos solidos de la extraccion de grasas o aceites de semillas 12 8
de girasol, incluso molidos o en «pelletsy
Tortas y demas residuos solidos de la extraccion de grasas o aceites de semillas

2306410000 |de semillas de nabo (nabina) o de colza, con bajo contenido de 4cido erticico, 12 B

incluso molidos o en «pellets»




Demas tortas y demas residuos sdlidos de la extraccion de grasas o aceites de

B
2306430000 semillas de semillas de nabo (nabina) o de colza, incluso molidos o en «pellets» 1=
2306500000 Tortas y demas resi;luos séiidm‘% de la extraccion de grasas o aceites de semillas 12 8
de coco o de copra, incluso molidos o en apellets»
2066 Tortas y demas residuos solidos de la extraccion de grasas o aceites de semillas
s 0000 de nuez o de almendra de palma, incluso molidos o en «pellets» 12 -
Demas tortas y demas residuos solidos de la extraccion de grasas o aceites
2306900000 |vegetales, incluso molidos o en «pellets», excepto los de las partidas 23.04 6 12 C
23.05
2307000000 |[Lias o heces de vino; tartaro bruto 12 B
2308001000 |Harina de flores de marigold 12 B
Demas materias vegetales y desperdicios vegetales, residuos y subproductos
2308009000 |vegetales, incluso en «pellets», de los tipos utilizados para la alimentacion de los 12 B
animales, no expresados ni comprendidos en otra parte
5309101000 Alimentos para peros o ggtos. acondicionados para la venta al por menor, 12 c
presentados en latas herméticas
2309109000 |Demas alimentos para perros o gatos, acondicionados para la venta al por menor 12 Cc
2308901000 |Preparaciones forrajeras con adicion de melazas o de azucar 12 C
2309902000 (Premezclas 12 C
2309903000 [Sustitutos de la leche para alimentacion de terneros 12 C
2309909000 ngas preparaciones de los tipos utilizados para la alimentacion de los 12 c
animales.
2401101000 [Tabaco negro sin desvenar o desnervar 12 C
2401102000 | Tabaco rubio sin desvenar o desnervar 12 C
2401201000 |Tabaco negro total o parcialmente desvenado o desnervado 12 C
2401202000 [Tabaco rubio total o parciaimente desvenado o desnervado 12 C
2401300000 |Desperdicios de tabaco 12 C
2402100000 gg:;;os (puros) (incluso despuntados) y cigarritos (puritos), que contengan 12 c
2402201000 |Cigarrillos de tabaco negro 12 C
2402202000 |Cigarrillos de tabaco rubio 12 C
2402900000 Cigarros (puros) (incluso despuntados), cigarritos (puritos) y cigarrillos de 12 c
sucedaneos del tabaco.
2403100000 [Tabaco para fumar, incluso con sucedaneos de tabaco en cualquier proporcion 12 A
2403910000 |Tabaco chomogeneizado» o «reconstituido» 12 C
2403990000 gi:ljos tabacos y sucedaneos del tabaco, elaborados;extractos y jugos de 12 c
2501001000 [Sal de mesa 12 C
- - - — - -
2501002000 Cloruro de sodio, con pureza superior o igual al 99,5%, incluso en disolucion 4 A
acuosa
2501009100 [Sal desnaturalizada 12 A
2501008200 |Sal para alimento de ganado 12 A
2501009910 |Agua de mar 4 A
2501009990 |Demas sales y cloruro de sodio 12 A
2502000000 |Piritas de hierro sin tostar 12 A
2503000000 |Azufre de cualquier clase, excepto el sublimado, el precipitado y el coloidal 4 A
2504100000 |Grafito natural en polvo o en escamas 12 B
2504900000 |Demas grafito natural 12 B
2505100000 [Arenas siliceas y arenas cuarzosas 12 B
2505900000 |Demas arenas naturales de cualquier clase, incluso coloreadas 12 B
2506100000 |Cuarzo (excepto las arenas naturales) 12 B
2506200000 Cuarcita, incluso debastada o simplemente troceada, por aserrado o de otro 12 B8
modo, en bloques o en placas cuadradas o rectangulares
2507001000 [Caolin, incluso calcinado 12 A
2507009000 |Demas arcillas caolinicas, incluso calcinados 4 A
2508100000 |Bentonita 12 C
2508300000 |Arcillas refractarias 12 B
2508400000 |Demas arcillas 12 B
2508500000 [Andalucita, cianita y silimanita 4 A
2508600000 |Mullita 4 A
2508700000 |Tierras de chamota o de dinas 4 A
2509000000 [Creta 12 A
2510100000 Fosfatos de calcio naturales, fosfatos aluminocélcicos naturales y cretas 4 B

fosfatadas, sin moler




Fosfatos de calcio naturales, fosfatos aluminocalcicos naturales y cretas

2510200000 fosfatadas, molidos 5
2511100000 |Sulfato de bario natural (baritina) 12 B
2511200000 [Carbonato de bario natural (witherita) 4 A
Harinas siliceas fasiles (por ejemplo: «Kieselguhr», tripolita, diatomita) y demas
2512000000 |tierras siliceas analogas, de densidad aparente inferior o igual a 1, incluso 4 A
calcinadas
Piedra pomez, en bruto o en trozos irregulares, incluida la quebrantada (grava de
“R13100019 piedra pomez o «bimskies») # A
2513100090 |Demas piedra pomez 4 A
2513200000 |Esmeril, corinddn natural, granate natural y demas abrasivos naturales 4 A
Pizarra, incluso desbastada o simplemente troceada, por aserrado o de ofro
2514000000 modo, en bloques o en placas cuadradas o rectangulares 12 g
2515110000 |Marmol y travertinos, en bruto o desbastados 12 B
2515120000 Marmol y travertinos, simplemente troceados, por aserrado o de otro modo, en 12 8
blogues o en placas cuadradas o rectangulares
2515200000 |«Ecaussines» y demas piedras calizas de talla o de construccion; alabastro 4 A
2516110000 |Granito en bruto o desbastado 4 A
2516120000 Granito simplemente troceado, por aserrado o de otro modo, en bloques o en 4 A
placas cuadradas o rectangulares
2516200000 |Arenisca 4 A
2516900000 |Demas piedras de talla o de construccion 4 A
Cantos, grava, piedras machacadas, de los tipos generalmente utilizados para
2517100000 [hacer hormigon, o para fimes de carreteras, vias férreas u otros balastos, 4 A
guijarros y pedernal, incluso tratades térmicamente
Macadan de escorias o de desechos industriales similares, incluso con
231120000 materiales citados en la subpartida 251710 $ P
2517300000 |Macadan alquitranado 4 A
2517410000 (“?rar‘llulos, tasquiles (fragmentos) y polvo de marmol, incluso tratados 4 A
térmicamente
2517490000 I;)emés g_ranulos. tasquiles (frggmentas) y polvo de piedras de las partidas 25.15 4 A
6 25.16, incluso tratados térmicamente
2518100000 {Dolomita sin calcinar ni sinterizar, llamada «cruda» 12 B
2518200000 |Dolomita calcinada o sinterizada 12 B
2518300000 |Aglomerado de dolomita 4 A
2519100000 [Carbonato de magnesio natural (magnesita) 4 A
2519901000 |Magnesia electrofundida 4 A
2519902000 |Oxido de magnesio, incluso quimicamente puro 4 A
2519903000 Magnes?a calcinagla a muerte (sintgrizalda),lincluso con pequefias cantidades de 4 A
otros oxidos afadidos antes de la sinterizacion
2520100000 |Yeso natural; anhidrita 12 B
2520200000 |Yeso fraguable 12 B
2521000000 |Castinas, piedras para la fabricacion de cal o de cemento 12 B
2522100000 [Cal viva 4 A
2522200000 |Cal apagada 4 A
2522300000 [Cal hidraulica 4 A
2523100000 |Cementos sin pulverizar («clinker») 12 D
2523210000 {Cemento blanco. incluso coloreado artificialmente 12 D
2523290000 {Demas cemento Portland 12 D
2523300000 |Cementos aluminosos 4 A
2523900000 |Demas cementos hidraulicos 12 C
2524101000 [Crocidolita en fibras 4 A
2524109000 |Demas crocidolita 4 A
2524900000 |Demas amianto (asbesto) 4 A
2525100000 |Mica en bruto o exfoliada en hojas o en laminillas irregulares («splittings») 12 A
2525200000 [Mica en polvo 12 A
2525300000 |Desperdicios de mica 12 A
2526100000 |Sin triturar ni pulverizar 12 A
2526200000 |Triturados o pulverizados 12 A
2528100000 |Boratos de sodio naturales y sus concentrados (incluso calcinados) 12 A
2528900000 Acido boérico natural con un contenido de H3BO3 inferior o igual al 85%, 12 A
calculado sobre producto seco.
2529100000 |Feldespato 12 B
2529210000 E:s:to fluor con un contenido de fluoruro de calcio inferior o igual al 97% en 4 A
2529220000 |Espato fluor con un contenido de fluoruro de calcio superior al 97% en peso 12 A
2529300000 |Leucita; nefelina y nefelina sienita 4 A
2530100000 |Vermiculita, perlita y cloritas, sin dilatar - A




2530200000 |Kieserita, epsomita (sulfatos de magnesio naturales) 4 A
2530900010 |Criolita natural; gquiolita natural 4 A
2530900020 |Oxidos de hierro micaceos naturales 4 A
2530900090 [Demas materias minerales no expresadas ni comprendidas en otra parte. 12 A
2601110000 Mme_rales dehr:uerro y sus concentrados, excepto las piritas de hierro tostadas 12 A
(cenizas de piritas), sin aglomerar
2601120000 Mine_rales de_l_1ierro y sus concentrados, excepto las piritas de hierro tostadas 12 A
(cenizas de piritas), aglomerados
2601200000 |Piritas de hierro tostadas (cenizas de piritas) 12 A
Minerales de manganeso y sus concentrados, incluidos los minerales de
2602000000 |manganeso ferruginosos y sus concentrados con un contenido de manganeso 4 A
superior o igual al 20% en peso, sobre producto seco
2603000000 |Minerales de cobre y sus concentrados 12 A
2604000000 [Minerales de niquel y sus concentrados 12 A
2605000000 [Minerales de cobalto y sus concentrados 12 A
2606000000 |Minerales de aluminio y sus concentrados B A
2607000000 |Minerales de plomo y sus concentrados 12 A
2608000000 |Minerales de cinc y sus concentrados 12 A
2609000000 [Minerales de estafio y sus concentrados 12 A
2610000000 |Minerales de cromo y sus concentrados 4 A
2611000000 [Minerales de volframio (tungsteno) y sus concentrados 12 A
2612100000 [Minerales de uranio y sus concentrados 12 A
2612200000 [Minerales de torio y sus concentrados 12 A
2613100000 |Minerales de molibdeno y sus concentrados, fostados 12 A
2613900000 |Demas minerales de molibdeno y sus concentrados 12 A
2614000000 [Minerales de titanio y sus concentrados 4 A
2615100000 |Minerales de circonio y sus concentrados 4 A
2615900000 |Minerales de niobio, tantalio o vanadio, y sus concentrados 12 A
2616100000 |Minerales de plata y sus concentrados 12 A
2616901000 |Minerales de oro y sus concentrados 12 A
2616909000 |Minerales de los demas metales preciosos y sus concentrados 4 A
2617100000 |Minerales de antimonio y sus concentrados 12 A
2617900000 |Demas minerales y sus concentrados 12 A
2618000000 [Escorias granuladas (arena de escorias) de la siderurgia 12 A
2619000000 E_scon‘asf (excepto las granuladas), batiduras y deméas desperdicios de la 12 A
siderurgia
2620110000 |Matas de galvanizacion que contengan principaimente cinc 12 A
2620190000 g:glzas y residuos (excepto los de la siderurgia) que contengan principalmente 12 A
2620210000 |Lodos de gasolina con plomo y lodos de compuestos antidetonantes con plomo 12 A
2620290000 ;};r:nizoas y residuos (excepto los de la siderurgia) que contengan principalmente 12 A
2620300000 g;:;zas y residuos (excepto los de la siderurgia) que contengan principaimente 12 A
2620400000 Ceni;a_s y residuos (excepto los de la siderurgia) que contengan principaimente 12 A
aluminio
Cenizas y residuos (excepto los de la siderurgia) que contengan arsenico,
2620600000 [mercurio, talio o sus mezclas, de los tipos utilizados para la extracciéon de 12 A
arsénico o de estos metales o para la elaboracion de sus compuestos quimicos
2620910000 Cer_‘lfzas y rgsiduos (excepto los de la siderurgia) que contengan antimonio, 12 A
berilio, cadmio, cromo o sus mezclas
2620990000 |Demas cenizas y residuos (excepto los de Ia siderurgia) que contengan metales 12 A
2621100000 Cen{zgs y residuos procedentes de la incineracion de desechos y desperdicios 12 A
municipales
2621900000 |Demas escorias y cenizas, incluidas las cenizas de algas 12 A
2701110000 |Antracitas, incluso pulverizadas, pero sin aglomerar 12 A
2701120000 {Hulla bituminosa 12 A
2701190000 |Demas hullas, incluso pulverizadas, pero sin aglomerar 12 C
2701200000 |Briguetas, ovoides y combustibles solidos similares, obtenidos de la hulla 12 A
2702100000 |Lignitos, incluso pulverizados, pero sin aglomerar 12 A
2702200000 |Lignitos aglomerados 12 A
2703000000 |Turba (comprendida la utilizada para cama de animales), incluso aglomerada 12 A
2704001000 |Coques y semicoques de hulla 12 A
2704002000 |Coques y semicogues de lignito o turba 12 A
2704003000 [Carbon de retorta 4 A




Gas de hulla, gas de agua, gas pobre y gases similares, excepto el gas de

2705000000 X R 12 A
petroleo y demas hidrocarburos gaseosos
2706000000 Alquitranes de hulla, lignito o turba y demas alquitranes minerales, aunque estén 4 A
deshidratados o descabezados, incluidos los alquitranes reconstituidos
2707100000 |Benzol (benceno) 4 A
2707200000 |Toluol (tolueno) - A
2707300000 |Xilol (xilenos) 4 A
2707400000 |Naftaleno 4 A
2707501000 |Nafta disolvente 4 A
Demas mezclas de hidrocarburos aromaticos que destilen una proporcion
2707509000 |superior o igual al 65% en volumen (incluidas las pérdidas) a 250°C, segun la 4 A
norma ASTM D 86
2707910000 |Aceites de creosota 12 B
2707991000 |Antraceno - A
Demas aceites y productos de la destilacion de los alquitranes de hulla de alta
2707999000 |temperatura; productos andlogos en los que los conslituyentes aromaticos 4 A
predominen en peso sobre los no aromaticos.
2708100000 |Brea 12 A
2708200000 |Coque de brea 4 A
2709000000 [Aceites crudos de petroleo o de mineral bituminoso 0 A
2710111100 |Gasolinas sin tetraetilo de plomo para motores de aviacion 12 A
2710111310 Gaso!inas sin tetraetilo de plomo, para_ mo@ores de vehiculos automoviles, con 12 A
un Numero de Octano Research (RON) inferior a 84
2710111320 Gasolinas sin tetraetilo de plomo, para motores de vehiculos aut_om()_viles. con 12 A
un Numero de Octano Research (RON) superior o igual a 84, pero inferior a 90
2710111330 Gz_lsolinas sin tetraetilo de plomo, para mslorgs de vehiw*osl aut_omévites. un 12 A
Namero de Octano Research (RON) superior o igual a 90, pero inferior a 95
Gasolinas sin tetraetilo de plomo, para motores de vehiculos automdviles, con
2130311080 un Namero de Octano Research (RON) inferior a 84 3 A
2710111350 Gasolinas sin tetraetilo de plomo, para motores de vehiculos automdviles, con 12 A
un Nimero de Octano Research (RON) superior o igual a 97
2710111900 [Demas gasolinas sin tetraetilo de plomo, para motores de vehiculos automoviles 12 A
2710112000 |Gasolinas con tetraetilo de plomo 12 A
2710119100 [Espiritu de petroleo («White Spirit») 0 A
2710119200 |Carburorreactores tipo gasolina, para reactores y turbinas 0 A
2710119300 | Tetrapropileno 4 A
2710119400 [Mezclas de n-parafinas 4 A
2710119500 |Mezclas de n-olefinas 0 A
2710119900 |Demas aceites livianos (ligeros) y preparaciones 0 A
2710191200 |Mezclas de n-parafinas 4 A
2710191300 [Mezclas de n-olefinas 0 A
2710191400 |Queroseno 0 A
2710191510 Carburorreactcrgs It_ipo queroseno para reactores y turbinas, destinado a las 0 A
empresas de aviacion
2710191590 [Demés carburorreactores tipo queroseno para reactores y turbinas 0 A
2710191900 |Demas aceites medios y preparaciones 0 A
2710192110 [Diesel 2 0 A
2710192120 [Diesel B2 0 A
2710192130 |Diesel BS 0 A
2710192140 |Diesel B20 0 A
2710192190 |Demas gasoils (gasoleo), excepo Diesel 2 0 A
2710192210 |Residual 6 0 A
2710192290 |Demas fueloils (fuel), excepto Residual 6 0 A
2710192900 |Demas aceiles pesados, excepto gasoils (gasoleo) y fueloils (fuel) 0 A
2710193100 |Mezclas de n-parafinas 4 A
2710193200 [Mezclas de n-olefinas 0 A
2710193300 |Aceites para aislamiento eléctrico 4 A
2710193400 |Grasas lubricantes 12 A
2710193500 |Aceites base para lubricantes 0 A
2710193600 [Aceites para transmisiones hidraulicas 12 A
2710193700 |Aceites blancos (de vaselina o de parafina) 12 A
2710193800 |Otros aceites lubricantes 0 A
2710193900 |Demas preparaciones a base de aceites pesados 0 A
Desechos de aceites que contengan difenilos policlorados (PCB), terfenilos
£FINI0 policlorados (PCT) o difenilos polibromados (PBB) 2 &
2710990000 |Demas desechos de aceites 0 A
2711110000 |Gas natural, licuado 0 A




2711120000 |Propano, licuado 0 A
2711130000 |Butanos, licuados 0 A
2711140000 |Etileno, propileno, butileno y butadieno, licuados 0 A
2711190000 [Demas gases de petrdleo e hidrocarburos gaseosos, licuados 0 A
2711210000 |Gas natural, gaseoso 12 B
2711290000 |Demas gases de petroleo e hidrocarburos gaseosos, en estado gaseoso 12 B
2712101000 |Vaselina en bruto 4 A
2712109000 [Demas vaselinas 4 A
2712200000 |Parafina con un contenido de aceite inferior al 0,75% en peso 4 A
2712901000 |Cera de petroleo microcristalina 4 A
2712902000 |Ozoquerita y ceresina 4 A
2712903000 |Parafina con un contenido de aceite superior o igual a 0,75% en peso 4 A
«slack wax», cera de lignito, cera de turba, demds ceras minerales y productos
2712909000 | . : : - g : 4 A
similares obtenidos por sintesis o por otros procedimientos, incluso coloreados
2713110000 [Coque de petréleo sin calcinar 12 Cc
2713120000 {Coque de petroleo calcinado 4 A
2713200000 |Betun de petroleo 12 A
2713900000 |Demas residuos de los aceites de petrdleo o de mineral bituminoso 12 G
2714100000 |Pizarras y arenas bituminosas 4 A
2714900000 |Betunes y asfaltos naturales; asfaltitas y rocas asfalticas. 4 A
2715001000 |Mastiques bituminosos 12 A
Demés mezclas bituminosas a base de asfalto o de betun naturales, de betun de
2715009000 |petréleo, de alquitran mineral o de brea de alquitran mineral, excepto mastiques 12 A
bituminosos
2716000000 |Energia eléctrica 12 A
2801100000 |Cloro 12 C
2801200000 |Yodo 4 A
2801300000 |Fluor, bromo 4 A
2802000000 |Azufre sublimado o precipitado; azufre coloidal 12 C
2803001000 {Negro de acetileno 4 A
2803009000 Demas ca.rbonos (negros de humo y otras formas de carbono no expresadas ni 4 A
comprendidas en otra parte).
2804100000 [Hidrogeno 12 B
2804210000 |Argon 12 A
2804290000 |Demaés gases nobles 12 A
2804300000 [Nitrégeno 12 A
2804400000 |Oxigeno 12 A
2804501000 |Boro 12 A
2804502000 [Telurio 12 A
2804610000 |Selicio con un contenido de silicio superior o igual al 99,99% en peso 4 A
2804690000 |Demas silicios 4 A
2804701000 |Fosforo rojo o amorfo 4 A
2804709000 |Demas fosforos 4 A
2804800000 |Arsénico 4 A
2804901000 |Selenio en polvo 12 B
2804908000 |Demas selenios 12 B
2805110000 |Sodio 4 A
2805120000 [Calcio 4 A
2805190000 |Demas metales alcalinos o alcalinotérreos 4 A
2805300000 :?etales de las tierras raras, escandio e itrio, incluso mezclados o aleados entre 4 A
2805400000 |Mercurio 12 B
2806100000 |Cloruro de hidrégeno (acido clorhidrico) 12 C
2806200000 |Acido clorosulfurico 4 A
2807001000 |Acido sulfurico 12 C
2807002000 [Oleum (acido sulfurico fumante) 12 B
2808001000 [Acido nitrico 4 A
2808002000 |Acido sulfonitricos 4 A
2809100000 |Pentéxido de difasforo 4 A
2809201000 JAcido fosférico 4 A
2809202000 |Acidos polifosféricos 4 A
2810001000 [Acido ortobérico 12 A
2810009000 |Demas oxidos de boro; acidos baricos 12 A
2811110000 |Fluoruro de hidrogeno (acido fluorhidrico) 4 A
2811191000 JAcido aminosulfénico (acido sulfamico) 4 A
2811193000 |Derivados del fosforo 4 A
2811194000 |Cianuro de hidrégeno 12 B




2811198020 |Derivados del azufre, del selenio o del teluro 4 A
2811189080 |Demas &cidos inorganicos 12 B
2811210000 |Dioxido de carbono 12 A
2811221000 [Gel de silice 4 A
2811229000 |Demas dioxidos de silicio 4 A
2811292000 |Hemidxido de nitrégeno (6xido nitroso, protdxido de nitrégeno) 12 A
2811294000 ;{r;i;gg;: de diarsénico (sesquitxido de arsénico, anhidrido arsenioso, arsénico 12 A
2811299000 |Demas compuestos oxigenados inorganicos de los elementos no metalicos 4 A
2812101000 [Tricloruro de arsénico 12 B
2812102000 |Dicloruro de carbonilo (fosgeno) 12 B
2812103100 [Oxicloruro de fosforo 12 B
2812103200 | Tricloruro de fosforo 12 B
2812103300 |Pentacloruro de fésforo 12 B
2812103900 |Demas cloruros y oxicloruros de fosforo 12 B
2812104100 |Monocloruro de azufre 12 B
2812104200 |Dicloruro de azufre 12 B
2812104900 |Demas cloruros y oxicloruros de asufre 12 B
2812105000 |Cloruro de tionilo 12 B
2812109000 |Demas cloruros y oxicloruros de los elementos no metalicos 12 B
2812900000 |Demas halogenuros y oxihalogenuros de los elementos no metalicos. 4 A
2813100000 |Disulfuro de carbono 4 A
2813902000 |Sulfuros de fosforo 4 A
2813909000 |Demas sulfuros de los elementos no metalicos; trisulfuro de fésforo comercial. 4 A
2814100000 |Amoniaco anhidro 4 A
2814200000 |Amoniaco en disolucion acuosa 12 B
2815110000 |Hidroxido de sodio (sosa o soda caustica) solido 12 B
2815120000 Hidréxido d.'e sodio (sosa o soda caustica) en disolucion acuosa (lejia de sosa o 12 B
soda caustica)
2815200000 [Hidroxido de potasio (potasa caustica) 4 A
2815300000 |Peroxidos de sodio o de potasio 4 A
2816100000 |Hidroxido y peroxido de magnesio 4 A
2816400000 {Oxidos, hidroxidos y peroxidos, de estroncio o de bario 4 A
2817001000 |Oxido de cinc (blanco o flor de cinc) 12 C
2817002000 |Perdxido de cinc 4 A
2818100000 |Corindén artificial, aunque no sea de constitucion quimica definida 4 A
2818200000 |Oxido de aluminio, excepto el corindén artificial 4 A
2818300000 |Hidroxido de aluminio 4 A
2819100000 |Tridxido de cromo 4 A
2819901000 [Triéxido de dicromo (sesquitxido de cromo u «oxido verden) 12 B
2819908000 [Demas 4 A
2820100000 |Diéxido de manganeso 4 A
2820900000 |Demas oxidos de manganeso 4 A
2821101000 |Oxidos de hierro 4 A
2821102000 |Hidroxidos de hierro 4 A
2821200000 |Tierras colorantes 4 A
2822000000 |Oxidos e hidroxidos de cobalto; dxidos de cobalto comerciales - A
2823001000 |Diéxido de titanio (0xido titanico o anhidrido titanico) 4 A
2823009000 |Demas oxidos de titanio 4 A
2824100000 |Monoxido de plomo (litargirio, masicote) 12 A
2824900000 |Demas oxidos de plomo, minio y minio anaranjado 12 A
2825100000 |Hidrazina e hidroxilamina y sus sales inorgénicas 4 A
2825200000 |Oxido e hidréxido de litio 4 A
2825300000 |Oxidos e hidroxidos de vanadio s A
2825400000 |Oxidos e hidroxidos de niquel B A
2825500000 {Oxidos e hidroxidos de cobre 12 B
2825600000 |Oxidos de germanio y didxido de circonio 4 A
2825700000 |Oxidos e hidroxidos de molibdeno 4 A
2825800000 |Oxidos de antimonio 4 A
2825901000 |Oxidos e hidroxidos de estario 12 A
2825904000 |Oxido e hidroxido de calcio 12 A
2825909010 |Oxidos e hidréxidos de bismuto 4 A
2825909090 |Demas bases inorganicas; los demas éxidos, hidroxidos y peréxidos de metales. 12 A
2826120000 |Fluoruro de aluminio 4 A
2826191000 [Fluoruro de sodio 4 A
2826199000 |Demas fluoruros 4 A
2826300000 |Hexafluoroaluminato de sodio (criolita sintética) 4 A




2826900000 |Fluorosilicatos, fluoroaluminatos y demas sales complejas de fltor. 4 A
2827100000 |Cloruro de amonio 12 C
2827200000 |Cloruro de calcio 12 B
2827310000 |Cloruro de magnesio - A
2827320000 |Clorure de aluminio 4 A
2827350000 |Cloruro de niguel 4 A
2827391000 |Cloruro de cobre 4 A
2827393000 |Cloruro de estafio 12 A
2827394000 |Cloruro de hierro 12 B
2827395000 |Cloruro de cinc 12 C
2827399010 |Cloruro de cobalto 12 A
2827399090 |Demas cloruros 4 A
2827410000 |Oxicloruros e hidroxicloruros de cobre 12 &
2827491000 |Oxicloruros e hidroxicloruros de aluminio 4 A
2827499000 [Demas oxicloruros e hidroxicloruros 4 A
2827510000 |Bromuros de sodio o potasio o+ A
2827590000 [Demas bromuros y oxibromuros A A
2827601000 |Yoduros y oxiyoduros de sodio o de potasio 4 A
2827609000 |Demas yoduros y oxiyoduros 4 A
2828100000 |Hipoclorito de calcio comercial y demas hipocloritos de calcio 12 B
2828901100 |Hipoclorito de sodio 12 C
2828901900 [Demas hipocloritos 4 A
2828902000 [Cloritos 4 A
2828903000 |{Hipobromitos 4 A
2829110000 |Cloratos de sodio 4 A
2829191000 |Cloratos de potasio 4 A
2829199000 |Demas cloratos 4 A
2829901000 |Percloratos 4 A
2829902000 [Yodato de Potasio 4 A
2829909000 |Bromatos y perbromatos; yodatos y peryodatos 4 A
2830101000 |Sulfuros de sodio 12 C
2830102000 |Hidrogenosulfuro (sulfhidrato) de sodio 12 Cc
2830901000 |Sulfuro de potasio 4 A
2830909000 [Demas sulfuros; polisulfuros, aunque no sean de constitucién quimica definida. 4 A
2831100000 [Ditionitos vy sulfoxilatos de sodio 4 A
2831900000 |Demas ditionitos y sulfoxilatos 4 A
2832100000 |Sulfitos de sodio 4 A
2832201000 |Sulfitos de amonio 12 A
2832209000 [Demas sulfitos 4 A
2832301000 |Tiosulfatos de sodio 12 A
2832309000 |Demas tiosulfatos 4 A
2833110000 |Sulfato de disodio 4 A
2833190000 [Demas sulfatos de sodio 12 A
2833210000 |Sulfatos de magnesio 0 A
2833220000 |Sulfatos de aluminio 12 C
2833240000 |Sulfatos de niquel 12 A
2833250000 |Sulfatos de cobre 12 (]
2833270000 |Sulfatos de bario 4 A
2833291000 [Sulfatos de hierro 12 A
2833293000 |Sulfatos de plomo 12 A
2833295000 |Sulfatos de cromo 12 C
2833296000 |Sulfatos de cinc 12 C
2833299000 |Demas sulfatos 12 A
2833301000 |Alumbres de aluminio 4 A
2833309000 |Demas alumbres 4 A
2833401000 |Peroxosuifatos (persulfatos) de sodio 4 A
2833409000 |Demas peroxosulfatos (persulfatos) 4 A
2834100000 |Nitritos 4 A
2834210000 |Nitratos de potasio 4 A
2834291000 |Nitratos de magnesio 12 A
2834299000 |Demas nitratos 4 A
2835100000 |Fosfinatos (hipofosfitos) y fosfonatos (fosfitos) 4 A
2835220000 |Fosfatos de monosodio o de disodio 4 A
2835240000 |Fosfatos de potasio 4 A
2835250000 |Hidrogenoortofosfato de calcio («fosfato dicalcicon) 12 B
2835260000 [Demas fosfatos de calcio 4 A
2835291000 |Fosfatos de hierro 4 A




2835292000

Fosfatos de triamonio

2835299010

Fosfatos de trisodio

E- =]

2835298090

Demas fosfatos
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2835310000

Trifosfato de sodio (tripolifosfato de sodio)

2835391000

Pirofosfatos de sodio

2835399000

Demas polifosfatos

2836200000

Carbonato de disodio
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2836300000

Hidrogenocarbonato (bicarbonato) de sodio
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2836400000

Carbonato de potasio

F=

2836500000

Carbonato de calcio

-
(o]

2836600000

Carbonato de bario

2836910000

Carbonato de litio

2836920000

Carbonato de estroncio

2836991000

Carbonato de magnesio precipitado

2836992000

Carbonato de amonio

2836993000

Carbonato de cobalto

2836994000

Carbonato de niguel

2836995000

Sesquicarbonato de sodio

2836999000

Demas carbonatos; peroxocarbonatos (percarbonatos); carbonato de amonio
comercial que contenga carbamato de amonio.

2837111000

Cianuro de sodio

2837112000

Oxicianuro de sodio

2837190000

Demas cianuros y oxicianuros

2837200000

Cianuros complejos

2839110000

Metasilicatos de sodio

2839190000

Demas silicatos de sodio

2839901000

Silicatos de aluminio

2839902000

Silicatos de calcio precipitado

2839903000

Silicatos de magnesio

- —y Y
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2839904000

Silicatos de potasio

-
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2839908000

Demas silicatos; silicatos comerciales de los metales alcalinos
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2840110000

Tetraborato de disodio (borax refinado), anhidro

F-N

2840190000

Tetraborato de disodio (bérax refinado), hidratado

-y
[ %]

2840200000

Demas boratos

—
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2840300000

Peroxoboratos (perboratos)

2841300000

Dicromato de sodio

2841501000

Cromatos de cinc o de plomo

2841502000

Cromato de potasio

2841503000

Cromato de sodio

2841504000

Dicromato de potasio

2841505000

Dicromato de talio

2841509000

Demas cromatos y dicromatos; peroxocromatos

2841610000

Permanganato de potasio

2841690000

Demas manganitos, manganatos y permanganatos

2841700000

Molibdatos

2841800000

Volframatos (tungstatos)

2841901000

Aluminatos

2841909000

Demds sales de los dcidos oxometdlicos o peroxometalicos

2842100000

Silicatos dobles o complejos, incluidos los aluminosilicatos, aunque no sean de
constitucion quimica definida
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2842901000

Arsenitos y arseniatos

2842902100

Cloruros dobles o complejos de amonio y cinc

ary pers
L] Bl

2842902900

Demas cloruros dobles o complejos

2842903000

Fosfatos dobles o complejos (fosfosales)

2842909000

Demas sales de los dcidos o peroxoacidos inorganicos, excepto los aziduros
{azidas).

2843100000

Metal precioso en estado coloidal

2843210000

Nitrato de plata

2843290000

Demas compuestos de plata

2843300000

Compuestos de oro

2843900000

Demas compuestos; amalgamas
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2844100000

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet),
productos ceramicos y mezclas, que contengan uranio natural o compuestos de
uranio natural

iy

>

2844200000

Uranio enriquecido en U235 y sus compuestos; plutonio y sus compuestos;
aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas,
que contengan uranio enriquecido en U235, plutonio o compuestos de estos

produ




Uranio empobrecido en U235 y sus compuestos; torio y sus compuestos,
aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas,

044300000 que contengan uranio empobrecido en U235, torio o compuestos de estos 4 A
productos
2844401000 |Residuos radiactivos 4 A
Elementos e isdtopos y compuestos, radiactivos, excepto los de las subpartidas
2844409000 284410, 284420 6 2844.30; aleaciones, dispersiones (incluide el cermet), 4 A
productos ceramicos y mezclas, que contengan estos elementos, isotopos o
compuestos
2844500000 Elementos combustibles (cartuchos) agotados (irradiados) de reactores 4 A
nucleares
2845100000 |Agua pesada (6xido de deuterio) 4 A
Demas isotopos, excepto los de la partida 28.44; sus compuestos inorganicos u
“34AHI0000 organicos, aunque no sean de constitucion quimica definida % £
2846100000 |Compuestos de cerio 4 A
2846900000 pgmés oompue;tca inorgénicos u organicos, de metales de las tierras raras, del 4 A
itrio, del escandio o de las mezclas de estos metales.
2847000000 |Peréxido de hidrégeno (agua oxigenada), incluso solidificado con urea 4 A
2848000000 Fosfuros, aunque no sean de constitucion quimica definida, excepto los 4 A
ferrofosforos
2849100000 [Carburos de calcio 12 €
2849200000 [Carburos de silicio 4 A
2849901000 |[Carburos de volframio (tungsteno) 4 A
2849909000 |Demas carburos, aunque no sean de constitucion quimica definida. Ll A
2850001000 |[Nitruro de plomo 4 A
2850002000 |Aziduros (azidas) 4 A
Hidruros, nitruros, siliciuros y boruros, aungue no sean de constitucion quimica
2850009000 [definida, excepto los compuestos que consistan igualmente en carburos de la 4 A
partida 28.49.
2852001000 |Sulfatos de mercurio 4 A
2852002100 [Merbromina (DCI) (mercurocromo) 4 A
2852002910 |Sales y ésteres del acido lactico 12 A
2852002990 |Demas compuestos organomerciricos 4 A
2852009011 |Cloruro mercurioso 4 A
2852009012 |Cloruro mercurico 4 A
2852009021 |Oxicloruros e hidroxicloruros 4 A
2852009022 |Yoduros y oxiyoduros 4 A
2852009023 |Sulfuros; polisulfuros, aunque no sean de constitucion quimica definida 4 A
2852009024 |Nitratos 4 A
2852008025 |Polifosfatos 4 A
2852009026 [Cianuros y oxicianuros 4 A
2852009027 |Cianuros complejos 4 A
2852009031 |Fulminatos, cianatos y tiocianatos 4 A
2852009032 |Cromatos y dicromatos; peroxocromatos 4 A
2852009033 Silica?os .dobleﬁ 0 wmplejos, incluidos los aluminosilicatos, aunque no sean de 4 A
constitucion guimica definida
2852009034 |Arsenitos y arseniatos 12 C
2852009035 [Cloruros dobles o complejos 4 A
2852009036 |Fosfatos dobles o complejos (fosfosales) 4 A
2852009037 |Demas sales de los acidos o peroxoacidos inorganicos 4 A
2852009041 |Bases inorganicas; dxidos, hidréxidos y perdxidos 12 A
2852009042 [Compuestos inorganicos u organicos de metal precioso 12 A
2852009043 |Fosfuros 4 A
2852009044 |Carburos 4 A
2852009045 |Hidruros, nitruros, aziduros, siliciuros y boruros B A
2852008050 |Demas compuestos inorganicos 12 B
2852009061 Extractos F:unientes de origen vegetal; taninos y sus sales, éteres, ésteres y 12 B8
demas derivados
2852009062 |Productos inorganicos de los tipos utilizados como luminéfos 4 A
2852009063 |Albuminatos y demas derivados de las albuminas 4 B
2852009064 :J;arigrias proteinicas y sus derivados no expresados ni comprendidos en otra 4 B
Preparaciones quimicas para uso fotografico, excepto los bamices, colas,
2852009065 |adhesivos y preparaciones similares; productos sin mezclar para uso fotografico 12 A
o0 acondicionados para la venta al por menor listos para su empleo
2852009066 Reactivos de diagnéstico o de laboratorio sobre cualquier soporte y reactivos de 4 A
diagnostico o de laboratorio preparados, incluso sobre soporte
2852009067 |Materiales de referencia certificados 4 A




2853001000 |Cloruro de ciandgeno 12

2853003000 Algua df:sulada. de conductibilidad o del mismo grado de pureza; aire liquido y 12
aire purificado

2853009000 |Demas compuestos inorganicos; aire comprimido; amalgamas 12

2901100000 |Hidrocarburos aciclicos saturados 4

2901210000 |Etileno no saturados 12

2901220000 |Propeno (propileno) no saturados 12

2901230000 [Buteno (butileno) y sus isbmeros no saturados 4

2901240000 |Buta-1,3-dieno e isopreno no saturados 4

2901290000 |Demas hidrocarburos aciclicos no saturados 4

2902110000 |Ciclohexano 12

2902190000 |Demas hidrocarburos ciclanicos, ciclénicos o cicloterpénicos 4

2902200000 |Benceno 12

2902300000 |Tolueno

2902410000 |o-Xileno

2902420000 |m-Xileno

2902430000 |p-Xileno

2902440000 |Mezclas de isomeros del xileno

2902500000 |Estireno

2902600000 |Etilbenceno

2902700000 |Cumeno

2902901000 |Naftaleno

2902909000 |Demas hidrocarburos aciclicos

2903111000

Clorometano (cloruro de metilo)

2903112000

Cloroetano (cloruro de etilo)

2903120000

Diclorometano (cloruro de metileno)

2903130000

Cloroformo (triclorometano)

2903140000

Tetracloruro de carbono
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2903150000 |1,2-Dicloroetano (dicloruro de etileno)

2903191000 |1,1,1-Tricloroetano (metil-cloroformo)

2903198000 |Demas derivados clorados saturados de los hidrocarburos aciclicos

2903210000 |Cloruro de vinilo (cloroetileno)

2903220000 |Tricloroetileno

2903230000 |Tetracloroetileno (percloroetileno)

2803291000 [Cloruro de vinilideno (monémero)

2903299000 |Demas derivados clorados no saturados de los hidrocarburos aciclicos

2903310000 |Dibromuro de etileno (1ISO) (1,2-dibromoetano)

2903391000 |Bromometano (bromuro de metilo)

2903392100 {Difluorometano

2903392200 [Trifluorometano

2903392300 |Difluoroetano

2903392400 | Trifluoroetano

2903392500 |Tetrafluoroetano

2903392600 |Pentafluoroetano

2903393000 }1,1,3,3,3-Pentafluoro-2-{trifluorometil)prop-1-eno 12

2903399000 Qemas Derivado's _ﬂuorados. derivados bromados y derivados yodados, de los 4
hidrocarburos aciclicos

2903410000 [Triclorofluorometano 12

2903420000 |Diclorodifluorometano 12

2903430000 |Triclorotrifluoroetanos 12

2903440000 |Diclorotetrafluoroetanos y cloropentafluoroetano 12

2903451000 |Clorotrifluorometano 12

2803452000 {Pentaclorofluoroetano 12

2803453000 |Tetraclorodifluoroetanos 12

2903454100 |Heptaclorofluoropropanos 12

2903454200 |Hexaclorodifluoropropanos 12

2903454300 |Pentaclorotrifiucropropanos 12

2903454400 |Tetraclorotetrafluoropropanos 12

2903454500 |Tricloropentafluoropropanos 12

2903454600 [Diclorohexafluoropropanos 12

2903454700 |Cloroheptafluoropropanos 12

2803459000 |Demas derivados perhalogenados Gnicamente con flor y cloro 12

2903460000

Bromoclorodifiuorometano, bromotrifluorometano y dibromotetrafluoroetanos

12
2903470000 |Demas derivados perhalogenados 4
2903491100 [Clorodifluorometano 4
2903491300 |Dicloropentafluoropropanos 4
2903491400 |Diclorotrifluoroetanos 4
2903491500 |Clorotetrafluoroetanos 4
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2903491600

Diclorofluoroetanos

2903491700

Clorodiflucroetanos

2903491800

Triclorofluoroetanos

2903491900

Demas derivados del metano, del etano o del propano, halogenados solamente
con fldor y cloro

> |||

2903492000

Derivados del metano, del etano o del propano, halogenados solamente con fitor
y bromo

12

>

2903498000

Demas derivados halogenados de los hidrocarburos aciclicos con dos halégenos
diferentes, por lo menos

2903511000

Lindano (ISO) isbmero gamma

12

2503512000

Isémeros alfa, beta, delta

12

2903519000

Demas 1,2,3,4,5 6-Hexaclorociclohexano

2903521000

Aldrin (1S0)

12

2903522000

Clordano (1SQO)

12

2903523000

Heptacloro (ISO)

12

2903591000

Canfecloro (toxafeno)

12

2903592000

Mirex

2903599000

Demads derivados halogenados de los hidrocarburos ciclanicos, ciclénicos o
cicloterpénicos

2903610000

Clorobenceno, o-diclorobenceno y p-diclorobenceno

-

2903621000

Hexaclorobenceno
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2903622000

DDT [1,1,1-tricloro-2,2-bis(p-clorofenil)etano]

-
%]

2903690000

Demas derivados halogenados de los hidrocarburos aromaticos

FS

2904101000

Acidos naftalenosulfénicos

sl
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2904109000

Demas derivados solamente sulfonados, sus sales y sus ésteres etilicos

Ty
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2904201000

Dinitrotolueno

="
)

2904202000

Trinitrotolueno (TNT)

2904203000

Trinitrobutilmetaxileno y dinitrobutilparacimeno

2904204000

Nitrobenceno

2904209000

Demas derivados solamente nitrados o solamente nitrosados

2904901000

Tricloronitrometano (cloropicrina)

-
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2904909000

Demas derivados sulfonados, nitrados o nitrosados de los hidrocarburos, incluso
halogenados

2905110000

Metanol (alcohol metilico)

2905121000

Alcohol propilico

2905122000

Alcohol isopropilico

2905130000

Butan-1-ol (alcohol n-butilico)

2805141000

Isobutilico

2905149000

Demas butanoles

2805161000

2-Etilhexanol

2905169000

Demas alcoholes octilicos

2905170000

Dodecan-1-ol (alcohol laurilico), hexadecan-1-ol (alcohol cetilico) y octadecan-1-
ol (alcohol estearilico)

2905191000

Metilamilico

2905182000

Demas alcoholes hexilicos (hexanoles); alcoholes heptilicos (heptanoles)

2805193000

Alcoholes nonilicos (nonanoles)

2905194000

Alcoholes decilicos (decanoles)

Blealals) & |(salalss|bs)s] &

2905195000

3,3-dimetilbutan-2-ol (alcohol pinacolilico)

_—
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2905196000

Pentanol (alcohol amilico) y sus isdbmeros

2905199000

Demas monoalcoholes saturados

2905220000

Alcoholes terpénicos aciclicos

2905290000

Demas monoalcoholes no saturados

2905310000

Etilenglicol (etanodiol)

2905320000

Propilenglicol (propano-1,2-diol)

2905391000

Butilenglicol (butanodiol)

2905399000

Demas dioles

2805410000

2-Etil-2-(hidroximetil Jpropano-1,3-diol (trimetilolpropano)

2905420000

Pentaeritritol (pentaeritrita)

2905430000

Manitol

2905440000

D-glucitol (sorbitol)
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2905450000

Glicerol

Y
48]

2905490000

Demas polialcoholes

2905510000

Etclorvinol (DCI)

2905590000

Demas derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados de los
alcoholes aciclicos

2906110000

Mentol

2906120000

Ciclohexanol, metilciclohexanoles y dimetilciclohexanoles

2806130000

Esteroles e inositoles

Blalsl & &8s
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2906190000

Demas alcoholes ciclanicos, ciclénicos o cicloterpénicos

2906210000

Alcohol bencilico

2906290000

Demas alcoholes aromaticos

2907111000

Fenol (hidroxibenceno)

2907112000

Sales de fenol (hidroxibenceno)

2907120000

Cresoles y sus sales

2907131000

Nonilfenol

2907139000

Octilfenol y sus isdbmeros; sales de estos productos

2907150000

Naftoles y sus sales

2807190000

Demas monofenoles

2907210000

Resorcinol y sus sales

2907220000

Hidroguinona y sus sales

2907230000

4,4'-Isopropilidendifenol (bisfenol A, difenilolpropano) y sus sales

2907291000

Fenoles-alcoholes

2907299000

Demas polifenoles

2908110000

Pentaclorofenol (1SO)

2908190000

Demas derivados solamente halogenados y sus sales

2508910000

Dinoseb (ISO) y sus sales

2508991000

Derivados solamente sulfonados, sus sales y sus ésteres

2908992100

Dinitro orto cresol (DNOC)

2908992200

Dinitrofenol

2908992300

Acido picrico (trinitrofenol)

2908992900

Demas derivados solamente nitrados, sus sales y sus ésteres

2908999000

Demas derivados de los fenoles o de los fenoles-alcoholes

2909110000

Eter dietilico (6xido de dietilo)

2909191000

Metil terc-butil éter
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2909199000

Demas éteres aciclicos y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
nitrosados

F-S
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2909200000

Eteres ciclanicos, ciclénicos, cicloterpénicos, y sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados

2809301000

Anetol

2909309000

Demas éteres aromaticos y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
nitrosados

2909410000

2,2'-Oxidietanol (dietilenglicol)

2909430000

Eteres monobutilicos del etilenglicol o del dietilenglicol

2908440000

Demas éteres monoalquilicos del etilenglicol o del dietilenglicol

2909491000

Dipropilenglicol

2909492000

Trietilenglicol

2909493000

Glicerilguayacol

2809494000

Eter metilico del propilenglicol

2909495000

Demas éteres de los propilenglicoles

2909496000

Demas éteres de los etilenglicoles

2909499000

Demas éteres-alcoholes y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
nitrosados

2909501000

Guayacol, eugenol e isoeugenol; suifoguayacolato de potasio

2909509000

Eteres-fenoles, éteres-alcoholes-fenoles, y sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados
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2909601000

Peroxido de metiletilcetona

-y
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2909609000

Demas peroxidos de alcoholes, peroxidos de éteres, peroxidos de cetonas, y sus
derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2910100000

Oxirano (éxido de etileno)

2910200000

Metiloxirano (6xido de propileno)

2910300000

1-Cloro-2,3-epoxipropano (epiclorhidrina)

2810400000

Dieldrina (1S0) (DCI)

2910902000

Endrin (1SQ)

—
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2910909000

Demas epoxidos, epoxialcoholes, epoxifenoles y epoxiéteres, con tres atomos en
el ciclo, y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados.

S
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2911000000

Acetales y semiacetales, incluso con ofras funciones oxigenadas, y sus
derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

S

2912110000

Metanal (formaldehido)

-
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2912120000

Etanal (acetaldehido)

2812192000

Citral y citronelal

EN B

2912193000

Glutaraldehido

-
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2912199000

Demas aldehidos aciclicos sin otras funciones oxigenadas

2912210000

Benzaldehido (aldehido benzoico)

2912291000

Aldehidos cinamico y fenilacético

2912299000

Demas aldehidos ciclicos sin otras funciones oxigenadas

2912300000

Aldehidos-alcoholes

B R R R
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2912410000

Vainillina (aldehido metilprotocatéquico)

2912420000

Etilvainillina (aldehido etilprotocatéquico)

2912490000

Demas aldehidos-éteres, aldehidos-fenoles y aldehidos con otras funciones
oxigenadas

2912500000

Polimeros ciclicos de los aldehidos

2912600000

Paraformaldehido

2913000000

Derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados de los productos de la
partida 2912

2914110000

Acetona

2914120000

Butanona (metiletilcetona)

2914130000

4-Metilpentan-2-ona (metilisobutilcetona)

2914190000

Demas cetonas aciclicas sin otras funciones oxigenadas

2914210000

Alcanfor

2914221000

Ciclohexanona

2914222000

Metilciclohexanonas

2914230000

lononas y metiliononas

2914292000

Isoforona

2914299000

Demas cetonas ciclanicas, ciclénicas o cicloterpénicas, sin otras funciones
oxigenadas

2914310000

Fenilacetona (fenilpropan-2-ona)

2914390000

Demas cetonas aromaticas sin otras funciones oxigenadas

2914401000

4-Hidroxi-4-metilpentan-2-ona (diacetona alcohol)

2914408000

Demas cetonas-alcoholes y cetonas-aldehidos

2914500000

Cetonas-fenoles y cetonas con ofras funciones oxigenadas

2914610000

Antraquinona

2914690000

Demas gquinonas

2914700000

Derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2915110000

Acido formico

2915121000

Formiato de sodio

2915129000

Demas sales del acido férmico

2915130000

Esteres del acido férmico

2915210000

Acido acético

2915240000

Anhidrido acético

2915281000

Acetatos de calcio, plomo, cobre, cromo, aluminio o hierro

2915292000

Acetato de sodio

2915298010

Acetatos de cobalto

2915299090

Demas sales del acido aceético

2915310000

Acetato de etilo

2915320000

Acetato de vinilo

2915330000

Acetato de n-butilo

2915360000

Acetato de dinoseb (1SO)

2915391000

Acetato de 2-etoxietilo

2915392100

Acetato de propilo

2915392200

Acelato de iSopropilo

2915393000

Acetatos de amilo y de isoamilo

2915399000

Demas ésteres del acido acético

2915401000

Acidos mono-, di- o tricloroacéticos

2915402000

Sales y ésteres del acidos mono-, di- o tricloroacéticos

2915501000

Acido propidnico

2915502100

Sales del acido propidnico

2915502200

Esteres del acido propiénico

2915601100

Acidos butanoicos

2915601900

Sales y ésteres del acidos butanoicos

2915602000

Acidos pentanoicos, sus sales y sus ésteres
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2915701000

Acido palmitico, sus sales y sus ésteres

iy
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2915702100

Acido estearico

2915702200

Sales del acido estearico

2915702900

Esteres del acido estearico

2915902000

Acidos bromoaceéticos

2915903100

Cloruro de acetilo

2915903900

Demas derivados del acido acético
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2915904000

Octanoato de estarfo

i
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2915905000

Acido laurico

S
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2915909000

Demas acidos monocarboxilicos aciclicos saturados y sus anhidridos,
halogenuros, peroxidos y peroxiacidos; sus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados o nitrosados.

EN
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2916111000

Acido acrilico

2916112000

Sales del acido acrilico




2916121000

Acrilato de butilo

2916129000

Demas ésteres del acido acrilico

2916130000

Acido metacrilico y sus sales

2916141000

Metacrilato de metilo

2916148000

Demas ésteres del acido metacrilico

2916151000

Acido oleico

2916152000

Sales y ésteres del acido oleico

2916159000

Acido linoleico o linolénico, sus sales y sus ésteres

2916191000

Acido sorbico y sus sales

2916192000

Derivados del acido acrilico

2916199000

Demdas 4cidos monocarboxilicos aciclicos no saturados, sus anhidridos,
halogenuros, peroxidos, peroxiacidos y sus derivados
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2916201000

Aletrina (I1S0)

2916202000

Permetrina (1SO) (DCI)

2816209000

Demas acidos monocarboxilicos ciclanicos, ciclénicos o cicloterpénicos, sus
anhidridos, halogenuros, peroxidos, peroxiacidos y sus derivados

2816311000

Acido benzoico

2916313000

Benzoato de sodio

2916314000

Benzoato de naftilo, benzoato de amonio, benzoato de potasio, benzoato de
calcio, benzoato de metilo y benzoato de etilo

2916319000

Demas sales y ésteres del acido benzoico

2916321000

Peréxido de benzoilo

2916322000

Cloruro de benzoilo

2916340000

Acido fenilacético y sus sales

2916350000

Esteres del acido fenilacético

2916360000

Binapacril (1SO)

2916390000

Demas acidos monocarboxilicos aromaticos, sus anhidridos, halogenuros,
peroxidos, peroxiacidos y sus derivados
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2917111000

Acido oxalico

-
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2917112000

Sales y ésteres del acido oxalico

2917121000

Acido adipico

2917122000

Sales y ésteres del acido adipico

2917131000

Acido azelaico (DCI), sus sales y sus ésteres

2917132000

Acido sebacico, sus sales y sus ésteres

2917140000

Anhidrido maleico

2917191000

Acido maleico

2917192000

Sales, ésteres y demas derivados del acido maleico

2917193000

Acido fumarico

2917199000

Demas éacidos policarboxilicos aciclicos, sus anhidridos, halogenuros, peroxidos,
peroxiacidos y sus derivados
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2917200000

Acidos policarboxilicos ciclanicos, ciclénicos o cicloterpénicos, sus anhidridos,
halogenuros, perdxidos, peroxiacidos y sus derivados

-

2917320000

Ortoftalatos de dioctilo
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2917330000

Ortoftalatos de dinonilo o de didecilo

Y
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2917341000

Ortoftalatos de dimetilo o de dietilo

_
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2917342000

Ortoftalatos de dibutilo

2817348000

Demas ésteres del acido ortoftalico

2817350000

Anhidrido ftalico

2917361000

Acido tereftalico

2917362000

Sales del acido tereftalico

2917370000

Tereftalato de dimetilo

2917392000

Acido ortoftalico y sus sales

2917393000

Acido isoftalico, sus ésteres y sus sales

2917394000

Anhidrido trimelitico

2817399000

Demas acidos policarboxilicos aromaticos, sus anhidridos, halogenuros,
peroxidos, peroxiacidos y sus derivados

2918111000

Acido lactico

2918112000

Lactato de calcio

2918118000

Sales y eésteres del acido lactico

2918120000

Acido tartarico

2918130000

Sales y ésteres del acido tartarico

2918140000

Acido citrico

2918153000

Citrato de sodio

2918159000

Demas sales y ésteres del acido citrico

2918161000

Acido glucénico

2818162000

Gluconato de calcio

2918163000

Gluconato de sodio

2918169000

Demas sales y ésteres del acido gluconico

e — -
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2918180000

Clorobencilato (1SO)

2918191000

Acido 2, 2-difenil-2-hidroxiacético (acido bencilico)

2918192000

Derivados del acido gluconico

P g b

2918198000

Demas &cidos carboxilicos con funcién alcohol, pero sin otra funcién oxigenada,
sus anhidridos, halogenuros, peréxidos, peroxiacidos y sus derivados

¥
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2918211000

Acido salicilico

2918212000

Sales del acido salicilico

2918221000

Acido o-acetilsalicilico

2818222000

Sales y ésteres del acido o-acetilsalicilico

2918230000

Demas ésteres del acido salicilico y sus sales

2918291100

p-Hidroxibenzoato de metilo

2918291200

p-Hidroxibenzoato de propilo

2918291900

Demas acido p-Hidroxibenzoico, sus sales y sus ésteres
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2918299000

Demas acidos carboxilicos con funcién fenol, pero sin otra funcién oxigenada,
sus anhidridos, halogenuros, perdxidos, peroxidcidos y sus derivados
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2918300000

Acidos carboxilicos con funcién aldehido o cetona, pero sin otra funcion
oxigenada, sus anhidridos, halogenuros, peroxidos, peroxiacidos y sus derivados

§ o8
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2918910000

2,4 5-T (ISO) (acido 2 4,5-triclorofenoxiacético), sus sales y sus ésteres

2918991100

2,4-D (150)

2918991200

Sales del 2,4-D (ISO) (acido 2,4-diclorofenoxiacetico)

2918992000

Esteres del 2,4-D

2918993000

Dicamba (1SO)

2918994000

MCPA (ISO)

2918995000

2,4-DB (Acido 4-(2 4-diclorofenoxi) butirico)

2918996000

Diclorprop (1SO)

2918997000

Diclofop-metilo (2-(4-(2,4-diclorofenoxi)fenoxi) propionato de metilo)

2918999100

Naproxeno sodico

2918999200

Acido 2,4 diclorofenoxipropionico
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2918999900

Demas acidos carboxilicos con funciones oxigenadas suplementarias y sus
anhidridos, halogenuros, peréxidos y peroxiacidos; sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados

F Y
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2919100000

Fosfato de tris(2,3-dibromopropilo)

F-

2919901100

Glicerofosfato de sodio
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2919201900

Demas acido glicerofosforico, sus sales y derivados

2919902000

Dimetil-dicloro-vinil-fosfato (DDVP)

2919903000

Clorfenvinfos (1SO)

2919909000

Demas ésteres fosforicos y sus sales, incluidos los lactofosfatos; sus derivados|
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2920111000

Paratiéon (1ISO)

2920112000

Paration-metilo (1SO) (metil paration)

2920191000

Paration etilico

2920192000

Benzotiofosfato de O-etil-o-p-nitrofenilo (EPN)

2820199000

Demas ésteres tiofosféricos (fosforotioatos) y sus sales; sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

2920901000

Nitroglicerina (Nitroglicerol)

2920902000

Pentrita (tetranitropentaeritritol)

2920903100

Fosfitos de dimetilo y trimetilo

2920903200

Fosfitos de dietilo y trietilo

2920903800

Demas fosfitos

- — Y
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2020809000

Demas ésteres de los demas acidos inorganicos de los no metales (excepto los
ésteres de halogenuros de hidrégeno) y sus sales; sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados.

=

2921110000

Mono-, dio trimetilamina y sus sales

2921191000

Bis(2-cloroetil)etilamina

2921192000

Clormetina (DCI) (bis(2-cloro-etil)metilamina)

2821193000

Triclormetina (DCI) (tris(2-cloroetil)Jamina)

2821194000

N,N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil)2-cloroetilaminas y sus sales
protonadas

2921185000

Dietilamina y sus sales

2921199000

Demas monoaminas aciclicas y sus derivados; sales de estos productos

2821210000

Etilendiamina y sus sales

2821220000

Hexametilendiamina y sus sales

2921290000

Demads poliaminas aciclicas y sus derivados; sales de estos productos

2921300000

Monoaminas y poliaminas, ciclanicas, ciclénicas o cicloterpénicas, y sus
derivados; sales de estos productos

2921410000

Anilina y sus sales
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2921421000

Cloroanilinas

2921422000

N-metil-N,2 4 6-tetranitroanilina (tetril)

2921429000

Demas derivados de la anilina y sus sales

2921430000

Toluidinas y sus derivados; sales de estos productos

2921440000

Difenilamina y sus derivados; sales de estos productos

2921450000

1-Naftilamina (alfa-naftilamina), 2-naftilamina (beta-naftilamina), y sus derivados;
sales de estos productos

2921461000

Anfetamina (DCI)

2921462000

Benzfetamina (DCl), dexanfetamina (DCI), etilanfetamina (DCI) y fencanfamina
(DCl)

2921463000

Lefetamina (DCI), levanfetamina (DCI), mefenorex (DCI) y fentermina (DCI)
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2921469000

Sales de Anfetamina (DCI), benzfetamina (DCI), dexanfetamina (DCI),
etilanfetamina (DCI), fencanfamina (DCI), fentermina (DCI), lefetamina (DCI),
levanfetamina (DCI) y mefenorex (DCI)

P
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2921491000

Xilidinas

2921499000

Demas monoaminas aromaticas y sus derivados; sales de estos productos

2921510000

o-, my p-Fenilendiamina, diaminotoluenos, y sus derivados; sales de estos
productos

2921590000

Demas poliaminas aromaticas y sus derivados; sales de estos productos

2922111000

Monoetanolamina

2922112000

Sales de monoetanolamina

2922121000

Dietanolamina

2922122000

Sales de dietanolamina

2922131000

Trietanolamina

2922132000

Sales de trietanolamina

2922141000

Dextropropoxifeno (DCI)
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2922142000

Sales de dextropropoxifeno (DCI)
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2922192100

N,N-dimetil-2-aminoetanol y sus sales protonadas

-
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2922192200

N,N-dietil-2-aminoetanol y sus sales protonadas

-
Lt

2922192900

Demas N, N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil)-2-aminoetanoles y sus sales
protonadas

F-

2922193000

Etildietanolamina
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2922194000

Metildietanolamina
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2922199000

Demas amino-alcoholes, excepto los que contengan funciones oxigenadas|
diferentes, sus éteres y sus ésteres; sales de estos productes

F-

2922210000

Acidos aminonaftolsulfonicos y sus sales
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2922290000

Demas aminc-naftoles y demas amino-fenoles, excepto los que contengan
funciones oxigenadas diferentes, sus éteres y sus ésteres; sales de estos
productos

=
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20922311000

Anfepramona (DCI)

2822312000

Metadona (DCI)

2922313000

Normetadona (DCI)

2922319000

Sales de anfepramona (DCI), metadona (DCI) y normetadona (DCI)

2922390000

Demas amino-aldehidos, amino-cetonas y amino-quinonas, excepto los que
contengan funciones oxigenadas diferentes; sales de estos productos

2922410000

Lisina y sus ésteres; sales de estos productos

&l & |alalals

2922421000

Glutamato monosadico
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29224239000

Demas acidos glutdmicos y sus sales

2922430000

Acido antranilico y sus sales

2922441000

Tilidina (DCI)

2922448000

Sales de tilidina (DCI)

2922491000

Glicina (DCI), sus sales y ésteres

2922493000

Alaninas (DCI), fenilalanina (DCI), leucina (DCI), isoleucina (DCI) y acido
aspartico (DCI)

2022454100

Acido etilendiaminotetracetico (EDTA) (acido edético (DC1)

2922494200

Sales de acido etilendiaminotetracético (EDTA) (Acido edético (DCI))

2922499000

Demas aminoacidos, excepto los que contengan funciones oxigenadas
diferentes, y sus ésteres; sales de estos productos

2922503000

2-Amino-1-(2,5-dimetoxi-4-metil)-fenilpropano (STP, DOM)

2822504000

Aminodacidos-fenoles, sus sales y derivados

2922509000

Demas amino-alcoholes-fenoles, aminodcidos-fenoles y demds compuestos
aminados con funciones oxigenadas

2923100000

Colina y sus sales

2923200000

Lecitinas y demas fosfoaminolipidos

2923901000

Derivados de la colina

2923909000

Demas sales e hidroxidos de amonio cuaternario

2924110000

Meprobamato (DCI)

2924120000

Fluoroacetamida (ISO), fosfamidén (ISO) y monocrotofés (ISO)
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2924190000

Demas amidas aciclicas (incluidos los carbamatos) y sus derivados; sales de
estos productos

F S

20924211000

Diuron (1SO)

—_
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2824219000

Demas ureinas y sus derivados; sales de estos productos

2924230000

Acido 2-acetamidobenzoico (acido N-acetilantranilico) y sus sales

P S

2924240000

Etinamato (DCI)

-
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2924291000

Acetil-p-aminofenol (Paracetamol }(DCI)

2924252000

Lidocaina (DCI)

2924293000

Carbaril (1SO), carbarilo (DCI)

2924294000

Propanil (1IS0)

2924295000

Metalaxyl (ISO)

2924296000

Aspartamo (DCI)

2924297000

Atenolol (DCI)

2924298000

Butacloro

2924299100

2'-cloro-2',6' dietil-N-(metoximetil) acetanilida

2924299900

Demas amidas ciclicas (incluidos los carbamatos) y sus derivados; sales de
estos productos

2925110000

Sacarina y sus sales

2925120000

Glutetimida (DCI)

2925190000

Demas imidas y sus derivados; sales de estos productos

2925210000

Clordimeform (I1SO)

2925291000

Guanidinas, derivados y sales

2925299000

Demds iminas y sus derivados; sales de estos productos

2926100000

Acrilonitrilo

2926200000

1-Cianoguanidina (diciandiamida)

2926301000

Fenproporex (DCI) y sus sales

2926302000

Intermediario de la metadona (DCI) (4-ciano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutano)

2926902000

Acetonitrilo

2926903000

Cianhidrina de acetona

2026904000

2-Ciano-N-[(etilamino)carbonil]-2-metoxiamino) acetamida (cymoxanil)

2826905000

Cipermetrina

2926909000

Demas compuestos con funcion nitrilo

29827000000

Compuestos diazoicos, azoicos 0 azoxi

2928001000

Etil-metil-cetoxima (butanona oxima)

2928002000

Foxim (ISOXDCl)

2928009000

Demas derivados organicos de la hidrazina o de |a hidroxilamina.

2929101000

Toluen-diisocianato

2929109000

Demas isocianatos
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2928901000

Dihalogenuros de N,N-diaquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosforamidatos

oy
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2929902000

N.N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosforamidatos de dialquilo (metilo,
etilo, n-propilo o isopropilo)

—
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2829903000

Ciclamato de sodio (DCI)

2929909000

Demas compuestos con otras funciones nitrogenadas.

2930201000

Etildipropiltiocarbamato

e B

2930208000

Demas tiocarbamalos y ditiocarbamatos
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2930301000

Disulfuro de tetrametiltiourama (1SO) (DCI)

2930309000

Demas mono-, di- o tetrasulfuros de tiourama

2930400000

Metionina

2930500000

Captafol (ISO) y metamidofos (I1SO)

2930901100

Metiltiofanato (I1SO)

2930901900

Demas ticamidas

2930902100

N,N-Dialquil (metil, etil, n-propil, o isopropil) aminoetano-2-tioles y sus sales
protonadas

2930902900

Demas tioles (mercaptanos)

2930903000

Malation (1ISO)

2930904000

Butilato (ISO), Metamidofos (1SO), tiobencarb, vernolato

Blols] & |&|al&ls]A&

2930905100

Isopropilxantato de sodio (1SO)

2930905900

Demas ditiocarbonatos (xantatos y xantogenatos)

2930906000

Tiodiglicol (DCI) [sulfuro de bis(2-hidroxietilo)]

2930907000

Fosforotioato de O,0-dietilo y de S-[2-{dietilamino} etilo], y sus sales alquiladas o
protonadas

2930908000

Etilditiofosfonato de O-etilo y de S-fenilo (fonofas)

2930909100

Tiocompuestos organicos que contengan un atomo de fosforo unido a un grupo
metilo, etilo,

2930808200

Sales, ésteres y derivados de la metionina

2930908310

Dimetoato (I1SO)

2930909320

Fenthion (1IS0)

12
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2930909400

Hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosfonotioatos de [S-2-
(dialguil(metil, etil, n-propil o isopropil)amino)etilo], sus ésteres de O-alquilo
(hasta 10 carbonos, incluyendo cicloalquilos); sus sales alquiladas o protonadas

-

2930909500

Sulfuro de 2-cloroetilo y de clorometilo; sulfuro de bis(2-cloroetilo)

2930909600

Bis(2-cloroetiltio)metano;  1,2-bis(2-cloroetiltio)etano;  1,3-bis(2-cloroetiltio)-n-
propano; 1,4-bis(2-cloroetiltio)-n-butano; 1,5-bis(2-cloroetiltio)-n-pentano

2930909700

Oxido de bis-{2-cloro-etiltiometilo); oxido de bis-(2-cloroetiltioetilo)

2930909900

Demas tiocompuestos organicos

2931001000

Tetraetilplomo

2931003100

Glyfosato (1SO)

2931003200

Sales de glyfosato (1SO) (N-{fosfonometil) glicina)

2931004000

Alquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosfonofluoridatos de O-alquilo (hasta 10
carbonos, incluyendo cicloalquilos)
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2931009100

Demas compuestos organo-inorganicos, que contengan un atomo de fésforo
unido a un grupo metilo, etilo,

12

2931009200

Triclorfon (1ISO)

2931009300

N-N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosforoamidocianidatos de O-alquilo
(hasta 10 carbonos, incluyendo cicloalquilos)

12

2931009400

2-clorovinildicloroarsina; bis(2-clorovinil)cloroarsina; tris(2-clorovinil)arsina

12

2931009500

Difluoruros de alquil (metil, etil, n-propil o isopropil)fosfonilo

12
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2931009600

Hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o isopropil)fosfonitos de [O-2-(dialquil{metil,
etil, n-propil o isopropil)amino)etilo]; sus ésteres de O-alquilo (hasta 10 carbonos,
incluyendo cicloalquilos); sus sales alquiladas o protonadas

>

2931009700

Metilfosfonocloridato de O-isopropilo; metilfosfonocloridato de O-pinacolilo

2
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2931009900

Demas compuestos 6rgano-inorganicos

2932110000

Tetrahidrofurano

2932120000

2-Furaldehido (furfural)

2932131000

Alcohol furfurilico

2932132000

Alcohol tetrahidrofurfurilico

2932190000

Demas compuestos cuya estructura contenga un ciclo furano (incluso
hidrogenado), sin condensar

2932210000

Cumarina, mefilcumarinas y etilcumarinas

2932291000

Warfarina (150) (DCI)

2932292000

Fenolftaleina (DCI)

2832299000

Demas lectonas

2932910000

Isosafrol

2932920000

1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona

2932930000

Piperonal

2932940000

Safrol
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2932950000

Tetrahidrocannabinoles (todos los isdmeros)
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2932991000

Butoxido de piperonilo

2932992000

Eucaliptol

2932994000

Carbofuran (ISO)

2932999000

Demas compuestos heterociclicos con heterodtomo(s) de oxigeno
exclusivamente

2933111000

Fenazona (DCI) (antipirina)

2933113000

Dipirona (4-Metilamino-1,5 dimetil-2-fenil-3-pirazolona metansulfonato de sodio)

2933119000

Demas fenazona (antipirina) y sus derivados

2933191000

Fenilbutazona (DCI)

2933198000

Demdas compuestos cuya estructura contenga un ciclo pirazol (incluso
hidrogenado), sin condensar

2933210000

Hidantoina y sus derivados

2933290000

Demas compuestos cuya estructura contenga un ciclo imidazol (incluso
hidrogenado), sin condensar

2933310000

Piridina y sus sales

2933320000

Piperidina y sus sales

2933331000

Bromazepam (DCI)

2933332000

Fentanilo (DCI)
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2933333000

Petidina (DCI)

b
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2933334000

Intermediario A de la petidina (DCI): (4-ciano-1-metil-4-fenil-piperidina 6 1-metil-4
fenil-4 cianopiperidina)

-
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2933335000

Alfentanilo (DCI), anileridina (DCI), bezitramida (DCI), difenoxilato (DCI),
difenoxina (DCI), dipipanona (DCI), fenciclidina (DCI) (PCP), fenoperidina (DCI),
ketobemidona (DCI), metilfenidato (DCI), pentazocina (DCI), pipradrol (DCI),

piritramida (DCI), propiram (DCI) y trimeperidina (DCH)

12




Sales del alfentanilo (DCI), anileridina (DCI), bezitramida (DCI), difenoxilato
(DC), difenoxina (DC1), dipipanona (DCH), fenciclidina (DCI) (PCP), fenoperidina

SRl (DCI), ketobemidona (DCI), metilfenidato (DCI), pentazocina (DCI), pipradrol " o
(DCI), piritramida (DC!), propiram (DCI) y trimeperidina (DCl)
2933391100 |Picloram (1SO) 4 A
2933391200 [Sales 4 A
2933392000 |Dicloruro de paraquat 4 A
2933393000 [Hidracida del acido isonicotinico 4 A
2933396000 |Benzilato de 3-quinuclidinilo 12 A
2933397000 |Quinuclidin-3-ol 12 A
2933399000 Qemﬂs compulestos cuya estructura contenga un ciclo piridina (incluso 4 A
hidrogenado), sin condensar
2933410000 |Levorfanol (DCI) y sus sales 4 A
2933491000 |6-Etoxi-1,2-dihidro-2,2 4-trimetilquinolina (etoxiquina) 4 A
2933499000 Qemas r;qmpuestos cuya estructura mntqua ciclos quinoleina o isoquinoleina 4 &
{incluso hidrogenados), sin otras condensaciones
2933520000 [Malonilurea (acido barbittrico) y sus sales 4 A
2933531000 |Fenobarbital (DCI) 4 A
2933532000 |Alobarbital (DCI), amobarbital (DCI), barbital (DCI), butalbital (DCI) y butobarbital 4 A
2933533000 |Ciclobarbital {DCI), metilfenobarbital (DCI) y pentobarbital (DCI) 4 A
2933534000 |Secbutabarbital (DCI), secobarbital (DCI) y vinilbital (DCI) 4 A
Sales de alobarbital (DCl), amobarbital (DCI), barbital (DCI), butalbital,
2933539000 |butobarbital, ciclobarbital (DCI), fenobarbital (DCI), metilfenobarbital (DCI), 4 A
pentobarbital (DCI), secbutabarbital (DCI), secobarbital (DCI) y vinilbital (DCI)
2933540000 |Demas derivados de la malonilurea (acido barbitdrico); sales de estos productos 4 A
2933551000 |Loprazolam (DCI) 12 A
2933552000 |Meclocualona (DCI) 12 A
2933553000 [Metacualona (DCI) 12 A
2833554000 [Zipeprol (DCI) 12 A
2933559000 {Sgg.;. de loprazolam (DCl), meclocualona (DCI), metacualona (DCI) y zipeprol 4 A
2933591000 |Piperazina (dietilendiamina) y 2,5-dimetil-piperazina (dimetil-2,5-dietilendiamina) 4 A
2933592000 |Amprolio (DCI) 4 A
2933593000 |Demas derivados de la piperazina 4 A
2933594000 |Tiopental sédico (DCI) 4 A
2933595000 |Ciprofloxacina (DCI) y sus sales 4 A
2933596000 |Hidroxizina (DCI) 4 A
2933599000 r?emés compuegtoe cuya estructura contenga un ciclo pirimidina (incluso 4 A
idrogenado) o piperazina
2933610000 [Melamina 4 A
2933691000 [Atrazina (ISO) 4 A
2933699000 D_emas compuf:stcs cuya estructura contenga un ciclo triazina (incluso 7 A
hidrogenado), sin condensar
2933710000 |6-Hexanolactama (epsilon-caprolactama) 12 A
2933720000 |Clobazam (DCI) y metiprilona (DCI) -4 A
2933791000 |Primidona (DCI) 4 A
2833799000 {Demas lactamas 4 A
2933911000 |Alprazolam (DCI) 4 A
2833912000 |Diazepam (DCI) 4 A
2933913000 |Lorazepam (DCI) 12 A
2933914000 |Triazolam (DCI) 12 A
2933915000 Camazepam (DCl), clordiazepoxido (DCI), clonazepam (DCI), clorazepato, 4 A
delorazepam (DCI), estazolam (DCI), fludiazepam (DCI) y flunitrazepam (DCI)
2933916000 Flurazepam (DCI), halazepam (DCI), loflazepato de etilo (DCI), lormetazepam % A
(DCl), mazindol (DCI), medazepam (DCl), midazolam (DCI), nimetazepam (DCI)
Nitrazepam (DCl), nordazepam (DCl), oxazepam (DCI), pinazepam (DCI),
aaaadnang prazepam (DCI), pirovalerona (DCI), temazepam (DCI) y tetrazepam (DCI) e A
Sales de alprazolam (DCIl), camazepam (DCI), clordiazepéxido (DCI),
clonazepam (DCI), clorazepato, delorazepam (DCl), diazepam (DCl), estazolam
(DCI), fludiazepam (DCI), flunitrazepam (DCl), flurazepam (DCl), halazepam
2933919000 |(DCI), loflazepato de etilo (DCI), lorazepam (DCI), lormetazepam (DCl), mazindol 4 A
(DCI), medazepam (DCI), midazolam (DCI), nimetazepam (DCI), nitrazepam
(DCI), nordazepam (DCI), oxazepam (DCI), pinazepam (DCI), prazepam (DCI),
pirovalerona (DCI), temazepam (DCI), tetrazepam (DCl) y triazolam (DCI)
2933991000 [Parbendazol (DCI) 4 A
2933992000 |Albendazol (DCI) 4 A
2933999010 [Triadimefén 12 A




2933999090

Deméas compuestos heterociclicos con heteroatomo(s) de nitrogeno
exclusivamente.

2934101000

Tiabendazol (1SO)

2934109000

Compuestos cuya estructura contenga un ciclo tiazol (incluso hidrogenado), sin
condensar

2934200010

Mercaptobenzotiazol

2934200080

Demas compuestos cuya estructura contenga ciclos benzotiazol (incluso
hidrogenados), sin otras condensaciones
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2934300010

Fenotiazina

2934300090

Demas compuestos cuya estructura contenga ciclos fenotiazina (incluso
hidrogenados), sin otras condensaciones
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2934911000

Aminorex (DCI), brotizolam (DCI), clotiazepam (DCI), cloxazolam (DCI) y
dextromoramida (DCI)

12
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2934912000

Haloxazolam (DCI), ketazolam (DCl), mesocarbo (DCI), oxazolam (DCI) y
pemolina (DCI)

12

2934913000

Fenmetrazina (DCI), fendimetrazina (DCI) y sufentanil (DCI)

12

2934919000

Sales de aminorex (DCI), brotizolam (DCI), clotiazepam (DCI), cloxazolam (DCI),
dextromoramida (DCl), fenmetrazina (DCI), fendimetrazina (DCI), haloxazolam
(DC1), ketazolam (DCI), mesocarbo (DCIl), oxazolam (DCI), pemolina (DCI) y
sufentanil (DCI)

b=

2934991000

Sultonas y sultamas

2934992000

Acido 6-aminopenicilanico

2934993000

Acidos nucleicos y sus sales

2834994000

Levamisol (DCI)

2934999000

Demas acidos nucleicos y sus sales, aunque no sean de constitucion guimica
definida; los demas compuestos heterociclicos.

2935001000

Sulpirida (DCI)

2935009000

Demads sulfonamidas

2936210000

Vitaminas A y sus derivados

2936220000

Vitamina B1 y sus derivados

2936230000

Vitamina B2 y sus derivados

2936240000

Acido Do DL-pantoténico (vitamina B3 o vitamina B5) y sus derivados

2936250000

Vitamina B6 y sus derivados

2936260000

Vitamina B12 y sus derivados

2836270000

Vitamina C y sus derivados

2936280000

Vitamina E y sus derivados

2936291000

Vitamina B9 y sus derivados

2936292000

Vitamina K y sus derivados

2936293000

Vitamina PP y sus derivados

2936299000

Demas vitaminas y sus derivados
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2936900000

Demas provitaminas y vitaminas, naturales o reproducidas por sintesis (incluidos
los concentrados naturales) y sus derivados utilizados principalmente como
vitaminas, mezclados o no entre si 0 en disoluciones de cualquier clase.
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2937110000

Somatotropina, sus derivados y analogos estructurales

2937120000

Insulina y sus sales

2037191000

Oxitocina (DCI)

2937199000

Demas hormonas polipeptidicas, hormonas proteicas y hormonas
glucoproteicas, sus derivados y analogos estructurales

2937211000

Hidrocortisona

2937212000

Prednisolona (DCI) (dehidrohidrocortisona)

2937219010

Prednisona (dehidrocortisona)

2937219020

Cortisona

2937221000

Betametasona (DCI)

2037222000

Dexametasona (DCI)

2937223000

Triamcinolona (DCI)

2937224000

Fluocinonida (DCI)

2937229010

Derivados halogenados de la hidrocortisona

2937229090

Demas derivados halogenados de las hormonas corticosteroides

28937231000

Progesterona (DCI) y sus derivados
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2937232000

Estriol (hidrato de foliculina)

s
L]

2937239000

Demas estrogenos y progestogenos

2937291000

Ciproterona (DCI)

2937292000

Finasteride (DCI)

2937299010

Corticosterona y sus ésteres

2937299020

Pregnenolona (DCl) y epoxipregnenolona

2937299030

Esteres y sales de la hidrocortisona
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2937299040

Acetato de desoxicorticosterona (DCIM); acetato de cloroprednisona (DCIM)
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2937299090 |Demas hormonas esteroideas, sus derivados y analogos estructurales 4 A
2937310000 [Epinefrina (DCI) (adrenalina) 4 A
2937390000 |Demas hormonas de la catecolamina, sus derivados y andlogos estructurales 4 A
2937400000 |Derivados de los aminoacidos 4 A
2937500000 Prostaglandinas, tromboxanos y leucotrienos, sus derivados y analogos 4 A
estructurales
Demas hormonas, prostaglandinas, tromboxanos y leucotrienos, naturales o
2937900000 |reproducidos por sintesis; sus derivados y analogos estructurales, incluidos los 4 A
polipéptidos de cadena modificada, utilizados principalmente como hormonas.
2938100000 |Rutésido (rutina) y sus derivados 4 A
2938902000 |Saponinas 4 A
2038909000 Demas helerc':sidos,_ naturales o reproducidos por sintesis, sus sales, éteres, 4 4
ésteres y demads derivados.
2939111000 |Concentrado de paja de adormidera 4 A
2939112000 |Codeina 4 A
2939113000 |Dihidrocodeina (DCI) 4 A
2939114000 [Heroina 12 A
2939115000 {Morfina 4 A
2039116000 ?gglr;:norﬁna (DCI), etilmorfina, etorfina (DCI), hidrocodona (DCI), hidromorfona 4 A
2939117000 Folcodina (QCI}. nicomorfina (DCI), oxicodona (DCl), oximorfona (DCI), tebacona 4 A
(DCI) y tebaina
2939191000 |Papaverina, sus sales y derivados 4 A
2939199000 |Demas alcaloides del opio y sus derivados; sales de estos productos - A
2939200000 |Alcaloides de la quina (chinchona) y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2939300000 |Cafeina y sus sales - A
2939410000 |Efedrina y sus sales - A
2939420000 |Seudoefedrina (DCI) y sus sales 4 A
2939430000 |Catina (DCI) y sus sales 4 A
2939492000 |dl-norefedrina (fenil propanol amina) y sus sales 5 A
2939499000 |Demas efedrinas y sus sales 4 A
2939510000 [Fenetilina (DCI) y sus sales 4 A
2939590000 Demas teofilina y aminofilina (teofilina-etilendiamina) y sus derivados; sales de 4 A
estos productos
2939610000 |Ergometrina (DCI) y sus sales 4 A
2939620000 |Ergotamina (DCI) y sus sales 4 A
2939630000 |Acido lisérgico y sus sales 12 A
2939690000 Demas alcaloides del cornezuelo del centeno y sus derivados; sales de estos 4 A
productos
2939911000 |Cocaina; sus sales, ésteres y demas derivados 12 A
2939912000 |Ecgonina; sus sales, ésteres y demas derivados 12 A
2939914010 [Metanfetamina (DCI) 12 A
2939914020 [Sales, ésteres y demas derivados Metanfetamina (DCI) 4 A
2939915010 |Racemato de metanfetamina 12 A
2939915020 [Sales, ésteres y demas derivados del racemato de metanfetamina 4 A
2939916010 |Levometanfetamina 12 A
2939916020 |Sales, ésteres y demds derivados de la levometanfetamina 4 A
2939991000 |Escopolamina, sus sales y derivados - A
2939999000 Demas alcaloides vege(aleta. naturales o reproducidos por sintesis, sus sales, i A
éteres, ésteres y demas derivados.
Azicares quimicamente puros, excepto la sacarosa, lactosa, maltosa, glucosa y
2940000000 [fructosa (levulosa); éteres, acetales y ésteres de azulcares y sus sales, excepto 4 A
los productos de las partidas 2937, 2838 6 2939
2941101000 |Ampicilina (DCI) y sus sales 4 A
2941102000 JAmoxicilina (DCI) y sus sales 4 A
29841103000 |Oxacilina (DCI), cloxacilina (DCI), dicloxacilina (DCl) y sus sales 4 A
2941104000 |Derivados de ampicilina, amoxicilina y dicloxacilina 4 A
Demas penicilinas y sus derivados con la estructura del acido penicilanico; sales
2941109000 |de estos productos, excepto ampicilina y sus sales, amoxicilina y sus sales y 4 A
oxacilina, cloxacilina, dicloxacilina y sus sales
2941200000 [Estreptomicinas y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941301000 |Oxitetraciclina (1SO) (DCI) y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941302000 |Clorotetraciclina y sus derivados; sales de estos productos B A
2941308000 [Demas tetraciclinas y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941400000 {Cloranfenicol y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941500000 |Eritromicina y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941901000 |Neomicina (DCI) y sus derivados; sales de estos productos 4 A




2941902000 |Actinomicina y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941903000 |Bacitracina (DCI) y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941904000 |Gramicidina (DCI) y sus derivados; sales de estos productos 4 A
2941905000 |Tirotricina (DCI) 0 A
2941906010 |Cefalexina (DCI) 4 A
2941906090 (Demas antibioticos 0 A
2941909000 {Demas antibidticos 0 A
2842000000 |Demas compuestos organicos 4 A
3001201000 |Extracto de higado 12 A
3001202000 |Extracto de bilis 12 B
3001209000 |Demas extractos de glandulas o de ofros érganos o de sus secreciones 12 B
3001901000 |Heparina y sus sales 12 B
Glandulas y demas organos para usos opoterapicos, desecados, incluso
3001909000 pulverizados; heparina y sus sa!es:‘ las demas suglall'\cias humanas o animaleg 12 B
preparadas para usos terapéuticos o profilicticos, no expresadas ni
comprendidas en otra parte.
3002101100 [Antiofidico 12 B
3002101200 [Antidiftérico 12 B
3002101300 [Antitetanico 12 B
3002101900 |Demas antisueros (sueros con anticuerpos) 12 B
3002103100 |Plasma humano y demas fracciones de la sangre humana 12 A
3002103200 Fracciones de la sangre y productos inmunolégicos modificados, incluso 12 8
obtenidos por proceso biotecnol6gico, para tratamiento oncolégico o VIH
3002103300 |Reactivos de laboratorio o de diagnéstico que no se empleen en el paciente 12 B
3002103900 pemas pro_dudos inmunologicos modificados, incluso obtenidos por proceso 12 B
biotecnologico
3002201000 |Vacuna antipoliomelitica 12 B
3002202000 |Vacuna antirrabica 12 B
3002203000 |Vacuna antisarampionosa 12 B
3002208000 |Demas vacunas para la medicina humana 12 B
3002301000 |Antiaftosa 12 A
3002309000 |Demas vacunas para la veterinaria 12 A
3002901000 |[Cultivos de microorganismos 12 A
3002902000 |Reactivos de diagnéstico que no se empleen en el paciente 12 B
3002903000 |Sangre humana 12 A
3002904000 |Saxitoxina 12 B
3002905000 [Ricina 12 B
3002909000 |Demas productos de la partida 30.02 12 B
Medicamentos que contengan penicilinas o derivados de estos productos con la
3003100000 (estructura del acido penicilanico, o estreptomicinas o derivados de eslos 12 Cc
productos, sin dosificar ni acondicionar para la venta al por menor.
3003200000 Medicamentos que contengan ofros antibiéticos, sin dosificar ni acondicionar| 12 c
para la venta al por menor.
3003310000 Medicamentos que contengan insulina, sin dosificar ni acondicionar para la venta 12
al por menor.
3003390000 Demas medicamentos que contengan hormonas u otros productos de la partida 12 c
29.37, sin antibiéticos, sin dosificar ni acondicionar para la venta al por menor.
Medicamentos que contengan alcaloides o sus derivados, sin hormonas ni otros
3003400000 |productos de la partida 2937, ni antibidticos, sin dosificar ni acondicionar para la 12 Cc
venta al por menor.
3003901000 Demas medicamentos para uso humano, sin dosificar ni acondicionar para la 12 c
venta al por menor,
3003902000 Demas medicamentos para uso veterinario, sin dosificar ni acondicionar para la 12 c
venta al por menor.
Medicamentos que contengan penicilinas o derivados de estos productos con la
3004101000 |estructura del acido penicilanico, o estreptomicinas o derivados de estos 12 &
productos, para uso humano
Medicamentos que contengan penicilinas o derivados de estos productos con la
3004102000 |estructura del acido penicilanico, o estreptomicinas o derivados de estos 12 Cc
productos, para uso veterinario
3004201100 \hﬁzdicamntos que contengan otros antibidticos, para tratamiento oncologico o 12 c
3004201900 |Medicamentos que contengan otros antibidticos, para uso humano 12 C
3004202000 |Medicamentos que contengan otros antibidticos, para uso veterinario 12 C
3004310000 |Medicamentos que contengan insulina 12 C
3004321100 Medicamentos que contengan hormonas corticosteroides, sus derivados y 12 c

analogos estructurales, para tratamiento oncolégico o VIH




Medicamentos que contengan hormonas corticosteroides, sus derivados y

3004321900 12 C
analogos estructurales, para uso humano

3004322000 Medicamentos que contengan Mmangs corticosteroides, sus derivados y 12 c
analogos estructurales, para uso veterinario

3004391100 |Demas medicamentos para tratamiento oncolégico o VIH 12 C

3004391800 |Demas medicamentos para uso humano 12 C

3004392000 |Demas medicamentos para uso veterinario 12 C

3004401100 |Anestésicos para uso humano 12 C
Demas medicamentos que contengan alcaloides o sus derivados, sin hormonas

3004401200 |ni otros productos de la partida 29.37, ni antibidticos, para tratamiento oncologico 12 c
o VIH

3004401900 D_emas medicamentos que _contengan gtcalgi_de; o sus derivados, sin hormonas 12 c
ni otros productos de la partida 29.37, ni antibioticos, para uso humano
Medicamentos que contengan alcaloides o sus derivados, sin hormonas ni otros

i productos de la partida 29.37, ni antibioticos, para uso veterinario s ¢

3004501000 Demas medicamentos que contengan vitaminas u otros productos de la partida 12 c
29.36, para uso humano

3004502000 Demas medicamento_s que contengan vitaminas u otros productos de la partida 12 c
29.36, para uso veterinario

3004901000 [Sustitutos sintéticos del plasma humano 12 A

3004902100 |Anestésicos 12 C

3004902200 |Parches impregnados con nitroglicerina 12 G

3004902300 |Medicamentos para uso humano, para la alimentacion via parenteral 12 C

3004902400 |Medicamentos para uso humano, para tratamiento oncolégico o VIH 12 C
Demas medicamentos, excepto analgésicos, para uso humano, preparados para|

3004902900 |usos terapéuticos o profilacticos, dosificados o acondicionados para la venta al 12 C
por menor

3004903000 |Demas medicamentos para uso veterinario 12 C

3005101000 |Esparadrapos y venditas 12 C

3005109000 [Demas apositos y demas articulos, con una capa adhesiva 12 C

3005901000 JAlgodén hidrofilo 12 C

3005902000 |Vendas 12 C

3005903100 Gasas impregnadas de yeso u otras substancias propias para el tratamiento de 12 c
fracturas

3005903900 |Demas gasas 12 C
Guatas y articulos analogos (por ejemplo: apésitos, sinapismos), impregnados o

3005909000 |recubierios de sustancias farmacéuticas o acondicionados para la venta al por| 12 &
menor con fines meédicos, quirirgicos, odontoldgicos o veterinarios.

3006101000 |Catguts estériles y ligaduras estériles similares, para suturas quirirgicas 12 C

3006102000 [Adhesivos estériles para tejidos organicos 12 C
Laminarias estériles, hemostaticos reabsorbibles estériles para cirugia u

006109000 odontologia, incluso reabsorbibles re ¢

3006200000 |Reactivos para la determinacion de los grupos o de los factores sanguineos 12 C

3006301000 |Preparaciones opacificantes a base de sulfato de bario 12 C

3006302000 |Demas preparaciones opacificantes 12 o

3006303000 |Reactivos de diagnoéstico 12 (o]

3006401000 |Cementos y demas producios de obturacion dental 12 e

3006402000 |Cementos para la refeccion de huesos 12 C

3006500000 |Botiquines equipados para primeros auxilios 12 &)
Preparaciones quimicas anticonceptivas a base de hormonas, de otros

AEROR productos de la partida 2937 o de espermicidas 12 c
Preparaciones en forma de gel, concebidas para ser utilizadas en medicina o

3006700000 vet_e‘ringria como Iubricante_ para ciertas partes del cuerpo, en Ioperaciones 12 c
quirirgicas o examenes médicos 0 como nexo entre el cuerpo y los instrumentos
médicos

3006910000 |Dispositivos identificables para uso en estomia 12 c

3006920000 |Desechaos farmaceuticos 12 C

3101001000 |Guano de aves marinas 0 A
Demas abonos de origen animal o vegetal, incluso mezclados entre si o tratados

3101009000 [guimicamente; abonos procedentes de la mezcla o del tratamiento quimico de 0 A
productos de origen animal o vegetal; excepto guano de aves marinas

3102101000 Urea, con un porce‘ntaje de_ f'litrbgeno superior o igual a 45% pero inferior o igual 0 A
a 46% en peso (calidad fertilizante)

3102109000 |Demas urea, incluso en disolucién acuosa 4 A

3102210000 [Sulfato de amonio 0 A

3102290000 [Sales dobles y mezclas entre si de sulfato de amonio y nitrato de amonio 4 A




3102300010

Nitrato de amonio, incluso en disolucion acuosa, para uso agricola

3102300020

Nitrato de amonio, incluso en disolucion acuosa, para uso minero (grado anfo)

3102300090

Demas nitrato de amonio, incluso en disolucién acuosa

3102400000

Mezclas de nitrato de amonio con carbonato de calcio u otras materias
inorganicas sin poder fertilizante

3102500000

Nitrato de sodio

3102600000

Sales dobles y mezclas entre si de nitrato de calcio y nitrato de amonio

3102800000

Mezclas de urea con nitrato de amonio en disolucién acuosa o amoniacal

3102901000

Mezclas de nitrato de calcio con nitrato de magnesio

3102909000

Demas abonos minerales o quimicos, incluidas las mezclas no comprendidas en
las subpartidas precedentes

3103100000

Superfosfatos

3103900010

Escorias de desfosforacion

3103900090

Demas abonos minerales o quimicos fosfatados

ol & |&ialala]l & (&8O

x| = |Z|Z|Z|Z] = |Z|>|>

3104201000

Cloruro de potasio con un contenido de potasio, superior o igual a 22% pero
inferior o igual a 62% en peso, expresado en dxido de potasio (calidad
fertilizante)
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3104209000

Demas cloruro de potasio

3104300000

Sulfato de potasio

3104901000

Sulfato de magnesio y potasio

3104909010

Carnalita, silvinita y demas sales de potasio naturales, en bruto

3104909090

Demas abonos minerales o quimicos potasicos

3105100000

Productos de este Capitulo en tabletas o formas similares o en envases de un
peso bruto inferior o igual a 10 kg
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3105200000

Abonos minerales o quimicos con los tres elementos fertilizantes: nitrégeno,
fésforo y potasio

3105300000

Hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diamonico)

3105400000

Dihidrogenoortofosfato de amonio (fosfato monoaménico), incluso mezclado con
el hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diaménico)

3105510000

Demas abonos minerales o quimicos gue contengan nitratos y fosfatos

3105590000

Demas abonos minerales o quimicos con los dos elementos fertilizantes:
nitrégeno y fosforo
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3105600000

Abonos minerales o quimicos con los dos elementos fertilizantes: fosforo y
potasio

o
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3105901000

Nitrato sodico potasico (salitre)

>

3105902000

Demas abonos minerales o quimicos con los dos elementos fertilizantes:
nitrégeno y potasio

3105909000

Demas abonos minerales o quimicos, con dos o tres de los elem. fertilizantes:
nitrégeno, fosforo y potasio; deméds abonos; productos de este Capitulo en
tabletas o formas similares o en envases de un peso bruto inferior o igual a 10
kg.

b

3201100000

Extracto de quebracho

3201200000

Extracto de mimosa (acacia)

3201902000

Tanino de quebracho

3201903000

Extractos de roble o de castafio

3201909010

Extractos de mangle o de dividivi
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3201909080

Demas extractos curtientes de origen vegetal, taninos y sus sales, éteres,
ésteres y demas derivados.

3202100000

Productos curtientes organicos sintéticos

3202901000

Preparaciones enzimaticas para precurtido

3202909000

Productos curtientes inorganicos, preparaciones curtientes, incluso con
productos curtientes naturales; preparaciones enzimaticas para precurtido.

3203001100

Materias colorantes de campeche

3203001200

Clorofilas

3203001300

Indigo natural

3203001400

Materias colorantes de achiote (onoto, bija)

3203001500

Materias colorantes de marigold (xantéfila)

3203001600

Materias colorantes de maiz morado (antocianina)

3203001700

Materias colorantes de circuma (curcumina)

3203001900

Demas Materias colorantes de origen vegetal

3203002100

Carmin de cochinilla

3203002900

Demas materias colorantes de origen animal

3204110000

Colorantes dispersos y preparaciones a base de estos colorantes
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3204120000

Colorantes acidos, incluso metalizados, y preparaciones a base de estos
colorantes; colorantes para mordiente y preparaciones a base de estos
colorantes

>

3204130000

Colorantes basicos y preparaciones a base de estos colorantes

3204140000

Colorantes directos y preparaciones a base de estos colorantes




3204151000 |Indigo sintético 4 A
Demas colorantes a la tina o a la cuba (incluidos los utilizables directamente

3204158000 ; : z 4 A
como colorantes pigmentarios) y preparaciones a base de estos colorantes

3204160000 [Colorantes reactivos y preparaciones a base de estos colorantes 4 A

3204170000 |Colorantes pigmentarios y preparaciones a base de estos colorantes 4 A

3204191000 [Preparaciones a base de carotenoides sintéticos 4 A
Demas materias colorantes, incluidas las mezclas de materias colorantes de dos

AZe180000 0 més de las subpartidas 3204.11 a 3204.19 ¥ i

3204200000 Productos organicos sintéticos de los tipos utilizados para el avivado 4 A
fluorescente
Demdas materias colorantes organicas sintéticas, aunque sean de constitucion

3204900000 quimica definida; preparaciones a que se refiere la Nota 3 de este Capitulo a 4 A
base de materias colorantes organicas sintéticas; productos organicos sintéticos
de los tipos utiliz

3205000000 Lacas colorantes; preparaciones a que se refiere la Nota 3 de este Capitulo a 12 c
base de lacas colorantes

3206110000 Pigmentos y preparaciones a base de dioxido de titanio, con un contenido de 4 A
didxido de titanio superior o igual al 80% en peso, calculado sobre materia seca

3206190000 |Demas pigmentos y preparaciones a base de didxido de titanio 4 A

3206200000 |Pigmentos y preparaciones a base de compuestos de cromo 12 C

3206410000 [Ultramar y sus preparaciones 4 A

3206420000 |Litopén y demas pigmentos y preparaciones a base de sulfuro de cinc 4 A

3206491000 glzgizr:mnes concentradas de los demas pigmentos, en plastico, caucho u otros 12 C

3206492000 |Pigmentos y preparaciones a base de compuestos de cadmio 4 A

3206493000 Plgmgntos y preparaciones a base de hexacianoferratos (ferrocianuros o 12 B
ferricianuros)

3206499100 |Negros de origen mineral 4 A

3206489900 |Demas materias colorantes y las demas preparaciones 4 A

3206500000 |Productos inorganicos de los tipos utilizados como luminoforos 4 A

3207100000 |Pigmentos, opacificantes y colores preparados y preparaciones similares 4 A

3207201000 |Composiciones vitrificables 4 A

3207209000 |Engobes y preparaciones similares 4 A

3207300000 |Abrillantadores (lustres) liquidos y preparaciones similares 12 C

3207401000 |Frita de vidrio 4 A

3207409000 |Demas vidrios, en polvo, granulos, copos o escamillas 4 A

3208100000 |Pinturas y bamnices a base de poliésteres 12 C

3208200000 |Pinturas y barmnices a base de polimeros acrilicos o vinilicos 12 C
Demas pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales

3208900000 |modificados, dispersos © disueltos en un medio no acuoso; disoluciones 12 Cc
definidas en la Nota 4 de este Capitulo.

3209100000 |Pinturas y barnices a base de polimeros acrilicos o vinilicos 12 C

3209900000 Dem_as pinturgs y bamiges a base de ‘polimeros sintéticos o naturales 12 c
modificados, dispersos o disueltos en un medio acuoso.

3210001000 |Pinturas marinas anticorrosivas y antiincrustantes 12 C

3210002000 [Pigmentos al agua de los tipos utilizados para el acabado del cuero 4 A

3210009000 Demas pinturas y barnices; pigmentos al agua preparados de los tipos utilizados 12 c
para el acabado del cuero.

3211000000 |Secativos preparados 12 C

3212100000 |Hojas para el marcado a fuego 4 A
Pigmentos (incluidos el polvo y escamillas metalicos) dispersos en medios no

3212901000 |acuosos, liquidos o en pasta, de los tipos utilizados para la fabricacion de 4 A
pinturas

3212902000 Tintes y demas materias colorantes presentados en formas o en envases para la 12 c
venta al por menor

3213101000 [Pinturas al agua (témpera, acuarela) 12 C

3213109000 [Demas colores en surtido e C
Demas colores para la pintura artistica. la ensefianza, la pintura de carteles, para

3213900000 |matizar o para entretenimiento y colores similares, en pastillas, tubos, botes, 12 C
frascos o en formas o envases similares.

3214101000 |Masilla, cementos de resina y demas mastiques 12 C

3214102000 |Plastes (enduidos) utilizados en pintura — 12 C

3214900000 |Plastes (enduidos) no refractarios de los tipos utilizados en albanileria. 12 C

3215110000 [Tintas de imprimir negras 12 Cc

3215190000 |Demas tintas de imprimir 12 Cc

3215901000 |Tintas para copiadoras hectograficas y mimeografos 12 C

3215902000 [Tintas para boligrafos 4 A




3215909000 |Demas tintas de escribir o dibujar y demas tintas, incluso concentradas o solidas. 12 c
3301120000 |Aceites esenciales de naranja 4 A
3301130000 |Aceites esenciales de limon 12 C
3301191000 [Aceites esenciales de lima 4 A
3301199000 |Aceites esenciales de los demds agrios (citricos) 4 A
3301240000 |Aceites esenciales de menta piperita (Mentha piperita) 4 A
3301250000 |Aceites esenciales de las demas mentas 4 A
3301291000 [Aceites esenciales de anis 4 A
3301292000 |Aceites esenciales de eucalipto 4 A
3301293000 |Aceites esenciales de lavanda (espliego) o de lavandin 4 A
3301299000 |Demas aceites esenciales, exceplo los de agrios (citricos) B A
3301300000 |Resinoides 4 A
3301901000 Demas aceites. esencia!es, destilados acuosos aromaticos y disoluciones 4 A
acuosas de aceites esenciales
3301902000 |Oleorresinas de extraccién 12 B
Disoluciones concentradas de aceites esenciales en grasas, aceites fijos, ceras
3301909000 |o materias andlogas, obtenidas por enflorado o macerados; subproductos 4 A
terpénicos residuales de la desterpenacion de los aceites esenciales
Mezclas de sustancias odoriferas y mezclas (incluidas las disoluciones)
3302101000 alcohdlicas) a base de una o varias de estas sustancias, de los tipos utilizad_os. 12 c
en las industrias alimentarias o de bebidas, cuyo grado alcohélico volumétrico
sea superior al 0,5% vol
Demas mezclas de sustancias odoriferas y mezclas (incluidas las disoluciones
3302109000 |alcohdlicas) a base de una o varias de estas sustancias, de los tipos utilizados 12 (]
en las industrias alimentarias o de bebidas,
Demas mezclas de sustancias odoriferas y mezclas (incluidas las disoluciones
3302900000 |alcohdlicas) a base de una o varias de estas sustancias, de los tipos utilizados 12 c
como materias basicas para la industria
3303000000 |Perfumes y aguas de tocador 12 C
3304100000 |Preparaciones para el maquillaje de los labios 12 C
3304200000 |Preparaciones para el maquillaje de los ojos 12 C
3304300000 |Preparaciones para manicuras o pedicuros 12 C
3304910000 |Polvos, incluidos los compactos 12 C
3304990000 Demas Preparacioqes dg belleza, maquili_aje y para el cuidado de la piel, excepto 12 c
los medicamentos, incluidas las preparaciones antisolares y las bronceadoras.
3305100000 |Champues 12 C
3305200000 |Preparaciones para ondulacién o desrizado permanentes 12 C
3305300000 [Lacas para el cabello 12 C
3305900000 |Demas preparaciones capilares 12 C
3306100000 |Dentifricos 12 C
3306200000 |Hilo utilizado para limpieza de los espacios interdentales (hilo dental) 12 C
Demas preparaciones para higiene bucal o dental, incluidos los polvos y cremas
3306900000 |para la adherencia de las dentaduras; en envases individuales para la venta al 12 C
por menor.
3307100000 |Preparaciones para afeitar o para antes o después del afeitado 12 C
3307200000 |Desodorantes corporales y antitraspirantes 12 C
3307300000 |Sales perfumadas y demas preparaciones para el baro 12 Cc
3307410000 |«Agarbatti» y demas preparaciones odoriferas que actian por combustién 12 [+
3307490000 Demas preparaciones para verlumaf o c_ie_sodorizar locales, incluidas las 12 c
preparaciones odoriferas para ceremonias religiosas
3307901000 |Preparaciones para lentes de contacto o para ojos artificiales 12 A
3307909000 Depilatorios y dgmés prepgraciones de perfumeria, de tocador o de cosmética, 12 c
no expresadas ni comprendidas en otra parte.
Jaboén, productos y preparaciones organicos tensoactivos, en barras, panes,
3401110000 trozos o piezas troqueladas o moldeadas. y papel, guata, fieltro y tela sin tejer, 12 c
impregnados, recubiertos o revestidos de jabon o de detergentes, de tocador
(incluso los medicin
3401191000 Jabén, pr‘oductos y preparaciones organicos tensoactivos, en barras, panes, 12 c
trozos o piezas trogueladas o moldeadas
3401199000 Jabén, productos y preparaciones organicos tensoactivos en papel, guata, fieltro 12 c
y tela sin tejer, impregnados, recubiertos o revestidos de jabdn o de detergentes.
3401200000 [Jabon en otras formas 12 C




Productos y preparaciones organicos tensoactivos para el lavado de la piel,

3401300000 |liquidos o en crema, acondicionados para la venta al por menor, aunque 12 C
contengan jabon
; - — ™
3402111000 Agemes. de superﬁcug _orgémcos. anionicos, sulfatos o sulfonatos de alcoholes 12 c
grasos, incluso acondicionados para la venta al por menor
3402119000 Demaés agentes de superficie organicos, anionicos, incluso acondicionados para 12 c
la venta al por menor
3402121000 Agentg; de superficie organicos, catiénicos, sales de aminas grasas, incluso 12 c
acondicionados para la venta al por menor
3402129000 Demas agentes de superficie organicos, cationicos, incluso acondicionados para 12 c
la venta al por menor
Agentes de superficie organicos, no iénicos, obtenidos por condensacion del|
3402131000 |dxido de etileno con mezclas de alcoholes lineales de once carbones o mas, 12 B
incluso acondicionados para la venta al por menor
Demas agentes de superficie organicos, no iénicos, incluso acondicionados para
1 B
402139000 la venta al por menor ’
3402191000 |Proteinas alquilbetainicas o sulfobetainicas 12 C
3402199000 Demas agentes de superficie organicos, incluso acondicionados para la venta al 12 c
por menor
3402200000 |Preparaciones acondicionadas para la venta al por menor 12 C
3402901000 |Detergentes para la industria textil 12 C
3402909100 |Preparaciones tensoactivas a base de nonyl oxibenceno sulfonato de sodio 12 C
3402909900 Demas preparaciones tensoactivas, para Iavgr y preparaciones de limpieza, 12 c
aunque contengan jabon, excepto las de la partida 34.01.
3403110000 Preparaciones para el tratamiento de materias textiles, cueros y pieles, peleteria 12 c
u otras materias, que contengan aceites de petroleo o de mineral bituminoso
Preparaciones lubricantes (incluidos los aceites de corte, las preparaciones para
3403190000 |aflojar tuercas, las preparaciones antiherrumbre o anticorrosién y desmoldeo, a 12 C
base de lubricantes) que contengan aceites de petréleo o de mineral bituminoso.
Preparaciones para el tratamiento de materias textiles, cueros y pieles, peleteria
3403910000 3 - : A 12 Cc
u otras materias, que no contengan aceites de petréleo o de mineral bituminoso.
Preparaciones lubricantes (incluidos los aceites de corte, las preparaciones para
3403990000 aflojar tuercasl, las preparaciones ant:herrumbret o anticorrosion y desmold_eo, a 12 c
base de lubricantes) que no contengan aceites de petrdleo o de mineral
bituminoso.
3404200000 [Ceras de poli(oxietileno) (polietilenglicol) 4 A
3404903000 |Ceras de lignito modificado quimicamente 4 A
3404904010 |Ceras de polietileno, artificiales 4 A
3404904020 |Ceras de polietileno, preparadas 12 C
3404909010 |Demaés ceras artificiales 4 A
3404909020 |Demas ceras preparadas 12 C
3405100000 FB):::r;es. cremas y preparaciones similares para el calzado o para cueros y 12 C
3405200000 Encausticos y preparaciones similares para la conservacion de muebles de 12 c
madera, pargués u otras manufacturas de madera
3405300000 Abnﬂantqdores (lustres) y preparaciones similares para carrocerias, excepto las 12 c
preparaciones para lustrar metal
3405400000 |Pastas, polvos y demas preparaciones para fregar 12 C
Demas betunes y cremas para el calzado, encausticos, abrillantadores (lustres)
3405900000 |Para carrocerias, vidrio o metal, pastas y po}vt_)s para _fregar y preparaciones 12 c
similares (incluso papel, guata, fieltro, tela sin tejer, plastico o caucho celulares,
impregnado
3406000000 |Velas, cirios y articulos similares 12 C
3407001000 |Pastas para modelar 12 C
3407002000 |«Ceras para odontologia» o «compuestos para impresion dentaly 12 C
3407009000 |Demas preparaciones para odontologia a base de yeso fraguable 12 C
3501100000 |Caseina 4 A
3501901000 |Colas de caseina 12 B
3501909000 |Caseinatos y demas derivados de la caseina 4 A
3502110000 |Ovulina seca 12 Cc
3502190000 |Demas ovulinas 12 C
3502200000 |Lactoalbiimina, incluidos los concentrados de dos o mas proteinas del lactosuero 12 C
3502901000 [Albuminas 12 B
3502909000 |Albuminatos y demas derivados de las albiiminas 4 B




3503001000 |Gelatinas y sus derivados 12 C

3503002000 |ictiocola; demas colas de origen animal 4 B

3504001000 |Peptonas y sus derivados 4 A

3504009000 Demas m?teﬁas proteinicas y sus dgrivadoa no expresados ni comprendidos en 4 B
otra parte; polvo de cueros y pieles, incluso tratado al cromo.

3505100000 [Dextrina y demés almidones y féculas modificados 17 C

3505200000 [Colas 12 (&
Productos de cualquier clase utilizados como colas o adhesivos, acondicionados

3506100000 |para la venta al por menor como colas o adhesivos, de peso neto inferior o igual 12 C
a1k

3506910000 Adhegsivns a base de polimeros de las partidas 3901 a 3913 o de caucho 12 C

3506990000 Demas colas y demas adhesivos preparados, no expresados ni comprendidos en 12 c
otra parte

3507100000 |Cuajo y sus concentrados 4 A

3507901300 |Pancreatina 4 A

3507901900 |Demas enzimas pancreaticas y sus concentrados 4 A

3507903000 |Papaina 4 A

3507904000 |Demas enzimas y sus concentrados 4 A

3507905000 |Preparaciones enzimaticas para ablandar la came 12 C

3507906000 |Preparaciones enzimaticas para clarificar bebidas 4 A

3507909000 Demas enzimas; preparaciones enzimaticas no expresadas ni comprendidas en 4 K
ofra parte.

3601000000 |Pélvora 12 C

3602001100 |Dinamitas 12 [

3602001900 [Demas explosivos preparados a base de derivados nitrados organicos 12 C

3602002000 |Explosivos preparados a base de nitrato de amonio 12 C

3602009000 |Demas explosivos preparados, excepto la polvora. 12 c

3603001000 [Mechas de seguridad 12 (%]

3603002000 |Cordones detonantes 12 C

3603003000 [Cebos 12 C

3603004000 [Capsulas fulminantes 12 G

3603005000 [Inflamadores 12 C

3603006000 (Detonadores eléctricos 12 C

3604100000 |Articulos para fuegos artificiales 12 C

3604900000 Qoheteg de sefiales o granifugos y similares, petardos y demas articulos de 12 c
pirotecnia.

3605000000 |Faosforos (cerillas), excepto los articulos de pirotecnia de la partida 3604 12 C
Combustibles liquidos y gases combustibles licuados en recipientes de los tipos

3606100000 |utilizados para cargar o recargar encendedores o mecheros, de capacidad 12 B
inferior o igual a 300 cm3

3606900010 |Ferrocerio y demas aleaciones piroféricas en cualquier forma - A

3606900090 g::;tausloarticulos de materias inflamables a que se refiere la Nota 2 de este 12 B

3701100000 Placas y peliculag. oianas_. fotograficas, sensibilizadas, sin impresionar, excepto 12 A
las de papel, carton o textiles, para rayos X

3701200000 F‘eliculas fotograficas planas autorrevelables, sensibilizadas, sin impresionar, 12 A
incluso en cargadores.

3701301000 Placa.s metalicas para artes graficas en las que por lo menos un lado sea 4 A
superior a 255 mm

3701309000 2:;1;; placas y peliculas planas en las que por lo menos un lado sea superior a 4 A

3701910000 P_iagas y peliculas planas para fotografia en colores (policroma), sensibilizadas 4 A
sin impresionar

3701990000 Demas placas y peliculas planasl, fotograficas, sensibilizadas, sin impresionar, 4 A
excepto las de papel, cartén o textiles

3702100000 Peliculas fotograﬂclas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de 12 A
papel, cartén o textiles, para rayos X
Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de

3702310000 |papel, carton o textiles, sin perforar, de anchura inferior o igual a 105 mm, para 12 A
fotografia en colores (policroma)
Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de

3702320000 |papel, carton o textiles, sin perforar, de anchura inferior 0 igual a 105 mm, con 12 A
emulsion de halogenuros de plata

3702390000 Demas peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto 12 A

las de papel, carton o textiles, sin perforar, de anchura inferior o igual a 105 mm,




3702410000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, carton o textiles, sin perforar, de anchura superior a 610 mm y longitud
superior a 200 m, para fotografia en colores (policroma)

12

3702420000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, carton o textiles, sin perforar, de anchura superior a 610 mm y longitud
superior a 200 m, excepto para fotografia en colores

12

3702430000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, carton o textiles, sin perforar, de anchura superior a 610 mm y de longitud
inferior o igual a 200 m

12

3702440000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, cartdn o textiles, sin perforar, de anchura superior a 105 mm pero inferior
o igual a 610 mm

12

3702510000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, cartdn o textiles, para fotografia en colores (policroma), de anchura inferior
o igual a 16 mm y longitud inferior o igual a 14 m

12

3702520000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, carton o textiles, para fotografia en colores (policroma), anchura inferior o
igual a 16 mm y longitud superior a 14 m

12

3702530000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, cartén o textiles, para fotografia en colores (policroma), anchura superior
a 16 mm pero inferior o igual a 35 mm vy longitud inferior o igual a 30 m, para
diapositi

12

3702540000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, cartdn o textiles, para fotografia en colores (policroma), anchura superior
a 16 mm pero inferior o igual a 35 mm y longitud inferior o igual a 30 m, excepto
para d

12

3702550000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, carton o textiles, para fotografia en colores (policroma), anchura superior
a 16 mm pero inferior o igual a 35 mm y longitud superior a 30 m

12

3702560000

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, cartén o textiles, para fotografia en colores (policroma), anchura superior
a 35 mm

12

3702910000

Demas peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto
las de papel, carton o textiles, de anchura inferior o igual a 16 mm

12

3702930000

Demas peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto
las de papel, carton o textiles, de anchura superior a 16 mm pero inferior o igual
a 35 mm y longitud inferior o igual a 30 m

12

3702940000

Demas peliculas fotograficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto
las de papel, carton o textiles, de anchura superior a 16 mm pero inferior o igual
a 35 mm y longitud superior a 30 m

12

3702950000

Demas peliculas fotogréficas en rollos, sensibilizadas, sin impresionar, excepto
las de papel, cartén o textiles, de anchura superior a 35 mm

12

3703100000

Papel, carton y textiles, fotograficos, sensibilizados, sin impresionar, en rollos de
anchura superior a 610 mm

12

3703200000

Demés, papel, cartén y textiles, sensibilizados, sin impresionar, para fotografia
en colores (policroma)

12

3703900000

Demas papel, carton y textiles, fotograficos, sensibﬁzados, sin impresionar.

12

3704000000

Placas, peliculas, papel, carton y textiles, fotograficos, impresionados pero sin
revelar

3705100000

Placas y peliculas, fotograficas, impresionadas y reveladas, para la reproduccion
offset

3705900000

Demas placas y peliculas, fotograficas, impresionadas y reveladas, excepto las
cinematograficas (filmes).

3706100000

Peliculas cinematogréficas (filmes), impresionadas y reveladas, con registro de
sonido o sin él. o con registro de sonido solamente, de anchura superior o igual a
35 mm

3706900000

Demas peliculas cinematograficas (filmes), impresionadas y reveladas, con
registro de sonide o sin él, o con registro de sonido solamente.

12

3707100000

Emulsiones para sensibilizar superficies

12

3707900000

Preparaciones quimicas para uso fotografico, excepto los bamices, colas,
adhesivos y preparaciones similares; productos sin mezclar para uso fotografico,
dosificados o acondicionados para la venta al por menor listos para su empleo.

12

3801100000

Grafito artificial

3801200000

Grafito coloidal o semicoloidal

Bl

>

3801300000

Pastas carbonosas para electrodos y pastas similares para el revestimiento
interior de hornos




Demas preparaciones a base de grafito u otros carbonos, en pasta, bloques,

4 A

2001900000 plaquitas u otras semimanufacturas.

3802100000 |Carbén activado 4 A

3802901000 |Harinas siliceas fosiles (por ejemplo: «Kieselguhr», tripolita, diatomita) activadas 4 A

3802902000 [Negro de origen animal, incluido el agotado 4 A

3802909000 [Materias minerales naturales activadas 12 C

3803000000 |«Tall oil», incluso refinado 4 A

3804001000 |Lignosulfitos - A
Lejias residuales de la fabricacién de pastas de celulosa, aunque estén

3804009000 |concentradas, desazucaradas o ftratadas quimicamente, incluidos los 12 C
lignosulfonatos, excepto el «tall oil» de la partida 38.03.

3805100000 Esencias de tremgntlna, de madera de pino o de pasta celulésica al sulfato 4 i
(sulfato de trementina)

3805801000 [Aceite de pino 4 A
Demas esencias terpénicas procedentes de la destilacion o de otros tratamientos

3805909000 |de la madera de coniferas; dipenteno en bruto; esencia de pasta celuldsicas al 4 A
bisulfito y demas paracimenos en bruto

3806100000 |Colofonias y écidos resinicos 4 A

3806200000 Sa}es de .ct?lofonlas. de acidos resinicos o de denvaqos de colofonias o de 12 c
acidos resinicos, excepto las sales de aductos de colofonias

3806300000 |Gomas éster 4 A

3806903000 |Esencia y aceites de colofonia 4 A

3806904000 |Gomas fundidas 12 C

3806909000 [Derivados de las colofonias y acidos resinicos 4 A
Alquitranes de madera; aceites de alquitran de madera; creosota de madera;

3807000000 |metileno (nafta de madera); pez vegetal, pez de cerveceria y preparaciones, 4 A
similares a base de colofonia, de acidos resinicos o de pez vegetal

3808500010 Insed_lcndas presentados en formas o en envases para la venta al por menor o 12 B
en articulos

3808500020 |Demas insecticidas 0 A

3808500090 |Demas productos mencionados en la Nota 1 de subpartida de este Capitulo 12 C
Insecticidas presentados en formas o en envases para la venta al por menor o

3808911100 [en articulos, a base de permetrina o cipermetrina o demas sustitutos sintéticos 12 B
del piretro

2808911200 Insect}cndas presentados en formas o en envases para la venta al por menor o 12 A
en articulos, a base de bromuro de metilo

3808911900 Demds insecticidas presentados en formas o en envases para la venta al por 12 B
menor o en articulos

3808919100 [Insecticidas a base de piretro 12 B

3808919200 lnseq!lcldaﬁ a base de permetrina o cipermetrina o demas sustitutos sintéticos 12 B
del piretro

3808919300 |Insecticidas a base de carbofurano 0 A

3808919400 |Insecticidas a base de dimetoato 0 A

3808919910 |Insecticidas a base de bromuro de metilo 12 A

3808919990 Demas insecticidas, faxc:epm presentados en formas o en envases para la venta 0 A
al por menor o en articulos

3808921000 :a?gjz:as presentados en formas o en envases para la venta al por menor o en 12 B

3808929100 |Fungicidas a base de compuestos de cobre, presentados en otra forma 12 B

3808929200 ;L::i:c:ndas a base de pyrazofos o de butaclor o de alaclor, presentados en otra 12 B8

3808929900 |Demas fungicidas, presentados en otra forma 12 B
Herbicidas, inhibidores de germinacion y reguladores del crecimiento de las

3808931000 |plantas, presentados en formas o en envases para la venta al por menor o en 12 B
articulos

3808939000 Demas herbicidas, inhibidores de germinacion y reguladores del crecimiento de 12 B
las plantas

3808941000 Desmfemantes presentados en formas o en envases para la venta al por menor o 12 B8
en articulos

3808949000 [Demas desinfectantes 12 C

3808991000 Raticidas y demas antlrrogdores, presentados en formas o en envases para la 12 c
venta al por menor o en articulos

3808999000 Raticidas y demas antirroedores, excepto presentados en formas o en envases 12 c

para la venta al por menor o en articulos




Aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura o de fijacion de
materias colorantes y demas productos y preparaciones, a base de materias

aEREING amilaceas, de los tipos utilizados en la industria textil, del papel, del cuero o 2 G
industrias simila
Demas aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura o de fijacion de
3809910000 [materias colorantes y demas productos y preparaciones, de los tipos utilizados 12 Cc
en la industria textil o industrias similares
Demaés aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura o de fijacion de
3809920000 |materias colorantes y demas productos y preparaciones, de los tipos utilizados 12 c
en la industria del papel o industrias similares
Demaés aprestos y productos de acabado, aceleradores de tintura o de fijacion de
3809930000 [materias colorantes y demas productos y preparaciones, de los tipos utilizados 12 Cc
en la industria del cuero o industrias similares
3810101000 |Preparaciones para el decapado de metal 4 A
3810102000 Pagtas y polvos para soldar a base de aleaciones de estano, de plomo o de 4 A
antimonio
3810109000 [Demas pastas y polvos para soldar, constituidos por metal y otros productos 4 A
3810801000 |Flujos y demas preparaciones auxiliares para soldar metal 4 A
3810902000 Preparaciones de los tipos utilizados para recubrir o rellenar electrodos o varillas i A
de soldadura
3811110000 |Preparaciones antidetonantes, a base de compuestos de plomo 4 A
3811190000 |Demas preparaciones antidetonantes 4 A
3811211000 |Mejoradores de viscosidad, incluso mezclados con otros aditivos B A
3811212000 De'gergentes y d‘isperls.antes. incluso mezclados con ofros aditivos, excepto 4 A
mejoradores de viscosidad
3811219000 ngas aqt(tvqs para aceites lubricantes, que contengan aceites de petroleo o de 12 B
mineral bituminoso
3811290000 |Demas aditivos para aceites lubricantes 12 C
Inhibidores de oxidacion, aditivos peptizantes, mejoradores de viscosidad,
3811900000 |anticorrosivos y demas aditivos preparados, excepto los aditivos para aceites 4 A
lubricantes.
3812100000 {Aceleradores de vulcanizacion preparados 4 A
3812200000 |[Plastificantes compuestos para caucho o plastico B A
3812301000 |Preparaciones antioxidantes 4 A
3812309000 |Demas estabilizantes compuestos para caucho o plastico 12 Cc
Preparaciones y cargas para aparatos extintores, a base de derivados
3813001100 |halogenados de los hidrocarburos aciclicos con dos o mas halogenos diferentes, 12 c
0 por mezclas que contengan eslos productos
3813001900 [Demas preparaciones y cargas para aparatos extintores 12 C
3813002000 |Granadas y bombas extintoras 12 C
3814000000 Disolventes y diluyentes organicos compuestos, no expresados ni comprendidos 12
en otra parte; preparaciones para quitar pinturas o barnices
3815110000 |Catalizadores sobre soporte con niquel o sus compuestos como sustancia activa 4 A
3815120000 Camlizadoreg sobre soporte con metal precioso o0 sus compuestos como 4 A
sustancia activa
3815191000 |[Catalizadores sobre soporte con titanio o sus compuestos como sustancia activa 4 A
3815199000 |Demés catalizadores sobre soporte 4 A
3815900000 Demas inic.iafjores y ac_eieradores de reaccién y preparaciones cataliticas, no 4 A
expresados ni comprendidos en otra parte
Cementos, morteros, hormigones y preparaciones similares, refractarios, excepto
ciabloia los productos de la partida 3801 18 &
3817001000 |Dodecilbenceno 4 A
3817002000 |Mezclas de alquilnaftalenos 4 A
3817008010 |Tridecilbenceno 12 A
3817009090 [Demas mezclas de alquilbencenos, excepto las de las partidas 27.07 6 29.02. 4 A
Elementos quimicos dopados para uso en electronica, en discos, obleas
3818000000 |(«wafers») o formas andlogas; compuestos quimicos dopados para uso en 4 A
electronica
Liquidos para frenos hidraulicos y demas liquidos preparados para transmisiones
3819000000 |hidraulicas, sin aceites de petroleo ni de mineral bituminoso o con un contenido 12 c
inferior al 70% en peso de dichos aceites
3820000000 |Preparaciones anticongelantes y liquidos preparados para descongelar B A
3821000010 Mfadios dg cuiti\._vo praparados para el desar‘ro!lo o mantenimiento de 4 A
microorganismos (incluidos los virus y organismos similares)
3821000020 Medios de cultivo preparados para el desarrollo o mantenimiento de células 0 A

vegetales, humanas o animales.




3822003000

Materiales de referencia certificados

=

3822009000

Reactivos de diagnastico o de laboratorio sobre cualquier soporte y reacti-vos de
diagnostico o de laboratorio preparados, incluso sobre soporte, excepto los de
las partidas 30.02 6 30.06

>

3823110000

Acido estearico

12

3823120000

Acido oleico

12

3823130000

Acidos grasos del «tall oil»

12

3823190000

Demas acidos grasos monacarboxilicos industriales; aceites acidos del refinado

3823701000

Alcohol laurilico

3823702000

Alcohol cetilico

3823703000

Alcohol estearilico

3823708000

Demas alcoholes grasos industriales

3824100000

Preparaciones aglutinantes para moldes o ntcleos de fundicion

3824300000

Carburos metdlicos sin aglomerar mezclados entre si o con aglutinantes
metalicos
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3824400000

Aditivos preparados para cementos, morteros u hormigones

3824500000

Morteros y hormigones, no refractarios
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3824600000

Sorbitol, excepto el de la subpartida 290544

3824710010

Mezclas que contengan perclorofluorocarburos

e
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3824710090

Demas Mezclas que contengan clorofluorocarburos (CFC), incluso con
hidroclorofluorocarburos (HCFC), hidrofluorocarburos (HFC)

o
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3824720000

Mezclas que contengan bromoclorodifluorometano, bromotrifluorometano o
dibromotetrafluoroetanos

12

(9]

3824730000

Mezclas que contengan hidrobromofluorocarburos (HBFC)

b4

3824740000

Mezclas que contengan hidroclorofluorocarburos (HCFC), incluso con
perfluorocarburos (PFC) o hidrofluorocarburos (HFC), pero que no contengan
cloroflucrocarburos (CFC)

b

3824750000

Mezclas que contengan tetracloruro de carbono

3824760000

Mezclas que contengan 1,1,1-tricloroetano (metilcloroformo)

3824770000

Mezclas que contengan bromometano (bromuro de metilo) o bromoclorometano

olojo
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3824780000

Mezclas que contengan perfluorocarburos (PFC) o hidrofluorocarbures (HFC),
pero que no contengan clorofluorocarburos (CFC) o hidrocloroflucrocarburos
(HCFC)

3824790010

Mezclas que contengan hidrocarburos aciclicos perhalogenados Unicamente con
flior y cloro

12

3824790020

Demas Mezclas que contengan derivados perhalogenados de hidrocarburos|
aciclicos con dos haldgenos diferentes, pro lo menos

(9]

3824790090

Demas mezclas que conlengan derivados halogenados de metano, etano o
propano

3824810000

Mezclas y preparaciones que contengan oxirano (6xido de etileno)

3824820000

Mezclas y preparaciones que contengan bifenilos policlorados (PCB), terfenilos
policlorados (PCT) o bifenilos polibromados (PBB)

3824830000

Mezclas y preparaciones que contengan fosfato de tris(2,3-dibromopropilo)

3824901000

Sulfonatos de petroleo

3824902100

Cloroparafinas

3824902200

Mezclas de polietilenglicoles de bajo peso molecular

3824903100

Preparaciones desincrustantes

3824903200

Preparaciones enologicas; preparaciones para clarificar liquidos

3824904000

Conos de fusion para control de temperaturas; cal sodada, gel de silice
coloreada; pastas a base de gelatina para usos graficos
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3824905000

Acidos nafténicos, sus sales insolubles en agua y sus ésteres

3824906000

Preparaciones para fluidos de perforacién de pozos («lodos»)

3824907000

Preparaciones para concentracion de minerales, excepto las que contengan
xantatos

3824908000

Anabélicos; mezcla de sulfato de sodio y cromato de sodio

3824909100

Maneb, Zineb, Mancozeb

3824908200

Ferritas con aglomerantes, en polvo o granulos

3824909300

Intercambiadores de iones

3824909400

Endurecedores compuestos

3824909500

Acido fosforico, sin aislar, incluso en concentracion con contenido inferior o igual|
al 54% en peso de P205
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3824909600

Correctores liquidos acondicionados en envases para la venta al por menor

3824909700

Propineb

3824909800

Preparaciones de oxido de plomo y plomo metélico (“oxido gris”; “6xido negro”)
para fabricar placas para acumuladores

-h
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3824909911

Mezclas constituidas esencialmente de alquil (metil, etil, n-propil o isopropil)

fosfonofluoridatos de O-alquilo (< C10' incluyendo cicloalquilos)

E-Y
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3824909912

Mezclas constituidas esencialmente de N/N-dialquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) fosforoamidocianidatos de O-alquilo (< C10' incluyendo cicloalquilos)

12

3824909913

Mezclas constituidas esencialmente de difluoruros de alquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) fosfonilo

12

3824909914

Mezclas constituidas esenciaimente de dihalogenuros de N,N-dialquil (metil, etil,
n-propil o isopropil) fosforoamidicos

12

3824909915

Mezclas constituidas esencialmente de N /N-dialquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) fosforoamidatos de dialquilo (metilo, etilo, n-propilo o isopropilo)

12

3824909920

Mezclas constituidas esenciaimente de hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) fosfonotioatos de [S-2-(dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) amino)
etilo] y sus ésteres de O-alguilo (< C10' incluyendo cic

12

3824909930

Mezclas constituidas esencialmente de hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) fosfonitos de [O-2-(dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) amino) etilo]
y sus ésteres de O-alquilo (< C10' incluyendo cicloal

12

3824909941

Mezclas constituidas esencialmente de aminas N,N-dialquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) 2-cloroetilo o sus sales protonadas

12

3824909942

Mezclas constituidas esencialmente de N ,N-dialquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) aminoetano-2-tioles o sus sales protonadas

12

3824909951

Mezclas constituidas esencialmente de N,N-dimetil-2-aminoetanoles o de N,N-
dietil-2aminoetanol o sus sales protonadas

12

3824909959

Demas mezclas constituidas esencialmente de N N-dialquil (metil, efil, n-propil o
isopropil) aminoetano-2-tioles o sus sales protonadas

3824909960

Demas mezclas constituidas esencialmente de productos quimicos que
contengan un atomo de fosforo al cual se encuentre unido un grupo metilo, etilo,
n-propilo o isopropilo, sin otros 4tomos de carbono

3824909971

Mezclas que contengan hidrocarburos aciclicos perhalogenados unicamente con
flior y cloro

12

3824909979

Deméas mezclas que contengan derivados perhalogenados de hidrocarburos
aciclicos con dos halégenos diferentes, por lo menos, excepto las mezclas que
contengan derivados halogenados de metano, etano o propano

12

0

3824909991

Aceites de fusel, aceites de Dippel

3824909999

Demas productos quimicos y preparaciones de la industria quimica o de las
industrias conexas, no expresados ni comprendidos en otra parte.

3825100000

Desechos y desperdicios municipales

12

3825200000

Lodos de depuracion

12

3825300000

Desechos clinicos

12

3825410000

Halogenados

12

3825490000

Demas desechos de disolventes organicos

12

3825500000

Desechos de soluciones decapantes, fluidos hidraulicos, liquidos para frenos y
liquidos anticongelantes

12
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3825610000

Demas desechos de la industria quimica o de las industrias conexas, que
contengan principalmente componentes organicos

12

3825690000

Demas desechos de la industria quimica o de las industrias conexas

12

ol o

3825900000

Demas productos residuales de la industria quimica o de las industrias conexas,
no expresados ni comprendidos en otra parte; los demas desechos citados en la
Nota 6 del presente Capitulo.

e
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3901100000

Polietileno de densidad inferior a 0,94

3901200000

Polietileno de densidad superior 0 igual a 0,94

3901300000

Copolimeros de etileno y acetato de vinilo

3901901000

Copolimeros de etileno con otras olefinas

3901909000

Demas polimeros de etileno en formas primarias.

3902100000

Polipropileno

3902200000

Poliisobutileno

3802300000

Copolimeros de propileno

3902900000

Demas polimeros de propileno o de otras olefinas, en formas primarias.

3903110000

Poliestireno expandible

3903190000

Demasn poliestireno

3903200000

Copolimeros de estireno-acrilonitrilo (SAN)

3903300000

Copolimeros de acrilonitrilo-butadienc-estireno (ABS)

3903900000

Demas polimeros de estireno en formas primarias.

3904101000

Poli(cloruro de vinilo) sin mezclar con otras sustancias, obtenide por|
polimerizacion en emulsion
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3904102000

Poli(cloruro de vinilo) sin mezclar con otras sustancias, obtenido por|
polimerizacion en suspension

3904109000

Demas poli(cloruro de vinilo) sin mezclar con otras sustancias

3904210000

Demas poli(cloruro de vinilo), sin plastificar

12

3904220000

Demas poli(cloruro de vinilo), plastificados

12
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3904301000

Copolimeros de cloruro de vinilo y acetato de vinilo, sin mezclar con otras
sustancias

3904308000

Demas copolimeros de cloruro de vinilo y acetato de vinilo

3904400000

Demas copolimeros de cloruro de vinilo

3904500000

Polimeros de cloruro de vinilideno

3904610000

Politetrafluoroetileno

3904690000

Demas polimeros fluorados

3904900000

Demas polimeros de cloruro de vinilo o de otras olefinas halogenadas, en formas
primarias.

P N N RN e B

3905120000

Poli{acetato de vinilo), en dispersion acuosa

3905190000

Demas poli(acetato de vinilo)

3505210000

Copolimeros de acetato de vinilo, en dispersién acuosa

3905290000

Demas copolimeros de acetato de vinilo

3905300000

Poli{alcohol vinilico), incluso con grupos acetato sin hidrolizar

3905910000

Copolimeros

3905991000

Polivinilbutiral

3905992000

Paolivinilpirrolidona

3905999000

Demas polimeros de acetato de vinilo o de otros ésteres vinilicos, en formas
primarias; los demas polimeros vinilicos en formas primarias

3906100000

Poli{metacrilato de metilo)
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3906901000

Poliacrilonitrilo

3906902100

Poliacrilato de sodio cuya capacidad de absorcion de una solucion acuosa de
cloruro de sodio al 1%, sea superior o igual a 20 veces su propio peso

b
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3906902900

Demaés poliacrilato de sodio o de polasio

3906909000

Demas polimeros acrilicos en formas primarias.

3907100000

Poliacetales

3907201000

Polietilenglicol

3907202000

Polipropilenglicol

3907203000

Poliéteres polioles derivados del 6xido de propileno

3907209000

Demas poliéteres

3907301000

Resinas epoxi liquidas

3907309000

Demas resinas epoxi

3907400000

Policarbonatos

3907500000

Resinas alcidicas

3507601000

Poli(tereftalato de etileno) con diéxido de titanio

3907609000

Demas poli(tereftalato de etileno)

3907700000

Poli(acido lactico)

3907910000

Demas poliésteres, no saturados

3907990000

Demas poliésteres

3908101000

Poliamida -6 (policaprolactama)

3908109000

Poliamidas -11, -12, -6 .6, 6,9, -6,10 6 6,12
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3908900000

Demas poliamidas en formas primarias.

-
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3909101000

Urea formaldehido para moldeo

3909109000

Demas resinas ureicas; resinas de tiourea

3909201000

Melamina formaldehido

3909209000

Demas resinas melaminicas

3908300000

Demas resinas aminicas

3909400000

Resinas fendlicas

3909500000

Poliuretanos

3910001000

Dispersiones (emulsiones o suspensiones) o discluciones

3910009000

Demas siliconas en formas primarias.

3911101000

Resinas de cumarona-indeno

3911109000

Resinas de petréleo, resinas de cumarona, resinas de indeno y politerpenos
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3911900000

Politerpenos, polisulfuros, polisulfonas y demas productos previstos en la Nota 3
de este Capitulo, ho expresados ni comprendidos en otra parte, en formas
primarias.

N
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3912110000

Acetatos de celulosa, sin plastificar

3912120000

Acetatos de celulosa, plastificados

3912201000

Colodiones y demas disoluciones y dispersiones (emulsiones o suspensiones)

3912209000

Demas nitratos de celulosa, excepto colodiones y demas disoluciones y
dispersiones (emulsiones 0 suspensiones)

3912310000

Carboximetilcelulosa y sus sales

3912390010

Eteres de celulosa sin plastificar

3912390020

Eteres de celulosa plastificados

3912900000

Demas celulosas y sus derivados quimicos, no expresados ni comprendidos en
otra parte, en formas primarias

3913100000

Acido alginico, sus sales y sus ésteres, en formas primarias

3913901000

Caucho clorado, en formas primarias
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3913903000 |Demas derivados quimicos del caucho natural, en formas primarias & A
3913904000 |Demas polimeros naturales modificados, en formas primarias 4 A
i P.,enf
3913909000 Ds_.-mé; polimeros naturales y polimeros naturales modificados, N.P., en formas A
primarias
3914000000 Intercamt?ladqres de iones a base de polimeros de las partidas 39.01 a 39.13, en 4 A
formas primarias
3915100000 {Desechos, recortes y desperdicios de polimeros de etileno 12 C
3915200000 |Desechos, recortes y desperdicios de polimeros de estireno 12 C
3915300000 |Desechos, recortes y desperdicios de polimeros de cloruro de vinilo 12 C
3915900000 |Desechos, desperdicios y recortes, de los demas plasticos 12 C
Monofilamentos cuya mayor dimension del corte transversal sea superior a 1 12 c
bt mm, barras, varillas y perfiles, de polimeros de etileno
i i i 1
3916200000 Monoﬁlamentos_ cuya mayor dimension del corte transvefs.al sea superior a 12 c
mm, barras, varillas y perfiles, de polimeros de cloruro de vinilo
Monofilamentos cuya mayor dimension del corte transversal sea superior a 1 1 c
i mm, barras, varillas y perfiles de los demas plasticos $
3917100000 | Tripas artificiales de proteinas endurecidas o de plasticos celulosicos 4 A
3917211000 Tubos _rlgldos. de polimeros de etileno, para sistemas de riego por goteo, por 12 c
aspersion u otros
3917219000 |Demas tubos rigidos, de polimeros de etileno 12 C
3917220000 [Tubos rigidos, de polimeros de propileno 12 C
3917231000 Tubos rigidos, dg polimeros de cloruro de vinilo, para sistemas de riego por 12 c
goteo, por aspersion u otros
3917238000 |Demas fubos rigidos, de polimeros de cloruro de vinilo 12 C
3917291000 | Tubos rigidos, de fibra vulcanizada 12 C
3917299100 Tubos Ir!gldOS. de los demas plasticos, para sistemas de riego por goteo, por| 12 c
aspersion u otros
3917299900 [Demas tubos rigidos, de los demas plasticos 12 (&)
3917310000 | Tubos flexibles para una presién igual o superior a 27,6 MPa 12 C
3917321000 Tripas arlrﬂclale_s, expepto las Qe la subpartida 3917.10, sin reforzar ni combinar 4 A
con otras materias, sin accesorios
3917329100 Tubos, sin reforzgr ni combinar con otras materias, para sistemas de riego por 12
goteo, por aspersion u otros
Demas tubos, sin reforzar ni combinar con ofras materias, sin accesorios,
17 e gieai® ; i 12 c
17325000 excepto tripas artificiales, excepto las de la subpartida 3917.10
3917331000 Tubos de plastico, sin refofzar ni combinar con otras materias, para sistemas de 12 c
riego por goteo, por aspersion u otros
2917339000 Demas 'tubos de plastico, sin reforzar ni combinar con otras materias, con 12 c
accesorios
3917391000 |Tubos, de plasticos, para sistemas de riego por goteo, por aspersion u otros 12 C
3917399000 |Demas tubos, sin reforzar ni combinar con ofras materias, con accesorios 12 Cc
3917400000 |Accesorios de tuberias de plastico 12 C
3918101000 [Revestimientos para suelos de polimeros de cloruro de vinilo 12 C
3918109000 |Revestimientos de polimeros de cloruro de vinilo para paredes o techos 12 C
3918901000 [Revestimientos para suelos de los demas plasticos 12 C
3918909000 |Revestimientos de los demas plasticos para paredes o techos 12 C
Placas, hojas, bandas, cintas, peliculas y demas formas planas autoadhesivas 12 c
i de plastico, en rollos de anchura inferior o igual a 20 cm
Placas, hojas, bandas, cintas, peliculas y demas formas planas autoadhesivas 1 c
dsinisdcga de polimeros de etileno, en rollos de anchura inferior o igual a 1 m 2
3919901900 Placas" hojas, baqdas. cintas, peliculas y demas forll"r‘las‘p!an:as autoadhesivas 12 C
de polimeros de etileno, excepto en rollos de anchura inferior o igual a 1 m
3919909000 Placas, _hojas. bandas, cintas, peliculas y dernas formas planas autoadhesivas, 12 c
de plastico, excepto en rollos de anchura inferior o igual a 20 cm
3920100000 P.!acas‘ laminas, ho;as_ ¥ tlrlas_. de plastico no ceiylar y sin rgﬁ.nerzo. eslr‘anﬁcacuon 12 c
ni soporte o combinacion similar con otras materias, de polimeros de etileno
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920201000 |ni soporte o combinacion similar con otras materias, de polipropileno metalizada 12 C
hasta de 25 micrones de espesor
Demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo,
3920209000 |estratificacion ni soporte o combinacién similar con otras materias, de polimeros 12 C
de propileno
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920301000 [ni soporte o combinacién similar con otras materias, de polimeros de estireno, de 12 C

espesor inferior o igual a 5 mm




Demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo,

3920309000 |estratificaciéon ni soporte 0 combinacion similar con otras materias, de polimeros 12 Cc
de estireno, excepto de espesor inferior o igual a 5 mm
Demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo,
3920430000 estratificacion ni soporte o combinacién similar con otras materias, de polimeros 12 c
de cloruro de vinilo, con un contenido de plastificantes superior o igual al 6% en
eso.
Demds placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo,
3920490000 |estratificacion ni soporte o combinacion similar con otras materias, de polimeros 12 G
de cloruro de vinilo.
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920510000 |ni soporte o combinacion similar con otras materias, de poli(metacrilato de 12 €
metilo)
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920590000 |m soporte o combinacion similar con ofras materias, de los demas polimeros| 12 C
acrilicos
3020610000 Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion 4 8
ni soporte 0 combinacion similar con otras materias, de policarbonatos
3920620000 Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion 4 B
ni soporte 0 combinacién similar con otras materias, de poli(tereftalato de etileno)
3920630000 Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion 12 c
ni soporte o combinacién similar con otras materias, de poliésteres no saturados
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920690000 | . I L e ) . 4 B
ni soporte o combinacion similar con otras materias, de los demas poliésteres
3920710000 Placas. laminas, hojas vy tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion i B8
ni soporie o combinacion similar con otras materias, de celulosa regenerada
3920730000 Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion 4 B
ni soporte 0 combinacidn similar con otras materias, de acetato de celulosa
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacién
3920790000 |ni soporte o combinacién similar con otras materias, de los demas derivados de 4 B
la celulosa
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920911000 |ni soporte 0 combinacién similar con otras materias, de poli(vinilbutiral), para la 12 Cc
fabricacion de vidrios de seguridad
Demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo,
3920919000 |estratificacion ni soporte o combinacion similar con ofras materias, de 12 C
poli(vinilbutiral}
Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
; 2P 4 B
RSO ni soporte o combinacion similar con otras materias, de poliamidas
3920930000 P_Iacas, laminas, ﬁolag y tlr;sl, de plastico no cell_..-lar y sin rgfuerzo,_ e_stratlﬁcamén 4 B
ni soporte 0 combinacion similar con otras materias, de resinas aminicas
3920940000 Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion 4 B8
ni soporte o combinacion similar con otras materias, de resinas fenolicas
Placas, l&minas, hojas y tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
3920990000 | . AR o 3 ; 4 B
ni soporte o combinacion similar con otras materias, de los demés plasticos
3921110000 |Placas, laminas, hojas y tiras, de polimeros de estireno 12 C
3921120000 |Placas, laminas, hojas y tiras, de polimeros de cloruro de vinilo 12 C
3921130000 |Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico, de poliuretanos 12 C
3921140000 |Placas, laminas, hojas y tiras, de plastico, de celulosa regenerada 4 B
3921191000 Lamina constnut}ia por una (rwezc:!a de polietileno y polipropileno, con simple 12 c
soporte de tela sin tejer de polipropileno
3921199000 |Demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico, de los demas plasticos 12 &
3921901000 Plagas, . laminas, hojas y tiras, de plastico, obtenidas por estratificacion y 12 c
laminacién de papeles
3921909000 |Demas placas, laminas, hojas y tiras, de plastico 12 B
3922101000 |Bafieras de plastico reforzado con fibra de vidrio 12 C
3922109000 |Duchas, fregaderos y lavabos, de plastico. 12 C
3922200000 |Asientos y tapas de inodoros 12 C




Bidés, inodoros, cisternas (depésitos de agua) para inodoros y articulos

REEATIVAR sanitarios e higiénicos similares, de plastico. ¥ g
3923101000 |Cajas, cajones, jaulas y articulos similares, para casetes, CD, DVD y similares 12 C
3923109000 |Demas cajas, cajones, jaulas y articulos similares 12 C
3923210000 |Sacos (bolsas), bolsitas y cucuruchos de polimeros de etileno 12 C
3923291000 |Bolsas colectoras de sangre 12 A
3923292000 {Bolsas para el envasado de soluciones parenterales 12 C
3923299000 |Demas sacos (bolsas), bolsitas y cucuruchos de los demas plasticos 12 (&3
3923301000 Bomblonasl (damajuana‘s)‘ botellas, frascos y articulos similares, de capacidad 12 c
superior o igual a 18,9 litros (5 gal)
3923302000 |Preformas 12 C
3923309000 |Demas bombonas (damajuanas), botellas, frascos y articulos similares 12 C
3923401000 |Casetes sin cinta 12 B
3923409000 |Demas bobinas, carretes, canillas y soportes similares 12 C
3923501000 |Tapones de silicona 12 C
3923509000 |Demas tapones, tapas, capsulas y demas dispositivos de cierre, de plastico 12 &
3923900000 Demas articulos para e{ Itransport_e o envasadlo. de plastico; tapones, tapas, 12 c
capsulas y demas dispositivos de cierre, de plastico
3924101000 |Biberones de plastico 12 B
3924109000 pDieégiso vajillas y demas articulos para el servicio de mesa o de cocina, de 12 c
Demas vajilla y demds articulos de uso doméstico y articulos de higiene o
3924900000 |tocador, de plastico, excepto articulos para el servicio de mesa o de cocina, de 12 C
plastico
3925100000 Dep()si%os'. cisternas, cubas y recipientes analogos, de capacidad superior a 300 12 c
1, de plastico
3925200000 |Puertas, ventanas, y sus marcos, contramarcos y umbrales, de plastico 12 C
3925300000 Contraventanasl\ persianas (incluidas las venecianas) y articulos similares, y sus 12 c
partes, de plastico
3925900000 |Demas articulos para la construccion, de plastico 12 C
3926100000 |Anticulos de oficina y articulos escolares 12 C
3926200000 Prendas y complementos (accesorios), de vestir, incluidos los guantes, mitones y 12 c
manoplas
3926300000 |Guamniciones para muebles, carrocerias o similares 12 C
3926400000 |Estatuillas y demas articulos de adorno 12 e
3926901000 |Boyas y flotadores para redes de pesca 12 C
3926902000 |Ballenas y sus analogos para corsés, prendas de vestir y sus complementos 12 B
3926903000 | Tornillos, pernos, arandelas y accesorios analogos de uso general 12 B
3926904000 |Juntas o empaquetaduras 12 C
3926906000 |Protectores antirruidos 12 A
3926807000 [Mascaras especiales para la proteccion de trabajadores 12 C
3926909010 |Fibra vulcanizada en formas distintas a la cuadrada o rectangular 12 A
Demas manufacturas de plastico y manufacturas de las demas materias de las
RGN partidas 39.01 a 39.14 s G
4001100000 |Latex de caucho natural, incluso prevulcanizado 4 A
4001210000 |Hojas ahumadas de caucho natural 4 A
4001220000 |Caucho técnicamente especificado (TSNR), excepto en latex 4 A
4001291000 [Hojas de crepé, de caucho 4 A
4001292000 |Caucho granulado reaglomerado 4 A
4001299000 [Demas formas de caucho natural, excepto en latex 4 A
4001300000 |Balata, gutapercha, guayule, chicle y gomas naturales analogas 4 A
4002111000 [Latex de caucho estireno-butadieno (SBR) 4 A
4002112000 {Latex de caucho estireno-butadieno carboxilado (XSBR) 4 A
4002191100 [Caucho estireno-butadieno (SBR), en formas primarias 4 A
4002191200 |Caucho estireno-butadieno (SBR), en placas, hojas o tiras 4 A
4002192100 |Caucho estireno-butadieno carboxilado (XSBR), en formas primarias 4 A
4002192200 |Caucho estireno-butadieno carboxilado (XSBR), en placas, hojas o tiras 4 A
4002201000 |Latex de caucho butadieno (BR) 4 A
4002209100 |Demas caucho butadieno (BR), en formas primarias, excepto latex 4 A
4002209200 |Caucho butadieno (BR), en placas, hojas o tiras 4 A
4002311000 |Latex de caucho isobutenc-isopreno (butilo) (IIR) @ A
4002319100 i[;f:;as caucho isobutenc-isopreno (butilo) (IIR), en formas primarias, excepto 4 A
4002319200 |Caucho isobuteno-isopreno (butilo) (IIR), en placas, hojas o tiras 4 A
4002391000 |Latex de caucho isobuteno-isopreno halogenado (CIIR o BIIR) 4 A
4002399100 ngég caucho isobuteno-isopreno halogenado (CIIR o BIIR), en formas 4 A
primarias, excepto latex
4002399200 {Caucho isobuteno-isopreno halogenado (CIIR o BIIR), en placas, hojas o tiras 4 A




4002410000 |Latex de caucho cloropreno (clorobutadieno) (CR) 4 A

4002491000 Ettz::(és caucho cloropreno (clorobutadieno) (CR), en formas primarias, excepto 4 A

4002492000 |Caucho cloropreno (clorobutadieno) (CR), en placas, hojas o tiras 4 A

4002510000 [Latex de caucho acrilonitrilo-butadieno (NER) 4 A

4002591000 |Demas caucho acrilonitrilo-butadieno (NBR), en formas primarias, excepto latex 4 A

4002592000 |Caucho acrilonitrilo-butadieno (NBR), en placas, hojas o tiras 4 A

4002601000 |[Latex de caucho isopreno (IR) 4 A

4002609100 |Demas caucho isopreno (IR), en formas primarias, excepto latex 4 A

4002609200 |Caucho isopreno (IR), en placas, hojas o tiras 4 A

4002701000 |Latex de caucho etileno-propileno-dieno no conjugado (EPDM) 4 A

4002709100 ngésli caucho etfleno-propﬂeno-dieno no conjugado (EPDM), en formas 4 A
primarias, excepto latex

4002709200 |Caucho etileno-propileno-dieno no conjugado (EPDM), en placas, hojas o tiras 4 A

4002800000 Mgzc}gs de los productos de la partida 40.01. con los de esta partida, en formas 4 A
primarias o en placas, hojas o bandas

4002910000 Latex de lr{s dgn’_&és’ cauchos sintéticos o facticios derivados de los aceites (p. g].: 4 A
caucho acrilonitrilo-isopreno (NIR)

4002991010 |Latex de caucho facticio derivado de los aceites 4 A

4002991090 Demas clauct?cs sintéticos y cauchos facticios derivados de los aceites, en 4
formas primarias, excepto latex

4002992000 ngés, Icaucho sintético y caucho facticio derivados de los aceites, en placas, 4 A
hojas o tiras

4003000000 |Caucho regenerado en formas primarias o en placas, hojas o bandas 4 A

4004000000 Desechos, desperdicios y recortes, de caucho sin endurecer, incluso en polvo o 12 c
en granulos

4005100000 |Caucho mezclado sin vulcanizar con adicion de negro de humo o de silice 4 A

4005200010 Disoluciones; dispersiones excepto de la subpartida 4005.10.00, amoniacales 12 c
para sellar envases

4005200090 [Demas disoluciones; dispersiones excepto de la subpartida 4005.10.00 12 B

€ i I

4005911000 B_ases par_a gomas de mascar, en placas, hojas y bandas, de caucho mezclado 4 A
sin vulcanizar

4005919000 Demas placas, hojas y bandas, de caucho mezclado sin vulcanizar, excepto 12 c
bases para gomas de mascar

| . d

4005991000 Demas bases para gomas 'de mascar, excepto en placas, hojas y bandas, de 12 c
caucho mezclado sin vulcanizar

4005999000 Demas cauchos mezclados sin vulcanizar, excepto bases para gomas de 12 c
mascar, excepto en placas, hojas y bandas

4006100000 |Perfiles para recauchutar, de caucho sin vulcanizar 12 C
Demas formas (p. ej.: varillas, tubos) y articulos (p. ej.: discos o arandelas), de 12 c

o caucho sin vulcanizar, excepto los perfiles

4007000000 |Hilos y cuerdas, de caucho 4 A

4008111000 Pla;, hojas vy bandas_ de caucho vulcanizado sin endurecer, celular, sin 12 C
combinar con otras materias

- - - 3 i

4008112000 P?aca_s.. hojas y bandas ‘de caucho vulcanizado sin endurecer, celular 12 c
combinadas con otras materias

4008190000 [Varillas y perfiles de caucho vulcanizado sin endurecer, celular 12

4008211000 Placag. hojas y bandas fie caucho wvulcanizado sin endurecer, no celular, sin 12 c
combinar con otras materias

4008212100 Mantllllas para artes graficas, de caucho no celular, combinadas con otras 4 A
materias

4008212900 Deméls placas, hojas y bandas, de caucho no celular, combinadas con ofras 12 c
materias, excepto mantillas para artes graficas

4008290000 |Varillas y perfiles de caucho vulcanizado sin endurecer, no celular 12 C

4009110000 Tubos de caucho vul;:amzjado sinn gndurecer. sin reforzar ni combinar de otro 12 c
modo con otras materias, sin accesorios

4009120000 Tubos de caucho vul«_';amzado sinn en_f\durecer' sin reforzar ni combinar de otro 12 B
modo con otras materias, con accesorios

4009210000 Tubos de caucho vulcamzadt? sinn and_urecer' reforzados o combinados de otro 12 B8
modo solamente con metal, sin accesorios

4009220000 Tubos de caucho vulcanizado sinn endgrecer, reforzados o combinados de otro 12 c
modo solamente con metal, con accesorios

4009310000 Tubos de caucho vuloangdo srr_m gndurecer.‘refomados o combinados de otro 12 c
modo solamente con materia textil, sin accesorios

4009320000 Tubos de caucho vulcanizado sinn endurecer, reforzados o combinados de ofro 12 c

modo solamente con materia textil, con accesorios




Tubos de caucho vulcanizado sinn endurecer, reforzados o combinados de otro

4009410000 : 3 ; 12 C
modo con otras materias, sin accesorios

4009420000 Tubos de caucho vulg&nizado sinn en_dureoe:, reforzados o combinados de otro 12 B
modo con otras materias, con accesorios

4010110000 [Correas transportadoras de caucho vulcanizado, reforzadas solamente con metal 4 A

4010120000 Corregs tra_nsportadoras de caucho vulcanizado, reforzadas solamente con 4 A
materia textil

4010191000 ;(a;lg:t?:: transportadoras de caucho vulcanizado, reforzadas solamente con 4 A

4010199000 |Demas correas transportadoras, de caucho vulcanizado 4 A

4010310000 C_orreas dg !mnsmlslén sin fin, estnad..'as, 'de 'secubn trapezoidal, de 4 A
circunferencia exterior superior a 60 cm pero inferior o igual a 180 cm

4010320000 C:orreas de' transr.nlsmn §1n fin, sin es(‘rlar,_ de _ seccion trapezoidal, de 4 A
circunferencia exterior superior a 60 cm pero inferior o igual a 180 cm

4010330000 C_orreas dg tmnsmtsuén sin fin, estnadals. gie ;ewén trapezoidal, de 4 "
circunferencia exterior superior a 180 cm pero inferior o igual a 240 cm

4010340000 QOneas de_ tfansrnrs;bn s_ln fin, sin estrl.ar, ‘de fl.secubn trapezoidal, de 4 A
circunferencia exterior superior a 180 cm pero inferior o igual a 240 cm

4010350000 Corn?'.as de Ifansmlmén sin ﬁ‘n‘ c.on rr_!uescas (sincronicas), de circunferencia 4 A
exterior superior a 60 cm pero inferior o igual a 150 cm

4010360000 Com.n_.as de tfansmtsnén sin ﬁn.' con muescas (sincrénicas), de circunferencia A
exterior superior a 150 cm pero inferior o igual a 198 cm

4010390000 [Demas correas de transmision 4 A

4011101000 Raqlgles Qe |?S tlpc:s ﬂutlhzlados en 'automb\rl\es de turismo (incluidos los 12 c
familiares tipo -"break” o "station wagon"- y los de carrera)

4011109000 pemfs de IPs Itllpog uzmzadosnen automoviles de turismo (incluidos los familiares 12 c
tipo -"break” o "station wagon"- y los de carrera)

4011201000 [Radiales de los tipos utilizados en autobuses y camiones 12 Cc

4011209000 Neumét:ccs nuevos de caucho, del tipo de los utilizados en autobuses y 12 c
camiones

4011300000 |Neumaticos nuevos de caucho, de los tipos utilizados en aviones 4 A

4011400000 |Neumaticos nuevos de caucho, de los tipos utilizados en motocicletas 4 A

4011500000 |Neumaticos nuevos de caucho, de los tipos utilizados en bicicletas 4 A
Neumaticos nuevos de caucho, con altos relieves en forma de taco, angulo o

4011610000 | .~ . A B 3 4 A
similares, de los tipos utilizados en vehiculos y maquinas agricolas o forestales
Neumaticos nuevos de caucho, con altos relieves en forma de taco, angulo o

4011620000 |[similares, de los tipos utilizados en vehiculos y maquinas para la construccion o 4 A
mantenimiento industrial, para llantas de didmetro inferior o igual a 61 cm
Neumaticos nuevos de caucho, con altos relieves en forma de taco, angulo o

4011630000 |similares, de los tipos utilizados en vehiculos y maquinas para la construccién o 4 A
mantenimiento industrial, para llantas de diametro superior a 61 cm

4011680000 Demas ngumatlws nuevos de caucho, con altos relieves en forma de taco, 4 A
angulo o similares

4011920000 Dem{{s neumaticos nuevos de caucho, de los tipos utilizados en vehiculos y 4 A
magquinas agricolas o forestales
Demdas neumaticos nuevos de caucho, de los tipos utilizados en vehiculos y

4011930000 |maquinas para la construccion o mantenimiento industrial, para llantas de 4 A
diametro inferior 0 igual a 61 cm
Demas neumaticos nuevos de caucho, de los tipos utilizados en vehiculos y

4011940000 |maquinas para la construccidn o mantenimiento industrial, para llantas de 4 A
didmetro superior a 61 cm

4011990000 |Demas neumaticos nuevos de caucho ~ 4 A
Neumaticos (llantas neumaticas) recauchutados, de los tipos utlizados en

4012110000 |automoviles de turismo (incluidos los del tipo familiar [«break» o «station 12 Used
wagon»] y los de carreras)

4012120000 Neumaticos (Iiartntas neumaticas) recauchutados, de los tipos utilizados en 12 Used
autobuses o camiones

4012130000 Neumaticos (llantas neumdticas) recauchutados, de los tipos utilizados en 4 Used
aeronaves

4012190000 |Demas neumaticos (llantas neumaéticas) recauchutados, de 4 Used

4012200000 |Neumdticos (llantas neumaticas) usados 4 Used

4012901000 |Protectores («flaps») 12 C

4012902000 |Bandajes (llantas) macizos 12 c

4012903000 [Bandajes (llantas) huecos 12 (&

4012904100 |Bandas de rodadura para neumaticos, para recauchutar 12 C

4012904900 |Demas bandas de rodadura para neumaticos 12 C




Camaras de caucho para neumaticos, del tipo de las utilizadas en automoviles

4013100000 |de turismo (incluidos los familiares tipo -"break” o "station wagon™ y los de 4 A
carrera), autobuses y camiones

4013200000 |Camaras de caucho para neumaticos, del tipo de las utilizadas en bicicletas 4 A

4013900000 |Demas camaras de caucho para neumaticas (p. ej.: para motocicletas) 4 A

4014100000 [Preservativos de caucho vulcanizado sin endurecer 12 A
Demas articulos de higiene o de farmacia (incluidas las tetinas) de caucho

4014900000 |vulcanizado sin endurecer, incluso con partes de caucho endurecido, excepto 12 B
preservativos

4015110000 |Guantes de caucho vulcanizado sin endurecer, para cirugia 12 C

4015191000 |Guantes de caucho vulcanizado sin endurecer, para antirradiaciones 12 C

4015199000 Demas _gu;mtes de caucho vulcanizado, sin endurecer, excepto para cirugia y de 12 i
antirradiaciones

4015901000 Prepda; y _demas complementos de vestir de caucho vulcanizado sin endurecer, 12 c
antirradiaciones

4015902000 |Traje para buzos, de caucho vulcanizado sin endurecer 12 B

4015909000 Dem_as p_rendas y complementos de vesiir de caucho vulcanizado sin endurecer 12 8
(p. ej.: fajas)

4016100000 |Demas manufacturas de caucho vulcanizado sin endurecer, celular 12 C

4016910000 |Revestimientos para el suelo y alfombras de caucho vulcanizado sin endurecer 12 C

4016920000 |Gomas de borrar, de caucho vulcanizado sin endurecer 12 C

4016930000 |Juntas (empaquetaduras), de caucho vulcanizado sin endurecer 12 C

4016940000 Qefensas. incluso inflables, para el atraque de los barcos, de caucho vulcanizado 12 B
sin endurecer

4016951000 Tanqugs y recipientes plegables (contenedores), inflables, de caucho 12 c
vulcanizado sin endurecer

4016952000 Bolsas para maquinas vulcantzladoras'y reencauchadoras de neumaticos (llantas 12 B
neumaticas), de caucho vulcanizado sin endurecer

4016959000 Demas articulos inflables (p. ej.: almohadas, de caucho vulcanizado sin 12 3
endurecer

4016991000 |Otros articulos para usos técnicos, de caucho vulcanizado sin endurecer 12 A

4016992100 [Guardapolvos para palieres 4 A

4016992900 Demas pangs y accesorios para el material de transporte de la Seccion XVII, no 4 A
expreados ni comprendidas en otra parte

4016993000 | Tapones de caucho vulcanizado sin endurecer 12 B

4016934000 Parches para reparar camaras de aire y neumaticos (llantas neumaticas), de 12 B
caucho vulcanizado sin endurecer

4016996000 |Mantillas para artes gréficas, de caucho vulcanizado sin endurecer 12 B

4016999000 L?er_nas manufacturas de caucho vulcanizado sin endurecer. (p. ej: letras, cifras y 12 8
similares para tampones)

4017000000 Caucho endurecudo_ (_por ejemplo: ebonita) en cualquner_ forma, incluidos los 12 A
desechos y desperdicios; manufacturas de caucho endurecido
Cueros y pieles enteros, de peso unitario inferior o igual a 8 kg para los secos, a

4101200000 |10 kg para los salados secos y a 16 kg para los frescos, salados verdes| 12 C
(humedos) o conservados de otro modo

4101500000 |Cueros y pieles enteros, de peso unitario superior a 16 kg 12 C

4101900000 |Demas, incluidos los crupones, medios crupones y faldas 12 C

4102100000 |Cueros y pieles en bruto de ovino, con lana 12 C

4102210000 |Cueros y pieles en bruto de ovino, piquelados 4 B
Demas cueros y pieles en bruto, de ovino (frescos o salados, secos, encalados,

4102290000 |piquelados o conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar 4 B
de otra forma), excepto los excluidos por la Nota 1 ¢) de este Capitulo
Cueros y pieles en bruto (frescos o salados, secos, encalados, piquelados o

4103200000 |conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar de otral 12 Cc
forma), de reptil
Cueros y pieles en bruto (frescos o salados, secos, encalados, piquelados o

4103300000 |conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar de otra 12 C
forma). de porcino
Demas cueros y pieles en bruto (frescos o salados, secos, encalados,

4103900000 |piquelados o conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni prepararl 12 c
de ofra forma), excepto los excluidos por la Nota 1 c) de este Capitulo
Cueros y pieles, de bovino (incluido el bifalo) o de equino, en estado hamedo

4104110000 |, "~ i i 3
(incluido el "wet-blue"), plena flor sin dividir; divididos con la flor " -

4104180000 Demas cueros y pieles, de bovino (incluido el bufalo) o de equino, en estado 12 c

humedo (incluido el "wet-blue”)




Cueros y pieles, de bovino (incluido el bufalo) o de equino, en estado seco

410441 12

ARetINL ("crust”), plena flor sin dividir; divididos con la flor C

4104490000 Demaf cue:os y pieles, de bovino (incluido el bufalo) o de equino, en estado 12 c
seco (“crust”)

4105100000 |Pieles de ovino, en estado humedo (incluido el «wet-bluex) 12 C

4105300000 [Pieles de ovino, en estado seco («crust») 12 c

41068210000 |Cueros y pieles de caprino, en estado himedo (incluido el «wet-blue») 12 C

4106220000 |Cueros y pieles de caprino, en estado seco («crust») 12 C

4106310000 |Cueros y pieles de porcino, en estado himedo (incluido el «wel-blue») 4 A

4106320000 |Cueros y pieles de porcino, en estado seco («crust») 4 A

4106400000 [Cueros y pieles de reptil 12 A

4106910000 |Demas cueros y pieles, en estado himedo (incluido el «wet-blue») 4 A

4106920000 |Demas cueros y pieles, en estado seco («crust») 4 A

4107110000 |Cueros y pieles enteros, plena flor sin dividir 12 B

4107120000 |Cueros y pieles enteros, divididos con |a flor 12 B

4107190000 |Demas cueros y pieles enteros 12 B

4107910000 |Demas cueros y pieles, incluida |as hojas, plena flor sin dividir 12 B

4107920000 |Demas cueros y pieles, incluida las hojas, divididos con la flor 12 B

4107990000 |Demas cueros y pieles, incluida las hojas 12 B
Cueros preparados después del curtido o secado y cueros y pieles

4112000000 |apergaminados, de ovino, depilados, incluso divididos, excepto los de la partida 12 Cc
4114 ’

4113100000 Cueros _preparados_ despues dgl curtido o secado y cueros y pieles 12 c
apergaminados, depilados, de caprino

4113200000 Cueros .preparadog después dgl curtido o secado y cueros y pieles 12 c
apergaminados, depilados, de porcino

4113300000 Cueros ‘preparadosl después d_el curtido o secado y cueros y pieles 12 c
apergaminados, depilados, de reptil

4113900000 Demas ;ueros pregarados después del curtido o secado y cueros y pieles| 12 c
apergaminados, depilados,

4114100000 |Cueros y pieles agamuzados (incluido el agamuzado combinado al aceite) 12 C

4114200000 Cueros y _paeles cha_roiados y sus imitaciones de cueros o pieles chapados; 12 c
cueros y pieles metalizados

4115100000 Quem regenerado a base de cuero o fibras de cuero, en placas, hojas o tiras, 12 c
incluso enrolladas
Recortes y demas desperdicios de cuero o piel, preparados, o de cuero

4115200000 |regenerado, no utilizables para la fabricacion de manufacturas de cuero; aserrin, 12 (]
polvo y harina de cuero
Articulos de talabarteria o guarnicioneria para todos los animales (incluidos los

4201000000 [tiros, traillas, rodeilleras, bozales, sadaderos, alforjas, abrigos para perros y 12 C
articulos similares), de cualquier materia

4202111000 Bauts_:s, maletas (valijas) y maletines, incluidos los de aseo, con la superficie 12 c
exterior de cuero natural, cuero regenerado o cuero charolado
Portadocumentos, portafolios (carteras de mano), cartapacios y continentes

4202119000 |similares, con la superficie exterior de cuero natural, cuero regenerado o cuero 12 C
charolado

4202121000 Baulgs. malela; (valijas) maigtines. incluidos los de aseo, con la superficie 12 c
exterior de plastico o materia textil

4202129000 Eor‘iadz)cumentos. pcﬂafohos {_caneras dg mano), ;:artagados y continentes 12 c
similares, con la superficie exterior de plastico o materia textil
Demas baules, maletas (valijas) y maletines, incluidos los de aseo y los

4202190000 |portadocumentos, portafolios (carteras de mano), cartapacios y continentes 12 o]
similares

4202210000 Boisgs de mano (carteras), incluso con bandolera o sin asas, con la superficie 12 C
exterior de cuero natural, cuero regenerado o cuero charolado

4202220000 Boisqs de mano (r’(era_s). incluso con b_andolera o sin asas, con la superficie 12 c
exterior de hojas de plastico o materia textil

4202290000 [Demas bolsos de mano (carteras), incluso con bandolera o sin asas, 12 C

4202310000 Articulos de bolsillo o de bolso de mano (cartera), con la superficie exterior de 12 c
cuero natural, cuero regenerado o cuero charolado

4202320000 Aryculos de bpls;llo (¢] dg bolsq de mano (cartera), con la superficie exterior de 12 c
hojas de plastico o materia textil

4202390000 |Demas articulos de bolsillo o de bolso de mano (cartera) 12

4202911000 Sacos de viaje y mochilas, con la superficie exterior de cuero natural, cuero 12 c
regenerado o cuero charolado

4202919000 Demas funadas, estuches, bolsas y continentes similares, con la superficie 12 c

exterior de cuero natural, cuero regenerado o cuero charolado




Demas funadas, estuches, bolsas y continentes similares, con la superficie

4 2 : : i 12 €
i exterior de hojas de plastico o materia textil

4202991000 Sacos de viaje y mochilas, cexcepto on la superficie exterior de cuero natural, 12 c
cuero regenerado o cuero charolado

4202999000 |Demas funadas, estuches, bolsas y continentes similares, 12 C

4203100000 |Prendas de vestir de cuero natural o cuero regenerado 12 G

4203210000 Guantes, mitones y manoplas, disefiados especialmente para la practica del 12 c
deporte, de cuero natural o cuero regenerado

4203290000 |Demas guantes, mitones y manoplas de cuero natural o cuero regenerado 12 C

4203300000 |Cintos, cinturones y bandoleras, de cuero natural o cuero regenerado 12 C

4203400000 Demds complementos (accesorios) de vestir, de cuero natural o cuero 12 c
regenerado

4205001000 [Correas de transmision, de cuero natural o cuero regenerado 4 A

4205009010 |Articulos para usos técnicos de cuero natural o cuero regenerado 4 A

4205008090 {Demas manufacturas de cuero natural o cuero regenerado 12 C

4206001000 |Cuerdas de tripa 12 B

4206002000 |Tripas para embutidos 12 B

4206009000 |Demas manufacturas de tripa, vejigas o tendones 12 B

4301100000 |Pieles en bruto, de visén, enteras, incluso sin la cabeza, cola o patas 12 G
Pieles en bruto, de cordero llamadas "astracéan", "Breitschwanz", “"caracul",

4301300000 |"persa" o similares, de cordero de Indias, de China, de Mongolia o del Tibet, 12 Cc
enteras, incluso sin la cabeza, cola o patas

4301600000 |Pieles en bruto, de zorro, enteras, incluso sin la cabeza, cola o patas 12 C
Demas pieles, enteras, incluso sin |la cabeza, cola o patas, excepto las pieles en

9108000 bruto de las partidas 41.01, 41.02 6 41.03 8 5

4301900000 |Cabezas, colas, patas y trozos utilizables en peleteria, en bruto 12 C

4302110000 |Pieles enteras, de vison, incluso sin la cabeza, cola o patas, sin ensamblar 12 B

4302190000 Pieles enteras, excepto de vison, incluso sin la cabeza, cola o patas, sin 12 B
ensamblar

4302200000 Cabezas, colas, patas y trozos, desechos y recortes, curtidos o adobados, sin 12 8
ensamblar

4302300000 Pieles enteras y troz_os y recortes de pieles, curtidos o adobados, ensamblados, 12 o
excepto la de la partida 43.03

4303101000 |Prendas y complementos de vestir de alpaca 12 C

4303109000 |Prendas y complementos de vestir de peleteria 12 C

4303801000 |Articulos de peleteria, de alpaca 12 C

4303909000 |Demas articulos de peleteria 12 C

4304000000 |Peleteria artificial o faclicia y articulos de peleteria artificial o facticia 12 C

4401100000 |Lena 12 B

4401210000 |Madera en plaquitas o en particulas, de coniferas 12 B

4401220000 |Madera en plaquitas o en parficulas, distintas de las coniferas 12 B

4401300000 Aserrin, Fiesperdlmos v desechos.l dg madera, incluso aglomerados en formas de 12 B
bolas, briquetas, lefios o formas similares

4402100000 Carbon vegetal {lnclw'do el de cascaras o de huesos de frutas), aunque este 12 B
aglomerado, de bambu

4402900000 Demas carbdn vegetal (incluido el de cascaras o de huesos de frutas), aunque 12 B
este aglomerado

4403100000 Madera en bruto, incluso descortezada, desalpyrada o escuadrada, tratada con 12 B
pintura, creosota u otros agentes de conservacion
Demas maderas en bruto, incluso descortezadas, desalburadas o escuadradas,

4403200000 |de coniferas, excepto tratada con pintura, creosota u otros agentes de 12 B
conservacion

4403410000 Maderjas tropicales: Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau, en 12 c
bruto, incluso descortezadas, desalburadas o escuadradas
Demas maderas tropicales citadas en la Nota de subpartida 1 de este Capitulo,

4 : C

450450000 en bruto, incluso descortezadas, desalburadas o escuadradas i

4403910000 Madera en bruto, de roble (Quercus spp.), incluso descortezada, desalburada o 12 c
escuadrada

4403920000 Madera en bruto, de haya (Fagus spp.), incluso descortezada, desalburada o 12 c
escuadrada

4403990000 [Demas maderas en bruto, incluso descortezada, desalburada o escuadrada 12 C
Flejes; rodrigones hendidos; estacas y estaquillas, apuntadas, sin aserrar

4404100000 longitudinalmente; madera simplemente desbastada o redondeada sin tornear, 12 c

curvar ni de otro modo, para bastones, paraguas, mangos; tablillas, laminas,

cintas, de coniferas




4404200000

Flejes: rodrigones hendidos; estacas y estaquillas, apuntadas, sin aserrar
longitudinalmente; madera simplemente desbastada o redondeada sin tornear,
curvar ni de otro modo, para bastones, paraguas, mangos; tablillas, laminas,
cintas; distinta de coniferas

12

o]

4405000000

Lana de madera; harina de madera

12

4406100000

Traviesas (durmientes) de madera para vias férreas o similares, sin impregnar

12

4406900000

Traviesas (durmientes) de madera para vias férreas o similares, impregnadas

12

4407101000

Tablillas para fabricacion de lapices

0|00

4407108000

Demas maderas aserradas o desbastadas longitudinalmente, cortadas o
desenroliadas, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos, de coniferas, de
espesor superior a 6 mm, excepto tablillas para fabricacion de lapices

12

(@]

4407210000

Mahogany (Swietenia spp.), aserradas o desbastadas longitudinaimente,
cortadas o desenrolladas, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos, de
espesor superior a 6 mm

12

4407220000

Virola, Imbuia y Balsa, aserradas o desbastadas longitudinalmente, cortadas o
desenrolladas, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos, de espesor
superior a 6 mm

12

4407250000

Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau, aserradas o desbastadas
longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas
por los extremos, de espesor superior a 6 mm

12

4407260000

White Lauan, White Meranti, White Seraya, Yellow Meranti y Alan, aserradas o
desbastadas longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas,
lijadas o unidas por los extremos, de espesor superior a 6 mm

12

4407270000

Sapelli, aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o desenroliada,
incluso cepillada, lijada o unida por los extremos, de espesor superior a 6 mm

12

4407280000

Iroko, aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o desenrollada, incluso
cepillada, lijada o unida por los extremos, de espesor superior a 6 mm

12

4407290000

Demas maderas tropicales citadas en la Nota de subpartida 1 de este Capitulo,
aserradas o desbastadas longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso
cepilladas, lijadas o unidas por los extremos, de espesor superior a 6 mm

12

4407910000

Encina, roble, alcomoque y demas belloteros (Quercus spp.), aserradas o
desbastadas longitudinaimente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas,
lijadas o unidas por los extremos, de espesor superior a 6 mm

12

4407920000

Haya (Fagus spp.), aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o
desenrollada, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos, de espesor
superior a 6 mm

12

4407930000

Arce (Acer spp.), aserrada o desbastada longitudinaimente, cortada o
desenrollada, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos, de espesor
superior a 6 mm

12

4407940000

Cerezo (Prunus spp.). aserrado o desbastado longitudinalmente, cortado o
desenrollados, incluso cepillado, lijado o unido por los extremos, de espesor
superior a 6 mm

12

4407950000

Fresno (Fraxinus spp.), aserrado o desbastado longitudinalmente, cortado o
desenrollados, incluso cepillado, lijado o unido por los extremos, de espesor
superior a 6 mm

12

4407990000

Demas maderas aserradas o desbastadas longitudinaimente, cortadas o
desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas por los extremos, de espesor
superior a 6 mm

4408101000

Tablillas para fabricacion de lapices, de coniferas, de espesor inferior o igual a 6
mm

4408109000

Demas hojas para chapado y contrachapado y demas maderas aserradas
longitudinalmente. cortadas o desenrolladas, de coniferas, de espesor inferior o
igual a 6 mm, excepto tablillas para fabricacion de lapices

12

4408310000

Hojas para chapado o contrachapado (incluso unidas) y demds maderas
aserradas longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas
o unidas por entalladuras multiples, de espesor inferior o igual a 6 mm, de las
maderas tropicales

12

4408390000

Hojas para chapado o contrachapado (incluso unidas) y demas maderas
aserradas longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas
o unidas por entalladuras multiples, de espesor inferior o igual a 6 mm, de las
maderas tropical

12

4408900000

Demas hojas para chapado y contrachapado y demas maderas aserradas|
longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, de espesor inferior o igual a 6 mm,
excepto de coniferas y de las maderas tropicales enumeradas en la subpartida
4408.20

12

4409101000

Tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar, de coniferas

12

4409102000

Madera conifera perfilada longitudinalmente en una o varias caras o cantos,

incluso cepillada, lijada o unida por entalladuras multiples, moldurada

12




Demas maderas perfiladas longitudinaimente en una o varias caras o cantos,

4409109000 |incluso cepillada, lijada o unida por entalladura multiples, excepto las tablillas y 12 B
frisos para parques sin enrollar, maderas molduradas y los hilados, de
Bambu (incluidas las tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar) perfiladal
4409210000 longitudinalmente (con lengletas, ranuras, rebajes, acanalados, biselados, con 12 c
juntas en v, moldurados, redondeados o similares) en una o varias caras, cantos
0 extremos, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos.
4409291000 |Tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar, distintas de las de coniferas 12 C
4409292000 |Madera moldurada, distinta de las coniferas 12 C
Demas maderas perfiladas longitudinalmente (con lengietas, ranuras, rebajes,
4409299000 |acanalados, biselados, con juntas en v, redondeados o similares) en una o varias 12 c
caras, cantos o extremos, incluso cepillada, lijada o unida por los extremos.
4410110000 |Tableros de particulas de madera 12 C
4410120000 |Tableros llamados « oriented strand board » (OSB), de madera 12 C
Tableros similares de madera (por ejemplo, «waferboard»), incluso aglomeradas
1 C
o con resinas o demas aglutinantes organicos. -
Demas tableros de particulas, tableros llamados «oriented strand board» (OSB) y
4410900000 |tableros similares (por ejemplo, «waferboard»), de materias lefiosas, incluso 12 G
aglomeradas con resinas o demas aglutinantes organicos, excepto de madera.
4411120000 _Tableros de fibra de densidad media (llamados «MDF»), de espesor inferior ¢ 12 c
igual a 5 mm.
4411130000 Tableros do: nb(a de‘ densidad media (llamados «MDF»), de espesor superior a 12 c
5 mm pero inferior o igua} a9 mm
4411140000 :;:Iems de fibra de densidad media (llamados «MDF»), de espesor superior a 9 12 c
4411920000 Tableros de fibra de madera u otras materias lefiosas, incluso aglomerados con 12 c
resina u otros aglutinantes organicos, de densidad superior a 0,8 g/lcm®
Tableros de fibra de madera u otras materias lefiosas, incluso aglomerados con
4411930000 |resina u otros aglutinantes orgédnicos, de densidad superior a 0,5 g/cm® pero 12 c
inferior o igual a 0,8 g/cm?
4411940000 Tableros de fibra de madera u otras materias lefiosas, incluso aglomerados con 12 c
resina u otros aglutinantes organicos, de densidad inferior o igual a 0,5 g/em®
4412100000 Eﬂ:ﬂi:;a contrachapada, madera chapada y madera estratificada similar, de 12 c
Madera contrachapada constituida exclusivamente por hojas de madera (excepto
4412310000 de bambul) de espesor unitario inferior o igual a 6 mm, que tenga, por lo menos, 12 c
una hoja externa de las maderas tropicales citadas en la Nota de subpartida 1 de
este Capitulo
Madera contrachapada constituida exclusivamente por hojas de madera (excepto
4412320000 |de bambu) de espesor unitario inferior o igual a 6 mm, que tengan, por lo menos, 12 C
una hoja externa de madera distinta de la de coniferas
4412390000 Deméas maderas coqira_ch;pac!as cl:onstltwda exclusivamente por hojas de 12 c
madera de espesor unitario inferior o igual a 6 mm.
Deméas maderas contrachapadas, madera chapada y madera estratificada
RN similar, de alma constituida por planchas, listones o tablillas e G
4412990000 |Demas maderas contrachapadas, madera chapada y madera estratificada similar 12 c
4413000000 |Madera densificada en blogues, planchas, tablas o perfiles 12 C
4414000000 |Marcos de madera para cuadros, fotografias, espejos u objetos similares 12 C
4415100000 Cajones, cajas, jaulas, tambores y envases similares, de madera; carretes para 12 c
cables, de madera
4415200000 rl;a;z:::, paletas caja y demas plataformas para carga, collarines para paletas, de 12 c
4416000000 Barriles, Icuba‘as‘ tinas y demas manufacturas de toneleria y sus partes, de 12 c
madera, incluidas las duelas
4417001000 |Herramientas, de madera 4 A
4417009000 [Monturas de cepillos, mangos de escobas o de brochas, de madera 12 C
4418100000 |Ventanas, puertas-ventana y sus marcos, de madera 12 C
4418200000 [Puertas y sus marcos, bastidores y umbrales, de madera 12 C
4418400000 |Encofrados para hormigén, de madera 12 C
4418500000 |Tejas y ripia, de madera 12 G
4418600000 |Postes y vigas 12 o
4418710000 |Tableros ensamblados para suelos en mosaico 12 C
4418720000 |Demas tableros ensamblados para revestimiento de suelo, multicapas 12 C
4418790000 |Demas tableros ensamblados para revestimiento de suelo 12 C




4418901000 |Tableros celulares, de madera 12 C

4418908000 |Demads obras y piezas de carpinteria para construcciones (p. ej.: vigas) 12 C

4419000000 |Articulos de mesa o de cocina, de madera 12 C

4420100000 |Estatuillas y demas objetos de adomo, de madera 12 C

4420900000 Marqueteria y taracea; cajas y estuches para joyeria u orfebreria y manufacturas 12 c
similares; articulos de maobiliario no comprendidos en el Cap.94, de madera

4421100000 |Perchas para prendas de vestir, de madera 12 C

4421901000 Cafullas. l.f.arlretes, bobinas para la hilatura o el tejido y para hilo de coser, y 12 c
articulos similares, de madera tomeada

4421902000 |Palillos de dientes, de madera 12 C

4421903000 [Palitos y cucharitas para dulces y helados, de madera 4 A

4421905000 |Madera preparada para fosforos 4 A

4421909000 |Demas manufacturas de madera (p. ej.: féretros) 12 C

4501100000 |Corcho natural en bruto o simplemente preparado - A

4501900000 |Desperdicios de corcho; corcho triturado, granulado o pulverizado 4 o
Corcho natural, descortezado o simplemente escuadrado o en bloques, placas,

4502000000 |hojas o tiras, cuadradas o rectangulares (incluidos los esbozos con aristas vivas i A
para tapones)

4503100000 |Tapones de corcho natural 4 A

4503900000 |Demas manufacturas de corcho natural 12 B

4504100000 Cuhqs. pIIa\cas: plancha_s. hojas y bandas, baldosas de cualquier forma; cilindros 12 B8
macizos, incluidos los discos, de corcho aglomerado

4504901000 |Tapones, de corcho aglomerado 12 B

4504902000 |Juntas o empaquetaduras y arandelas de corcho aglomerado 12 A

4504909000 |Demas manufacturas de corcho aglomerado (p. ej : discos) 12 B

4601210000 |Esterillas, esteras y canizos, de bambui 12 C

4601220000 |Esterillas, esteras y cafiizos, de roten (ratan) 12 C

4601290000 |Esterillas, esteras y cafizos, de las demas materias vegetales 12 C

4601920000 Maten_as trenzables, trea?zas y articulos s;mﬂares de materias trenzables, de 12 c
bambu, excepto las esterillas, esteras y cafiizos

4601930000 Materias ‘lrenzab}es. trenzas y articulos mmllar‘es de materias trenzables, de 12 c
roten (ratan), excepto las esterillas, esteras y cafizos

4601940000 Materias tren;abfes. trenzas y articulos snm|‘|ares de materias Itrenzables, de las 12 c
demas materias vegetales, excepto las esterillas, esteras y cafiizos

4601990000 Demas materias _trenzabies. trenzae_*. y articulos similares de materias trenzables, 12 c
excepto las esterillas, esteras y cafiizos
Articulos de cesteria obtenidos directamente o en su forma con materias

4602110000 . : ; 12 C
trenzables o confeccionados con articulos de |a partida 46.01, de bambu

4602120000 Articulos de cesterl_a obtenidos d_lrectamen{e 0 _en su forma con materias 12 c
trenzables o confeccionados con articulos de la partida 46.01, de roten (ratan)
Articulos de cesteria obtenidos directamente o en su forma con materias

4602190000 |trenzables o confeccionados con articulos de la partida 46.01, de las demas 12 c
materias vegetales
Demas articulos de cesteria obtenidos directamente o en su forma con materias

4602900000 |trenzables o confeccionados con articulos de la partida 46.01, con materias 12 C
distintas de las de vegetal

4701000000 |Pasta mecanica de madera 12 A

4702000000 |Pasta quimica de madera para disolver 4 B

4703110000 Pasta quimica a la sosa (soda) o al sulfato, crudos, de maderas coniferas, 12
excepto las pasta para disolver

4703190000 Pas‘ta guimica a la sosa (soda) o al sulfato. cruda. de maderas distinta de las 12 A
coniferas

4703210000 Pasta quimica a la sosa (soda) o al sulfatp, semiblanqueada o blanqueada, de 4 A
maderas coniferas, excepto la pasta para disolver

4703290000 Pasta quimica a la sosa (s'oda) o al sulfato, semlblanqugada o blanqueada, de 4 A
maderas distinta de las coniferas, exceplo la pasta para disolver

4704110000 ;Zizlie?uimlca al sulfito, cruda, de maderas coniferas, excepto de pasta para 4 A

4704190000 Pasta quimica bar sulfito, cruda, de madera, distinta de las de coniferas, excepto 4 A
la pasta para disolver

4704210000 Pasta quimica al sulﬂ!g. semiblanqueada o blanqueada, de maderas coniferas, 4 A
excepto la pasta para disolver

4704290000 Pasta qumca al sulfito, semlbfanqueadg 0 blanqueada, de maderas distinta de 4 A
las de coniferas, excepto la pasta para disolver

4705000000 [Pasta semiguimica de madera 12 A

4706100000 |Pasta de linter de algodon 4 A




4706200000

Pasta de fibras obtenidas de papel o cartdn reciclados (desperdicios y desechos)

12

4706300010

Pastas de fibras obtenidas de bambu, mecdnicas

4706300020

Pastas de ij_!:lras obtenidas de bambu, quimicas

4706300030

Pastas de fibras obtenidas de bambu, semiguimicas

4706910000

Pastas mecanicas de las demas materias fibrosas celulosicas

4706920000

Pastas quimicas de las demds materias fibrosas celulosicas

4706930000

Pastas semiquimicas de las demas materias fibrosas celulésicas

SN IS S B

4707100000

Desperdicios y desechos de papel o cartén Kraft crudo o de papel o cartéon
ondulado

> ||z 2x>] >

4707200000

Desperdicios y desechos de otros papeles o cartones obtenidos principalmente a
partir de pasta quimica blanqueada sin colorear en la masa

b

4707300000

Desperdicios y desechos de papel o carton obtenido principalmente a partir de
pasta mecanica (p. ej.: diarios, periddicos y similares)

4707900000

Demas desperdicios y desechos de papel y carton

4801000000

Papel prensa en bobinas (rollos) o en hojas

4802100000

Papel y carton hecho a mano (hoja a hoja)

B ED
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4802200010

Papel y cartéon soporte para papel o carton fotosensibles, termosensibles o
electrosensibles, en tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 cm, o en
hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a 36 cm y el otro superior
a 15 cm, sin plegar, excepto los de pasta obtenido por procedimiento quimico-
mecanico

>

4802200090

Demas papeles y cartones soporte para papel o carlon fotosensibles,
termosensibles o electrosensibles

12

4802400000

Papel soporte para papeles de decorar paredes

12

4802540010

Papel soporte para papel carbén (carbdnico) en tiras o bobinas (rollos) de
anchura superior a 15 cm, o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar, excepto los de pasta
obtenido por procedimiento quimico-mecanico, peso inferior a 40 g/m2.

4802540090

Demas papeles y cartones, sin fibras obtenidas por procedimiento mecanico o
quimico-mecanico o con un contenido total de estas fibras inferior o igual al 10%
en peso del contenido total de fibra, de peso inferior a 40 g/m2.

12

4802551010

Papel de seguridad para billetes, de peso superior o igual a 40 g/m2 pero inferior
o igual a 150 g/m2, en bobinas (rollos), de anchura superior a 15 cm, excepto los
de pasta obtenido por procedimiento quimico-mecanico

4802551090

Demas papeles de seguridad para billetes, de peso superior o igual a 40 g/m2
pero inferior o igual a 150 g/m2, en bobinas (rollos).

12

4802552000

Otros papeles de seguridad, de peso superior o igual a 40 g/m2 pero inferior o
igual a 150 g/m2, en babinas (rollos).

12

4802559000

Demds papeles y cartones, sin fibras obtenidas por procedimiento mecanico o
quimico-mecanico o con un contenido total de estas fibras inferior o igual al 10%
en peso del contenido total de fibra, de peso superior o igual a 40 g/m2 pero
inferior ¢ igual a 150 g/m2, en bobinas (rollos).

12

4802561010

Papeles de seguridad para billetes, en hojas cuadradas o rectangulares con un
lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, medidos sin plegar, excepto los
de plasta obtenido por procedimiento guimico-mecanico

4802561090

Demas papeles de seguridad para billetes, de peso superior o igual a 40 g/m2
pero inferior o igual a 150 g/m2, en hojas en las que un lado sea inferior o igual a
435 mm y el otro sea inferior o igual a 297 mm, medidos sin plegar

12

4802562000

Otros papeles de seguridad, de peso superior o igual a 40 g/m2 pero inferior o
igual a 150 g/m2, en hojas en las que un lado sea inferior o igual a 435 mm y el
otro sea inferior o igual a 297 mm, medidos sin plegar

12

4802569000

Demas papeles de peso superior o igual a 40 g/m2 pero inferior o igual a 150
g/m2, en hojas en las que un lado sea inferior o igual a 435 mm y el otro sea
inferior o igual a 297 mm, medidos sin plegar

12

4802571010

Papeles de seguridad para billetes, de peso superior o igual a 40 g/m2 pero
inferior o igual a 150 g/m2, de pasta obtenido por procedimiento quimico-
mecanico

12

4802571090

Demas papeles de seguridad para billetes, de peso superior o igual a 40 g/m2
pero inferior o igual a 150 g/m?2.

4802572000

Otros papeles de seguridad, de peso superior 0 igual a 40 g/m2 pero inferior o
igual a 150 g/m2.

12

4802579000

Demas papeles de peso superior o igual a 40 g/m2 pero inferior o igual a 150
g/m2.

12

4802581010

Papel de fibras obtenidas por procedimiento quimico-mecanico inferior o igual al
10% en peso del contenido total de fibras, de peso superior o igual a 225 g/m2, y
anchura superior a 15 cm, en bobinas (rollos)

4802581080

Demas papeles y cartones, de peso superior a 150 g/m2, en bobinas (rollos)




4802589010

Papel de fibras obtenidas por procedimiento quimico-mecanico inferior o igual al
10% en peso del contenido total de fibras, de peso superior o igual a 225 g/m2,
en tiras de anchura superior a 15 cm, o en hojas cuadradas o rectangulares con
un lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar

4802589090

Demas papeles y cartones, de peso superior a 150 g/m2, excepto en bobinas
{rollos)

12

4802611000

Papeles y cartones, de peso inferior a 40 g/m2, que cumpla con las demas
especificaciones de la Nota 4 del Capitulo, en bobinas (rollos)

12

4802619010

Papeles y cartones, en bobinas (rollos), con un contenido total de fibras
obtenidas por procedimiento mecanico superior al 10%, de anchura superior a 15
cm, excepto el papel de seguridad

4802619020

Papel prensa, de ancho superior a 15 cm, pero inferior o igual a 36 cm, en
bobinas (rollos)

4802619030

Papeles y cartones, en bobinas (rollos), con un contenido total de fibras
obtenidas por procedimiento guimico-mecanico superior al 10%, de anchura
superior a 15 cm y peso superior o igual a 225 g/m2, excepto el papel de
sequridad

4802619040

Papel soporte para papel carbon (carbénico) de anchura superior a 15 cm,
excepto los de pasta obtenido por procedimiento quimico-mecanico, en bobinas|
(rollos)

4802619090

Demas papeles y cartones, con un contenido total de fibras obtenidas por
procedimiento mecanico o quimico-mecéanico superior al 10% en peso del
contenido total de fibra, en bobinas (rollos)

12

4802620010

Papeles y cartones, con un contenido total de fibras obtenidas por procedimiento
mecanicos superior al 10%, en hojas cuadradas o rectangulares con un lado
superior a 360 mm y el otro superior a 150 mm, sin plegar, excepto el papel de
seguridad

4802620020

Papeles y cartones, con un contendio total de fibras obtenidas por procedimiento
quimico-mecanico superior al 10%, en hojas cuadradas o rectangulares con un
lado superior a 360 mm y el otro superior a 150 mm, sin plegar, y peso superior o
igual a 225 g/m2, excepto el papel de seguridad

4802620030

Papel soporte para papel carbon (carbonico) en hojas cuadradas o rectangulares
con un lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar, excepto los
de pasta obtenido por procedimiento quimico-mecanico

4802620090

Demas papeles y cartones, en hojas en las que un lado sea inferior o igual a 435
mm y el otro sea inferior 0 igual a 297 mm, medidos sin plegar

12

4802691000

Papeles y cartones, de peso inferior a 40 g/m2, que cumpla con las demas
especificaciones de la Nota 4 del Capitulo

12

4802699010

Papeles y cartones, un contenido total de fibras obtenidas por procedimiento
mecanico superior a 10%, en hojas cuadradas o rectangulares con un lado
superior a 435 mm y el otro superior a 297 mm, sin plegar, excepto el papel de
sequridad

4802699020

Papeles y cartones, un contenido total de fibras obtenidas por procedimiento
quimico-mecanico superior al 10% en peso, en hojas cuadtadas o rectangulares
con untado superior a 435 mm y el otro superior a 297 mm, sin plegar, y peso
superior o igual a 225 g/m2, excepto el papel de seguridad

4802699030

Papel soporte para papel carbon (carbonico) en tiras de anchura superior a 15
cm, excepto los de pasta obtenide por procedimiento quimico-mecanico

4802699040

Demas papeles soporte para papel carbon

4802699090

Demas papeles y cartones, con un contenido total de fibras obtenidas por|
procedimiento mecanico o quimico-mecanico superior al 10% en peso del
contenido total de fibra

12

4803001000

Guata de celulosa y napa de fibras de celulosa

12

0] O |m >

4803009000

Papel del tipo utilizado para papel higiénico, toallitas para desmagquillar, toallas,
servilletas o papeles similares de uso doméstico, de higiene o tocador, incluso
rizados («crepés»), plisados, gofrados, estampados, perforados, coloreados o
decorados en la superficie o impresos, en bobinas (rollos) o en hojas.

12

O

4804110000

Papel y cartén para caras (cubiertas) («Kraftliner»), crudos

12

4804190000

Demas papel y carton para caras (cubiertas) («Kraftliner»)

12

4804210000

Papel Kraft para sacos (bolsas), crudos

12

4804290000

Demas papel Kraft para sacos (bolsas)

12

4804310010

Papeles y cartones Kraft, de peso inferior o igual a 150 g/m2, crudos, para la
fabricacion de lijas

12

4804310090

Demas papeles y cartones Kraft, de peso inferior o igual a 150 g/m2, crudos

12

4804390000

Demas papeles y cartones Kraft, de peso inferior o igual a 150 g/m2

12

OO0 @ |O|O|Ojo




Papeles y cartones Kraft, de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 g/m2,

4804411000 |crudos, absorbentes, de los tipos utilizados para la fabricacion de laminados 4 A
plasticos decorativos
4804419010 Papeles y cartones_ Kra_ﬂ. de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 g/m2, 12 C
crudos, para la fabricacion de lijas
4804419090 Demaés papeles y cartones Kraft, de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 12 c
a/m2, crudos
Papeles y cartones Kraft, de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 g/m2,
4804420000 blanqueados uniformemente en la masa y con un contenido de fibras de madera 12 c
obtenidas por procedimiento quimico superior al 95% en peso del contenido total
de fibra
4804490000 ;emrgés papeles y cartones Kraft, de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 12 c
4804510020 Papgles_y cartqnes Kraft, de peso superior o igual a 225 g/m2, crudos, para la 12 8
fabricacion de lijas
4804510090 |Demas papeles y cartones Kraft, de peso superior o igual a 225 g/m2, crudos 12 C
Papeles y cartones Kraft, de peso superior o igual a 225 g/m2, blanqueados
4804520000 |uniformemente en la masa y con un contenido de fibras de madera obtenidas por 12 (&
procedimiento quimico superior al 95% en peso del contenido total de fibra
4804590000 |Demas papeles y cartones Kraft, de peso superior o igual a 225 g/m2, 12 C
4805110000 |Papel semiguimico para acanalar 12 C
4805120010 Papel paja para acanalar de pasta obtenida por procedimiento quimico-mecanico 4 &
y peso superior o iguala a 225 g/m2.
4805120090 {Demas papeles paja para acanalar 12 G
4805190010 Pa_lpetes de pasta obtenida por procedimiento quimico-mecanico y peso superior| 4 A
0 iguala a 225 g/m2, para acanalar
4805190090 |Demas papeles para acanalar 12 C
4805240000 |«Testliner» (de fibras recicladas), de peso inferior o igual a 150 g/m2 12 C
4805250010 «Testhper» (de fibras rf-zc:ldalldas], de pasta obtenida por procedimiento quimico- 4 A
mecanico y peso superior o iguala a 225 g/m2
4805250090 [Demas «Testliners (de fibras recicladas) 12 C
4805300000 |Papel sulfito para envolver 12 C
0,
4805401000 Papel y_cartén filtro, elaborados con 100% en peso de fibra de algoddn o de 4 A
abaca, sin encolado y exento de compuestos minerales
4805402000 Pape_l y carton filtro, con un contenido de fibra de algodon superior o igual al 70% 4 A
ro inferior al 100%, en peso
4805409000 {Demas papeles y cartones filtro 4 A
4805500000 |Papel y carton fieltro, papel y cartén lana 12 B
Papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas, de
4805911000 |peso inferior o igual a 150 g/m2, absorbentes, de los tipos utilizados para la 4 A
fabricacién de laminados plasticos decorativos
Papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) © en hojas, de A
40e6012000 peso inferior o igual a 150 g/m2, para aislamiento eléctrico a
Papel y carton, multicapas (excepto los de las subpartidas 4805.12, 4805.19,
4 1 12 c
e 4805.24 0 4805.25)
4805919010 Papel_es y cart_ones. sin estucar ni rgcubnr. en bobinas (rollos) o en hojas, de 4 A
peso inferior 0 igual a 150 g/m2, para juntas o empaquetaduras
Papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas, de 12 c
i peso inferior o igual a 150 g/m2, para la fabricacion de lijas
Demés papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas,
42095919090 de peso inferior o igual a 150 g/m2 1€ c
4805921000 Papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas, de 4 2
peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 g/m2, para aislamiento eléctrico
Papel y carton, multicapas (excepto los de las subpartidas 4805.12, 4805.19,
4805922000 4805.24 o 4805.25) 12 c
4805929000 Demas papele_s y cartones, sin estlucar_ ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas, 12 c
de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 g/m2
4805931000 Papeles y paﬂopes, sin estucar ni rect.!brlr. en bcbmag (rollos) o en hojas, de 4 A
peso superior o igual a 225 g/m2, para aislamiento eléctrico
Papel y cartén, multicapas (excepto los de las subpartidas 4805.12, 4805.19,
i S 4805.24 0 4805.25) E i
4805933000 |Cartones rigidos con peso especifico superior a 1 12 C
4805939000 |Demas papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas A
4806100000 |Papel y carton sulfurizados (pergamino vegetal) 4 A
4806200000 |Papel resistente a las grasas («greaseproof») 12 A
4806300000 |Papel vegetal (papel calco) 4 A
4806400000 |Papel cristal y demas papeles calandrados trasparentes o traslicidos 4 A




4807000000

Papel y cartén obtenidos por pegado de hojas planas, sin estucar ni recubrir en
la superficie y sin impregnar, incluso reforzados interiormente, en bobinas (rollos)
o en hojas

12

4808100000

Papel y cartén corrugados, incluso perforados

12

4808200000

Papel Kraft para sacos (bolsas), nzado («crepé») o plisado, incluso gofrado,
estampado o perforado

12

4808300000

Demas papeles Kraft, rizados («crepés») o plisados, incluso gofrados,
estampados o perforados

12

4808900000

Demas papel y carton rizados («crepés»), plisados, gofrados, estampados o
perforados, en bobinas (rollos) o en hojas, excepto el papel de los tipos descritos
en el texto de la partida 48.03.

12

4809200000

Papel autocopia

12

4809900010

Papel para clisés de mimeografo

12

4809900090

Papel carbon (carbénico) y demas papeles para copiar o transferir (incluido el
estucado o cuché, recubierto o impregnado, para planchas offset), incluso
impresos, en bobinas (rollos) o en hojas.

12

4810131100

Papel y carton de los tipos util. p/escribir, imprimir u otros fines graficos, sin
fibras obtenidas por proced. meca. o quimico-meca. o con un cont. total de estas
fibras < 6 = al 10% en peso del cont. total de fibr, en bobinas (rollos), de peso <6
=a

12

4810131900

Demas papeles y cartones de los tipos util. para escribir, imprimir u otros fines
graficos, sin fibras obt. por proced. meca. o quimico-mecda. o con un cont. total|
de estas fibras < ¢ = al 10% en peso del cont. total de fibr, en bobinas (rollos), de
peso

12

4810132000

Papel y cartén de los tipos util. plescribir, imprimir u otros fines graficos, sin
fibras obtenidas por proced. meca. o quimico-meca. o con un cont. total de estas
fibras < 6 = al 10% en peso del cont. total de fibr, en bobinas (rollos), de peso > a
150

12

4810141000

Papel y cartén, en hojas, en las que un lado sea superior a 360 mm y el ofro sea
superior a 150 mm, sin plegar

12

4810149000

Demas papeles y cartones, en hojas en las que un lado sea inferior o igual a 435
mm y el otro sea inferior o igual a 297 mm, medidos sin plegar, excepto en rollos

12

4810190000

Demas papeles y cartones de los tipos utilizados para escribir, imprimir u otros
fines graficos, sin fibras obtenidas por procedimiento mecanico o quimico-
mecénico o con un contenido total de estas fibras inferior o igual al 10% en peso
del contenido total de fibra

12

4810220000

Papel estucado o cuché ligero (liviano) («L.W.C.»)

12

4810290000

Demas papeles y cartones de los tipos utilizados para escribir, imprimir u otros
fines graficos, con un contenido total de fibras obtenidas por procedimiento
mecanico 0 quimico-mecanico superior al 10% en peso del contenido total de
fibra

12

4810310000

Papel y carton Kraft, excepto los de los tipos utilizados para escribir, imprimir u
otros fines graficos, blanqueados uniformemente en la masa y con un contenido
de fibras de madera obtenidas por procedimiento quimico superior al 95% en
peso del contenido total de fibra, de peso inferior o igual a 150 g/m2

12

4810320000

Papel y carton Kraft, excepto los de los tipos utilizados para escribir, imprimir u
otros fines gréficos, blanqueados uniformemente en la masa y con un contenido
de fibras de madera obtenidas por procedimiento quimico superior al 95% en
peso del contenido total de fibra, de peso superior a 150 g/m2

12

4810390000

Demas papeles y cartones Kraft, excepto los de los tipos util, p/escribir, imprimir
u otros fines graficos

12

4810920000

Demas papeles y cartones multicapas

12

4810990000

Demas papeles y cartones

12

4811101010

Papel y carton alguitranados en la masa, con peso especifico superior a 1,
incluso satinados, bamizados o gofrados, en tiras o bobinas (rollos) de anchura
superior a 15 cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a
36 cm vy el otro superior a 15 cm, sin plegar

4811101090

Demas papeles y cartones alquitranados en la masa, con peso especifico
superior a 1, incluso satinados, bamizados o gofrados

12

4811109000

Demas papeles y cartones alquitranados, embetunados o asfaltados

12

4811411000

Papel y carton autoadhesivos, en bobinas (rollos), de anchura superior a 15 cm o
en hojas en las que un lado sea superior a 36 cm y el otro sea superiora 15 cm,

sin plegar

12

4811419000

Demas papeles y cartones autoadhesivos

12

4811491000

Papeles y cartones engomados, en bobinas (rollos), de anchura superior a 15 cm
o0 en hojas en las que un lado sea superior a 36 cm y el otro sea superior a 15

cm, sin plegar

12




4811499000

Demas papeles y cartones engomados

12

4811511010

Papel y cartén recubiertos, impregnados o revestidos de plastico (excepto los
adhesivos), blanqueados, de peso superior a 150 g/m2, con lamina intermedia de
aluminio, de los tipos utilizados para envasar productos en la industria
alimentaria, incluso impresos, en tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15
cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a 36 cm y el otro
superior a 15 em, sin plegar

4811511090

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de plastico
(excepto los adhesivos), blanqueados, de peso superior a 150 g/m2, con lamina
intermedia de aluminio, de los tipos utilizados para envasar productos en la
industria alimentaria, incluso impresos

12

4811512000

Papel y carton recubiertos, impregnados o revestidos de plastico (excepto los
adhesivos), blanqueados, de peso superior a 150 g/m2, recubierto o revestido
por ambas caras, de plastico, de los tipos utilizados en la industria alimentaria,
incluso impresos

4811519000

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de plastico
(excepto los adhesivos), blanqueados, de peso superior a 150 g/m2

4811581010

Papel y carton recubiertos, impregnados o revestidos de plastico (excepto los
adhesivos), para fabricar lija al agua, en tiras o bobinas (rollos) de anchura|
superior a 15 cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a
36 cm y el ofro superior a 15 em, sin plegar.

4811591090

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de plastico
(excepto los adhesivos), para fabricar lija al agua

12

4811592000

Papel y cartén recubiertos, impregnados o revestidos de plastico (excepto los
adhesivos), con ldmina intermedia de aluminio, de los tipos utilizados para
envasar productos en la industria alimentaria, incluso impresos

12

4811593000

Papel impregnado con resinas melaminicas, incluso decorado o impreso

12

4811594010

Papel y carton recubiertos, impregnados o revestidos de plastico (excepto los
adhesivos), para aislamiento eléctrico, en tiras o bobinas (rollos) de anchura
superior @ 15 cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a
36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar

4811594090

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de plastico
(excepto los adhesivos), para aislamiento eléctrico

12

w

4811595000

Papel y cartén recubierto o revestido por ambas caras, de plastico, de los tipos
utilizados en la industria alimentaria, incluso impresos

12

4811596000

Papeles filtro

12

4811598000

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de plastico
(excepto los adhesivos)

12
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4811601010

Papel y cartdn recubiertos, impregnados o revestidos de cera, parafina,
estearina, aceite o glicerol, para aislamiento eléctrico, en tiras o bobinas (rollos)
de anchura superior a 15 ¢cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar

4811601090

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de cera,
parafina, estearina, aceite o glicerol, para aislamiento eléctrico,

12

4811608000

Demas papeles y cartones recubiertos, impregnados o revestidos de cera,
parafina, estearina, aceite o glicerol

12

4811901000

Papeles y cartones barnizados, con peso especifico superior a 1, incluso
gofrados

12

4811902010

Demas papeles, cartones, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa, para
juntas o empaquetaduras, en tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15
cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a 36 cm y el otro
superior a 15 cm, sin plegar

4811902090

Demas papeles, cartones, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa, para
juntas o empaquetaduras,

12

4811905000

Papeles, cartones, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa, pautados,
rayados o cuadriculados

12

4811908010

Papeles absorbentes, decorados o impresos, sin impregnar, de los tipos
utilizados para la fabricacion de laminados plasticos decorativos, en tiras o
bobinas (rollos) de anchura superior a 15 cm; o en hojas cuadradas o
rectangulares con un lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar

4811908090

Demas papeles absorbentes, decorados o impresos, sin impregnar, de los tipos
utilizados para la fabricacion de laminados pléasticos decorativos,

12

4811909000

Demas papeles, cartones, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa

12

4812000000

Blogues vy placas, filtrantes, de pasta de papel

4813100000

Papel de fumar, en librillos o en tubos

12
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4813200000

Papel de fumar en bobinas de anchura inferior o igual a 5 cm




Papel de fumar, excepto en librillos, tubos o en bobinas de anchura inferior o

4813900000 |. 12 B
igual a 5 cm

4814100000 |Papel granito ("ingrain) 4
Papel para decorar y revestimientos similares de paredes, constituidos por papel

4814200000 |recubierto o revestido, en la cara vista, con una capa de plastico graneada, 12 Cc
gofrada, coloreada, impresa con motivos o decorada de otro modo
Papel para decorar y revestimientos similares de paredes, constituidos por papel

4814900010 |revestido en la cara vista con materia trenzable, incluso tejida en forma plana o 12 Cc
paralelizada

4814900090 \I?iz:;_r;érzspapeles para decorar y revestimientos similares de paredes; papel para| " A

4816200000 Papel autocopia, en bobinas de anchura igual o mferlorl a 36 cm, o en hojas 12 B
cuadradas o rectangulares en la que un lado sea menor o igual a 36 cm

4816900000 Papel cgrbén y papeles similares, en bobinas de anchura igual o inferior a 36 cm, 12 c
0 en hojas cuadradas o rectangulares en la que un lado exceda de 36 cm

4817100000 |Sobres de papel o carton 12 C

4817200000 Sobres carta, tarjetas postales sin ilustrar y tarjetas para correspondencia, de 12 c
papel o carton

4817300000 Ca;as. sobre§ y presentaciones 3|m||§|res de papel o carton, con un conjunto o 12 c
surtido de articulos de correspondencia, de papel o cartén

4818100000 [Papel higiénico, en rollos de anchura inferior o igual a 36 cm 12 C

4818200000 Panuelos y toallitas faciales, de pasta de papel, papel, guata de celulosa o napas 12 c
de fibras celulosa

4818300000 Manteles y servilletas, de pasta de papel, papel, guata de celulosa o napas de 12 c
fibras celulosa

4818401000 |Pariales para bebés 12 C

4818402000 |Compresas y tampones higiénicos 12 C

4818409000 Articulos higienicos similares, de pasta de papel, papel, guata de celulosa o napa 12 c
de fibras de celulosa

4818500000 Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de pasta de papel, papel, guata 12 c
de celulosa o napa de fibras de celulosa

4818900000 Demas manufacturas de pasta de papel, papel, guata de celulosa o napa de 12 c
fibras de celulosa

4819100000 [Cajas de papel o cartén corrugado 12 C

4819200000 |Cajas y cartonajes, plegables, de papel o cartén, sin corrugar 12 C

4819301000 Sacc_)s_ (bolsas) con una anchura en la base superior o igual a 40 cm.,, 12 c
multipliegos

4819309000 |Demas sacos (bolsas) con una anchura en la base superior o igual a 40 cm 12 C

4819400000 |Demas sacos (bolsas), bolsitas y cucuruchos 12 C

4819500000 |Demas envases, incluidas las fundas para discos 12 c

4819600000 |Cartonajes de oficina, tienda o similares 12 C

4820100000 Libros registro, libros de contabilidad, talonarios (de notas, pedidos o recibos), 12 ¢
blogues memorandos, bloques de papel de cartas, agendas y articulos similares

4820200000 |Cuadernos 12 C

4820300000 Clagﬁcadores. encuadernaciones (excepto las cubiertas para libros), carpetas y 12 c
cubiertas para documentos

4820401000 |Formularios llamados «continuos» 12 Cc

4820409000 Demas fom'uuia_nas en paquetes o plegados («manifold»), aunque lleven papel 12 c
carbon (carbénico)

4820500000 |Albumes para muestras o para colecciones 12 C

4820901000 |Formatos llamados «continuos» sin impresion 12 C

4820909000 |Demas articulos escolares, de oficina o de papeleria, de papel o cartén 12 (&

4821100000 |Etiguetas de todas clases, de papel o carton, impresas 12 C

4821900000 |Etiquetas de todas clases, de papel o carton, excepto impresas 12 C
Carretes, bobinas, canillas y soportes similares, de pasta de papel, papel o

4822100000 |cartén, incluso perforados o endurecidos, de los tipos utilizados para el bobinado 12 C
de hilados textiles

4822900000 Demas c::lrreles. bobinas, canillas y sc_:portes similares, de pasta de papel, papel 12 c
o cartén, incluso perforados o endurecidos

4823200010 Papel.y carton filtro, 5|!1 es?ucarlnl recubrir, en tiras o bobinas (rollos) de anchura 4 A
superior a 15 ¢cm pero inferior o igual a 36 cm

4823200090 |Demas papeles y cartones filtro 12 C

4823400000 |Papel diagrama para aparatos registradores, en bobinas (rollos), hojas o discos 12 B

4823610000 |Bandejas, fuentes, platos, tazas, vasos y articulos similares, de bambu 12 C

4823690000 Demas bandejas, fuentes, platos, tazas, vasos y articulos similares, de papel o 12 c

cartén




4823700000 |Articulos moldeados o prensados, de pasta de papel 12 Cc
4823902000 |Papeles para aislamiento eléctrico 4 A
4823904000 |Juntas o empaquetaduras 4 A
4823905000 |Cartones para mecanismos Jacquard y similares 4 A
4823906000 |Patrones, modelos y plantillas 12 C
Papel y carton Kraft, de peso superior a 150 g/m2 pero inferior a 225 g/m2,
4823909010 crudos, absorbentes, del tipo de los utilizados para la fabricacion de laminados 4 A
plasticos decorativos, en tiras o bobinas de anchura superior a 15 cm pero
inferior o igual a 36 cm
Papel y carton sin estucar ni recubrir, de peso inferior o igual a 150 g/m2, del tipo
4823909020 |de los utilizados para la fabricacion de laminados plasticos decorativos, en tiras o 4 A
bobinas de anchura superior a 15 cm pero inferior o igual a 36 cm
Papel y carton sin estucar ni recubrir, del tipo de los utilizados para juntas o
4823909030 |empaquetaduras, en tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 cm pero 4 A
inferior o igual a 36 cm
4823909040 Papel y cartéq sulfurizados (pf_'rgaminc_vegetal). en tiras o bobinas (rollos) de 4 A
anchura superior a 15 ¢m pero inferior o igual a 36 cm
4823909050 Papel ve‘geta‘* {pa?e{ calco), en tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 4 A
cm pero inferior o igual a 36 cm
4823909060 Papel cristal y demas papeles calandrados, transparentes o translucidos en tiras 4 A
o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 cm pero inferior o igual a 36 cm
Papel sin estucar ni recubrir, en tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15
cm pero inferior o iguala a 36 cm, que no hayan sido sometidos a trabajo
4823909070 |complementarios o tratamiento distinto de los especificados en la nota 3 de este 4 A
capitulo, de pasta obtenida por procedimiento guimico-mecanico y peso superior
0 igual a 225 g/m2
4823909091 |Cubresuelos con soporte de papel o carton, incluso cortados 4 A
Demas papeles, cartones, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa,
4823909099 |cortados en formato; los demas articulos de pasta de papel, cartén, guata de 12 G
celulosa o napa de fibras de celulosa.
4901101000 Hordscopos, fotonovelas, tiras comicas o historietas, en hojas sueltas, incluso 12
plegadas
4901109000 |Libros, folletos e impresos similares, en hojas sueltas, incluso plegadas. 12
4901910000 !Jiccionarios y enciclopedias, incluso en fasciculos, excepto en hojas sueltas, 12
incluso plegadas.
4901991000 _Horbsaopos‘ fotonovelas, tiras comicas o historietas, excepto en hojas sueltas, 12 B
incluso plegadas.
4901999000 Demas libros, folletos e impresos similares, excepto en hojas sueltas, incluso 12 B
plegadas.
4902100000 Diarios y qulicacianes periddicas, impresos, incluso _ilustrados o con publicidad, 12 C
que se publiquen cuatro veces por semana como minimo.
4902901000 Horoscopos, fotonovelas, t‘ir‘as comicas o historietas, que se publiquen cuatro 12 c
VEces por semana como minimo.
4902909000 Demés diarios y publicaciones periddicas, impresos, incluso ilustrados o con 12 c
publicidad
4903000000 JAlbumes o libros de estampas y cuadernos para dibujar o colorear, para nifios 12 [
4504000000 |Musica manuscrita o impresa, incluso con ilusiraciones o encuademada 12 o]
4905100000 [Esferas 12 C
4905910000 Manufacturas ‘cartoglraﬂcas de todas c!asgs. incluidos los mapas murales y 19 c
planos topograficos, impreses, en forma de libros o folletos
4905990000 Demas manufacturas c_:anogréﬁcas de todas clases, ingluidos los mapas murales 12 c
y planos topograficos, impresos, excepto en forma de libros o folletos.
Planos y dibujos originales hechos a mano, de arquitectura, ingenieria,
4906000000 indusm'ale_s, comerciales, topograficos o _s_imi?ares; textos manuscﬁto.s-, 12 C
reproducciones fotograficas sobre papel sensibilizado y copias con papel carbén
(carb
Sellos (estampillas) de correos, timbres fiscales y andlogos, sin obliterar, que
4907001000 |tengan o estén destinados a tener curso legal en el pais en el que su valor facial 12 c
sea reconocido; papel timbrado
4907002000 |Billetes de banco 12 c
4907003000 |Talonarios de cheques de viajero de establecimientos de crédito extranjeros 12 c
4807009000 |Demas cheques; titulos de acciones u obligaciones y titulos similares 12 B
4908100000 |Calcomanias vitrificables 12 C
4908901000 |Demas calcamonias para transferencia continua sobre tejidos 4 A
4908908000 |Demas calcamonias 12 C




Tarjetas postales impresas o ilustradas; tarjetas impresas con felicitaciones o

4909000000 |comunicaciones personales, incluso con ilustraciones, adomos o aplicaciones, o 12 c
con sobres
4910000000 |Calendarios de cualquier clase impresos, incluidos los tacos de calendario 12 B
4911100000 |Impresos publicitarios, catdlogos comerciales y similares 12 B
4911910000 |Estampas, grabados v fotografias 12 c
4911990000 |Demas impresos 12 B
5001000000 |Capullos de seda aptos para el devanado 4 A
5002000000 |Seda cruda (sin torcer) 4 A
Desperdicios de seda (incluidos los capullos no aptos para el devanado,
SRgItd0 desperdicios de hilados e hilachas) 4 i
5004000000 Hilados de seda (excepto los hilados de desperdicios de seda) sin acondicionar 4 A
para la venta al por menor
5005000000 |Hilados de desperdicios de seda sin acondicionar para la venta al por menor 12 C
Hilados de seda o de desperdicios de seda, acondicionados para la venta al por
S0PPR0NGY menor; «pelo de Mesina» («crin de Florencia») = .
5007100000 |Tejidos de borrilla 20 C
5007200000 Demﬂg tejidos con un contenido de seda o de desperdicios de seda, distintos de 20 c
la borrilla, superior o igual al 85% en peso
5007900000 |Demas tejidos de seda o de desperdicios de seda 20 C
5101110000 [Lana sucia, incluida la lavada en vivo, esquilada 12 C
5101190000 [Lana sucia, incluida la lavada en vivo, excepto esquilada 12 C
5101210000 |Lana esquilada, desgrasada, sin carbonizar 12 C
5101290000 |Demas lana desgrasada, sin carbonizar 12 C
5101300000 |Lana carbonizada 4 C
5102110000 |Pelo fino, de cabra de Cachemira 12 C
5102191000 |Pelo fino, de alpaca o de llama 12 B
5102192000 [Pelo fino de conejo o de liebre 4 A
5102199000 |Demas pelos finos 12 B
5102200000 |Pelo ordinario 12 B
5103100000 {Borras del peinado de lana o pelo fino 12 B
5103200000 |Demas desperdicios de lana o pelo fino 12 B
5103300000 |[Desperdicios de pelo ordinario 12 B
5104000000 |Hilachas de lana o de pelo fino u ordinario 12 C
5105100000 |Lana cardada 12 C
51056210000 |«Lana peinada a granel» 4 A
5105291000 |Lana peinada, enrollados en bolas («tops») 12 C
5105299000 |Demas lana peinada 12 C
5105310000 |Pelo fino cardado o peinado, de cabra de Cachemira 12 C
5105391000 |Pelo fino cardado o peinado, de alpaca o de llama 12 C
5105392000 |Pelo fino cardado o peinado, de vicufia 12 C
5105399000 |Demas pelos finos cardados o peinados 12 C
5105400000 |Pelo ordinario cardado o peinado 12 C
5106100000 Hiladog de lana cardad_a sin_ acondicionar para la venta al por menor, con un 12 c
contenido de lana superior o igual al 85% en peso
5106200000 Hiiadog de lana gardaga sin acondicionar para la venta al por menor, con un 12 c
contenido de lana inferior al 85% en peso
5107100000 HiIado.T. de lana peinad_a sinl acondicionar para la venta al por menor, con un 12 c
contenido de lana superior o igual al 85% en peso
5107200000 Hiladosl de lana pleinada sin acondicionar para la venta al por menor, con un 12 c
contenido de lana inferior al 85% en peso
5108100000 [Hilados de pelo fino cardado, sin acondicionar para la venta al por menor. 12 C
5108200000 [Hilados de pelo fino peinado, sin acondicionar para la venta al por menor. 12 C
5109100000 Hiiadog de lana o pelo fino, acond_icion_ados para la venta al por menor, con un 20 c
contenido de lana o pelo fino superior o igual al 85% en peso
5109900000 |Demas hilados de lana o pelo fino, acondicionados para la venta al por menor. 20 C
Hilados de pelo ordinario o de crin (incluidos los hilados de crin entorchados),
5110001000 jaunque estén acondicionados para la venta al por menor, sin acondicionar para 12 c
la venta al por menor
5110009000 Demas hilados de pelo ordinario o de crin (incluidos los hilados de crin 20 c
entorchados)
5111111000 Tejidos de lang ca_rdadg con un contenido de lana superior o igual al 85% en 20 c
peso, de peso inferior o igual a 300 g/m2
Tejidos de pelo de vicufia cardado, con un contenido de pelo fino superior o igual|
SN0 al 85% en peso, de peso inferior o igual a 300 g/m2 2 G
5111114000 Tejidos de pelo de alpaca o de llama cardado, con un contenido de pelo fino 20 c

superior o igual al 85% en peso, de peso inferior o igual a 300 g/m2




Demas tejidos de pelo fino cardado, excepto de vicufia, de alpaca o de llama,

5111119000 |con un contenido de pelo fino superior o igual al 85% en peso, de peso inferior o 20 Cc
igual a 300 g/m2

5111191000 Demas tejidos de lana cardada, con un contenido de pelo fino superior o igual al 20 c
85% en peso, excepto de peso inferior o igual a 200g/m2

5111192000 Demas tejidos de pelo de vicufia cardado, con un contenido de pelo fino superior| 20 c
o igual al 85% en peso, excepto de peso inferior o igual a 200g/m2

5111194000 Demas tejidos de pelo de alpaca o de llama cardado, con un contenido de pelo 20 c
fino superior o igual al 85% en peso, excepto de peso inferior o igual a 200g/m2
Demés tejidos de pelo fino cardado, excepto de vicufia, de alpaca o de llama,

5111199000 |con un contenido de pelo fino superior o igual al 85% en peso, excepto de peso 20 c
inferior o igual a 200g/m2
Tejidos de lana cardada, mezclada exclusivamente o principalmente con c

s o filamentos sintéticos o artificiales 5
Tejidos de pelo cardado de vicufia, mezclada exclusivamente o principalmente

SIS con filamentos sintéticos o artificiales 20 &

5111204000 Tgpdps de pelo fino cardado‘_ dPT _alpac:a 0 d‘e llama, mezclados exclusiva o 20 c
principalmente con filamentos sintéticos o artificiales

5111209000 Dt_ama_-:s tejidos de lana cardadg o t‘ie pelo ﬁ_r'lo'cardado. mezclados exclusiva o 20 c
principaimente con filamentos sintéticos o artificiales

5111301000 T_e1|dqs de Ian_a c_:ardad;, me_zdada exclusivamente o principalmente con fibras 20 c
sintéticas o artificiales discontinuas
Tejidos de pelo cardado de vicufia, mezclada exclusivamente o principalmente

11302010 con fibras sintéticas o artificiales discontinuas i &

5111304000 Tgpdps de pelo fino card‘ado.l de alpalca_ 0 de‘ltamal. mezclados exclusiva o 20 c
principalmente con fibras sintéticas o artificiales discontinuas

5111309000 Dtlemfés tejidos de lana car_dad_a o de pglo_ fino c_an:iadp, mezclados exclusiva o 20 c
principalmente con fibras sintéticas o artificiales discontinuas

5111901000 |Demas tejidos de lana cardada 20 C

5111902000 |Demas tejidos de pelos cardados de vicuiia 20 C

5111904000 |Demas iejidos de pelo fino cardado, de alpaca o de llama 20 C

5111909000 |Demas tejidos de lana cardada o de pelo fino cardado 20 C

- - - - - -

5112111000 Tejidos de Iang Pe.'"ad?- con un contenido de lana superior o igual al 85% en 20 c
peso, de peso inferior o igual a 200 g/m2

5112112000 Tejidos de peit? de 'wcurtla peinado, con un contenido superior o igual al 85% en 20 c
peso, de peso inferior o igual a 200 g/m2
Tejidos de pelo de alpaca o de llama peinado, con un contenido de pelo fino

5112114000 : : s : 20 Cc
superior 0 igual al 85% en peso, de peso inferior o igual a 200 g/m2
Demas tejidos de pelo fino peinado, excepto de vicufia, de alpaca o de llama,

5112119000 |con un contenido de pelo fino superior o igual al 85% en peso, de peso inferior o 20 Cc
igual a 200 g/m3

- - - - =

5112191000 Tejidos con un contenido de lana peinada, superior o igual al 85% en peso, de 20 c
peso superior a 200 g/m2

5112192000 Tejidos con un contf.'mdo de pelo peinado de vicufia, superior o igual al 85% en 20 c
peso, de peso superior a 200 g/m2
Tejidos de pelo fino peinado, de alpaca o de llama, con un contenido de lana o

SHiEtesns) pelo fino superior o igual al 85% en peso 20 ¢

5112199000 Demas tejidos df.- Iang peinada o de pelo fino peinado, con un contenido de lana 20 c
o pelo fino superior o igual al 85% en peso

5112201000 Demas IEJI(‘:IDS .da Iana_ pfalnada. mezclada exclusiva o principalmente con 20 c
filamentos sintéticos o artificiales

5112202000 Demas tejidos df: pe!os de wc_uﬁa peinados, mezciada exclusiva o principalmente 20 c
con filamentos sintéticos o artificiales

5112204000 ngés tejidos de pelo de alpa_aca 9 de Ilarqa Ipemado, mezclados exclusiva o 20 c

rincipalmente con filamentos sintéticos o artificiales

Demas tejidos de pelo fino peinado, excepto de vicufa, de alpaca o de llama,

5112209000 Z i R A 20 Cc
mezclados exclusiva o principalmente con filamentos sintéticos o artificiales

5112301000 Qemqs te;|doslde_. lana pemac_!a. mezclada exclusiva o principalmente con fibras 20 Fo
sintéticas o artificiales discontinuas

5112302000 Demas tejldos QIe pelo dle ylcuﬁa _pelna_dn, mezclada exclusiva o principalmente 20 c
con fibras sintéticos o artificiales discontimuas

5112304000 Dt::m'fas tejidos de pelo dg alp‘aca o dg |I§ma pgmadp. mezclados exclusiva o 20 c
principalmente con fibras sintéticas o artificiales discontinuas
Demas tejidos de pelo fino peinado, excepto de vicufia, de alpaca o de llama,

5112309000 |mezclados exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o arificiales 20 C

discontinuas




5112901000

Demas tejidos de lana peinada, excepto con un contenido de lana superior o
igual al 85% en peso, mezclados exclusiva o principalmente con filamentos
sintéticos o artificiales, o con fibras sintéticos o artificiales discontinuas

20

5112902000

Demas tejidos de pelo de vicufia peinado, excepto con un contenido de pelo fino
superior o igual al 85% en peso, mezclados exclusiva o principalmente con
flamentos sintéticos o artificiales, o con fibras sintéticos o artificiales
discontinuas

20

5112904000

Demas tejidos de pelo de alpaca o de llama peinado, excepto con un contenido
de pelo fino superior o igual al 85% en peso, mezclados exclusiva o
principalmente con filamentos sintéticos o artificiales, o con fibras sintéticos o
artificiales discontinuas

20

5112909000

Demas tejidos de pelo fino peinado, excepto con un contenido de pelo fino
superior o igual al 85% en peso, mezclados exclusiva o principaimente con
filamentos sintéticos o artificiales, o con fibras sintélicos o artificiales
discontinuas

20

5113000000

Tejidos de pelo ordinario o de crin

20

5201001000

Algodén sin cardar ni peinar, de longitud de fibra superior a 34.92 mm (1 3/8
pulgada)

12

(9]

5201002000

Algodén sin cardar ni peinar, de longitud de fibra superior a 28.57 mm (1 1/8
pulgada) pero inferior o igual a 34.92 mm (1 3/8 pulgada)

12

(9]

5201003000

Algodon sin cardar ni peinar, de longitud de fibra superior a 22.22 mm (7/8
pulgada) pero inferior o igual a 28.57 mm (1 1/8 pulgada)

12

(@]

5201009000

Algodén sin cardar ni peinar, de longitud de fibra inferior o igual a 22.22 mm (7/8
pulgada)

12

5202100000

Desperdicios de hilados de algadon

12

5202910000

Hilachas de algodon

12

5202990000

Demas desperdicios de algodon (p. ej.: pelusa de carda)

12

5203000000

Algodon cardado o peinado

12

5204110000

Hilo de coser con un contenido de algodén superior o igual al 85% en peso, sin
acondicionar para la venta al por menor

12

O jO|lo|jm|O] O

5204190000

Hilo de coser con un contenido de algodon superior al 85% en peso, sin
acondicionar para la venta al por menor

12

(¢}

5204200000

Hilos de coser de algodon, acondicionado para la venta al por menor

20

O

5205110000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algoddn sin peinar, superior o
igual al 85% en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex (inferior o igual al
numero métrico 14), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205120000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algod6n sin peinar, superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 714,29 diex pero superior o igual a
232,56 dtex (superior al numero métrico 14 pero inferior o igual al numero
metrico 43), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205130000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodon sin peinar, superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 232,56 diex pero superior o igual a
192,31 dtex (superior al namero meétrico 43 pero inferior o igual al nimero
metrico 52), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205140000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o igual a 125
dtex (superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80),
sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205150000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 125 dtex (superior al numero métrico
80), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205210000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinadas, superior o
igual al 85% en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex (inferior o igual al
numero métrico 14), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205220000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinadas, superior o
igual al B5% en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior o igual a
232,56 dtex (superior al numero métrico 14 pero inferior o igual al namero
métrico 43), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205230000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinadas, superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o igual a
192,31 dtex (superior al nimero métrico 43 pero inferior al nimero métrico 52},
sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205240000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinadas, superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o igual a 125
dtex (superior al numero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80),

sin acondicionar para la venta al por menor

12




5205260000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinadas superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 125 decitex pero superior o igual a
106.38 decitex (superior al nimero métrico 80 pero inferior o igual al nimero
meétrico 94), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205270000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodon peinadas superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 106,38 decitex pero superior o igual a
83,33 decitex (superior al numero métrico 94 pero inferior o igual al nimero
metrico 120), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205280000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodon peinadas superior o
igual al 85% en peso, de titulo inferior a 83,33 decitex (superior al numero
métrico 120), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5205310000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon sin peinar,
superior o igual al 85% en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex por hilo
sencillo (inferior o igual al nimero métrico 14, por hilo sencillo), sin acondicionar
para la venta al por menor

12

5205320000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algoddn sin peinar,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior 0
igual a 232,56 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 14 pero inferior
o igual al nimero métrico 43, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al
por menor

12

5205330000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon sin peinar,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o
igual a 192,31 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior,
o igual al nimero métrico 52, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al
por menor

12

5205340000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon sin peinar,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o
igual a 125 dtex, por hilo sencillo (supenior al nimero métrico 52 pero inferior o
igual al namero métrico 80, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al|
por menor

12

5205350000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon sin peinar,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 125 dtex por hilo sencillo
(superior al nimero métrico 80 por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al
por menor

12

5205410000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon peinado,
superior o igual al 85% en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex por hilo
sencillo (inferior o igual al nimero métrico 14 por hilo sencillo), sin acondicionar
para la venta al por menor

12

5205420000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon peinado,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior 0
igual a 232,56 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 14 pero inferior|
o igual al nimero métrico 43, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al
por menor

12

5205430000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodén peinado,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o
igual a 192,31 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior|
o igual al nimero métrico 52, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al
por menor

12

5205440000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon peinado,
superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o
igual a 125 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 52 pero inferior o
igual al nimero métrico 80, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al
por menor

12

5205460000

Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodén
peinadas superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 125 decitex pero
superior 0 igual a 106,38 decitex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 80
pero inferior o igual al nimero métrico 94, por hilo sencillo), sin acondicionar para
la venta al por menor

12

5205470000

Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodon
peinadas superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 106,38 decitex pero
superior o igual a 83,33 decitex, por hilo sencillo (superior al numero métrico 94
pero inferior o igual al nimero métrico 120, por hilo sencillo), sin acondicionar
para la venta al por menor

12

5205480000

Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodon
peinadas superior o igual al 85% en peso, de titulo inferior a 83,33 decitex por
hilo sencillo (superior al nimero métrico 120 por hilo sencillo), sin acondicionar

para la venta al por menor

12




5206110000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, inferior al
85% en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex (inferior o igual al nimero
metrico 14), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5206120000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, inferior al
85% en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior o igual a 232,56 dtex
pero (superior al nimero métrico 14 pera inferior o igual al nimero métrico 43),
sin acondicionar para la venta al por menor

12

5206130000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, inferior al
85% en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o igual a 192,31 dtex
(superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52), sin
acondicionar para la venta al por menor

12

5206140000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, inferior al
85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o igual a 125 dtex
(superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al numero métrico 80), sin
acondicionar para la venta al por menor

12

5206150000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén sin peinar, inferior al
85% en peso, de titulo inferior a 125 dtex (superior al nimero métrico 80), sin
acondicionar para la venta al por menor

12

5206210000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodon peinado, inferior al 85%
en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex (inferior o igual al ndmero
métrico 14), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5206220000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodon peinado, inferior al 85%
en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior o igual a 232,56 dtex
(superior al nimero métrico 14 pero inferior o igual al nimero metrico 43), sin
acondicionar para la venta al por menor

12

5206230000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodon peinado, inferior al 85%
en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o igual a 192,31 dtex
(superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52), sin
acondicionar para la venta al por menor

12

5206240000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinado, inferior al 85%
en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o igual a 125 dtex (superior|
al nimero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80), sin acondicionar,
para la venta al por menor

12

5206250000

Hilados sencillos con un contenido de fibras de algodén peinado, inferior al 85%
en peso, de titulo inferior a 125 dtex (superior al nimero métrico 80), sin
acondicionar para la venta al por menor

12

5206310000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon, sin peinar,
inferior al 85% en peso, de titulo superior o igual a 714,29 dtex, por hilo sencillo
(inferior o igual al nimero métrico 14, por hilo sencillo), sin acondicionar para la
venta al por menor

12

5206320000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodén, sin peinar,
inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior o igual a

al nimero métrico 43), sin acondicionar para la venta al por menor

232,56 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 14 pero inferior o igual|

12

5206330000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon, sin peinar,
inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o igual a
192,31 dtex, por hilo sencillo (superior al numero métrico 43 pero inferior o igual
al numero métrico 52), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5206340000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon, sin peinar,
inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o igual a 125
dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al
numero métrico 80), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5206350000

Hilados retorcidos o cableados con un contenido de fibras de algodon, sin peinar,
inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 125 dtex, por hilo sencillo (superior al
numero métrico 80, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al por menor

12

5206410000

Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algoddén peinado,
inferior al 85% en peso, de titulo superior o igual a 714.29 dtex, por hilo sencillo
(inferior o igual al nimero métrico 14, por hilo sencillo), sin acondicionar para la
venta al por menor

12

5206420000

Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodén peinado,
inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 714,29 dtex pero superior o igual a
232,56 dtex, por hilo sencillo (superior al niimero métrico 14 pero inferior o igual

al numero métrico 43), sin acondicionar para la venta al por menor

12




Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodon peinado,
inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 232,56 dtex pero superior o igual a

i - 1
5206430000 192,31 dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual 2
al numero métrico 52), sin acondicionar para la venta al por menor
Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodon peinado,
5206440000 inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 192,31 dtex pero superior o igual a 125 12
dtex, por hilo sencillo (superior al nimero métrico 52 pero inferior o igual al
numero métrico 80), sin acondicionar para la venta al por menor
Hilados retorcidos o cableados, con un contenido de fibras de algodon peinado,
5206450000 |inferior al 85% en peso, de titulo inferior a 125 dtex, por hilo sencillo (superior al 12
numero métrico 80, por hilo sencillo), sin acondicionar para la venta al por menor
- - ; - -
5207100000 Hllado‘sh con un contenido de algodén, superior o igual al 85% en peso, 20
acondicionado para la venta al por menor
- - — = e
5207900000 Hilados con un contenido de algodén, inferior al 85% en peso, acondicionado 20
para la venta al por menor
Tejidos de algodén crudos con un contenido de algodén superior o igual al 85%,
5208110000 . : i ; 20
de ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2
Tejidos de algodén crudos con un contenido de algodon superior o igual al 85%,
2208120000 de ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 =
Tejidos de algodon crudos con un contenido de algodén superior o igual al 85%,
5208130000 |de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso inferior o 20
igual a 200 g/m2
Demas tejidos de algodén crudos con un contenido de algoedon superior o igual al
SEORHN 85%, de peso inferior o igual a 200 g/m2 20
5208211000 Tejidos de algodon blanqueados con un contenido de algodon superior o igual al 20
85%, de ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 35 g/m2
5208219000 Demas tejidos de algodén blanqueados con un contenido de algodén superior o 20
igual al 85%, de ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2
Tejidos de algoddn blanqueados con un contenido de algodén superior o igual al
e 85%, de ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 2
Tejidos de algodon blangueados con un contenido de algodon superior o igual al
5208230000 |85%, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso inferior 20
o igual a 200 g/m2
Demas tejidos de algodén blanqueados con un contenido de algodén superior o
SN igual al 85%, de peso inferior o igual a 200 g/m2 20
it ~ 1 1 1, I o,
5208310000 TE]IF}GS de aIgodm:l tefidos con un_cont_enldo de algodon superior o igual al 85%, 20
de ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2
5208320000 Tep;los de algodon tenidos con un qontemdo de algodon superior o igual al 85%, 20
de ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2
Tejidos de algodén tefidos con un contenido de algodon superior o igual al 85%,
5208330000 |de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso inferior o 20
igual a 200 g/m2
Demas tejidos de algodén tefidos, con un contenido de algodon superior o igual
SEIGIRNN al 85% de peso inferior o igual a 200 g/m2 4
Tejidos de algodén con hilados de distintos colores, con un contenido de algodén
5208410000 |superior o igual al 85% en peso, de ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 20
100 g/m2
Tejidos de algodén con hilados de distintos colores, con un contenido de algodon
5208420000 |superior o igual al 85% en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 100 20
g/m2
Tejidos de algoddn con hilados de distintos colores, cen un contenido de algodon
5208430000 |superior o igual al 85% en peso, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o 20
igual a 4
5208490000 Demas tejidos de algoddn con hilos de distintos colores, con un contenido de 20
algodén superior o igual al 85% en peso, de peso inferior o igual a 200 g/m2
5208510000 Tejidos de algodén estampados, con un contenido de algodén superior o igual al 20
85% en peso, de ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 g/m2
5208520000 Tejidos de algodon estampados, con un contenido de algodon superior o igual al 20
85% en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2
Tejidos de algodén estampados, con un contenido de algodén superior o igual al
5208591000 |85% en peso, de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 20
4
Demas tejidos de algodén estampados con un contenido de algodon superior o
5208599000 |. oA >
o0 igual al 85% en peso, de peso inferior o igual a 200 g/m2 &
5209110000 Tejidos de algodén crudos con un contenido de algodon, superior o igual al 85% 20

en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 200 g/m2




5209120000

Tejidos de algodon crudos con un contenido de algodén, superior o igual al 85%
en peso, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso
superior a 200 g/m2

20

5209190000

Demas tejidos de algodon crudos con un contenido de algodén, superior o igual
al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m2

20

5209210000

Tejidos de algoddn blanqueados con un contenido de algodén, superior o igual al
85% en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 200 g/m2

5209220000

Tejidos de algodén blangueados con un contenido de algodén, superior o igual al|
85% en peso, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso
superior a 200 g/m2

20

5208290000

Demas tejidos de algodén blanqueados con un contenido de algodén, superior o
igual al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m2

20

5209310000

Tejidos de algodon tefiidos con un contenido de algodén, superior o igual al 85%
en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 200 g/m2

20

5208320000

Tejidos de algodon tefiidos con un contenido de algodén, superior o igual al 85%
en peso, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso
superior a 200 g/m2

20

5209390000

Demas tejidos de algodén tefiidos con un contenido de algodén, superior o igual
al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m2

20

5209410000

Tejidos de algodon con hilados de distintos colores, con un contenido de
algodon, superior o igual al 85% en peso, de ligamento tafetan, de peso superior
a 200 g/m2

20

5209420000

Tejidos de algodon de mezclilla ("denim"), con un contenido de algodon, superior
0 igual al 85% en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 200 g/m2

20

5209430000

Demas lejidos de algodén de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso
inferior o igual a 4, con hilados de distintos colores, con un contenido de algodon
superior o igual al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m2

20

5209490000

Demas tejidos de algodén con hilados de distintos colores, con un contenido de
algodon, superior o igual al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m?2

20

5209510000

Tejidos de algodon estampados, con un contenido de algodén superior o igual al
85% en peso, de ligamento tafetan, de peso superior a 200 g/m2

20

5209520000

Tejidos de algodon estampados, con un contenido de algodén superior o igual al
85% en peso, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, de peso
superior a 200 g/m2

20

5209590000

Demas tejidos de algodén estampados, con un contenido de algodon superior o
igual al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m2

20

5210110000

Tejidos de algoddn crudos, con un contenido de algoddn inferior al 85% en peso,
de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o
artificiales, de peso inferior o igual a 200 g/m2

20

5210190000

Demas tejidos de algoddn crudos, con un contenido de algodon inferior al 85%
en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o artificiales,
de pesa inferior o igual a 200 g/m2

20

5210210000

Tejidos de algodon blanqueados, con un contenido de algodon inferior al 85% en
peso, de ligamento tafetan. mezclado exclusiva o principalmente con fibras
sintéticas o artificiales, de peso inferior o igual a 200 g/m2

20

5210290000

Demas tejidos de algodén blanqueados, con un contenido de algodon inferior al|
85% en peso, mezclado exclusivamente o principalmente, con fibras sintéticas o
artificiales, de peso inferior o igual a 200 g/m2

20

5210310000

Tejidos de algodon tefiidos, con un contenido de algodon inferior al 85% en peso,
de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o
artificiales, de peso inferior a 200 g/m2

20

5210320000

Tejidos de algodén tefiidos, con un contenido de algoddn inferior al 85% en peso,
de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, mezclado exclusiva o
principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso inferior a 200 g/m2

20

5210380000

Demas tejidos de algodén tefidos, con un contenido de algodén inferior al 85%,
en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o artificiales,
de peso inferior o igual a 200 g/m2

20

5210410000

Tejidos de algodon con hilados de distintos colores, con un contenido de algodon
inferior al 85% en peso, de ligamento tafetdn, mezclado exclusiva o
principaimente con fibras sintéticas o artificiales, de peso inferior o igual a 200
g/m2

20

5210480000

Demas tejidos de algodon con hilados de distintos colores, con un contenido de
algodén inferior al 85% en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras

sintéticas o artificiales, de peso inferior o igual a 200 g/m2

20




5210510000

Tejidos de algodén estampados, con un contenido de algodén inferior al 85% en
peso, de ligamento tafetdn, mezclado exclusiva o principalmente con fibras
sintéticas o artificiales, de peso inferior o igual a 200 g/m2

20

5210590000

Demas tejidos de algodén estampados, con un contenido de algodon inferior al
85% en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o
artificiales, de peso inferior o igual a 200 g/m2

20

5211110000

Tejidos de algodén crudos, con un contenido de algodén inferior al 85% en peso,
de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o
artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211120000

Tejidos de algodén crudos, con un contenido de algoddn inferior al 85% en peso,
de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, mezclado exclusiva o
principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211190000

Demas tejidos de algodén crudos, con un contenido de algodén inferior al 85%
en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o adificiales,
de peso superior a 200 g/m2

20

5211200000

Tejidos de algodon blanqueados, con un contenido de algodan inferior al 85% en
peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de
peso superior a 200 g/m2

20

5211310000

Tejidos de algodon tefiidos, con un contenido de algodoén inferior al 85% en peso,
de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o
artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211320000

Tejidos de algodoén tefiidos, con un contenido de aigodén inferior al 85% en peso,
de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, mezclado exclusiva o
principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211390000

Demas fejidos de algoddn tefiidos, con un contenido de algodon, inferior al 85%
en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o artificiales,
de peso superior a 200 g/m2

20

5211410000

Tejidos de algodon con hilados de distintos colores, con un contenido de aigodon
inferior al 85% en peso, de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o
principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211420000

Tejidos de algodén de mezclilla ("denim"), de hilados de distintos colores, con
un contenido de algodén inferior al 85% en peso, mezclado exclusiva o
principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211430000

Demas tejidos de algodon de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso
inferior o igual a 4, con hilados de distintos colores, con un contenido de
algodon inferior al 85% en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras
sintéticas o artificia

20

5211490000

Demas tejidos de algodén con hilados de distintos colores, con un contenido de
algodén, inferior al 85% en peso, mezclado exclusiva o principalmente con fibras
sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211510000

Tejidos de algodén estampados con un contenido de algodén inferior al 85% en
peso, de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o principalmente con fibras
sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

20

5211520000

Tejidos de algodon estampados con un contenido de algodon inferior al 85% en
peso, de ligamento sarga o cruzado de curso inferior o igual a 4, mezclado
exclusiva o principalmente con fibras sintéticas o artificiales, de peso superior a
200 g/m2

20

5211590000

Demas lejidos de algodon estampados, con un contenido de algodon inferior al
85% en peso, de ligamento tafetan, mezclado exclusiva o principalmente con
fibras sintéticas o artificiales, de peso superior a 200 g/m2

5212110000

Demas tejidos de algodon crudos, de peso inferior o igual a 200 g/m2

5212120000

Demas tejidos de algodén blanqueados, de peso inferior o igual a 200 g/m2

5212130000

Demas tejidos de algodon tefiidos, de peso inferior o igual a 200 g/m2

5212140000

Demas tejidos de algodén con hilados de distintos colores, de peso inferior o
igual a 200 g/m2

5212150000

Demas tejidos de algodén estampados, de peso inferior o igual a 200 g/m2

5212210000

Demas tejidos de algodén crudos, de peso superior a 200 g/im2

5212220000

Demas tejidos de algodén blanqueados, de peso superior a 200 g/m2

5212230000

Demas tejidos de algoddn tefiidos, de peso superior a 200 g/m2

5212240000

Demas tejidos de algododn con hilados de distintos colores, de peso superior a
200 g/m2

5212250000

Demas tejidos de algodon estampados, de peso superior a 200 g/m2

5301100000

Lino en bruto o enriado

5301210000

Lino agramado o espadado

5301290000

Lino peinado o trabajado de otro modo, pero sin hilar

5301300000

Estopas y desperdicios, de lino

B0 O [O|0|0]0] O |O]0|0] O




5302100000 |Canamo en bruto o enriado 4 A

5302900000 Cafamo (Canpabls sativa |.) lfa_balado,_pero sin hn[af; estopas y desperdicios de A A
carfiamo (incluidos los desperdicios de hilados y las hilachas)

5303100000 [Yute y demas fibras textiles del liber, en bruto o enriados 12 C

5303903000 [Yute trabajado 12 €

5303909000 Demas fibras de liber, trgba;at}as de otro rpodo. estopas y desperdicios de estas 12 c
fibras, excepto de yute, lino, cafiamo y ramio

5305001100 |Fibra de abaca, en bruto 12 C

5305001900 |Demas fibras de abaca 12 C

5305009010 [Fibra de coco, en bruto 12 Cc

5305009020 |Fibra de sisal y demas fibras textiles del género Agave, en bruto 12 c
Demas fibras textiles vegetales no expresadas ni comprendidas en otra parte, en

5305009090 |bruto o trabajados, pero sin hilar; estopas y desperdicios de estas fibras 12 Cc
(incluidos los desperdicios de hilados y las hilachas)

5306100000 |Hilados sencillos de lino 12 e

5306201000 |Hilados retorcido o cableados, de lino, acondicionados para la venta al por menor 20 Cc

5306209000 |Demas hilados retorcido o cableados, de lino 12 C

5307100000 |Hilados sencillos de yute y demas fibras textiles del liber, de la partida 53.03 12 &
Hilados retorcidos o cableados, de yute y demas fibras textiles del liber, de la

7 : i

5307200000 partida 53.03 12 B

5308100000 |Hilados de coco 12 C

5308200000 [Hilados de cafiamo 12 c

5308900010 |Hilados de papel 4 A

5308900090 |Demas hilados de las demas fibras textiles vegetales 12 C

5309110000 l:];:.):ocrudos o blanqueados, con un contenido de lino superior o igual al 85% 20 C

5309190000 Demas tejidos, con un contenido de lino superior o igual al 85% en peso, (p. &j.; 20 c
tefido)

5309210000 |Tejidos crudos o blanqueados, con un contenido de lino inferior al 85% en peso 20 Cc

5309290000 |Demas tejidos, con un contenido de lino inferior al 85% en peso (p. &) tefidos) 20 B

5310100000 |Tejidos crudos de yute y demas fibras textiles del liber de la partida 53.03 4 A

5310900000 Zre;u:i;ss de yute y demas fibras textiles del liber de la partida 53.03, excepto los 20 c

5311000000 |Tejidos de las demas fibras textiles vegetales; tejidos de hilados papel 20 C

5401101000 |Hilo de coser de filamento sintético, acondicionado para la venta al por menor 20 C

5401109000 |Hilos de coser de filamento sintético, sin acondicionar para la venta al por menor 12 G

5401201000 |Hilo de coser de filamento artificial, acondicionado para la venta al por menor 20 C

5401209000 |[Hilo de coser de filamento artificial, sin acondicionar para la venta al por menor 12 C

5402110000 ?nil:n‘l?rs de alta tenacidad de aramidas, sin acondicionar para la venta al por 4 A

5402191000 ‘l-infll;tl?s de alta tenacidad de nailon 6,6, sin acondicionar para la venta al por 4 A

5402199000 Demas hilados de alta tenacidad de las demas poliamidas, sin acondicionar para 4 A
la venta al por menor

5402200000 [Hilados de alta tenacidad de poliéster 4

5402310000 Hilados tgxturados: de r'faslon o de otras poliamidas, de titulo inferior o igual a 50 4 A
tex por hilado sencillo, sin acondicionara para la venta al por menor

5402320000 H‘|Iados igx!ur.?dos, de_n‘allon o demas poliamidas, de titulo superior a 50 tex, por 12 C
hilo sencillo, sin acondicionar para la venta al por menor

5402330000 [Hilados texturados, de poliéster 12 C

5402340000 |Hilados texturados, de polipropileno 12 C
Demas hilados texturados, de filamentos sintéticos, sin acondicionar para la

5402390000 |venta al por menor, incluidos los monofilamentos sintéticos de menos de 67 12 G
decitex

5402440010 Hilados senqllcs sin torsién o con una torsién inferior o igual a 50 vueltas por 4 A
metro, de poliuretano

5402440090 Hilados sencillos sin torsion o con una torsién inferior o igual a 50 vueltas por 12 c
metro, de los demas elastomeros

5402450000 Hilados senqlilos sin torsion .0 cpn ung !orsu‘)n‘ :rnfenor o0 igual a 50 vueltas por 12 c
metro, de nailon o demas poliamidas, sin acondicionar para la venta al por menor
Demas hilados sencillos sin torsién o con una torsion inferior o igual a 50 vueltas

5402460000 [por metro, de poliésteres parcialmente orientados, sin acondicionar para la venta 12 C

al por menor




Demas hilados sencillos sin torsién o con una torsion inferior o igual a 50 vueltas

5402470000 . : S 12 Cc
por metro, de poliesteres, sin acondicionar para la venta al por menor
Demas hilados sencillos sin torsién o con una torsién inferior o igual a 50 vueltas
5402480000 X g . L 12 c
por metro, de polipropileno, sin acondicionar para la venta al por menor
5402491000 Demas hilados gncﬁlcs sin torsion o con una torsion inferior o igual a 50 vueitas 4 A
por metro, de poliuretano
Demas hilados sencillos sin torsion o con una torsion inferior o igual a 50 vueltas
5402499000 |por metro, excepto de nailon o demas poliamidas, de poliésteres parcialmente 12 c
orientados, de otros poliésteres o de poliuretano
Hilados sencillos sin torsion o con una torsion superior a 50 vueltas por metro, de
5402510000 | . e : o 12 c
nailon o de otras poliamidas. sin acondicionar para la venta al por menor
5402520000 Hﬂa_‘sdos ser_’ncxllos 5|r_1 ?orsmn 0 con una torsion superior a 50 vueltas por metro, de 12 c
poliéster, sin acondicionar para la venta al por menor
Demas hilados sencillos de filamentos sintéticos, con una torsion superior a 50
5402590000 [vueltas por metro, sin acondicionar para la venta al por menor, incluidos los 12 (]
monofilamentos sintéticos de menos de 67 dtex
5402610000 Hilados torcidos o cableados, de nailon o de otras poliamidas, sin acondicionar 12 c
para la venta al por menor
5402620000 H\Iados_torm_dos o cableados, de pollé_stgr, sin acondicionar para 1‘3 venta al por] 12 c
menor, incluido los monofilamentos artificiales de menos de 67 decitex
Demas hilados torcidos o cableados de filamentos sintéticos, sin acondicionar
5402690000 |para la venta al por menor, incluidos los monofilamentos artificiales de menos de 12 C
67 decitex.
5403100000 nH-:‘I;c(I)c:s de alta tenacidad de rayon viscosa, sin acondicionar para la venta al por 12 c
5403310000 Hilados sencillos, de ray_bn viscosa, sin torsion o con una torsion inferior o igual a 12 C
120 vueltas por metro, sin acondicionar para la venta al por menor
5403320000 Hilados Isencnllus!, _de rayon viscosa con una forsion superior a 120 vueltas por 12 c
metro, sin acondicionar para la venta al por menor
Hilados sencillos, de acetato de celulosa sin acondicionar para la venta al por]
S4l3s3000d menor, incluidos los monofilamentos artificiales de menos de 67 decitex 12 e
5403390000 Demas hilados sencillos, de filamentos artificiales, sin acondicionar para la venta 12 c
al por menor, incluidos los monofilamentos artificiales de menos de 67 decitex
5403410000 Hilados torcidos o cableados, de rayén viscosa, sin acondicionar para la venta al 12 c
por menor
5403420000 Hilados torcidos o cableados, de acetato de celulosa, sin acondicionar para la 12 c
venta al por menor
Demas hilados torcidos o cableados de filamentos artificiales, sin acondicionar
5403490000 |para la venta al por menor, incluidos los monofilamentos artificiales de menos de 12 C
67 dtex
Monofilamentos de poliuretano de 67 decitex 0 mas y cuya mayor dimension de
5404111000 : : 4 A
la seccion transversal no exceda de 1 mm, de elastomeros de poliuretano
Monofilamentos de poliuretano de 67 decitex 0 mds y cuya mayor dimension de
5404119000 ! 4 A
la seccion transversal no exceda de 1 mm, de los demés elastomeros
5404120000 Monoﬁllamenms de poliuretano de 67 decitex o njnés y cuya mayor dimension de i A
la seccion transversal no exceda de 1 mm, de polipropileno
5404191000 Monoﬁl_amentos de poliuretano de 67 decitex 0 mas y cuya mayor dimension de 4 A
la seccién transversal no exceda de 1 mm, poliuretano
5404199000 D_emés_ monoﬁ\‘ameqtos de poliuretano de 67 decitex 0 mas y cuya mayor 4 A
dimension de la seccion transversal no exceda de 1 mm
5404900000 Tllras. y formas similares (polr ejfampk_): paja artificial) de materias textiles 12 c
sintéticas de anchura aparente inferior o igual a 5mm
Monofilamentos artificiales de titulo superior o igual a 67 decitex y cuya mayor,
dimension de la seccion transversal sea inferior o igual a 1 mm; tiras y formas
A
GRaIND similares (por ejemplo: paja artificial) de materia textil artificial, de anchura 5
aparente inferior o igual a § mm.
5406001000 |Hilados de filamentos sintéticos, acondicionados para la venta al por menor 20 C
5406009000 |Hilados de filamentos artificiales, acondicionados para la venta al por menor 20 C
5407101000 Tejidos _fabncados con mladgs dg alta tenaada_id de nailon o de otras poliamidas 12 ¢
o de poliésteres, para la fabricacion de neumaticos
ji i i i de nailon o de ofras
5407109000 Defnasf tejidos fabppados con hilados de alta tenacidad de nai 20 c
poliamidas o de poliésteres
5407200000 |Tejidos fabricados con tiras o formas similares, de filamentos sintéticos 20 4]
5407300000 |Tejidos de hilados de filamentos sintéticos, citados en la Nota 9 de la Seccion XI 20 C
5407410000 Tejidos crudos o blanqueados, con un contenido de filamentos de nailon o de 20 c

otras poliamidas superior o igual al 85% en peso




Tejidos tefiidos, con un contenido de filamentos de nailon o de ofras poliamidas

5407420000 : 5 20 Cc
superior o igual al 85% en peso

5407430000 TeI}IdOS con hllados_ de_ distintos Icolmfes. con un contenido de filamentos de 20 c
nailon o de otras poliamidas superior o igual al 85% en peso

5407440000 Te;‘ndosl estampaldos. 'oon un contenido de filamentos de nailon o de otras 20 c
poliamidas superior o igual al 85% en peso

5407510000 Tejidos crudos 0 bla_nqueados. con un contenido de filamentos de poliéster 20 c
texturados superior o igual al 85% en peso

5407520000 Tgpdos tefiidos, con un contenido de filamentos de poliéster texturados superior 20 c
o0 igual al 85% en peso

5407530000 Te;_ldos con hilados de c_jlstm!os colores, con un contenido de filamentos de 20 c
poliéster texturados superior o igual al 85% en peso

5407540000 Te}ldqs es_tampados, con un contenido de filamentos de poliéster texturados| 20 c
superior o igual al 85% en peso

5407610000 _Demas tejidos con un contenido de filamentos de poliéster sin texturar superior o 20 c
igual al 85% en peso

5407690000 Demas tejidos con un contenido de filamentos de poliéster superior o igual al 20 c
85% en peso

5407711000 Napas tramadas para neumaticos fabricadas con hilados de alcohol polivinilico, 4 A
crudos o blangqueados
Demas tejidos con un contenido de filamentos sintéticos superior o igual al 85%

5407719000 |en peso, crudos o blanqueados, excepto napas tramadas para neumaticos 20 Cc
fabricadas con hilados de alcohol polivinilico

5407720000 Z:}:i::oteﬁldos. con un contenido de filamentos sintéticos superior o igual al 85% 20 c

5407730000 T.e"d‘.’s con hn‘lados' de distintos colores, con un contenido de filamentos 20 c
sintéticos superior o igual al 85% en peso

5407740000 Tejidos estampados, con un contenido de filamentos sintéticos superior o igual al 20 c
85% en peso

5407810000 Tegdos crudos o blanqueados, con un gon_temdo de filamento sintético inferior al 20 c
85% en peso, mezclados exclusiva o principalmente con algodon

5407820000 Tejidos tefidos, con un qun?en:do de filamento glntéhco inferior al 85% en peso, 20 c
mezclados exclusiva o principaimente con algodon
Tejidos con hilados de distintos colores, con un contenido de filamento sintético

7. ; 4 L R

BATRO000 inferior al 85% en peso, mezclados exclusiva o principalmente con algodén “l &

5407840000 Tejidos estampados, con un °c,’mf°‘n'd° de filamento sintético inferior al 85% en 20 c
peso, mezclados exclusiva o principalmente con algodén

5407910000 |Demas tejidos crudos o blanqueados, de hilados de filamentos sintéticos 20 C

5407920000 |Demas tejidos tenidos, de hilados de filamentos sintéticos 20 C

5407930000 D_emés tejidos con hilados de distintos colores, de hilados de filamentos 20 c
sintéticos =

5407940000 |Demas tejidos estampados, de hilados de filamentos sintéticos 20 c

5408100010 Tept_ios _fabncados con hilados de alta tenacidad de rayon viscosa, para la 12 c
fabricacion de neumaticos

5408100090 |Demas tejidos fabricados con hilados de alta tenacidad de rayon viscosa 20 C

5408210000 Tejidos _cn.:ldos o b!an.queados‘ con un c?nten’ldo de ﬁlaomentos o de tiras o 20 c
formas similares, artificiales, en peso, superior o igual al 85%

5408220000 Tegld(lns tefiidos, con un c_onter]ldo de filamentos o de tiras o formas similares, 20 c
artificiales, en peso, superior o igual al 85% —

5408230000 “!_‘e}ldos con hlléd?s de d*s‘tm.tos colores, con un .contgmdo de filamentos o de 20 c
tiras o formas similares, artificiales, en peso, superior o igual al 85%

5408240000 'T"e_flldos estalmpados. con un oontpmdg de filamentos o de tiras o formas 20 C
similares, artificiales. en peso, superior o igu